
  
    
      
    
  


 

‘Wil je in één keer uitlezen.’ Libelle

 

Rye Mallett is een van de beste piloten ter wereld. Hij kan overal heen vliegen, op ieder moment, per direct en door de ergste weersomstandigheden. Op een nacht stijgt hij op, terwijl geen enkele andere piloot dat zou doen, om een zwarte, beveiligde kist af te leveren aan ene Dr. Lambert. Eenmaal geland wordt hij opgewacht door Dr. Brynn O’Neal, een bijzonder aantrekkelijke arts die beweert dat ze door Lambert is gestuurd. Ze weigert te vertellen wat er in de kist zit, maar één ding is duidelijk: zij is niet de enige die het wil hebben.

 

Samen raken Rye en Brynn verwikkeld in een race tegen de klok om de kist op tijd op de plaats van bestemming te krijgen. Maar kunnen ze elkaar wel vertrouwen?

 

De pers over Sandra Brown

 

‘Sandra Brown stelt nooit teleur!’ Cosmopolitan

 

‘Deze dame weet waar haar fans van houden en geeft het ze met volle teugen.’ The Huffington Post

 

‘Een meesterlijke verhalenverteller die haar lezers op het puntje van hun stoel houdt.’ USA Today
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21.42 uur

 

‘Nee. Ik doe het niet.’

‘Toen ik belde, was je er anders als de kippen bij.’

‘Maar toen wist ik nog niet van het weer. Het zit potdicht, Dash.’

‘Mist is iets waar je gewoon doorheen kunt vliegen, hoor. Net als wolken. Of kwam dat niet aan bod bij je onlinecursus?’

De jonge piloot rolde met zijn ogen. ‘Ze hebben Atlanta dichtgegooid. Gesloten! Hoe vaak gebeurt dat? Het moet wel erg zijn, anders zou zo’n vliegveld op de avond voor Thanksgiving echt niet dichtgaan. Je moet wel redelijk blijven.’

Dash legde zijn vlezige hand op zijn hart. ‘Het is een heel redelijk verzoek. Ik ben de redelijkheid zelve. Maar de klant interesseert het geen moer dat het vliegveld dicht is. Hij wil dat dit hier,’ zei hij terwijl hij met zijn hand op het zwarte metalen kistje sloeg dat achter hem op de balie stond, ‘vanavond nog daar komt.’ Bij dat laatste wees hij min of meer in zuidelijke richting. ‘Ik heb hem gegarandeerd dat dat zou lukken.’

‘Dan heb jij een probleem met je klantrelatiebeheer.’

Ten eerste werd hij Dash genoemd omdat de weinigen die zijn echte naam hadden gekend die waren vergeten en ten tweede omdat zijn charter- en luchttransportbedrijf Dash-It-All heette.

Dash was ouder dan hij wilde toegeven en had een dikke buik die dezelfde functie vervulde als een baanschuiver op een locomotief: wat hem voor de voeten kwam bleef zelden overeind. Hij had altijd een krappe deadline en zijn standaarduitdrukking was een frons.

Maar hoe dreigend die blik er ook uitzag, tot dusver was de piloot die weigerde nu van Columbus in Ohio naar Atlanta te vliegen – waar het slechte weer de volle programma’s en goed uitgekiende plannen van vakantiegangers overhoop gooide – er niet van onder de indruk.

En als je de kost verdiende met luchttransport – tevredenheid gegarandeerd – dan verklootte zulk weer het voor je bedrijf.

Dash kauwde met zijn verkleurde tanden gefrustreerd op een onaangestoken sigaar. Roken was verboden binnen het transportbedrijf op de luchthaven. Zíjn regels. Maar ook zíjn sigaren. Dus kauwde hij erop, telkens als iemand hem gedoe bezorgde waar hij niet op zat te wachten. Zoals nu.

‘Een echte vliegenier is niet bang voor een beetje mist,’ zei hij.

De piloot keek hem misprijzend aan.

Oké, dan. Alleen tegenover zichzelf gaf Dash toe dat het wel meer dan een beetje mist was. Niemand had ooit zoiets meegemaakt. De mensen aan de Atlantische kust hadden die ochtend bij het ontwaken gemerkt dat hun dorpen en steden verzwolgen waren. De mist leidde in het oostelijke derde deel van de Verenigde Staten tot grote risico’s voor het verkeer en algehele problemen, en het zag er niet naar uit dat hij snel zou optrekken.

De kijkcijfers van de Weather Channel-zender rezen de pan uit. Meteorologen praatten opgetogen over het fenomeen, dat de een beschreef als ‘Bijbels’ en door een ander ‘historisch’ werd genoemd. Dash wist niet zeker wat ze daarmee bedoelden, maar het klonk niet best. Voor hem betekende die verdraaide mist verlies aan inkomsten.

Op Hartsfield-Jackson en andere grote luchthavens in meer dan tien staten bleven passagierstoestellen en vrachtvliegtuigen op deze avond voor Thanksgiving – waarop zowat iedereen in het land ergens anders heen leek te willen – aan de grond. Dash vermoedde dat het tot Kerstmis zou duren voordat de luchtvaartmaatschappijen de rotzooi hadden uitgezocht, maar dat was niet zíjn probleem.

Zijn probleem was dat hij zijn eigen toestellen in de lucht moest houden, omdat mensen hem betaalden voor het vervoer van hun spullen – in zo kort mogelijke tijd. Als zijn vloot in de hangar bleef staan, leverde ze geen geld op. Deze piloot moest volwassen worden, en snel ook, zodat Dash kon waarmaken wat hij zijn klant, ene dokter Lambert, had gegarandeerd: dat het kistje vóór morgenochtend in Atlanta zou zijn.

In de hoop de jonge vliegenier zo beschaamd te maken dat hij vertrok, bekeek Dash hem van top tot teen met onverholen minachting. ‘Je zou het gemakkelijk kunnen als je het echt wilde. Bang voor de mist, of bang dat je morgen niet op tijd terug zult zijn voor mammies kalkoen en taart?’

‘Ik wacht tot het opklaart, Dash. Einde discussie.’

De piloot was nog geen dertig. Zelfs zo laat op de avond was hij gladgeschoren en netjes gekleed in een zwarte broek en wit overhemd. Zijn ogen stonden helder; hij leek niet te hebben gezondigd tegen de regel van de luchtvaartdienst FAA dat je op z’n minst de laatste acht uur voor een vlucht geen alcohol mocht drinken, en wekte de indruk dat hij ook minstens zo lang had geslapen.

Dash had jaren ervaring met het doorgronden van piloten – van elk kaliber, van toppers tot piloten van sproeivliegtuigjes. Hij schatte dit exemplaar in als een nerveuze perfectionist, die precies volgens het boekje vloog en vliegeniersinstinct nog niet zou herkennen als het pal voor zijn neus stond. Hij hield zich onder alle omstandigheden aan de regels. Alle regels. Altijd. Geen uitzonderingen.

Dash had veel zin om hem te wurgen.

Maar hij bedwong die impuls en zette een nieuwe aanval in. ‘Je kunt de Beechcraft meenemen. Die heeft net een uitgebreide opknapbeurt gehad. De allernieuwste technologie en nieuwe stoelen. Zo comfortabel als het maar kan.’

De piloot hield voet bij stuk. ‘Zodra het opklaart in Atlanta en de luchthaven weer opengaat… ’

‘Over tien jaar!’ onderbrak Dash hem woest. ‘Als ze nu weer open zouden gaan, zal het nóg uren duren voordat alle wachtende toestellen zijn weggewerkt. Tegen die tijd zijn je broodjes tonijn bedorven.’ De klant had ook betaald voor een lunchpakket voor de ‘bemanning’. Dat was netjes ingepakt afgeleverd in een witte kartonnen doos en stond op de balie achter hen.

Met een onheilspellend gemompel voegde Dash eraan toe: ‘Bedorven of door iemand anders opgegeten.’

Hij keek naar de bank aan de andere kant van de entree. De bank zag er niet uit. De turquoise-met-bruine stoffen bekleding was bultig en vettig, tot op de draad versleten en zat vol met zelfs God wist niet wat voor vlekken.

De toestand van het meubel leek de man die er languit op lag te slapen niet te deren. Hij lag op zijn rug, zijn handen gevouwen op zijn maag, een luchtvaarttijdschrift over zijn gezicht uitgespreid als een tentje.

Dash draaide zich weer om naar de piloot. Nog steeds met een ondertoon zei hij: ‘Er komt hier namelijk allerlei volk voorbij, weet je.’

‘Ik bewaak mijn lunch tot ik kan opstijgen.’

Dash zuchtte geïrriteerd. ‘Je vracht is niet bepaald een rodeostier.’

Zelf had hij ooit zo’n snuivende gemene klootzak van Cheyenne naar Abilene vervoerd in een DC-3. Dat verrekte beest had tijdens de hele vlucht gebokt. De stier, niet het vliegtuig. De kist had zich voorbeeldig gedragen. Dat was in 1985 geweest, als hij het zich goed herinnerde. Toen hij nog jong en ruig en slank was. Nou ja…  slanker dan nu.

Hij slaakte een zucht vol nostalgie naar de goede oude tijd en hervatte zijn woordenwisseling met de piloot: ‘Het enige wat je vanavond hoeft te vervoeren is dit deftige viskoffertje.’

‘De luchthaven is gesloten, Dash.’

‘De grote wel, ja. Maar… ’

‘Net als elk klein vliegveld binnen driehonderd kilometer van Atlanta.’

Dash verplaatste de sigaar in zijn mond van links naar rechts en stak toen allebei zijn handen op in een gebaar van overgave. ‘Oké. Jij wint. Je krijgt een vette bonus als je het wel doet.’

‘Ik kan dat extra geld niet uitgeven als ik dood ben.’

Dash beet het doorweekte uiteinde van zijn sigaar en spuugde het in de prullenbak. ‘Je gaat helemaal niet dood.’

‘Klopt, ja. Want ik ga niet vliegen voordat de mist is opgetrokken en het vliegveld weer open is. Het vliegtuig staat volgetankt klaar en ik vertrek zodra we een seintje krijgen dat het veilig is. Oké? Kunnen we er nou over ophouden?’ Hij rechtte zijn rug. ‘Over naar belangrijker zaken. Is de popcornmachine nog steeds kapot?’ De piloot draaide zich om en volgde de geur van aangebrande maïskorrels door de gang die naar de pilotenlounge leidde.

Dash’ telefoon ging. ‘Wacht even. Misschien is dit wel het seintje waar je op wacht.’

De piloot draaide zich weer om en Dash nam het gesprek aan. ‘Ja?’ Toen de beller zijn naam noemde, stak Dash zijn wijsvinger op om aan te geven dat het inderdaad het telefoontje was waarop hij had gehoopt. Het was de man van het vanaf Hartsfield-Jackson opererende charter- en luchttransportbedrijf, die de klus had geregeld.

‘Ja, ja, hij is er helemaal klaar voor. Hij stribbelt alleen wat tegen,’ voegde hij er met een venijnige blik naar de piloot aan toe. ‘Wat? Waarheen uitwijken?’ De rimpel in zijn voorhoofd werd dieper terwijl hij nog een halve minuut luisterde. ‘Nee, ik denk niet dat dat een probleem zal zijn,’ zei hij, ook al wist hij wel beter. ‘Geen PCL-systeem? Maar je weet zeker dat daar iemand is om de lampen aan te doen?’

De piloot kromp ineen. PCL stelde de piloot in staat vanuit de cockpit de landingslichten aan te doen.

‘Oké,’ zei Dash. ‘Mail me de gegevens maar. Hebbes.’ Hij verbrak de verbinding en zei tegen de piloot: ‘We hebben mazzel. Er is een klein vliegveld buiten een dorp in het noorden van Georgia. De klant komt daarheen. Hij vertrekt nu met de auto uit Atlanta. Het is twee, tweeënhalf uur rijden, maar hij is bereid… ’

‘Het noorden van Georgia? In de bergen?’

Dash wuifde zijn bezwaren weg. ‘Geen echte bergen. Heuvels.’

‘Is er een verkeerstoren?’

‘Nee. Maar de landingsbaan is lang genoeg voor dit vliegtuig als je het, eh, helemaal aan het begin aan de grond zet en er niet te veel zijwind staat.’ Hij zag de piloot twijfelen en knipte met zijn vingers. ‘Ik heb een beter idee.’

‘Ja, wachten tot Atlanta weer open is.’

‘Je neemt de 182.’

De piloot barstte in lachen uit. ‘Dat ouwe wrak? Ik dacht het niet.’

Dash keek hem kwaad aan. ‘Die vloog al voordat je vader geboren was.’

Dat was de verkeerde aanpak, want de piloot grinnikte. ‘Dat bedoel ik.’

‘Oké, hij is dus niet zo jong en chic als de Beechcraft, en hij vertoont wat slijtage, maar hij is betrouwbaar, hij staat hier en je gaat hem gebruiken. Ik zal hem voltanken terwijl jij je vluchtplan indient. De plaats heet… ’

‘Hou op, Dash. Ik zou met de Beechcraft naar een luchthaven met een verkeerstoren vliegen, maar ik ga niet op de bonnefooi naar een veldje in bergachtig gebied, zonder verkeerstoren, in mist zo dik als erwtensoep, naar een korte baan met waarschijnlijk harde zijwind in de hoop dat iemand de landingslichten aan zal doen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ben jij wel helemaal lekker?’

‘Ik betaal je het driedubbele.’

‘Dat is het me niet waard. Ik zou wel gek zijn. Het is jouw probleem om de klant duidelijk te maken dat niemand dat kistje vanavond kan afleveren. Hij krijgt het zodra het weer beter wordt. Ik blijf het in de gaten houden en vertrek zodra het kan.’

‘Als je dit laat voorbijgaan, dan lig je er bij mij uit.’

‘Nee hoor. Je zit te springen om piloten.’ Hij pakte de klaarstaande lunch op en liep ermee de gang door.

Dash vloekte zacht. Hij had een loos dreigement geuit, en die zelfvoldane klootzak wist dat. Hij had piloten nodig voor diverse categorieën, klassen en soorten vliegtuigen, piloten die op stel en sprong in een cockpit konden stappen om te vertrekken.

Deze was een eikel, maar hij was vrijgezel en dus makkelijker beschikbaar dan mannen met een gezin. Hij wilde graag veel uren maken, die hem uiteindelijk toegang zouden geven tot commerciële passagiersvluchten.

En eerlijk was eerlijk, hij zou inderdaad wel gek zijn om onder deze uitermate beroerde omstandigheden naar een afgelegen vliegveldje te vliegen. En gek was hij niet. Hij was een evenwichtige piloot, die geen onnodige risico’s nam.

Dash had nu een ander type piloot nodig.

Hij keek naar de bank aan de andere kant van de ruimte, verplaatste zijn sigaar weer, hees zijn broek op onder zijn aanzienlijke overhangende buik en ademde diep in. ‘Eh, Rye?’

De man op de bank reageerde niet.

‘Rye,’ zei Dash wat harder. ‘Ben je wakker?’

De uitgestrekte gestalte bleef bewegingloos liggen, maar Dash gaf niet op. ‘Ik heb hier een probleem. Klotebegin van de feestdagen en je weet dat ik dan de helft van mijn jaaromzet binnenhaal. Die vent is een watje en… ’

Dash hield zijn mond toen Rye Mallett het oude tijdschrift van zijn gezicht haalde. Hij draaide zich op zijn zij en zette zijn voeten op de vloer.

‘Ja, ik hoorde het.’ Hij stond op, gooide het tijdschrift op het tafeltje, en pakte zijn bomberjack en pilotentas. ‘Waar moet ik heen?’

 

 

22.21 uur

 

Rye had niet gekozen voor de Beechcraft om de redenen die de andere piloot had genoemd. Hij wist niet hoe de man heette, en dat kon hem ook niets schelen. Dash had de preflight-controles bij de Cessna 182 uitgevoerd terwijl Rye in een van de wachtruimten op een computer een website met luchtfoto’s van vliegvelden had bekeken.

Hij had de luchtfoto van Howardville County Airfield bestudeerd, de ligging van de baan in het landschap in zijn geheugen geprent en daarna de foto uitgeprint om mee te nemen. Hij belde de luchtverkeersleiding en diende zijn vluchtplan in op basis van een vlucht op de instrumenten. Hij zou daar van het opstijgen tot de landing op vertrouwen. Daar was niks bijzonders aan, behalve de mist.

Omdat hij het fijne ervan wilde weten, en niet wilde luisteren naar iemand in een tv-studio met kronen op zijn tanden en een massa gel in zijn haar, had hij bij diverse vluchtgerelateerde blogs ingelogd om te zien wat erover gezegd werd. Zoals te verwachten was, gingen bijna alle recente berichten over de helse omstandigheden die het gevolg waren van de dichte mist. De piloten die erin hadden gevlogen waarschuwden anderen voor grote gebieden zonder ook maar een meter zicht.

Rye voerde op een van de websites zijn gebruikersnaam in en stelde een vraag over Howardville. Hij kreeg een hele reeks reacties. De eerste luidde: ‘Voor het geval je erover denkt daar vanavond nog heen te vliegen, welke kleur bloemen wil je op je kist?’

En een andere: ‘Pas op voor de hoogspanningskabels. En áls je levend de landingsbaan bereikt, zet je dan maar schrap. Dat kreng is net een wasbord.’

Soortgelijke reacties waren gevolgd, waarschuwingen doorspekt met lugubere humor en de oneerbiedige schimpscheuten die kenmerkend waren voor vliegeniers die geen uniform droegen. Het kwam erop neer dat het niet verstandig was vanavond naar Rye’s bestemming te vliegen.

Maar Rye kreeg wel vaker waarschuwingen en ging dan toch.

Zelfs Dash leek abnormaal bezorgd. Het enige waar Rye de oude man ooit sentimenteel over had zien doen was een kat met drie poten die op een dag de hangar binnen was komen hinken. Het dier was uitgehongerd, zat onder de vlooien, het blies en haalde uit naar iedereen die te dicht in zijn buurt kwam, maar Dash was op hem gesteld geraakt en had hem gevoerd tot hij sterk genoeg was om weer weg te hinken. Op een avond gebeurde dat inderdaad, en niemand zag hem ooit nog terug. Toen Rye er een keer naar vroeg, had Dash bars gezegd: ‘Dat ondankbare kreng is ’m gesmeerd.’

Rye had toen een glimp opgevangen van Dash’ goed verborgen zachtere kant. En die zag hij ook weer nu Dash met hem naar buiten liep, waar het Cessna-werkpaard klaarstond.

Dash kreunde toen hij zich bukte om de klossen voor de wielen weg te trekken, en nadat hij even over zijn verdomde knie had gemopperd, zei hij: ‘Het kistje zit in de gordel op de stoel van de copiloot.’

Rye knikte en wilde in de cockpit stappen, maar Dash schraapte zijn keel om aan te geven dat hij nog meer te zeggen had. Hij haalde de sigaar uit zijn mond en keek naar het uiteinde ervan, dat nog steeds niet brandde. ‘Weet je, Rye, ik zou je niet vragen vanavond nog te vliegen, maar het is het begin van de feestdagen en… ’

‘Dat heb je al gezegd.’

‘Nou ja. Hoe dan ook…  Je bent de beste piloot voor dit soort vluchten.’

‘Waarom geef je me geen bonus, in plaats van tegen me te slijmen?’

‘Bovendien,’ vervolgde Dash zonder in te gaan op de vraag om een bonus, ‘betwijfel ik of het zo erg is als ze zeggen.’

‘Dat betwijfel ik ook. Het is waarschijnlijk nog erger.’

Dash knikte alsof hij dat ook vreesde. ‘Maak maar geen haast met de terugvlucht nadat je het vrachtje hebt afgeleverd.’

‘Wat ben je toch een schat, Dash.’

‘Maar als je morgen rond de middag terug zou kunnen zijn… ’

‘Tuurlijk.’

‘Ik weet dat het snel is, maar jij hebt toch niet veel slaap nodig.’

Rye had zich aangeleerd om goed te functioneren op zo min mogelijk slaap, en niet alleen omdat die vaardigheid hem flexibeler maakte binnen de regelgeving van de federale luchtvaartdienst, de FAA – en vrachtbedrijven stelden flexibiliteit bij hun freelancers op prijs. Nee, hoe minder hij sliep, hoe minder hij droomde.

Dash zei iets over de lunch die de andere piloot had ingepikt. ‘Ik kan die kloothommel nog wel een broodje ontfutselen als je iets mee wilt nemen.’

‘Ik hou niet van tonijn.’

‘Nee, ik ook niet. Misschien zijn er nog een paar donuts over van vanmorgen.’

Rye schudde zijn hoofd.

Dash kauwde op de sigaar tussen zijn tanden. ‘Luister eens, Rye, weet je zeker dat je… ’

‘Je hoeft m’n hand niet vast te houden, hoor, Dash. Ga je me soms ook nog een afscheidskus geven?’

Dash reageerde snel en obsceen. Daarna draaide hij zich om en liep terug naar het gebouw. Rye klom in de cockpit, belde de verkeerstoren en kreeg toestemming om te vertrekken. Hij taxiede een stukje en steeg toen op.

 

 

01.39 uur

 

Toen hij nog maar een paar kilometer van zijn bestemming verwijderd was, gaf Atlanta Center hem toestemming voor de nadering met behulp van radionavigatie. Rye vertelde de man in de toren dat hij zijn vluchtplan zou afmelden zodra hij veilig aan de grond stond.

‘Succes ermee,’ zei de man en hij klonk alsof hij het meende.

Rye beëindigde het gesprek en schakelde over op de frequentie van het kleine vliegveld. ‘Dit is november negen zeven vijf drie zeven. Is er iemand thuis?’

Rye hoorde wat gekraak en toen: ‘Ik ben er. Brady White. Ben jij Mallett?’

‘Verwacht je nog iemand anders, dan?’

‘Er is verder niemand zo gek om het te proberen. Ik hoop dat je het haalt, al is het alleen maar om je de hand te kunnen schudden. En je misschien zelfs een biertje aan te bieden.’

‘Daar hou ik je aan. Ik kom aanvliegen op VOR/DME-navigatie, op vijftien kilometer afstand en vierduizend voet hoogte, en ik ga zo dalen, dus doe die lampen maar aan.’

‘Die zijn al aan.’

‘Daling naar tweeëndertighonderd voet. Ik zie nog steeds geen zak. Wat is je benedengrens?’

‘Tot bijna aan de grond helemaal geen zicht,’ zei Brady White.

‘Heb je nog meer goed nieuws?’

De man lachte. ‘Hou je nauwkeurig aan de laatste dalingsinstructie, want een paar honderd meter voor het begin van de landingsbaan hangen hoogspanningskabels.’

‘Ja, die staan op mijn kaart. Hoe staat het met de zijwind?’

Brady noemde de windrichting en -kracht. ‘Niet veel voor hier, maar ik weet niet of dat wel een zegen is. Iets meer wind had de mist kunnen wegblazen.’

‘Je kunt niet alles hebben.’ Rye hield zijn hoogtemeter nauwlettend in de gaten. Hij herinnerde zich de naam op de vrachtbrief en vroeg: ‘Is dokter Lambert er al?’

‘Nee, die is nog onderweg. Wat heb je bij je?’

Rye keek naar het zwarte kistje. ‘Niet gevraagd, geen idee.’

‘Met zoveel haast zal het wel een hart zijn of zoiets.’

‘Niet gevraagd, geen idee. Kan me niet schelen.’

‘Maar waarom doe je dit dan?’

‘Omdat dit is wat ik doe.’

Na een korte stilte zei Brady: ‘Ik hoor je motor. Zie je de baan al?’

‘Ik zoek nog.’

‘Ben je nerveus?’

‘Waarvoor?’

Brady grinnikte. ‘We maken er twee biertjes van.’

Op de ruit van de cockpit veranderden druppeltjes vocht in kronkelende stroompjes. Daar voorbij zag hij niets dan mist. Als de omstandigheden waren zoals Brady ze had omschreven zou Rye de landingslichten waarschijnlijk pas zien als hij er bijna bovenop zat. Hij was dan ook blij dat hij voor het kleinere vliegtuig had gekozen; hij hoefde niet bang te zijn dat hij te ver zou doorschieten en uit alle macht moest proberen de Beechcraft stil te zetten voor hij aan het einde van de landingsbaan door het zand ploegde. In elk geval waren zijn tanks bijna leeg, dus hij landde licht.

Nee, hij was niet nerveus. Hij vertrouwde op zijn instrumenten en verwachtte een veilige landing te kunnen maken. Hoe slecht de weersomstandigheden ook waren, hij had nog wel erger meegemaakt.

Niettemin was hij blij dat hij er bijna was en hoopte hij dat dokter Lambert snel zou arriveren, zodat die kon tekenen voor ontvangst. Dan kon hijzelf de snackautomaat plunderen – ervan uitgaande dat Brady er een had staan – en daarna terug in het vliegtuig kruipen om een poosje te slapen.

Dash had de twee extra stoelen uit het toestel gehaald om meer vrachtruimte te creëren. Om de kosten van een motel uit te sparen als piloten ergens moesten overnachten, had hij een slaapzak in het vliegtuig gelegd. Die stonk naar zweet en naar mannen. Het was niet te zeggen hoeveel piloten er scheten in hadden gelaten, maar vannacht kon dat Rye niets schelen.

Het tukje dat hij bij Dash-It-All had gedaan begon zijn effect te verliezen. Slapen was niet zijn favoriete tijdverdrijf, maar hij moest een paar uur zien te pakken voordat hij morgenvroeg terugvloog.

Hij bedacht dat hij moest zorgen dat Brady het gebouw niet afsloot wanneer hij naar huis ging, anders kon Rye morgen niet naar het toilet. Aangenomen dat dat er was. Hij was wel op plekken geland waar… 

Hij zag de landingslichten door de mist heen knipperen. ‘Oké, Brady. Ik zie je lampen. Staat dat bier koud?’

Geen antwoord.

‘Brady, ben je in slaap gevallen?’

Nog geen seconde later scheen er een laserstraal door de cockpitruit naar binnen, precies in Rye’s ogen.

‘Godverdomme!’

Hij hief instinctief zijn linkerhand om zijn ogen te beschermen. Een paar tellen later ging het felle licht uit, maar de schade was al aangericht. Iemand had hem op het meest kritische moment van de landing volkomen verblind.

Dat alles dacht hij in een enkele tel.

De grond zou heel snel naar hem omhoogkomen. Neerstorten was praktisch een gegeven, net als zijn dood.

Zijn laatste gedachte was: het zou verdomme tijd worden.
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Zijn pilotentraining, reflexen en overlevingsinstinct kwamen in actie. Ondanks zijn blasé aanvaarding van een bijna zekere dood overdacht Rye automatisch en zonder emoties zijn opties en reageerde hij op een manier die zijn kansen zou vergroten om dit avontuur te overleven en het na te vertellen.

En daar had hij slechts een paar milliseconden de tijd voor.

Instinctief liet hij de knuppel iets vieren om de neus van het vliegtuig omhoog te laten komen en minderde hij tegelijk vaart, maar niet zo veel dat de motor zou afslaan.

Als hij een doorstart kon maken en in de lucht kon blijven tot hij weer iets kon zien, kon hij misschien rondcirkelen en opnieuw aanvliegen.

Hij hoopte van harte dat hem dat zou lukken, zodat hij Brady White kon vermoorden.

Maar er lag bepaald geen weidse open ruimte voor hem. Als hij te laag over de landingsbaan doorschoot, zou hij de boomtoppen raken. En als hij genoeg hoogte haalde om over de bomen heen te scheren, moest hij nog altijd boven de heuvels zien te komen, en hij vertrouwde nu niet op zijn vermogen de afstand goed in te schatten. Met de mist en de paarse en gele lichtflitsen in zijn ogen vloog hij volledig op zijn gevoel.

Waarschijnlijk waren zijn kansen miniem: door de dansende lichtflitsen in zijn ogen kon hij zijn instrumenten niet aflezen, en zonder instrumenten had hij geen enkele mogelijkheid om zich te oriënteren. Misschien vloog hij wel recht op de boezem van moeder aarde af.

Toen zag hij dat de mist voor hem en iets naar links wat minder dicht was. Er verschenen twee lichtbundels, vlak naast elkaar, die op koplampen leken. Een parkeerplaats? Nee, het moest de weg zijn die hij op de luchtfoto van het vliegveld had gezien. De koplampen gaven hem een idee hoe dicht hij boven de grond zat.

De neus ver genoeg omhoog om de koplampen niet te raken.

Rustig aan, rustig aan, niet uitvallen.

Het vliegtuig zeilde over de koplampen heen, bleef misschien nog veertig of vijftig meter in de lucht en kwam toen hard neer. Het toestel stuiterde bijna een meter terug omhoog. Toen het weer neerkwam, was dat alleen op de linker- en voorwielen. Daarna zakte het door de rechterwielen. Het vliegtuig zwenkte naar rechts, de rechtervleugel dook omlaag, raakte de grond en het toestel draaide nog scherper naar rechts. Rye was niet in staat dat te corrigeren.

Zijn eerste reactie was hard te remmen, maar als de wielen waren afgebroken, of zelfs alleen maar zwaar beschadigd, dan was de remkabel waarschijnlijk ook geknapt en had remmen geen zin.

Het vliegtuig slipte de weg af en het bos in. Er knalde een tak tegen de ruit van de cockpit. Gelukkig hield het plexiglas het, maar de barsten vormden een web dat zijn zicht nog verder beperkte.

En toen was daar de botsing.

De Cessna raakte iets met zo grote snelheid dat de neus verkreukelde. De staart kwam van de grond omhoog alvorens weer neer te komen met een klap waardoor Rye met zijn tong tussen zijn klapperende tanden kwam.

Hij was flink door elkaar gerammeld, maar goed genoeg bij kennis om te beseffen dat hij zich – hoe onmogelijk het ook leek – op vaste bodem bevond. Het vliegtuig stond niet in brand. Hij leefde nog. Terwijl dat tot hem doordrong, zocht en vond hij de schakelaar om de motor uit te zetten. Hij reikte naar de vloer om de brandstofklep te sluiten.

Daarna gunde hij zich even de tijd om op adem te komen, zijn hartslag te laten vertragen en in gedachten een checklist van mogelijke verwondingen door te nemen. De paarse en gele flitsen begonnen te vervagen. Hij kon weer redelijk zien. Hij had nergens pijn, voelde alleen druk op zijn borst van de stuurknuppel, die bij de botsing tegen zijn lichaam was geklapt.

Het vliegtuig was zo oud dat er geen schoudergordel in zat, alleen maar een heupgordel. Het kostte hem moeite die los te krijgen, maar uiteindelijk had hij het voor elkaar. De deur links van hem leek onbeschadigd. Hij ontgrendelde de deur en schoof hem open. Koude, vochtige lucht stroomde het toestel in. Hij zoog zijn longen vol en ademde door zijn mond weer uit.

Na enkele pogingen, veel tandenknarsen en inspanning wist hij zich van onder de knuppel uit zijn stoel te wurmen en door de opening naar buiten te klimmen. Zijn pilotentas stond op de vloer voor de stoel van de copiloot en zat klem onder het instrumentenpaneel. Hij kon er moeilijk bij, maar graaide naar de leren schouderriem en wrikte de tas los, trok hem uit de cockpit en gooide hem op de grond. Toen restte alleen nog het zwarte kistje.

Bij een vliegtuigongeluk mocht de piloot van de FAA alleen zijn pilotentas uit het vliegtuig meenemen. Verder moest hij alles laten zoals het was tot er een schaderapport was ingediend bij de FAA en was vastgesteld of een onderzoek ter plaatse wel of niet nodig was.

Maar met de dringende aard van zijn vracht in gedachten maakte hij de gordel los, pakte het kistje en nam het onder zijn rechterarm. Hij kroop achteruit het vliegtuig uit, gooide de deur dicht en sprong op de grond zoals hij dat in zijn carrière pakweg tienduizend keer had gedaan.

Alleen zakte hij deze keer door zijn knieën. Hij ging tegen de vlakte en was heel blij dat er niemand getuige was van zijn imitatie van een lappenpop. Hij had kennelijk toch meer onder de crash geleden dan hij had gedacht.

Hij ging zitten, stak zijn hoofd tussen zijn knieën en haalde diep en gelijkmatig adem. Hij bleef zitten totdat het vocht van de grond door het zitvlak van zijn spijkerbroek begon op te trekken.

Uiteindelijk hief hij zijn hoofd en deed hij zijn ogen open. Hij was in mist en duisternis gehuld, maar zag weer goed. Geen lichtflitsen meer. Hij zag de twee vingers die hij vlak voor zijn gezicht opstak.

Pas toen realiseerde hij zich dat hij tijdens de klap naar voren was geslagen en zijn hoofd had gestoten. Hij voelde voorzichtig en ontdekte een bult zo groot als een ei bij zijn haarlijn. Maar het kon niet al te erg zijn, want hij zag niet wazig, had niet hoeven overgeven en was niet bewusteloos geweest. Een hersenschudding kon hij dus niet hebben, het was gewoon de adrenaline die weer uit zijn systeem moest.

Hij leunde met zijn achterhoofd tegen de romp van het vliegtuig en veegde met zijn handrug over zijn voorhoofd. Dat was nat van het zweet, terwijl hij in zijn bomberjack zat te rillen.

Daar maakte hij zich niet al te druk over. Dat zou wel overgaan na een goed glas bourbon.

Toen hij tot die conclusie was gekomen, trok hij zijn pilotentas naar zich toe en ritste hij die open. Hij zocht even, haalde zijn zaklamp eruit en knipte die aan. Met het zwarte kistje nog steeds onder zijn arm en de schouderriem van zijn tas over zijn andere schouder zette hij zich schrap tegen de romp. Vervolgens stond hij op om zijn evenwicht te testen.

Hij was niet in topvorm, maar het kon ermee door. Hij dook onder de vleugel door en liep naar de neus van het vliegtuig. Die verrekte boom waar hij tegenaan was gebotst was waarschijnlijk de dikste in heel Georgia. Hij was kolossaal. Met alleen de zaklamp als lichtbron bekeek hij de schade aan het vliegtuig.

Nou, Dash zou wel flink over de rooie gaan.

Hij ging weer zitten, deze keer met zijn rug tegen de boomstam, en haalde zijn mobieltje uit de zak van zijn jack. Toen hij zag dat het schermpje kapot was en de telefoon niet aan wilde, zocht hij in zijn tas naar zijn reservetelefoon. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij die voor het laatst had gebruikt, of zelfs opgeladen, en uiteraard was het ding morsdood. Atlanta Center moest weten dat hij aan de grond was, maar zonder werkende telefoon kon hij de mensen daar niet inlichten.

Terwijl hij een hele tirade aan obsceniteiten mompelde, keek hij om zich heen, maar hij zag niets anders dan mist en nog eens mist. De zaklamp gaf heel goed licht, maar in plaats van door de mist heen te dringen, werd het licht er alleen maar door weerkaatst, zodat de mist nog ondoordringbaarder leek. Hij deed de zaklamp uit om de batterij te sparen. In het donker overdacht hij zijn situatie.

Als hij slim was, bleef hij hier zitten; misschien kon hij een tukje doen tot de mist optrok.

Maar hij was eerder kwaad dan slim. Hij wilde achter Brady White aan en hem verrot slaan. Hij was zo druk bezig geweest een catastrofe af te wenden dat hij nu pas tijd had om zich af te vragen waarom die kerel hem naar de landingsbaan toe had gepraat om daarna verdomme met een laser in zijn ogen te schijnen. Het moest een sterke zijn geweest, als hij door de mist heen had kunnen dringen om zijn zicht zo ernstig aan te tasten.

Brady White had een aardige vent geleken, die blijk had gegeven van enig ontzag voor Rye, niet iemand die hem te grazen wilde nemen. En wat kon hij tegen hem hebben als ze elkaar nog nooit hadden ontmoet?

Maar wie anders dan Brady White had zelfs maar geweten dat Rye onderweg was? Dokter Lambert. Maar die was er nog niet, en zelfs als hij er wel was, waarom zou hij dan deze charter boeken om nog vannacht de vracht in handen te krijgen en vervolgens de boel te saboteren? Dat sloeg nergens op.

Het sloeg ook nergens op dat Brady White hem zou hebben gesaboteerd, maar Rye was van plan het uit te zoeken en hem een harde les over veilig luchtverkeer te leren die hij zijn hele leven niet meer zou vergeten. Rye wilde hem pijn doen en zorgen dat de man spijt kreeg van wat hij had gedaan.

In afwachting daarvan keek hij om zich heen en probeerde hij zich te oriënteren. Zodra hij de weg wist te bereiken, zou hij het vliegveld kunnen vinden. Hij hoopte alleen maar dat hij niet over een omgevallen boom zou struikelen en een been breken, of over de rand van een ravijn zou stappen. Hij kon maar beter op pad gaan.

Hij hees zijn tas weer over zijn schouder en wilde net opstaan toen hij vanuit zijn ooghoek diffuus licht zag dat tussen de bomen heen en weer ging.

Hij hoefde dus toch niet naar Brady Boy op zoek. Brady kwam hem al zoeken. Als een brandstichter die blijft kijken terwijl het gebouw afbrandt, wilde die gestoorde klootzak genieten van de vernielingen die hij had aangericht.

Nou, Brady White had geen idee wat hij zich op de hals had gehaald.

Snel, maar met zo min mogelijk geluid liep Rye gebukt om de boomstam heen uit het zicht. Zonder zijn blik van de vage lichtbundel in de mist af te wenden stak hij zijn hand in zijn pilotentas en ritste hij het vak open waarin hij zijn kleine Glock bewaarde. Hij hield zijn hand over de slee om het geluid te dempen terwijl hij een kogel in de kamer schoof.

Vanuit hurkzit keek hij om de boom heen toen een donkere vorm in de mist zichtbaar werd. White had geen sterke zaklamp bij zich. De lichtbundel was zelfs nogal geel en zwak, maar tijdens een van de heen- en weergaande bewegingen scheen hij over de staart van het vliegtuig en zwiepte toen snel over het staartnummer. Hij bleef plotseling stilstaan, een voet nog steeds van de grond.

Rye verroerde zich niet en haalde nauwelijks adem. Hij hoorde de secondewijzer van zijn horloge tikken. Na tien tellen zette de man zijn voet neer en liep verder naar het vliegtuig, zij het veel aarzelender. Hij liet de lichtbundel over de romp glijden tot die op de kapotte propeller en neus scheen.

Nog steeds voorzichtig kwam hij dichterbij. De mist gaf hem iets schimmigs, maar Rye kon zien dat hij van top tot teen in het zwart gekleed was en dat zijn gezicht schuilging onder de capuchon van zijn jas.

Rye’s eerste impuls was op hem af te stormen, maar hij genoot van de duidelijke aarzeling van de ander. Wie zou een piloot uitschakelen van veilige afstand op de grond? Alleen een lafaard, verdomme. Het bracht Rye’s bloed aan het koken. Hij verstevigde zijn greep om de kleine Glock, maar besloot niets te doen voordat hij had gezien wat die vuile stiekemerd ging doen.

Toen de man de vleugel bereikte, bukte hij om eronder te lopen zonder zijn hoofd te stoten, en daarna scheen hij met de zaklamp omhoog naar het raampje in de deur van de cockpit. De hoek was verkeerd en de lichtstraal te zwak om iets in de cockpit te kunnen tonen. De man leek even na te denken en klom toen omhoog tot hij bij de grendel kon om de deur te openen.

Het was Rye duidelijk dat hij een lijk in de pilotenstoel had verwacht, want hij reageerde geschrokken en scheen met zijn zaklamp de cockpit rond. Door de gebarsten voorruit kon Rye de lichtbundel snel heen en weer zien zwiepen.

De man trok zich terug, keek steels om zich heen, klom toen naar beneden en liep – niet langer aarzelend, maar met verdomd veel haast – terug in de richting waar hij vandaan was gekomen.

‘Dat dacht ik niet.’ 

Rye dook op hem af, raakte zelf bijna buiten adem door de tackle, en wist dat die bij de saboteur nog harder was aangekomen. Dat was een buitengewoon bevredigende gedachte.

De zaklamp was gevallen en ongeveer een meter van hen vandaan terechtgekomen. De man stak zijn hand ernaar uit, maar Rye sloeg zijn armen stevig om het bovenlijf van de onderliggende partij, hield diens armen stevig tegen zijn romp en hield de benen in bedwang door er schrijlings op te gaan zitten.

‘Wat dacht je nou, eikel? Dat er een lijk in de cockpit zou zitten? Nou…  Verrassing!’

Hij draaide de man op zijn rug, pakte met elke hand een zwaaiende pols vast en bleef de Glock met zijn rechterhand vasthouden. Hij dwong de man zijn armen te spreiden en drukte ze tegen de rotsachtige bodem.

Kwader dan hij ooit in zijn leven was geweest gromde hij: ‘Ik wil weten wat je verdomme… ’

Hij brak zijn zin af toen hij zich realiseerde dat de ogen die hem aankeken in een zacht, glad gezicht stonden met een bos donker golvend haar eromheen. Hij zei: ‘Wie ben jij, verdomme?’

‘Ik ben je klant.’

Rye deinsde geschrokken terug en keek naar de borst vlak onder zijn gezicht, die snel rees en daalde…  en onmiskenbaar vrouwelijk was. ‘Dokter Lambert? Ik verwachtte een man.’

‘Nou… Verrassing!’

En toen gaf ze hem een knietje.
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‘Verdomme!’ Ze had gemist. Hij had het zien aankomen, en was weggedraaid om een voltreffer te vermijden. Met haar tanden op elkaar geklemd zei ze: ‘Ga van me af.’

Dat deed hij niet. In plaats daarvan klemde hij haar benen strakker tussen de zijne. ‘Jij hoort op het vliegveld te zijn. Wat doe je hier?’

‘Heb je het kistje? Vanwaar dat pistool?’

‘Ik vroeg het het eerst.’

Ze leken een krachtmeting te voeren met hun ogen, maar hij was kwaad, groot, sterk en zat boven op haar, allemaal dingen waardoor hij in het voordeel was. ‘Ik miste de afslag door de mist. De weg liep dood op een hek. Ik wilde net omdraaien toen jij met je vliegtuig vanuit het niets over me heen raasde.’

‘O, je hoort bij die koplampen waar ik op af vloog.’

‘Deed je dat expres?’

‘Zodat ik op de weg kon landen.’

‘Maar je bent niet geland. Je bent neergestort.’

‘Niet mijn schuld.’

‘Nee?’ Zodra ze het had gezegd, besefte ze hoe verwaand ze had geklonken. Geen wonder dat hij daar kwaad om werd.

‘Nee, dokter. Ik heb verdomme voorkomen dat het vliegtuig uit de lucht donderde. En dat zou ook wel gebeurd zijn als ik niet zo’n verrekt goeie piloot was. Het kostte verdomd veel moeite om te voorkomen dat ik je hoofd raakte. Dus je mag me wel bedanken.’

‘Dankbaarheid is niet precies wat ik op dit moment voor je voel. Is het kistje onbeschadigd? Waardoor ben je neergestort?’

‘Iemand… ’ Hij dacht nog eens na over wat hij had willen zeggen en zei toen gespannen: ‘Stroomuitval.’

‘In je vliegtuig?’

‘De instrumenten flikkerden. Bij dit soort omstandigheden kan een blik op je instrumenten het verschil maken tussen leven en dood. Ik heb het gered.’ Hij bleef vol wantrouwen op haar neerkijken. Ze dwong zichzelf zijn blik te blijven beantwoorden zonder ineen te krimpen, ook al zag hij er gewetenloos uit. Ze was ook het wapen in zijn rechterhand niet vergeten.

‘Hoelang blijf je me zo nog vasthouden?’ vroeg ze. ‘Je doet mijn handen pijn en er ligt een steen onder mijn rechternier.’

Hij reageerde niet meteen, maar besloot kennelijk dat ze met deze impasse ook niets opschoten. Hij liet haar polsen los, ging van haar af en stond op. Hij raapte de zaklamp op die ze had laten vallen en scheen er recht mee in haar gezicht tot ze hem kortaf maar beleefd vroeg om daarmee te stoppen. Hij liet de zaklamp aan, maar richtte hem bij haar vandaan. Het ding gaf weinig licht.

Ze ging zitten en wreef over haar onderrug. ‘Hoe heet je?’

‘Rye Mallett.’

‘Mister Mallett,’ mompelde ze terwijl ze aanstalten maakte om te gaan staan. Hij pakte haar bij haar elleboog om haar te helpen, maar zodra ze overeind stond, rukte ze haar arm los en begon ze aarde en takjes van haar handen af te vegen. Er werden wat krasjes en schrammen op zichtbaar, en op één hand zat een veeg bloed. Ze keek hem beschuldigend aan.

‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik dacht dat je een man was.’

‘Het zou fijn geweest zijn als je het verschil had opgemerkt voordat je me aanviel. Gewapend nog wel. Was dat wapen nou echt nodig?’

‘Nee, maar dat had wel gekund.’

‘Dragen alle piloten tegenwoordig wapens?’

‘Wat andere piloten doen, interesseert me niet.’

Ze keek naar het vliegtuig. De schade leek aanzienlijk. Hij mocht van geluk spreken dat hij het er levend had afgebracht en zelfs nog over voldoende kracht beschikte om haar te overweldigen en op de grond vastgepind te houden. ‘Je lijkt niet gewond te zijn, mister Mallett. Alles goed met je?’

‘Ik voel me prima.’

‘Zeker weten?’

‘Dat zeg ik toch.’

‘Blij het te horen.’ Toen dat afgehandeld was, vroeg ze: ‘En het kistje?’

‘Ken je Brady White?’

‘De man op het vliegveld? Ik heb hem vanavond aan de telefoon gehad. Hij beloofde dat hij hier zou zijn wanneer je landde, al geloofde hij volgens mij niet dat er vannacht echt iemand zou gaan vliegen. Hij zei… ’ Ze brak haar zin af toen ze iets bedacht. ‘Hij is toch wel gekomen, hè? Hij heeft toch het licht aangedaan?’

‘Ja, hij heeft het licht aangedaan.’

‘Mooi. Dan heeft hij woord gehouden.’

‘Volgens jouw aanwijzingen.’ Hij stak zijn kaak naar voren en leek woedend. Hij richtte zijn blik weer op haar. ‘Wat zit er in dat zwarte kistje?’

Die vraag was ze niet van plan te beantwoorden, zeker niet met zoveel argwaan erbij. Ze zei: ‘Ik zag het niet in de cockpit staan.’

‘Dat vroeg ik niet.’

‘Jouw enige zorg hoort de levering ervan te zijn. Aan je klant. En dat ben ik. Staat het veilig achter in het toestel? Vertel me alsjeblieft of het niet beschadigd is geraakt.’

‘Niet beschadigd.’

‘Dat wil ik graag met eigen ogen zien.’

‘Vertrouw je me niet?’

‘En dat durf jij te vragen? Jij was degene die met een wapen liep te zwaaien!’

‘Ik liep er niet mee te zwaaien. Maar ik vertrouw jou ook niet. Wat is er zo belangrijk dat de inhoud van dat kistje per se vannacht nog hier moest zijn, en dan ook nog met dit weer?’

Ze bleef zwijgen.

‘Wat? Niet eens een hint? Kom op. Wat moet er zo streng bewaakt worden en heeft zo veel haast? De geheime ingrediënten van oma’s gekonfijte zoete aardappelen?’

‘Dit is geen zaak om grapjes over te maken, mister Mallett.’

‘Daar heb je verdomme gelijk in,’ zei hij met stemverheffing, en hij kwam iets dichterbij. ‘Waarom kwam je op het vliegtuig af sluipen?’

‘Dat was geen sluipen!’

‘Daar zag het wel naar uit. Die capuchon, de… ’

‘Mijn capuchon had ik opgezet vanwege de regen.’

Hij hield zijn hand met de palm omhoog vlak voor haar gezicht, wachtte een paar seconden en zei: ‘Droog. Geen regen.’

‘Het miezerde toen ik uit de auto stapte.’

Hij wachtte een tel en vroeg toen: ‘Ben je echt een dokter?’

Ze knikte.

‘Arts?’

Ze knikte weer.

‘Heb je geen eed afgelegd om al het mogelijke te doen om de dood af te wenden?’

‘Ja.’

‘Meende je dat ook?’

Ze weigerde op die belediging te reageren.

‘Weet je waarom ik het vraag?’ vervolgde hij. ‘Toen je het wrak van het vliegtuig zag, rende je er niet bepaald zo hard mogelijk naartoe om je om mij te bekommeren, wel? Voor hetzelfde geld was ik bijna dood geweest.’

‘Ik was voorzichtig.’

‘Je sloop rond.’

‘Omdat ik niet wist of het veilig was!’ riep ze uit. ‘Neergestorte vliegtuigen kunnen exploderen of in brand vliegen.’

‘Ja, dat weet ik.’

Hij sprak die woorden uit op de toon van een doodsklok, een waarschuwing dat ze dat onderwerp beter kon laten rusten. Ze liet zich echter niet van de wijs brengen. ‘Geef me het kistje,’ zei ze streng.

‘Als we kunnen ruilen.’

Ze lachte snuivend. ‘Pardon? Ruilen?’

‘Ik heb een lift nodig naar het vliegveld.’

Ze stond op het punt te weigeren toen ze besefte dat hij hier inderdaad gestrand was. ‘Natuurlijk.’

‘Bedankt.’

Ze was er zo op gericht geweest te krijgen wat ze wilde dat ze niet aan de andere gevolgen van het ongeluk had gedacht. ‘Arme meneer White,’ zei ze. ‘Je zou net gaan landen. Hij zal zich wel afvragen wat er met je gebeurd is.’

‘O, die arme meneer White weet vast wel wat er met me gebeurd is. Hij zal hoe dan ook op de hoogte zijn van het feit dat ik ben neergestort.’

‘Je had hem moeten laten weten dat je niets mankeert.’

‘Kon ik niet. Mijn telefoon is kapot en mijn reservetelefoon is niet opgeladen. Dus ofwel hij is zelf naar me op zoek, of hij geeft aan de autoriteiten door dat het toestel en ik vermist zijn. In dat laatste geval wemelt het hier straks van de boerenkinkels met een penning op hun borst die rond lopen te neuzen en vragen stellen. En weet je… ’ Hij zakte door zijn knieën tot hij zich op dezelfde ooghoogte bevond als zij. ‘Ik heb het idee dat jij dat net zo graag wilt vermijden als ik, dókter!’

De nadruk op haar titel ontging haar niet. Evenmin als zijn zwijgen daarna, dat haar de gelegenheid bood zijn ‘idee’ te bevestigen of ontkennen. Toen ze helemaal niets zei, gingen zijn mondhoeken zelfvoldaan een tikje omhoog. ‘Dat dacht ik al.’

Hij strekte zijn knieën en richtte zich weer in zijn volle lengte op. ‘Waar je ook mee bezig bent, het is mijn zaak niet. Maar ik kijk er wel naar uit Brady White persoonlijk te ontmoeten en hem precies te laten zien hoe goed het met me gaat.’

‘Ik probeerde hem net te bellen toen je over me heen vloog, maar ik had geen bereik.’ Ze haalde haar mobieltje uit de zak van haar jas en draaide het naar hem toe zodat hij zelf kon zien dat ze geen signaal had. ‘Het netwerk is heel onbetrouwbaar, vooral met slecht weer.’

‘Ken jij het hier dan?’

‘Ik ben zo’n boerenkinkel.’ Ze schonk hem een venijnige blik. ‘Ik ben hier opgegroeid. Daardoor kende ik het vliegveld.’ Ze keek langs hem heen naar het vliegtuig en vroeg: ‘Laat je het hier gewoon achter?’

‘Het vliegt heus nergens heen.’

‘Is het van jou?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben maar een ingehuurde piloot.’

‘Ik begrijp het.’

‘Nee, je begrijpt het niet. Maar dat maakt niet uit.’ Hij vervolgde zonder onderbreking: ‘Als de mist optrekt, vraag ik wel iemand me morgen hierheen te brengen. Ik moet foto’s maken en ze aan mijn verslag toevoegen.’

‘Verslag aan wie?’

‘Het dichtstbijzijnde kantoor van de FAA. Als de agent die de crash krijgt toegewezen geen al te grote klootzak is, zal de zaak niet eens onderzocht worden. Geen doden, geen gewonden. Weinig om een proces-verbaal van op te maken, nietwaar?’

Weer kreeg ze het gevoel dat hij stond te vissen en nieuwsgierig was naar haar antwoord. Ze speelde met haar telefoon om hem niet te hoeven aankijken. ‘Ik weet niets over de FAA-regels.’

‘Ik alles.’

Ze stopte de telefoon weer in haar zak en bekeek hem toen langzaam van top tot teen, van zijn ongekamde haar tot aan zijn versleten laarzen. Zijn kaak zat vol stoppels. Hij droeg geen uniform, alleen een spijkerbroek en een gehavend bomberjack. Het shirt dat hij eronder droeg zag eruit alsof hij erin had geslapen.

Er was een bijnaam voor dit soort vrachtpiloten, maar daar kon ze zo snel niet opkomen.

Ze keek hem weer in zijn kille ogen en zei: ‘Ik stel me zo voor dat je ook wel weet hoe je de regels van de FAA kunt omzeilen, mister Mallett.’

‘Heb jij even geluk. Niemand anders zou het risico hebben genomen om vannacht te vliegen.’

‘Waarom heb jij dat wél gedaan?’

Hij keek haar alleen maar aan, zijn gezicht een strak masker. Toen: ‘Hoe zit het met die lift?’

‘Ja. Als we mijn auto terug kunnen vinden.’

‘Ik heb me de plattegrond van het vliegveld en de omgeving ingeprent. De weg waarop je reed loopt dood op de zuidoostelijke hoek van het terrein.’

Hij wendde zich van haar af, liep terug naar het vliegtuig, verdween achter de boom waar het met de neus tegenaan lag en kwam terug met een leren plunjezak over zijn schouder en een zwart kistje met een hangslot eraan. Hij gaf haar haar zaklamp terug en overhandigde haar toen het kistje. ‘Afgeleverd.’

Ze trok het kistje tegen haar borst. ‘Bedankt. En dat meen ik.’

‘We vullen de papieren wel in wanneer we op het kantoor van het vliegveld zijn. En ik accepteer fooien. Dat meen ik.’

Hij stopte het wapen terug in de zak van zijn tas, haalde er toen de zaklamp uit en knipte die aan. Hij stak zijn kin naar voren. ‘Terug zoals je gekomen bent.’ Hij liep langs haar heen en nam als vanzelf de leidersrol op zich. Over zijn schouder zei hij: ‘Blijf dicht bij me. Als je achterop raakt en in de mist verdwaalt, ben je op jezelf aangewezen. Ik kom je niet zoeken.’

Ze geloofde hem meteen.

 

 

02.16 uur

 

De twee mannen die een paar meter bij het wrak vandaan in het struikgewas zaten, wachtten tot de piloot en de dokter door de mist verzwolgen waren. De koude mist had hun beschutting geboden, maar maakte tegelijk een ingewikkelde situatie nog lastiger.

En dat terwijl het simpel had moeten zijn.

Dat zou de baas zeggen wanneer Goliad belde om verslag te doen van deze gigantische knoeiboel.

‘Wat nu?’ fluisterde zijn partner.

‘Plan B.’

‘Wat is plan B?’

‘Voor mij een weet. Kom op.’ Terwijl Goliad opstond, keek hij vol walging neer op de man naast hem, die hij met plezier hier en nu de nek om zou draaien. De baas had hem gezegd iemand mee te nemen, iemand die gemist kon worden, die ze als zondebok konden gebruiken als het misging, en had Timmy voorgesteld.

Een slecht idee. Timmy had het verkloot en daar zou hij zwaar voor boeten. Maar pas als de tijd er rijp voor was. Goliad liet hem voorlopig in leven omdat hij wellicht nog nuttig kon zijn.

Goliad was geboren in het dorp in Texas met dezelfde naam. Het was de naam op zijn doopbewijs. De naam was blijven hangen, maar de doop was niet beklijfd. Zijn moeder zaliger was gestorven met een rozenkrans in haar handen, huilend om de weg die hij in zijn leven had gekozen. Het was niet de smalle weg waar zij vurig en vergeefs voor had gebeden.

Timmy was bij zijn eerste bende toegelaten toen hij op de rijpe leeftijd van elf jaar zijn handtastelijke vader de keel had doorgesneden en in Philadelphia op straat was gaan leven, waar hij in het bloeiende criminele circuit werd opgenomen. Nu, voor in de twintig, had hij nog steeds een dierlijke bendementaliteit.

Ze waren een vreemd koppel. Goliad had een handvuurwapen, maar hoefde het zelden te gebruiken. Zijn lengte en de breedte van zijn borstkas maakten hem fysiek zo imposant dat maar weinig mannen het in hun hoofd haalden hem uit te dagen.

Timmy reikte met zijn kruin niet eens tot Goliads schouder. Hij was klein, pezig en vals, hitste graag mensen op en liet zich ook gemakkelijk ophitsen. Hij gaf de voorkeur aan lemmeten boven kogels en had nooit minder dan drie goed verborgen messen bij zich.

Toen ze terugliepen naar de auto vroeg Timmy: ‘Ga je de baas vertellen over de laser?’

‘Daar ben ik nog niet uit,’ antwoordde Goliad, die Timmy bewust in spanning liet. Maar hij had geen zin om een mes in zijn rug te krijgen, dus beduidde hij Timmy voorop te gaan lopen.

‘Ik kan in deze shit de weg naar de auto niet terugvinden.’

‘Dan zul je hier in de bossen verdwaald raken en misschien wel nooit gevonden worden.’

Timmy moest het onderliggende dreigement hebben aangevoeld. Mopperend dat hij een hekel had aan de natuur en het stadsleven miste, ploeterde hij voort, maar Goliad was degene die het tempo bepaalde. Hij bleef dicht achter Timmy lopen, en gaf hem een duwtje telkens als hij over iets onzichtbaars struikelde of zijn pas inhield om te voorkomen dat hij tegen een jong boompje of een rotsblok op liep, die vaak vlak voor hem uit de mist opdoemden.

‘Ik wil alleen één ding weten,’ zei Goliad. ‘Wat bezielde je in vredesnaam?’

‘Gewoon, ik ben nieuwsgierig van aard,’ jengelde Timmy. ‘Ik had een stuk op tv gezien over het gevaar van lasers voor piloten. Die worden er vaak mee bestookt.’

‘Dus dacht je dat je het maar op deze piloot moest uitproberen, om te zien of je hem kon laten neerstorten.’

‘Ik wou hem alleen maar een beetje jennen.’

Goliad schudde zijn hoofd over zo veel stommiteit. ‘Waar heb je dat kloteding vandaan?’

‘Ik zag UPS ergens een pakje achterlaten en jatte het van de veranda zodra het busje weg was. Ik wist niet eens wat er in de doos zat voor ik hem openmaakte. Mazzel!’

‘Wanneer was dat?’

‘Een paar weken geleden.’

‘Weet je dat ze zulke dieven betrappen met beveiligingscamera’s?’

Timmy bulderde van het lachen. ‘Ik weet heus wel hoe ik die moet ontwijken.’

‘Dat mag ik hopen. Heb je er tegen anderen over lopen opscheppen?’

‘Nee. Ik heb hem vanavond voor het eerst gebruikt.’

‘Je had geen slechter moment kunnen kiezen om ermee te experimenteren.’

‘Ik wilde zien of hij zou werken in die mist. Jezus, wat is nou eigenlijk het probleem?’

‘Het probleem is dat de mensen die je hebben ingehuurd zitten te wachten op wat er in dat vliegtuig zat.’

‘Ik wist toch niet dat het zou neerstorten,’ mompelde hij.

‘Maar dat is dus wel gebeurd. Je mag blij zijn dat het kistje niet kapot is gegaan.’

‘Zie je wel? Niks aan de hand. Het zal lijken of die waardeloze piloot het verkloot heeft, of hij in de mist de landingsbaan niet zag.’

Goliad vreesde dat de baas er niet zo gemakkelijk over zou denken. Hij vreesde voor een rimpeleffect dat ernstige gevolgen kon hebben voor de mensen die hij geacht werd te beschermen.

Ze hoefden maar één keer op hun schreden terug te keren voordat ze de auto vonden. Goliad was als chauffeur aangesteld. Timmy ging naast hem zitten.

Terwijl Goliad de telefoon pakte, besloot hij zo weinig mogelijk in detail te treden. Zodra Timmy en hij met het zwarte kistje terug in Atlanta waren, zouden de tegenslagen waarmee ze tijdens de klus te maken hadden gehad er niet meer toe doen.

Hij zette de luidspreker aan zodat Timmy kon meeluisteren, en belde. De telefoon rinkelde nog maar amper toen er al werd opgenomen. Niet door de baas, maar door zijn vrouw, die tien keer zo opgewonden was.

Met een stem waarmee je in een grafsteen kon beitelen vroeg ze: ‘Heb je het?’

‘Nog niet, mevrouw.’

‘Is het vliegtuig er nog niet?’

‘Jawel. Sinds een half uur ongeveer.’

‘Wat is dan het probleem?’

‘Het is neergestort.’

Ze hapte naar adem.

Goliad zei: ‘De piloot wilde net gaan landen, maar miste de landingsbaan en stortte in de bossen neer.’

Hij schonk Timmy een blik waaruit sprak dat die hem later mocht bedanken omdat Goliad hem had gedekt. Timmy stak zijn duim naar hem op.

‘Is het vliegtuig in brand gevlogen, vernietigd, wat?’ vroeg ze. ‘Zeg op.’

‘Nee, het is niet vernietigd. Het kistje is nog heel.’

Er viel een korte stilte, de vrouw ademde uit en zei toen hees: ‘Godzijdank.’

‘Maar de dokter was eerder bij het vliegtuig dan wij.’ Hij beschreef de situatie die Timmy en hij hadden aangetroffen. ‘Ze stond met de piloot te praten.’

‘Heeft hij het overleefd?’

‘Zonder verwondingen zelfs, voor zover we konden zien.’

‘Wat deed zij dan bij dat vliegtuig? Ze moest hem op het vliegveld opwachten.’

‘Dat snap ik ook niet,’ bekende hij. ‘Ik weet alleen dat ze er was. De piloot gaf haar het kistje. Dat was zoals beschreven. Ongeveer zo groot als een brood. Met een hangslot eraan. Ze gingen samen te voet naar haar auto. Ze zou hem een lift naar het vliegveld geven.’

‘Waarom zijn jullie dan niet achter hen aan gegaan? Dat zal Richard beslist willen weten. Hoe leg ik dat aan hem uit?’

‘Ze hadden geen idee dat we er waren, mevrouw. Als we lopend achter ze aan waren gegaan, hadden we onszelf gemakkelijk kunnen verraden. Het zou niet verstandig zijn geweest.’

Wetend hoe weinig geduld ze had, gebruikte hij zo min mogelijk woorden om adequaat te beschrijven hoe slecht de weersomstandigheden hier waren. ‘U denkt dat het in Atlanta erg is, maar hier is het nog veel erger. Als we hen in deze mist toevallig tegen het lijf zouden lopen…  en dan bedoel ik letterlijk…  dan zou het heel snel een puinhoop kunnen worden.’

‘Een smerige puinhoop,’ zei Timmy, die voor het eerst zijn mond opendeed, ‘want hij was bepakt.’

‘Waar heeft hij het over, Goliad?’

‘De piloot was gewapend. U, wij, niemand had rekening gehouden met de piloot. Hij had niet eens in beeld moeten komen.’

‘Waarom hadden we rekening met hem moeten houden? We wisten niet dat hij zou neerstorten!’

‘Inderdaad. Dat hadden we niet kunnen voorspellen.’ Goliad wierp een woedende blik op Timmy, die zeer ongemakkelijk keek.

‘Je zegt dat hij gewapend was?’ vroeg ze.

‘Klein handwapen. Een negen millimeter. Hij is geen gewone piloot. Zag er gehavend uit, en dat kwam niet door de crash.’

Ze zei een poosje niets. Waarschijnlijk dacht ze na over wat hij had gezegd.

Goliad zei: ‘Dat het vliegtuig neerstortte was een tegenvaller, maar het kistje heeft het overleefd en is in bezit van de dokter. Er is maar weinig tijd verloren gegaan. We zien haar wel op het vliegveld.’

Timmy opende zijn mond, maar Goliad legde hem met een dwingend hoofdschudden het zwijgen op.

Ze zei: ‘Moet ik jullie eraan herinneren dat elke minuut telt?’

‘Dat weten we,  mevrouw.’

‘De  volgende keer dat  je belt,  wil ik horen  dat je de dokter  hebt  opgepikt en op  weg bent naar  Atlanta.  Begrepen?’

‘Luid  en duidelijk.’

‘Mooi.  Ik  hang  nu  op en  ik  stel  voor dat  jullie meteen op  weg  gaan  om de  verloren tijd  in te halen. Ik  moet mijn  man  gaan uitleggen  dat jullie  verlaat  zijn.  Daar zal  hij  niet blij  mee zijn.  Ik ben dat  in  elk geval niet.  Ik  raad  jullie  aan ons niet teleur te stellen.’  En daarmee verbrak  ze  de  verbinding.

Timmy floot. ‘Tjonge  zeg,  die  is  snel aangebrand!  Ik  wed dat  ze kan  neuken  als… ’

Goliads arm  schoot over de  middenconsole  heen  en  klapte tegen  Timmy’s keel. ‘Denk  erom over wie  je  het  hebt.’ Hij  drukte zijn  arm zo hard tegen  Timmy’s luchtpijp  dat die begon  te piepen. ‘Met  je  nieuwe  laser spelen,’ sneerde hij.  ‘Dit is  geen spelletje,  idioot.’

Hij verlichtte langzaam  de  druk  op Timmy’s  keel en  ging  weer recht  achter  het  stuur zitten.  Vanuit  zijn  ooghoek hield hij  in  de gaten  wat  Timmy  met  zijn handen deed.

Met zijn  rechterhand wreef hij over  zijn keel,  maar Goliad verwachtte  half  en half dat hij  met  de  linkerhand een  van  zijn messen  tevoorschijn  zou  halen. Hij hapte  echter  naar  lucht en  slikte luidruchtig.  Toen hij  weer op  adem was  gekomen,  zei hij  schor:  ‘Het was  maar een geintje.’

‘Het was niet grappig.  Je werkt voor  die mensen.  Als je  geen  respect toont was dit je  laatste klus.’

‘Oké, oké,’ mompelde  Timmy.  ‘En wat  nu?’

Goliad startte  de auto.  ‘We rijden naar  het vliegveld en  wachten hen  daar  op.’

‘Is  dat plan  B?’

‘Dat  is  plan  B.’

‘Denk  je dat mevrouw  de  dokter het zal  pikken dat we  ons ermee  bemoeien?’

‘Dat zal ze  wel  doen zodra  we  haar vertellen dat  we  gestuurd zijn door  mevrouw Hunt  in  eigen persoon. We zeggen wel dat  mevrouw Hunt zich zorgen  over haar  maakte omdat ze  alleen  door  de mist  hierheen  moest  rijden. Mevrouw  Hunt  heeft ons  gestuurd om te  zorgen dat  ze  veilig terugkeert.’

‘Denk je dat ze daar  intrapt?’

‘Ze zal waarschijnlijk  bellen voor bevestiging.’

‘En  als het  haar  dan nog  steeds niet aanstaat?’

‘Dat  zien  we  dan  wel weer.’

‘En de piloot?’

‘Afwachten.’ Hij keek naar de  jongere  man. ‘We zitten in de penarie, dus wat zit  jij te  grinniken?’

Timmy giechelde.  ‘“Afwachten”  betekent dat  ik misschien toch  nog  iemand  van kant  mag maken.’
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02.32 uur

 

‘Een vrachthond. Zo noemen ze je.’

‘Als ze in een goeie bui zijn,’ zei Rye.

Ze hadden het vliegtuig achter zich gelaten en waren door het dichte bos teruggelopen. Vanwege de mist was dat een grotere uitdaging dan gewoonlijk, maar toch kwamen ze zonder problemen en zonder te verdwalen uit bij de eenvoudige sedan van de dokter. Waar ze op een volgend probleem stuitten.

Rye stond op het punt rechts in te stappen toen hij zag dat de rechter voorbumper tegen een betonnen paaltje was gebotst. De motorkap was gedeukt, maar wat erger was: het wiel stond scheef onder het chassis. Hij vloekte.

‘Wat is er?’

Hij keek haar over de auto heen aan. ‘Je hoeft niet in te stappen. Hier komen we niet mee weg.’

Ze liep om de auto heen en nam geschrokken de schade op. ‘Ik heb niet gemerkt dat ik iets raakte.’

‘Hoe kon je dat nou niet merken?’

Even geïrriteerd als hij schoot ze terug: ‘Ik zal zijn afgeleid door iets waar ik van schrok. Een propeller net boven mijn voorruit, bijvoorbeeld.’

Hij vloekte zachtjes en liep om haar heen. Ze moest er flink de pas in zetten om hem bij te houden voor hij in de mist verdween.

Binnen een paar minuten kwamen ze bij de afslag die ze eerder had gemist. Op een bord stond: HOWARDVILLE COUNTY AIRFIELD. De weg daarheen was hobbelig en smal, en was in mist gehuld. Ze bleven in het midden lopen om te vermijden dat ze in de greppels naast de weg terechtkwamen.

Rye zette er stevig de pas in. De dokter raakte een beetje buiten adem, en de lucht uit haar longen kwam in pufjes naar buiten. Maar ze klaagde niet één keer en raakte niet achterop. Hij veronderstelde dat de opmerking over de denigrerende bijnaam bedoeld was om een gesprek op gang te brengen, maar hij ging er niet op in. Hij was te zeer gericht op de vraag wat hij met Brady White zou doen.

Waarom beloofde die klootzak hem eerst een paar biertjes om hem dan te verblinden met een laserstraal?

Lasers werden steeds handzamer, krachtiger, betaalbaarder en makkelijker verkrijgbaar, net als drones. En ze vormden een steeds groter gevaar voor piloten en de luchtvaartindustrie als geheel. Hij had beangstigende verslagen van privé- en beroepspiloten gelezen die maar net een ongeluk hadden weten te vermijden nadat ze door een laser waren geraakt. Velen vreesden dat het maar een kwestie van tijd was voor iemand met een laser een vliegtuig zou laten neerstorten, of het nou een grapjas of een terrorist was.

Rye was zich sterk bewust van het gevaar, maar hij had nooit verwacht dat het hem zou overkomen. En kijk nu eens. Het had weinig gescheeld of hij had de dokter om het leven gebracht, en als hij iets sneller had gevlogen toen hij de boom raakte, had hij zelf de klap niet overleefd.

Maar hij kon het bestaan van de laser niet bewijzen, tenzij hij de klootzak op heterdaad betrapte. Als hij de politie erbij haalde en een formele klacht indiende, was het zijn woord tegen dat van White. Een patstelling. Verloren tijd. Gedoe dat hem ten minste een paar dagen aan de grond zou houden. Bovendien liet hij de plaatselijke wetshandhavers er liever buiten om White zelf te grazen te kunnen nemen.

Hij zou wel de laser moeten noemen in zijn verslag van het ongeluk aan de FAA, de federale luchtvaartdienst. Dat was belangrijk. Maar hij zou het met tegenzin doen. De ambtenarij zou als een waterval over hem heen komen, vragen stellen en hem talloze tijdrovende formulieren laten invullen.

Gelukkig was er geen schade toegebracht aan eigendommen op de grond. Zelfs de boom stond nog overeind. Niemand was gewond geraakt. Niemand had het leven erbij ingeschoten. Zonder slachtoffers zou de ambtelijke rompslomp wel meevallen.

Aan de andere kant: zonder bewijs van het gebruik van de laser zouden ze zijn bewering kunnen afdoen als een leugen om zijn gezicht niet te verliezen. En in dat geval zou hij het moeten slikken dat het ongeluk aan een fout van de piloot werd geweten.

Dat was nog het irritantste aan deze verrekte zaak, en reden genoeg om Brady White ongelooflijk op zijn lazer te geven.

‘Sorry voor wat ik zei over vrachthonden.’

De opmerking haalde Rye uit zijn boze overpeinzingen. ‘Hè?’

‘Vrachthonden. Ik realiseer me net waar ik dat voor het eerst hoorde.’

Vanwege de inspanning had de dokter de capuchon van haar jas naar achteren geslagen. Het licht uit hun zaklampen liet haar profiel goed uitkomen. Hij vroeg zich af hoe hij haar voor een man had kunnen houden, zelfs van een afstand, in het donker en in de mist. Misschien had de laser zijn ogen meer schade toegebracht dan hij dacht, want er was niets mannelijks aan haar te zien. Ze was op en top vrouwelijk.

Uit zichzelf ging ze erop door: ‘Een paar jaar geleden maakte ik een tripje naar de Caribische zee met een stel vriendinnen. Op een middag begon het zo te hozen dat we van het strand af gingen en een café opzochten.’

‘Goeie smoes,’ zei hij, en ze glimlachte. Haar lippen waren beslist niet mannelijk.

‘Er zat een stel kerels aan een tafeltje,’ ging ze verder. ‘Ze waren met zijn vijven of zessen en ze zaten zich te bezatten, ruw, luidruchtig, en ze hadden het over vliegtuigen en vliegen.’

‘Welk eiland?’

Ze noemde het eiland en Rye noemde de bar.

‘Ken je die?’

‘Er is er zo een bij vrijwel elk vliegveld op de wereld.’

‘Waar piloten naartoe gaan?’

‘Je moet ergens de tijd doden tussen twee vluchten.’

‘Nou ja, ze kregen ons in de gaten en… ’ Ze maakte met haar rechterhand een rollend gebaar.

Hij knikte en begreep precies wat ze bedoelde. ‘Ze boden meteen een rondje aan en drongen zich aan jullie op en jullie gingen erop in.’

‘Uit beleefdheid, ja.’

Hij keek haar aan en ze lachte zacht.

‘Er waren een paar leuke jongens bij. Hoe dan ook, een zo’n ouwe rot had een T-shirt aan met een “freight dog”-logo erop. Mijn vriendin vroeg waar dat voor stond en ze vertelden ons over het soort vrachtvluchten dat ze deden. In de loop van de middag werden de verhalen over hun escapades steeds sterker en ranziger, met hun non-conformistische levensstijl en waaghalzerij. Ik denk dat ze indruk wilden maken.’

‘Ze wilden met je naar bed.’

Ze wierp hem een snelle blik toe en struikelde.

In een reflex greep Rye haar arm en voor hij zich kon inhouden, vroeg hij: ‘En?’

Ze trok haar arm terug, sloeg haar ogen neer en liep verder. ‘Met mij niet.’

Hij snoof. ‘Verbaast me niets. Je lijkt me geen dame die snel onder de indruk is.’

‘Dat is zo, maar waarom denk je dat?’

‘Niets in het bijzonder. Ik denk gewoon dat jij te slim bent om je door flauwekul te laten inpakken.’

‘Was het flauwekul, dan? Vliegt jouw soort dan niet in krakkemikkige vliegtuigjes in alle weersomstandigheden, hoe slecht ook, bij nacht en ontij als het moet, zodra het gevraagd wordt, ook al heb je weinig of helemaal niet geslapen?’

‘De vliegtuigen zijn lang niet altijd krakkemikkig en meestal is het uitstekend weer om te vliegen. Maar verder klopt de functieomschrijving aardig.’

‘In elk geval vannacht.’

‘De weersomstandigheden waren vannacht niet best. Maar ik had het makkelijk gered als ik niet… ’

‘Als je niet wat?’

Hij dook weg in de opgezette kraag van zijn jack. ‘Die verdomde mist.’

Alert wierp ze hem een snelle blik toe. ‘Dat was niet wat je wilde zeggen,’ zei ze, en toen hij niet protesteerde, ging ze verder: ‘Heb ik nou nog je vertrouwen niet gewonnen?’

In de verste verte niet, dacht hij bij zichzelf. Maar hij zei: ‘Ik vroeg me alleen maar af wat jij d’r voor een bent, meer niet.’

‘Niets bijzonders.’

‘Oké, je loopt dus iedere nacht op dit uur door het bos te hupsen.’

‘Nee-ee,’ zei ze, het woord lang uitrekkend. ‘Alleen als ik een vliegtuig zie neerstorten.’

‘Zou je ook zijn komen kijken als je niet achter dat kistje had aangezeten?’

‘Natuurlijk.’

De twijfel klonk door in zijn spottende lachje. ‘Wat zit erin?’

‘Waarom vraag je daar steeds naar?’

‘Waarom geef je geen antwoord?’

‘Ondervraag je al je klanten zo, mister Mallett?’

‘Alleen de schichtige.’

‘Er is niets schichtigs aan mij.’

‘Nee, helemáál niet.’

Aanvankelijk had hij, toen ze zo snel na de crash ter plaatse was, gedacht dat ze iets met de laser te maken had gehad. Dat dacht hij nu niet meer. Ze had dat stomme kistje veel te hard nodig en hield het stevig vast sinds hij het haar had overhandigd.

Maar er was iets niet in de haak. Dat kon ze ontkennen tot er geen lucht meer in de longen achter haar welgevormde boezem zat. Ze was naar de open plek geslopen en had het vliegtuig zeer omzichtig benaderd, echter niet uit vrees dat het zou exploderen.

Natuurlijk gaf hij er niet echt om wat er in het kistje zat. Dat moest haar geheim maar blijven. Zolang hij er geen last van had, kon het hem niet schelen, al had iemand de Hope-diamant gekaapt en was zij de heler. Zijn betrokkenheid liep af zodra ze zijn formulieren hadden getekend en hij Brady White zijn vet had gegeven. Dan was de zaak finito en kon hij hier weg.

‘Is Rye ergens een afkorting van?’ vroeg ze.

‘Nee. Gewoon Rye.’

‘Ik ben nog nooit iemand tegengekomen die zo heette.’ En na een korte stilte zei ze: ‘Voor zover je ’t wil weten: ik heet Brynn.’

‘Brynn? Ik ben ook nog nooit een Brynn tegengekomen.’

‘Het is een heel aparte naam.’ Ze glimlachte weer naar hem en hij gaf toe dat hij haar ook zou volgieten met drankjes in de hoop haar te kunnen versieren als hij een regenachtige middag moest doorbrengen in een bar op een of ander eiland.

‘Ik neem aan dat je hier ergens blijft slapen.’

Hij sleepte zijn gedachten weg van het kwellende idee haar bloot tussen vochtige lakens te zien liggen. ‘Ik was van plan in het vliegtuig te slapen en morgen terug te vliegen.’

‘In het vliegtuig?’

‘Soms heb je geen andere keus, dus ik ben eraan gewend. Maar ja, wat nu?’ Hij trok een schouder op.

‘Wat ga je morgen doen?’

‘Hangt ervan af wat de man van de FAA besluit. Als die afziet van een onderzoek ter plaatse, zal Dash, de kerel die me hiernaartoe heeft gestuurd… ’

‘Van Dash-It-All.’

‘Die, ja. Misschien wil hij dat ik op het vliegtuig blijf passen tot hij er een schade-expert bij heeft gehaald. Maar ik denk niet dat hij me hier zo lang wil houden.’

‘Hoezo?’

‘Als ik vlieg, lever ik meer op. Zeer waarschijnlijk laat hij me ergens anders een vrachtje oppikken.’

‘Waar?’

‘Waar dan ook. Tulsa. Trinidad.’

‘En… dan ga je gewoon?’

‘Dan ga ik.’

Daar dacht ze even over na. ‘Hoe lang ben je al bij hem in dienst?’

‘Niet. Ik ben eigen baas. Maar Dash huurt me vaak in.’

‘Dan zullen jullie elkaar wel mogen.’

‘Pfff, bepaald niet. We zijn aan elkaar gewend.’

‘Woon je in Columbus?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat was gewoon de laatste plek waar ik ben geland.’

‘Waar woon je dan?’

‘Waar ik ben geland.’

Dat was duidelijk niet het antwoord dat ze verwachtte en ze deed er een paar minuten het zwijgen toe. Toen zei ze: ‘Het is Thanksgiving.’

‘Dat schijnt zo, ja.’

‘Heb je dan geen plannen?’

Hij draaide zijn hoofd om en keek naar de mist voorbij zijn rechterschouder. Anderen hadden plannen voor hem gemaakt. Hij had de uitnodiging niet aangenomen. ‘Nee.’

‘Breng je de dag alleen door?’

‘Naar alle waarschijnlijkheid wel.’

‘Misschien haalt je vriend Dash je terug naar Columbus zodat je kunt vieren dat je… ’

‘Luister eens even.’ Hij bleef abrupt staan en draaide zich naar haar om. Ze bleef ook staan en keek hem aan. ‘Dash is mijn vriend niet. Het interesseert hem geen ruk wat ik met Thanksgiving doe en mij niet wat hij doet. Ik begrijp wel dat je een gezellig gesprekje wilt opzetten om de ongemakkelijke stilte tussen vreemden te vullen, maar ik ben niet zo’n ster in gezellig kletsen en ík vind stiltes niet ongemakkelijk. Eigenlijk hou ik wel van stilte en geef ik de voorkeur aan vreemden. Dus stel me verder geen persoonlijke vragen, oké? Nog even en dan gaan we ieder onze eigen weg weer en zien we elkaar niet meer terug. Jij hebt wat je wilde.’ Hij wees naar het kistje dat ze onder haar arm tegen haar ribben klemde. ‘Ik word betaald voor het vervoer en je krijgt een kwitantie. Dan zijn we klaar. Over en uit. Ik hoef verder niets te weten van jou en je leven, en jij hoeft beslist niets te weten van mijn leven.’

Hij voelde haar zieden van woede terwijl ze zich omdraaide en verder liep – of beter gezegd marcheerde – in de richting van het stationsgebouw van het vliegveld, dat in de mist vaste vorm had gekregen. Het was maar een klein, bakstenen gebouw, rechthoekig en gedrongen, en het zag er weinig uitnodigend uit. Het had slechts twee ramen aan de voorkant, die uitkeken op de landingsbaan, een windzak en een paar bijna antieke kerosinepompen. Verderop ontwaarde Rye door de mist de halfcirkelvormige omtrekken van een romneyloods die als hangar dienstdeed.

De landingslichten knipperden in het donker. Het licht uit de ramen was zwakjes, alsof de lichtbron zich in een achterkamertje bevond. Tussen het stationsgebouwtje en de romneyloods stond een pick-uptruck, wat erop duidde dat de bedrijfsleider er nog was.

Brynn liep op het kantoortje af met een woedende energie die aan die van Rye gewaagd was. Ze hield in en draaide zich om. ‘Toen ik vannacht uit Atlanta wegreed, verwachtte ik wel dat het een pittige rit zou worden, maar dankzij jou is het bijna mijn dood geworden. Bovendien loop ik nu vertraging op bij mijn terugkeer terwijl tijd van wezenlijk belang is. Ook dankzij jou. Er kan niet eens een excuus af voor het feit dat je praktisch boven op mijn auto neerstortte of voor alle andere aanstootgevende dingen die je hebt gezegd en gedaan. Je kunt mijn rug op, mister Mallett. Zodra ik de papieren heb getekend ben je van me af, en ik van jou, en denk maar niet dat er nog een fooi in zit. Hoe eerder ik van je af ben, hoe liever.’

Ze draaide zich om en liep verder naar het stationsgebouw.

Natuurlijk zette ze hem op zijn plaats. Hij kon niet precies zeggen waarom ze hem irriteerde, maar dat had ze wel gedaan. En hij moest er een eind aan maken. Dus had hij de grenzen opnieuw aangegeven en dat had hij bereikt door zich als een volslagen eikel te gedragen.

Hij was erin geslaagd haar af te weren. Ze glimlachte niet langer, vestigde niet langer de aandacht op haar volle onderlip en riep niet langer fantasieën bij hem op van hevige vrijpartijen tijdens tropische regenbuien.

Allemaal veel te verleidelijk. Hij kon niet snel genoeg bij haar vandaan komen.

Tegen de tijd dat ze de deur van het stationsgebouwtje had bereikt en het openduwde had hij haar ingehaald. Hij botste tegen haar op toen ze opeens bleef staan.

Voor hen zat een man voorovergebogen met zijn hoofd op het blad van een bureau.

Verbaasd bleven ze allebei stokstijf staan, maar het duurde geen twee tellen. Rye duwde haar opzij en rende naar het bureau. Brynn aarzelde maar even, zette toen het zwarte kistje op een stoel en deed de tl-verlichting aan.

Rye boog zich over de man heen. Als dit Brady White was, was hij twintig jaar ouder dan Rye hem op grond van de jeugdige klank van zijn stem had geschat. Bloed uit een wond achter zijn oor had een plasje op het tafelblad gevormd. Rye stak twee vingers onder de kraag van zijn geruite flanellen overhemd en zocht de halsslagader.

‘Zijn hart klopt nog. Onderzoek jij hem.’ Terwijl hij een stap opzij deed om Brynn ruimte te geven, zwaaide hij zijn tas van zijn schouder en ritste hem open.

Ze lichtte het ooglid van de gewonde man op om zijn pupil te bekijken en draaide zijn hand om, die op het bureaublad lag, zodat ze zijn pols kon voelen. Terwijl ze ernaar tastte, keek ze op naar Rye. ‘Hoe heeft hij… ’

‘Niet. Dat heeft iemand anders gedaan.’ Hij pakte het pistool uit zijn tas. ‘Raak verder niets aan. Let goed op. Geef een gil als je buiten iets hoort. Ik ga even rondkijken.’

‘Is dat pistool echt nodig?’

‘Dat merken we vanzelf wel.’

Rye liep voorzichtig om twee reeksen modderige schoenafdrukken heen die hij op de vinyl vloer had opgemerkt en ging een korte gang in. Binnen een minuut had hij de drie achterkamers bekeken. Een ervan was niet meer dan een kast vol schoonmaakspullen en kantoorbenodigdheden. Dan was er een klein badkamertje met niets meer dan een ladekast en een wastafel, en een ontvangstruimte waarin een bank en een paar bijpassende stoelen stonden. Er was een keukentje bij. Niets bijzonders, geen gloednieuwe spullen, maar alles was op opgeruimd en schoon.

Hij zocht een achterdeur. Die was er niet.

Toen hij terugkwam in het kantoor, stond Brynn met de vaste telefoon aan haar oor. Ze hield de hoorn vast met haar mouw tussen de hoorn en haar vingertoppen.

‘We nemen aan dat het meneer White is. Hij heeft een hoofdwond. Nee, we denken dat iemand anders die heeft toegebracht.’

Rye klopte op de broekzakken van de man, vond zijn portefeuille en daarin het rijbewijs van Brady White. Hij hield het Brynn voor en ze bevestigde zijn identiteit aan de centralist van de hulpdiensten. ‘Hij is buiten bewustzijn, maar zijn pupillen reageren nog.’

Terwijl Brynn de centralist een snelle beschrijving gaf van de situatie en Brady’s toestand, voor zover ze die kon bepalen, keek Rye neer op de kale plek op Brady’s kruin die hem op de een of andere manier een kwetsbaarder uiterlijk gaf dan de bloedende wond.

Rye had de gedachte gekoesterd deze man zelf een pak rammel te geven. Nu geneerde hij zich voor zijn overhaaste conclusie. Op het bureau stond de radio waarmee Brady en hij elkaar hadden gesproken; daarnaast een ingelijste foto van Brady, een vrouw van zijn leeftijd, twee jongens en een jonger meisje dat een voortandje miste. Ze droegen allemaal typische vakantiekleding, camera’s en zonnekleppen en stonden voor het Smithsonian Air and Space Museum.

Een koffiebeker op het bureau deed dienst als bakje voor pennen en potloden. De beker was versierd met een plaatje van de Wright Flyer op het strand van Kitty Hawk. Op een plank op ooghoogte boven het bureau stond een rijtje boeken over luchtvaart, een gesigneerde foto van Chuck Yeager en een model van de Spirit of St Louis.

Brady White was een vliegtuigengek. Voor zo iemand was het een doodzonde om laserstralen op een cockpit te richten.

‘Hartslag tweeënzestig, maar zwak,’ zei Brynn in de telefoon. ‘Ja, natuurlijk, maar met spoed graag. Dank u.’

Ze hing op en zei tegen Rye: ‘De ambulance kan er tot tien minuten over doen omdat we zo ver van de stad zitten. En omdat het zo mistig is.’ Ze wierp een blik naar de achterkamers. ‘Waren daarachter nog…  aanwijzingen?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Voor zover ik kan zien is daar niets aangeraakt. Geld en creditcards zitten nog in zijn portefeuille, dus het was geen beroving. Er is geen achterdeur.’ Hij wees naar de schoenafdrukken. ‘Ze kwamen net zo binnen als wij, slopen van achter op hem af, waarschijnlijk terwijl hij via de radio met mij zat te praten. Ze deden datgene waarvoor ze kwamen, zetten de radio uit en gingen weer weg.’

‘Het sheriffskantoor stuurt hulpsheriffs om de zaak te onderzoeken.’

Rye keek op zijn horloge. ‘Tien minuten? Haalt-ie dat wel?’

‘Hoofdwonden bloeden altijd overvloedig, ook als ze eigenlijk wel meevallen, dus ik maak me over dat bloed niet zoveel zorgen. Het stolt al. Maar hij heeft waarschijnlijk een hersenschudding. Mogelijk een schedelbreuk. Er moet een röntgenfoto worden gemaakt en een hersenscan.’

Rye ging met zijn hand over zijn mond en kin en mompelde verwensingen aan het adres van de dader, wie dat ook mocht zijn.

Brynn keek naar de voetafdrukken, waarvan een reeks duidelijk groter was dan de andere. ‘Geen teken van een worsteling. Niets weggenomen. Wat kan de reden zijn geweest waarom iemand hier binnen komt sluipen en dit doet?’

Rye gaf geen antwoord, maar hij was van één ding zeker. Degene die hem het geintje met de laser had geflikt, had dit ook op zijn geweten. Het was pertinent onmogelijk dat de twee gebeurtenissen zich hadden voorgedaan in een doodstil stadje in de bergen, binnen een paar minuten, op geen twee kilometer afstand van elkaar, zonder dat ze met elkaar in verband stonden.

‘De centralist kent zijn gezin,’ zei Brynn. ‘Ze gaat mevrouw White zelf op de hoogte brengen. Ze heeft ook twee hulpsheriffs naar hun huis gestuurd.’

Rye’s blik bleef strak gevestigd op de foto op het bureau. Diep vanbinnen begon namens Brady White en zijn gezin een wraaklustige woede te pruttelen. En ook namens Dash. Hij was gek op die ouwe, gedeukte 182, zoals hij ook gek was geweest op die manke kat.

Maar nog terwijl die wraaklustige gedachten bij Rye opkwamen, hield hij zichzelf al voor zich er niet door te laten meeslepen. Het was niet aan hem om het kwaad te vergelden dat de familie White of Dash, of wie dan ook, was aangedaan. Hij hield zich streng voor dat hij alleen verantwoordelijk was voor zichzelf en niemand anders.

Ja, en daar zat ’m de kneep. Hij was óók slachtoffer van die klootzakken. Ze moesten en zouden boeten omdat ze hem hadden laten neerstorten. Hij zat in hetzelfde schuitje, of hij wilde of niet.

Terwijl hij de druk der verplichtingen op zich voelde neerdalen, ging hij met zijn vingers door zijn haar en legde zijn hand in zijn nek, waar de spanning zich al concentreerde.

‘Een van de hulpsheriffs blijft bij White’s kinderen,’ ging Brynn verder, zich niet bewust van de stormachtige loop van zijn gedachten. ‘De andere hulpsheriff brengt mevrouw White naar het ziekenhuis.’

Rye luisterde maar half en mompelde: ‘Mijn ergste nachtmerrie.’

Ze keek hem verbaasd aan. ‘Ziekenhuizen?’

Afwezig schudde hij zijn hoofd. ‘Betrokkenheid.’
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Delores Parker Hunt kwam de slaapkamer binnen. Tot haar ongenoegen lag haar echtgenoot op de dekens in plaats van eronder, geheel gekleed op zijn schoenen na. Onder zijn hoofd lag een kussen, maar hij was klaarwakker.

Terwijl ze op hem af liep, zei ze: ‘Ik benijd je vermogen je te ontspannen.’

‘Ontspannen? Nauwelijks. Ik heb alleen het ijsberen aan jou overgelaten. Jij ijsbeert voor twee. Je slijt een rondje in het tapijt. Ik word al moe als ik alleen maar naar je kijk.’

Ze gaf hem een zetje met haar heup en kwam naast hem op bed zitten. ‘Hier zul je van opknappen. Goliad belde net.’

‘Waarom jou en niet mij?’

‘Hij belde jou. Je telefoon lag nog in de woonkamer. Ik was zo vrij het gesprek aan te nemen, want ik wist dat je het laatste nieuws meteen zou willen horen.’

‘En?’

Ze legde haar hand op de zijne en gaf hem een kneepje. ‘Het pakje is aangekomen. Mist of niet, we krijgen het ruim voor de deadline.’

Aan zijn gezicht was niets te zien, maar hij zuchtte diep van opluchting; een aanwijzing die alleen zij kon opmerken.

‘De dokter heeft het in ontvangst genomen,’ ging ze verder. ‘Goliad is ter plaatse om ervoor te zorgen dat ze het meteen mee terug neemt naar Atlanta.’

Ondanks haar laatste opmerking tegen Goliad was ze niet van plan Richard te vertellen over de vliegtuigcrash, de piloot enzovoort. Zulke onvoorziene problemen irriteerden hem alleen maar, en zij was al kwaad genoeg voor hen beiden. Toen ze zag dat hij iets wilde zeggen of vragen, legde ze haar wijsvinger op zijn lippen. ‘Maak je geen zorgen.’

‘Waar zou ik me zorgen om moeten maken? Wat kan er nog misgaan?’

‘Ik zal je sarcasme negeren als je het aan mij overlaat de zaken te regelen, zoals je me hebt gevraagd.’ Ze legde een hand op zijn borst en boog zich naar hem toe tot hun gezichten vlak bij elkaar waren. ‘Je weet dat ik het aankan. Ik zou hemel en aarde bewegen.’

‘Daar twijfel ik geen moment aan. Namens mij heb je al een pact met de duivel gesloten.’

‘Nee-ee,’ zei ze. ‘Ik heb God een avondje vrij gegeven.’

Hij keek haar schalks aan. ‘Del, niemand zou het schorsen van de Almachtige zo luchthartig opnemen als jij.’

‘Alleen ik, ja. En jij.’

‘Zeer zeker.’ Hij stak een hand uit. Zijn vingers raakten verstrikt in haar netjes gekapte haar met highlights. ‘Mijn leeuwin.’

‘Reken maar, jochie.’ Ze greep zijn hand en bracht die naar haar mond, brulde tegen zijn handpalm en hapte erin. ‘Met klauwen en hoektanden en alles wat erbij hoort.’

Vijf minuten nadat ze op een liefdadigheidsfeest was voorgesteld aan de knappe, charmante en onlangs gescheiden Richard Hunt had Delores besloten dat ze de tweede mevrouw Hunt wilde worden. Aan het eind van de avond had ze haar eigen date in de steek gelaten en zich met Richard in de lift van het hotel overgegeven aan een dampende en dringende vrijpartij.

Precies zes maanden na die gedenkwaardige avond gingen ze op huwelijksreis naar de Seychellen. En elke dag daarna spande Delores zich tot het uiterste in om zijn felste medestander, meest toegewijde echtgenote en vurigste minnares te zijn. Hij hield meer van haar en vertrouwde haar meer dan wie dan ook, en ze zorgde er wel voor dat dat zo bleef.

‘Ik ben wel in staat mijn klauwen zo lang in te trekken dat ik je rug kan masseren.’

‘Nu niet.’

Ze legde haar handen op zijn schouders. ‘Je bent helemaal gespannen. Ik kan het voelen.’

‘Natuurlijk ben ik gespannen. Er staat nogal wat op het spel. Voor ons allebei, maar vooral voor mij.’

‘Dat zal ik ook niet ontkennen, Richard.’

Er verscheen een verticale lijn tussen zijn dikke wenkbrauwen, waarin kleine streepjes grijs te zien waren. Ze streek ze glad, maar betwijfelde of hij dat wel voelde. Hij was elders met zijn gedachten. ‘Zodra je van Goliad een aankomsttijd doorkrijgt, wil ik het weten.’

‘Natuurlijk.’

‘Hoe heet die nieuwe man?’

‘Tommy? Timmy? Zoiets.’

‘Is hij wel gekwalificeerd voor dit werk?’

‘Goliad zegt dat hij overgekwalificeerd is.’

‘Dat kan zowel goed als slecht uitpakken. Ik vind het onprettig iemand op de loonlijst te hebben die ik niet zelf heb doorgelicht.’ Hij wilde overeind komen, maar ze legde een hand op zijn borst en duwde hem terug op de kussens.

‘Je had het ijsberen aan mij gedelegeerd, weet je nog?’

Hij wilde zich afzetten tegen de kussens, maar bond in en bleef liggen.

‘Een tukje zal je goeddoen,’ zei ze.

‘Ik kan pas uitrusten als dit achter de rug is.’ Peinzend trok hij aan zijn onderlip. ‘Goliad had zo’n belangrijke boodschap niet aan een groentje moeten overlaten. Hij had iemand moeten nemen op wie hij kon vertrouwen.’

‘Timmy was bepaald geen slechte keus.’

Richard keek haar scherp aan.

‘We kennen hem nog maar net. Ik wil niet zeggen dat er iets misgaat, maar als dat wel zo is, kunnen we de nieuweling de schuld geven. Iemand die onze strikte maatstaven duidelijk niet waardeerde of respecteerde.’

Na een kleine denkpauze wierp Richard haar een geslepen blik toe. ‘Waardoor wij buiten schot blijven.’ Ze schonk hem een preutse, tevreden blik en zijn glimlach werd breder. ‘Soms denk ik wel eens dat we samen één stel hersens hebben, Del.’

‘Ik heb de afgelopen vijftien jaar een heleboel van je geleerd.’

‘Zestien sinds vorige maand, weet je nog?’ Hij stak een vinger achter de platina ketting om haar hals. ‘Je draagt zelfs je huwelijkscadeautje.’

Naast zijn vinger schitterde een tien karaats diamant. Niet minder schitterden de tranen die opwelden in haar ogen. ‘Jíj bent mijn cadeau, Richard. Jij, en jij alleen.’ Ze kuste hem teder op de lippen, kwam overeind en liep naar de deur.

‘Breng je me mijn telefoon even, alsjeblieft?’

‘Zodra Goliad belt. Neem rust nu het kan. Ik pieker wel voor ons allebei samen.’

Zodra ze de deur zachtjes achter zich had dichtgedaan, knipperde ze de opkomende tranen weer weg en gaf ze haar woede vrij baan. Ze keek op het Cartierhorloge aan haar pols en vloekte zacht.

Waarom belde Goliad niet?

Hij werkte al voor Richard voordat Delores zelf op het toneel verscheen. Het verhaal was dat Richard een man nodig had die de vuile karweitjes voor hem opknapte zodat hij schone handen hield. Na rijp beraad had Richard de jonge en agressieve Goliad uit een door de rechter opgelegd afkickprogramma gehaald en hem een aanbod gedaan: als hij clean werd en bleef, zou hij een luxe leven leiden en rijkelijk betaald worden om te doen wat hij al deed, wat er in feite op neerkwam dat hij de zware jongen uithing.

Sinds Richard en zij getrouwd waren, betoonde Goliad haar dezelfde loyaliteit als hem. Hij had nooit verzaakt als hem iets was opgedragen, hoe weerzinwekkend of illegaal het ook was. Maar hij was een mens, dus feilbaar, en de hele onderneming barstte van de risico’s, zoals Richard al had aangestipt. Er kon van alles fout gaan.

Voor een dwangmatige plannenmaker als Delores was zelfs de oneindig kleinste mate van onzekerheid onverdraaglijk. Als er een besluit was genomen, handelde ze ernaar. Ze had nooit ergens spijt van en kende geen mededogen.

Maar mensen waren nu eenmaal onvoorspelbaar. Het lot was grillig. De natuur speelde je parten. Mist – verdomme, gewone míst – had hun privévliegtuig aan de grond gehouden. Daardoor kon het deze nacht niet heen en weer vliegen naar Columbus. Ze hadden hun toevlucht moeten nemen tot een ander vliegtuig, met een andere piloot, en het was neergestort! Een kettingreactie die een eenvoudig plannetje snel kon laten ontsporen. Ze moest in deze precaire situatie op Goliad vertrouwen, maar het was moeilijk je lot in handen van een ander te leggen.

Op de koffietafel begon Richards telefoon te trillen. Goliad! Ze nam het gesprek aan en zei: ‘Ben je al op de terugweg?’

‘Ik ben bang van niet, mevrouw.’

‘Wát zeg je?’ Haar bloeddruk schoot omhoog. ‘Waarom niet? Jij moest de dokter toch onderscheppen wanneer ze wegging van het vliegveld?’

‘We kunnen er niet bij. Het wemelt er van de agenten.’
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Met de telefoon op het bureau van White had Rye Atlanta Center gebeld om ze te laten weten dat hij was geland. Hij vertelde niet hoe hij daar was gekomen. Dat bewaarde hij voor de FAA.

Vanuit de deuropening van het kantoortje keek hij naar het einde van de landingsbaan waar hij zou zijn geland. Degene die de laser op hem had gericht had waarschijnlijk hier gestaan. Dit was de beste hoek.

Terwijl ze op de ambulance wachtten, had Brynn de toestand van de gewonde man in de gaten gehouden.

Iedere paar minuten had ze zijn pols gevoeld en licht in zijn pupillen laten schijnen. Toen ze zachtjes zijn dunne haar had gefatsoeneerd en langs de wond had gestreken, had ze hem een kreun ontlokt; ze leek dat als een goed teken te beschouwen, want ze glimlachte licht en klopte hem op zijn schouder.

Rye had het dokteren aan haar overgelaten. Hij bleef uit haar buurt en leunde tegen de muur tegenover haar, naast een kleur-de-getallen-in-portret van een snauwende beer. Vanaf dit observatiepunt sloeg Rye Brynn gade terwijl ze haar jas uittrok en die aan de kapstok achter de deur hing, naast die van Brady.

Ze droeg een zwarte sweater op een donkerblauwe skinny spijkerbroek. De pijpen waren in hoge, zwarte suède laarzen met lage hakken gestoken. Het ensemble stond haar verdomd goed. Rye kon er moeilijk omheen dat deze kleding haar vormen prachtig omsloot en benadrukte.

Steeds als ze met behulp van haar horloge Brady’s pols controleerde, verscheen er een bekoorlijke verticale rimpel tussen haar sierlijke wenkbrauwen, die dezelfde donkere kleur hadden als haar haar. Haar ogen waren daarentegen licht van kleur. Voor zover hij van deze veilige afstand kon zien, waren ze eerder grijs dan blauw.

Haar haar hing tot over haar schouders en er was verdomd veel van. Ze had de gewoonte afwezig lokken achter haar oren te strijken, waar ze nooit lang bleven zitten. Te zwaar, dacht hij. Hij twijfelde eraan of hij zelfs met twee handen al haar haar kon omvatten. Toch eens proberen.

De gedachte was nog niet bij hem opgekomen of hij vroeg zich af waar die vandaan kwam. Hij hoorde helemaal niet zo aandachtig naar de kleur van haar ogen te kijken. Of zich af te vragen hoeveel haar haar zou wegen, hoe het zou voelen om het met twee handen vast te pakken.

Hallo!

En terwijl hij al die tijd zwijgend stond te wachten en haar attributen op waarde schatte, negeerde ze hem alsof hij onzichtbaar was.

Maar ze was zich wel degelijk van hem bewust. Waarom anders deed ze alles wat in haar macht lag om te voorkomen dat ze zijn kant op keek? Zag hij er zo slecht uit? Geïrriteerd door die gedachte besloot hij haar het vuur na aan de schenen te leggen.

‘Hé.’

Ze keek hem aan.

‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’

Ze deed haar mond open om iets terug te zeggen, maar op dat moment klonk het geluid van naderende sirenes. Ver weg op de kruising sloegen rode, blauwe en witte lichtjes af van de provinciale weg en reden de pokdalige weg op waarover zij en hij eerder hadden gelopen.

De lichtjes schiepen een caleidoscopisch patroon in de tollende mistflarden. Naarmate ze dichterbij kwamen, kregen de voertuigen vorm: een ambulance en twee surveillancewagens, die grote haast hadden.

Opeens draaide Brynn zich naar hem om. Als hij haar gelaatsuitdrukking in woorden had moeten uitdrukken, dan was het ‘o, shit’ geweest.

Het voorgevoel bezorgde hem een knoop in zijn maag. Hij duwde zichzelf van de muur af en kwam een stap naar haar toe. ‘Wat?’ zei hij. Het klonk eisend.

Ze ging met haar tong over haar lippen, een gebaar dat hem anders zou hebben afgeleid. Maar nu was het een nerveuze aankondiging van iets waarvan hij wist dat hij het niet wilde horen.

‘Voordat ze hier binnenkomen…’ Ze onderbrak zichzelf en slikte. ‘Ik moet even iets rechtzetten.’

‘Wat moet er worden rechtgezet?’

‘Je ging ervan uit dat ik dokter Lambert was.’

Hij wierp een snelle blik op het zwarte kistje, zette zijn handen in zijn zij en wierp haar een woedende blik toe. ‘Ik wist wel dat jij niet deugde. Ben je geen dokter, dan? Wie ben jij, verdomme?’

Ze wierp een snelle blik over haar schouder. Buiten kwamen de hulpdiensten piepend tot stilstand. ‘Ik ben wel arts. Dokter Brynn O’Neal. Ik ben in plaats van dokter Lambert gekomen.’

‘Waarom?’

‘Dat kan ik nu niet uitleggen.’

Zijn hoofd ontplofte bijna van woede. ‘Waar heb je me verdomme in meegesleept, dame?’

 

 

03.02 uur

 

Rye had zijn plaats tegen de muur weer ingenomen, knarsetandend van ergernis, en stond te kijken naar het tafereel voor hem. Zuur dacht hij bij zichzelf dat de politie tot nu toe blijkbaar een rustig nachtje had gehad.

Zoals het er nu uitzag, was iedere agent van het district op de noodoproep afgekomen. Na de eerste twee surveillancewagens waren er snel na elkaar nog meer komen opdagen. Je zou denken dat agenten op een mistige nacht aan het begin van de feestdagen druk bezig zouden zijn met blikschade, drankrijders en het sussen van ruzies bij etentjes van ontspoorde gezinnen.

In plaats daarvan dromden mannen en vrouwen in uniform – na de eerste zes raakte Rye de tel kwijt – samen in het krappe kantoortje van Howardville County Airfield. Het leek wel alsof daar de misdaad van de eeuw was gepleegd. Gelukkig was dat niet zo, want ze stampten massaal over de schoenafdrukken op de vloer.

In jargon dat vooral was samengesteld uit medische afkortingen had ‘dokter O’Neal’ de verpleegkundigen een korte samenvatting gegeven van Brady’s toestand en hem aan hun zorgen toevertrouwd. Even later had de ambulance hem meegenomen, nog steeds bewusteloos.

Nu was Brynn in gesprek met twee mannen in grijze uniformen: hulpsheriffs dus. Vanwege het geklets van anderen, die druk heen en weer liepen maar in het algemeen weinig nuttigs deden, kon Rye niet verstaan wat ze tegen die twee zei, maar na een lange monoloog maakte ze een snel gebaar naar hem. Gedrieën draaiden ze zich naar hem om. Rye bleef staan waar hij stond, met zijn armen over elkaar en zijn voeten gekruist, ogenschijnlijk onverschillig voor hun belangstelling. Een van de hulpsheriffs excuseerde zich tegenover Brynn en zijn kompaan en kwam op hem toe, een notitieblok in de hand.

‘Rye Mallett?’

‘Jawel.’

‘Hoe spel ik dat?’

Rye spelde zijn naam; terwijl de agent die opschreef, stelde hij zichzelf voor als hulpsheriff Don Rawlins. ‘Wat is hier vannacht gebeurd, meneer Mallett?’

‘Dokter O’Neal en ik kwamen hier binnen en vonden de man voorover liggend op zijn bureau, buiten bewustzijn en bloedend.’

‘Bent u een vriend van hem?’

‘Nooit eerder gezien. Ik heb hem alleen over de radio gesproken.’

‘Vertel daar eens wat meer over.’

‘Ik was per vliegtuig onderweg vanuit Columbus en naderde de landingsbaan toen… ’

‘Geen fijne avond om te vliegen.’

Toen Rye niet verder praatte, keek de hulpsheriff hem van onder zijn hoed aan. Rye keek terug en trok zijn wenkbrauwen op: wilde de hulpsheriff het verhaal horen of niet? De agent knikte. Rye ging door.

Uit irritatie om zijn manier van doen besloot Rye vast te houden aan dezelfde leugen als hij Brynn had verteld. ‘Ik stond op het punt te landen toen mijn paneelverlichting uitviel. In één klap.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Een black-out, maar dan ook op het slechtst denkbare moment. Geen instrumenten, geen zicht vanwege de mist. Ik vloog blind.’

‘U stortte neer.’

In beknopte lekentermen beschreef hij de crash. ‘Ik miste de auto van de dokter op een haar na, het scheelde niets. We hadden allebei enorm veel geluk. Ik heb alleen een buil op mijn hoofd als aandenken.’ Hij duwde zijn haar naar achteren om de buil te laten zien. 

De hulpsheriff keek ernaar en leek niet onder de indruk. Hij zei: ‘Volgens de dokter heeft uw vliegtuig een paar behoorlijke klappen gehad en blijft het voorlopig waar het is.’

‘Het kan niet zomaar even worden uitgedeukt, nee.’

‘Ze gaf ons een aanduiding van waar het ligt. Er zijn agenten onderweg om een kijkje te nemen.’

Rye trok een grimas. ‘Ik moet de luchtvaartdienst bellen en een crashverslag indienen. Mijn telefoon was stuk, en nadat we White hadden gevonden ontbrak het me aan tijd. Ik moet nog foto’s van het vliegtuig maken in de huidige staat, dus zou het fijn zijn als uw agenten het met rust lieten.’

‘Ik zal het ze laten weten,’ zei Rawlins, maar hij leek er geen haast mee te maken. ‘Waardoor vielen uw instrumenten uit?’

‘Een storing. Het is een oud vliegtuig.’

Rawlins zag er niet uit alsof hij dat geloofde. ‘Ik ben geen piloot, maar ik weet dat dit geen makkelijke plek is om te landen en op te stijgen. Vorig jaar wilde hier een man landen. Een zondagspiloot. Hij kwam te laag binnen, raakte de elektriciteitskabels en… ’

‘Dat was ik niet.’

Rye’s norse onderbreking leek de hulpsheriff tegen de haren in te strijken. ‘Nee?’

‘Nee.’

De agent nam hem van hoofd tot voeten op, snoof sceptisch en schreef iets op. ‘Wat was er zo belangrijk dat u hier vannacht nog naartoe moest komen vliegen?’

‘Ik vervoer vrachtjes.’ Rye verwachtte niet dat de man genoegen zou nemen met dat antwoord, en dat deed hij inderdaad niet.

‘Voor wie?’

‘Voor wie er maar betaalt.’

‘Wat voor vrachtjes?’

‘Alle soorten. Groot, klein, dood of levend. Roept u maar.’

‘Nee, roept ú maar, alstublieft. Wat vervoerde u vannacht?’

‘Dat daar.’ De hulpsheriff volgde de richting waarin hij wees en zag het kistje, dat nog steeds op de stoel naast de deur lag.

‘Wat is het?’

‘Precies wat het lijkt.’

Met overduidelijk ongeduld ging de hulpsheriff op zijn andere voet staan. ‘Wat zit erin, meneer Mallett?’

‘Weet ik niet. Niet gevraagd.’

Het eerste was waar, het tweede een leugen, en te oordelen naar de uitdrukking van twijfel op het gezicht van de hulpsheriff wist hij dat. ‘De dokter heeft er uit zichzelf niets over gezegd?’

‘Nee.’

‘Is dat normaal?’

‘In mijn branche is niets normaal.’

‘Voor wie vliegt u?’

‘Het bedrijf heet Dash-It-All.’ Rye gaf hem het telefoonnummer en hij schreef het op. ‘Als u het niet erg vindt,’ zei Rye. ‘Ik zou graag eerst zelf de eigenaar bellen en hem vertellen wat er met zijn vliegtuig is gebeurd.’

‘Ik vind het wel erg.’

Hij schonk Rye een glimlach die Rye graag van zijn gezicht had geslagen. In plaats daarvan haalde hij onverschillig zijn schouders op en knikte naar het notitieblok. ‘U hebt zijn nummer.’

Rawlins riep er een andere hulpsheriff bij, iets ouder maar blijkbaar lager in de pikorde. Rawlins scheurde een vel papier los met Dash’ telefoonnummers erop en gaf het hem. Prevelend gaf hij de ander opdrachten die Rye niet kon verstaan; hij deed alsof het hem niet interesseerde.

Voor de andere hulpsheriff wegliep, zei hij zacht tegen Rawlins: ‘Weet je wel wie ze is?’ Hij knikte naar Brynn.

Rawlins boog zich opzij om langs hem heen te kijken naar Brynn, die ook werd ondervraagd. ‘Moet ik dat weten?’

‘De dochter van Wes O’Neal.’

Rawlins kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dat meen je niet.’

‘Eerst was ik er niet helemaal zeker van, maar toen hoorde ik haar naam. Vroeger, toen ze nog een meisje was, kwam ze vaak op het bureau. Ze was er letterlijk en figuurlijk kind aan huis.’ De oudere hulpsheriff liep weg, waarschijnlijk om Dash te bellen.

Rye was zijn nieuwsgierigheid niet de baas. ‘Wie is Wes O’Neal?’

‘Als u van hier was, zou u dat wel weten. Waar komt u vandaan, meneer Mallett?’

‘Niet van hier.’ Rawlins wierp hem een onheilspellende blik toe en Rye besloot dat het de tijd die het hem zou kosten niet waard was. ‘Overal en nergens. Pa zat bij de luchtmacht. Elke paar jaar verhuisden we weer naar een andere staat, dus ben ik niet thuis in een bepaalde stad of zelfs een bepaalde staat.’

‘Waar woont u nu?’

Rye huurde alleen een appartement in Oklahoma City om ergens een postadres te hebben. Met de stad zelf had hij geen band; hij had ervoor gekozen omdat het handig was: de stad lag midden in het land. Hij had niet gelogen tegen Brynn toen ze hem vroeg waar hij woonde, want het huurhuis was meer een opslagplaats voor een paar eigendommen dan een woning. Het grootste deel van de tijd was hij elders, sliep hij in goedkope motels of in de achterkamer van een dienstverlener op de luchthaven, tot iemand stante pede een piloot nodig had.

Zoals vannacht.

Opnieuw werden zijn ogen naar Brynn getrokken. Ze stond te praten, maakte kleine gebaren. Ze veegde een haarlok achter haar oor. Terwijl ze naar de volgende vraag van de hulpsheriff luisterde, trokken haar tanden aan haar onderlip, alsof ze zenuwachtig was. Alsof ze stond te liegen.

‘Adres?’

Rawlins’ vraag haalde Rye weer bij de les. Hij gaf Rawlins het adres van zijn appartement. 

De hulpsheriff krabbelde het erbij op zijn notitieblok. ‘Wat gebeurde er nadat u was neergestort?’

Rye vertelde hoe het hem was gelukt uit het vliegtuig te kruipen. ‘Ik probeerde erachter te komen hoe ik op de weg moest komen toen dokter O’Neal opeens voor me stond,’ ging hij verder. Hij vertelde niet hoe stiekem ze zich had gedragen toen ze het vliegtuig vond. ‘We kwamen bij haar auto, ontdekten de schade aan haar wiel en moesten hier toen lopend naartoe. We vonden Brady White. Dat is alles. Zoals ik aan het begin al zei. Meer weet ik niet. Kunnen we er nu een punt achter zetten?’

Maar Rawlins was nog niet klaar met hem. ‘U zei dat u met Brady praatte via de radio. Wat was zijn laatste bericht?’

‘Hij vroeg of ik me zorgen maakte.’

‘Waarover?’

Rye glimlachte.

‘Wat is er zo grappig?’

‘Dat is precies wat ik ook tegen Brady zei. Letterlijk. Hij vroeg of ik me zorgen maakte om de landing. Ik gaf aan van niet. Hij zei dat er een paar biertjes op me stonden te wachten. Dat is het laatste wat ik van hem hoorde. Ik vertelde hem dat ik de landingslichten zag, maar hij gaf geen antwoord.’

‘Waarom niet, denkt u?’

‘Ik denk omdat hij net buiten westen was geslagen. De radio stond uit toen dokter O’Neal en ik hier aankwamen. Dat heb ik gecheckt.’

‘Oké,’ zei Rawlins, maar het klonk niet alsof hij het oké vond.

Daarna stelde hij nog een aantal routinevragen: Had Rye ook andere personen of voertuigen gezien? Had hij iets aangeraakt of verschoven? Kwam het hem voor dat een ander iets had aangeraakt of verschoven? Had Brady nog iets gezegd? Nee, op alle vragen.

De oudere hulpsheriff kwam terug en bracht verslag uit aan Rawlins. ‘Mallett is bekend. Die Dash ging over de rooie toen ik hem over zijn vliegtuig vertelde, maar ik heb hem weten te kalmeren. Hij stuurt u per e-mail het vluchtplan dat Mallett heeft ingediend en de ladingspapieren.’

Rawlins pakte zijn telefoon. Terwijl hij zijn e-mail-app opende, zei hij tegen Rye: ‘Waarom hebt u me die niet gegeven?’

‘U vroeg er niet naar.’

Rawlins liep de bestanden door tot hij bij de vrachtbrief kwam. ‘Bij “naam klant” staat hier: “dokter Lambert”.’

‘Ik nam aan dat dat dokter O’Neal was, tot ze me uit de droom hielp.’

‘Was zij hier namens dokter Lambert?’

Brynn had hem verteld dat ze in plaats van dokter Lambert was gekomen. Er was een subtiel verschil tussen ‘namens’ en ‘in plaats van’. Maar Rye knikte bevestigend op de vraag van de hulpsheriff. Als je geen flauw idee hebt wat je moet zeggen, is een non-verbale reactie wel de veiligste.

‘Zwart metalen kistje,’ zei de hulpsheriff, nog steeds voorlezend uit de ladingbrief in de bijlage bij de email. ‘Er staat niet bij wat erin zit.’

Rye haalde weer zijn schouders op. ‘Dat zei ik al.’

De hulpsheriff sloot de email en liet zijn telefoon in de zak van zijn opbollende jack glijden. ‘Kenden dokter O’Neal en u elkaar al?’

‘Nee.’

Rawlins trok zijn wenkbrauwen op, blijkbaar twijfelend.

‘Nee,’ herhaalde Rye. ‘Ik had nog nooit van haar gehoord. Heb haar niet eerder gezien dan toen ze in het bos uit de mist kwam lopen. Ik zag niet eens dat ze een vrouw was. Toen me werd gezegd dat de klant een dokter Lambert was, nam ik vanzelf aan dat het om een man ging.’

‘U krijgt nog ruzie met de feministen.’

‘Ik ben er ook niet trots op. Ik vertel u wat er gebeurde.’

De hulpsheriff keek hem strak aan in een poging hem de leugen te laten verraden, maar ironisch genoeg was het antwoord de ongepolijste waarheid, dus keek Rye strak terug. Rawlins sloeg zijn ogen het eerst neer. Met de punt van zijn schoen porde hij tegen de tas die naast Rye op de grond lag. ‘Wat zit hierin?’

‘Dat is mijn vliegbagage.’

‘Dat vroeg ik niet.’

‘Ga uw gang. Er zit een negen millimeter in. Ik heb een vergunning.’

Rawlins stak zijn hand uit, de palm naar boven. Rye pakte zijn portefeuille uit zijn achterzak en liet de vergunning voor bedekt dragen van een wapen zien. De hulpsheriff bekeek de vergunning alsof Rye op de lijst met gezochte terroristen stond, vergeleek meerdere malen de foto op de vergunning met Rye’s gezicht, gaf toen de portefeuille terug, hurkte neer en ritste de tas open.

Hij mompelde iets over de inhoud, die eruit zou zien als een in leer gerolde gereedschapsset, maar ging recht op het binnenvak met de Glock af. Hij kwam overeind en bekeek hem van alle kanten. ‘Er zit een kogel in de kamer.’

Dat was de zuivere waarheid, dus zei Rye niets.

‘Waarom?’

‘Beren.’

‘Beren?’

Rye stak een duim op naar de plaats aan de muur achter hem. ‘Voor ik de zaklamp van dokter O’Neal in de gaten kreeg, hoorde ik gekraak in het bos dat mijn kant op kwam. Ik wilde niet tegenover een beer komen te staan, of een ander wild beest. Dus laadde ik mijn pistool door, voor het geval dat.’

Het was een logische verklaring. Wat niet wilde zeggen dat Rawlins er een woord van geloofde. Maar voor hij de waarheid met een volgende vraag kon beproeven, riep de hulpsheriff die Brynn had ondervraagd: ‘Rawlins? Heb je een momentje?’

‘Blijf hier,’ zei hij tegen Rye, terwijl hij naar zijn partner liep.

Een paar agenten waren inmiddels vertrokken. Blijkbaar waren ze tot de conclusie gekomen dat de misdaad van de eeuw toch niet tijdens hun dienst had plaatsgevonden. Van degenen die waren achtergebleven, nam er één White’s paperassen door alsof hij wilde bepalen of er iets van belang tussen zat dat licht wierp op de vraag wie er binnen was komen lopen en hem schijnbaar zonder reden een knal voor zijn kop had gegeven.

Een ander nam vingerafdrukken van het bureaublad. Toen hij zijn belangstelling verlegde naar de verzamelaarsobjecten op het plankje boven het bureau, zette Rye zich af tegen de muur. ‘Hé, niet aankomen.’

Iedereen hield op met wat hij aan het doen was en draaide zich naar hem om. Rye keek Rawlins aan, die met een andere hulpsheriff notities stond te vergelijken. ‘Degene die hem neersloeg had er de tijd niet voor aan zijn spullen te zitten. Laat ze gewoon staan.’

Rawlins wierp een taxerende blik op de voorwerpen op de plank en schudde toen zijn hoofd tegen de man van de vingerafdrukken. Iedereen ging door met waar hij mee bezig was.

Rye leunde weer tegen de muur en keek naar Brynn. Ze had zich net als iedereen naar hem toe gewend toen hij de agent tot de orde riep, en keek hem nieuwsgierig aan.

 

 

03.21 uur

 

Rye Mallett keek strak, zonder met zijn ogen te knipperen voor zich uit, en daar werd ze bloednerveus van.

Ze zou er alles voor geven om te weten wat hij de hulpsheriff had verteld. Hun verslagen van de ontdekking van Brady White zouden wel overeenkomen, misschien zelfs letterlijk. Maar ze was uiterst nieuwsgierig naar zijn versie van hun ontmoeting na de crash. Hoeveel had hij verteld? Wat was ervan waar? Wat had hij weggelaten?

Het was in haar voordeel dat hij van nature kortaf was en conversatie meed. En hij had zelf gezegd dat hij nergens bij betrokken wilde raken. Net als zij wilde hij dat dit zo snel mogelijk achter de rug was, dus twijfelde ze eraan dat hij zou uitweiden of dat hij de hulpsheriffs meer dan korte antwoorden op rechtstreekse vragen zou geven.

Wat haar betrof, ze was op haar hoede geweest toen ze antwoord gaf op de vragen van de hulpsheriff, maar niet zo ontwijkend dat ze achterdocht wekte.

Hij had haar gevraagd naar de krassen op haar hand. Die had ze toegeschreven aan een val in de struiken toen ze op zoek naar het vliegtuig door het bos liep. ‘En toen ik daar aankwam, was de piloot tot mijn opluchting nog in leven en niet gewond.’

‘Kenden u en Mallett elkaar al?’

‘Nee, helemaal niet. Hij was daar gestrand en ik ook. We zijn hier samen naartoe gelopen.’

De hulpsheriff – hij heette Wilson Dinges of Dinges Wilson – had een blik op Rye geworpen, die verderop werd ondervraagd. Hij wendde zich weer tot haar en zei: ‘Ruige kerel.’

Dat moest ze beamen. Hij gedroeg zich arrogant, zijn manier van doen was schaamteloos. Hij was nors, had de reflexen van een ratelslang en een dreigende uitstraling; alles bij elkaar een problematische combinatie wanneer je op een plaats delict ondervraagd werd door een agent van politie. Van een toeschietelijker en vriendelijker opstelling zouden ze beiden hebben geprofiteerd, maar het was te laat hem daar nog toe te bewegen.

‘Zoals ik al zei, ik kwam hem vanavond pas voor het eerst tegen,’ zei ze tegen Wilson. ‘Maar om eerlijk te zijn was ik wel blij dat hij er was. Vanwege de mist en zo.’

Zo hadden ze over en weer gepraat, zonder dat zij iets van belang had prijsgegeven. Het luchtte haar op dat ze van de eerste ontmoeting met Rye Mallett overgingen op de vondst van Brady White.

‘De mensen die hem aanvielen lieten schoenafdrukken achter,’ zei ze. Maar helaas… ’ ze gebaarde naar de vloer.

De puntjes van Wilsons oren waren rood geworden van gêne bij het besef dat alle afdrukken nu waren uitgeveegd en nutteloos waren voor identificatie van de daders.

Hij had nog wat verder doorgevraagd en stelde toen de vraag die ze het meest vreesde. ‘Wat kwam hij u brengen?’

‘Dat kan ik u niet zeggen.’

‘Pardon?’

‘Dat zou een schending van de privacy van mijn patiënt betekenen.’

Wilson keek haar even aan en zei toen met gedempte stem: ‘Ik ken uw vader, dokter O’Neal.’

Haar hart sloeg een slag over, maar ze zei kalm: ‘Is dat zo?’

‘Vieren jullie samen Thanksgiving?’

‘Nee. Ik moet morgen werken. Nu we het er toch over hebben…’ Met een breed gebaar keek ze op haar horloge, en bij het zien van de huidige tijd maakte ze een zacht, bezorgd geluid. ‘Ik moet zo snel mogelijk terug naar Atlanta. Nu ik geen auto heb, moet ik op een andere manier zien te regelen dat ik terug kom. Hoe lang gaat dit nog duren?’

Zonder blijk te geven van medeleven met haar tijdsprobleem bleef hij bij het vorige onderwerp. ‘Wanneer hebt u Wes voor het laatst gezien?’

‘We hebben al heel lang geen contact gehad. Jaren.’

Hij ging met zijn tong langs de binnenkant van zijn wang en keek haar ongemakkelijk lang onderzoekend aan, waarna hij zich afwendde en zijn maat erbij riep: ‘Rawlins? Heb je een momentje?’

Terwijl de twee hulpsheriffs fluisterend stonden te overleggen, keken de piloot en zij elkaar aan, en tot haar verbijstering was het makkelijker geweest Wilsons snijdende blik te weerstaan dan die van Rye Mallett.

In het volle licht zag hij er niet fatsoenlijker uit dan toen hij haar in het bos tegen de grond had gewerkt. Hij was mager, maar sterker dan je uit zijn bouw zou afleiden.

Zijn donkerblonde haar was dik en onhandelbaar en kwam tot de kraag van zijn bomberjack. Er zat weinig vlees op zijn vierkante, scherpomlijnde kaak, maar er lag een schaduw overheen die maar weinig donkerder was dan zijn haar. Ze kon niet zien welke kleur zijn ogen hadden doordat zijn oogkassen in de schaduw lagen. Maar ze voelde de vijandigheid die eruit sprak. Als blikken konden doden…  jawel.

Wat haar nog het meest stoorde was dat die ruige vijandigheid hem goed stond.

Wilson kwam weer op haar toe en bracht haar een welkome verlossing van Rye’s razernij.

‘Ik heb een hulpsheriff op pad gestuurd om de schade aan uw auto op te nemen,’ zei hij, ‘en hij heeft bevestigd dat er niet mee gereden kan worden. Ik heb een sleepbedrijf gebeld, maar dat komt pas wanneer het licht wordt. U kunt met me meerijden naar het bureau. Meneer Mallett krijgt een lift van hulpsheriff Rawlins. Oké?’

Ze besefte dat het een mededeling was, verpakt in een vraag. Haar mening deed er niet toe. ‘Het bureau?’

‘Het sheriffskantoor. Daar nemen we jullie verklaringen op en krijgen jullie koffie. Het is daar een stuk gerieflijker.’

Rye, die had gehoord wat er te gebeuren stond, ontglipte een vloek. 

Brynn ging er graag op door. ‘Ja zeg, hoelang gaat dat duren?’ vroeg ze.

‘Kan ik niet zeggen,’ antwoordde Wilson.

‘Ik heb niets toe te voegen aan wat ik u al heb verteld.’

Wilson glimlachte vriendelijk. ‘Misschien komt er nog iets bij u boven als u het opnieuw vertelt.’

‘Ik weet zeker van niet.’

‘En hoe dan ook,’ ging hij verder, alsof ze niets had gezegd, ‘we willen graag even een blik in dat kistje werpen.’
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04.02 uur

 

De twee surveillancewagens kwamen tegelijk aan bij het sheriffskantoor, maar Rye en Brynn werden afzonderlijk het gebouw binnen geleid door Rawlins en Wilson, die hun geen gelegenheid wilden bieden om hun verhalen op één lijn te brengen.

Politieprotocol. Rye begreep het wel. Hij vond het gewoon onplezierig. Hij werd meer behandeld als een verdachte dan als een getuige. De suggestie maakte hem boos en bezorgd.

Wat was er verdomme aan de hand? Het antwoord lag bij Brynn. Misschien had ze de laserstraal niet zelf op hem gericht, maar waren zij en dat stomme kistje de reden waarom iemand anders dat had gedaan? Er was iets wat haar ervan weerhield oprecht tegen hem te zijn, en niet alleen tegen hem. Die hulpsheriffs roken ook lont.

Alle vier gingen ze naar binnen door een deur waarop stond: GEEN TOEGANG VOOR ONBEVOEGDEN. Ze waren nog niet binnen of een ruwe stem zei: ‘Brynn, schatje, ben jij daar?’

De vrouw die door de gang op hen af kwam sjokken droeg het uniform van een hulpsheriff, dat strak om haar lijf en leden spande. Ze had staalgrijs haar en lippen zo dun dat ze wel leken te ontbreken; Rye schatte haar in de zestig. Haar doortastende optreden stond in schril contrast met de brede glimlach waarmee ze Brynn verwelkomde.

‘Ik hoorde je naam noemen over de radio en wist dus dat je deze kant op kwam. Ik heb naar je uitgezien!’

Brynn glimlachte oprecht hartelijk terug. ‘Dag, Myra.’

Myra omhelsde haar zo stevig dat het leek alsof er botten zouden breken, liet haar toen weer los en hield haar op een armlengte afstand. ‘Moet je nou zien! Goh, meisje, ben ik even trots op je!’

‘Dank je.’

‘Zit je nog steeds in Atlanta? Ben je nog steeds dokter?’

‘Allebei ja.’

‘Hartstikke mooi,’ zei de vrouw. ‘En dat geldt trouwens ook voor jou.’

Brynns glimlach kreeg een aarzelend trekje, alsof ze onzeker werd van die vleierij. ‘Ik dacht dat je wel met pensioen zou zijn, Myra.’

‘Ja, en wat dan? Gaan zitten breien in een schommelstoel? Rozen kweken? Schiet me dan maar meteen dood. Bovendien zou dit bureau volledig uit elkaar lazeren als ik het niet bij elkaar hield.’

‘Daar twijfel ik niet aan, Myra.’

Myra stond nog steeds te stralen en leek zich opeens te realiseren dat Brynn niet voor de gezelligheid kwam binnenvallen. ‘Wat is er op dat vliegveld gebeurd? Brady White ligt op de spoedeisende hulp. Wat is er aan de hand?’ De vragen waren op een welhaast beschuldigende toon gericht aan Rawlins.

‘Dat proberen we vast te stellen,’ zei hij. ‘Mogen we er even langs?’

Onder begeleiding van Wilson en Rawlins liepen Rye en Brynn verder naar het trappenhuis. Over haar schouder zei Brynn: ‘Leuk je te zien, Myra. Fijne Thanksgiving.’

Terwijl ze de trap op liepen, trok Rye zijn bomberjack uit en sloeg het over zijn onderarm. Op het bordes halverwege raakten Brynns en zijn elleboog elkaar. Toen ze haar hoofd omdraaide om zich te excuseren ving ze een glimp op van de voering van zijn jack.

Ze bleef abrupt staan, een tree hoger dan hij, en keek hem aan.

Overdreven zorgvuldig vouwde hij het jack weer zo op dat de welgevormde, met de hand geschilderde pin-up op de zijden voering niet langer te zien was. ‘Sorry,’ zei hij, met de ernst van een kwakzalver. ‘Aan de andere kant staat een wereldkaart.’

‘Goh, handig.’

‘Inderdaad ja. Op onbekend terrein is het soms lastig navigeren.’

‘Even doorlopen graag,’ zei Wilson achter hen.

Brynn draaide zich om en liep verder de trap op, voor Rye uit. Hij had zin om haar bij haar golvende haar te pakken en met een ruk tot stoppen te dwingen, en haar te vertellen dat het behoorlijk arrogant was dat ze hem stond af te zeiken terwijl híj alle reden had om woedend te zijn. Hij, die niets liever wilde dan met rust gelaten te worden, was nu verstrikt geraakt in een net dat zij gespannen had, en de oorzaak van deze hele toestand was hem nog steeds een raadsel.

De situatie was uit de hand gelopen op het moment dat de laserstraal hem had verblind. Daarna was het niet beter geworden. Alleen maar slechter.

Een sheriffskantoor was nooit een goede plek om voor de ochtendschemering verzeild te raken. Hij had het ongemakkelijke gevoel dat hij het hol van de leeuw binnenging en besefte dat hij zich schrap zette voor de vervelende schok die hem wellicht te wachten stond.

Behalve Wilson, Rawlins en Myra was er maar een handjevol mensen aan het werk, maar toen ze op de eerste verdieping kwamen, bleef een oudere agent staan om Brynn te bekijken. Hij glimlachte toen hij zag wie hij voor zich had.

‘Krijg nou wat,’ zei hij met de gruizige stem van een jarenlange roker. Maar na een zwak glimlachje en een gemompeld ‘o, hallo’ hield hij voor zich wat hij had willen zeggen, tikte tegen een denkbeeldige hoed en liep verder de trap af.

De trap leidde naar een grote teamkamer met schots en scheef opgestelde bureaus, waarvan er maar een bezet was. Een slaperig uitziende man in vrijetijdskleding zat naar een computerscherm te turen.

‘U en ik nemen kamer drie,’ zei Wilson tegen Brynn. Rye merkte op dat ze een gangetje in liep zonder te hoeven vragen waar ze heen moest.

Rawlins liep achter hen aan. ‘Kom verder,’ zei hij tegen Rye. Hij liep de kamer voorbij waar Brynn en Wilson waren binnengegaan en deed verderop in de gang de deur van een klein kantoortje open. Hij hing zijn jasje en hoed aan een haak en wenkte Rye. ‘Ga zitten. Ik ben zo terug.’

‘Mag ik een telefoonlader lenen, alstublieft?’ vroeg Rye.

‘Tuurlijk.’ Rawlins trok de deur achter zich dicht.

Het was niet moeilijk uit te maken wie van Rawlins en Wilson de ‘bad cop’ was. Rye vroeg zich af waarom hij de pech had gehad Rawlins te treffen.

Hij ging zitten voor een bureau dat eruitzag alsof het een wervelstorm had overleefd. De rest van het kantoortje zag er al even rommelig uit. Aan de muur hingen kalenders van voorgaande jaren, oude aanplakbiljetten van gezochte personen en allerhande notities.

Tussen de boeken en dossiermappen in een kast met drie schappen waren prullerige prijzen gepropt die Rawlins met golfen had gewonnen. Er stond ook een karikatuurpoppetje van een Clemsontijger naast een foto van een jongere Rawlins in het football-tenue van het universiteitsteam. Daarnaast lag een gesigneerde honkbal in een plexiglazen kubus.

De dingen die een man verzamelde onthulden een hoop over hem en waar hij om gaf.

Rawlins was makkelijk thuis te brengen: een voormalige atleet die zich vastklampte aan zijn glorietijd.

Brady White hield van zijn gezin en de luchtvaart.

En Rye Mallett?

Hij keek naar het bruine bomberjack dat op zijn schoot lag. Het was een origineel jasje uit de Tweede Wereldoorlog. Hij had het gevonden in een koffer in een stoffig antiekwinkeltje dat gespecialiseerd was in vliegeniersmemorabilia. Liefde op het eerste gezicht. Hij had de eigenaar gevraagd het voor hem vast te houden tot hij genoeg geld bij elkaar had geschraapt om het te kopen. Rye liet een voorschot van tien dollar achter en betaalde steeds weer iets als hij geld over had. Op de dag dat hij zijn brevet haalde ging hij naar de winkel, betaalde wat er nog restte en had het bomberjack sindsdien gedragen.

De eigenaar van de winkel kon zich niet herinneren van wie of waar hij de koffer had gekocht, dus had Rye nooit de naam van de vliegenier achterhaald die het jack tijdens de oorlog had gedragen, en evenmin wat er van hem was geworden. De emblemen verwezen naar zijn eskader en een aantal bases, maar Rye was er nooit achteraan gegaan. Hij wist nog niet zo zeker of hij wel wilde weten hoe het de piloot was vergaan, omdat de kans groot was dat hij de oorlog niet had overleefd. Anders was hij nooit van zijn bomberjack gescheiden geraakt.

Rye streek over het gekreukte en bekraste leer, en wilde dat hij wist hoe al die krassen waren veroorzaakt. Ze waren in het leer ingebed en vormden hoofdstukken in de geschiedenis van het jack. Hij had er zelf krassen en slijtplekken aan toegevoegd, waardoor hij nu ook deel uitmaakte van die geschiedenis, maar hij beschouwde zichzelf niet als de eigenaar. Hij was vooral de oppasser, de vliegenier aan wie het tijdelijk was toevertrouwd tot hij het aan een ander doorgaf.

Bij de herinnering aan dokter O’Neals preutse afkeuring van de voering grinnikte hij. Hij strekte zijn benen, legde zijn hoofd in zijn nek en deed zijn ogen dicht. Afgezien van het dutje dat hij op Dash’ bank had gedaan, had hij al een etmaal niet geslapen. Hij was doodop.

Toen hij weer wakker werd, was Rawlins terug. Rye ging rechtop zitten, wreef over zijn gezicht en keek op zijn horloge. Hij was zo’n vijftien minuten van de wereld geweest.

De hulpsheriff had het er maar druk mee gehad, in de tussentijd. Hij had zoveel in zijn handen dat hij de deur met zijn voet dicht moest duwen. Hij gaf Rye een telefoonlader en wees naar het dichtstbijzijnde stopcontact.

‘Bedankt.’ Rye pakte zijn reservetelefoon uit zijn tas en legde hem aan het infuus.

Rawlins zette een piepschuimen bekertje koffie voor hem neer. ‘De koffiemelk is geschift en de poedermelk is op. Ik heb wel suiker.’ Hij liet een handvol zakjes op het bureau vallen en ging zitten.

‘Zo is het goed.’ Rye nam het plastic dekseltje van het bekertje en nipte. De koffie was gloeiend heet, sterk en verkwikkend.

Rawlins legde zijn smartphone binnen bereik op het rommelige bureau, nam een slokje koffie en trok toen een overmaatse paperclip van een stapeltje papier dat hij bij binnenkomst onder zijn arm had gehad. Rye zag dat het afdrukken waren van officieel uitziende formulieren en documenten.

Shit.

‘U hebt ons verrast, meneer Mallett,’ zei Rawlins.

Aan Rye’s gezicht was niets af te lezen. ‘Hoezo?’

‘U ziet eruit als een zwerver en u gedraagt zich als een hork, maar u bent cum laude afgestudeerd aan de luchtvaartschool. U hebt gevaarlijke missies gevlogen in Afghanistan en kwam van uw tweede uitzending terug met een onderscheiding. U bent een held.’ Rawlins keek hem aan van achter het volle bureau. ‘Wat is er met u gebeurd?’

‘Ik heb de Heer gevonden.’

De hulpsheriff zuchtte diep en geïrriteerd en leunde achterover in zijn bureaustoel. ‘U mag wel werken aan de timing van uw grappen.’

‘Over timing gesproken, wanneer kan ik hier weg?’

Er sprak woede uit Rawlins reactie. ‘Ik wil hier net zomin zijn als u, ja? Zo dadelijk wordt het licht, het is Thanksgiving, mijn vrouw is laaiend omdat er om twaalf uur een hoop familieleden komen binnenvallen en ik gisteren ben vergeten “geëvaporeerde melk” te halen. Of misschien was het gecondenseerde melk. Hoe dan ook kan ze nu geen taarten bakken, en ik krijg de schuld.’ Hij liet zijn rugleuning weer recht veren, alsof hij van plan was nu echt van wal te steken. ‘Allemaal uw schuld.’

‘Ik heb niets gedaan.’

‘Nee?’

‘Néé. Nou ja, niet meer dan dat ik mijn kist lang genoeg in de lucht heb gehouden om het leven van dokter O’Neal te sparen, maar jullie geven hier niet zo bijster veel om goede vliegtechniek.’

‘Bent u ooit gearresteerd?’

Rye knikte naar het stapeltje papieren. ‘Wat staat daar?’

Rawlins bladerde. ‘Ordeverstoring.’

‘Wanneer en waar precies?’

‘Dat is het nou juist,’ zei Rawlins droogjes. ‘Overal.’ Hij keek nog een paar papieren door. ‘Openbare dronkenschap.’

‘Schuldig. San Diego. Slechte tequila. Heb in de cel geslapen, en die was een stuk gerieflijker dan het motel dat de klant voor me zou betalen. In elk geval wist ik wie er op de vloer had gezeken.’

‘Reno, Nevada. Geweldpleging in een hotelkamer.’

‘Dat leest u verkeerd. Ik diende de klacht in. Hij viel mij aan.’

‘Hij?’

‘Ze vergat me te vertellen dat ze getrouwd was.’

Rawlins snoof en schudde zijn hoofd. ‘Goeiedag. Als u uit de bocht vliegt, doet u het grondig.’

‘Ik doe mijn best.’

De hulpsheriff kon er niet om lachen. ‘Wie heeft er gewonnen? U of die echtgenoot?’

‘Ik dreigde hem van de negende verdieping te gooien als hij niet aftaaide.’

‘Was dat bluf?’

‘Zullen we nooit weten. Hij taaide af voor ik de kans kreeg me te bewijzen.’

Rawlins keek hem aan van achter zijn bekertje koffie en nam nog een slok. ‘U liegt.’

‘Ik ben bereid te zweren dat het de negende verdieping was.’

‘U loog toen u zei dat u niet wist wat er in het kistje van dokter O’Neal zit.’

‘Ik weet het nog steeds niet.’

‘Of waarom Brady White werd aangevallen.’

‘Geen idee.’

‘Flauwekul, Mallett.’

Rye geeuwde met wijd open mond.

Rawlins nam nog een paar papieren door. ‘U hebt veel gevlogen in Centraal- en Zuid-Amerika.’

‘Een paar duizend uur, alles bij elkaar.’

‘Is daar een speciale reden voor?’

‘Groot continent. Veel onroerend goed dat moet worden bediend. Veel afgelegen plaatsen die alleen door de lucht te bereiken zijn. Peru alleen al heeft… ’

‘Hebt u met wapens gevlogen?’

‘Alleen voor de Amerikaanse luchtmacht.’

‘Drugs?’

‘Ja.’

Zo’n snelle bekentenis had Rawlins niet verwacht.

‘Eén keer,’ preciseerde Rye, en hij stak zijn wijsvinger op. ‘Buiten mijn medeweten. De lading bestond uit namaak designtassen en was bestemd voor een discountwinkelketen in het zuiden van Texas. Toen ik daar aankwam en de vracht loste, ontdekte ik dat die stomme tassen vol heroïne zaten. Ik was pisnijdig. Ik heb anoniem de DEA en de douane getipt, maar niet voor ik de gast die me dat flikte spijt had bezorgd dat hij geboren was.’

‘U gaat me toch niet vertellen dat niemand ooit probeerde… ’

‘Dat zei ik niet. Het wordt me bijna dagelijks gevraagd. Drugsbazen, sukkeltjes, corrupt overheidspersoneel. Ze hebben me allemaal kapitalen geboden omdat ze weten dat ik overal naartoe vlieg. Maar de gedachte aan een federale gevangenis trekt me niet, en hoe dan ook, ik ben verdomme geen drugskoerier.’ Hij stond op en trok zijn jack aan. ‘Je hebt hier niet goed over nagedacht, Rawlins.’

‘Ga zitten.’

Rye bleef staan en praatte verder. ‘Ik vlieg rakelings langs bergen en elektriciteitskabels. Ik zie geen pest door die kutmist en ik moet het hebben van de instrumenten en Brady White, die doet wat-ie kan zodat ik de kist veilig aan de grond kan zetten. Vertel mij dan eens: als ik net een crash heb overleefd die met gemak mijn dood had kunnen worden, waarom zou ik die man dan zijn schedel willen inslaan?’ Dat Rye dat oorspronkelijk van plan was geweest, hoefde Rawlins niet te weten.

‘Simpel,’ zei Rawlins. ‘Je gaf hem er de schuld van dat je de landingsbaan had gemist.’

‘Nee.’

‘Je instrumenten haperden? Kom op, Mallett. Geef het toe. Je verknalde het en Brady moest de schuld krijgen.’

Het kostte hem de grootste moeite niets over de laser te zeggen. Hij had geen enkel bewijs van wat er echt was gebeurd. Het zou lijken alsof hij zich beklaagde, en de schuld aan de crash buiten zichzelf legde – dat hij de crash aan alles wilde wijten behalve zijn eigen onvermogen. Rawlins vertrouwde hem toch al niet. Die zou waarschijnlijk in schaterlachen uitbarsten.

En Rye had ook niets wat zijn vermoeden kon staven dat degenen die Brady White hadden neergeslagen dezelfden waren die met de laser hadden geschenen. Maar daar hij een gewetensvol agent was zou Rawlins de mogelijkheid met tegenzin in overweging nemen, wat tijd zou kosten, en Rye had hier allang genoeg van en wilde weg. Die langzaam dikker wordende ex-atleet mocht van de crash denken wat hij wilde.

Rye vertelde hem de waarheid. ‘Ik heb Brady niet neergeslagen en ik weet ook niet wie dat wel heeft gedaan.’ Hij pakte zijn tas. ‘Als je dat even wilt opschrijven, zodat ik het kan ondertekenen, zijn we klaar. Dan kun je je blikje melk halen en thuis je boze vrouw sussen. En anders, als je me wilt vastzetten als verdachte van een misdrijf, zeg ik van nu af helemaal niets meer en haal ik er een advocaat bij waar jij van met je oren staat te klapperen. En zelfs als je me opsluit zullen ze thuis Thanksgiving zonder jou vieren, want jij zit hier formulieren in te vullen en je gebrek aan oordeelkundigheid recht te breien en te voorkomen dat je mooie sheriffskantoor wordt gedagvaard omdat je me hebt vastgezet terwijl ik niets heb misdaan.’

Het laatste woord hing nog in de lucht toen Rawlins’ smartphone ging. Hij pakte hem op en noemde zijn naam, hij luisterde en stak zijn hand uit naar zijn notitieblok.

‘Hoe spel je dat? Wanneer is dat gebeurd?’ Een paar minuten lang maakte hij aantekeningen terwijl de beller informatie doorgaf. ‘Hebt u een adres? Oké, ik ga kijken of hij thuis is. Probeer jij te achterhalen waar hij vannacht om twee uur was. Laat me dat zo gauw mogelijk weten.’

Hij beëindigde het gesprek, wierp Rye een snelle blik toe en koos met een sneltoets een ander nummer. ‘Wilson, met mij. Heb je iets uit dokter O’Neal losgekregen?’

Nee, blijkbaar niet.

‘Ik ook niet. Niet veel, ten minste,’ zei Rawlins. ‘Moet je horen, Thatcher belde net uit het ziekenhuis. Het schijnt dat Brady White eergisteren een heftige aanvaring had met een kerel van hier die zijn vliegtuig in de hangar stalt. Hij was Brady geld schuldig voor brandstof en liep achter met de huur. Toen Brady hem aanmaande te betalen, beschuldigde de man hem van afpersing en weigerde hij over de brug te komen. Brady houdt de sleutels van zijn vliegtuig vast tot die kerel betaald heeft.’ Hij hoestte achter zijn hand. ‘Thatcher gaat hem een bezoekje brengen.’

Wilson stelde nog een paar vragen, waarop Rawlins met ja of nee antwoordde.

Talloze sarcastische en beledigende opmerkingen schoten door Rye’s hoofd, maar hij realiseerde zich dat Rawlins het toch al voor zijn kiezen kreeg. Bovendien was het een opluchting dat Brady White weer bij bewustzijn was. Dus toen Rawlins het gesprek beëindigde, vroeg hij: ‘Is Brady weer wakker?’

Rawlins schudde zijn hoofd. ‘Nee, die is nog steeds buiten westen. Onze hulpsheriff hoorde over die ruzie van zijn vrouw. Die waakt bij hem in het ziekenhuis. Samen met een stel vrienden. De familie White staat hier goed bekend.’

‘Dat begreep ik al, ja.’ Het was ontmoedigend dat Brady nog steeds niet bij kennis was. Rye liet een korte stilte vallen en vroeg: ‘Kunnen we nu die verklaring opmaken, zodat ik weg kan?’

‘Dadelijk. Nog een vraag: waarom maakte je bezwaar tegen die vingerafdrukken?’

Rye haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Een opwelling. Het leek me nogal dom en nutteloos om afdrukken van die prulletjes te halen.’

‘Hm.’ Rawlins keek hem onderzoekend aan. ‘En waarom doen dokter O’Neal en jij zo schichtig over dat kistje? Wat zit daar dan in?’

‘Dat heb ik al tien keer gezegd: ik weet het niet. Dat moet je haar vragen.’

‘Goed idee.’

De hulpsheriff stond op en knikte van Rye naar de deur.

 

 

04.42 uur

 

Met tegenzin gaf Brynn hulpsheriff Wilson het mobiele nummer van haar collega, dokter Nathan Lambert.

Nate Lambert en zij hadden de afgelopen jaren in verschillende gevallen samengewerkt. Allebei waren ze specialist op hun vakgebied, maar Nate had tien jaar meer ervaring, en daar schepte hij graag over op. Hij had een agent die hem boekte voor lezingen en een uitgever die op een boek wachtte.

Hij had een aanzienlijke reputatie opgebouwd en stond zo goed bekend dat hij zijn patiënten voor het uitkiezen had. En dat deed hij. Er waren nogal wat rijke en beroemde mensen die onder een schuilnaam zijn kliniek bezochten. Nate, daarentegen, had nogal de neiging met namen te strooien.

Wilson belde hem. Ondanks het late (of vroege) uur nam Nate meteen op, alsof hij de telefoon al aan zijn oor had. Wilson stelde zichzelf voor, en Nate’s eerste woorden waren: ‘Mijn hemel, is er iets met dokter O’Neal gebeurd?’

‘Ik ben hier.’ Ze zei het zo luid dat hij haar kon horen.

‘Brynn, is alles goed met je?’

‘Met míj wel. Maar ik zit behoorlijk in de problemen. Er is nogal wat gebeurd vannacht, om het zacht uit te drukken.’

‘Is het je gelukt op tijd bij het vliegtuig te zijn?’

‘Ja.’

‘Goddank.’ Brynn merkte de diepe opluchting op in zijn stem en zag voor zich hoe hij een hand over zijn gladde schedel haalde, die hij met de grootste stiptheid schoor. ‘Ik was bezorgd toen ik niet van je hoorde en heb de contactpersoon in Columbus gebeld. Dash heet-ie, toch? Hij zei dat het vliegtuig onderweg was.’

‘Dan heb je hem gesproken voor hij werd ingelicht over de crash.’

‘Is het vliegtuig néérgestort?’

Wilson maakte een gebaar waarmee hij haar toestemming gaf verder te vertellen over de reeks gebeurtenissen die ze na haar vertrek uit Atlanta had meegemaakt. Nate reageerde op iedere onthulling met een geschokte stilte of een plotseling inademen, maar hij luisterde zonder haar te onderbreken. Ze beschreef de omstandigheden beknopt maar volledig. Toen ze klaar was met haar verhaal, vertelde ze hem dat het zwarte kistje in haar bezit was en intact.

‘Nog steeds verzegeld?’ vroeg hij.

‘Het slot zit er nog op.’

‘Schitterend.’ En toen, na een korte pauze, vroeg hij karakteristiek abrupt: ‘Wat is het probleem dan?’

Wilson nam het gesprek van haar over. ‘Het probleem, meneer Lambert, is het samenvallen van de twee incidenten. Wij onderzoeken de aanval op meneer White en willen er zeker van zijn of die al dan niet in verband staat met de inhoud van het kistje.’

‘Hoe zou dat kunnen?’

‘Precies.’ Brynn wierp Wilson een bitse blik toe. ‘Ik heb geen inlichtingen verstrekt die de privacy van onze patiënt zouden schenden. Maar mijn standpunt daarin staat lijnrecht tegenover dat van de rechercheurs.’

De deur ging open en Rawlins kwam binnen. Vanwege de beperkte ruimte kon Rye Mallett er niet meer bij, dus bleef hij op de drempel staan. Tijdens hun akkefietje in het trappenhuis had ze gezien dat hij groene ogen had. Die waren nu strak op haar gericht.

Hij zag er tegelijkertijd verontrust en zelfvoldaan uit. Ze veronderstelde dat hij geïrriteerd was omdat hij was vastgehouden en zelfvoldaan omdat hij van blaam gezuiverd was toen de ruzie tussen Brady White en zijn klant aan het licht kwam. Toen ze zelf zat te luisteren naar Wilsons gesprek met Rawlins had ze zich even zelfvoldaan gevoeld.

Totdat Wilson erop had gestaan dat ze het kistje openmaakte.

‘We hebben dokter Lambert aan de lijn,’ zei Wilson tegen de nieuwe binnenkomers.

Brynne zei tegen haar collega: ‘Nate, zojuist zijn ook hulpsheriff Rawlins en de piloot van het vliegtuig binnengekomen, meneer Mallett.’

‘Meneer Mallett,’ zei Nate, ‘ik ben u zeer dankbaar voor uw bereidwilligheid dit transport vannacht op u te nemen. Ik betreur het ongeluk en de schade aan uw vliegtuig. Maar ik ben heel blij dat u niet gewond bent geraakt, of erger.’

Rye reageerde laconiek. ‘Nou, bedankt.’

Toen zei dokter Lambert: ‘Heren, dat u Brynn daar vasthoudt kost ons waardevolle tijd die onze patiënt zich niet kan permitteren.’

‘Ik heb geprobeerd de ernst van de situatie duidelijk te maken,’ zei ze, ‘maar ze hebben hun eigen agenda.’

‘Agenda,’ herhaalde Nate schamper. Hij verachtte iedereen die probeerde zijn genialiteit te belemmeren. ‘Begrijp ik goed dat het oponthoud te maken heeft met de inhoud van het kistje?’

‘Dat is juist.’

‘Nou, Brynn, zolang onze patiënt niet bij naam wordt genoemd en het kistje niet te lang geopend blijft, kun je de heren van dienst zijn.’

 

 

04.53 uur

 

Terwijl Rye in de deuropening stond, had hij steeds gelet op Brynns reacties en elke respons opgemerkt, de opzettelijke en de onbewuste. Hij had elke oogopslag, elk spiertrekje gezien.

Dus toen dokter Lambert toestemming gaf te onthullen wat er in het kistje zat, zag hij de minieme verwijding van haar pupillen. Hij hoorde de hapering in haar ademhaling en de moeite waarmee ze slikte.

Maar omdat ze zichzelf vrijwel meteen weer in de hand had, vielen die lichamelijke reacties de hulpsheriffs waarschijnlijk niet op. ‘Het kistje dient luchtdicht afgesloten te blijven.’

‘Dat is duidelijk, Brynn.’ De arts praatte kortaf en op neerbuigende toon tegen haar, waardoor Rye meteen een aversie tegen hem kreeg. Wat een arrogante klootzak. ‘Maar het schijnt niet anders te kunnen. Zij moeten hun werk als rechercheurs doen; wij zitten met een ernstig zieke patiënt. Hoe eerder we ze tevredenstellen, hoe eerder we onze pogingen om een leven te redden kunnen voortzetten.’

Ze haalde diep adem en liet de lucht langzaam ontsnappen. ‘Goed dan. Maar ik ken de cijfercombinatie van het slot niet.’

‘Zet de luidspreker even uit.’

Ze wierp een vragende blik op Wilson, die op zijn beurt naar Rawlins keek.

Die gaf een bruusk knikje. ‘Ik wil wel zien wat erin zit,’ zei hij.

Wilson zette de luidspreker uit, gaf de telefoon aan Brynn en duwde het kistje naar haar toe zodat ze erbij kon. Ze hield de telefoon aan haar oor. ‘Ik ben er klaar voor.’

Het slot was een hangslot waarop vijf cijfers op een rijtje moesten staan. Toen Brynn volgens instructie van haar collega de juiste combinatie had gevormd, kon ze het slot opentrekken. Ze keek beurtelings Wilson en Rawlins aan. ‘Alstublieft, moet dit echt? Blootstelling aan lucht zou besmetting… ’

Rawlins liet haar niet uitpraten. Hij lichtte zelf het deksel op.

Zelfs van waar hij zelf stond, kon Rye in het kistje kijken. Kistje en deksel waren bekleed met zwart schuimplastic. Het schuimplastic onderin was voorzien van uitsparingen, waarin vier verzegelde cilinders zaten. Ampullen met bloed. Allemaal gelabeld.

‘Het is open,’ zei Brynn in de telefoon. Ze luisterde een paar tellen, schakelde toen de luidspreker weer in en legde de telefoon op het bureau. ‘Op verzoek van dokter Lambert,’ zei ze tegen de hulpsheriffs. ‘Ga je gang, Nate.’

‘Dokter O’Neal en ik zijn gespecialiseerd in ernstige hematologische afwijkingen. Bloedkankers. Wij hebben hier een patiënt met een uiterst zeldzame vorm daarvan. De patiënt heeft zonder resultaat zware bestralings- en chemotherapie ondergaan. De enige hoop op zijn overleving is gevestigd op een allogenetische stamcel- of placentabloedtransplantatie. Maar daar ligt het probleem: HLA-matching. Humane leukocytenantigenen. Deze cellenmarkers… ’

Rye liet de man praten en keek naar Brynn. Terwijl haar pompeuze collega smakelijk vertelde over CBU’s en GVHD’s, stond ze daar met haar armen over elkaar, haar lippen tussen haar tanden en zo dicht op elkaar geklemd dat alle kleur eruit verdwenen was.

‘Wat u hier ziet liggen, heren, zijn bloedmonsters van vier verschillende mógelijke donoren, afgenomen na een langdurig en uiterst moeizaam onderzoek. Maar we zullen pas weten of er een aanvaardbare match is met het HLA-type van onze patiënt nadat ze zijn getest, en dokter O’Neal en ik doen die testen graag zelf. Niet dat we de labs wantrouwen, maar onze patiënt is een hooggeplaatste publieke persoon die staat op discretie, en vanzelfsprekend willen we geen fouten maken.’ Na die grappige opmerking haalde hij even adem.

‘De monsters zijn beperkt houdbaar en testen is lastig omdat er geen ruimte is voor vergissingen. Onze patiënt heeft nog maar zeer weinig tijd. Er moet een donor gevonden worden en het noodzakelijke traject naar een transplantatie moet worden ingezet. Zo snel mogelijk. Ik neem aan dat u nu bent doordrongen van de urgentie van de huidige toestand en van de pogingen van dokter O’Neal de zuiverheid van de bloedmonsters te bewaren en de identiteit, waardigheid en privacy van de patiënt te beschermen. Hebt u nog vragen?’

Wilson ging met zijn hand over zijn vermoeide gezicht, zijn mond en kin. ‘Dank u, dokter Lambert.’ Hij boog zich voorover en deed het deksel van het kistje dicht.

Lambert ging niet in op het bedankje. ‘Brynn, om besmetting te voorkomen – laten we hopen dat dat nog niet is gebeurd – verzegel het kistje opnieuw en breng het zo snel mogelijk hiernaartoe. Hoe ben je van plan terug te komen naar Atlanta, nu je auto kapot is?’

Ze pakte de telefoon op, schakelde de luidspreker uit en zei: ‘Vervoer terug vinden is mijn volgende taak.’ Een paar tellen lang hield ze Rye’s blik vast. Toen keek ze weg.

Opeens werd Rye’s zicht op haar weggenomen door de harde kop van Rawlins. ‘Kom mee naar mijn kantoor. Zodra je je verklaring hebt getekend, kun je hier weg.’
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05.10 uur

 

‘En daar zitten ze nu nog. Niemand is naar binnen gegaan of naar buiten gekomen sinds de hulpsheriffs die twee het gebouw in hebben gebracht.’

Delores Hunt had met stijgend ongeduld staan luisteren terwijl Goliad haar op de hoogte bracht. ‘En hoe lang is dat nu geleden?’

‘Iets meer dan een uur.’

Delores stak een sigaret op en blies de rook naar de openstaande glazen deur, om te vermijden dat Richard er letterlijk lucht van zou krijgen. Meer dan eens rook hij die dwars door de muur heen. Hij had er een hekel aan als ze rookte. Ze deed het alleen als ze heel erg geïrriteerd was. Als hij haar nu betrapte, dampend en wel, terwijl ze over de volle breedte van de woonkamer liep te ijsberen, zou hij meteen in de gaten hebben dat er iets vreselijk was misgegaan.

De laatste keer dat ze de slaapkamer was binnengegaan om te zien hoe het met hem was, had hij er met tegenzin in toegestemd een pyjama aan te trekken en onder de dekens te kruipen. Hij was verzwakt door de laatste serie bestralingen en snel uitgeput, maar noch hij, noch zij had willen toegeven dat zijn oorspronkelijke kracht tanende was.

Hij was twistziek en kribbig geweest omdat Goliad niet van zich had laten horen en ze dus ook niet wisten wanneer ze dokter O’Neal in Atlanta konden terugverwachten.

Als hem ter ore zou komen dat er weer oponthoud was – en Delores kon niet zeggen waar dat aan lag omdat ze het zelf niet wist – zou zijn prikkelbaarheid escaleren tot razernij.

Ze had hem weten te kalmeren door toe te geven dat er een paar dingetjes scheef waren gelopen, maar ze had die toegeschreven aan het verschrikkelijke weer en hem verzekerd dat zij, dokter Lambert en Goliad erbovenop zaten.

Ze had alleen graag gewild dat dat ook echt zo was.

Zes maanden geleden was hun leven op z’n kop gezet toen Richard gediagnosticeerd was met een soort kanker waarvan ze geen van beiden ooit zelfs maar hadden gehoord. Ze hadden dokter Nate Lambert geconsulteerd, een specialist van naam, maar ook een man die ze via via al kenden.

Zijn goddelijke zelfbeeld was nauwelijks te verdragen, maar het had zijn nut. Na Nate’s bemoeienis was Richards behandeling meteen – en onder volstrekte geheimhouding – van start gegaan. Zelfs zijn meest vertrouwde personeelsleden wisten niet dat Richard ziek was; Goliad was de enige uitzondering. Niemand anders mocht het weten. En het moest beslist buiten de openbaarheid worden gehouden.

Elke dag werden duizenden mensen gediagnosticeerd met een dodelijke vorm van kanker. Zij zouden er de voorpagina niet mee halen, maar senator Richard Hunt beslist wel.

‘Een uur, zei je?’

‘Ja, mevrouw. Om en nabij,’ antwoordde Goliad.

Ongedurig van ergernis overdacht Delores deze nieuwe en verontrustende informatie.

‘Ik begrijp niet waarom er opeens zoveel agenten op dat vliegveld opdoken. Onderzochten ze de crash? Waarom zijn dokter O’Neal en de piloot meegenomen naar het sheriffskantoor? Wat gebeurt daar verdomme, Goliad? Wat houd je voor me achter?’

Na een onheilspellende stilte zei hij: ‘Timmy ging een beetje te ver.’

Ze pakte haar aansteker en klikte er een paar keer mee, sloeg de vlam gade in een soort zelfopgewekte hypnose. ‘Leg me dat eens uit, alsjeblieft?’

‘Hij stond met een laser te spelen.’

‘Pardon?’

Op de onverstoorbare manier die hem eigen was en die maakte dat ze het vaak wel wilde uitgillen van ongeduld, praatte Goliad haar bij over de gebeurtenissen: ‘Toen we terugkwamen bij het kantoor op het vliegveld… ’

‘Ja, ja, ja. Dat zei je al, dat liep vol agenten. Als je wist dat dokter O’Neal en die piloot die man zouden ontdekken, waarom heb je ze dan niet onderschept voor ze daar aankwamen, zoals ik je zeer duidelijk heb opgedragen? De mist…  Dat was je excuus.’

‘De mist was wel degelijk een factor van belang. Ik moest een plekje vinden om te keren. Ze kunnen niet ver op ons voor gelegen hebben.’

‘Maar dat was wel zo. En nu worden ze ondervraagd door de politie.’ Ze begon weer te ijsberen. ‘Als die man van de luchthaven weer bijkomt, kan hij je dan identificeren?’

‘Nee. We kwamen achter hem binnen.’

Ze wilde vragen waarom ze hem niet gewoon hadden vermoord. Dan had ze tenminste een ding minder om zich zorgen om te maken. Ze zei: ‘Ik heb je om een eenvoudige boodschap gestuurd. Hou dokter O’Neal in de gaten en zorg ervoor dat ze ons dat kistje bezorgt. Je bent er tot nu toe alleen in geslaagd het sheriffskantoor op ons feestje te vragen.’

Goliad was zo wijs haar niet tegen te spreken.

‘Weet je eigenlijk wel waar het kistje nu is?’

‘Een van de hulpsheriffs hield het vast toen ze het sheriffskantoor binnengingen.’

‘Jezus christus.’ Delores stak een nieuwe sigaret op. ‘Ben je daar nu?’

‘Recht ertegenover. Ik heb zicht op de deur waardoor ze naar binnen gingen.’

‘Zitten jullie met zijn tweeën het sheriffskantoor in de gaten te houden? Wekt dat geen argwaan?’

‘Ik denk niet dat we dat risico lopen. Volgens mij zijn er maar een paar agenten aan het werk. Het is doodstil op straat.’

‘Oké dan. Houd dat gebouw in de gaten. Ze kunnen dokter O’Neal niet eeuwig vasthouden. Zij heeft niemand overvallen.’

‘Ik betwijfel of ze haar daarvan verdenken. De piloot misschien wel, trouwens. Als hij heeft gedacht dat die man van het vliegveld de man met de laser was, had hij reden om hem een mep te verkopen.’

‘Des te beter voor ons,’ meende ze. ‘Als de politie denkt dat hij de dader is, houden ze hem vast. En als ze hem loslaten, zit hij nog steeds met het vliegtuigwrak. Hoe dan ook is hij ons probleem niet, maar dokter O’Neal wel. Hou haar in de gaten, Goliad. Als het ernaar uitziet dat ze… O, wacht. Nate hangt aan de telefoon. Waag het niet de boel te verknallen.’

Ze liet hem geen tijd om te reageren, maar drukte hem meteen weg en haalde een paar keer diep adem voor ze het binnenkomende gesprek aannam. ‘Nate! Ik probeer je al uren te bereiken. Waar is dokter O’Neal, verdomme? Die had allang terug moeten zijn. Richard is op van de zenuwen.’

‘Kalm maar, Delores. Ik heb Brynn net aan de lijn gehad, en ze heeft me uitgelegd waarom ze vertraging heeft. Er waren wat moeilijkheden.’

‘Wat voor moeilijkheden?’

Ze deed alsof ze niet wist wat er allemaal in Howardsville was gebeurd. Nate Lambert was een briljant medicus, maar genoot niet hun volle vertrouwen. Richard en zij vertrouwden alleen elkaar. Ze hadden Nate niet verteld dat Goliad op pad was gestuurd om de tijdige terugkeer van dokter O’Neal te garanderen.

Ze luisterde terwijl hij de perikelen beschreef waarin zijn collega verzeild was geraakt, te beginnen met de crash van het vliegtuigje.

‘Je zei toch dat dat bedrijf betrouwbaar was.’

‘Ik zei dat het bedrijf het betrouwbaarste was dat ik voor deze vlucht kon vinden.’

Toen Nate was uitgepraat, zei Delores: ‘Ik had al zo’n voorgevoel dat er iets met dokter O’Neal zou gebeuren als ze alleen op pad ging. Er had iemand met haar mee moeten gaan. Beter nog, zij had helemaal niet moeten gaan. Jij had moeten gaan. Ik heb je dat nog duidelijk gezegd.’

‘Dat is zo,’ zei Nate. ‘Maar ik wilde mijn plannen voor het avondmaal niet in de war schoppen en de wildernis in trekken. Je kent Brynn net zo goed als ik. Ze is capabel en ze houdt het hoofd koel. Ze was opmerkelijk kalm en beheerst toen ik haar sprak. Natuurlijk aarzelde ze met het openen van het kistje, maar… ’

‘Wat?’ Nu was Delores verbijstering oprecht. ‘Heeft ze het kistje opengemaakt?’

‘We hadden eigenlijk geen keus. Die plattelandsrechercheurs stonden erop. De enige manier waarop we Brynn daar zo snel mogelijk weg konden krijgen, was toegeven.’

‘Maar… ’

‘Alles is helemaal in orde, Delores. Ik had zeer duidelijke aanwijzingen gegeven omtrent de verpakking en ze hebben zich daaraan gehouden.’

‘En Richards naam…?’

‘Die heeft Brynn geheim gehouden.’

‘Goddank.’

‘Ze zal haar verklaring over het incident op het vliegveld moeten tekenen. Heeft ze dat eenmaal gedaan, dan is deze trieste zaak achter de rug.’

‘Weet je zeker dat ze haar vrijlaten?’

‘Meteen. Onheil afgewend,’ zei hij irritant vrolijk. ‘We zijn weer onderweg.’

‘En de tijd die ons dit heeft gekost?’

‘Een paar uur. Maak je geen zorgen.’

‘Dat is makkelijk gezegd.’

‘Hoe is het met Richard?’

‘Hij slaapt, maar zodra hij weer wakker is, zal hij willen weten waarom ze nog niet terug is en wanneer we haar kunnen verwachten.’

‘Brynn probeert te regelen dat ze zo snel mogelijk terug is. Wat jij daarover tegen Richard zegt, moet jij maar bepalen.’

‘Laat me niet bungelen, Nate. Hou me op de hoogte.’

Nadat ze de verbinding had verbroken, stuurde Delores een berichtje aan Goliad dat dokter O’Neal elk moment toestemming kon krijgen het sheriffskantoor te verlaten. ‘Verlies haar niet uit het oog als ze daar weggaat!’ Hij stuurde een vinkje terug.

‘Onheil afgewend.’ Ja, hoor. Hoe zorgvuldig je ook plande, je was nog steeds afhankelijk van anderen. Delores werd stapelgek van andermans grillen en tekortkomingen.

Ze nam een stevige trek van haar sigaret en blies de rook uit in de richting van de glasdeuren. Toen bemerkte ze beweging achter zich en draaide zich om.

Richard stond op de drempel van de slaapkamer. Hij droeg alleen zijn pyjamabroek. Zijn uiterlijk paste niet bij zijn strijdlustige houding. Hij zag er nu bepaald niet zwak en hulpbehoevend uit. Zijn stem had niets van het oorspronkelijke timbre verloren. 

‘Neem me niet langer in bescherming, Delores. Ik ben geen klein kind en ik ben niet hulpeloos. Nog niet. Ik wil nu meteen van je weten: wat is er verkeerd gegaan?’
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06.37 uur

 

‘Bent u familie?’

‘Nee.’

‘Het spijt me, meneer. Ik mag alleen informatie over patiënten verstrekken aan familieleden.’

Rye keek een paar tellen de andere kant op en wendde zich toen weer tot de vrouw aan de balie van de afdeling Spoedeisende Hulp. Ze had een glaspaneel opengeschoven om met hem te kunnen praten, maar de regels waren een veel grotere barrière dan dat scheidingswandje.

Hij besloot een beroep te doen op haar menselijkheid. ‘Kent u Brady White persoonlijk?’

‘Al eeuwen. We zaten gedurende onze hele schooltijd in dezelfde klas. Marlene zat een klas lager.’

Rye nam aan dat Marlene mevrouw White was. ‘Ik vraag niet om details. Ik wil alleen weten of het weer goed komt met hem.’

Ze keek hem bedroefd aan, maar hield voet bij stuk. ‘Het is ziekenhuisbeleid, meneer. Ik kan geen… ’

Ze kromp ineen toen Rye zijn handen op de balie legde en naar haar voorover boog. ‘Hij was daar vannacht alleen maar vanwege mij. Ik moet weten of hij het gaat redden.’

Ze duwde even tegen haar bril en bekeek hem wat nauwkeuriger, waarbij ze speciale aandacht besteedde aan het bomberjack en de pilotentas. ‘Bent u degene die het vliegtuig heeft laten neerstorten?’

‘Ja, dat ben ik,’ zei hij, zijn best doend niet wrokkig te klinken. ‘Ik ben er goed vanaf gekomen. Brady niet. Kunt u me op z’n minst vertellen of hij weer bij kennis is?

Ze aarzelde, keek over haar schouder alsof ze vreesde dat iemand met gezag haar tegen het beleid zou zien zondigen en fluisterde toen met een knipoog naar hem: ‘Loop niet weg, dan ga ik even kijken.’ Ze schoof het glaspaneel weer dicht en verdween door een deur achter in haar kantoor.

Rye stond alleen in de wachtkamer. Door de heldere tl-verlichting deed die kil en ongastvrij aan. De ironie ontging hem niet. Hij liep naar een op het oosten gericht raam. Hoewel de ochtend van Thanksgiving was aangebroken viel er geen roze zonsopkomst te bewonderen. Daarvoor was de mist te dicht.

In Austin zou het op dit tijdstip nog helemaal donker zijn. Te vroeg om te bellen.

Maar juist daardoor was dit eigenlijk het ideale moment. Het viel te betwijfelen of er iemand zou opnemen, dus hij zou niet hoeven praten, maar zijn telefoontje zou wel worden geregistreerd. Hij kon in alle eerlijkheid zeggen dat hij het had geprobeerd.

Hij toetste het nummer in, liet de telefoon drie keer overgaan en verbrak toen de verbinding. Klaar.

Maar toen realiseerde hij zich dat het nummer van zijn reservetelefoon niet herkend zou worden. Dat telefoontje telde dus niet. Hij zou er alsnog aan moeten geloven.

Dash zou wel op zijn. Dash was altijd op. Rye belde hem. Dash antwoordde met zijn gebruikelijke grauw en toen Rye zijn naam noemde, zei hij: ‘Nou, dat werd onderhand tijd. Ik heb… ’

‘Mijn telefoon is kapot en voor je me aanvalt, zal ik je eerst een paar details vertellen waarvan de hulpsheriff die je vannacht heeft gebeld niet op de hoogte was.’

Dash hield voor één keer zijn mond tot Rye was uitgepraat en afsloot met de opmerking dat hij het heel erg vond van de Cessna. ‘Ik heb mijn best gedaan, maar dat was niet goed genoeg.’

‘Verdomme, Rye. Dat vliegtuig is verzekerd. Ik incasseer het verzekeringsgeld, verkoop de onbeschadigde onderdelen en hou er nog wat aan over. Maar als jij dood was geweest… ’

‘Dan had je niets kunnen innen, want ik ben niet verzekerd. Mijn leven is geen stuiver waard.’

‘Daar moet je geen grapjes over maken.’

‘Dat deed ik niet.’

Na een korte, gespannen stilte vroeg Dash: ‘Weet je het zeker, van die laser?’

Er raasde een golf van woede door Rye heen. ‘Waag het niet me te beledigen, Dash.’

‘Ik stel gewoon een simpele vraag. Daar moet je niks achter zoeken.’

Rye wist dat er een hoop achter Dash’ ‘simpele’ vraag stak, maar hij liet het rusten. ‘De straal scheen recht in mijn ogen.’

‘Dat is alles wat ik wilde horen. Ik zou die klootzak graag castreren.’

‘Dan mag je achterin de rij aansluiten.’

‘Heeft de politie al verdachten opgepakt?’

Nu kwam het lastige gedeelte. ‘Ik heb hun er niets over verteld. Zij denken nog dat ik de landing verkloot heb.’ Rye vermoedde dat Dash te verbaasd was om iets terug te zeggen en ging verder voor die daar weer toe in staat was. ‘Het had geen zin om hun erover te vertellen, Dash. Ze zouden me op mijn woord moeten geloven en ik zag ze toch al met hun ogen rollen. Als ik over die laser was begonnen, zou dat een vergezochte smoes hebben geleken om goed te praten dat ik de landingsbaan had gemist.’

‘En dat is erger dan dat ze denken dat het jouw fout was?’

‘In dit geval wel, ja.’

‘Ga je me nog vertellen waarom?’

‘Het is ingewikkeld.’

Dash snoof. ‘Dat had ik al in de gaten.’

‘Het heeft met de cliënt te maken.’

‘Dokter Lambert, of de dokter die je kwam opwachten?’

‘Allebei, denk ik. Er klopt iets niet aan deze hele zaak. Ze beschermt dat kistje alsof het de Heilige Graal is.’

‘Ze?’

‘Dokter O’Neal.’

‘De dokter O’Neal over wie je het had is een vrouw?’

‘Wat? Heb je iets tegen vrouwelijke artsen?’

‘Nee, integendeel. Waar ik iets op tegen heb is dat een piloot die in mijn vliegtuig wordt gesaboteerd en bijna verongelukt, uren wacht voor hij me belt met de details en me vervolgens wat halve waarheden vertelt en ten onrechte denkt dat ik daar tevreden mee ben.’

‘Ik deel je frustratie, geloof me. Ik weet ook niet wat er aan de hand is. Ik zou graag hier blijven tot ik weet wie er aan de andere kant van die laser stond en zijn pik te lijf gaan met een botte handzaag. Maar het beste wat ik nu kan doen – ook voor jou – is dat feit in mijn verslag van de crash afzwakken. Zeggen dat het een laser geweest zou kúnnen zijn, niet dat het er een wás. Ik wil gewoon maken dat ik hier wegkom en dit afdoen als botte pech.’

Dash dacht daar even over na en vroeg toen: ‘Heb je gezien wat er in het kistje zit?’

‘Ja.’

‘Want ik wil niet dat Dash-It-All bij iets illegaals betrokken raakt.’

‘Dat weet ik. Ik wil dat je helemaal nergens bij betrokken raakt, punt. Ik ben van alle verdenkingen vrijgesproken, dus ik mag weg.’ Zijn best doend niet al te wanhopig te klinken zei hij: ‘Stuur me ergens heen, Dash.’

‘Waar ben je nu?’

‘De wachtkamer van de spoedeisende hulp. Ik wilde even bij die kerel gaan kijken die ze afgetuigd hebben.’

‘Ik dacht dat je niet betrokken wilde raken.’

‘Dit ben ik hem verschuldigd. Jezus.’

‘Oké, oké. En daarna ben je klaar om ervandoor te gaan?’

‘Zodra ik het vliegtuig heb bekeken en met het FAA-kantoor in Atlanta heb gepraat. Ik denk niet dat er voor maandag, op z’n vroegst, een agent hierheen zal komen. Waarschijnlijk komt er helemaal niemand. Hou je e-mail in de gaten. Ik zal je foto’s sturen, dan kun je die doorsturen naar de verzekering.’

‘Vergeet maar wat ik een paar minuten geleden zei. Het doet me echt verdriet dat de 182 naar de schroothoop gaat. Het was een verrekte goed toestel.’

‘Het spijt mij ook. Misschien is het de moeite waard om het op te knappen.’

‘We zullen zien.’

‘Heb je een vlucht voor me?’

Dash blies een stoot lucht uit. ‘Rye, waarom neem je niet even de tijd? Je bent vannacht ternauwernood aan de dood ontsnapt.’

‘Des te meer reden om weer te gaan vliegen.’

‘Ik probeer je een dienst te bewijzen.’

‘Doe dat dan en stuur me de lucht in.’

Dash mompelde iets dat Rye niet verstond en zei toen: ‘Oké. Het eerste wat voorbijkomt is voor jou. Maar het is Thanksgiving en jij zit daarginds in dat dorp vast. Hoe denk je daar weg te komen?’

‘Ik regel wel een lift.’

‘Waarheen? Mijn eerste keus zou Atlanta zijn.’

‘De mijne ook.’

‘Laat het me weten wanneer het gelukt is. En ga intussen een poosje slapen.’

‘Oké.’

‘Ik meen het.’

‘Ik zei al oké. Vanuit Atlanta kun je me overal naartoe sturen. Maakt me niet uit waarheen.’

‘Zoals je al honderden keren hebt gezegd.’

‘En bedankt dat je zo redelijk doet over het vliegtuig.’

‘Ik ben altijd redelijk.’ En daarmee verbrak hij de verbinding.

Rye liet zijn telefoon in de zak van zijn jack glijden. Hij keek naar zijn spiegelbeeld in de ruit. Hij zag er niet uit. Als een opgewarmde maaltijd, dacht hij. Zijn ogen waren bloeddoorlopen door slaapgebrek, zijn haar zag eruit alsof het was geföhnd met een bladblazer. Geen wonder dat de dame achter de balie hem wat bevreesd had aangekeken.

En geen wonder dat Brynn O’Neal datzelfde had gedaan.

De laatste keer dat hij haar had gezien, stond ze met haar collega te telefoneren. Rawlins had Rye mee terug naar zijn kantoor genomen en hem daar geïnstalleerd. Zoals typerend was voor militaire en politieprocedures ging het allemaal erg langzaam. Het had verdomme meer dan een uur geduurd voor zijn verklaring was uitgetikt en hij die kon ondertekenen. Toen Rawlins hem groen licht gaf, was hij er meteen vandoor gegaan. Brynn was nergens te bekennen geweest.

Op de begane grond had hij Myra aan een bureau in een verder lege ruimte zien zitten. Hij had haar de weg naar het ziekenhuis gevraagd en die had ze hem verteld.

‘Hoe ver is het?’

‘Twee, tweeënhalve kilometer. Ik kan u wel even brengen.’

‘Bedankt voor het aanbod. Ik ga liever lopen.’

Hij was vertrokken door de dienstingang waardoor hij was binnengekomen, en daarmee was er officieel een einde gekomen aan zijn korte maar gedenkwaardige contact met dokter Brynn O’Neal.

Hoe eerder ik van je af ben, hoe liever.

Ze zou inmiddels wel op weg zijn naar Atlanta, terug naar haar dokter Lambert, haar terminale patiënt, haar artsenpraktijk, haar leven, waar hij niets van wilde weten. Hij had haar voor het laatst gezien. Het contact was beëindigd. Geen verdere betrokkenheid, zelfs geen afscheidsgroet. 

Maak goed ook, hield hij zich voor.

‘Meneer?’

De receptioniste was terug. En ze glimlachte. Hij liep in haar richting, maar ze wees naar de lift. ‘Eerste verdieping. Marlene verwacht u.’

Op dat moment zou hij het liefst hard weglopen. Hij had alleen maar wat informatie van een vreemde proberen los te krijgen. In godsnaam, hij had er niet op gerekend met Brady’s vrouw te moeten praten. Maar zelfs hij was niet zo’n schoft dat hij nu zomaar kon vertrekken.

Hij ging met de lift naar boven, stapte uit en herkende meteen de vrouw van de vakantiefoto op Brady’s bureau. Ze had een zacht, moederlijk figuur en een prachtige glimlach.

Ze pakte zijn hand met beide handen vast. ‘Ik weet wie u bent, maar sorry, ik weet niet hoe u heet.’

‘Rye Mallett.’

‘Meneer Mallett… ’

‘Rye.’

‘Ik ben Marlene. Het betekent heel veel voor me dat je komt kijken hoe het met Brady gaat. Dank je.’

‘Bedank me maar niet. Het komt door mij dat hij vannacht op het vliegveld was. Hoe is het met hem?’

‘Ze noemen zijn toestand “redelijk”. Geen schedelfractuur of -indrukking. Op de hersenscans waren geen bloedingen te zien. Hij heeft wel een hersenschudding, maar ik ben allang blij.’ Ze schonk hem een stralende glimlach. ‘Je timing is volmaakt. We mogen maar twee minuten bij hem.’ Ze liet zijn hand los en liep snel de gang in.

Rye haalde haar met enkele lange passen in. ‘Is hij bijgekomen?’

‘Een paar minuten geleden pas.’

Dus het gaat goed met hem?’

‘Hij is suf en gedesoriënteerd, maar hij wil je vast en zeker zien.’

Rye raakte in paniek bij de gedachte aan een persoonlijke ontmoeting. ‘Je zou die twee minuten voor jezelf moeten gebruiken.’

Ze glimlachte naar hem terwijl ze in de richting van een van de slechts drie bedden op de intensive care liepen. ‘Hij zou het me nooit vergeven. Maar hij weet nog niets van de crash. Ik zou het op prijs stellen als je daar niets over zei.’

‘Nee, natuurlijk niet. Heeft hij nog gezegd wie hem heeft aangevallen?’

‘Hij herinnert het zich niet eens. Het laatste wat hij zich herinnert is dat hij via de radio met jou praatte en de motor van je toestel hoorde. De dokter zei dat het leek alsof hij van achteren was neergeslagen. Hulpsheriff Thatcher was het daarmee eens.’

Door de glaswand heen zag Rye de man in bed liggen. Hij lag aan diverse monitoren, die er ingewikkelder uitzagen dan het instrumentenpaneel in een cockpit.

Brynn zou wel weten waar ze voor dienden.

Hij aarzelde even op de drempel. Marlene ging voor hem uit naar binnen, boog zich over haar man heen en zei iets tegen hem. Rye zag zijn benen bewegen onder het laken. Marlene draaide zich om en wenkte hem.

Rye liep naar het bed. Brady White was niet herkenbaar als de man op de foto, maar dat was begrijpelijk. Hij had een verband om zijn hoofd. Zijn ogen waren open, maar hij leek moeite te hebben ze scherp te stellen. Hij schonk Rye echter een zwakke glimlach en graaide naar zijn hand.

Rye schudde hem de hand en was blij de warmte ervan te voelen. In zijn hoofd hoorde hij steeds: Goddank dat je niet dood bent. Goddank dat je niet dood bent. Dat had hij niet kunnen verdragen.

‘Bedankt dat je vannacht voor me naar het vliegveld bent gekomen. Ik vind het vreselijk dat dit je overkomen is en ik wil je graag zeggen dat het me vreselijk spijt.’

Brady probeerde zijn hoofd te schudden, maar trok een grimas. Met schorre stem zei hij: ‘Dus het is je gelukt?’

Rye spreidde zijn handen om te laten zien dat hij niet gewond was. ‘Als je net zo vaak veilig bent geland als dat je bent opgestegen… ’ Hij glimlachte, en zijn glimlach werd beantwoord.

Brady stak twee vingers op in een V. ‘Twee biertjes.’

‘Denk maar niet dat ik het vergeten ben. En we gaan erbij over het vliegen praten als we ze drinken.’

Brady knikte. Zijn oogleden fladderden en vielen dicht.

‘Mevrouw White.’ Er was een verpleegster binnengekomen, het teken dat zij moesten vertrekken.

Marlene kuste haar man op het voorhoofd en liep achter Rye aan de gang op. Op weg naar de lift zei ze dat ze met hem mee naar beneden zou gaan.

Terwijl ze op de lift stonden te wachten vroeg Rye haar of ze dacht dat de man die ruimte huurde in Brady’s hangar degene zou kunnen zijn die hem had aangevallen. ‘Zo ja, dan moet dat wel een fikse ruzie zijn geweest.’

‘Ik ken hem alleen van naam, via Brady. Hij beschreef hun woordenwisseling als “verhit”, maar dat kan een understatement zijn geweest omdat hij niet wilde dat ik me zorgen maakte. Toen hulpsheriff Thatcher me vroeg of Brady vijanden had, kon ik niemand anders bedenken met wie hij onenigheid heeft gehad.’

Rye wist niet veel van Brady White, maar hij leek een man die meer vrienden dan vijanden maakte. Zelfs als het meningsverschil over de kosten van brandstof hem tot een gewelddadige vijand had gemaakt, hoe wist die kerel dan dat Brady vannacht daar zou zijn terwijl elk ander vliegveld gesloten was? En dan moest hij ook nog een laser bij zich gehad hebben. En bovendien: één woeste huurder klopte niet met twee paar voetafdrukken.

Het lag veel meer voor de hand dat de aanvaller van Brady had geweten dat die op het vliegveld aan het werk zou zijn, wat inhield dat diegene wist dat Rye ernaar onderweg was.

‘Marlene, heeft Brady behalve jou nog iemand verteld dat ik onderweg was, iemand mijn verwachte aankomsttijd gegeven?’

‘Niet dat ik weet. Waarom?’

‘Ik probeer het aantal verdachten te beperken.’

‘Dat is niet jouw verantwoordelijkheid.’

‘Ik voel me wel verantwoordelijk.’

Ze gaf een klopje op zijn arm. ‘De aanval op Brady had niets met jou te maken.’

Misschien niet rechtstreeks. Maar met Brynn O’Neal, wellicht?

De lift was er. Toen ze instapten, veranderde Rye van onderwerp. ‘Ik begrijp dat Brady gek is op de luchtvaart?’

‘Ongelooflijk.’

‘Vliegt hij zelf ook?’

Er kwam een medelijdende blik in haar ogen. ‘Nee.’

De liftdeur ging op de begane grond open. Ze stapten uit en Rye’s hart bonkte tegen zijn borstkas toen hij Brynn uit een patrouillewagen onder de overkapping zag stappen. Wilson zat achter het stuur. Brynn boog voorover, zei iets tegen hem en gooide het portier dicht, waarna Wilson wegreed. Zij stapte door de automatische deuren het ziekenhuis binnen. Ze had dat verdraaide kistje bij zich.

Haar oog viel meteen op hem en Marlene White, die ze net als hij herkend moest hebben van de foto op Brady’s bureau. Ze kwam naar hen toe en schonk hem een knikje. Toen richtte ze haar aandacht op Brady’s vrouw en stelde zich voor.

Mevrouw White pakte Brynns hand vast zoals ze dat ook bij Rye had gedaan. ‘Dokter O’Neal, heel erg bedankt dat u Brady vannacht hebt verzorgd.’

‘Zeg alstublieft Brynn. En graag gedaan. Ik wou alleen dat ik meer had kunnen doen. Hoe is hij eraan toe?’

Marlene herhaalde wat ze tegen Rye had gezegd. ‘Hij is een kwartiertje geleden bij bewustzijn gekomen, net op tijd voor Rye om hem even te zien.’

Brynn richtte haar blik op hem. ‘Hebben jullie elkaar gesproken?’

‘We hebben een paar woorden gewisseld. Ik weet niet of hij zich er iets van zal herinneren.’

‘O, jawel hoor,’ zei Marlene lachend. ‘Hij vergeet echt niet dat je hem een gesprek over vliegtuigen hebt beloofd.’

‘Het verbaast me dat hij geen vliegbrevet heeft,’ zei Rye.

‘Dat had hij graag gewild. Hij wilde niets liever dan vliegen, maar hij heeft een hartruisje door een lekkende hartklep. Ze ontdekten het toen hij nog een tiener was, maar het is waarschijnlijk aangeboren. Hij heeft milde symptomen die met medicatie onder controle worden gehouden. Hij kan zo ongeveer alles doen wat hij wil.’

‘Behalve vliegen,’ zei Rye.

‘Behalve vliegen,’ zei ze triest.

Brynn vroeg: ‘Vindt hij het niet vervelend om het vliegveld te beheren en andere mensen te zien doen wat hij zo graag zou willen?’

‘Nee, juist het tegenovergestelde. Hij is nog steeds gek op vliegtuigen en geniet van de kameraadschap met de piloten.’ Ze keek naar Rye. ‘Toen hij hoorde dat jij je niet liet weerhouden door het weer om gisteravond laat hierheen te komen vliegen, zei hij: “Ik kan niet wachten om kennis te maken met die kerel.” En nu heeft hij dat gedaan. Je bezoek vandaag betekent waarschijnlijk heel veel voor hem.’

‘Wanneer hij hersteld is, kom ik terug en neem ik hem mee de lucht in.’

Er verschenen tranen in Marlene’s ogen. Ze drukte haar hand tegen haar borst. ‘Dat zou hij geweldig vinden.’

Rye merkte dat zijn spontane aanbod Brynn verbaasde. Nou, het verbaasde hém ook. Hij was zich ervan bewust dat ze naar hem keek, maar liet dat niet merken. In plaats daarvan bukte hij zich om zijn tas van de grond te pakken. ‘Nu het licht begint te worden, moet ik maar eens naar het toestel gaan kijken.’

‘Hoe kom je daar?’ vroeg Marlene. ‘Je hebt geen auto, of wel?

‘Ik bedenk wel iets.’

‘Neem de mijne maar mee.’

Hij pufte en schudde driftig zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet aannemen.’

‘Natuurlijk wel.’

Hij zocht naar een reden om te weigeren. ‘Ben je gisteravond niet door een van de hulpsheriffs hierheen gebracht?’

‘Hij bood het wel aan, maar ik heb het afgeslagen.’

‘Omdat je dacht dat je je auto nodig zou hebben.’

‘Dat had gekund, maar dat is niet zo. Ik heb een hoop vrienden en familieleden die niets liever willen dan me ergens mee helpen. Als ik ergens heen moet voordat jij terug bent, heb ik ze voor het uitkiezen. Ik zal de sleutel even halen.’

‘Mevrouw White…  Marlene, ik kan je auto niet meenemen.’

‘Alsjeblieft. Brady zou je zijn pick-up lenen als hij kon.’

Ze keek hem zo smekend aan dat hij begreep dat het belangrijk voor haar was dat hij haar aanbod accepteerde. Hij knikte en ging wat korzelig akkoord. ‘Bedankt. Ik zal hem niet lang houden.’

‘Hij is voor jou zolang als je hem nodig hebt. Ik zal even de sleutel halen.’ Ze wendde zich tot Brynn. ‘Ben je er nog als ik weer beneden kom?’

‘Ik vrees van niet.’ Ze wees naar de ingang, waar Wilson zijn auto net tot stilstand bracht. ‘Mijn lift is terug. Maar ik ben blij dat ik je heb ontmoet. Ik wilde niet weggaan zonder te kijken hoe het met je man was. Zeg alsjeblieft dat ik hem een voorspoedig herstel wens. Maar dat hij het niet moet overhaasten,’ voegde ze er gemaakt streng aan toe.

‘Ik zal het zeggen.’

Brynn stak haar hand in haar jaszak. ‘Ik heb mijn mobiele nummer opgeschreven. Ik zou het fijn vinden te horen hoe het met hem gaat.’

Marlene nam het stukje papier van Brynn aan en pakte toen weer haar hand vast. ‘Nogmaals bedankt voor wat je vannacht voor Brady hebt gedaan.’

‘Dat was maar heel weinig. Ik vind het jammer dat ik hem niet bij bewustzijn heb gezien.’

‘Misschien kun je samen met Rye terugkomen.’

Brynn en hij keken elkaar vluchtig aan, maar ze beloofden geen van beiden iets.

Marlene merkte de gêne op waar ze ongewild de oorzaak van was, omhelsde Brynn snel als afscheid en zei toen tegen Rye dat ze zo terug zou zijn met haar autosleutel. De liftdeur ging open zodra ze op de knop drukte.

Toen stonden Brynn en hij alleen in de entree. Zelfs de vrouw achter het schuifraampje had haar post verlaten.

Brynn hief haar gezicht naar hem op, maar keek niet in zijn ogen, eerder ergens in de buurt van zijn kin. Ze zei: ‘Nou, dan nemen we nu zeker afscheid?’

‘Ik denk het.’ Hij keek naar de patrouillewagen die buiten stond. ‘Brengt Wilson je helemaal naar Atlanta?’

‘Nee. De Ford-dealer hier in het dorp verhuurt ook auto’s. Hij is vandaag natuurlijk gesloten, maar Wilson denkt dat de eigenaar gezien de omstandigheden wel naar zijn zaak zal willen komen om me een auto te bezorgen. Ik wilde hem alleen op een feestdag niet zo vroeg bellen. Ik wacht tot negen uur.’

Hij knikte, maar gaf geen commentaar.

Even later vroeg ze: ‘Ga je naar de plek van de crash?’

‘Ja.’ Hij keek weer naar de ingang. De rook uit Wilsons uitlaat voegde spoken aan de mist toe. ‘Misschien klaart het gauw op en kan ik met mijn telefoon wat foto’s maken.’

‘Dat zullen geen mooie plaatjes worden.’

‘Ik vrees van niet, nee.’

‘Ik vind het heel erg van het vliegtuig.’

‘Ik ook.’ Hij verschoof het hengsel van zijn tas op zijn schouder en deed zijn uiterste best niet de haarlok te zien die telkens achter haar oor vandaan kwam en dan als een donker satijnen vraagteken tegen haar wang lag. ‘Ik zou de man van de wet maar niet langer laten wachten.’

Ze keek naar buiten en glimlachte. ‘Volgens mij is hij er niet zo blij mee dat hij op mij moet passen.’

Rye keek hoe laat het was. ‘Over amper twee uur is het negen uur.’

‘Hij heeft aangeboden me mee uit ontbijten te nemen terwijl we wachten. Misschien verbetert zijn stemming door een warme maaltijd.’ Ze draaide zich weer om naar Rye, zei: ‘Nou… ’ en stak hem haar rechterhand toe.

Hij keek ernaar, aarzelde even en pakte hem vast. ‘Ik hoop dat je kankerpatiënt het redt.’

Toen keek ze hem wel in de ogen. ‘Heel erg bedankt. Dat hoop ik ook.’

Hij voelde aan dat er een verborgen betekenis in haar woorden lag, maar hij kon niet zomaar in haar regenkleurige ogen blijven kijken tot hij die betekenis vond, dus schudde hij even haar hand en liet die toen los alsof ze hem in zijn handpalm gebeten had.

Ze liep een paar passen achteruit, draaide zich toen om en liep naar de deur. Ze was echter pas een paar meter verder of ze bleef staan en draaide zich weer naar hem om. ‘Er is één ding dat ik je nog wil vragen.’

Hij trok in een instemmend gebaar zijn schouders op.

‘Je zei: “Ze deden datgene waarvoor ze kwamen.”’

Deze keer trok hij zijn schouders op om uiting te geven aan zijn verbazing. Omdat die geveinsd was, fronste hij daarnaast zijn voorhoofd om verbijstering kenbaar te maken.

‘Toen we Brady ontdekten, zei je dat ze hadden gedaan waar ze voor waren gekomen. Je had het over zijn aanvallers, nietwaar?’

‘Ik herinner me niet dat ik dat gezegd heb,’ loog hij. ‘Maar dan ging het vast wel over degenen die hem hadden aangevallen.’

‘Je gebruikte de meervoudsvorm omdat er twee stel voetafdrukken waren.’

‘Ja.’

‘Dus als die man die ruzie had gehad met Brady het gedaan heeft, dan moet hij een medeplichtige bij zich hebben gehad.’

‘Daar ziet het wel naar uit.’

‘Heb je dat tegen hulpsheriff Rawlins gezegd?’

‘Dat is me ontschoten. En bovendien is hij de rechercheur. Hij had er zelf aan moeten denken.’

‘Hmm.’ Ze knikte instemmend. ‘Op het moment dat je het zei, klonk het alsof je een idee had wie “ze” zouden kunnen zijn.’

‘Nee, dat had ik niet. Nog steeds niet.’ Dat was waar.

‘Of dat je een idee had wat hun motief was.’

‘Geen flauw benul.’ Ook de waarheid.

Ze hield haar weifelende blik op hem gericht, en omdat hij daar genoeg van begon te krijgen, zei hij: ‘Ik herinner me niet dat ik het heb gezegd en ik herinner me niet wat ik dacht. Ik zei zomaar iets voor de vuist weg. Ik bazelde maar wat.’

Ze lachte sceptisch. ‘Je hebt bepaalde karaktereigenschappen die iedereen die je tegenkomt meteen duidelijk worden. Bazelen hoort daar niet bij.’

Ze bleef hem aankijken alsof ze hem probeerde te dwingen nog meer te zeggen. Toen hij dat niet deed, draaide ze zich om en verdween ze door de automatische deuren. Die gleden achter haar dicht.

Hij voelde zich uitgehold.

Hij had gewoon honger, dat was alles.

De lift arriveerde. Marlene White stapte eruit met een sleutelhanger in haar hand. ‘Hij staat op de parkeerplaats aan de andere kant,’ zei ze. ‘De tweede rij. Een blauwe Honda. Als je op het knopje drukt… ’

Ze zweeg toen ze zich realiseerde dat hij niet met zijn aandacht bij haar of de sleutel was, maar bij Brynn. Die ging net op de passagiersstoel in Wilsons auto zitten. Toen ze wegreden, zei Marlene: ‘Wat een aardige jonge vrouw.’

‘Ja.’ De achterlichten verdwenen in de mist. Hij draaide zich om naar Marlene. ‘Ik bedoel: ik ken haar niet. Maar ze lijkt wel oké.’

‘Het is een wonder dat ze zo goed terecht is gekomen, gezien haar vader.’

‘Ik heb zijn naam horen vallen. Wes?’

‘Dat is me d’r een.’

‘Iedereen op het kantoor van de sheriff kent hem. Werkt hij ook daar?’

Marlene White keek hem verbijsterd aan. ‘Wes? Bepaald niet, nee. Hij is een beroepscrimineel.’
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Brynn en hulpsheriff Wilson behoorden tot het handjevol gasten in de enige eettent in het dorp die open was. Een tijdelijk bordje verwittigde potentiële klanten ervan dat er van zeven tot halfelf ontbijt zou worden geserveerd, waarna het restaurantje zou sluiten voor Thanksgiving.

Een jongere man zat onderuitgezakt aan een van de tafeltjes. Hij zag eruit alsof hij een kater had. Brynn vermoedde dat de man die alleen aan de bar zat bij de vrachtwagen hoorde die in de berm geparkeerd stond. Ze hoorde een man aan een ander tafeltje aan de serveerster vragen wat het speciale Thanksgiving-ontbijt inhield. Ze antwoordde dat er een punt appeltaart bij de Going Whole Hog werd gereserveerd. Zijn metgezel en hij bestelden dat allebei.

Afgezien van de serveerster was Brynn de enige vrouw in de zaak, en daardoor trok ze nogal wat aandacht, temeer daar ze ook nog eens met een geüniformeerde hulpsheriff aan tafel zat. Zelfs de jongeman met de kater richtte zich lang genoeg op om hen te bekijken.

Ze zat in een stapeltje pannenkoekjes te prikken en keek naar Wilson, die drie gebakken eieren en een dikke plak gerookte ham zat te verorberen.

Het ontbijt kostte hun maar twaalf minuten.

Toen de hulpsheriff zijn bord wegschoof, zei Brynn: ‘U hoeft niet op me te wachten. Ik wil u niet van uw plannen voor vandaag afhouden.’

‘Mijn ex heeft de kinderen. Ze zijn naar haar moeder. Eerlijk gezegd ben ik blij dat ik dat misloop.’

Ze glimlachte naar hem, omdat hij dat leek te verwachten.

Hij keek echter op zijn horloge en zei: ‘Het kan waarschijnlijk geen kwaad als u hem voor negen uur al belt. Hij is een aardige kerel en ik ben ervan overtuigd dat hij bereid zal zijn u te helpen. Maar ik wed dat hij de zaak graag zal afhandelen voordat de wedstrijden beginnen.’

Brynn vermoedde dat Wilson zelf graag voor de kick-offs thuis zou zijn. ‘Ik wil zelf eigenlijk ook het liefst zo vroeg mogelijk op weg.’

‘Dat zei u al. En dokter Lambert benadrukte hoe tijdsgevoelig die bloedmonsters zijn.’

Hij schoof wat naar achteren en keek onder de tafel, waar ze het kistje had neergezet. ‘Denkt u dat een ervan goed genoeg zal matchen om als donor te dienen?’

Anders dan zijn partner Rawlins had Wilson een vriendelijk uiterlijk en een gemoedelijke glimlach. Zijn belangstelling voor de monsters leek oprecht. Brynn voelde zich even een tikje schuldig omdat ze niet helemaal eerlijk tegen hem was.

In alle oprechtheid zei ze: ‘We hopen op een zo goed mogelijk resultaat.’

‘Het moet zwaar zijn om als arts een patiënt te hebben die je niet kunt genezen.’

‘Zwaarder dan u zich kunt voorstellen.’

‘Ik neem aan dat het zoiets is als een onopgeloste zaak voor mij. Het blijft aan je knagen.’

‘Dat is een goede vergelijking.’

Hij knikte. ‘Nou, ik wil u niet langer ophouden. Zal ik die man maar gewoon nu bellen en hem vertellen wat er speelt?’

‘Het verzoek wordt misschien beter ontvangen als het van een agent komt. Dat maakt het officiëler.’

Waarschijnlijk streelde dat zijn ego. Met een glimlach naar haar pakte hij zijn telefoon. ‘Ik zal hem vragen of hij om acht uur bij zijn garage kan zijn. Wat zegt u daarvan?’

‘Klinkt prima.’

Hij pleegde het telefoontje. Toen hij een paar minuten later de verbinding verbrak, was het geregeld. ‘Hij kan nu meteen vertrekken. Hij brengt een auto hierheen en haalt u op, als u het niet erg vindt hem op weg het dorp uit even terug te brengen.’

‘Natuurlijk niet. Bedankt.’

‘Geen dank. Het zal een minuut of vijftien à twintig duren voor hij hier is. Dan kunt u op weg. Misschien moet u het dokter Lambert maar laten weten. Dan is hij ook gerustgesteld.’

‘Goed idee.’ Ze pakte haar telefoon en stuurde Nate een kort sms’je.

Toen Wilson de rekening had betaald hing Brynn haar jas over haar arm. Ze haalde het kistje onder de tafel vandaan. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik moet even naar het toilet. Tegen de tijd dat ik terug ben zal die man bijna hier zijn met de auto. U hoeft niet te blijven wachten.’

Voor de vorm stribbelde hij tegen toen zij opstond, maar ze drong aan. Bij de deur gaven ze elkaar een hand.

‘Succes met uw patiënt, dokter O’Neal. Als ik ooit terminaal ben, dan hoop ik dat mijn dokter net zo toegewijd is als u.’

‘Dank u voor het compliment.’

Hij zette zijn hoed op, streek met zijn wijsvinger langs de rand en vertrok.

Brynn volgde een bordje met een rode pijl en het woord TOILET erop. Het leidde haar door een lange, kale gang die eindigde met een bocht naar rechts. Het toilet bevond zich aan haar linkerzijde. Ze deed de deur achter zich op slot.

Nadat ze de wc had gebruikt en haar handen had gewassen knapte ze zichzelf zo goed mogelijk op door de lipgloss aan te brengen die ze voor vertrek uit Atlanta in haar jaszak had gestopt. Het bracht weinig verbetering, maar meer kon ze niet doen. Ze pakte het kistje op, haalde haar jas van de haak aan de deur en draaide het slot open.

Meteen werd de deur vanaf de andere kant opengeduwd en stormde Rye Mallett naar binnen. Hij reikte achter zich, duwde de deur dicht en deed hem op slot.

Brynn deinsde verbaasd een paar stappen achteruit. Ze liet haar jas vallen, maar herstelde zich meteen weer en haar schrik ging over in woede. ‘Waar ben je in godsnaam mee bezig?’

‘Ik wil met je praten.’ Hij liep op haar af tot ze met haar rug tegen de wasbak stond. ‘Ik wil het met je over je vader hebben.’

‘Mijn vader?’

‘Goeie ouwe pa. Dat hele gedoe van Brynn, schatje en ik ben zo trots op je had me het idee gegeven dat ze je goed kenden omdat je ouweheer de sheriff was of zo. Maar het blijkt dat Wes O’Neal… ’

‘Ik weet hoe hij heet.’

‘…  een dief is! Van beroep.’

Ze ademde een paar keer kort en oppervlakkig in. ‘Wie heeft het je verteld?’

‘Doet er niet toe. Waar het om gaat is dat hij een schurk is, die al zo vaak in de gevangenis heeft gezeten dat ze erover dachten een draaideur in zijn cel te installeren. Hij was een vaste bezoeker op het kantoor van de sheriff. Het personeel daar speelde met je terwijl je wachtte tot de kinderbescherming iemand stuurde om je op te halen. Je huilde altijd als ze je bij mensen als Myra weghaalden. Je… ’

‘Oké,’ snauwde ze hem toe. ‘Zo is het wel genoeg.’

‘O, nee. Ik begin nog maar net.’

Hoewel ze dacht dat hij niet nog dichter bij haar kon komen, deed hij dat wel. Om te voorkomen dat hij haar raakte, moest ze zich over de wasbak achterover buigen. ‘Achteruit!’ Ze duwde met haar linkerhand tegen zijn borst. ‘Ik weet niet wat jij denkt… ’

‘Wat ik denk is dat jij in papa’s voetsporen treedt, dat je de familietraditie hoog houdt.’ Hij klopte op het deksel van het metalen kistje onder haar rechterarm. ‘Wat zit er in dat kistje?’

‘Je hebt gezien wat erin zat!’

‘Wat ik heb gezien, wat Rawlins en Wilson hebben gezien was een schertsvertoning van jou en je partner in crime, dokter Lambert met zijn gigantisch hoge eigendunk.’

‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

‘En of je dat weet. Ik hield je in de gaten. Toen Lambert zei dat je ze hun zin maar moest geven keek je alsof je een insect had ingeslikt. Jij was net zo verbaasd als wij drieën toen Rawlins het deksel optilde en we alleen maar buisjes bloed zagen. Als het dat tenminste zijn.’

‘Dat is precies wat ze zijn en ik was helemaal niet verbaasd.’

‘Oké dan, eerder ongelovig; je hield je goed terwijl Lambert ons imponeerde met zijn flauwekul.’

‘Alles wat hij zei was wetenschappelijk juist.’

‘Met opzet wetenschappelijk. Expres te ingewikkeld voor ons. Bedoeld om ons af te leiden.’

‘Je bent niet goed wijs. Hoe kun jij nou weten wat ik voelde, wat ik dacht? Kun je soms gedachten lezen?’

‘Liplezen.’

‘Wat?’

‘Er is vaak veel lawaai in een cockpit. Ik heb geleerd te liplezen wat een copiloot zegt. Negen, vier, drie, twee.’ Hij zette zijn handen op zijn heupen, bracht zijn gezicht tot vlak bij het hare en herhaalde de cijfers op uitdagende fluistertoon. ‘Negen, vier, drie, twee.’

Ze legde haar handen op de rand van de wastafel achter haar om in evenwicht te blijven. ‘Het slot.’

‘Het slot. Ik kon het van je lippen aflezen terwijl je elk cijfer goed draaide. Ik heb alleen het laatste cijfer gemist. Wat was dat?’

Kon hij liplezen? Dat was bijna net zo enerverend als het feit dat hij nog maar één cijfer tekortkwam om het hangslot te kunnen openen. Zijn ogen leken wel magneten die haar gevangenhielden.

Toch wendde ze haar blik af, draaide ze haar hoofd opzij en probeerde ze haar kalmte te herwinnen. ‘Wil je me alsjeblieft een beetje ruimte geven?’

Hij zette een halve stap achteruit.

Ze ademde een paar keer kort in. ‘Hoe heb je je hoofd gestoten?’

‘Wat?’

‘Je hebt een bult op je voorhoofd.’ Ze stak haar hand op om hem aan te raken, maar hij rukte zijn hoofd naar achteren.

‘Gestoten tijdens de crash. Niks aan de hand. Heb je een auto kunnen regelen?’

Ze was nog steeds van slag door zijn plotselinge verschijning en wist niet wat ze met zijn nieuwe kennis van het kistje en de inhoud aan moest. Haar gedachten vlogen alle kanten op en overweldigden haar met allerlei rampzalige implicaties. Ze dwong zichzelf te kalmeren en zich te concentreren op wat hij haar had gevraagd. Haperend legde ze hem uit wat er was afgesproken.

‘Dus Wilson komt niet terug?’

‘Nee. Hij was net zo opgelucht dat hij van mij af was als andersom.’ Haar hoofd werd weer helder en met die helderheid kwamen de vragen. ‘Hoe wist je dat we hier waren?’

‘Je zei dat Wilson je mee uit ontbijten zou nemen en de dame aan de balie bij de spoedeisende hulp vertelde me dat alleen deze zaak vandaag open was. Ik ben in de auto van Marlene White hierheen komen rijden, zag je door het raam, parkeerde en wachtte af wat er zou gebeuren. Toen Wilson zonder jou wegging en jij niet terug naar de tafel kwam, ben ik achterom gelopen. De achteringang bleek niet op slot.’

‘Heel vindingrijk.’

‘Vastberaden.’

‘Vastberaden om mij op te sporen? Waarom?’

‘Waarom denk je? Ik wil dat cijfer. Ik wil nog eens kijken; ik wil zien met wat voor smokkelwaar ik vannacht hierheen ben komen vliegen.’

‘Het is geen smokkelwaar. Het zijn bloedmonsters.’

‘Wat kan het dan voor kwaad om me dat laatste cijfer te geven?’

‘Het moet luchtdicht bewaard blijven.’

‘Goed argument, met precies de juiste hoeveelheid logica gebracht, alleen geloof ik je niet.’

Ze bleef hem zwijgend aankijken.

‘Oké, jij je zin,’ zei hij. ‘Hoelang nog voor de man met de auto hier is?’

‘Wilson schatte vijftien à twintig minuten, en dat is nu bijna tien minuten geleden.’

Hij keek achterom naar de afgesloten deur. ‘Dan zal het niet lang meer duren voordat je gemist wordt,’ zei hij, hardop peinzend.

‘Gemist? Ik zal helemaal niet gemist worden, mister Mallett.’

‘Waarom noem je me vanaf nu niet gewoon Rye?’

‘Met plezier. Je kunt de pest krijgen, Rye! Aan de kant. Ik ga hier weg. Als je me niet laat gaan, dan zal ik… ’

Ze hoefde haar zin niet eens af te maken voordat hij in overgave zijn handen hief, opzij stapte en met zijn hoofd een knikje naar de deur gaf. ‘Als je wilt gaan, ga dan maar.’

Ze keek naar de dichte deur en toen weer naar hem. ‘Wat is het addertje onder het gras?’

‘Geen addertje. Dááág. Leuk je gekend te hebben.’

Ze bleef waar ze was. ‘Waarom die onheilspellende toon?’

‘Klonk het onheilspellend?’

‘Dat weet je heel goed.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is alleen zo dat als jij hier weggaat met alleen een Ford-dealer om je te beschermen de hemel mag weten wat ze zullen doen.’

‘Ze? Wie?’

‘Die twee kerels aan het tafeltje in de hoek. Allebei in een zwart pak. De een lang, Latijns-Amerikaans, getraind lichaam, knappe kerel. De andere kleiner, hyper, spitse neus en oren als een vos. Heb je ze gezien?’

‘Ze bestelden appeltaart bij hun Whole Hog-ontbijt. Wat hebben ze met mij te maken?’

‘Zeg jij het maar, dokter O’Neal.’

‘Ik heb ze nog nooit van mijn leven gezien.’

‘Nee? Nou, ik wel. Weet je wanneer? Toen ik het kantoor van de sheriff uit liep. En weet je waar? Ze zaten in een nieuw model zwarte Mercedes aan de overkant van de straat, bijna uit het zicht achter een ijzerwarenzaak. Alsof ze het sheriffskantoor in de gaten hielden, alsof ze wachtten tot iemand anders dan ik naar buiten kwam.’

Zijn ogen gleden van haar gezicht omlaag naar de punten van haar laarzen en weer omhoog. ‘Hoewel ze waarschijnlijk een leuke prijs voor je zouden kunnen krijgen denk ik niet dat ze achter jou aan zaten, maar achter het kistje waar jij aan vastgeklonken zit. Beter gezegd: ze willen wat er in dat kistje zit.’

Haar mond viel open van schrik.

‘Juist,’ zei hij. ‘Dat stel zit op jou te wachten en jij gaat mij vertellen waarom, en wel nu meteen.’

Ze stak opstandig haar kin naar voren. ‘En zo niet?’

 

 

08.32 uur

 

Rye hield zijn hand tegen Brynns onderrug om haar de drempel over te duwen, volgde haar de kamer binnen en deed de deur stevig dicht. Hij drukte de knop op de klink in en schoof de ketting op zijn plaats. De gordijnen waren dicht, maar in het midden zat een kier van een paar centimeter. Hij trok ze helemaal dicht.

De inrichting was standaard-berghut-in-de-bossen à la jaren zestig. De kunst aan de met knoestig dennenhout beklede wanden deed denken aan de beer in het kantoor van Brady White. Er lag een gestreepte sprei in aardetinten. De lampenkappen waren van jute. In de badkamer was alles bruin en van eenvoudige motelkwaliteit.

Terwijl hij zijn korte inspectie van de indeling vervolgde, bleef Brynn net binnen de deur staan, alsof ze daar wortel had geschoten.

Ze zei: ‘Na een rit die lang genoeg heeft geduurd om me wagenziek te maken… ’

‘Bergwegen. Niet mijn schuld dat ze kronkelen.’

‘Maar ik dacht dat je naar het vliegtuig ging.’

‘Dat dacht ik ook. Wijziging in de plannen. Bovendien is het nog steeds veel te mistig om foto’s te maken.’

‘Wat doen we hier?’

Hij zette zijn tas op een stoel, trok zijn bomberjack uit en gooide het op het bed. Het kwam neer met de voering naar boven. Brynn fronste van afkeer.

‘Val haar niet te hard,’ zei hij. ‘Ze heeft me heel wat nachten warm gehouden.’ Hij zweeg heel even en voegde er toen aan toe: ‘Maar nu jij hier bent… ’ Hij maakte de suggestie niet af.

‘Haal je maar niets in je hoofd. Ik ben geen pin-up.’

Zijn blik gleed naar haar mond en toen naar haar borsten, waarna hij haar weer aankeek en zei: ‘Je kunt er best mee door.’

De schermutseling was plotseling voorbij. Door die paar woorden en de schorheid waarmee hij ze had uitgesproken was de stemming helemaal omgeslagen. Erger nog, ze waren zich daar allebei van bewust.

Om dat weer in orde te maken wendde hij zich af en dwong hij zich tot een luchtig lachje. ‘Rustig maar, dokter O’Neal. Ik heb geen plannen in die richting met je.’

‘Geef antwoord op mijn vraag.’

‘Ik ben vergeten wat je vroeg.’ Hij ging op het bed zitten, trok een laars uit en liet hem vallen. Daarna was de andere aan de beurt.

‘Wat doen we hier?’

‘O, dat. Ik wacht tot je over de brug komt.’

‘Waarmee?’

‘Met het laatste cijfer van de combinatie van het slot.’

‘Dat heb je niet nodig. Je hebt al in het kistje gekeken.’ Ze tilde het kistje aan het hengsel op.

Hij stond op, pakte het haar af en zette het op het dressoir. ‘Waarom zei je de eerste keer toen ik ernaar vroeg niet gewoon dat er vier buisjes bloed in zaten die van levensbelang waren, snel geleverd moesten worden en luchtdicht verpakt moesten blijven?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘In plaats daarvan begin je te draaien. Zo noemde Rawlins het, en hoe vreselijk ik het ook vind om het met hem eens te zijn, het is een perfecte beschrijving. Je draait er al omheen sinds je door het bos naar het vliegtuig kwam sluipen.’

‘Dat gaat wel een stap verder dan draaien.’

Hij keek haar strak aan. ‘Ik speel geen spelletje, Brynn. Mijn reputatie staat op het spel, net als die van Dash. Geloof me dus maar, ik verkoop geen flauwekul.’

‘Ik ook niet.’

‘Goed.’ Hij wees naar het kistje. ‘Er zit vast iets in de voering. Net zoals er een wereldkaart achter die schoonheid zit.’ Hij knikte naar zijn jack. ‘Als er niets anders in zit, waarom schreeuwde je dan geen moord en brand toen ik je uit dat eettentje meenam?’

Ze deed haar mond open, maar er kwam geen geluid uit en ze deed hem snel weer dicht.

‘Zie je, dat dacht ik al,’ zei hij. ‘Je wilde die twee kerels ontlopen omdat ze je zorgen baren. Je bent iets van plan en ik wil weten wat het is. Ik zou willen dat je het me gewoon vertelde; dat bespaart ons allebei tijd en gedoe. En geld. Deze charmante accommodatie kost me vijfenveertig dollar. Ik wil hier net zo min zijn als jij.’

‘Niemand heeft je gevraagd je neus in mijn zaken te steken.’

‘Nee, ik ben niet gevraagd. Ik ben het verplicht!’

‘Hoe dat zo?’

‘Wat er ook in je kistje zit, het heeft Dash een vliegtuig gekost en Brady White had er zijn leven door kunnen verliezen. Dus doe je jas maar uit en maak het jezelf gemakkelijk, want je komt deze kamer niet uit voordat ik weet wat er zo verdomd kostbaar is.’

‘Mijn jas blijft aan.’

Hij maakte een gebaar van dat-moet-je-zelf-weten en keek toen naar het kistje. ‘Van wie heb je het gestolen?’

‘Ik heb het niet gestolen.’

‘Zegt de dochter van de professionele dief. Zit je ouweheer erachter?’

‘Die heb ik in geen jaren gezien.’

‘Marlene White heeft gehoord dat hij voorwaardelijk vrij is.’

‘Dat heb ik ook gehoord.’

‘Heb je hem niet gezien sinds zijn vrijlating?’

‘Nee.’

Hij keek haar sceptisch aan.

Ze ontkende opnieuw nadrukkelijk en voegde eraan toe: ‘Hij heeft hier niets mee te maken.’

‘Vertel me wat het is. Is het smokkelwaar? Een of ander explosief? Ingesteld om op een bepaald tijdstip af te gaan en jij wilt niet in de buurt zijn als het zover is? Heb je daarom zo verdomd veel haast om het af te leveren?’

‘Ben je gek?’

‘En jij?’

‘Nee.’

‘Je makker dokter Lambert, misschien?’

‘Hij is een genie.’

‘Een genie dat een of ander radicaal credo aanhangt… ’

‘Nee!’

‘Je hebt gelijk. Een bom zal het wel niet zijn. Te militant. Te gewaagd. Niet wetenschappelijk genoeg.’ Hij streek peinzend over zijn kin. Gaan jullie de watervoorziening van Atlanta vergiftigen? Het CDC besmetten met een of ander virus? De hotdogs bij het voormalige honkbalstadion ermee inspuiten?’

Ze boog haar hoofd en wreef over de plek tussen haar wenkbrauwen.

‘Ben ik warm?’ vroeg hij.

‘In de verste verte niet.’

‘Maak dan dat kistje open en laat me zien wat er onder het schuimrubber zit.’

‘Daar zit niets onder.’

‘Bewijs het maar. Laat het me zien.’

‘Nee.’

‘Brynn… ’

‘Nee!’

Hij bleef haar aankijken terwijl de seconden wegtikten, toen trok hij het kistje naar de rand van het dressoir en koos hij de vier cijfers die hij al kende. Ze legde haar hand op zijn pols. ‘Wacht. Niet doen. Alsjeblieft. Dat kan de inhoud in gevaar brengen. Ik zweer dat dat de waarheid is.’

‘Oké. Dat wil ik wel geloven. Maar we hebben het niet over bloedmonsters, of wel?’

‘Ze komen wel van mogelijke donors.’

‘Zelfs dat geloof ik nog. Ga door.’

Ze keek hem smekend aan. ‘Kun je niet tevreden mee zijn met de wetenschap dat het van vitaal belang is dat ik het kistje zo snel mogelijk naar Atlanta breng?’

‘Vertel me waarom het van vitaal belang is.’

‘Dat kan ik niet.’

‘Omdat je bij iets illegaals betrokken bent.’

Ze zei niets.

‘Wie zwijgt, stemt toe.’

Ze reageerde fel. ‘Ik zwijg omdat ik onmogelijk met een simpel ja of nee kan antwoorden. Maar ik zweer dat het niet illegaal is in de zin die jij bedoelt.’

‘Vertel dan in welke zin het wel illegaal is.’

‘Dat kán ik niet!’

‘Waarom niet?’

‘Omdat het gevoelig ligt en ingewikkeld is en omdat ik je niet vertrouw.’

Ze had hem allerlei antwoorden kunnen geven die hem niet zouden hebben verbaasd, maar dit antwoord deed dat wel, waarschijnlijk omdat het oprecht en onvervalst klonk. ‘Hoezo dat?’

‘Ik ken je niet eens.’

Dat riep een reactie bij hem op die net zo automatisch was als een alarm op het instrumentenpaneel in de cockpit. ‘Daar kunnen we wel wat aan doen.’

Hij legde zijn hand in haar nek en trok haar naar zijn mond.
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Zodra Rye zijn tong tussen haar lippen duwde, erkende hij dat hij had gewacht op een excuus om haar te kussen.

Hij hoorde haar even naar adem happen en voelde een zacht pufje tegen zijn lippen. Beide dingen waren verdomd sexy en stimulerend. Hij hield zijn hoofd schuin. Hoe dieper hij haar mond verkende, hoe beter ze smaakte en hoe zinnelijker zijn bedoelingen werden. Hij had op de een of andere manier geweten dat haar mond hiervoor gemaakt was.

Hij stak zijn hand onder haar jas, sloeg zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Haar volle borsten drukten tegen zijn borstkas. Hij verplaatste zijn linkerbeen een beetje; hun lichamen pasten onder de taille volmaakt tegen elkaar aan. God, nou en of.

Elke seksuele impuls die hij had schoot in de hoogste versnelling en maakte hem keihard, en enkele fantastische seconden lang voelde hij een overeenstemmende zachtheid, een uitnodigende meegaandheid, een passende holte voor zijn hardheid.

Toen spande ze haar spieren en brak ze de kus af door haar hoofd te laten zakken. Er bleven een paar slierten van haar haar in zijn nek hangen.

Hij liet haar geleidelijk los. Toen hij zijn armen omlaag liet zakken, stapte ze om hem heen en deed haar best hem niet aan te raken, zelfs zijn kleren niet. Terwijl ze langs hem heen liep, draaide hij mee om naar haar te kunnen blijven kijken.

Ze bleef iets bij hem vandaan staan en bracht een hand naar haar mond. Ze stond met haar rug naar hem toe, dus hij kon niet zien of ze haar hand van gêne voor haar mond sloeg, aan een door zijn stoppels veroorzaakt irritatieplekje voelde of zijn smaak wegveegde.

‘Je kunt me niet verleiden om je de combinatie te geven.’

Hij ergerde zich vreselijk aan die opmerking, maar toen ze zich weer naar hem omdraaide lag er een grijns op zijn gezicht. ‘Dat probeerde ik ook helemaal niet. Alleen ken je me nu wel. In elk geval beter. Verdomd goed zelfs.’

Ze schonk hem een blik vol moordzucht, maar hij moest daar alleen maar om grinniken. ‘Je vertrouwt me nu vast wel genoeg om me over die twee kerels te vertellen die je volgen.’

‘Ik weet helemaal niets over hen.’ Ze begon door de kamer heen en weer te lopen, schijnbaar doelloos, alleen maar om zijn vragen te ontwijken.

‘Geen idee wie ze gestuurd heeft?’

‘Je neemt aan dat ze gestuurd zijn, dat ze niet zomaar daar zaten te ontbijten.’

‘Als ik moest raden zou ik zeggen dat ze van de FBI zijn.’

Ze staakte haar doelloze gedrentel en keek hem aan.

‘Narcoticabrigade misschien?’

Ze wendde zich af en begon opnieuw te ijsberen.

‘Die grote kerel zou wel voor een agent kunnen doorgaan, alleen rijden FBI-agenten niet in een Mercedes rond. Die kleine…  Geen sprake van. Dat is tuig.’

Ze speelde met de kaart op het nachtkastje waarop de tv-zenders stonden aangegeven. ‘Hoe weet jij wat voor iemand hij is?’

‘Ik herken het type. Je komt ze op de hele wereld tegen. Andere talen, andere huidskleuren, godsdiensten, overtuigingen. Maar ze pakken elk conflict aan en zijn gek op bloedvergieten.’ Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘En daarom denk ik dat dit groter is dan ze jou hebben verteld, Brynn. Je hebt het niet eens in de gaten.’

Ze legde de kaart terug op het nachtkastje. ‘Waarom maak jij er daar druk over?’

Hij legde zijn hand op zijn hart. ‘Omdat ik zo’n aardige kerel ben.’

Dat leverde hem weer een vuile blik op. ‘Waarom blijf je hier?’ vroeg ze. ‘Waarom ben je niet allang weg?’

‘Dat zou ik heus wel willen.’

‘Dus?’

‘Denk aan de voetafdrukken, Brynn: een stel grote, een stel kleine. Ik ben er praktisch zeker van dat die twee in de eettent Brady hebben aangevallen.’ Hij liep naar haar toe omdat hij haar reactie wilde kunnen peilen op wat hij nu ging zeggen. ‘En ik denk ook dat zij degenen zijn die me tijdens mijn landing met een laser hebben bestookt.’

Ze deinsde terug, haar mond half open. Hij geloofde niet dat haar verbijstering geveinsd kon zijn.

‘Een laser?!’

‘Niet het type dat je koopt om je buurman beet te nemen of je kat gek te maken, maar een zware, industriële kwaliteit, sterk genoeg om door de mist heen te dringen en ook nog bijna door mijn hoofd heen te branden.’

‘Ik heb gehoord dat heel wat piloten de laatste tijd last hebben van lasers.’

‘Nou, het overkwam mij vannacht. Ik zou die landing gewoon gehaald hebben als ik niet een paar seconden voor ik de grond raakte verblind was.’

‘Je had wel dood kunnen zijn.’

‘Dat heb ik zelf ook minstens tien keer gedacht.’

‘Heb je het tegen Rawlins gezegd?’

‘Nee, en daar heb ik mijn redenen voor.’

‘Waarom heb je het mij vannacht niet verteld?’

‘Omdat ik jou ook niet kende.’ Hij liet dat een paar tellen indalen voordat hij verderging. ‘Je had best de dader kunnen zijn. De manier waarop je naar het vliegtuig toe kwam sluipen maakte me argwanend. Maar toen ik eenmaal zag hoe je je over het kistje ontfermde, sloeg dat nergens meer op. Waarom zou je het vliegtuig willen saboteren dat de schatkist aan boord had?’

‘Ik begrijp het. Je denkt dus niet dat ik een moordpoging heb gedaan, maar alleen omdat je het niet kunt rijmen.’

‘O, heb ik nu je gevoelens gekwetst?’ vroeg hij spottend. ‘Je hoeft bij mij niet aan te komen met die zelfingenomenheid, Brynn. Ik ben hier niet degene met geheimen.’ Hij keek haar streng aan. ‘Ik denk niet echt dat je een terrorist bent die een hoop mensen wil vermoorden, maar volgens mij ben je in het bezit van iets wat aan iemand anders toebehoort. Of waar op z’n minst iemand anders rechten op wil doen gelden. Diamanten, de sleutel van een bankkluis, een menselijk vingerbotje dat op Mars is opgegraven…  De buit doet er voor mij niet toe. Die mag je houden. Deel hem maar met je pa, het kan me allemaal niet schelen. Maar wel de rol die ik onbewust heb gespeeld in het transport ervan. Als het illegaal is, kan ik de gevangenis in gaan en mijn vliegbrevet kwijtraken.’

‘Als je je daar zo druk over maakt, breng me dan terug naar de Ford-dealer in het dorp en laat me vertrekken.’

‘Nee. Dat is niet de enige reden dat ik blijf. Ik wil me wreken voor de schade die aan Dash’ vliegtuig is toegebracht en voor de aanval op een onschuldige man.’

‘Dat is de verplichting die jij voelt.’

‘Ja, dat is de verplichting die ik voel.’

‘Je ergste nachtmerrie.’

Hij richtte zijn blik op haar.

Ze zei zacht: ‘Betrokkenheid.’

Hij had zich niet gerealiseerd dat ze hem dat had horen zeggen of dat ze het had onthouden om er nu mee voor de dag te komen. Alle emoties die daardoor bij hem werden opgeroepen werden samengebald tot woede.

‘Ik heb er genoeg van.’ Hij liep naar het dressoir. De eerste vier cijfers op het slot waren nog zoals hij ze een paar minuten geleden had ingevoerd. Alleen het laatste ontbrak. Het stond op de vier. Maar daarmee ging het slot niet open. Hij draaide door naar het cijfer één, wat ook zonder effect bleef. ‘Nog hooguit acht pogingen, dan ben ik eruit.’

Hij draaide steeds verder naar het volgende cijfer en treiterde haar door ze hardop te tellen, maar haar uitdrukking bleef onbewogen. Toen de negen geen effect had zei ze: ‘Je hebt nog maar één kans – zinloos het te proberen.’

‘We zullen zien.’

Hij draaide door naar de nul. Het slot bleef dicht. Vloekend draaide hij zich naar haar om.

‘Ik zei het toch.’

Ziedend van woede zei hij: ‘Prima. Blijf jij je spelletje maar spelen, alleen wel zonder je speeltje.’ Hij pakte het kistje en drukte het tegen zich aan. ‘Tot ik weet wat erin zit en de mensen die mij hebben laten neerstorten rekenschap heb laten afleggen, houd ik het bij me.’

‘Zet neer.’

‘Nee.’ Met zijn vrije hand graaide hij naar zijn tas; vervolgens liep hij naar de badkamer.

‘Wat doe je?’

‘Ik ga douchen en dan even slapen.’

‘Slapen?!’ Brynn versperde hem de weg. ‘Daar hebben we geen tijd voor. Als je verder niets gelooft, geloof me dan als ik zeg dat het van levensbelang is dat het kistje op zijn bestemming komt.’

‘En die is?’

Hij gaf haar tien tellen de tijd. Toen ze niet antwoordde, duwde hij haar met zijn heup opzij, liep de badkamer in en trok de deur achter zich dicht.

 

 

09.01 uur

 

‘We zijn haar kwijt.’

De update van Goliad was niet wat Delores en Richard Hunt hadden verwacht te horen en viel dan ook bepaald niet goed.

Na het telefoontje van hun bodyguard had Richard geëist dat Delores hem alles vertelde wat ze over de situatie in Howardville had achtergehouden. Ze had hem de feiten voorgelegd zoals een croupier in het casino kaarten deelde: methodisch, een voor een. Bij elk feit had Richard zijn kansen berekend om te winnen of gigantisch te verliezen.

Hij was verbijsterd geweest dat de mannen zo’n puinhoop van de klus hadden gemaakt, en kwaad op Delores omdat ze het hem mooier had voorgespiegeld dan het was. ‘Het enige wat ik heb gekregen is een weerbericht!’ had hij geroepen.

Het enige wat ze tot haar verdediging had kunnen aanvoeren was dat ze niet wilde dat hij zich zorgen maakte.

‘Dat waardeer ik,’ had hij gezegd in een poging zijn intense woede te onderdrukken, ‘maar evengoed heb ik er een hekel aan om in het ongewisse te worden gelaten. Doe dat nooit meer.’

Hij had haar met tranen overgoten verontschuldigingen aanvaard, en de belofte niets meer voor hem achter te houden, hoe verschrikkelijk de omstandigheden ook werden. Ze had haar belofte bezegeld met een kus en hem eraan herinnerd dat de situatie nog niet zo vreselijk slecht was.

Niemand wist van zijn betrokkenheid bij de actie van afgelopen nacht. Niemand was op de hoogte van zijn ziekte. De media geloofden de verklaring die zijn kantoor had uitgegeven over hun plannen voor de feestdagen: ze brachten Thanksgiving rustig samen op hun landgoed in Georgia door. Ze waren blij zich even uit het sociale leven in Washington te kunnen terugtrekken en wat tijd thuis te kunnen doorbrengen. Bla bla bla.

Vol vertrouwen had ze gezegd: ‘We hadden wat verkeersdrempels op ons pad, maar die liggen nu achter ons. Nate heeft me verzekerd dat alles in orde is.’

Haar vertrouwen was voorbarig geweest.

Ze hadden geen idee waar dokter Brynn O’Neal was. Goliad en zijn imbeciele partner waren haar kwijtgeraakt.

Rechtop in bed met kussens in zijn rug en Delores naast zich had Richard de gelaatsuitdrukking aangenomen die senatoren van de oppositie zo node zagen tijdens een debat. Die bevatte niets zachtaardigs en geen enkele suggestie dat hij over zijn positie zou willen nadenken of bereid was tot compromissen. Hij keek net zo onverzettelijk als de in Mount Rushmore uitgehakte presidenten. Daarmee wist hij zelfs Delores te intimideren.

Ze legde haar handen troostend op de zijne, maar hij schudde ze van zich af en bulderde: ‘Wat is er gebeurd, Goliad?’

Via de luidspreker van zijn telefoon gaf Goliad hun een korte samenvatting. Zo kreeg Richard slecht nieuws het liefst. Hij wilde eerst de ergste aspecten van een crisis weten. De kleine lettertjes konden later wel worden toegevoegd.

‘Ze verliet het kantoor van de sheriff met dezelfde hulpsheriff die haar erheen had gebracht. Hij zette haar af bij het ziekenhuis.’

‘Het ziekenhuis?’

‘De spoedeisende hulp, meneer. Ik vermoed dat ze bij White langs wilde, die man van het vliegveld. De hulpsheriff haalde haar een paar minuten later weer op. Ze gingen naar een eettentje. Timmy en ik gingen ook naar binnen en zaten vrij dicht bij hen, maar niet zo dichtbij dat ze ons door hadden. Ze praatten wat en aten hun ontbijt.’

‘Waar hadden ze het over?’

‘We zaten niet dicht genoeg in de buurt om dat te kunnen horen. Maar ze glimlachten en het ging er vriendelijk aan toe.’

Hij beschreef hoe de twee uit elkaar waren gegaan: ‘Zij liep de gang door naar de dames-wc. Toen ze niet binnen normale tijd terugkwam, ging ik kijken. De deur van de wc stond open, maar er was niemand te zien. Aan de achterkant was een deur naar een steegje. Ik ben naar beide kanten het steegje door gerend, maar ze was nergens te bekennen. Toen ik naar Timmy terugging, vroeg iemand bij een serveerster naar dokter O’Neal; hij zei dat hij haar een huurauto kwam brengen. De serveerster wees naar achteren. De man was nog geen minuut weg, keek kwaad toen hij terugkwam en vertrok in de auto waarin hij was gekomen.’

‘Ben je naar haar op zoek gegaan?’ informeerde Delores.

‘Ja, mevrouw. We hebben geen tijd verspild. Het dorp stelt niet veel voor en we hebben het helemaal doorzocht. Twee keer. Alle bedrijven waren gesloten, dus ze kon nergens heen. Ze was gewoon… weg.’

‘Hoe heeft ze in zo’n korte tijd lopend kunnen verdwijnen?’

‘Ik kan het ook niet verklaren, meneer.’

Het bleef een poosje stil, toen zei Richard: ‘Nou? Is dat het? “We zijn haar kwijt”?’

‘Ik had een idee,’ zei Goliad.

‘De hemel zij geprezen,’ zei Delores.

Goliad vervolgde: ‘De laatste plek waar ze is geweest voordat ze naar de eettent gingen was het ziekenhuis. We zijn daarheen teruggekeerd om navraag te doen. Ik liet Timmy in de auto zitten en ging naar binnen. Er zat alleen een vrouw met een bloedende vinger waar ze een theedoek omheen had gewikkeld, en de verpleegkundige aan de balie. Ik vertelde haar dat ik op zoek was naar dokter O’Neal en beschreef haar. Ze zei dat ze haar met de vrouw van White had zien praten. En met de piloot.’

Delores en Richard keken elkaar aan. Ze trok een wenkbrauw op. ‘Dat klinkt gezellig.’

‘Precies wat ik dacht,’ zei Goliad. ‘Dus heb ik nog even verder gepraat met die dame. Het blijkt dat mevrouw White de piloot haar auto heeft geleend zodat hij naar de plek van de crash kon rijden.’

‘Denk je dat hij dokter O’Neal bij dat eettentje heeft opgepikt?’

‘Ik heb hem niet gezien. Misschien betekent dit niets.’

‘Maar het kan ook wél iets betekenen,’ zei Delores.

‘Het zou kunnen. De piloot is lopend bij sheriffskantoor weggegaan, maar hij heeft nu een auto. De dokter niet. Het vervelende is dat we niets meer van die geleende auto weten dan dat hij blauw is.’

‘Wat is de voornaam van de man van het vliegveld?’ Delores stak haar hand uit naar het schrijfblok en een pen.

‘Brady. Brady White.’

Ze schreef het op. ‘Ik zal iemand laten zoeken naar auto’s die op die naam geregistreerd staan. Welk district?’

Goliad vertelde het haar.

‘Zou niet al te lang moeten duren,’ meende Delores. ‘Ik sms je het kenteken zodra ik het heb.’

‘We gaan als eerste naar de plek waar het vliegtuig ligt,’ zei Goliad, ‘maar zoals ik al aangaf, levert dat misschien niets op.’

Richard waarschuwde hem: ‘Ik wil geen gemaar horen, Goliad. Of welke andere smoes ook.’

‘Nee, meneer.’

‘En houd die Timmy goed kort. Wat moest hij verdomme met een laser?’

‘Hij zal hem niet nog eens gebruiken, meneer. Er stroomt een riviertje door het dorp. De laser ligt op de bodem daarvan.’

‘Zorg dat je de volgende keer beter nieuws hebt.’ Delores verbrak de verbinding en schoof van het bed. Ze nam de telefoon mee. ‘We moeten zo snel mogelijk dat kenteken hebben. Ik zet iemand van de staf erop en bedenk wel een reden die zal duidelijk maken dat het dringend is, maar geen paniek zal veroorzaken.’ Al terwijl ze wegliep toetste ze snel een telefoonnummer in.

Ondanks de ernst van de situatie moest Richard grinniken. ‘Ik vind het heerlijk een vrouw het heft in handen te zien nemen.’

Ze blies hem een kus toe. ‘Dit is nog niets.’ En toen in de telefoon: ‘Je spreekt met mevrouw Hunt. De senator heeft met spoed informatie nodig.’

Ze gaf het bevel met het vertrouwen van iemand dat er onmiddellijk op gereageerd zou worden, verbrak de verbinding en tikte meteen een ander nummer in.

‘Ik hoop dat je Nate Lambert belt,’ zei Richard.

‘Hij was een uur geleden nog vreselijk arrogant,’ zei Delores. ‘Ik heb een paar lastige vragen voor hem. En de eerste is of hij verdomme weet waar zijn collega uithangt.’
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Brynn had haar jeugd overleefd, wat op zich al een wonder was. Nog verwonderlijker was dat ze er niet al te veel onder had geleden. Iedereen kwam in de loop van zijn leven wel eens voor een struikelblok te staan, maar haar hindernissen waren te vergelijken geweest met bergketens.

De eerste was het verlies van haar moeder, die overleed aan alvleesklierkanker toen Brynn pas vijf jaar oud was. Daarna had haar vader haar moeten grootbrengen.

Iedereen die Wes O’Neal kende, mocht hem graag. Hij werd beschreven als een ‘bijzondere figuur’, die overliep van jovialiteit en altijd een grapje paraat had. Hij was blijmoedig, gezellig en behoorlijk vrijgevig. Hij had ook een diefachtig trekje.

Tijdens zijn veelvuldige gevangenisstraffen werd Brynn in een pleeggezin geplaatst. Meelevende onderwijzers en dorpelingen namen haar onder hun vleugels en zorgden ervoor dat ze kerstcadeautjes en verjaardagscadeautjes kreeg, voorzagen haar van kleding wanneer dat nodig was en regelden dat ze geen buitenschoolse activiteiten hoefde te missen. Ze leidde een redelijk normaal leven.

Toch vreesden de mensen dat de situatie haar persoonlijkheid zou verpesten. Wie kon er een dergelijke instabiliteit doorstaan zonder blijvende psychische schade op te lopen? 

De verwachtingen ten aanzien van de dochter van Wes O’Neal waren niet bepaald hooggespannen, maar Brynn had al op jonge leeftijd besloten dat ze wel degelijk iets zou bereiken.

Een dag nadat ze haar diploma van de middelbare school ontving, vertrok ze uit Howardville. Wes zat drie tot vijf jaar in de staatsgevangenis uit en kon haar niet uitzwaaien. Zijn afwezigheid werd door haar opgemerkt, maar ze was er niet rouwig om. Ze had allang geaccepteerd dat ze het alleen moest aanpakken als ze iets wilde bereiken.

Ze had geen standaard studententijd. Vanaf haar eerste studiejaar totdat ze afstudeerde aan de medische faculteit had ze bijna elke beurs gekregen die ze had aangevraagd, maar ze had er altijd kleine baantjes naast gehad. Daardoor bleef er weinig tijd over voor een sociaal leven.

Zo nu en dan had ze wel een scharrel, maar geen van de mannen had zoveel voor haar betekend als haar drang naar succes. Slechts eentje had haar hart gebroken met zijn herhaalde ontrouw, maar op een dag was ze tot het besef gekomen dat hij de woede en pijn die ze aan hem had besteed niet waard was. Ze had hem zonder spijtgevoelens uit haar leven verbannen.

Alle opofferingen waren de moeite waard geweest. Ze was nu verbonden aan een ziekenhuis dat geroemd werd om zijn research. Ze had financiële zekerheid en was op elk vlak van haar leven onafhankelijk. Ze had het respect van haar collega’s verdiend. Haar patiënten vertrouwden haar en rekenden op haar.

Het belangrijkste was nog dat Brynn O’Neal op niemand anders vertrouwde. Maar toen Rye Mallett de badkamerdeur voor haar neus dichtgooide, moest ze bekennen dat ze volkomen van haar à propos was en geen flauw idee had wat ze nu moest doen.

Nu ze aan de autoriteiten was ontsnapt, was ze niet van plan die er weer bij te halen door te melden dat ze gestrand was – ze wilde niet zover gaan om te zeggen dat ze gekidnapt was – met Rye Mallett. De aandacht van de hulpsheriffs op zich vestigen was wel het laatste wat ze wilde. Rye had daar vast ook op gerekend.

En de twee mannen in die eettent? Waren zij verantwoordelijk geweest voor de gebeurtenissen van de afgelopen nacht, zoals Rye vermoedde? Als dat zo was en als ze achter het kistje aan zaten, dan konden ze een gevaar voor haar vormen.

Als ze al fysiek in staat zou zijn Rye het kistje afhandig te maken, of als ze hem vroeg het haar terug te geven en hij dat zonder tegenwerpingen deed, wat kon ze dan doen? Te voet vertrekken? Ze had gezien dat Rye de autosleutel van Marlene in de zak van zijn spijkerbroek had gestopt, dus die kon ze onmogelijk pakken. En zelfs als dat wel zou lukken, zou ze nooit de auto van de vrouw stelen.

Het leek erop dat ze geen kant op kon, maar deze situatie was onhoudbaar. Ze moest een oplossing bedenken, en snel. Zoals hulpsheriff Wilson had geopperd had ze Nate vanuit het eettentje bericht gestuurd zonder een duidelijke vertrektijd te noemen. ‘Gauw’, had ze hem laten weten. Een antwoord bleef uit, maar dat was niet ongebruikelijk. 

Toch zouden hij en de Hunts verwachten dat ze al halverwege Atlanta was. Wat ze ook over zich heen zou krijgen als ze daar aankwam, ze moest er eerst wel naartoe. Ze had nog maar één optie over.

Rye kwam de badkamer uit. Op zijn laarzen na was hij geheel gekleed. Hij had zijn gekreukte bloes verruild voor een die net zo gekreukt was, maar frisgewassen rook. Het was maar tot halverwege dichtgeknoopt. Zijn haar zag eruit alsof het ruwweg met de handdoek was afgedroogd, en verder niets. Hij had zijn stoppels afgeschoren. Door de deur heen had ze het gezoem van een scheerapparaat gehoord.

‘Ik heb een handdoek voor je overgelaten,’ zei hij terwijl hij de leren tas van zijn schouder liet glijden en weer op de stoel zette. Daarna liep hij naar de andere kant van het bed en trok de sprei opzij. Hij deed de lamp op het nachtkastje uit en ging op zijn zij liggen met zijn rug naar haar toe en het zwarte kistje als een teddybeer tegen zijn borst gedrukt.

Alsof ze aan het eind van een lange duikplank op het punt stond om in ijskoud water te duiken, nam ze een flinke hap lucht en blies die langzaam weer uit. ‘GX-42.’

Hij ging op zijn rug liggen en draaide zijn hoofd naar haar toe. ‘Wat?’

‘Dat is de formulenaam die de farmacoloog heeft gegeven aan het medicijn dat hij aan het ontwikkelen is.’

‘Farmacoloog.’

‘Ik ben niet van plan mensen te doden, Rye. Ik probeer levens te redden. Of op zijn minst te verlengen.’

Hij keek haar diep in de ogen alsof hij naar dubbelhartigheid zocht.

‘Je gelooft me niet.’

‘Ik weet het nog niet,’ zei hij. ‘Waarom die geheimzinnigheid?’

‘GX-42 is een experimenteel middel dat nog niet door de FDA is goedgekeurd voor klinische testen.’

‘Je bedoelt op mensen.’

‘Ja. Hoeveel weet je over medicijnontwikkeling?’

‘Geef me de versie voor dummies maar.’

‘Tegen de tijd dat een medicijn op de markt komt, heeft het eindeloos veel strenge testen doorgemaakt. Het moet door drie stadia heen. Dat lijkt niet veel, maar elk teststadium duurt maanden of zelfs jaren.’

‘Oké.’

‘Dat geldt voor de alledaagse grofgeldverdieners met een grote markt, zoals een nieuwe bètablokker of een ontstekingsremmer. In het geval van een weesgeneesmiddel is het een nog veel langduriger proces.’

‘Wat is dat?’

‘Een medicijn dat wordt ontwikkeld om een zeldzame aandoening te behandelen. Daar zou een relatief klein aantal mensen baat bij hebben.’

‘Dus die medicijnen krijgen een lage prioriteit.’

‘Niet meer zo laag als voordat de wet op de weesgeneesmiddelen een paar jaar geleden werd aangenomen. Maar de research moet bijna geheel worden bekostigd uit subsidies. GX-42 is een weesgeneesmiddel. Maar het bedrijf heeft er personeel, geld en jaren aan gewijd om het te ontwikkelen. Het is door de eerste twee stadia heen. Klinische tests zijn het laatste stadium. De aanvraag is wel al gedaan voor GX-42, maar nog niet goedgekeurd.’

‘En jouw patiënt kan niet wachten tot het medicijn groen licht krijgt. Kun je niets doen om het proces te bespoedigen?’

‘Er is de mogelijkheid van zogenoemde “verruimde toegang”. Toepassing uit mededogen. Die geeft vrijstelling voor één patiënt als alle andere behandelingsopties zijn uitgeput.’

‘Een laatste wanhoopspoging.’

‘Ja. De FDA kan die vrijstelling goedkeuren, maar dan moet er aan bepaalde criteria worden voldaan. De eisen zijn heel strikt. Het verzoek moet door een arts worden ingediend voor een particuliere patiënt. Nate en ik hebben zo’n verzoek ingediend. De beoordelingscommissie heeft het nog steeds in overweging.’

Rye verwerkte dat allemaal even. ‘Dus, het kistje. Jullie hebben het medicijn hierheen gesmokkeld uit een ander land waar het al wel wordt gebruikt?’

Ze had geen enkele reden deze man te vertrouwen. Als wat hij haar had verteld waar was, leidde hij het leven van een vagebond. Hij was onbeschoft en kwam over als egoïstisch, alleen begaan met zijn eigen welzijn.

Toch voelde hij zich tegenover zijn vriend Dash verplicht vanwege het verlies van diens vliegtuig, en ook tegenover Brady White. Hij had ingegrepen toen de modelvliegtuigjes op het punt stonden met zwart poeder te worden bestoven voor vingerafdrukken. En Marlene White moest eergevoel in hem gezien hebben, anders zou ze hem haar auto niet hebben toevertrouwd.

Wat Brynn hem te vertellen had, was duizendmaal zwaarwegender dan het lenen van een auto, maar ze was ervan overtuigd dat er geen eind aan deze impasse zou komen voordat ze hem inlichtte. En ze had nog maar weinig tijd.

‘Nee,’ zei ze. ‘In Europa wordt een soortgelijk medicijn al getest op een kleine groep mensen. Maar GX-42 is beter dan dat middel.’ Ze keek naar het kistje. ‘Gisteravond is een kleine dosis ervan het lab uit gesmokkeld.’

‘Huppeldepup Corp. Ik zag de naam op de vrachtbrief staan.’

Ze knikte. ‘Researchers daar hebben verbazingwekkende resultaten behaald met proefdieren. Ze hebben vertrouwen in de veiligheid en effectiviteit van het medicijn. Nate en ik hebben vertrouwen in hen.’

‘Jullie geloven dat het zal werken.’

‘Ik geloof dat het de moeite waard is het te proberen op patiënten die verder geen hoop meer hebben, aan wie zelfs die hoop geweigerd wordt vanwege een stempel.’

‘Zij hebben niets te verliezen.’

‘Behalve hun leven.’

‘Hoe zit het met negatieve bijwerkingen? Kan de patiënt er slechter van worden in plaats van beter?’

‘Dat is een van de mooie dingen ervan. Tijdens de testen gedurende het afgelopen jaar stierven proefdieren wel aan de kanker, maar ondervonden ze geen schadelijke bijwerkingen van het medicijn.’

‘Hoe wordt het toegediend?’

‘Via een infuus.’

‘Oké. Even voor de duidelijkheid: Lambert en jij hebben samengespannen met een farmacoloog bij een medicijnontwikkelaar om een partij klaar te maken en hierheen te sturen zodat jullie het middel aan een patiënt met bloedkanker kunnen geven.’

‘Met anomalieën die zijn ziekte buitengewoon dodelijk maken.’

‘Is ervoor betaald?’

Ze sloeg haar ogen neer. ‘Jij ziet ook alles.’

‘Niet echt. Maar het gaat altijd om geld. Laat me raden, Lambert is bereid er wat geld in te steken om de Nobelprijs te winnen.’

Ze schudde haar hoofd. ‘De patiënt financiert dit.’

‘Aha, ik herinner me dat Lambert zei dat de patiënt veel publiciteit krijgt.’

‘Hij is machtig. Rijk. In veel huishoudens een bekende naam.’

‘Geef me een hint.’

‘Nee.’

‘Man of vrouw?’

‘Nee.’

‘Je kunt me vertrouwen, Brynn.’

‘Ik vertrouw je niet genoeg om je iets te bekennen waarvoor ik de gevangenis in kan draaien.’

‘Misschien krijg je wel een cel naast je eigen pa.’

Ze beantwoordde zijn plagende grijns niet.

‘Sorry,’ zei hij, en hij zag eruit alsof hij het meende. ‘Flauwe grap.’

‘Doet er niet toe.’

Hij keek haar peinzend in de ogen en zei met zachte stem: ‘Ik denk het wel.’

Hij zag inderdaad alles. In elk geval meer dan ze prettig vond. Ze reageerde vol ongeduld. ‘Wat er het meest toe doet is tijd.’

‘Is de toestand van de patiënt zo kritiek?’

‘Nee. Ja. Maar dat is niet de reden voor al die haast. Wanneer het middel eenmaal is gemengd, blijft het maar achtenveertig uur goed. Dat is een van de meer praktische redenen waarom er nog geen goedkeuring voor is gegeven.’

‘Maar ook de reden dat het snel moest worden overgevlogen.’

‘Precies. En de reden waarom ik er vandaag mee terug moet. Nu. Maar in plaats van me terug te haasten… ’ Ze spreidde haar armen in een gebaar dat zowel de kamer als de situatie omvatte.

‘Wie zijn die twee zware jongens, Brynn?’

‘Ik heb geen idee.’

‘Kom op.’

‘Ik zweer het!’

‘Nou, ik zou zweren dat ze ook op het vliegveld waren om het vliegtuig op te wachten.’

‘Waarom zouden ze Brady dan aanvallen?’

‘Zodat hij het alarmnummer niet zou bellen toen ik neerstortte. Ze hadden tijd nodig om jou te onderscheppen.’

‘Je zit maar wat te gissen.’

‘Denk je dat ik ernaast zit?’

‘Niet per se. Ik weet alleen niet of je gelijk hebt. In mijn werk moet ik afgaan op harde feiten.’

‘Ik in mijn werk ook. Maar vertel me niet dat je nooit op je instinct afgaat als er een diagnose gesteld moet worden.’ Hij keek naar haar gelaatsuitdrukking en zei: ‘Dat dacht ik wel. Mijn instinct vertelt me dat Jekyll en Hyde van plan waren jou te snel af te zijn. Dat mislukte, dus volgden ze je en wachtten ze op de volgende gelegenheid. Maar je was door hulpsheriffs omringd tot ik me ermee ging bemoeien.’

Zijn theorie berustte op pure speculatie, maar was wel aannemelijk. ‘Maar als ze op de GX-42 uit zijn, waarom zouden ze dan met een laser in je ogen schijnen en riskeren dat je neerstortte?’

‘Dat snap ik zelf ook nog niet. Maar hun bedoelingen waren op zijn best vijandig. Op zijn slechtst werd ik als vervangbaar beschouwd, en Brady White ook. En als ik jou was, zou ik dat als een slecht teken voor mijn eigen toekomst beschouwen.’

Ze trok haar onderlip tussen haar tanden, maar stopte daarmee toen ze zich realiseerde dat hij haar dat zag doen.

Hij zei: ‘Je bent bang, Brynn. Je was al bang voordat ik vertelde waarom je bang zou moeten zijn. Je bent al bang sinds je door de mist naar mijn vliegtuig kwam sluipen. Waarom?’

‘O, ik weet het niet. Laten we eens kijken. Misschien omdat mijn wangedrag me mijn vergunning zou kunnen kosten om geneeskunde te beoefenen? Als de patiënt negatief reageert op het experimentele medicijn en als gevolg daarvan sterft, dan heb ik een moord gepleegd. Lijkt dat je niet genoeg om bang van te worden?’

‘Ik zou het niet weten. Ik ben nooit bang.’

Hij zei dat niet op schertsende toon. Hij was bloedserieus. Maar onder haar intense onderzoekende blik schudde hij datgene van zich af wat zijn gelaatsuitdrukking zo ernstig had gemaakt en gebaarde met zijn kin naar de badkamer. ‘Het water is heet. Ik heb het stuk zeep gebruikt, maar er staat nog gel die naar bloemen ruikt.’

‘Ik ga niet douchen.’

‘Wat? Bang om in je nakie te staan? Ik heb al gezegd dat je kuisheid van mij niets te vrezen heeft.’

‘Daar ben ik ook helemaal niet bang voor, mister Mallett. Ik maak me alleen zorgen om de tijd.’ Ze tikte op haar horloge.

‘Je hebt me met van alles belast, inclusief het feit dat ik met een illegaal medicijn staatsgrenzen overgevlogen ben. Ik zou kunnen zeggen dat ik van niets wist, en misschien zouden ze me geloven, maar het zou nog steeds Dash zijn bedrijf en mij mijn vliegbrevet kunnen kosten.’

Ze aarzelde en zei toen zacht: ‘Die risico’s zouden je ertoe kunnen verleiden mij aan te geven.’

Hij keek haar aan alsof hij erover nadacht en bromde toen: ‘Ik heb geen zin in het gedoe. Weer met Rawlins rond de tafel? Nee, dank je. Ik zit nu al dieper in de val dan ik zou willen.’

‘Je zou willen dat ik het je niet verteld had, klopt dat?’

Hij gaf daar geen antwoord op, maar bromde: ‘Ik verdien op z’n minst een paar minuten om na te denken, vind je niet? En terwijl ik daarmee bezig ben kun jij net zo goed gebruik maken van wat water en zeep.’

Ze moest toegeven dat een warme douche aanlokkelijk klonk. Ze keek vol verlangen naar de open badkamerdeur, stond toen op en schudde haar jas uit. Ze legde hem op het voeteneind van het bed en liep naar de badkamer. Over haar schouder zei ze: ‘Ik heb waarschijnlijk al mijn schepen achter me verbrand bij die autodealer. Als je toch aan het nadenken bent, probeer dan ook een manier te bedenken om mij terug te krijgen naar Atlanta.’

Hij mocht dan gezegd hebben dat haar kuisheid veilig was, ze deed evengoed de badkamerdeur achter zich op slot.

Het water was heet. Ze gebruikte de douchegel, die helemaal niet zo naar bloemen rook. Toen ze de shampoo uit haar haar spoelde, zag ze tot haar ergernis takjes en dode bladeren in het water dat naar de afvoer liep, achtergebleven vuiligheid van toen Rye haar tegen de bosgrond gedrukt hield.

Ze kon maar beter niet meer denken aan die paar minuten en de druk van zijn dijen tegen de hare. Of aan het lichtbruine borsthaar dat ze dankzij zijn halfopen bloes had gezien. Of aan wat er onder die paar dichte knopen verborgen zat. Of zich de erotische warmte herinneren die diep in haar was opgeflakkerd toen hij tijdens die kus zijn lichaam zo volmaakt tegen het zijne aan had gedrukt. Ze had dat veel te lang laten voortduren. En toch ook lang niet lang genoeg.

Hij was geen knappe man, niet vreselijk aantrekkelijk. Maar hij herbergde een kern van gevaar, een latente levendigheid, een rauwe seksualiteit waar vrouwen onwillekeurig, onverstandig en uiteindelijk met spijt op reageerden. Hij was het type man wiens scharrels nooit langer dan twintig minuten duurden. Maar tijdens die twintig minuten… 

Brynn rukte haar gedachten van hem los. Ze mocht zich door niets laten afleiden van haar tijdige terugkeer naar Atlanta met het buisje GX-42.

Toen ze de badkamer uit kwam – schoon, maar in dezelfde kleren – lag Rye nog steeds op zijn rug op het bed in gedachten verzonken naar het plafond te staren. Zijn rechterarm rustte op het kistje. Zonder dat ze ernaar had gevraagd zei hij: ‘Ik heb tegen Dash gezegd dat ik later vandaag zou proberen naar Atlanta te gaan.’

‘Hoe ga je daarnaartoe?’

Hij draaide zijn hoofd op het kussen om haar aan te kunnen kijken. ‘Misschien kunnen we Marlene overhalen ons de auto mee te geven. Dan kun jij je patiënt zijn medicijnen toedienen. Ik kan vanuit Atlanta overal naartoe vliegen.’

‘En het vliegtuig hier dan?’

‘Het is nog steeds te mistig om vandaag foto’s te maken, en het vliegtuig kan nergens heen voordat een taxateur van de verzekering ernaar heeft gekeken. Dat regelt Dash.’

Ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Hoe krijgen we de auto van Marlene dan weer hier terug?’

Hij lachte zacht. ‘Jij maakt je druk over de logistiek van het terugbrengen van een auto terwijl je een illegaal medicijn smokkelt?’

Ze schonk hem een beschaamde glimlach, stond op en pakte haar jas. ‘Het is een goed idee. We vinden haar waarschijnlijk naast Brady’s bed.’

‘Waarschijnlijk wel. Als we daarnaartoe gaan.’

Die toevoeging stuitte haar in haar bewegingen. Ze merkte op dat hij er niet uitzag alsof hij gauw ergens naartoe zou gaan. Zijn blouse was nog steeds maar half dichtgeknoopt, zijn laarzen lagen op de vloer, zijn bomberjack hing over de rugleuning van de stoel waar zijn tas op stond.

Hij zei: ‘Ik kan niet gaan voordat ik wat geslapen heb.’

‘Je kunt nu niet gaan slapen.’

‘Ik slaap al bijna.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Ik ben al zo’n dertig uur wakker.’

‘Dat is niet mijn probleem.’

‘Wel als je mijn hulp wilt om terug te komen naar Atlanta. En vergeef me dat ik het zeg, maar je ziet er zelf ook niet al te fris uit. Ga liggen. Dan slapen we… ’

‘Ik heb jouw hulp niet nodig, weet je. Ik kan het ook wel alleen.’

‘Geweldig. Fijn om te horen. Veel succes. Doe de deur zachtjes achter je dicht.’ Hij rolde zich met het kistje tegen zijn borst op zijn zij.

‘Geef mij het kistje.’

‘Dat kistje blijft hier,’ mompelde hij, zijn hoofd wat comfortabeler op het kussen leggend.

‘Het is niet van jou!’

In één plotselinge beweging rolde hij naar de andere kant van het bed, kwam op zijn knieën op de rand zitten en pakte haar bij de schouders. ‘Het is ook niet van jou, wel dan?’

Ze weigerde te antwoorden.

‘Hoe ik dat weet? Twee dingen. Je hebt nog steeds niet uitgelegd hoe het zit met die twee mannen die je volgen.’

‘Hoe vaak moet ik het nog zeggen? Ik weet niet wie ze zijn of wat ze willen. Waarschijnlijk is het gewoon toeval dat je ze tegenover het sheriffskantoor hebt zien staan.’

‘De kans om de hoofdprijs in de loterij te winnen is nog groter. Maar laten we voor het gemak even aannemen dat het puur toeval is. Reden nummer twee: waarom heb je dokter Lambert niet gebeld om hem over deze laatste tegenvaller in te lichten? Waarom heb je hém niet om hulp gevraagd bij je terugkeer naar Atlanta?’

Ze blies geïrriteerd haar adem uit. ‘Omdat ik hem – laat staan de ernstig zieke patiënt – niet wilde verontrusten door te vertellen dat ik nog verder vertraagd ben. Bovendien heb ik al geen mobiel bereik meer sinds jij me uit die eettent meenam.’

Hij keek langs haar heen. ‘Er staat een telefoon op het nachtkastje.’

‘Met een slot erop! Ik wil niet dat het je nog meer kost dan die vijfenveertig dollar.’

Ze probeerde zich los te rukken. Hij liet haar gaan, maar dat gold niet voor zijn scherpe blik.

Ze keek naar hem terug en weigerde de eerste te zijn die de ogen afwendde.

Hij vroeg abrupt: ‘Wie heeft de truc met de bloedmonsters bedacht?’

‘Nate. Voor het geval het kistje om welke reden dan ook geopend zou worden. Maar ik wist niet zeker of de farmacoloog het goed had gedaan.’

‘Dus ik had gelijk: je was nerveus toen Rawlins het kistje openmaakte.’

‘Heel erg. Het medicijn zit in de schuimrubber voering verborgen, zoals je al vermoedde.’

Hij dacht daarover na. ‘Wat is de deadline voor het spul bedorven is?’

‘Het buisje is gisteravond om negen uur dichtgedaan. De toediening duurt een uur. Dus het infuus moet uiterlijk morgenavond om acht uur worden ingebracht.’

‘Mórgenavond? Vanwaar dan die haast? Je hebt tijd genoeg.’

‘Acht uur morgenavond is de absolute deadline. Ik…  We willen zeker weten dat we nog wat tijd over hebben als het er is. We willen dat iedereen ontspannen is, niet gestrest. Spanning is niet goed voor de patiënt.’

‘Voor jou ook niet, neem ik aan.’

Daar gaf ze geen antwoord op.

Hij keek haar nog even aan en zei toen: ‘Ik slaap nooit lang. Ik zal de wekker zetten over vijf uur.’ Hij begon zijn horloge in te stellen.

‘Drie uur,’ zei ze.

‘Vier.’

Hij friemelde aan zijn horloge en hield toen zijn pols voor haar op zodat ze kon zien welke tijd hij had ingesteld. ‘Gezien? Op de minuut af nauwkeurig.’ Hij ging op zijn zij liggen, met zijn gezicht naar de rand van het bed en het kistje in zijn armen.

‘Je bent een klootzak,’ zei ze.

‘Ik geloof dat ik “vrachthond” toch leuker vind.’

Daarna hoorde ze alleen nog zijn diepe ademhaling. Ze boog naar het bed voorover zodat ze zijn gezicht goed kon zien. Hij sliep al.

 

 

10.07 uur

 

Rye deed alsof. Hij was niet van plan in slaap te vallen voordat Brynn dat deed.

Maar ze was rusteloos en gefrustreerd. Ze liep diverse keren langs het bed heen en weer, liep naar het raam en deed de gordijnen net ver genoeg open om ertussendoor te kunnen kijken, vervloekte de aanhoudende mist en schoof ze toen ongeduldig weer dicht.

Ze kwam terug naar het bed en ging er aan de andere kant op zitten. Ze trok met een gelaten zucht haar schoenen uit, ging liggen en trok de sprei over zich heen. Daarna verroerde ze zich niet meer.

Hij wist het zodra ze in slaap viel, omdat het ritme van haar ademhaling veranderde, en hij merkte dat hij zich aan het rustgevende tempo aanpaste. Hij kwam in de verleiding zich om te draaien en naar het rijzen en dalen van haar borstkas te kijken, maar deed het niet. Hij herinnerde zich hoe goed haar borsten hadden aangevoeld tegen zijn borstkas en wist dat ze in zijn handen zelfs nog beter zouden aanvoelen.

En hij moest met zijn handen van haar afblijven.

Zijn handen had hij wel onder controle. Zijn gedachten waren een ander verhaal. Hij herinnerde zich nog heel duidelijk hoe goed hun lichamen boven bij haar dijbenen tegen elkaar hadden gepast. En die vochtige, verleidelijke kus. Haar mond.

Hij kneep zijn ogen dicht om de beelden uit te bannen die als een stomme film door zijn hoofd trokken. Een stomme seksfilm. Zijn pik werd hard, maar hij onderdrukte de impuls. Want ondanks haar aantrekkingskracht zou het een slecht idee zijn om iets met Brynn O’Neal te beginnen. Ze was zeer waarschijnlijk een dievegge. En hij wist zeker dat ze loog.

Toen zij in de douche was, had hij het kantoor van de FAA in Atlanta gebeld. Hij had melding gemaakt van een crash zonder slachtoffers en beloofd een volledig verslag te zullen sturen zodra de mist opklaarde en hij foto’s kon maken. De agent die hij sprak vond dat prima. Niemand had zin om te werken tijdens het feestweekend. Het gesprek had al met al drie minuten geduurd.

Hij had uitstekend bereik gehad.
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01.28 uur

 

‘Brynn, word wakker.’

Iemand schudde aan haar schouder. ‘Wakker worden.’

Met een gevoel alsof ze uit een diep coma werd gehaald deed ze haar ogen open en knipperde tot ze Rye scherp voor zich zag. ‘Zijn die vier uur al om?’

‘Nee, maar we hebben gezelschap.’

Hij kwam overeind, liep om het voeteneind van het bed heen naar het raam en tuurde door de spleet tussen de gordijnen. ‘Ik hoorde hun auto. Ze stoppen hier net voor de deur.’

‘Wie?’

‘Dat toevallige duo van jou.’

Ze was meteen klaarwakker, schopte de sprei van zich af, stond op en keek geschrokken toe terwijl Rye zijn pistool uit zijn tas pakte. ‘Wat ga je daarmee doen?’

‘Niets, als we geluk hebben.’ Hij stopte het pistool in zijn achterzak en hing het achterpand van zijn bloes eroverheen. Met een ziedende blik zei hij: ‘Je hebt nog één kans om me te vertellen wie die kerels zijn.’

‘Ik weet het niet.’

‘Nee, en je hebt geen bereik ook.’

Hij had haar op een leugen betrapt en was terecht boos, dacht ze.

‘Doe je spijkerbroek uit,’ zei hij, nog steeds woedend.

‘Wat?’

‘Doe je broek uit,’ herhaalde hij, met nadruk op elk woord. ‘Of laat het ten minste lijken alsof je hem net weer aantrekt.’ Hij keek tussen de gordijnen door. ‘Je hebt nog tien tellen.’

Terwijl hij haar vertelde wat ze moest doen had hij zijn gulp opengeknoopt. Er werd twee keer luid op de deur geklopt. Hij pakte het kussen waarop hij had geslapen en gooide het naast het hare.

Weer een klop op de deur, luider nu.

Met een schorre stem zei Rye: ‘Wie daar?’

‘We zoeken dokter O’Neal.’

‘Wat wilt u van haar?’

‘Is ze daar?’

‘Bent u ziek?’

‘Dokter O’Neal?’ riep de persoon voor de deur.

Met een kort knikje beduidde Rye haar te reageren. Het hart klopte haar in de keel, stotteren ging helemaal vanzelf. ‘O-ogenblikje.’

‘Schiet op,’ zei de stem.

Ze frunnikte aan haar spijkerbroek en liet hem een centimeter of tien zakken. Rye deed de deur zover open als de veiligheidsketting toeliet en zei door de spleet: ‘Het mag wel heel belangrijk wezen.’

Door de spleet zag Brynn de lange, knappe man staan die ze in het café had gezien. ‘Doe die ketting eraf,’ zei hij.

‘Ik peins er niet over,’ zei Rye. ‘Wie ben jij?’

‘Gaat je niks aan. Doe die ketting eraf.’

‘Geef me daar één goeie reden voor.’

‘De patiënt van dokter O’Neal.’

Rye keek Brynn aan. Op zijn gezicht stond een vraag te lezen.

In haar hoofd was het een rommeltje, maar ze wilde weten wie deze mannen had gestuurd en waarom. Ze knikte naar Rye dat hij ze binnen kon laten.

Zijn blik boorde zich in de hare. Hij deed de deur dicht, was opzettelijk onhandig bij het losmaken van de ketting en rammelde er luidruchtig mee terwijl hij tegen haar fluisterde: ‘Wat ik ook van je vraag, doe wat ik zeg. Zo niet, dan laat ik je aan je lot over, ik zweer het.’

Toen pas besefte Brynn dat het kistje niet langer op het bed lag. Ze had geen tijd om Rye te vragen wat hij ermee had gedaan. De ketting viel tegen de deurpost en Rye deed de deur open. De grote latino betrapte haar bij het dichtdoen van haar spijkerbroek toen hij binnenkwam en duwde Rye met zijn schouder uit de weg. Zijn maat – de beschrijving van Rye klopte precies – kwam achter hem binnen en grinnikte toen hij het tafereel zag dat Rye had geschapen.

Om het effect te vergroten knoopte Rye met zijn linkerhand zijn gulp dicht. Hij deed het zonder haast, ogenschijnlijk ongegeneerd, maar wel behoorlijk geïrriteerd. ‘Niks aan de hand, ja, ja,’ zei hij. ‘Ik had het kunnen weten.’

Ze negeerde zijn opmerking en zei tegen de lange man: ‘Nou, u bent binnen. Wie bent u en wat wilt u van me?’

‘We zijn gestuurd om op je te letten.’

‘Moet er op me worden gelet, dan?’

Hij keek om zich heen in de kamer en naar Rye, en toen weer naar haar. ‘Blijkbaar wel.’

‘Ik heb dokter Lambert uitgelegd… ’

‘Die heeft ons niet gestuurd,’ onderbrak hij haar. ‘Je patiënt zelf is er niet gerust op dat je op tijd terug bent.’

‘Er is geen reden tot ongerustheid. Ik ben me zeer bewust van de deadline, meneer… ’

‘Goliad.’ Hij knikte naar de andere man. ‘En dat is Timmy.’

‘En hoe moet ik weten dat u voor… mijn patiënt werkt?’

‘Als u dat wilt verifiëren, prima. Bel hem maar op. Hij en zijn vrouw zullen blij zijn dat we jullie eindelijk hebben gevonden.’ Hij keek nog eens om zich heen en zijn blik bleef hangen bij het bed. ‘Maar ik denk niet dat ze blij zullen zijn als ze horen waarom het zo lang duurde.’

‘Hoe wisten jullie waar ik was?’

‘We begonnen te zoeken naar de blauwe Honda, maar dat duurde te lang. Dus hebben we je smartphone gepeild. Toen kwamen we hier uit.’

‘Wat een hoop moeite om me op te sporen.’

‘Daar word ik voor betaald.’

‘Maar ik zag jullie vanmorgen in het café. Als u naar me op zoek was, waarom kwam u daar dan niet gewoon naar me toe?

Hij wierp haar een blik van verstandhouding toe. ‘Terwijl je in gezelschap van een hulpsheriff verkeerde?’

‘O. Nou, de reden daarvoor had niets te maken met mijn medische boodschap. Al snel nadat ik hier gisteravond aankwam… ’

Goliad onderbrak haar. ‘Weten we alles van.’

‘O? Hoe dan?’

‘Dokter Lambert,’ zei hij monotoon, ‘heeft alles aan mijn baas verteld. Eerst stortte het vliegtuig neer.’

Ze gebaarde naar Rye. ‘Hij was de piloot.’

Rye leunde met gekruiste enkels tegen de muur. Brynn merkte op dat hij wel vaker zo stond. Hij zag er geïrriteerd uit, maar niet bijzonder geïnteresseerd in wat er werd besproken. Ze zag echter ook dat hij zijn handen tussen zijn onderrug en de muur hield, in de buurt van het pistool in zijn achterzak.

Met zijn ogen half dicht zei hij tegen Goliad: ‘Wat weet jij van die crash?’

De man gaf geen antwoord en vroeg op zijn beurt: ‘Hoe heet jij?’

‘Iets beters dan Goo-lie-ad.’

Goliad keek hem strak aan. Rye haalde zijn schouders op en noemde zijn naam.

Goliad bleef nog een paar tellen naar hem kijken, alsof hij Rye’s gezicht in zijn geheugen wilde opslaan, en richtte toen zijn aandacht weer op Brynn. ‘Waar het om gaat is dat je een plaats delict hebt betreden en bent meegenomen naar het sheriffskantoor om een verklaring af te leggen.’

‘En dat duurde veel langer dan verwacht,’ zei Brynn met geveinsd ongenoegen. Eigenlijk was ze ongerust. Er viel niet meer aan te twijfelen dat Rye gelijk had gehad: de mannen hadden haar namens de Hunts in de gaten gehouden.

Ze probeerde een onverschrokken indruk te maken en ging verder: ‘Dankzij de tussenkomst van dokter Lambert kon dat worden geregeld. Heeft hij jullie over mijn auto verteld?’

De man knikte.

‘Aangezien ik er niet mee kan rijden, was hulpsheriff Wilson zo aardig een huurauto voor me te regelen. Toen jullie ons in dat eettentje zagen zitten, wachtten we tot die gebracht zou worden.’

‘Alleen glipte je ertussenuit met een vliegeniertje,’ zei Timmy met zijn vossensnoet, en hij grijnsde ondeugend naar Rye.

Rye grijnsde niet terug.

‘Het leek nogal lang te duren. Ik begon te vrezen dat er sprake was van miscommunicatie. In de tussentijd had meneer Mallett een auto geleend, de Honda waarover jullie het hadden.’ Ze keek Goliad aan en vroeg: ‘Hoe wisten jullie dat, trouwens?’

‘Ga door met je verhaal.’

‘Er is geen verhaal. Meneer Mallett bood me een lift aan naar Atlanta.’

De griezel maakte een nasaal geluid. ‘In ruil voor een wip.’

Rye bewoog niets meer dan zijn ogen, zijn blik schoot naar Timmy. ‘Je zou niet zo bijdehand doen als je dat mes niet in je mouw had zitten.’

Timmy’s spottende grijns verdween. Hij deed een stap naar Rye. ‘Wou jij… ’

‘Timmy. Kappen.’

Goliads stem klonk als een zweep en weerhield Timmy daadwerkelijk van wat voor aanval hij ook in gedachten mocht hebben. Hij deed een stap terug en bleef Rye boosaardig gadeslaan.

Goliad zei tegen Brynn: ‘Dokter Lambert heeft mijn opdrachtgevers verzekerd dat je je zou haasten. Dat doe je niet. Wat voer je hier met hem uit?’

‘Dat zijn jouw zaken niet,’ zei Rye.

‘O jawel, meneer Mallett.’

‘Ik zie niet in waarom. De dokter is een volwassen vrouw. Niet getrouwd.’ Hij keek Brynn aan. ‘Toch?’

Voor ze antwoord kon geven, vroeg Goliad: ‘Waar is het kistje?’

‘Klotekistje,’ mopperde Rye.

De lange man draaide zich naar hem om. ‘Wat kan het jou schelen?’

‘Ik heb het hiernaartoe gevlogen vanuit Columbus, zonder een flauw idee van wat het was. Als ik het had geweten, had ik het achter in het vliegtuig gezet – helemaal achterin, niet naast me op de stoel. Voel me net Dracula. Ik heb een hoop rare ladingen vervoerd, maar nog nooit een kistje met bloed. Voor zover ik weet.’

Brynn kwam ertussen. ‘Hij zag wat erin zat toen de hulpsheriffs me het kistje lieten openmaken.’

Goliad keek nog eens met zijn donkere ogen de kamer rond alvorens zich weer tot haar te richten. ‘Nogmaals: waar is het?’

Voor ze antwoord kon geven, zei Rye: ‘Het verpestte de sfeer nogal. Ik heb het onder het bed gezet.’

Op een teken van Goliad knielde Timmy op een knie, lichtte de sprei op en keek onder het bed. Hij kwam weer overeind met het kistje in zijn handen.

‘Bedankt, kleine.’ Voor iemand erop verdacht was, graaide Rye hem het kistje uit handen.

Goliad deed twee stappen in zijn richting, maar stokte in zijn beweging toen hij het pistool in Rye’s rechterhand zag. ‘Timmy, een poging me te steken en ik schiet een gat in je elleboog.’

‘Rye, wat doe je nou?’ zei Brynn, naar adem happend.

Goliad stak zijn handen in de lucht. ‘Het laatste wat mijn baas wil zijn moeilijkheden.’

‘Nou, ik heb al moeilijkheden met je baas omdat hij me jullie op mijn dak heeft gestuurd.’

‘Doe dat pistool weg,’ zei Goliad. ‘Timmy, hou je gemak. Kalm en rustig ademhalen, iedereen.’

‘Met mijn ademhaling is niets mis, dank je,’ zei Rye.

‘Geef me het kistje en we zijn hier weer weg.’

‘Gaat niet.’

‘Het is niet van jou.’

Rye wierp Brynn een blik toe. ‘Ga jij het uitleggen, of zal ik?’

Goliad nam een positie in vanwaar hij haar iets beter kon zien, zonder Rye uit het oog te verliezen. ‘Wat uitleggen?’

Brynn probeerde eruit te zien alsof ze precies wist wat Rye’s uitleg behelsde. ‘Misschien moet jij het maar doen.’

‘Tot het kistje is afgeleverd, ben ik er verantwoordelijk voor,’ zei Rye tegen Goliad.

‘Je hebt het gisteravond afgeleverd.’

‘Technisch gesproken niet.’ Zijn hand maakte een springerige beweging en het pistool was niet meer gericht op Goliads borst maar op het plafond.

Timmy sprong naar voren.

‘Timmy! Hou je gemak!’ blafte Goliad.

‘Ja, Timmy, hou je gemak,’ zei Rye. ‘En nou je toch bezig bent, doe maar twee stappen terug.’

Na een bruusk knikje van Goliad deed Timmy wat hem was gezegd. ‘Ik krijg je nog wel,’ snauwde hij.

Rye negeerde hem. Tegen Goliad zei hij: ‘Alles cool? Ik stop het pistool weg en haal de vrachtbrief uit mijn achterzak.’

‘Vrachtbrief?’

Met langzame bewegingen liet Rye het pistool weer in zijn zak glijden en haalde er een opgevouwen stuk papier uit. ‘Dit is de vrachtbrief. Boven de plaats waar getekend moet worden staat de naam van dokter Lambert.’ Hij schudde het papier open en hield het zo dat Goliad de naam kon lezen. ‘Ik heb gehoord dat zijn voornaam Nathan is. Ik hoef haar rijbewijs niet eens te zien om te kunnen zeggen dat zij dokter Lambert niet is,’ zei hij, met een knikje naar Brynn.

‘Van mij wordt verwacht dat ik de goederen aflever aan de persoon op de vrachtbrief, tenzij een koerier,’ zei hij met weer een knikje naar Brynn, ‘schriftelijk bewijs kan overleggen dat ze de zending in ontvangst mag nemen. En zo’n bewijs heeft ze niet.’

Het was voor het eerst dat Brynn daarvan hoorde. Ze twijfelde er ernstig aan of het wel waar was. Zelfs al was het een keiharde FAA-regel, dan zou Rye niet zo rigide vasthouden aan een voorschrift waar hij zelf alleen maar last van had.

Maar zij hoefde het niet te geloven, zolang die andere twee het maar wilden aannemen. Als Rye’s vermoedens klopten, hadden zij geprobeerd hem te laten neerstorten en Brady White aangevallen. Het verbaasde haar niet dat Richard en Delores Hunt bij gelegenheid bodyguards inhuurden, maar deze twee leken passender voor de bescherming van een onderwereldfiguur dan voor die van een Amerikaanse senator en zijn vrouw. Ze maakten haar bang.

Rye had gedreigd haar aan hen over te laten als ze het spel niet meespeelde. De afgelopen minuten had hij haar even gevaarlijk toegeschenen als die twee, maar hem kende ze tenminste een beetje.

Ze bleef het spel meespelen. ‘Toen ik me bereid verklaarde hiernaartoe te gaan en het kistje op te halen, besefte ik niet dat ik een geschreven volmacht nodig had, en dokter Lambert ook niet. Ik heb hem gezegd dat het er niet toe deed,’ zei ze met een zure blik naar Rye, ‘maar hij is zo koppig als een ezel.’

Goliad kneep argwanend zijn ogen tot spleetjes en zei tegen Brynn: ‘Je had het kistje bij je in het café.’

‘En daar kreeg ik voor op mijn lazer van de kerel voor wie ik vloog,’ vertelde Rye. ‘Hij herinnerde me eraan dat hij problemen met de FAA kan verwachten, en dat ik tegen een boete op loop of mijn brevet kwijtraak. Ik zit op geen van beide te wachten. Dus ging ik achter dokter O’Neal aan. De dame in het ziekenhuis vertelde me waar zij en de hulpsheriff waarschijnlijk waren gaan ontbijten. Ik ben naar het café gegaan, kwam achterom binnen en stuitte bij de toiletten op de dokter zelf. We raakten aan de praat en… ’ – hij trok suggestief zijn wenkbrauwen op – ‘kwamen hier terecht. Geen fijn plan, zo blijkt,’ voegde hij eraan toe, met een geïrriteerde blik op Brynn.

‘Zou je een digitale handtekening accepteren?’

‘Zeker,’ zei Rye, ‘maar die rare gast die me hiernaartoe stuurde heeft waarschijnlijk nog nooit van een digitale handtekening gehoord en vertrouwt het voor geen cent. Hij is behoorlijk kopschuw voor technologie en nog meer kopschuw voor mensen die midden in de nacht goederen komen opvragen die niet aan hen zijn geadresseerd. Hij zei tegen me dat ik Lambert om zijn krabbel moest vragen, en dat is precies wat ik ga doen. Ik lever het kistje persoonlijk af. Wat er met dat kistje gebeurt, of met jullie, nadat Lambert heeft getekend, is mijn zorg niet. Dan heb ik er niets meer mee te maken, en het transportbedrijf ook niet.’

‘Wij zullen het bij dokter Lambert afleveren,’ zei Goliad. ‘We laten hem tekenen en sturen je een kopie per email.’

‘O, beloof je dat?’ zei Rye schamper.

‘Dokter O’Neal en ik nemen de volledige verantwoordelijkheid,’ zei Goliad, niet van zijn stuk gebracht door Rye’s schimpscheut. ‘Dit komt niet op jouw bordje te liggen of op dat van het transportbedrijf. Zij en ik zullen ervoor zorgen dat dokter Lambert het kistje krijgt.’

Rye hield het kistje nog iets steviger vast. ‘En daar moet ik op rekenen? Sorry, maar ik heb er geen enkel vertrouwen in. Dat mooie smoeltje hier loopt al vanaf het begin tegen me te liegen. En nu komen jullie opeens opduiken als een paar zware jongens uit een B-film en beweer je dat je werkt voor iemand die andermans mobieltjes laat opsporen. Ik ken die persoon niet, ik ken jullie niet, ik ken haar niet en als dokter Lambert geen ID met foto kan laten zien, krijgt hij dat kistje ook niet.’

Timmy stond onrustig heen en weer te wiebelen. ‘Waarom maken we hem niet gewoon af en nemen het mee?’

‘Leg hem even uit waarom dat een slecht idee is, Goliad,’ zei Rye. ‘Niet? Dan doe ik het.’ Hij keek naar Timmy. ‘Omdat het een hoop tijdrovende problemen zou veroorzaken. Mijn lijk. Sporen. Een hoop rotzooi die je moet opruimen. Volgens Goliad wil je baas niet in de problemen komen, en afgezien daarvan is hij geobsedeerd door het tikken van de klok.’ Hij wendde zich weer tot Goliad en ging verder: ‘Klopt dat een beetje? Dacht het wel, hè? Anders was ik al dood geweest.’

Brynns hart klopte in haar keel. Hij stond ze simpelweg uit te dagen. Maar Goliad gaf geen antwoord, en ze begon te geloven dat Rye de spijker op de kop had geslagen.

Hij ging verder: ‘Kijk, ik weet niet wat jij doet voor je brood, en dat interesseert me ook niet. Of het door de beugel kan of niet, maakt voor mij geen verschil, alleen wil ik er niets mee te maken hebben als het crimineel is omdat ik mijn vergunning niet wil verliezen. Dus houd ik me aan de regels. Ik ga het kistje afleveren aan de persoon die op de vrachtbrief staat. Zodra ik het Lambert in handen heb gegeven ben ik weg, en het kan me niet snel genoeg gebeuren. We kunnen er heel makkelijk en heel snel een punt achter zetten als we naar Atlanta gaan.’ Hij keek de anderen beurtelings aan. ‘Goed plan?’

Brynn probeerde Rye’s gedachten te lezen en erachter te komen wat zijn werkelijke plan was. Maar hoe zich dat plan zou voltrekken werd niet aan hen overgelaten.

Goliad maakte de keus. ‘Een uitstekend plan, Mallett. We gaan allemaal samen.’
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Hulpsheriff Rawlins nam het gesprek op zijn smartphone aan. ‘Ben je druk?’ vroeg Wilson.

‘Ik probeer een footballwedstrijd te volgen, maar een van de neefjes heeft net overgegeven op het kleed. Krabsalade. Dus moest ik de wedstrijd even op pauze zetten en eerst de boel schoonmaken.’

‘Je kunt hier ook football kijken. Wil je niet hiernaartoe komen?’

‘Ze vermoordt me.’

‘Zeg haar maar dat we aan een zaak werken.’

‘Is dat dan zo?’

‘Weet je nog die jongen die ruzie had met Brady White? Die heeft een zeer solide alibi. Hij is op skivakantie in Colorado.’

‘Hij leek me al een onwaarschijnlijke kandidaat.’

‘Dan ga je dit leuk vinden. Dokter O’Neal heeft de auto die ik voor haar had geregeld niet in ontvangst genomen. Ze heeft hem laten schieten.’

‘Ik kom er meteen aan.’

‘Neem chips mee, alsjeblieft. Laat die krabsalade maar.’

Ze woonden maar vijf minuten rijden bij elkaar vandaan, maar toen Rawlins bij Wilsons appartement aankwam, had Wilson al een six-pack koud staan in zijn koelkast. Hij maakte twee flesjes open, reikte er Rawlins een aan en zonk achterover in zijn leunstoel. ‘Happy Thanksgiving.’

Ze klonken en dronken.

Rawlins ging op de bank zitten, maakte de zak chips open, nam een handje en kwam met volle mond ter zake: ‘Waar ging ze heen?’

‘Naar de plee.’

Rawlins stopte met kauwen en keek Wilson in verwarring aan.

Wilson legde uit wat de autodealer en de serveerster in het café hem hadden verteld. ‘Nou, en niemand heeft haar daarna nog gezien.’

‘Zal ik je eens wat zeggen?’ zei Rawlins traag, en hij nam nog een slokje bier.

‘Mallett?’

Rawlins haalde zijn schouders op. ‘Hij is er wel het type voor.’

Wilson knikte instemmend – en knarsetandend. ‘Lef heeft-ie wel.’

‘En haar ook.’

Wilson, die zijn haar al goeddeels was kwijtgeraakt, keek zijn partner gekwetst aan. ‘Au.’

Hij nam nog een slokje van zijn bier en begon afwezig het etiket los te peuteren. ‘Ik heb een oorwurm.’

‘Welk liedje?’

‘Geen liedje. Iets wat ik op kantoor hoorde zeggen toen we ze meenamen naar boven. De dokter en Mallett zeiden iets tegen elkaar halverwege de trap.’

‘Ik weet nog dat je zei dat ze door moesten lopen.’

‘Klopt, maar het gaat me om wat hij daarvóór zei.’

‘En dat houdt verband… ’

‘Nergens mee, op dat ogenblik,’ gaf Wilson toe. ‘Later pas.’

‘Oké.’

‘Hij had zijn jasje zo over zijn arm gehangen dat de voering zichtbaar was. Witte zijde, maar oud en vergeeld. Er stond een pin-up op getekend.’

‘Zoals ze vroeger op de neus van bommenwerpers schilderden?’

‘Voor het politiek incorrect werd,’ zei Wilson. ‘Ze was niet schunnig. Had nog kleren aan. Licht provocerend, meer niet. Maar toen de dokter haar zag, nam ze aanstoot en zei er iets van.’

‘Wat zei ze dan?’

‘Niets. Niet met woorden. Maar je weet hoe ze kunnen kijken. Ongeveer als: word eens volwassen.’

‘Ja, dat zegt me wel wat,’ zei Rawlins.

‘Dus Mallett vouwt zijn jasje weer op, doet alsof-ie sorry zegt en merkt op dat er een wereldkaart aan de binnenkant staat.’

Rawlins luisterde, kauwde en dronk van zijn bier. ‘Ja, en?’

‘Nou… ’ Wilson wierp een blik op de tv, waarvan het geluid uit stond. Een van de spelers had net een volmaakte pass laten vallen, maar ze waren geen van beiden nog geïnteresseerd in het spel. ‘Het bracht me op de gedachte dat ze ons misschien bloedmonsters lieten zien om te voorkomen dat we daaronder naar iets anders zouden zoeken.’

Rawlins zette zijn bier op de koffietafel. ‘In die schuimbekleding, bijvoorbeeld.’

‘Bijvoorbeeld.’

Ze keken elkaar strak aan. Toen nam Wilson Rawlins de zak chips uit handen en dook erin. Rawlins staarde naar de tv, zonder die te zien, en overdacht de zaak. ‘Brady’s hoofdwond ziet eruit alsof-ie veroorzaakt is door de kolf van een pistool, en Mallett heeft er een op zak. Maar het is maar klein, en er zat geen bloed op toen ik het uit zijn tas haalde.’

Wilson propte chips in zijn mond. ‘En waarom zou hij Brady willen aftuigen?’

Rawlins gaf toe dat Rye Mallett hem precies hetzelfde had gevraagd.

‘Kon je een motief bedenken?’ vroeg Wilson.

‘Niets wat steek hield.’

‘Dokter O’Neal stond erop dat ik haar naar het ziekenhuis bracht, zodat ze zelf kon zien hoe Brady eraan toe was, voordat ze de stad zou verlaten. Haar bezorgdheid was oprecht, en anders speelt ze verdomd goed toneel. Tot mijn verbazing was Mallett er ook.’

‘O ja?’

‘Toen ik haar afzette en toen ik haar weer kwam ophalen.’

‘Hing hij rond bij het ziekenhuis? Waarom? Was hij bezorgd dat Brady wakker zou worden en hem zou beschuldigen?’

‘Volgens Thatcher weet Brady niet wie hem heeft neergeslagen. Ze kwamen van achteren op hem af.’

‘Als Brady het niet had overleefd, had degene die hem neersloeg een veel ernstiger delict gepleegd. Doodslag, zo niet moord. Daar worden verdachten wel zenuwachtig van.’

‘Zo zenuwachtig dat ze zelf in het ziekenhuis gaan kijken?’ Wilson zette de zak chips opzij en veegde het zout van zijn handen. ‘Ja, verdomme, ik weet het ook niet. Maar als hij zo’n berekenende kerel is, zie ik niet hoe hij Marlene nog recht in de ogen kon zien.’

‘Heeft-ie haar gesproken?’

‘Dokter O’Neal ook.’

‘Tjonge.’ Rawlins fronste zijn voorhoofd, stond toen op en reikte naar zijn jas. ‘Dan moeten we maar even met Marlene gaan praten.’

Hoewel ze officieel geen dienst hadden, namen ze pepermuntjes in de auto op weg naar het ziekenhuis zodat niemand zou ruiken dat ze bier hadden gedronken. De receptioniste kende hen van gezicht, ook zonder uniform.

‘Is Marlene White er nog?’ vroeg Rawlins, terwijl ze op de balie toe liepen.

‘Een paar familieleden zijn inmiddels naar huis, maar ze zeiden dat zij beslist wilde blijven.’

De twee hulpsheriffs namen de lift naar boven. In de wachtkamer zat Brady’s vrouw, omringd door mensen die haar wilden blijven steunen. Rawlins vroeg of ze even met haar alleen konden zijn. Ze liepen de gang op.

Zo vermoeid als ze eruitzag maakte ze zich meer zorgen om hen. ‘Het spijt me erg dat jullie moeten werken op je vrije dag.’

‘Het spijt ons erg dat u zelf nu hier moet zitten,’ zei Wilson. ‘Hoe is het met hem?’

‘Hij houdt zich kranig,’ zei ze. ‘Hulpsheriff Thatcher zei dat de man met wie Brady een aanvaring had buiten verdenking staat. Ik weet verder niemand die dit kan hebben gedaan.’

Wilson wachtte een tel en zei toen: ‘Dokter O’Neal was er erg op gebrand hier langs te komen voor ze naar Atlanta ging.’

‘Het was erg aardig van haar om nog even langs te komen. En van Rye ook. Ik denk dat zijn bezoekje Brady veel goed heeft gedaan.’

‘Is Rye ook bij Brady op bezoek geweest?’

‘O, een minuutje maar.’

‘Hebben ze elkaar gesproken?’

‘Ja, even. Rye voelde zich verantwoordelijk voor wat er was gebeurd. En hij beloofde Brady mee de lucht in te nemen als hij weer beter is. En Brynn was ook erg aardig. Ik had haar graag even gedag gezegd, maar ze was al weg toen ik terugkwam met de sleutel. Rye stond naar haar te kijken door… ’

‘Neem me niet kwalijk,’ zei Rawlins, ‘wat voor sleutel?’

‘Mijn autosleutel. Ik heb hem mijn auto geleend.’

De twee hulpsheriffs keken naar elkaar en toen weer naar haar. ‘U hebt hem uw auto geleend?’

Ze legde uit hoe het zo gekomen was. ‘Hij wilde eigenlijk niet, maar ik stond erop. Hij moest terug naar zijn vliegtuig. Ik heb hem gezegd dat hij de auto zo lang mocht houden als hij hem nodig had.’

‘Heeft hij hem al teruggebracht?’ vroeg Wilson.

‘Nee, en het speet hem erg dat hij hem ergens moest laten staan.’

Wilson stak een hand op. ‘Laten staan?’

‘Hij belde… nou ja, een half uurtje geleden, denk ik. Ik ben alle gevoel voor tijd kwijt.’

‘Maar die auto dan?’ drong Rawlins aan.

‘Hij zei dat hij naar Atlanta moest. Vrij plotseling. En hij zou niet meer door de stad komen.’

Met een hernieuwd gevoel van urgentie vroeg Wilson: ‘Heeft hij uw auto bij het vliegtuig laten staan?’

‘Nee.’

Ze gaf hun de naam van een verlopen bungalowparkje, ongeveer acht kilometer buiten de stad en gelegen aan een tweebaansweg waar weinig verkeer was.

‘Ik zei hem dat het geen probleem was iemand daarnaartoe te sturen om hem op te halen. Mijn broer en mijn neef hebben zich al bereid verklaard. Ik stelde Rye voor de sleutel achter te laten bij de receptie, maar hij zei dat hij die niet vertrouwde. Hij heeft mij verteld waar hij de sleutel heeft verstopt.’
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Toen Wilson en Rawlins de receptie van het bungalowpark binnenliepen, begrepen ze meteen waarom Mallett de receptionist niet vertrouwde: hij was knetterstoned. In een luie grijns ontblootte hij een rij scheve, rotte tanden. ‘Wie van jullie is haar vader?’

‘Geen van beiden.’

De hulpsheriffs lieten hun badges zien.

‘O, ssshiiiit.’ De receptionist wierp een nerveuze blik over zijn schouder naar een open deur, waarachter een rommelig kantoor te zien was.

‘We zullen verder niet ingaan op die wietlucht hier, als jij ons vertelt wiens vader jij dacht dat we waren.’

‘Geen idee.’

‘Probeer het nog eens.’

‘Ik heb haar niet gezien. Alleen die gast kwam binnen.’

‘Hoe zag “die gast” eruit?’

‘Lang, blond, leren jasje. Zonnebril.’ Hij keek uit het raam naar de mist. ‘Begrijp niet waarom.’

‘Hoe laat checkte hij in?’

‘Hoe laat?’ Peinzend krabde hij zijn wang die vol pukkels zat. ‘Voor negenen?’ Hij drukte het antwoord uit als vraag, alsof hij gokte in een tv-quiz.

‘Onder welke naam schreef hij zich in?’ vroeg Wilson.

‘Geen. Hij betaalde contant en vroeg of we dit onder ons konden houden.’

‘Hmm,’ zei Wilson. ‘Hasj roken en je werkgever een dag huur door de neus boren. Je hebt het er maar druk mee.’

De receptionist werd aanzienlijk hulpvaardiger. ‘Hij zei dat ze van een Thanksgiving-feestje waren weggelopen voor een wip en als er iemand kwam vragen of er het afgelopen uur nog een bungalow was verhuurd, moest ik me van de domme houden.’

‘Overdreven,’ zei Rawlins zonder een spier te vertrekken.

De receptionist keek de hulpsheriffs beurtelings aan, enthousiast, en ging met zijn tong langs zijn scheve tanden. ‘Hij zag eruit als een gast die wat heeft meegemaakt. Wat hebben ze gedaan?’

‘Daar kunnen we geen mededelingen over doen.’

‘Nou ja, veel gewipt hebben ze niet. Ze zijn alweer weg.’

‘Hun auto staat er nog.’

Toen ze het terrein op reden, hadden ze de blauwe Honda al zien staan voor de bungalow die het verst van het kantoor en van de weg stond.

‘Dus hoe zijn ze hier weggegaan?’ vroeg Rawlins.

‘Met die twee kerels.’

Rawlins en Wilson keken elkaar weer aan, met een blik vol onbegrip. ‘Welke twee kerels?’ vroeg Wilson.

De receptionist kreeg een onzekere uitdrukking op zijn gezicht. Hij stak zijn magere armen omhoog in overgave. ‘Daar heb ik niets mee te maken en ik wil er ook niets aan overhouden. Ik zal de eigenaar het geld voor de bungalow geven. Beloofd.’

‘Welke twee kerels?’ herhaalde Wilson.

‘Het enige wat ik weet is dat ze hier in een zwarte auto aankwamen. Ze stopten niet bij het kantoor. Reden meteen door naar de bungalow. Na een minuut of tien vertrokken ze weer. Die kerel zat links achterin. De vrouw met het lange haar zat rechts achterin. Ik heb haar gezicht niet gezien. Alleen haar achterhoofd door de achterruit.’

‘Welke kant reden ze op?’

‘Rechtsaf.’

‘Naar het zuiden.’

Hij knipperde met zijn ogen. ‘Zou ik denken.’

Rawlins gaf niet op. ‘Wat voor zwarte auto?’

‘Ik heb het merk niet gezien, maar hij was behoorlijk nieuw. De wielen glommen van het chroom. Echt een flitsende auto.’

‘Mercedes sedan,’ zei Wilson, tot verbazing van Rawlins, die hem vragend aankeek.

‘Ze zaten in het eettentje,’ zei Wilson. ‘Ze kwamen daar vlak na de dokter en mij binnen. Ze parkeerden aan de overkant, maar ik zag de auto.’ Hij beschreef Rawlins de twee mannen. ‘Ik weet nog dat ik dacht dat de auto van die lange kerel moest wezen. Zijn kleding zag er wat gekreukt uit, maar was van goede kwaliteit.’

‘En die ander?’

‘Die had ook een donker pak aan, maar een gangsterhoody had hem beter gestaan.’

‘Wat deden ze toen ze binnenkwamen?’

‘Ze gingen ergens zitten. Namen ontbijt. Ze praatten weinig en leken niet geïnteresseerd in haar en mij.’

‘En zijzelf? Hoe reageerde ze toen ze ze zag?’

‘Niet. Dat wil zeggen, ze zat met haar rug naar hen toe tot we naar de deur liepen en gedag zeiden.’

‘Maar dat was wel waar en wanneer ze je loosde,’ zei Rawlins.

Wilson stak zijn hand uit naar de receptionist. ‘De sleutel van die bungalow, graag.’

De receptionist rommelde rond in een volle lade en haalde een sleutel tevoorschijn met een kartonnen label met nummer tien erop. Wilson pakte de sleutel van hem aan. Rawlins en hij liepen naar de deur.

‘Zal ik meegaan?’

‘Nee,’ zeiden de hulpsheriffs in koor.

De handdoeken in de badkamer waren nog vochtig. Het bed en de kussens waren gebruikt. Afgezien daarvan was er niets in de bungalow dat erop wees waar Brynn O’Neal en Rye Mallett naartoe waren gegaan, en ook geen aanwijzingen wie de twee mannen waren met wie ze waren weggegaan.

‘Je hebt zeker geen kenteken van die Mercedes, hè?’

Wilson schudde verdrietig zijn hoofd. ‘Niet eens een stukje.’

Rawlins liep naar de openstaande deur van de bungalow. ‘Nou, dan is het maar goed dat ze afgelopen voorjaar bij de eettent hebben ingebroken.’

Wilson haakte in op zijn gedachtegang en haastte zich achter hem aan. ‘Ze hebben er een camera.’

‘Precies. Een week na de inbraak opgehangen.’ Rawlins liep naar zijn SUV.

Wilson vertraagde zijn pas net zo lang dat hij Marlene White’s autosleutel onder de steen vandaan kon halen waar Mallett had gezegd dat hij zou liggen. Wilson had aangeboden de auto voor haar op te halen en op het terrein van het ziekenhuis te parkeren. ‘Ik laat de sleutel voor haar achter bij de receptie,’ zei hij tegen Rawlins. ‘Pik me maar op bij de hoofdingang.’

‘Ik zal onderweg even bellen met de eigenaar van de eettent en hem vragen of hij daarheen kan komen. Ik wil het materiaal van zijn camera zien.’

‘Gaat-ie niet leuk vinden. Het is Thanksgiving.’

‘Al was het de wederkomst van de Messias. Brady ligt nog steeds op de IC met permanente bewaking. Rye Mallett en dokter O’Neal zijn dan wel lief geweest tegen Marlene, maar ik heb die twee nog een hoop te vragen.’
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‘Ik wist dat we haar niet in haar eentje op pad hadden moeten sturen,’ zei Delores. ‘Dat zei ik al tegen Nate. En ik had gelijk met mijn voorgevoelens. Dat zie je nu.’ Ze reikte naar haar kristallen glas en hief het naar Richard.

Ze klonken en dronken.

Het traditionele Thanksgiving-diner werd opgediend in hun formele eetkamer. In afwachting van een avond vol gebeurtenissen genoten ze het midden op de dag. De senator zat aan het hoofd van de lange tafel, Delores rechts van hem. Ze hadden zich netjes aangekleed om de schijn op te houden, al was het alleen voor hun huishoudster annex kokkin.

Slechts een paar minuten voor ze in de eetkamer werden verwacht, hadden ze het telefoontje van Goliad gekregen waarop ze in spanning hadden gewacht. Het nieuws was grotendeels goed geweest: dokter O’Neal was teruggevonden.

Maar de omstandigheden waaronder ze was teruggevonden hadden Delores’ woede opgewekt. Ze was nog steeds ziedend.

‘Hoe heeft ze in vredesnaam met die man in bed kunnen duiken terwijl de klok maar doortikt?’ Bij elk woord prikte ze in een plakje kalkoenfilet.

‘Dierlijk magnetisme?’

Haar vork kletterde op het porseleinen bord. ‘Hoe kun je daar nou grappen over maken, Richard? Hoewel, als je Goliad moet geloven kunnen we van die piloot nog het nodige verwachten.’

Hij glimlachte. ‘Ik denk niet dat het zo’n nare kerel is. Anders had dokter O’Neal hem niet zo leuk gevonden.’

‘Het kan me niet schelen of hij de Meest Sexy Man op Aarde is. Wat heeft haar bezield?’ Ze liet haar bord voor wat het was en ging met haar vinger over het geborduurde patroon op het tafelkleed. ‘Ik hoop maar dat ze echt alleen om de seks zo lang is weggebleven. Ik vind het maar verdacht. Alsof zij en die piloot het op een akkoordje hebben gegooid. En dat gedoe met die vrachtbrief klinkt mij als flauwekul in de oren. Jij bent senator. Heb je ooit gehoord van zo’n regel van de FAA?’ Ze wachtte niet op Richards antwoord, maar gooide haar servet op tafel en stond op. ‘Ik ga iemand van jouw kantoor dat laten uitzoeken.’

‘Delores, ga zitten.’

Zijn bevelende toon deed haar stokken in haar beweging. Ze keek hem verbaasd en een tikje beledigd aan.

‘Dokter O’Neal is een jonge, gezonde en onafhankelijke vrouw. Ze wilde met de man naar bed. Maak er niet meer van dan het is.’ Hij praatte op beheerste en redelijke toon, die meer impact had dan een tirade. De klank wees op nauwelijks ingehouden woede, op een breekbare zelfbeheersing.

Delores sloeg met haar hand midden op haar borst. ‘Nou, neem me niet kwalijk dat het redden van je leven zo veel voor me betekent.’

Hij ademde diep in om zichzelf te kalmeren. ‘Sorry dat ik zo fel reageerde. We staan allebei onder spanning.’ Hij stond op en trok haar stoel bij. ‘Kom alsjeblieft zitten, Del, laten we verder gaan met eten.’

Ze ging zitten en at verder, maar haar passiviteit duurde maar kort. ‘En Nate dan,’ zei ze op afkeurende toon. ‘Die had niet eens gemerkt dat zijn collega al uren eerder van zich had moeten laten horen.’

Nate had niet gereageerd op hun telefoontjes, en toen hij dat ten slotte wel deed, was het om hun te vertellen dat hij tegen acht uur een sms’je van Brynn had gekregen waarin ze zei dat ze snel uit Howardville weg zou gaan. Hij herinnerde hen eraan dat hij al de hele nacht wakker was. In de overtuiging dat alles in orde was, had hij zijn telefoon uitgezet en was een dutje gaan doen.

Hij putte zich uit in verontschuldigingen voor zijn gebrek aan waakzaamheid en was zeer opgelucht te horen dat Brynn onder escorte van twee heren in hun dienst op de terugweg was. Hij zou op haar wachten in zijn kantoor.

‘Nate was ernstig geschokt toen hij hoorde wat ze in die verloren tijd had gedaan en beloofde dat hij de zaak met haar op zou nemen,’ zei Delores.

‘Denk je dat hij privileges intrekt? Of haar voortaan aan de grond houdt?’ vroeg Richard zonder een spier te vertrekken.

‘Nog meer grappen?’

‘Het is het eind van de wereld niet. Goliad heeft de situatie in de hand.’

Dat beaamde ze mompelend.

Richard keek haar oplettend aan. ‘Maar?’

Ze keek voor zich uit, legde toen haar bestek op haar bord. Ze had haar eten nauwelijks aangeraakt. ‘Ik wil niets aan het toeval overlaten, of aan een zo onbetrouwbaar figuur als dokter O’Neal nu blijkt te zijn. Het is onze taak om dit te laten lukken. Het hangt van ons af.’

In het besef dat er wel meer over de zaak te zeggen viel dan ze had gedaan, schoof Richard zijn stoel naar achteren en klopte op zijn schoot. Ze kwam naar hem toe en ging erop zitten. Als een waarachtige echtgenote schikte ze de windsorknoop van zijn stropdas.

‘Ik heb iets bedacht,’ zei ze. ‘Het is nogal gewaagd. Luister eerst even tot ik klaar ben voor je nee zegt.’

‘Spannend. Wat was je van plan, schatje?’
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16.12 uur

 

Bij hun vertrek uit de bungalow bood Goliad aan het zwarte kistje in de kofferbak te leggen, maar Rye wilde het op de achterbank bij zich houden. Het lag op de vloer tussen zijn voeten. Zijn tas lag op zijn schoot. In de zak van zijn jack zat zijn negen millimeter. Zonder patroonhouder, dat wel. Daar had Goliad op gestaan.

Toen Rye hem met tegenzin de patroonhouder had gegeven, had Goliad gezegd dat hij zijn kogels terug zou krijgen zodra dokter Lambert voor ontvangst van het kistje had getekend.

Hij had niet precies gezegd hoe.

Rye was niet zo dom om te denken dat Goliad een woord geloofde van de smoes dat hij Lamberts handtekening op de vrachtbrief nodig had. Goliad had hem alleen maar meegenomen omdat hij niet wist wat hij anders met hem moest doen. Maar zodra de medicijnen bij Lambert waren afgeleverd, hadden ze Rye niet meer nodig. Brynn wellicht ook niet. Hij probeerde niet te laten merken dat hij zich daarvan zeer bewust was.

Hij zat achterin met zijn ogen dicht en zijn hoofd tegen de steun, en deed alsof hij sliep, maar hij was klaarwakker en merkte elke beweging van de anderen op.

Op de voorstoel zat Timmy te wiebelen alsof er beestjes onder zijn huid rondkropen.

Goliad hield zich aan de maximumsnelheid, reed met beide handen aan het stuur en zijn blik op de weg, behalve als hij af en toe in de binnenspiegel naar Rye keek.

Hij was een beroeps, door de wol geverfd. Te slim om zijn humeur te laten bepalen wat hij deed. Hij had een kalme waardigheid over zich. Hij zou Rye uit de weg ruimen als het moest, maar hij zou het niet met genoegen doen, zoals Timmy.

Verschillende stijlen, allebei even dodelijk, verantwoording verschuldigd aan hun opdrachtgevers, de naamloze heer en dame van wie er eentje de patiënt was. Rye vroeg zich af wie ze wel waren dat ze een mobiele telefoon konden laten opsporen. Ze lieten anderen, zoals deze twee, het vuile werk voor zich opknappen.

Was Nathan Lambert ook een van hun marionetten? Of trok Lambert juist aan de touwtjes? Brynn had hem beschreven als een genie, maar dat was niet noodzakelijkerwijs een compliment. Een hoop genieën waren krankzinnigen die hun scherpzinnigheid aanvoerden als rechtvaardiging voor hun wreedheden.

Maar of Nate Lambert nou een heilige of een duivel was, meteen nadat hij hem het kistje had overhandigd moest Rye maken dat hij wegkwam.

Tegelijkertijd wilde hij genoegdoening namens Dash en Brady White, die hij opzettelijk niet had genoemd tijdens de woordenwisseling in de bungalow. Als hij had laten doorschemeren dat hij op wraak uit was, had bloedvergieten waarschijnlijk niet kunnen worden voorkomen.

Hij moest een plan hebben. Maar hoe kon hij plannen maken zolang hij niet wist in wat voor situatie hij terecht zou komen? Hij wist niet eens waar ze precies naartoe gingen. Ze konden even makkelijk op weg zijn naar een penthouse als naar een vuilstort.

En Brynn?

Hij wist nog steeds niet wat zij voor rol speelde in dit gestoorde toneelstuk.

Ze had Goliad en Timmy in de gaten gehad, was meegegaan in zijn lulverhaal over de vrachtbrief en had net geïrriteerd genoeg geklonken om te overtuigen. Maar dat wilde niet zeggen dat hij haar blind vertrouwde. Was wat ze over GX-42 had verteld misschien een zoveelste leugen of halve waarheid in een lange reeks?

Een wondergeneesmiddel met een korte houdbaarheid? Meen je dat nou, Brynn? Als het waar was, als het bedoelde geneesmiddel bestemd was voor een patiënt die zonder dat middel ten dode was opgeschreven en als Brynn het middel binnen vierentwintig uur afleverde, zoals ze zo dolgraag wilde, waarom zat ze dan niet gezellig te kletsen over het bereiken van haar doel?

Niet dus. Sinds ze bij de bungalow waren weggegaan zat Brynn er verloren en stilletjes bij. Ze hadden niet de kans gekregen elkaar onder vier ogen te spreken en, verdomme nog toe, hij moest weten wat er in haar omging. 

Hij deed niet langer of hij zat te dutten en keek naar haar. Ze zat naar de skyline van Atlanta te kijken die aan de horizon was verschenen, zij het vaag door de nog immer aanwezige mist.

Ze leek er even blij mee als een levenslang gestrafte die Alcatraz voor zich ziet liggen.

Haar hele lichaam stond stijf van de spanning. Haar handen lagen in haar schoot, krampachtig in elkaar gevlochten. Hij stak zijn hand uit en legde die op de hare. Ze schrok op alsof ze was neergeschoten, hun blikken vonden elkaar. Ze zeiden niets. Dat konden ze niet.

Hij kon haar uitdrukking van diepe wanhoop niet verklaren.

Zij wist iets wat hij niet wist. Gefrustreerd door zijn onvermogen door haar reserves heen te breken, drukte hij zijn vingers stevig op haar gevouwen handen alsof hij waarachtige informatie uit haar wilde persen.

En toen ging, tot ieders grote verrassing, zijn telefoon.

Timmy draaide zijn hoofd om en zijn spitse gezicht verscheen tussen de twee voorstoelen. Goliads strakke blik ontmoette die van Rye in de binnenspiegel. ‘Neem op,’ zei hij.

Rye pakte de telefoon uit zijn jaszak en zag dat Dash hem belde. Hij nam het gesprek aan. ‘Hier,’ zei hij.

‘Waar is hier?’

‘Bijna in Atlanta.’

‘Da’s mooi. Heb je een lift geregeld?’

‘Zogezegd.’

‘Heb je de FAA gesproken?’

‘Maandag op zijn vroegst.’

‘Dacht ik al.’

‘Misschien moet ik terug om foto’s te maken. Dat kon vandaag niet.’

‘Komen we wel overheen. Heb je geslapen?’

‘Weinig.’

‘Doe er nog wat bij. Morgenavond moet je vliegen. Ik ben zo vrij geweest een kamer voor je te reserveren. Ik stuur je nog een sms’je met het adres.’

‘Oké.’

‘Je hoeft me niet te bedanken of zo.’

Dash liet een stilte vallen zodat Rye iets terug kon zeggen, maar er luisterden mensen mee, wat Dash niet wist, dus zei Rye niets.

Dash slaakte een lange, lijdzame zucht en ging verder: ‘Ik heb ook een budgetvlucht terug naar hier voor je geboekt.’

‘Hoe laat?’

‘Even na negenen. Tenzij je vertraging oploopt.’

‘Er hangt nog steeds mist.’

‘Ja, maar niet zo erg als eerst. Het klaart op vanuit het westen. Atlanta gaat binnen een uur open, maar de maatschappijen zullen de achterstand moeten inlopen. Dat betekent voorlopig het einde van de beschaving zoals we die kennen. Daarom was die kamer ook niet makkelijk te krijgen. Ik moest er mijn platina card voor gebruiken.’

‘Als ze een achterstand hebben, waarom huur ik dan zelf geen vliegtuig?’

‘Daar is geen budget voor. Als je het niet redt, moet ik iemand anders sturen, Rye.’

Rye wierp een blik op Brynn, die naar de rugleuning van Timmy’s stoel zat te kijken, onbeweeglijk en onbewogen, schijnbaar niet geïnteresseerd. ‘Ik red het wel,’ zei hij tegen Dash.

‘Als we daar even van uitgaan: kom hierheen zodra je bent geland. Er staat een Cessna 90 voor je klaar.’

‘Copiloot?’

‘Wil je die?’

‘Nee.’

‘Wist ik wel.’

‘Wat is de lading?’

‘Pallets rundleder. Een meubelmaker is door zijn Romeins rood heen. Hij wil het gisteren hebben.’

‘Waar?’

‘Portland.’

‘Maine zit morgen nog dicht, denk ik.’

‘Niet Maine. Oregon. Glashelder zicht daar. Het regent wel, maar wat wil je in Oregon.’

‘Juist.’

‘Alles goed met jou?’

‘Jawel.’

‘Ik dacht dat je blij zou zijn. Je klinkt alsof je hondje net is gestorven.’

‘Ik ben doodop, dat is alles. Ben wel toe aan een nachtje slaap.’

‘Ik stuur je zo de info van het hotel.’

‘Bedankt voor het regelen van die klus. Ik laat morgenochtend van me horen.’ Hij klikte het gesprek weg en stopte de telefoon in zijn zak. ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg hij aan het paar ogen in de binnenspiegel.

‘Niet ver.’

‘Wat ben je toch gul met informatie.’

Rye had al talloze malen op Atlanta gevlogen. Hij kende de stad van boven, was goed bekend met de luchthaven en alle toeleveranciers in de buurt, maar het wegennet kende hij slecht.

Hij probeerde te onthouden waar Goliad naartoe reed, maar toen die afsloeg en de onbewaakte parkeergarage van een hoog kantoorgebouw binnenreed, wist hij dat hij moeite zou hebben de weg terug te vinden naar een uitvalsweg – als hij al een auto had, wat niet zo was.

En als hij hier levend uit tevoorschijn kwam, wat nog de vraag was. Niet dat hij bang was voor de dood. Nee, met de dood flirtte hij, hij maakte haar het hof en daagde haar uit, elke dag weer. Hij wilde alleen niet het leven laten onder de handen van een eikel als Timmy.

Hij was niet bang om te sterven. Hij was alleen bang om een eerloze dood te sterven.

Goliad reed naar de tweede en hoogste verdieping en parkeerde op een vrije plaats. Hij zette de motor af en draaide zich om naar Brynn. ‘Stuur hem een sms’je dat we er zijn.’

Ze deed wat haar was gezegd. Zonder op antwoord te wachten deed Goliad het linkerportier open en stapte uit. Timmy deed hetzelfde. Brynn stapte uit. Rye was de laatste die uitstapte, zijn tas aan zijn schouder, het kistje veilig tussen zijn andere arm en zijn borst.

‘Ik ben hier nog nooit geweest,’ zei Goliad tegen Brynn. ‘Ga maar voor.’

Ze keek Rye even aan terwijl ze langs hem heen naar de lift liep. Die deed er een eeuwigheid over om op hun verdieping aan te komen. Onder het wachten zei niemand iets. Timmy knakte met zijn knokkels en floot zachtjes tussen zijn tanden.

Ze drongen samen in de kleine ruimte. Brynn duwde op de knop voor de vierde verdieping. Ze gingen naar boven en de liftdeur gleed open. Terwijl ze naar buiten stapten, wees Brynn naar links. Daar stond een man in een deuropening waar de weelderige vloerbedekking en de rijkelijk met hout afgewerkte gang stopten.

Na een eerste blik op Nathan Lambert besloot Rye dat diens uiterlijk hem even weinig beviel als zijn stem aan de telefoon. Mannen die zo mager en bleek waren zouden hun hoofd niet moeten scheren of zulke strakke en net iets te korte broeken moeten dragen. Zelfs iemand die zo weinig van mode wist als Rye had hem dat kunnen vertellen.

Met zijn vieren liepen ze de gang door, Brynn voorop met Rye in haar kielzog, Goliad en Timmy achter hen. Lambert knikte de twee zware jongens toe. Hij kreeg het zwarte kistje onder Rye’s arm in de gaten en dat hield zijn aandacht een paar tellen vast. Toen, terwijl ze dichterbij kwamen, vestigde hij zijn aandacht op Brynn.

‘Fijn dat je er eindelijk bent, dokter O’Neal.’

Ze schoot meteen terug. ‘Zo’n leuke dag heb ik ook niet gehad, Nate.’

‘Dat is niet wat ik erover heb gehoord.’ Hij nam Rye eens goed op, met duidelijke afkeuring. ‘Is dít de vliegende durfal die je zo onweerstaanbaar vond?’

Brynn richtte zich in haar volle lengte op, maar reageerde niet op de belediging en legde een hoop meer klasse aan de dag dan Lambert. Zo chic als hij zich voordeed, hij was absoluut een klootzak.

Rye deed een stap naar voren en kwam naast Brynn staan. ‘Wilt u dat kistje nog, of hoe zit dat?’ Hij trok de opgevouwen vrachtbrief uit zijn achterzak en reikte die Lambert aan.

De arts nam een leesbril uit het borstzakje van zijn overhemd en zette die op. Hij pakte het vel papier bij een hoekje vast alsof het besmettelijk was en deed zijn best het open te schudden. Hij liet er zijn blik overheen gaan, knipte een paar keer ongeduldig met zijn vingers. ‘Pen?’

‘Legitimatie?’

Lambert wierp hem een ziedende blik toe over zijn rare bril. ‘Pardon?’

‘Legitimatie,’ herhaalde Rye.

Het scheelde weinig of er kwam stoom uit zijn oren, maar Lambert haalde een portefeuille uit zijn achterzak en liet Rye zijn rijbewijs zien. ‘Is één legitimatiebewijs voldoende? Ik heb er ook nog die beroepshalve gecertificeerd zijn.’

‘Een is genoeg. Heeft iemand een pen?’

Brynn reageerde niet op de vraag. Ze stond met haar armen over elkaar naar de vloer te staren. Goliad haalde een balpen tevoorschijn. Lambert griste hem uit zijn hand, legde het papier plat tegen de muur en krabbelde een handtekening onderaan.

Hij gaf het papier terug aan Rye, die het opvouwde en in zijn zak stak en het kistje aan Lambert gaf. ‘Wilt u het openmaken en de inhoud checken?’

‘De monsters zijn al eerder zonder noodzaak aan de lucht blootgesteld.’

‘Niet dus?’ zei Rye. ‘Fijn. Ik word misselijk van de aanblik van bloed.’

Lambert schoof het kistje onder zijn arm en vroeg ongeduldig: ‘Zijn we dan klaar, nu?’

‘Zending afgeleverd. Iedereen blij. Ik ben weg.’

Terwijl hij zich omdraaide, pakte Brynn hem bij zijn mouw. ‘Dank je.’

De aanraking en de hese intimiteit waarmee ze de twee woorden uitsprak veroorzaakten hitte ergens laag en diep in zijn onderlijf. Hij keek naar haar hand, toen in haar ogen en zei, zich al te bewust van zijn publiek: ‘Ik deed gewoon mijn werk.’

Na een minieme aarzeling zei ze: ‘Behouden vlucht.’ Toen liet ze hem los en liep om Lambert heen het kantoor in.

Rye draaide zich om. Pal achter hem stonden Goliad en Timmy, naast elkaar. Hij drong tussen hen door en liep terug naar de lift. Achter zich hoorde hij Lambert zeggen: ‘Dank voor uw bemoeienis, heren. U vindt het wel, denk ik? De Hunts zitten op nieuws te wachten.’ Toen ging de deur van het kantoor nadrukkelijk dicht.

Bij de lift drukte Rye op de ‘beneden’-knop. Toen Goliad en Timmy bij hem kwamen staan, hield hij zijn hand op. ‘Mijn patroonhouder, graag.’

‘Ik denk dat ik die maar houd,’ zei Goliad.

‘Is dat even een tegenvaller.’ Rye mompelde een vloek en zei, terwijl hij zich van hen af keerde: ‘Ik heb het helemaal gehad met jullie. Ik ga wel lopen.’

‘Hé, gladde jongen?’

Rye duwde de deur naar het trappenhuis open en keek over zijn schouder naar Timmy.

Die knikte naar het andere eind van de gang. ‘Heb je haar van voren gepakt, of van achteren?’

Rye liep weg terwijl Timmy om zijn eigen gevatheid stond te giechelen.

 

 

16.57 uur

 

Toen de liftdeur op de tweede verdieping van de parkeergarage openschoof, stond Rye klaar met de brandblusser. Hij sproeide ze onder met schuim en richtte vooral op hun gezicht. ‘Geen laser, maar het geeft je een idee.’

Hij gooide Timmy de blusser naar zijn hoofd. Raak. Timmy kermde en sloeg dubbel. Rye wist dat hij met een mes in zijn hand overeind zou komen.

‘Goliad, was hij de man met de laser?’

Goliad veegde het schuim uit zijn ogen, knikte en spoog. ‘Dom eikeltje.’

Rye danste achteruit toen Timmy blindelings struikelend op hem af kwam onder het uiten van een stroom lelijke woorden, terwijl hij met brede gebaren een mes hanteerde.

‘En Brady White?’ vroeg Rye.

Goliad schudde schuim van zijn hand en zei: ‘Die heb ik geslagen.’

‘Dan ben jij de volgende.’

‘Dankzij mij leeft-ie nog. Timmy wilde hem kelen.’

Rye gromde terwijl hij Timmy’s arm uit de lucht graaide en hem hard achteruit zwaaide tot hij tegen een betonnen pilaar botste. Rye hamerde Timmy’s hand ertegenaan tot hij het mes losliet. Toen gaf hij Timmy een uppercut. Diens achterhoofd klapte tegen de weinig vergevingsgezinde pilaar.

‘Dat is voor Brady. En dit is voor je gekloot met de laser namens de man wiens vliegtuig je hebt laten neerstorten.’ Hij ramde zijn vuist in Timmy’s ingevallen buik en kon erop zweren dat hij doordrong tot zijn ruggengraat. ‘Dit is voor het beledigen van dokter O’Neal.’ Hij deed een stapje naar achteren en gaf Timmy met volle kracht een knietje.

Timmy gilde, greep naar zijn kruis en viel voorover op de vloer.

Inmiddels had Goliad zijn wapen getrokken, maar hij hield het naar beneden gericht terwijl hun blikken elkaar kruisten.

Rye knikte naar het pistool. ‘Ga je me nou neerschieten?’

Goliad schudde zijn hoofd. ‘Hij had het verdiend.’

‘Fijn dat je me in de bungalow niet hebt doodgeschoten.’

‘Niet het juiste moment.’

‘Moet ik voortaan achteromkijken?’

‘Ik heb geen orders met betrekking tot jou. Kan niet beloven dat het zo blijft.’

‘En Brynn?’

Hij aarzelde en herhaalde toen: ‘Kan niet beloven dat het zo blijft.’

Ze begrepen elkaar. ‘Oké dan.’ Rye deed een paar stappen naar achteren, draaide zich om en liep vlug weg.

Hij bleef kalm lopen tot hij bij de uitrit kwam. Daar begon hij te rennen en hij hield niet in, zelfs niet toen hij de straat bereikte. Hij rende zo hard hij kon, twee blokken lang, tot hij besefte dat hij een spoor van bloed achterliet.
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17.08 uur

 

‘Ze zijn úítgegaan?’

Nate praatte in zijn smartphone en ging met zijn hand over zijn hoofd, een gebaar van frustratie en ongeduld dat Brynn hem al talloze keren had zien maken. De onnozele gedachte kwam bij haar boven dat hij voelde of hij stoppels had.

Hij had het zwarte kistje op zijn bureau gelegd, geen halve meter van haar vandaan. Ze zat ernaar te kijken terwijl Nate doorging met zijn tirade tegen degene die de vaste telefoon van de Hunts had opgenomen, nadat hij op het mobiele nummer van de senator en zijn vrouw de voicemail had gekregen.

‘Hoezo, ze zijn “uitgegaan”? Ze hebben toch thuis gegeten, klopt dat?’ Hij luisterde naar het antwoord en keek op zijn opzichtige horloge. ‘Maar waar zijn ze dan naartoe? Mooi, mooi. Luister, als ze u hebben verteld tegen iedereen die belt te zeggen dat ze niet thuis zijn, kan ik u verzekeren dat ze míj daar niet mee bedoelden.’

Het ging zo nog een minuutje door. Brynn stond op het punt te gaan gillen, maar hij verbrak eindelijk de verbinding. ‘Ze zweert dat ze er niet zijn.’

‘Misschien is dat ook zo.’

‘Ze zouden nu toch geen zondags ritje gaan maken, Brynn. Of denk je soms dat ze naar de film zijn?’

‘Je hoeft niet zo neerbuigend tegen me te praten, Nate.’

Hij verontschuldigde zich niet voor zijn arrogante houding. Ze twijfelde eraan of hij haar zelfs maar had gehoord. Hij streek over zijn hoofd en ijsbeerde door het kantoor. ‘Ik begrijp hier niets van. Delores heeft me belaagd sinds de ramp van vannacht. Beláágd! Ieder half uur hing ze aan de telefoon om te vragen hoe het zat en wanneer je terug zou zijn.’

Hij liet een stilte vallen en keek haar minachtend aan. ‘En terwijl ik Richard en haar probeer te kalmeren lig jij te rollebollen met die… nou ja. Jezus!’ Hij wierp een blik op het plafond, alsof hij daar een antwoord zocht voor zijn gebrek aan bevattingsvermogen. ‘Ik kan niet geloven dat die kerel kan lezen. Laat staan vliegen.’

‘Hij is afgestudeerd aan de Air Force Academy. Hij heeft reddingsmissies gevlogen in Afghanistan.’

‘Spioneert hij ook voor de CIA?’ vroeg Lambert schamper.

Wilson had haar verteld wat er boven tafel was gekomen toen ze Rye Mallett natrokken. Zijn persoonlijke profiel was drastisch veranderd na zijn tweede uitzending naar Afghanistan. Tijdens zijn diensttijd moest hij iets hebben meegemaakt wat hem diep had geraakt, maar ze had niet gehoord wat.

‘Ik deed gewoon mijn werk.’

Hij had de klus geklaard en vervolgens de hele toestand achter zich gelaten, zoals hij van tevoren had gezegd. Als er op een dag een medische doorbraak bekend werd gemaakt, zou hij zich misschien afvragen of die verband hield met de medicijnen die hij onopzettelijk had gesmokkeld. Naar alle waarschijnlijkheid zou hij tegen die tijd haar naam vergeten zijn, maar misschien zou hij zich haar herinneren als de vrouw die zijn leven overhoop had gegooid en hem aan de grond had gehouden terwijl hij liever in de lucht hing.

Haar wens hem nooit meer te willen zien was niet meer zo uitgesproken als eerst, maar het was te laat om die nog te herroepen. Hoe dan ook was hij ervandoor gegaan – een radicale breuk was maar het beste in zulke omstandigheden. Haar aandacht, ál haar aandacht, moest op het GX-42 zijn gericht.

Met haar ogen op het kistje gericht zei ze: ‘Nate? Doen we er wel goed aan dit aan Richard Hunt te geven?’

Hij hoorde de twijfel in haar stem en bleef staan. ‘O, zeker.’ Hij klopte met zijn knokkels op het deksel van het kistje en herhaalde: ‘Zeker wel. We hebben ons besluit genomen, Brynn.’

‘Dat weet ik, maar… ’

‘We kunnen nu niet meer terug. Geen sprake van.’

Ze vroeg zich af of er nog een greintje twijfel school in het hart van haar collega, maar ook al was dat zo, dan zou hij het nooit toegeven. De teerling was geworpen. ‘Heb je enigerlei aanwijzing gekregen hoe laat de Hunts weer thuiskomen?’

‘De huishoudster beweerde dat ze het niet wist. Ik moet me beschikbaar houden en ze laat het me weten. Dat zei ze: “beschikbaar”. Dat geloof je toch niet? Een húíshoudster.’

‘Hopelijk duurt het niet te lang. Ik ben doodop. Is het ook mogelijk tot morgen te wachten?’

‘Nee, daar waren ze heel duidelijk over. Geen oponthoud meer, want dan loopt de boel in het honderd.’ Hij keek weer op zijn horloge.

Hij zag uit naar de behandeling, en niet alleen ten behoeve van Hunt. Hij kon niet wachten om de weg in te slaan die naar toejuichingen en grote medische roem leidde. Brynn wilde het gewoon achter de rug hebben zodat ze kon ophouden met twijfelen, aarzelen en hele of halve leugens verkopen.

In haar jaszak begon haar telefoon te trillen. Ze pakte hem eruit en zag dat ze een sms’je had gekregen. De afzender was onbekend, in het venster stond alleen een nummer te lezen.

 

De Hunts & ik willen weten waar je op uit bent. Je parkeerplaats. Nu.

 

Haar hart bonkte in haar keel. Ze haalde snel adem. Nate hoorde het en draaide zich naar haar om. ‘Is er wat?’

‘Niets. Mijn auto is gerepareerd. Iemand uit Howardville heeft hem hiernaartoe gereden.’

Hij keek op zijn horloge. ‘Nu?’

‘Ja, weet ik het? Ik had verwacht dat het een paar dagen zou duren voordat hij klaar zou zijn.’

‘Laten ze hem ergens parkeren en de sleutel onder de mat leggen.’

‘Er moet getekend worden. Je weet zelf hoe het is,’ zei ze, en ze lachte kort. ‘Ik loop even naar beneden.’

‘Kom gauw terug. Als ze bellen moeten we meteen weg.’

Ze knikte. Zodra ze de deur achter zich dicht had getrokken, rende ze de gang door en nam de trap naar het eerste niveau van de parkeergarage, in de wetenschap dat de lift er een halve dag over deed. Op niveau één had ze een eigen parkeerplaats met haar naam op de muur erboven.

De parkeerplaats was leeg, op Rye na. Hij zag er woest, bloedlink en bebloed uit.

 

 

17.22 uur

 

Brynn holde op hem af en riep uit: ‘Wat is er met je hand?’

‘Dat eikeltje weer.’

‘Timmy?’

‘Hij is er wel erger aan toe dan ik.’

‘Hebben jullie gevochten? Ik dacht dat je weg was gegaan.’

‘Nou, niet dus.’

Rye had een paar blokken verderop staan wachten tot de zwarte Mercedes voorbij kwam rijden. Achter het stuur had hij Goliad zien zitten. Timmy leunde als een zoutzak tegen het rechterportier.

Het had er alle schijn van dat ze de avond vrij hadden. Maar Rye had het niet gek gevonden als Goliad terug was gekomen. Na het gevecht kon hij nieuwe orders met betrekking tot Rye hebben gekregen.

Hij had ze vijf minuten gegeven, die elk wel een uur leken te duren. Ze kwamen niet terug. Op zijn wandeling terug naar de parkeergarage had hij een Uber besteld. Toen die aankwam, had hij de bestuurder twintig dollar extra gegeven om op hem te wachten en Brynn een berichtje gestuurd. Hij had een risico genomen door in de buurt te blijven, maar hij had erop gerekend dat ze meteen naar beneden zou komen als hij de naam van haar patiënt liet vallen. En inderdaad.

‘Doet het pijn?’

Ze had zijn hand graag in de hare genomen, maar hij hield hem buiten haar bereik. ‘Nee.’ En daarachteraan: ‘Een beetje.’

Timmy’s mes had een nette snede over de knokkels van zijn linkerhand gemaakt. Het bloed stolde niet zo snel als zou moeten omdat hij herhaaldelijk zijn vingers boog en strekte en af en toe een vuist maakte. ‘Anders worden ze stijf,’ zei hij tegen Brynn, die hem dat zag doen. ‘Ik moet de knuppel kunnen vasthouden. Morgen moet ik weer vliegen.’

‘Dat hoorde ik, ja. Je zou er iets op moeten doen. Mijn kantoor is op de vierde. We kunnen even naar boven… ’

‘Ik peins er niet over.’ Hij pakte haar bij haar bovenarm en duwde haar naar de uitgang. ‘Wie zijn de Hunts?’

Ze zette zich schrap en rukte zich los. ‘Waar heb je die naam gehoord?’

‘Die horkerige collega van je praatte zijn mond voorbij. Hunt. Is dat de opdrachtgever achter deze smokkelarij?’

Ze zei niets.

‘Geen antwoord? Nee? Oké. Je krijgt een laatste kans. Van nu af aan sta je er alleen voor. En vergeet niet dat ik je eerlijk heb gewaarschuwd.’

Hij liet haar staan waar ze stond en liep weg. Hij was al bijna bij de uitgang en begon te denken dat ze hem tartte zijn woorden waar te maken, toen ze achter hem aan rende.

Buiten adem vroeg ze: ‘Gewaarschuwd waarvoor? Waar ga je heen?’

Hij liep door. ‘Het dichtstbijzijnde politiebureau. Ik wil niet samen met jullie in de cel terechtkomen.’

‘Wacht nou!’

Hij bleef staan, draaide zich om en torende boven haar uit. ‘Jij was van plan zelf in Howardville dat kistje te stelen. Maar toen ging alles fout wat er fout kon gaan. Je leidde mij om de tuin, je leidde de hulpsheriffs om de tuin, maar uiteindelijk had je geen andere keus dan mee te gaan met die eikels van Lambert en hem het kistje te brengen.’

Ze gaf geen antwoord, maar hij vatte haar zwijgen op als een bevestiging.

‘Is het wel een medicijn, Brynn?’ vroeg hij.

‘Ja.’

‘GX… ’

‘Ja. Ja! Dat heb ik je allemaal al verteld.’

‘Oké. Is de patiënt meneer Hunt of Mevrouw Hunt?’

‘Meneer.’

‘En hij is… ’

‘Wanhopig.’

‘Hij gaat dood als-ie het niet krijgt.’

‘We hopen dat hij met deze behandeling… ’

‘Laat dat medeleven maar zitten. Gaat-ie dood?’

Ze knikte kort.

‘En waarom wilde jij dan niet dat Lambert dat medicijn kreeg?’

Ze zei niets.

‘Brynn. Vertel. Waarom? Waarom was je van plan het achterover te drukken?’

Ze maakte een zacht, verslagen geluid en streek haar haar naar achteren. ‘Wat doet dat er nog toe? Nate heeft het nu. Zoals je zelf al zei: iedereen blij.’

‘Iedereen behalve jij.’ Hij bleef staan waar hij stond en hield haar blik vast, pakte toen haar arm en duwde haar naar de straat.

Opnieuw ging ze op de rem staan. ‘Ik heb tegen Nate gezegd dat ik snel terug zou zijn.’

‘Nou, niet dus.’

Hij duwde haar verder naar de uitgang. Op straat was de mist merkbaar dunner, maar het was wel veel kouder. Het regende nu. Hij leidde haar snel naar de Uber-auto die met lopende motor langs de stoeprand stond te wachten, deed het achterportier open en wilde haar laten instappen.

‘Ik kan hem nu niet in de steek laten, Rye. Vannacht zetten we de behandeling in gang.’

‘Dat spul is goed tot morgenavond.’

‘Ze willen niet wachten. Als ik weer verdwijn, raken ze in paniek.’

‘O jee, dat zouden we niet willen, hè? Paniek zaaien. Dat kan ik makkelijk voorkomen door nu naar de vierde verdieping te gaan en bij Lambert mijn ziel op tafel te leggen. En dan wil hij waarschijnlijk net zo graag weten als ik waarom jij probeerde dat levensreddende medicijn uit zijn zachte, papperige handen te houden.’

‘Wat kan jou dat schelen? Je wou toch nergens bij betrokken raken?’

‘Zonder dat ik het wist werd ik een medeplichtige in jouw plannetje. Wat dat plannetje ook mag zijn. God mag het weten. Ik in elk geval niet. Maar ik ga daarachter komen, want jij gaat het me vertellen. Je mag kiezen: of jij en ik gaan een gesprekje onder vier ogen hebben over je wandelingetje in de bergen, of we gaan naar boven en beleggen een vergadering met je collega die je dit wondermedicijn afhandig wilde maken. Zeg het maar, Brynn. Je hebt twee tellen.’

 

 

17.34 uur

 

Delores schudde de mink van haar schouders en vroeg de bestuurder de verwarming uit te zetten. ‘Het lijkt hier wel een oven.’

De bestuurder verontschuldigde zich en stelde de thermostaat van de limousine bij. Delores bedankte hem en sloot de glazen afscheiding. Toen hun privacy weer was gegarandeerd, glimlachte ze tegen Richard en zei: ‘Nou?’

‘Het was schitterend, Del.’

‘Dacht ik ook.’

Ze mocht zich wel in de handen wrijven over het project van deze middag. Richard stak zijn arm uit en streelde haar wang. ‘Het was een briljant idee. Ik wilde dat ik het zelf had bedacht.’

Ze kuste zijn hand. ‘Ik hoop dat het je niet te zeer heeft uitgeput.’

‘Ik ben moe, maar het was de moeite waard.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn borstzak en zette hem aan. ‘Nate heeft me vier keer gebeld.’

Ze haalde haar eigen telefoon eveneens uit vliegtuigstand. ‘En mij drie keer. Dat moet betekenen dat hij het nu in huis heeft.’

‘Zeer zeker.’ Richard schonk haar dezelfde glimlach als op zijn campagneposters. ‘Goliad stuurde me een sms’je dat dokter O’Neal en de goederen ongeveer een uur geleden bij Nate zijn afgeleverd.’

‘Goddank.’

‘Bel Nate maar gauw voor hij een beroerte krijgt.’

Ze koos het nummer en zette de luidspreker aan. Nate nam meteen op. ‘Delores, waar zijn jullie in godsnaam… ’

‘Voor je me de les leest, moeten we je even vertellen waarom we tijdelijk buiten bereik waren. Ik had opeens een idee. De enige die we van tevoren op de hoogte brachten was Richards assistente. Ze was een beetje wrevelig omdat we niet in het openbaar iets met Thanksgiving deden, dus ze sprong erbovenop en haalde de media erbij. We zijn gezien, gefilmd, gefotografeerd. Richard heeft weer van zich laten horen. Het is vanavond op het nieuws.’

‘Mooi werk!’ zei Nate.

‘Dachten wij ook.’ Ze wierp Richard een zelfvoldane glimlach toe. ‘Heb jij intussen een pakketje voor ons in ontvangst genomen?’

‘Het ligt hier voor me. Waar zijn jullie nu?’

‘In de auto op weg naar huis.’

‘Dan zie ik jullie daar.’

‘Nate?’ vroeg Richard. ‘Moet ik nog bepaalde voorbereidingen treffen?’

‘Ja. Geef Delores een stevige borrel.’

Ze schoten allemaal in de lach.

Nate ging verder: ‘Even serieus. Zorg dat je je prettig voelt. Brynn en ik leggen een infuus aan. Eigenlijk is dat alles.’

‘We kunnen je niet genoeg bedanken, Nate,’ zei Delores.

‘O, daar heb ik wel wat ideetjes voor. Misschien kun je regelen dat een vleugel van het ziekenhuis naar mij wordt genoemd.’

‘Je denkt wel erg groot, Nate,’ zei Richard.

‘Als ik dat niet deed, zou Delores er binnenkort alleen voorstaan. Tot zo.’

Delores klikte het gesprek weg. Richard fronste zijn voorhoofd. ‘Van het geld dat wij hem hebben betaald kan hij zijn eigen vleugel kopen. Verwaande eikel.’

Ze klikte haar gordel los en schoof over de achterbank tot ze knus tegen hem aanzat. ‘Dat is hij, ja. Maar hij is wel ónze verwaande eikel en het is altijd handig er een te hebben die bij je in het krijt staat.’
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17.43 uur

 

Nadat hij het gesprek met de Hunts had beëindigd, ging Nate naar de badkamer in zijn kantoor. Het kistje nam hij mee. Dat zou hij geen moment meer uit het oog verliezen.

Hij waste zijn handen en poetste zijn tanden. Hij controleerde zijn hoofd en bedacht dat hij nog tijd had om het te scheren. Hij deed zijn stropdas af en trok zijn overhemd uit en ging vakkundig aan de slag.

Toen hij zijn gladde hoofd oppoetste met een handdoek, realiseerde hij zich dat Brynn wel erg lang wegbleef. Hij belde haar om haar te laten weten dat ze zo naar het landgoed van de Hunts zouden vertrekken.

Ze nam niet op. Waarschijnlijk stond ze in de lift.

Hij koos een schoon overhemd en een stropdas die eigenlijk te eenvoudig waren, maar het goed zouden doen voor de camera. Onder voorwaarde dat het uitsluitend voor eigen gebruik was, hadden de Hunts hem toestemming gegeven een video te maken met hem als verteller terwijl Richard het infuus kreeg toegediend.

Maar wanneer Richard eenmaal een unicum in de medische geschiedenis was, zouden ze wellicht van gedachten veranderen over hun beslissing om het publiek de video te onthouden. Nate vermoedde dat ze het verhaal zo goed mogelijk zouden willen uitmelken. En in dat geval beschikte hij over documentatie.

Na een laatste blik in de spiegel liep hij terug zijn kantoor in. Hij zette het zwarte kistje op zijn bureau en trok net zijn colbert weer aan toen hij door tapijt gedempte voetstappen naar de deur hoorde komen.

Brynn. Hij trok de deur open en stond op het punt te zeggen: ‘Dat zou tijd worden’, maar de woorden bestierven op zijn lippen. Hij knipperde een paar keer verbaasd met zijn ogen.

Een van de twee mannen in uniform zei: ‘Dokter Nathan Lambert?’

‘Ja. Wie bent u? Wat wilt u?’

‘Ik ben hulpsheriff Wilson. Dit is hulpsheriff Rawlins,’ voegde hij er, naar zijn collega wijzend, aan toe. ‘We hebben u vanochtend vroeg aan de telefoon gehad.’ Daarna wees hij over Nate’s schouder naar het bureau. ‘We willen graag nog eens in dat kistje kijken.’

Nate’s knieën begonnen te knikken. ‘Ik ging net weg. Kan het wachten?’

‘Ik ben bang van niet,’ zei Wilson. ‘We zijn helemaal uit Howardville naar u toe gekomen.’

Nate sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat brengt me bij een volgende vraag: Zijn jullie hier niet buiten je jurisdictie?’

‘We hebben naar het sheriffskantoor van DeKalb County gebeld. Daar weten ze waarom we hier zijn.’

‘Nou ja, dan is het kantoor van de sheriff me een slag voor,’ zei Nate. ‘Maar ik dacht dat we deze zaak vannacht al telefonisch hadden opgehelderd.’

‘Dat hebben we, inderdaad.’ Dat waren de eerste woorden uit Rawlins’ mond, maar Nate was zich onaangenaam bewust van de scherpe blik van de hulpsheriff. ‘De situatie is ernstiger geworden.’

‘Hoe dat zo?’

‘Om te beginnen is Brady White… ’

‘Wie is Brady White?’

‘De man die op het vliegveld is aangevallen.’

‘Aha, ik herinner me niet dat ik zijn naam had gekregen. Ga door.’

Rawlins wachtte een tel of twee. ‘De toestand van meneer White is nauwelijks verbeterd.’

‘Het spijt me erg dat te horen,’ zei Nate. ‘Maar het verklaart nog steeds niet waarom u nu bij mij komt binnenvallen.’

‘De reden dat we u opzoeken is dat als meneer White het niet redt, Rye Mallett en uw collega dokter O’Neal belangrijke getuigen worden in een moordonderzoek. En u ook.’

‘Ik?!’

Wilson gebruikte de hoed die hij vasthield om naar Nate’s bureau te wijzen.‘ Dat is uw kistje, en wij denken dat het heeft bijgedragen aan het motief van degene die meneer White heeft aangevallen.’

Nate’s handpalmen begonnen te zweten, maar hij gaf geen krimp. ‘Ik kan me voorstellen dat die Mallett betrokken zou kunnen zijn bij criminele activiteiten, maar Brynn O’Neal? Nooit.’

Rawlins zei: ‘Ook al zit het in de familie?’

‘Criminele activiteiten?’

‘Haar vader. Hij heeft een strafblad zo lang als uw arm.’

Nate’s oren begonnen te tuiten. ‘Daar weet ik niets van. Ik ben niet ingelicht over Brynns persoonlijke achtergrond. Zij en ik zijn gewoon collega’s. Geen familie, niet echt vrienden. We hebben soms dezelfde patiënten en dan moeten we overleggen over de diagnoses en behandelingen. Verder gaat onze relatie niet.’

De twee hulpsheriffs wisselden een blik. Het had zelfs in Nate’s eigen oren geklonken alsof hij zich probeerde in te dekken.

Rawlins vroeg: ‘Wanneer hebt u haar voor het laatst gezien?’

Nate keek op zijn horloge en besefte toen pas hoeveel tijd er was verstreken sinds Brynn naar beneden was gegaan. ‘Ze was rond halfvijf terug uit Howardville. Zij en ik stonden op het punt de bloedmonsters te gaan testen. Daarom moet ik ook weg.’

‘Dus… ?’ Wilson keek langs hem heen. ‘Is ze hier?’

‘Wel in het gebouw, ja. Maar ze werd gevraagd naar de parkeergarage te komen omdat haar auto terug was gebracht.’

De twee mannen wisselden weer een blik, wat hij een irritante gewoonte vond. ‘Wát?’

‘De auto van dokter O’Neal hangt nog steeds achter de sleepwagen en wacht tot de garage in Howardville na het feestweekend weer opengaat. Maandagmorgen, zeven uur.’

Het bloed steeg Nate naar het hoofd. Hij zou haar vermoorden. Hij zou haar darmen uitrukken en haar karkas te drogen hangen.

‘Dan heeft ze tegen me gelogen,’ zei hij. ‘Ze kreeg een sms’je en rende weg. Het enige wat ik weet is dat ze hier arriveerde om… ’

‘Hoe?’

‘Wat, hoe?’

‘Hoe arriveerde ze?’

‘Een belanghebbende partij had een auto met chauffeur gestuurd om haar terug naar Atlanta te brengen.’

‘Reed die chauffeur in een zwarte Mercedes?’

‘Dat weet ik niet.’

‘Kenteken… ’

‘Ik weet het niet. Ik heb dat zelf niet geregeld.’

‘Wie is de belanghebbende partij?’

‘Mijn patiënt. Wiens leven aan een zijden draadje hangt terwijl u hier irrelevante vragen over motorvoertuigen staat te stellen.’

‘Hebt u de chauffeur gezien?’

‘Hij bracht Brynn hier naar de deur.’

‘Groot Latijns-Amerikaans type? Klein ventje bij zich?’

‘Dat zijn ze. De piloot was er ook nog bij.’ Nate verhulde zijn minachting voor Rye Mallett niet toen hij hun over de door de FAA vereiste handtekening vertelde. ‘Eerlijk gezegd denk ik dat hij het had verzonnen.’

‘Waarom?’

‘Ten eerste gewoon om vervelend te doen. En mogelijk omdat hij achter Brynn aan zat. Hij en zij hebben een rendez-vous gehad.’

‘In een bungalow,’ zei Wilson. ‘Dat weten we al.’

Nate snoof. ‘Dat getuigde van een verontrustend gebrek aan inschattings- en oordeelsvermogen van haar kant. Daarom is er iemand gestuurd om haar op te halen.’

‘Haar of het kistje?’

‘Allebei. U weet hoe belangrijk het is.’

‘Ik weet niet of dat wel zo is.’

‘Ik heb het u vanmorgen vroeg uitgelegd.’

‘Ja,’ zei Rawlins, ‘maar we willen toch graag nog een keer kijken.’

‘Ik kan niet riskeren de inhoud opnieuw aan licht en lucht bloot te stellen voordat ik in een steriele omgeving ben.’

‘Prima. We hebben de tijd.’ Rawlins gebaarde door de gang naar de lift. ‘Staat uw auto hier in de garage? Ik rijd wel met u mee. Wilson kan achter ons aan komen.’

Nate probeerde zijn ontsteltenis te verbergen. Intussen zocht hij koortsachtig naar een excuus. Hij ademde diep in en maakte zich lang. ‘Heren, Brynns gedrag van vanochtend is niets voor de professional die ik ken. Maar ik geloof geen moment dat ze afgelopen nacht, of vandaag of wanneer dan ook betrokken is geweest bij om het even welke onwettige activiteit, al heb ik niet evenveel vertrouwen in de integriteit van de man met wie ze diverse uren in een vakantiehuisje heeft doorgebracht. Ik weet zeker dat Brynn snel weer bij zinnen zal komen en haar verantwoordelijkheid jegens onze patiënt zal oppakken. Als ze dat niet doet, zal dat mogelijk haar professionele toekomst schaden. Ik heb aanzienlijke invloed bij de medische instelling waaraan we beiden verbonden zijn.’

Hij keek op zijn horloge en trok toen de manchetten van zijn overhemd onder zijn colbert uit.

‘Welnu. Ik stel uw toewijding aan uw werk op prijs. Ik bewonder u erom dat u zo’n grondig onderzoek uitvoert naar de aanval op meneer White. Maar u zult me nu toch echt moeten excuseren. Ik heb een afspraak.’

‘En wij hebben een doorzoekingsbevel,’ zei Rawlins.

Nate’s sluitspier trok zich samen. ‘U hebt een doorzoekingsbevel?’

‘Voor het kistje.’

‘Wa…  waarom vond u het nodig met Thanksgiving een doorzoekingsbevel aan te vragen?’

‘Omdat we dachten dat u wel eens zou kunnen tegenstribbelen.’

‘Pardon! Ik stribbel niet tegen.’

‘Het plaatselijke sheriffskantoor was erg behulpzaam,’ zei Wilson. ‘En we zijn bij de rechter thuis langs geweest om het bevel te laten ondertekenen.’

Rawlins haalde het bevel uit de binnenzak van zijn gewatteerde jas, vouwde het open en hield het zo vast dat Nate het kon lezen. ‘Kunt u het kistje even voor ons openmaken, dokter Lambert?’

Hoe meer hij protesteerde, hoe slechter het er voor hem zou uitzien. Toen hij dat besefte, liep hij achteruit zijn kantoor binnen en wenkte hij hen naar zijn bureau. Hij probeerde het trillen van zijn handen te onderdrukken terwijl hij de cijfers van het slot in de juiste posities draaide en het slot opende. Daarna deed hij het deksel open.

Rawlins trok een paar latexhandschoenen aan en verwijderde methodisch de vier verzegelde reageerbuisjes, bekeek elk ervan aandachtig en legde ze toen op het bureau, waardoor er vier ronde inkepingen in het schuim achterbleven.

‘Nou dan,’ zei Nate. ‘Wat had u nou verwacht te zullen vinden?’

Rawlins negeerde hem, stak zijn vingers onder de rand van het schuimrubber en begon het van het metaal los en omhoog te trekken. ‘Laten we eens kijken wat hieronder zit.’ Hij trok de schuimrubber voering eruit.

Zweet parelde op Nate’s gladde, glimmende hoofd.

 

 

18.02 uur

 

De kamer was geboekt op Dash’ naam, zijn echte naam, die op zijn platina creditcard stond. Dat kon een voordeel zijn als iemand bij de plaatselijke hotels langsging op zoek naar een Rye Mallett of Brynn O’Neal.

Het was een hotel van een keten in de buurt van het vliegveld. Rye moest de receptionist zijn identiteitsbewijs laten zien, maar de vermoeide jongeman wierp er maar een terloopse blik op en zou het zich waarschijnlijk dus niet herinneren. Hij werd bijna onder de voet gelopen door veeleisende klagers die zich in zijn lobby hadden geïnstalleerd en wachtten tot er ofwel een kamer beschikbaar kwam of tot de vliegmaatschappijen hen op een vlucht zetten, ongeacht wat het eerste het geval was.

Rye zou niet al te verbaasd zijn geweest als Brynn een verdwijntruc had uitgevoerd terwijl hij hen incheckte, maar ze zat zoals afgesproken op de bank naast de lift op hem te wachten. Ze gingen zwijgend naar boven en stapten op de zesde verdieping uit, die godzijdank heerlijk rustig was, vergeleken met de rumoerige bende in de lobby.

Ze gingen de kamer binnen. Rye draaide de deur op slot.

Brynn deed een lamp op het nachtkastje aan en draaide zich toen ziedend naar hem om. ‘Was het nou echt noodzakelijk om mijn telefoon weg te gooien?’

Tijdens de rit naar het hotel had hij gevraagd of hij haar telefoon mocht zien. Zonder te vragen waarom had ze hem die overhandigd. Voor ze er iets tegen kon doen, had hij de simkaart eruit gehaald en de telefoon uit het autoraam gegooid.

‘Wil je soms dat Goliad en Timmy weer achter je aan komen?’

‘Misschien geef ik wel de voorkeur aan hun gezelschap.’

Hij tikte zichzelf tegen de borst. ‘Ik ben degene die recht heeft om kwaad te zijn. Jij mag pas kwaad worden als ik klaar ben.’

‘Schiet maar op dan.’

Hij gooide zijn jack op het bed. ‘Je simkaart is in orde, dus je hebt al je data nog. Koop later vandaag maar een nieuwe telefoon.’

‘In de tussentijd kan er wel een noodgeval met een patiënt zijn.’

‘Bel dan af en toe je antwoordservice. Daar mag je mijn telefoon wel voor lenen.’

Ze pruttelde nog wat na en vroeg toen: ‘Hoe kwam je aan mijn nummer om me te sms’en?’

‘Ik heb Marlene ernaar gevraagd. Heb tegen haar gezegd dat ik het je zou laten weten wanneer ik terugkwam om met Brady te gaan vliegen.’

‘Heb je nog nieuws over hem van haar gekregen?’

‘Nee. Jij?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik neem aan dat zij je over mijn vader heeft verteld?’

‘Ik had aangenomen dat hij van de politie was. Ha!’

‘Je hoorde dat hij een dief was en dacht meteen: zo vader, zo dochter.’

‘Bewijs dat ik het mis heb, Brynn.’

‘Ik hoef jou helemaal niks te bewijzen!’

Met driftige passen liep hij naar haar toe. ‘Heb ik niet het recht te weten waar je mij in hebt meegesleurd?’

‘Dat is nu niet meer relevant.’

‘O, nee?’

‘Nate heeft het kistje.’

‘Wat voor excuus heb je hem gegeven voor je vertrek? Heb je hem verteld dat je naar mij toe ging?’

‘Nee, ik heb tegen hem gelogen.’

‘Daar ben je goed in, liegen.’

In plaats van zich beledigd te voelen, zoals hij had verwacht, keek ze verdrietig. Ze liet zich met neerhangende schouders en hoofd op het voeteneind van het bed zakken. ‘Kennelijk toch niet zo goed,’ zei ze triest. ‘Jij had me vanaf het begin door.’

‘Nou, ja, ik lette dan ook erg goed op.’

Haar hoofd kwam omhoog, hun blikken vonden elkaar. Hoewel ze zich geen van beiden verroerden, leek de afstand tussen hen kleiner te worden. De sfeer veranderde, nu de herinnering aan de kus zich opdrong.

‘Je was klaar,’ zei ze, haar stem nauwelijks hoorbaar. ‘Je was vrij om te gaan. Waarom ben je teruggekomen?’

Hij naderde haar langzaam. Toen hij haar had bereikt, duwde hij de vingers van zijn rechterhand door haar haar en trok hij haar hoofd zachtjes achterover. ‘Eén reden daarvoor ken je.’ Hij keek haar in de ogen op een manier die ze onmogelijk verkeerd kon begrijpen.

‘Je hebt niets ondernomen,’ fluisterde ze.

Zijn lichaam eiste dat hij dat deed. Hij wilde zich onderdompelen in de hartstocht die haar ongeremde kus hem had beloofd, een paar minuten vergetelheid en vrede vinden. Het kostte hem al zijn wilskracht om de verleiding te weerstaan.

‘En dat ga ik ook niet doen.’ Hij liet haar haar los en trok zijn hand terug. ‘Als iemand zit te kloten met mijn vrijheid om te vliegen, dan kloot die met mijn leven, want vliegen is alles wat ik heb. Dat heb jij in gevaar gebracht, Brynn.’

‘Niet expres.’

‘In het begin misschien niet. Maar je hebt me nog steeds niet alles verteld.’

‘Wel waar,’ protesteerde ze met haperende stem. ‘Je weet wat er in het kistje zit en waarom ik alles op alles zette om het te beschermen.’

‘Een geneesmiddel.’

‘Ja.’

‘Bedoeld voor Hunt.’

‘Ja.’

‘Maar je probeerde het te stelen. Waarom?’ Hij plantte zijn handen op haar heupen en boog naar haar voorover. ‘Zwarte markt?’

‘Ik ben geen crimineel!’

‘Je ouweheer en jij… ’

‘Nee!’

‘Vertel het me dan, verdomme. Waarom probeerde je het uit handen van Lambert te houden? Professionele jaloezie? Om te voorkomen dat hij met de eer ging strijken?’

‘Nee.’

‘Om te voorkomen dat Hunt het medicijn kreeg?’

Haar mond ging open, maar er kwam geen geluid uit.

Hij reageerde verbaasd en vroeg opnieuw: ‘Om te voorkomen dat Hunt het medicijn kreeg?’

Haar ogen werden vochtig.

‘Brynn? Waarom wilde je niet dat hij het kreeg?’

Snikkend antwoordde ze: ‘Omdat ik het aan iemand anders wilde geven.’

 

 

 


Violet

 

 

 

 

 

 

‘Hoi, ik ben Violet Griffin en ik heb kanker.’

 

Ik oefende dat zinnetje een heleboel keren voordat ik het in één keer aan mijn hele kleutergroep vertelde.

De reden was dat ik terug op school was gekomen nadat ik chemo had gehad en al mijn haar was uitgevallen. Mijn dokter – niet dokter O’Neal, want die kende ik toen nog niet – mijn eerste dokter had gezegd dat ik mijn haar kwijt zou raken, dus dat was geen verrassing. Maar toch moest ik erom huilen. Mama ook. Niet toen ze mijn haar borstelde en er hele plukken aan de borstel bleven hangen. Maar later, toen papa en zij naar bed gingen, toen hoorde ik haar huilen. Ze had heel vaak tegen me gezegd dat ik mooi was en dat haren er niet toe doen.

Maar eigenlijk is dat wél zo. Vooral als al je haar verdwenen is en je terug moet naar school om er voor de hele klas over te vertellen.

Miss Wheeler, mijn juf, gaf een klopje op mijn arm en zei: ‘Accepteer het, Violet.’ Ik wist niet precies wat dat woord betekende, maar toen ze zei: ‘Erken het’, wist ik dat ze bedoelde dat geen van de kinderen op school me voor de gek zou houden met mijn kale hoofd als ze wisten dat het kwam doordat ik ziek was.

Ik wilde niet het enige kind op mijn school zijn dat kanker had, maar dat was ik wel.

Als je kanker hebt, praten de mensen anders tegen je. Soms fluisteren ze. Dan wil ik zeggen dat de kanker heus mijn oren niet stuk heeft gemaakt en dat ze gerust normaal kunnen praten.

Sinds ik kanker heb, doen mijn broers ook allemaal raar. Ik denk dat papa met ze gepraat heeft. Eerst verstopten ze vaak mijn poppen, gooiden ze de bal zo hoog dat ik hem niet kon vangen en lachten ze als ik een pirouette deed en viel, maar nu doen ze dat soort dingen niet meer. Ik wou dat ze het nog wel deden. Ik wil niet dat ze alleen maar aardig tegen me zijn omdat ze denken dat ik eerder dood zal gaan dan zij.

Die dag dat ik aan de kinderen op school moest vertellen dat ik kanker heb is twee jaar geleden; ik zit nu in groep vier. Alleen kan ik nu niet zomaar naar school. Als ik beter word, heb ik heel wat in te halen.

Ik moest aan die dag in de kleutergroep denken omdat het vandaag Thanksgiving is. Mama zei dat we onze zegeningen moesten tellen, en de belangrijkste was volgens haar dat we hier in Atlanta zijn zodat ik beter kan worden. We hebben alleen geen kalkoen kunnen eten met papa en mijn broers. Zij zijn thuis. Mama en ik hebben met ze gefacetimed en daarna liep ze met de telefoon de gang op om alleen met papa te praten. Toen ze terugkwam, glimlachte ze zoals ze doet als ze verdrietig is en niet wil dat ik het weet. Maar ik weet het toch wel.

Ze kwam naast me liggen en trok me tegen zich aan, en we keken samen naar de optocht op tv. Ik wou dat ik naar de optocht kon gaan en de Rockettes kon zien. Mama zei dat we dat volgend jaar met Thanksgiving wel doen. Maar ik denk niet dat dat zal lukken, want dan zou dokter O’Neal eerst mijn kanker dood moeten maken.

Ze is een speciale dokter voor mijn soort kanker. Er zijn heel veel verschillende soorten, weet je. De mijne zit in mijn bloed en botten en het is een erge soort.

Maar dokter O’Neal gaat hem een schop onder zijn kont geven. Dat zei papa tegen me toen ik hier naar het ziekenhuis ging. Hij knipoogde erbij, ik denk omdat hij ‘kont’ zei.

Als dokter O’Neal en mama over mijn kanker praten, doen ze dat op de gang buiten mijn kamer. Soms legt dokter O’Neal haar hand op mama’s rug en aait ze haar en daar kijkt ze dan verdrietig bij. Dan weet ik dat ze geen goed nieuws heeft. Niet zo succesvol als we hadden gehoopt. Zo zeggen de dokters dat de kanker erger wordt.

Mijn behandelingen kosten een boel geld. Eén keer zei dokter O’Neal tegen mama dat ze zich daar nu niet druk over moest maken. Ze wil de kanker echt doodmaken.

Dokter O’Neal is mijn beste vriendin, ook al is ze oud. Ze vindt me aardig. Soms zegt ze tegen mama dat die even moet gaan rusten en ook al zegt mama nee, dan stuurt dokter O’Neal haar gewoon weg en blijft zij een poosje bij me. Dan praten we over van alles, alleen niet over mijn kanker. Ik denk dat ze niet wil dat ik weet hoe slecht het gaat. Maar als het niet slecht ging, zou ik niet hier zijn, wel dan?

We hebben het erover dat ballerina vast het allerleukste beroep op de hele wereld is.

Ze heeft een kleurboek met alleen maar ballerina’s erin voor me meegebracht. We hebben al bijna alle bladzijden gekleurd, maar ze zegt dat ze een nieuw boek voor me mee zal brengen als dit vol is. Ze heeft mijn teennagels roze gelakt, de kleur van balletschoentjes. Ze zegt dat ik op een dag een beroemde ballerina word, en dat zij dan naar mijn optreden komt kijken en vanuit het publiek naar me gaat zwaaien.

Maar misschien word ik wel Rockette. Dan kan ze toch nog naar me zwaaien.

Dokter Lambert zou denk ik niet naar mijn optreden komen kijken. Hij heeft het heel druk en heeft altijd haast.

Gisteren bracht dokter O’Neal een Thanksgiving-kaart voor me mee. Op de voorkant stond een kalkoen met een grote hoed op. Ik heb de kaart op het kastje naast mijn bed gezet. Dokter O’Neal wenste me fijne Thanksgiving en zei dat ze iets heel belangrijks moest gaan doen, maar gauw terug zou zijn.

Ze is vandaag nog niet geweest. Maar misschien komt ze nog. Ik hoop het. Ik moet tegen haar zeggen dat ik me niet goed voel. Dat zeg ik eigenlijk liever niet tegen haar. Maar ze moet het weten als ze de kanker een schop onder zijn kont gaat geven.

Ik wil niet dat mama weet dat ik me niet goed voel. Ze is toch al bang dat ik dood zal gaan.
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18.27 uur

 

Rye liet Brynn op de rand van het bed achter en ging naar de badkamer om zijn handen te wassen. Hij wikkelde een doekje rond de bloedende snijwonden. Toen hij terugkwam opende hij de minibar. ‘Wat mag het zijn?’

‘Water, alsjeblieft.’

‘Dash betaalt.’

‘Gewoon water.’

Hij gaf Brynn een flesje water en trok voor zichzelf een blikje cola open, trok toen de bureaustoel dichterbij en ging tegenover haar zitten.

‘Wie is die andere patiënt, Brynn?’

‘Een meisje van zeven dat Violet heet.’

‘Gaat ze dood?’

‘Waarschijnlijk voordat ze acht wordt. Tenzij ik vrijstelling voor toepassing humanitaire gronden voor haar krijg.’

‘Is zij de patiënt voor wie je die vrijstelling hebt aangevraagd?’

‘Zonder succes.’

‘Wat is het probleem?’

‘Voornamelijk geld. Het bedrijf dat het medicijn maakt moet bereid zijn het beschikbaar te stellen, en GX-42 is niet goedkoop. Voor één patiënt zou het niet rendabel zijn.’

Rye steunde met zijn elleboog op de rugleuning van de stoel en wreef met zijn duim over zijn lippen. ‘Woont Violet hier in Atlanta?’

‘Buiten Knoxville. Gezin uit de arbeidersklasse, dat het inkomen van beide ouders nodig heeft. Haar moeder heeft momenteel verlof. Violet heeft twee oudere broers. Hun komst hierheen is erg zwaar voor hen allemaal. Financieel en emotioneel. Hoe dan ook. Maar ze waren allemaal bereid offers te brengen om Violet hierheen te kunnen sturen.’

‘Om haar door jou te laten behandelen.’

Ze haalde bescheiden haar schouders op. ‘De research die ik heb gepleegd is beschreven in medische bladen. Violets oncoloog in Tennessee heeft me bij hen aanbevolen.’

‘Ben je beroemd?’

Daar moest ze om glimlachen. ‘Mijn naam is bekend bij een paar artsen die zich ook specialiseren in hematologische kanker.’

‘En Lambert?’

‘Die is veel bekender.’

‘Daar zorgt hij wel voor.’

‘Nate heeft inderdaad nogal een groot ego.’

‘Wie is Hunt?’

Het duurde even voor ze antwoord gaf, maar toen zei ze toch: ‘Senator Richard Hunt van Georgia.’

Rye keek haar aan en verwachtte bijna een clou, maar Brynn keek doodserieus. Hij had plotseling geen zin meer in frisdrank, draaide zich op zijn stoel om en zette het blikje op het dressoir. Toen hij zich weer naar Brynn omdraaide zei hij: ‘Shit, zeg.’

‘Weet je wie hij is?’

‘Ik heb veel over senator Hunt gehoord, maar tot nu toe wist ik niet van welke staat hij was.’

‘Hij is aan zijn tweede termijn bezig. Je hebt over hem gehoord omdat hij zichzelf altijd in de spotlights plaatst en ervan lijkt te genieten in het congres voor flink wat leven in de brouwerij te zorgen. Hij kan charmeren, flink druk uitoefenen, of een gladiator zijn, afhankelijk van de zaak waarover het debat gaat en de kracht van zijn oppositie. Hij is aantrekkelijk en dat weet hij. Hij bespeelt de media als een superster.’

‘Hoe komt hij aan zijn geld?’

‘Enige erfgenaam van het familiebedrijf.’ Ze noemde de naam, maar die zei Rye niets. ‘Fabrikant van mobiele gebouwen. Kantoren op bouwplaatsen. Tijdelijke huisvestingsunits.’

‘Zoals het federaal bureau voor rampenbestrijding gebruikt?’

‘Ja.’

Rye trok een wenkbrauw op.

Brynn zei: ‘Hij heeft het bedrijf verkocht voordat hij zich kandidaat stelde om belangenconflicten te voorkomen.’

‘O, maar natuurlijk,’ zei hij met bijzonder weinig overtuiging. Als Richard Hunt bereid was te betalen voor een medicijn dat nog voor niemand anders beschikbaar was, dan speelde hij vast ook op andere gebieden vuil spel. ‘Familie?’

‘Gelukkig getrouwd met zijn tweede vrouw, Delores. Uit beide huwelijken geen kinderen.’

‘Hoe oud is hij?’

Weer zweeg ze even alvorens zacht te zeggen: ‘Achtenzestig.’

Ze wisselden een veelzeggende blik.

Brynn voegde eraan toe: ‘Hij is wel jong voor zijn leeftijd. Afgezien van de kanker is hij fysiek fit. Robuust. Zijn vrouw is aanzienlijk jonger.’

‘Hebben Violet en hij dezelfde vorm van kanker?’

‘Zij zijn twee van de minder dan zestigduizend patiënten in de VS. Maar als GX-42 bij hen werkt, zou de toepassing kunnen worden uitgebreid naar patiënten met soortgelijke vormen van bloedkanker.’

‘Wat doet het precies? In lekentermen dan?’

‘In Engeland wordt momenteel een medicijn toegepast in klinische testen bij mensen die wachten op een stamceltransplantatie. Dat middel ondersteunt het beenmerg – dat beschadigd is door de kanker of de agressieve behandeling – bij het produceren van gezonde bloedcellen die niet door hun eigen immuunsysteem zullen worden aangevallen. Het vertraagt de progressie van de kanker en helpt uitzaaiingen voorkomen. Het helpt hen vooruit, zogezegd, tot er een match is gevonden voor een transplantatie. En dat is natuurlijk geweldig. Maar GX-42 gaat verder. Tijdens dierproeven werkte het langer en had het een meer permanent effect. Periodieke infusen, vaak met maanden tussentijd, hielden de productie van gezonde bloedcellen op peil. Nate en ik geloven dat het bij mensen hetzelfde zal doen. Als bij een stamcel- of navelstrengbloedtransplantatie, maar dan alsof je voor iedereen een universele donor voor het grijpen hebt. Geen match noodzakelijk. Veel minder kans op afstoting en vatbaarheid voor infectie. Zelfs als het de patiënt niet oneindig blijft helpen, winnen we tijd om een geschikte donor te vinden voor transplantatie.’

Rye liet het tot zich doordringen, duwde zich toen van de stoel overeind en liep naar het raam, waar hij langzaam het doekje van zijn hand nam. De wonden zagen er lelijk uit, maar het bloeden was gestelpt.

Brynn zei: ‘Je moet dat eigenlijk ontsmetten.’

‘Misschien straks.’

‘Waar heeft Timmy je aangevallen?’

‘Dat heeft hij niet. Ik heb hem aangevallen.’ Hij beschreef de woordenwisseling.

‘Je hebt wraak genomen voor Brady en Dash.’

‘Een beetje. Niet genoeg.’

‘Was Timmy erg gewond?’

‘Niets blijvends.’

‘Goliad?’

‘Hij en ik waren het eens, maar dat zou tijdelijk kunnen zijn.’

‘Wat wil dat zeggen?’

‘Alles op z’n tijd, Brynn. Ik probeer dit allemaal te bevatten.’

Hij sloeg een deel van het gordijn opzij. Hartsfield-Jackson was nog enkele kilometers ver, maar Rye kon zien dat het weer open was. Een groot passagiersvliegtuig kwam uit een laaghangend wolkendek aanvliegen voor de landing en zeilde over het parkeerterrein van het hotel.

‘Een MD-80.’

Brynn vroeg: ‘Kun je dat zo zien?’

‘Ja.’

Hij liet het gordijn weer los en draaide zich naar haar om. ‘Je hebt twee patiënten. Waarom zijn er geen twee doses klaargemaakt?’

‘Dat durfde de farmacoloog niet. Hij was al doodsbang dat hij zou worden betrapt terwijl hij er één mengde en naar buiten smokkelde.’

Rye liep terug naar het bed en toen hij voor Brynn stond zei hij: ‘Hunt heeft zestig jaar gehad die Violet nooit zal krijgen.’

‘We kunnen niet voor God spelen, Rye.’

‘Iemand heeft dat toch gedaan. Wie koos de senator en niet het meisje?’

‘Nate en ik waren op basis van diverse factoren tot een gezamenlijke beslissing gekomen.’

‘Zoals?’

‘De algehele gezondheid van de patiënt, diens auto-immuunsysteem… ’

‘Onzin. De beslissende factor was het chequeboek van de patiënt. Hoeveel?’

‘Ik was niet bij dat gesprek betrokken.’

‘Je bedoelt de onderhandeling.’

Zonder hem echt aan te kijken zei ze: ‘Ik heb gehoord dat de Hunts een aanzienlijk bedrag beschikbaar hebben gesteld voor toekomstige research, maar op voorwaarde… ’

‘Dat hij het middel kreeg. Denk je dat God daar zijn goedkeuring aan zou geven?’

‘Dat zal wel.’ Ze keek kwaad toen ze opstond, langs hem heen liep en haar waterflesje met een klap op het dressoir zette. ‘Want kijk maar wat er gebeurde toen ik vannacht het recht in eigen hand wilde nemen. Jij stortte neer. Brady ligt op de intensive care. Ik zal het zwaar moeten bekopen dat ik Nate en de Hunts vanavond in de steek heb gelaten. Mijn goede naam zal diep door het slijk worden gehaald.’

‘Ze kunnen je niet de grond in stampen zonder toe te geven dat ze zelf fout zaten.’

Ze schoof zijn argument snuivend terzijde. ‘Dat kunnen ze, geloof me. Ze zullen waarschijnlijk iets verzinnen om mijn artsenvergunning te laten intrekken. Maar het ergste is nog… ’ Haar stem brak. Ze probeerde het opnieuw. ‘Het ergste van alles is dat ik Violet niet kan redden.’

‘Je kunt Richard Hunt redden.’

‘Nadat ik uit Nate’s kantoor ben weggelopen? Nee. Ze laten me niet meer bij hem in de buurt komen. Ik heb hard gestreden voor Violet. Uiteindelijk won Nate en moest ik opgeven. Maar ik vermoed dat hij – net als de Hunts – niet overtuigd was van mijn toewijding.’

‘Dus werden Goliad en Timmy gisteravond naar Howardville gestuurd om jou in de gaten te houden en te zorgen dat je er niet met het kistje vandoor ging.’

‘Wat precies is wat ik zou hebben gedaan, en ik zou de consequenties hebben aanvaard.’ Ze hief haar handen in een hulpeloos gebaar. ‘Je weet wat er van dat plan terecht is gekomen. Dus bekeek ik het tijdens de lange rit terug naar Atlanta van een puur objectief standpunt. Het GX-42 zou niet verspild worden. Er zou een leven gered worden, en zoals je me vannacht onder mijn neus wreef, heb ik een eed gezworen dat te zullen doen. Welk leven dan ook. Ik had me voorgenomen Nate vanavond te assisteren en daar blij om te zijn.’ Ze zweeg even om adem te halen. ‘Maar toen stuurde jij me dat sms’je.’

‘Dat had je kunnen negeren. Waarom heb je dat niet gedaan?’

‘Meen je dat nou? Het gaf me een goed excuus om Nate, de Hunts, de hele zooi in de steek te laten. Mijn objectiviteit was blijkbaar toch niet zo sterk. Omdat ik wist dat Violet verloren was, verloor ik de moed. Ze zullen nu ongetwijfeld beseffen dat ik hen verraden heb. Nate zal woest op me zijn omdat ik hem tegenover de rijke en machtige Hunts in een kwaad daglicht stel. Anderzijds zal hij, als het middel werkt zoals we verwachten, dolblij zijn dat hij de eer niet met mij hoeft te delen.’

‘Je zult alle erkenning mislopen.’

‘Violet zal veel meer mislopen.’ Ze veegde een traan van haar wang, wendde zich snel af en liep naar de badkamer. ‘Neem me niet kwalijk. Zodra ik terug ben, zal ik om een auto bellen.’

‘Brynn… ’

‘Ik huil niet waar iemand bij is.’ Ze ging de badkamer in en deed de deur achter zich dicht en op slot.

Rye liep erheen en klopte op de deur. ‘Brynn.’

‘Geef me een paar minuten. Alsjeblieft.’

Zacht vloekend stapte hij achteruit. Hij nam aan dat ze wel een huilbui had verdiend.

Hij pakte zijn bomberjack van het bed en haalde zijn mobieltje uit de zak. Hij ging op het voeteneind van het bed zitten, waar Brynn ook had gezeten, hield zijn telefoon een poosje besluiteloos vast en tikte toen, voor hij de moed zou verliezen, een nummer in.

‘Hallo?’

‘Hé, mam.’

Ze sprak zijn naam zuchtend uit. ‘O, wat fijn om je stem te horen.’

‘Ik had vanmorgen vroeg al gebeld.’

‘“Beller onbekend”, stond er.’

‘Ja, ik bel met een reservetoestel. Maar goed, nu is de dag bijna om. Ik stoor je toch niet bij het Thanksgiving-diner, of wel?’

‘Nee, we hebben vroeg gegeten. We hadden voldoende voor een heel leger. Er is nog genoeg over om op te warmen. Voor het geval je belt om te zeggen dat je onderweg bent.’

Hij kneep zijn ogen dicht toen hij de hoop in haar stem hoorde. ‘Ik ben ver bij Austin vandaan, mam. In Atlanta. Aan de grond vanwege de mist.’

‘Dat was op het nieuws. Je gaat toch niet vliegen… ’

‘Vanavond niet. Morgen.’

‘Waar moet je heen?’

Deed dat er iets toe? Nee. Maar hij vertelde het haar toch. En toen: ‘Hoor ik nou een baby huilen?’

‘Dat is Cameron. Hij is de hele dag al uit zijn hum. Hij moet tandjes krijgen.’

Cameron, zijn jongste neefje. Hij had alleen maar foto’s van hem gezien die zijn broer hem trots had ge-sms’t, samen met subtiele aansporingen dat als hij elke dag het hele land door kon vliegen, hij ook wel eens in Texas kon landen om zijn familie op te zoeken.

Hij schraapte zijn keel. ‘Dus eh, de hele bende is er vandaag?’

‘Allemaal behalve jij. We missen je.’

‘Ik mis jullie ook. Maar je weet het, het werk. Het is krankzinnig.’ Natuurlijk was zijn werk niet de reden dat hij niet naar huis ging, en dat wist ze.

‘Je vader zit op de veranda. Hij zal willen… ’

‘Nee, laat maar. Ik probeer over een dag of wat weer te bellen en praat dan wel met hem.’

‘Rye… ’

‘Ik kan beter ophangen, dan kun je terug naar het feest.’

‘Rye. We willen je zien. We hoeven niet te praten over…  We hoeven nergens over te praten als jij dat niet wilt. Alsjeblieft. Kun je niet een paar dagen naar huis komen?’

‘Ik zal het proberen.’

‘Wanneer?’

Hij haalde zijn vingers door zijn haar en legde zijn handpalm tegen zijn voorhoofd. ‘Wanneer ik kan, mam.’

Ze vroeg hem niet wanneer dat zou kunnen zijn. Dat had ze hem eerder gevraagd en ze had nooit een duidelijk antwoord gekregen. Dat kon hij haar gewoon niet geven.

Haar stem schor van ingehouden emotie zei ze: ‘Wees voorzichtig, lieverd.’

‘Zal ik doen.’

‘Beloof het.’

‘Beloofd.’

‘Ik hou van je, Rye.’

‘Ik ook van jou.’

Hij verbrak de verbinding, hield de telefoon even tegen zijn lippen en gooide hem toen – zichzelf en het leven in het algemeen beu – op het dressoir. Precies op dat moment deed Brynn de badkamerdeur open.

Ze keek naar de telefoon en toen naar hem. ‘Wie was dat?’

Hij bleef zitten waar hij zat, keek alleen maar naar haar, op de drempel tussen twee kamers, haar haar een massa donkere krullen, van achteren beschenen door het licht boven de badkamerspiegel. Die verrekte grijze ogen, met hun pikzwarte wimpers eromheen, die nu nat en rood waren door recente tranen, keken hem bezorgd aan.

Hij zei: ‘Kom eens hier.’

Aarzelend kwam ze dichterbij. Ze ging vlak voor hem staan. Hij legde zijn handen aan weerszijden op haar taille, trok haar tussen zijn benen en drukte zijn gezicht net onder haar ribbenboog.

Ze legde haar handen op zijn hoofd, zo aarzelend dat hij aanvankelijk dacht dat hij het zich had ingebeeld. ‘Rye? Waar zijn we mee bezig?’

Hij streek met zijn handen over de achterkant van haar bovenbenen, drukte zijn neus nog even tegen haar middel en legde toen zijn hoofd in zijn nek om haar aan te kunnen kijken. ‘Nergens mee.’ Hij pakte zijn jack weer en legde het open over zijn dijbenen. ‘Het is jammer dat je haar niet mag.’

Brynn keek op de beschilderde voering neer en glimlachte zwakjes. ‘Ik begin aan haar gewend te raken.’

‘Ja? Dat is mooi. Want ze heeft beslist haar nut.’

Brynn wierp nog een blik op de pin-up en keek hem toen bedachtzaam aan. ‘Ik weet niet of ik dat nou wel wil horen.’

Hij grinnikte. ‘Ik zou er met plezier over uitweiden, maar je mag niet te laat komen.’

‘Te laat?’

Hij stak zijn vingers in een klein scheurtje in de zijden voering waar die aan het leer vastgestikt zat, pakte toen Brynns hand en draaide die met de palm naar boven.

‘Je moet zorgen dat Violet dit krijgt voordat Lambert en de Hunts jou te pakken krijgen.’

In haar handpalm lag het buisje GX-42, in bubbeltjesplastic verpakt.
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18.41 uur

 

Hulpsheriffs Wilson en Rawlins keken toe terwijl Nate Lambert zijn Jaguar achteruit van zijn persoonlijke parkeerplaats af en de garage uit reed.

Het voorgevormde schuimrubber terugstoppen was minder eenvoudig geweest dan het uit het kistje halen. Toen dat eenmaal gebeurd was en ze zich hadden verontschuldigd voor hun wantrouwen en het feit dat ze een half uur van de kostbare tijd van de dokter hadden verspild, hadden ze erop gestaan te blijven tot hij veilig het verlaten kantoorgebouw uit en onderweg was.

Rawlins wachtte tot Lamberts achterlichten uit het zicht waren en zei toen tegen zijn partner: ‘Dit is misschien wel de ergste Thanksgiving aller tijden.’

‘Had je liever thuis gezeten met een vrouw op oorlogspad en een stel kotsende kinderen?’

‘Misschien wel. Want dit is klote.’

Wilson lachte vreugdeloos. ‘Ik heb niet vaak zó voor schut gestaan. Ik had durven zweren dat we smokkelwaar zouden vinden.’

‘Ik ook. En weet je wat? Volgens mij verwachtte onze vriend dokter Lambert dat ook.’

‘O, ja?’

‘Ja. Volgens mij was hij net zo verbaasd als wij dat we niks vonden.’

‘Ik weet wel dat hij niet blij was ons te zien,’ zei Wilson. ‘Maar was hij bang dat hij op heterdaad betrapt zou worden bij iets illegaals? Of was hij gewoon een klootzak?’

‘Een klootzak is hij sowieso. Maar toen ik hem dat doorzoekingsbevel liet zien, keek hij net zo als mijn neefje voordat hij die krabsalade uitkotste.’

Wilson dacht daarover na. ‘En hij keek net als Brynn O’Neal toen we haar het kistje lieten openmaken.’

‘Dat is nog zoiets. Hoe zit het met haar? Waarom loog ze tegen Lambert over haar auto?’

‘Om gemakkelijk weg te komen.’

‘Ja, maar waarom?’ drong Rawlins aan. ‘Vanmorgen wilde ze zo snel mogelijk terug naar hem en hun patiënt.’

‘Dat zei ze wel, maar dat dééd ze niet. Ze ging ervandoor met Mallett. Ik zeg je dat deze hele zaak… ’ Wilson zweeg plotseling, liep een meter verder, knielde op een knie op de parkeerplaats naast die van Lambert en keek wat beter naar de vlekken op de betonnen vloer die zijn aandacht hadden getrokken. ‘Bloed.’

Rawlins hurkte naast hem neer. ‘En het is nog vers.’

Wilson wees naar de naam op de muur. ‘Op de parkeerplaats van dokter O’Neal.’

Het was niet heel veel bloed, maar het feit dát het er lag was veelzeggender dan de hoeveelheid. De twee hulpsheriffs volgden de spatten naar de uitgang, maar eenmaal buiten het gebouw was het spoor door de regen weggespoeld.

‘Degene die het bloed heeft verloren, is in elk geval naar buiten gelopen,’ zei Wilson.

‘En daarna?’

‘Verdomd als ik het weet. Misschien had er gewoon iemand een bloedneus.’

Rawlins keek hem sceptisch aan. ‘Denk je dat nou echt?’

‘Nee.’

‘Ik ook niet. Gezien alles wat er verder is gebeurd, denk ik dat we de politie van Atlanta er maar bij moeten halen.’ Hij keek om zich heen en zag de bewakingscamera’s die op strategische plekken aan het plafond hingen. ‘Er moeten beelden zijn van wat hier is voorgevallen. Zie dat je het huisadres van Brynn O’Neal te pakken krijgt. Dan beginnen we daar.’

Ze liepen naar de SUV toen Rawlins’ telefoon overging. ‘Waarschijnlijk mijn vrouw die echtscheiding wil aanvragen.’

Maar het was Myra. Rawlins zette haar op de luidspreker en ze kwam meteen ter zake. ‘Twee dingen. Thatchers dienst zat erop, dus Braxton heeft hem afgelost in het ziekenhuis. Hij belde net. Brady’s slechte hart… ’

‘Heeft hij het aan zijn hart?’

‘Dat weet toch iedereen,’ zei ze geërgerd. ‘Ze maken zich er een beetje zorgen over. Zijn vitale functies gaan achteruit. Zijn cardioloog is nu op weg naar het ziekenhuis. Marlene is helemaal over d’r toeren.’

‘Verdomme,’ zei Rawlins, die een bezorgde blik wisselde met Wilson. ‘Wat is het tweede?’

‘Het kenteken van de zwarte Mercedes.’

‘De camera van de eettent stond de andere kant op gericht. We hebben het kenteken niet.’

‘Niet met die camera, maar wel met die van de ijzerwarenhandel.’

‘Tegenover het bureau?’

‘Het was een rustige dag, dus ik heb een projectje opgestart. Ik heb alle camera’s in het dorp laten controleren op beelden van de zwarte Mercedes. Die stond vanochtend heel vroeg meer dan een uur naast de ijzerwarenhandel geparkeerd.’

‘Terwijl wij dokter O’Neal en Mallett ondervroegen.’

‘Ah-ha. Dat lijkt me geen toeval.’ Ze zweeg even en vroeg toen: ‘Zit Brynn in de problemen?’

‘We proberen vast te stellen… ’

‘Kom bij mij niet aan met die politiepraat, Rawlins. Praat tegen me als mens. Ik ken dat kind al van voordat haar moeder overleed. Ik wil niet dat haar iets overkomt nu ze zo veel heeft bereikt.’

‘Ik ook niet, Myra. Maar weet je of ze ooit haar vaders voorbeeld heeft gevolgd?’

‘Of ze ooit iets heeft gestolen, bedoel je?’

‘Dat bedoel ik, ja.’ Toen ze aarzelde met haar antwoord, zei Rawlins: ‘Vertel nou maar.’

‘Ze was een mager scharminkel, vel over been. Twaalf, dertien, zoiets. Ze pakte een jas uit de meisjeskleedkamer. Beweerde dat die er al dagen hing en dat niemand hem miste. Het was een koude winter.’

‘En zij had een jas nodig,’ zei Rawlins.

‘Ze had hem niet voor zichzelf gepakt. Ze gaf hem aan een meisje uit het buitengebied dat elke morgen half bevroren in de schoolbus stapte.’

Rawlins keek naar Wilson, die met zijn vingers over zijn voorhoofd wreef alsof het pijn deed.

‘Oké, Myra. We snappen het,’ zei Rawlins. ‘Sms me het kenteken maar.’

‘Dat doe ik, maar ik weet ook al op wiens naam de auto staat.’

‘Ik luister.’

‘Delores Parker… ’

‘Zegt me niks.’

‘Ik ben nog niet klaar!’ snauwde Myra. ‘Dat was haar meisjesnaam. Sinds ze getrouwd is heet ze Hunt. Delores Parker Hunt.’

‘Allejezus!’

Myra snoof. ‘Dat zei ik ook.’

 

 

18.44 uur

 

Brynn staarde stomverbaasd naar het buisje in haar hand en keek toen Rye aan. ‘Hoe heb je dit te pakken gekregen? Wanneer?’

‘Toen ik in de badkamer was om te douchen.’

‘Heb je het al die tijd al?’

Hij haalde zijn schouders op.

‘Hoe heb je het slot open gekregen?’

‘Ik wist dat ik die vier cijfers goed had en in de juiste volgorde, anders had je niet zo verloren gekeken toen ik ze opnoemde. Ik bedacht dat ik het eerste cijfer gemist moest hebben in plaats van het laatste. Dus probeerde ik dat en bij het cijfer drie ging het slot open. Toen vond ik het buisje onder het schuimrubber. Het zat in mijn broekzak toen ik uit de badkamer kwam.’

‘Al die tijd dat we lagen te slapen en je het kistje vasthield?’

‘Ik verplaatste het pas toen ik Goliads auto naar het huisje toe zag komen rijden. Ik scheurde de zoom van mijn jack open en stopte het buisje erin voordat ik je wakker maakte.’

Terwijl hij vertelde had hij zijn jack aangetrokken en nu leidde hij haar naar de deur van de hotelkamer.

Ze stribbelde tegen. ‘Wacht even. Ik probeer dit te bevatten,’ zei ze. ‘Je wist dus al dat het een geneesmiddel was voordat ik het je vertelde.’

‘Nee, dat wist ik niet. Ik had het buisje, maar het is helemaal ingepakt. Ik wist niet wat erin zat of wat je ermee van plan was. Het had best vergif voor hotdogs kunnen zijn.’

‘Oké, maar waarom heb je niet gezegd dat je het had nadat ik je had uitgelegd wat het was? Ik heb me de hele rit naar Atlanta ellendig gevoeld.’

‘En ik snapte maar niet waarom. Waarom vond je het zo erg om het aan Lambert te moeten overdragen? Het kon best zo zijn dat jij en je vader van plan waren hem ermee te chanteren of dat je een hoger bod had gekregen. Zoiets. Als wat je van plan was illegaal was, had je mij medeplichtig gemaakt. Ik kon hier niet weg zolang dat me boven het hoofd hing.’

‘Dus sms’te je me in de hoop een bekentenis uit me te kunnen loswringen.’

‘En dat is gelukt. Nu weet ik dat je maar een klein beetje onbetrouwbaar bent.’

‘En daar heb je geen moeite mee?’

‘Het verschil zit ’m in het motief.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Je weet dat er gedonder van komt wanneer Lambert ontdekt dat zijn wondermiddel gejat is. Misschien weet hij het al. Het zou ons geen moeite moeten kosten om voor het hotel een taxi of een Uber te vinden.’

‘Ga je met me mee?’

‘Aangenomen dat Lambert zich inmiddels wel zal realiseren dat hij beetgenomen is, hoeft hij Goliad maar te bellen. Ik breng je veilig naar Violet, dan kunnen Lambert of de senator niets meer ondernemen zonder zichzelf te verraden.’

Hij haalde haar jas van het hangertje in de kast en hield hem voor haar op. Ze deed het buisje in een binnenzak en ritste die dicht.

‘Waar is Violet?’ vroeg hij.

‘Tijdens de bestralingsronde verblijven haar moeder en zij in een patiëntenhotel op het terrein van het ziekenhuis.’

‘Weet Lambert waar ze is?’

‘Natuurlijk. Hij onderzoekt haar regelmatig.’

‘Dan zal hij daar het eerst naar je gaan zoeken. We moeten hem voor zijn.’

Hij opende de deur en duwde haar naar buiten.

 

 

19.15 uur

 

Ver weg in de gewelfde toegangshal sloeg een staande klok het kwartier. Afgezien daarvan was de stilte na Nate Lamberts onthulling zo diep dat Delores de druk ervan op haar trommelvliezen voelde.

Richard en zij zaten naast elkaar op de bank in de huiskamer. Nate stond voor hen, de ongelukkige boodschapper die het slechte nieuws moest brengen dat de vijand door de muur van het kasteel was gebroken.

Delores zei: ‘Hoe bedoel je, “het zat er niet in”?’

Ondanks Nate’s duidelijke onbehagen bleef zijn stem nijdig. ‘Ik heb woorden gebruikt die onmogelijk verwarring zouden kunnen wekken, Delores.’ Overdreven duidelijk en langzaam zei hij: ‘Het buisje zat niet in het kistje.’

‘Hoe kon dat gebeuren? Heeft het wel het lab verlaten?’

‘Ik heb op weg hierheen de farmacoloog gebeld. Hij zweert dat hij precies heeft gedaan wat ik hem had opgedragen.’

‘En alleen hij, jij en dokter O’Neal kenden de combinatie van het slot?’

‘Ik heb haar die vannacht via de telefoon gegeven, maar buiten gehoorsafstand van… ’

‘O, in godsnaam, Nate. We kunnen ophouden eromheen te draaien, niet dan? Zij heeft het verdomme gestolen!’

Delores stond op, liep naar de bar en schonk whisky uit een karaf in een glas. Ze goot het in één keer achterover, schonk nog een glas in en nam dat mee naar Richard.

‘Hij kan waarschijnlijk beter niet… ’

‘Hou je mond, Nate.’

Met een dankbaar knikje nam Richard het glas van haar aan, dronk het met maar net iets meer zelfbeheersing dan zij leeg en zette toen het glas op de salontafel.

‘We weten allemaal wat er gebeurd is,’ zei hij. ‘De vraag is wat we daaraan gaan doen.’ Hij keek eerst naar Delores en zag dat ze een sigaret opstak. Vanwege de crisis zei hij daar maar niets van. ‘Waar is Goliad?’ vroeg hij.

‘Toen het kistje was afgeleverd heb ik hem de rest van de avond vrij gegeven.’ Ze schonk Nate een ziedende blik. ‘Ik had er niet op gerekend dat zijn diensten zo snel weer nodig zouden zijn.’

Nate verdedigde zichzelf. ‘Jullie kunnen mij dit niet kwalijk nemen.’

Delores trok een getekende wenkbrauw op. ‘Kwalijk nemen? Ik heb zin om je persoonlijk te vierendelen.’

‘De schuld ligt helemaal bij Brynn.’

‘Om de dooie dood niet. Ik had je gezegd haar niet te vertrouwen, maar je luisterde niet.’

‘Ik had haar daar gisteravond niet naartoe gestuurd als ik had geweten wat ik nu weet.’

Ze plantte een hand op haar heup en hield haar hoofd schuin. ‘Nou?’

‘Criminaliteit zit in de familie. Haar vader heeft een lang strafblad.’

Richard keek hem met tot spleetjes geknepen ogen aan. ‘Die vrouw werkte met je, ze behandelde samen met jou patiënten.’

‘Ja, maar… ’

‘Ze behandelde míj!’ Richards stem beefde van onderdrukte woede. ‘En jij stond dat toe terwijl je niets over haar achtergrond wist?’

‘Ze had uitstekende referenties. Ik heb er nooit aan gedacht haar stamboom te controleren. Duidelijk een vergissing.’

‘Nee, duidelijk een catastrofe,’ zei Delores.

Richard stond op en liep om de bank heen. Hij zette zijn handen op de rugleuning zoals hij bij een spreekgestoelte zou doen en liet zijn hoofd hangen. Delores zweeg; ze wilde zijn concentratie niet verstoren. Toen Nate dat wel wilde doen, wierp ze hem een blik toe die hem meteen het zwijgen oplegde.

Uiteindelijk richtte Richard zich weer op. ‘Het is geen ramp zolang de houdbaarheid van het medicijn niet is overschreden. We hebben iets meer dan vierentwintig uur om dokter O’Neal te vinden en het terug te halen.’

Delores kwam meteen in actie. ‘Ik bel Goliad.’ Ze wees met haar sigaret naar Nate. ‘En jij schrijft alle plekken op waar dokter O’Neal naartoe kan zijn gegaan. Heeft ze contact met haar criminele vader?’

‘Ik kan me niet voorstellen dat… ’

‘Je moet je niets voorstellen, Nate. Zoek het uit. En bel intussen die farmacoloog en zeg dat hij een nieuwe dosis mengt. De mist is opgetrokken. We sturen onze eigen jet om het middel op te halen.’

‘Hij zal het niet doen, Delores.’

‘Bied hem meer geld.’

‘Het gaat niet om het geld.’

‘O, die is leuk. Vertel nog eens een mop,’ zei ze.

Nate schudde koppig met zijn hoofd. ‘Hij is een wetenschapper. Hij wordt gemotiveerd door positieve labresultaten en voelt zich zelfs gecorrumpeerd nu hij geld heeft aangenomen om die ene dosis te mengen. Met het geld dat hij heeft aangenomen zal hij de kosten van de componenten betalen. Hij zal er alleen in toestemmen meer te maken als het bedrijf vrijstelling van de FDA krijgt voor toepassing op humanitaire gronden. Dat moeten we via de geijkte kanalen aanvragen.’

‘Doe het.’

‘Ik zou dat allang gedaan hebben, Delores, als jij niet op anonimiteit had gestaan. Die klinische testen worden nauwgezet gedocumenteerd. Ik zal Richards naam er onmogelijk buiten kunnen houden.’

‘Nee,’ zei Richard zonder er zelfs maar een moment over na te denken. ‘Als bekend wordt dat ik een terminale aandoening heb, dan geeft dat iedere vijand die ik in Washington heb macht.’

‘Voldoende zwijggeld kan misschien wel geheimhouding waarborgen,’ probeerde Nate.

Richard snoof. ‘Op welke planeet zit jij? Praktisch mijn hele leven is openbaar. Ik ben voer voor de media. Iedereen die erbij betrokken is kan het nieuws naar buiten brengen. Je zou het verhaal waarschijnlijk zelf aan de roddelbladen verkopen.’

Nate richtte zich in zijn volle lengte op en trok aan de zoom van zijn colbert van Europese makelij. ‘Ik zal die belediging door de vingers zien omdat je mijn patiënt bent, een teleurstelling te verwerken hebt gekregen en geagiteerd bent.’

Hij zweeg alsof hij op excuses van Richard wachtte. Toen die niet kwamen, vervolgde hij: ‘Ik adviseer je de suggestie niet meteen van de hand te wijzen. De aanvraag zou aanzienlijk aan cachet winnen met jouw naam erop.’

‘Nee.’

Delores begon: ‘Richard… ’

‘Néé, Del.’

Ze wendde zich tot Nate. ‘Je hoort wat Richard zegt. Zorg dat je die laboratoriumvriend van je overhaalt. Hij is misschien niet zo trots als jij denkt. Ga maar aan het bureau zitten.’

Nate deed wat hem gezegd werd en pakte zijn telefoon.

Richard trok zich terug in de slaapkamer.

Delores drukte haar sigaret uit en ging hem achterna.

Hij zei: ‘Doe de deur dicht’, en ging op een van de stoelen voor het raam zitten dat uitkeek op hun terras en het landgoed erachter. Delores nam de andere stoel. Schijnbaar diep in gedachten verzonken trommelde hij met zijn vingers op de beklede armleuning.

Delores popelde om in actie te komen, maar gunde hem de tijd om na te denken. Uiteindelijk vroeg hij haar of ze Goliad had gebeld.

‘Dat wilde ik doen, maar ik wilde eerst horen wat jij ervan denkt.’

Nog steeds peinzend knikte hij. ‘Dit is begonnen als een laatste noodgreep om mijn leven te redden. Niettemin voel ik me nu en dan schuldig en heb ik wat bedenkingen ten aanzien van de ethiek van deze…  onderneming.’

‘Ik heb geprobeerd die schuldgevoelens en bedenkingen weg te nemen.’

‘Dat is je grotendeels gelukt, maar er zijn er een paar overgebleven. Zelfs de afgelopen nacht nog. Maar die complicaties, de een na de ander, veranderen de zaak. Het is een beproeving geworden en heeft de kenmerken van een campagne gekregen.’

‘Je bent nog nooit teruggeschrokken voor een beproeving en hebt – de hemel verhoede het – nog nooit een campagne verloren.’

‘Nee, en dat ben ik ook niet van plan.’ Hij pakte haar hand. ‘Weet je wat ervoor nodig is om te winnen?

‘Een keiharde mentaliteit.’

Hij glimlachte. ‘Je hebt naar me geluisterd.’

‘Zestien jaar lang. Geluisterd en geleerd. Neem geen gevangenen. Win, koste wat het kost. Voor jou is dat meer dan een mooi klinkend motto.’

‘Het is een credo.’

‘Ik ben de trouwste van al je discipelen.’

‘Ik wil dit gevecht winnen, Delores.’

‘Dat gaat je lukken. Zeker weten.’

‘Maar het is niet genoeg. Ik moet winnen…  en met een schone lei verder kunnen.’

Ze wisselden een blik van wederzijds begrip en ze gaf een kneepje in zijn hand.

‘Ik zal Goliad weer oproepen en zeggen dat we zijn bijzondere diensten nodig hebben.’

De senator knikte.

Delores gaf een klopje op zijn knie. ‘Ga rusten, lieverd. Laat alles maar aan mij over.’ Ze deed haar schoenen uit, trok haar benen onder zich en nestelde zich ontspannen op de stoel terwijl ze Goliad belde. Hij nam meteen op en ze legde hem de situatie uit.

‘Dokter O’Neal blijkt erg bedreven te zijn in verdwijntrucs. Je moet haar voor ons terugvinden.’

‘Begrepen, mevrouw.’

‘Je weet waar je moet beginnen en er is geen tijd te verliezen. Ga nu meteen. En neem je sidekick mee.’

‘Timmy is…  onwel.’

De stem van Delores werd zo kil als een ijspegel. ‘Onwel?’

Richard was meteen alert bij de verandering van haar toon. Hij keek haar vragend aan, maar ze stak haar wijsvinger op om aan te geven dat ze hem na het telefoontje zou bijpraten.

Goliad zei: ‘Timmy provoceerde Mallett. Mallett liet dat niet over zijn kant gaan.’

De details waren wat vaag, maar hij beschreef het gevecht in de parkeergarage.

‘Timmy viel die kerel aan met zijn mes. Zijn hand bloedde. Maar uiteindelijk was hij nog wel in staat weg te rennen.’

‘En jij hebt hem laten gaan?’

‘Ja, mevrouw. Er hingen overal bewakingscamera’s.’

‘Ik begrijp het.’

‘Hoe dan ook, Timmy pist bloed.’

‘Interesseert me niet. Al gutst het uit elke lichaamsopening. Help hem op de been en zoek de dokter. Vind het buisje en reken met haar af. Ik kan die piloot trouwens ook missen als kiespijn. Begrijp je wat ik zeg, Goliad?’

‘Ja, mevrouw. Ik zal ervoor zorgen. Voor hen allebei.’

‘Regel het onmiddellijk. En laat ons niet in onzekerheid.’

‘Nee, mevrouw. Ik zal u op de hoogte brengen.’

Delores verbrak de verbinding en herhaalde het gesprek voor Richard. ‘Ik vrees dat je gelijk had over die Timmy,’ zei ze. ‘Maar als hij dan zo gewelddadig is, kan hij ook maar beter effectief zijn. Mallett moet dood.’

Richard lachte zacht. ‘Goliad regelt het wel.’

‘Natuurlijk.’

Hij zou het zeker regelen. Goliad zou alles doen wat ze hem vroeg, want hij was waanzinnig verliefd op haar.
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19.38 uur

 

Om de heksenketel in de lobby van het hotel te omzeilen hadden Brynn en Rye een zijuitgang genomen. Ze hoefden maar een paar minuten te wachten tot de auto die hij had besteld kwam voorrijden, maar door het drukke verkeer op de snelweg schoten ze daarna nog niet erg hard op. Ze kwamen met niet meer dan een slakkengangetje vooruit.

Rye had gelijk gehad. Brynn móést bij Violet zijn voordat Nate of de Hunts haar konden tegenhouden. Van dit oponthoud raakte ze alleen maar meer gestrest.

Na een lange stilte schrok ze op toen Rye haar vroeg: ‘En de verpleging? Personeel? Wekt het geen argwaan als je komt opdagen op de avond van Thanksgiving?’ Blijkbaar had hij over mogelijke obstakels zitten nadenken.

‘Die faciliteit is zoiets als een hotel. Op elke verdieping is er een bewaker met een basisdiploma verpleging: mensen die infusen kunnen wisselen, de status van een patiënt kunnen opnemen en optekenen; maar ze zijn er vooral om de arts van de patiënt of de spoedeisende hulp te waarschuwen als er zich plotselinge veranderingen voordoen in de toestand van een patiënt.’

‘Heb je toestemming van haar ouders om haar dit middel toe te dienen, ook al is ze de eerste patiënt bij wie het wordt geprobeerd? Heb je dit met ze besproken?’

‘Vraag je dat nú nog?’

‘Nou?’

‘Natuurlijk heb ik dat met ze besproken. In geen van de stamceldonorbestanden is een geschikte kandidaat gevonden. Zelfs haar eigen familieleden kwamen niet dicht genoeg in de buurt. Voor haar ouders is dit het middel dat haar leven gaat redden. Ze waren betrokken bij de aanvraag van de vrijstelling.’

‘Dus staan ze toe dat je haar dit vanavond gaat toedienen?’

‘Zonder aarzelen. De laatste reeks bestralingen was bedoeld om het leven van Violet te rekken, niet om het te redden. Het heeft haar uitgeput, ze is erdoor verzwakt. Haar vader en moeder zouden haar er niet aan hebben blootgesteld als ze niet hadden gehoopt dat ze lang genoeg zou leven om te profiteren van haar vrijstelling. Ik meen het, Rye, dit is het antwoord op al hun gebeden.’

‘En Lambert? Je zei dat hij Violet af en toe bezoekt. Gaat haar moeder zich niet afvragen waarom hij er niet bij betrokken is?’

‘Dat gaat ze waarschijnlijk vragen. Ik zal haar zeggen dat hij met een andere patiënt bezig is. En ik ben er zeker van dat dat ook zo is. De situatie waarin ik verkeer is hachelijk, maar ik zou nu niet in Nate’s schoenen willen staan.’

‘Lambert,’ zei hij smalend. ‘Die heeft er toch nóóit serieus aan getwijfeld wie dat middel moest krijgen, wel?’

Rye stelde een retorische vraag, maar die deed Brynn terugdenken aan de regelmatig terugkerende debatten met Nate. Vanaf het begin had hij zich uitgesproken ten gunste van Richard Hunt, waarbij hij wees op de bijdragen die een invloedrijk congreslid kon leveren aan de maatschappij en het land, terwijl Violet nog een lange weg te gaan had als ze alleen al op school weer op gelijke hoogte met haar klasgenootjes wilde komen.

En hij vulde die argumenten aan met de vergelijking van hun lichamelijk vermogen het middel te verwerken. De ziekte van senator Hunt was pasgeleden ontdekt en verkeerde nog in een vroeg stadium. En aangezien zijn lichaam niet door eerdere behandelingen was verzwakt, had hij meer weerstand. Bij hem had het middel een veel grotere kans van slagen dan bij Violet, wier lichaam inmiddels half gesloopt was.

Daar had Brynn tegen ingebracht dat Hunt, vanwege zijn betere conditie, meer tijd had om de beslissing van de FDA af te wachten. En Violet niet.

‘Er geldt een ongeschreven wet dat je je collega niet bekritiseert,’ zei ze. ‘En afgezien van Nate’s kwetsende en onsympathieke persoonlijkheid is hij een briljant arts. Maar inderdaad, ja, ik denk dat zijn beslissing werd beïnvloed door Richard Hunts status. En door zijn geld.’

‘En hij gebruikte een ziek meisje in de onderhandelingen om de prijs op te drijven.’ Rye mompelde een afkeurende vulgaire verwensing. ‘Weten die ouders wel van het wedstrijdje?’

‘Nee. Ze weten niet eens dat er een andere patiënt met dezelfde aandoening is en niemand heeft verteld over het gesmokkelde middel. Ik wilde hun geen valse hoop geven. Stel dat het me niet was gelukt het medicijn te onderscheppen?’

‘Ze kunnen ertegen protesteren omdat je er niet eerlijk aan bent gekomen.’

‘Dat doen ze niet.’

‘Weet je dat wel zeker?’

‘Wat zou jij doen als het jouw kind was?’ vroeg ze zacht.

‘Ik had de deur van het lab ingebeukt en het zelf gepakt.’

Ze moest lachen om zijn felheid.

‘Je denkt dat ik een geintje maak.’

‘Helemaal niet. Ik weet dat je het serieus meent.’

‘En Violet zelf? Zal ze niet bang zijn?’

Brynn schudde haar hoofd. ‘Haar ouders en ik kwamen overeen het tegen haar niet over GX-42 te hebben.’

‘Voor het geval het niet werkt.’

‘Had ik haar dan hoop moeten geven op een wondermiddel dat niet blijkt te werken? Dat zou echt wreed zijn.’

‘Weet ze dat het bijna is afgelopen?’

‘Het woord “terminaal” is niet gebruikt, maar ze is slim genoeg om te beseffen dat ze heel erg ziek is. Al die behandelingen die ze heeft ondergaan. Die eindeloze, doodvermoeiende testen. En ze heeft vriendjes gemaakt in het ziekenhuis, ze heeft andere kinderen gekend die bezweken zijn.’

‘Jezus.’

‘En toch blijft ze er hartstikke vrolijk bij. Ze is dol op Disney-prinsessen en zegt dat ze ballerina wil worden. Als ze een beetje geplaagd wordt zit ze te giechelen. Ze maakt ruzie met haar broertjes. Behalve dat ze een zeldzame vorm van bloedkanker heeft is ze een heel gewoon meisje.’

Rye wreef over zijn wenkbrauwen en keek een paar minuten lang zonder iets te zeggen uit het raam, waarover lange strepen regenwater trokken.

‘Je zit te piekeren over de ethische kanten van de zaak, hè?’ zei ze.

Hij draaide zich terug. ‘Kun je zeggen dat ze dubbelzinnig zijn?’

‘Dat kun je zeggen. En jij hebt er nog geen uur over nagedacht. Ik ben er maanden mee bezig geweest, Rye, en ik geloof dat er geen heldere, eenduidige oplossing bestaat. Je speelt inderdáád voor God. Wie krijgt er een nieuwe nier, een nieuwe long, een nieuw hart? De keus is nooit simpel. Zeker, ik had voor Violet gekozen. Maar niet omdat ze een schattig meisje is en Hunt, nou ja, niet. Hunt is Hunt. Ik baseerde mijn beslissing niet op wie ik het aardigste vond. Voor mij hing de beslissing af van één argument: tijd. Hij heeft de tijd, Violet niet.’

‘Oké. Dat neem ik van je aan. Daar kan ik inkomen.’

‘Maar waarom zit je dan knarsetandend naar buiten te kijken?’

‘Stel dat je gepakt wordt?’

‘Dat gaat zeker gebeuren, want ik moet elk afzonderlijk aspect van de verbetering van haar toestand documenteren.’

‘Of verslechtering.’

‘Of verslechtering. De verslagen bepalen mede de toekomst van het geneesmiddel, dus kan ik daar niet mee sjoemelen. Maar ik heb er van alle kanten naar gekeken en… ’

‘Alle kanten die je kent. Er zijn waarschijnlijk tientallen kanten die je niet kunt voorzien en die je stuk voor stuk te gronde kunnen richten.’

‘Ik heb de risico’s tegen elkaar afgewogen, Rye. Voor mijn reputatie. Voor mijn carrière.’

‘Vannacht nog had het je bijna je leven gekost.’

‘Ja! Door een neerstortend vliegtuig!’

Hij boog zich naar haar toe zodat zij hem wel kon verstaan maar de bestuurder niet. ‘Door twee heren in donkere pakken, Brynn. Die hun marsorders van Hunt hadden gekregen. Als ik er niet was geweest, hoe ver waren ze dan gegaan om jou dat kistje af te pakken? Wat was hun opdracht?’

‘Ik moet toegeven dat hun verschijning verontrustend was. Maar zodra Violet het geneesmiddel in haar bloed heeft, is de strijd gestreden.’

‘Daar zou ik niet te zeker van zijn. Het enige wat ik van Hunt weet is dat hij niet van verliezen houdt. Hij is beslist een slechte verliezer. En je maatje Nate ook.’

‘Ik ben voorbereid op repercussies, maar ik ga me er niet door laten weerhouden, want na het eindeloos afwegen van al mijn twijfels en jongleren van voors en tegens staat één gegeven als een paal boven water. ‘Ze stak haar wijsvinger op. ‘Dit is de enige en laatste kans die Violet heeft op een langer leven. Dus doe ik dit. De gevolgen kunnen me geen barst schelen.’

‘Als het goed afloopt, gaat Lambert straks achter jou aan omdat je zijn succes hebt gekaapt. Hij zal moord en brand schreeuwen en je betichten van een lange reeks ethische overtredingen. En jij zult moeten verantwoorden waarom je een meisje van zeven een middel hebt gegeven dat niet was goedgekeurd.’

‘Kom maar op. De verbetering van haar toestand zal mijn optreden rechtvaardigen, vooral in de ogen van artsen met patiënten in vergelijkbare omstandigheden. Ze zullen in de rij staan.’

‘Oké. Als het goed gaat, krijg je misschien een tik op je vingers van een of andere tuchtraad en de waarschuwing dat je zo’n kunstje niet nog eens moet flikken.’ Hij liet een retorische pauze vallen. ‘En als het fout gaat? Wat gebeurt er in het slechtste geval, Brynn, afgezien van de wettelijke consequenties?’

‘In het slechtste geval zou ik de middelen hebben gehad om Violet te redden en het niet hebben gedaan.’

‘Dat kind zou wel eens je laatste patiënt kunnen zijn.’

‘Dan is zij degene voor wie ik de eed heb afgelegd.’

Haar reactie kwam met meer woede dan ze had bedoeld, maar ze besefte nu hoe zijn verhoor haar opjutte. ‘Waarom hecht jij zo veel waarde aan de mogelijke gevolgen voor mij? Nog geen dag geleden wilde je niets van mij en mijn leven weten.’

‘Dat klopt, ja,’ zei hij strak. ‘Waarom zou jouw toekomst in de geneeskunde mij een reet moeten schelen?’

‘Ik begrijp gewoon niet waarom je me hals over kop uit het hotel meeneemt om Violet het GX-42 te bezorgen en het me nu uit het hoofd probeert te praten.’

‘Dat doe ik niet.’

‘Wat doe je dan?’

Met een brommende stem zei hij: ‘Omdat ik het fijn zou vinden als je toegaf, al was het maar tegenover jezelf, dat je dit niet alleen doet voor Violet. Je doet het ook voor jezelf.’

Ze werd vuurrood. Ziedend van woede probeerde ze haar hoofd de andere kant op te draaien, maar hij pakte haar net op tijd bij haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ‘Waarom, Brynn? Wat probeer je te bewijzen?’

‘En jij dan?’ schoot ze terug, en ze trok zich los uit zijn greep. ‘Waarom ging jij gisteravond de lucht in, terwijl je wist hoe gevaarlijk dat was? Waarom leef jij alleen maar voor het vliegen? Jij strijkt nooit ergens langer neer dan strikt noodzakelijk. “Ik ben hier weer weg.” Dat is je stopwoord. Wat is er op de grond waar jij voor wegvliegt?’

Hij ademde nog steeds zwaar vanwege de opgekropte woede en hield haar blik vast. Toen zei hij abrupt: ‘We zijn er.’

‘O.’ Ze schudde haar woede van zich af en vertelde de bestuurder bij welke ingang hij haar af moest zetten.

‘Ik breng je even weg,’ zei Rye.

‘Dat hoeft niet.’

‘Voor de donder wel,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat je daarbinnen tegen een van Timmy’s messen op loopt.’

‘Goh, wat voorkomend van je.’

‘Ik denk alleen aan mezelf. Ik zou dat niet op mijn geweten willen hebben.’

Ze stapten uit en hij zei tegen de bestuurder dat ze hem niet meer nodig hadden. Hij keek om zich heen en vroeg of er bewaking in het gebouw rondliep.

‘Een bewaker bij de hoofdingang. Vierentwintig uur per dag, zeven dagen per week.’

Ze liepen door een open ijzeren hek naar een tuin met paden langs bloembedden en gazons met bankjes erlangs. Brynn zette haar capuchon op, Rye liet zich natregenen.

Toen ze het gebouw binnengingen begroette Brynn de dienstdoende bewaker en noemde hem bij zijn voornaam. Hij zat aan een tafeltje en reageerde op de begroeting met een lui gebaar en verloor zijn tv’tje, waarop een misdaadserie te zien was, niet uit het oog.

Zachtjes zei Rye terzijde tegen Brynn: ‘Als dat de bewaking voorstelt, zou ik me hier niet echt veilig voelen.’

‘Alsof jij zo’n geruststellend nette verschijning bent. Zo onguur zie je ze hier nooit.’

‘Dat is precies wat me zorgen baart. Hij keek niet eens naar me.’

Ze liepen door een verlaten gang naar de liften. Brynn drukte op de knop ‘omhoog’.

‘Heb je dat spul nog?’ vroeg hij.

Ze klopte op haar jaszak. ‘Ik ben blij dat de apotheker zo vooruitziend was om het in bubbeltjesplastic te wikkelen.’

‘Ja, het heeft een lange reis gemaakt sinds het het lab verliet.’

Hoewel er behalve de bewaker niemand te zien was, bleef Rye opmerkzaam en scherp, zich bewust van elke beweging en elk geluid. Toen ze opmerkte dat hij zijn vingers weer boog en strekte, zei ze: ‘Je zou iets op die sneden moeten doen.’

‘Alles op zijn tijd.’ Hij knikte naar het plafond. ‘Op welke verdieping ligt ze?’

‘De tweede.’

Hij knikte, alsof het van het grootste belang was. Ze vermoedde dat de koetjes en kalfjes in plaats van meer ruzie moest komen. Ze had genoeg van allebei en zei: ‘Alleen familieleden en vooraf goedgekeurde vrienden zijn boven toegestaan, dus moeten we hier afscheid nemen.’ Ze realiseerde zich iets en lachte zachtjes.

‘Wat is er grappig?’

‘Ik besef net dat dit vandaag al de derde keer is dat we gedag zeggen. Vanmorgen bij het ziekenhuis, toen bij Nate en nu hier.’

‘Misschien is het wel een record.’

‘Wie weet.’ Ze keek hem aan en haar glimlach verflauwde. ‘Ik wil graag terugnemen wat ik net zei over neerstortende vliegtuigen.’

‘Laat maar zitten.’

‘Nee, ik wilde zeggen… Zonder jou zouden we hier nu niet staan, als jij gisteren niet de lucht in was gegaan toen niemand anders het deed. Dank je wel, Rye.’

‘Heb je al gezegd.’

‘Dan zeg ik het nog eens.’

Hij schudde haar behoefte aan nog meer dankbaarheid van zich af met een ongemakkelijk rollen van zijn schouders.

De lift kwam aan. Voor de deur open gleed, spande hij al zijn spieren aan in de verwachting dat er iemand uit tevoorschijn zou duiken. Maar de lift was leeg. Hij legde zijn hand op de deur om die open te houden.

‘Je hebt nog vierentwintig uur,’ zei hij.

‘Maar ik leg het infuus meteen aan.’

Hij knikte. ‘Veel succes. Als je beroemd bent, zal ik weten dat Violet erdoor is gekomen.’

‘Daarom doe ik het niet.’

‘Weet ik.’

‘Ga niet weg met die gedachte.’

‘Doe ik ook niet.’

Er was nog wel meer dat ze wilde zeggen, maar hoe meer ze zei, hoe minder spraakzaam hij werd. ‘Pas op jezelf, Rye.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem kuis op zijn wang.

Maar terwijl ze zich omdraaide, legde hij een hand op haar achterhoofd en kuste haar alsof zijn leven ervan afhing, hongerig en ruig. Het was alweer voorbij voor ze het in de gaten had.

Hij duwde haar de lift in. ‘Ik zal er nog lang spijt van hebben dat ik je niet versierd heb.’

Hij liet de deur los.

Toen die op de tweede verdieping openging, klopten haar lippen nog en galmden Rye’s laatste woorden in haar hoofd. Later zou ze nog eens nadenken over wat er tussen hen had kunnen zijn, als de zaken maar anders hadden gelegen. Als zij tweeën maar anders waren geweest. Maar er was te veel om spijt van te hebben dan waar ze nu tijd voor had.

Ze liep de gang in. Alle deuren waren dicht. In de eetruimte en in de recreatieruimte zat niemand. Terwijl ze dichter bij de kamer aan het eind van de gang kwam, begonnen de vlinders in haar buik te fladderen, niet vanwege het risico dat ze nam, maar vanwege de vreugde die ze Violet en haar familie zou brengen.

Ze tikte zacht op de deur. De dienstdoende verpleegkundige deed open en kwam de gang op. ‘Dokter O’Neal.’

Brynn glimlachte beleefd en deed alsof ze hier dagelijks uitgeput en onverzorgd kwam binnenvallen in kleren die ze al twee dagen aanhad. ‘Dag, Abby. Heb je een fijne Thanksgiving gehad? Of moest je de hele dag werken?’

‘Nee. Ik ben vanmiddag om vier uur begonnen. En jij?’

Ze glimlachte flauw. ‘Bepaald niet zoals anders.’

‘Het verrast me een beetje je hier te zien.’

‘Ik kwam even naar Violet kijken. Horen hoe ze het vandaag heeft gehad.’

De glimlach van de jonge vrouw verdween. ‘O, ik dacht dat je het al wist.’

 

 

20.01 uur

 

Rye stond nog lang naar de liftdeur te kijken die hem zijn laatste blik op Brynn had benomen. Hij kwam pas weer in beweging toen zijn mobieltje begon te piepen. Dash.

Rye nam agressief het gesprek aan. ‘Bel je om me wakker te maken?’

‘Lig je in bed?’

‘Ja.’

‘Hoe is het hotel?’

‘Om eerlijk te zijn heb ik daar niet zo op gelet. Er is een bed. Verder doet het er niet toe.’

‘En jij ligt erin?’

‘Zei ik dat niet, dan?’

‘Jawel, maar je liegt.’

Het verbaasde Rye dat Dash dat wist, maar hij probeerde geïrriteerd te klinken. ‘Laat je me volgen of zo?’

‘Moet dat dan?’

Rye vloekte binnensmonds. ‘Oké. Betrapt. Waarom bel je? Een klusje?’

‘Nee. Ik had net een verhelderend gesprek met hulpsheriff Williams.’

‘Wilson?’

‘Wat jij wil.’

Rye leunde tegen de muur en legde zijn hoofd ertegenaan. ‘Wat wilde hij? Die toestand in Howardville is toch helder, nu?’

‘Hij wilde weten of ik wist waar je was, want hij is niet in Howardville, en die “toestand” is bepaald niet helder. Hij heeft bloed gevonden in een parkeergarage in het centrum van Atlanta en hij heeft een filmpje gezien waarin jij voor Jackie Chan speelt met een broekie met een mes.’

Rye kneep zo hard in zijn neuswortel dat de tranen hem in de ogen sprongen. ‘Shit. Shit! Shit!!’

‘Ik neem aan dat het dus nog waar is ook.’

Rye kon zich wel voorstellen hoe zwaar Dash’ sigaar nu te lijden had. Voor deze gelegenheid had hij hem wel mogen aansteken. ‘Luister, Dash, ik weet niet waarom Wilson je heeft gebeld… ’

‘Ik was de enige via wie ze jou konden bereiken.’

Rye dacht aan zijn ouders, en er kwam een knoop in zijn maag. ‘Je hebt Wilson geen informatie over mijn familie gegeven, toch?’

‘Shit zeg, nee, ik heb de sukkel gespeeld. Maar ik zou wel graag weten wat ik zit te dekken – een misdrijf of wangedrag?’

‘Wraak. Dat joch met het mes was degene die mij met die laser bestookte.’

‘Zoiets dacht ik al. Maar hoe kan het dan dat hij je een lift naar Atlanta gaf?’

‘Wist Wilson dat dan?’

‘Zeker. Die kerel kan toveren. Hij weet alles over jou en die dokter van je met wie je in een of ander hutje hebt liggen seksen, en over die twee zware jongens die je daar in een zwarte Mercedes hebben opgehaald en bij dokter Lambert hebben afgeleverd. En zoals Wilson zei, was Lambert bepaald niet blij dat ze tegen hem had gelogen, duidelijk opdat ze er weer met jou vandoor kon gaan. Ze weten ook dat ze loog omdat Wilson en de politie van Atlanta nog een ander filmpje van je hebben: van dokter O’Neal en jou in de parkeergarage. Niet zo teder, deze keer. Wilson zei dat het eruitzag alsof ze eerst met tegenzin met je meeging, maar dat het je lukte haar met je mee te lokken.’

‘Lokken kun je ’t niet noemen.’

‘Wat dan? Overhalen? Hardhandig beetpakken? Ontvoeren? Als ik jou was, hield ik het op lokken.’

Rye liet alles van zich af glijden, behalve het feit dat Wilson en Rawlins hem en Brynn naar Atlanta waren gevolgd. Als ze camerabeelden hadden van wat er was gebeurd op de tweede verdieping en de begane grond van de parkeergarage, zou het niet lang duren voor ze ook het nummer hadden achterhaald van de Uber-auto die hen naar het hotel had gebracht.

‘Dash, heb je Wilson dit nummer gegeven?’

‘Nee.’

‘Heb je hem verteld in welk hotel je een kamer had geboekt?’

‘Ik heb me van de domme gehouden. Ben je nu in dat hotel?’

‘Nee.’

‘O? Ik dacht dat de dokter en jij profiteerden van… ’

‘Nee.’

‘Waar ben je dan?’

Rye gaf geen antwoord.

Dash zei: ‘Je gaat me niks vertellen, hè?’

‘Als Wilson weer contact opneemt en je onder druk zet, kun je naar waarheid zeggen dat je niets weet.’

‘Vertel me ten minste of alles goed met je is. Jij stond wel te bloeden in die garage.’

‘Dat gastje sneed me in mijn hand, maar het viel mee. Ik heb wraak genomen.’

‘Je hebt hem niet gecastreerd, wel?’

‘Bijna. Hij en ik zijn uitgepraat.’

‘Is dat akkefietje alles waar die hulpsheriff je over wil spreken?’

‘Ja. En dat meen ik.’

Na een betekenisvolle pauze zei Dash: ‘Dat ziet hij anders.’

Zo plechtig had Rye Dash nog nooit horen praten. ‘Hoe ziet hij het dan?’

‘Dat zei hij niet met zoveel woorden, maar hij maakte suggestieve opmerkingen.’

‘Zoals?’

‘Zoals dat de toestand van de man van het vliegveld verslechterd is van “redelijk” naar “ernstig”.’

Rye kreunde. ‘Bloed in zijn hersenen?’

‘Wilson zegt dat zijn hart moeilijk doet.’

‘Hoe moeilijk?’

‘Weten ze nog niet. Maar Wilson wil je weer spreken.’

‘Als getuige of als verdachte?’

‘Dat zei hij weer niet, maar hij liet het woord “doodslag” vallen, en dat bleef zweven.’

Rye wreef zijn voorhoofd. ‘Verder nog iets?’

‘Hij liet een naam vallen. Nogal een zware.’

‘Laat me raden. Senator Richard Hunt.’

Korzelig en boos zei Dash: ‘Wat maak je me nou, Rye? Kon je geen ruzie zoeken met iemand die wat minder in de melk te brokkelen heeft?’

‘Voor nu is het een te lang verhaal, Dash, en het heeft niets méér met mij te maken dan dat die eikels die je vliegtuig hebben laten neerstorten en probeerden mij uit de weg te ruimen bij Hunt op de loonlijst staan.’

‘Wat heeft die senator tegen jou?’

‘Tegen mij? Niets. Het ging om de lading.’

‘Wilson had het steeds over dat zwarte kistje. Wat is daarmee?’

‘Ga ik je niet vertellen.’

‘Dan zit jij nooit meer in een van mijn cockpits!’

‘Niet voor morgen.’

Hij kon Dash horen ademen, laaiend van woede, kauwend op zijn zompige sigaartje, maar toen hij verder praatte leek hij weer wat gekalmeerd. ‘En hoe zit dat met haar?’

Dat kon alleen over Brynn gaan. ‘Valt niets over te zeggen. Duidelijk?’

Dash zei niets en wachtte af.

Rye wierp een blik op de lift en voegde er zacht aan toe. ‘Daar ben ik ook klaar mee.’

Dash zei nog steeds niets. 

Toen de stilte ongemakkelijk werd, gaf Rye toe. Hij vroeg of hij nog steeds geboekt stond op de vlucht naar Columbus van de volgende avond. Dat bevestigde Dash en hij vroeg Rye wat hij van plan was in de tussentijd te doen.

‘Wilson en Rawlins – dat is zijn partner – kunnen me nergens van beschuldigen, maar er is een kans dat ze mijn vertrek morgenavond zullen frustreren. Tot mijn vlucht blijf ik onder de radar. Ik kan sowieso wel een tukje gebruiken.’

‘Hoe lang is dat geleden?’

‘Lang.’ En voordat Dash hem kon doorzagen over zijn tekort aan slaap, zei hij: ‘Mijn telefoon is bijna leeg. Ik bel je morgenochtend.’

‘Wil je nog steeds de eerste klus die zich voordoet?’

‘Jij kunt gedachten lezen.’

Hij klikte het gesprek weg en liep de gang in. Het geluid van zijn hakken galmde in de leegte. De bewaker was in beslag genomen door zijn televisie, zelfs nog intenser dan eerst, want toen hij Rye hoorde naderen, draaide hij zich om. Een brede, trotse grijns trok over zijn gezicht, dat er verder nog steeds uitzag als de snoet van een bloedhond.

‘Moet je kijken, ik ben op tv.’

Rye bleef even staan bij zijn tafeltje. ‘Wat zeg je?’

‘Het nieuws was wat later vanwege de wedstrijd, maar kijk eens.’

De bewaker wees grinnikend naar zichzelf op het scherm, waarop een groep mensen te zien was. Rye herkende de omgeving: de tuin waar Brynn en hij een paar minuten geleden hadden gelopen, met ditzelfde gebouw op de achtergrond.

De bewaker stond tussen de mensen, duidelijk herkenbaar omdat hij een uniform droeg terwijl verder iedereen in burger of in witte jas was gekleed.

Rye kon niet meteen chocola maken van de commentaarstem. De teksten die onderaan op het scherm voorbijgleden kwamen al even onzinnig op hem over. Maar langzamerhand wist hij de puzzelstukjes in elkaar te passen en kreeg hij door wat er was gebeurd. Hij werd vervuld van ongeloof en angst.

De bewaker zei: ‘Misschien moet ik mezelf niet zo op de borst kloppen, als je ziet wat er nu met Violet gebeurt. Arm kind.’

Hij praatte tegen de lucht. Rye rende al terug naar de lift.
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20.08 uur

 

Het display boven de liftdeuren gaf aan dat de lift nog op de tweede verdieping was. Voor de tweede keer in drie uur nam Rye de trap. Hij stoof met twee treden tegelijk naar boven zonder in te houden op de overloop en knalde door de deur waarop ‘2’ stond, buiten adem, maar bijna panisch op zoek naar Brynn.

Links en rechts van hem strekte zich een lange, lege gang uit. Hij rende een paar meter de ene kant op, zag of hoorde niemand, draaide zich om en ging de andere kant op tot hij bij de achterste kamer kwam, waar licht door de openstaande deur de gang in scheen.

Hij duwde de deur open en ging de kamer in. Er stond een ziekenhuisbed, leeg, op een roze, versleten konijn op het kussen na. Onder het raam stond een tweepersoonsbed; de lakens waren afgehaald en lagen in een grote prop op de kale matras. Aan de muren hingen plaatjes van balletdanseresjes uit een kleurboek.

Dit alles nam Rye binnen een seconde waar.

Brynn en een jonge vrouw met een naamplaatje op haar ziekenhuiskleding stonden voor een flatscreen-tv te kijken naar hetzelfde nieuwsbericht waarvan Rye beneden al een stukje had gezien.

Brynn merkte zijn beweging op en draaide zich om. Alle kleur was uit haar gezicht weggetrokken; het stond strak van wanhoop. Hij kwam naast haar staan bij wijze van steunbetuiging, maar raakte haar niet aan in het bewustzijn van de nieuwsgierigheid van de andere vrouw naar zijn plotselinge verschijning.

Het nieuwsbericht eindigde met een samenvatting van de glimlachende presentatrice. ‘De senator en mevrouw Hunt hebben de kleine Violet en haar familie een gedenkwaardige Thanksgiving bezorgd, hè, Mark?’

Haar medepresentator keek met vochtige ogen in de camera. ‘Dat hebben ze zeker gedaan. Wat een inspirerend en hartverwarmend verhaal op de avond van Thanksgiving. En het verhaal is nog niet voorbij. Morgenochtend brengen we u het verhaal van Violets thuiskomst.’

Hij ging verder over dat het een dag was om je zegeningen te tellen en geluk te verbreiden onder degenen die het nodig hebben te worden opgevrolijkt en dat iedereen het voorbeeld van Hunt ter harte mocht nemen. Rye’s maag draaide zich om. Omdat Brynn wel gehypnotiseerd leek door het gezwets van de presentator, plukte hij de afstandsbediening uit haar hand en zette het geluid af.

De vrouw met het naamplaatje keek hem onzeker aan. ‘Hoort u bij dokter O’Neal?’

Brynn kwam weer tot zichzelf. ‘O, sorry, Abby. Dit is… een vriend van me.’

Rye knikte. ‘Hoi.’

Abby zei hoi terug en toen, tegen Brynn: ‘Is alles goed met u, dokter?’

Brynn legde geruststellend een hand op haar arm. ‘Ja, zeker. Prima. Ik ben alleen behoorlijk verbaasd dat ik niet van tevoren ben geraadpleegd.’ Ze maakte een gebaar naar de tv. ‘Wie heeft er voor Violet getekend? Dokter Lambert?’

‘Nee.’ Ze noemde een naam die Brynn blijkbaar kende. Die knikte afwezig. ‘Het was fijn geweest als ik was gewaarschuwd, zodat ik Violet een goede reis had kunnen wensen.’

‘Het gebeurde zo plotseling,’ zei Abby met een gelukzalige glimlach. ‘Ik was nog maar net aan mijn dienst begonnen of er kwamen busjes van de televisie voorrijden. Ik heb gehoord dat alleen de beheerder op de hoogte werd gesteld, nog geen kwartier voor de Hunts zelf arriveerden in een lange witte limo. Ze wilden dat het een verrassing was en zeiden dat het niet om hen ging maar om Violet.’

‘Je vraagt je wel af hoe die tv-stations dan op de hoogte waren,’ zei Brynn.

Abby haalde haar schouders op. ‘Die twee zijn zo bekend dat ik denk dat het moeilijk is zoiets verborgen te houden.’

‘Misschien zijn ze door de limousine verraden,’ zei Rye. Hij bewonderde Brynn om haar vermogen te blijven glimlachen, al zag het er wat geforceerd uit. Zelf had hij nu graag iets kapot gegooid.

‘Hebben ze eigenlijk nog uitgelegd waarom ze bij Violet uitkwamen voor deze… ’

‘… klucht.’

‘… eerbetuiging?’ vroeg Brynn, Rye’s onderbreking overstemmend.

Abby trok een droevig pruilmondje. ‘Ik hoorde de senator tegen een van de verslaggevers zeggen dat ze dit graag wilden doen voor een kind dat ernstig ziek was, maar sterk genoeg om de reis te doorstaan.’ Ze lachte zachtjes. ‘Natuurlijk waren alle hobbels voor Violet en haar moeder gladgestreken. Alles was piekfijn voor hen geregeld.’

‘Ik zag het, ja,’ zei Brynn, de glimlach vastgelijmd op haar gezicht. ‘Ze hebben letterlijk de rode loper voor hen uitgerold.’

De tv-busjes waren achter Hunts limousine aan naar een privévliegveld gereden waar de Gulfstream van het stel klaar had gestaan om Violet en haar moeder naar Tennessee te vliegen voor een hereniging met haar vader, broers en geliefde hond Cy.

De camera’s hadden de rode loper en de ontvangst met alle egards door de twee piloten en de stewardess vastgelegd, alsmede de hartelijke omhelzing ten afscheid tussen de senator en zijn vrouw en haar huilende, dankbare moeder.

Aan het eind van het aangrijpende verhaal schoot de privéjet van de Hunts over het asfalt de regenachtige lucht in. De senator en zijn vrouw stonden arm in arm onder een paraplu te kijken en te zwaaien tot de lichtjes van het vliegtuig in de wolken verdwenen – de trage fade-out waarvan de presentator tranen in zijn ogen had gekregen.

‘En er staat Violet nog meer te wachten,’ zei Abby met zachte, opgewekte stem. ‘Elsa van Frozen komt haar morgen thuis opzoeken. Violet krijgt een nieuwe iPad waarop al haar favoriete apps zijn gedownload, en een nieuwe tv voor op haar slaapkamer.’ Ze babbelde verder, zich onbewust van de walging waarvan Brynn vervuld werd.

‘Mevrouw Hunt is in het echt zelfs nog knapper dan op tv. Haar mantelpakje was gewoontjes, maar ik had een moord gedaan voor haar schoenen.’

Voor Abby over de garderobe kon uitweiden pakte Rye Brynn bij haar elleboog en zei met zachte stem: ‘We moeten hier weg.’

Brynn hoorde de drang in zijn stem en besefte de reden erachter. Ze zei tegen Abby: ‘We gaan naar een feestje vanavond. Ik wilde Violet alleen even gedag zeggen.’

Rye leidde haar de kamer uit, en door de hal naar de lift. Ze ging mee zonder tegenwerpingen.

Abby kwam hen achterop. ‘Je bent zo dik met Violet en haar familie – ik denk dat ze een belletje hartstikke leuk zouden vinden. En o ja, dinsdag komen ze terug.’

Dinsdag. Dagen na de uiterste houdbaarheid van het GX-42.

‘Ja,’ zei Brynn. ‘Haar volgende bestraling is gepland op woensdag.’ Ze beet op haar onderlip. ‘De reis is dan wel zo makkelijk mogelijk voor haar gemaakt, maar ik maak me zorgen over infecties. Haar immuunsysteem is ernstig verzwakt. Ze is zwaar oververmoeid.’

‘Ik hoorde mevrouw Hunt zeggen dat de piloten dit weekend vrij hebben, maar Violet daarna terug zullen vliegen. En er wordt voortdurend op haar gepast. Violets huisarts in Knoxville is op de hoogte gebracht. Van het begin tot het eind staat een medisch team onder zijn leiding voor haar klaar. Dat wilde de senator zo. Het welzijn van Violet is zijn hoogste prioriteit.’

Brynn en Rye wisselden een blik uit.

‘Echt jammer dat je te laat was om haar gedag te zeggen.’

Kalm zei Brynn: ‘Ja, veel te laat.’

‘Ik moet weer aan het werk,’ zei Abby. ‘Veel plezier op je feestje.’

Ze liep terug de gang in. Rye keek haar na tot ze Violets kamer binnenging. Toen ze voor de lift stonden, zag hij dat het lampje van de knop ‘naar beneden’ oplichtte, wat aangaf dat iemand daar de lift had opgeroepen. Het kon iedereen zijn. Maar zijn nekharen kwamen overeind en hij vertrouwde op zijn instinct. Hij greep Brynn vast. ‘Opschieten.’

Ze reageerde zonder vragen terwijl hij haar meetrok naar het trappenhuis en de treden af joeg. Op de begane grond deed hij de deur op een kiertje open. Bij de lift en verderop in de gang stond niemand. De bewaker zat nog steeds voor zijn tv, met zijn rug naar hen toe. ‘Is er nog een andere uitgang?’

‘Er is een nooduitgang aan de andere kant van het gebouw.’

‘Gaat er een alarm af als we die openmaken?’

‘Ik heb een code.’

‘Ga maar voor.’

Ze glipten de deur door zonder de aandacht van de bewaker te trekken en liepen zo snel en stil als ze maar konden. Rye keek steeds weer over zijn schouder en hield de deur van het trappenhuis waar ze net doorheen waren gekomen in de gaten. Zijn oren waren gespitst op het ‘ping’-geluid dat de aankomst van de lift aangaf.

Bij een kruising van twee gangen sloegen ze een hoek om. Aan het eind van de gang was de nooduitgang. Brynn en hij holden eropaf. Brynn tikte de code in op het bedieningspaneeltje en het slot sprong met een luide, metalige klik open. Er gebeurde niets toen Rye de drukstang naar beneden duwde en de zware deur open duwde, het alarm bleef stil.

Hij duwde Brynn voor hem naar buiten, wierp nog een laatste blik achterom en kwam achter haar aan. Hij wachtte tot hij de geruststellende klik van het slot hoorde, greep haar bij de hand en ging er als een dolle vandoor.

 

 

20.18 uur

 

Abby kwam Violets kamer uit met haar armen vol beddengoed en bleef geschrokken staan. Een lange man stond vlak voor de deur. ‘Jezusmina, laat jij me even schrikken.’

‘Sorry,’ zei hij. ‘Dat was niet mijn bedoeling.’

‘Kan ik u helpen? Er mag hier alleen familie… ’

‘O, dat weet ik. Dat zei de bewaker ook. Maar ik ben vannacht dokter Lamberts chauffeur. Hij wilde niet door de regen, dus vroeg hij mij om te kijken of dokter O’Neal hier is. Hij wil haar raadplegen over een patiënt. Toen ik er de bewaker naar vroeg, zei hij dat ze net naar boven was gegaan.’

‘Ze was hier ook. U hebt haar net gemist.’

‘Hoe lang geleden?’

‘Ze namen net de lift naar beneden. Gek dat u ze niet hebt gezien.’

‘Ze?’

‘Haar date, denk ik. Ze gingen naar een feestje. In geval van nood kan ik haar bellen en zeggen dat ze terug moet komen. Ik heb haar nummer.’

‘Dat is het probleem. Dokter Lambert probeert haar al een uur te bereiken. Hij denkt dat-ie stuk is.’ Hij hield een papiertje omhoog met een handgeschreven telefoonnummer. ‘Is dit haar nummer?’

Ze haalde haar telefoon uit de zak van haar uniformjas en opende haar contactenlijst. ‘Ja, klopt.’

‘Hebt u nog een ander nummer, misschien?’

‘Alleen het nummer van haar boodschappendienst.’

‘Dat heeft dokter Lambert al geprobeerd. Die kon haar ook niet bereiken. Haar accu moet wel leeg zijn.’ Hij glimlachte tegen haar. ‘Sorry dat ik u heb laten schrikken,’ zei hij, en hij liep weg.

Totdat hij zich omdraaide en wegliep had Abby de tweede man niet opgemerkt, die bij de lift stond. Hij was niet zo’n stuk als de man met wie ze had staan praten; hij had schichtige ogen en zag er onverzorgd uit, ondanks zijn donkere chauffeursuniform. Zijn gezicht leek gehavend, maar misschien kwam dat door de verlichting.

Abby kon er de vinger niet op leggen waarom dokter Lambert twee chauffeurs nodig zou hebben.

Toen bedacht ze dat hij er natuurlijk een nodig had voor zichzelf en een voor zijn ego.

 

20.22 uur

Het ziekenhuis bestond uit een aantal verspreide gebouwen. De betonnen slagaders tussen die gebouwen waren even fel verlicht als de Strip in Las Vegas. Door de regen was het licht iets minder fel, maar waren er ook minder voetgangers op de trottoirs, waardoor Rye en Brynn er des te verdachter uitzagen. In korte tijd legden ze een grote afstand af, maar niet zo veel dat Rye zijn waakzaamheid al liet verslappen.

Hij hield er stevig de pas in, terwijl hij uitkeek naar de zwarte Mercedes. Hij betwijfelde of Goliad en Timmy hen op het spoor waren. Maar als dat inderdaad niet het geval was, zouden zij of iemand anders uit het gevolg van Hunt snel achter hen aan komen. De eerste plaats waar ze naar Brynn zouden komen zoeken was daar waar Brynn zelf zou verwachten Violet te vinden.

Rye kreeg een taxi in het oog die bij een van de grotere gebouwen wegreed en zei: ‘Die ga ik aanhouden. Niet teuten.’ Hij liet Brynns hand los en trok een sprintje. Toen ze hem inhaalde, hield hij het achterportier voor haar open. Ze klommen naar binnen.

‘Waarnaartoe?’ vroeg de bestuurder.

‘Rijd maar wat rond,’ zei Rye. ‘We moeten even wat verwerken. Slecht nieuws over haar nichtje.’

‘Welke kant op?’

‘Gewoon. Rechtdoor.’

Mopperend draaide de chauffeur weer terug en reed weg. De eerste kilometer keek Rye of ze werden gevolgd, maar dat leek niet zo te zijn.

‘Worden we gevolgd?’

‘Ik geloof van niet. Maar ik kan me vergissen.’

Brynn sloeg haar capuchon terug. In het licht van passerende koplampen ving hij af en toe een glimp van haar gezicht op. Hij kon niet zeggen of de waterige strepen op haar wangen tranen, regenwater of weerspiegelingen van druppels op de ruiten waren. Hoe dan ook stond alles op haar gezicht te lezen. Ze zat er helemaal doorheen.

‘Ze hebben al die tijd al geweten dat ik zou proberen het middel te stelen voor Violet,’ zei ze. ‘Dat kun je wel zien aan de timing van deze bizarre vertoning. Die hebben ze op touw gezet terwijl wij op de terugweg waren vanuit Howardville.’

‘Zelfs voordat jij bij Lambert wegging, hadden de Hunts zich al ingedekt door Violet buiten bereik te brengen.’

‘Erger nog, ze hebben ervoor gezorgd dat ik haar niet kan bereiken. Haar thuiskomst komt straks op televisie. Dus zijn er alleen maar meer media in Tennessee. Licht, camera’s, de hele santenkraam.’ Ze legde haar vingers tegen haar slapen en drukte hard. ‘Ik was er mentaal op voorbereid ethische grenzen te overschrijden. Ik kende de risico’s en ik was bereid die te nemen. Maar ik sta liever niet in de schijnwerpers.’

‘Je zou meneer en mevrouw Griffin kunnen bellen.’ Brynn had hem Violets achternaam nooit verteld, maar het was toch niet meer nodig vertrouwelijkheid in acht te nemen. Nu ze op het nieuws waren geweest, wist iedereen wie ze waren. Daar hadden de Hunts wel voor gezorgd.

‘Bel ze op. Vertel dat je dat GX-42 hebt,’ zei hij. ‘Als je daar voor morgenavond acht uur bent, gooien ze Elsa eruit en laten ze jou je gang gaan.’

‘Dacht je dat echt, Rye? Nu? Terwijl ze in de spotlights staan? Ik ben er niet zo zeker van. De risico’s zouden voor hen ook groter zijn.’

‘Wat zou jij doen als het jouw kind was?’

Ze trok een wrang glimlachje nu hij haar eigen vraag herhaalde. ‘Ik zou Elsa de deur uit gooien.’

‘En ik vermoed dat dat ook voor hen geldt.’

‘Maar ook al deden ze dat, dan nog staat er een medisch team in hoogste staat van paraatheid om haar heen. Nu het welzijn van Violet de “hoogste prioriteit” van de senator heeft, houden ze haar voortdurend in de gaten.’ Met een verslagen uitdrukking op haar gezicht voegde ze eraan toe: ‘De Hunts hebben alle touwtjes in handen.’

‘Denk je dat Nate erachter zit?’

Ze overwoog de gedachte en schudde haar hoofd. ‘Als Nate had geweten van dat hele televisiespektakel had hij zelf wel in het middelpunt gestaan. Naar alle waarschijnlijkheid heeft hij de pest in omdat hij erbuiten is gehouden.’ Ze verzonk weer in gepeins en zei toen: ‘Het is duidelijk dat zij hierachter zit.’

‘De vrouw met schoenen om een moord voor te doen?’

‘De tijgerin achter de senator. Ze is een uitstekende organisator. Een winnares.’ Ze legde haar hoofd tegen de hoofdsteun en deed haar ogen dicht. ‘Ze hebben het vuil gespeeld, maar wel gewonnen. Als arts kan ik deze dosis niet verloren laten gaan. Ik ga ze het buisje vanavond brengen. Mezelf vernederen en een vlaag van verstandsverbijstering voorwenden. Zoiets. Stroop smeren. Me aan de eed houden. Mijn geweten zal zuiver zijn en ik zal niet meer over mijn schouder hoeven kijken of Goliad en Timmy eraankomen.’

‘Er zitten er anders nog meer achter je aan.’

Bij het horen van het timbre van zijn stem deed ze haar ogen open. Hij had haar volle aandacht.

‘Ik kreeg een telefoontje van Dash.’

Hij vertelde haar over het gesprek. Al wist hij dat ze haar hoofd er niet bij had door de uitputting en de wanhoop, hij vertelde alles tot in detail. Ze moest zich bewust worden van alles wat haar te wachten stond.

‘Heeft hij nog iets gezegd over Brady?’

‘Zijn hart doet moeilijk. Dat zei Wilson.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Heb je gehoord wat ik zei, Brynn?’

‘Goliad en Timmy. Wilson en Rawlins. Zitten allemaal achter mij aan. Zo populair heb ik nooit willen wezen.’

‘De hulpsheriffs volgen het verkeerde spoor, maar ze doen tenminste hun werk. Verder is iedereen uit op het geneesmiddel.’ Hij ging verzitten en draaide zich naar haar toe. ‘Mag ik even een balletje opgooien?’

‘Gaat dat helpen?’

‘Misschien kan het je gedachten een andere kant op sturen.’

‘Vooruit dan.’

‘Oké. Stel dat je dat buisje aflevert bij de Hunts. Jezelf vernedert. Stroop smeert. Wat je net zei. Wat gebeurt er dan?’

‘Zijn ziekte gaat in remissie, komt niet meer terug en hij leeft een langer en gezonder leven.’

‘En jij ook?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Weet je wel zeker dat ze de achtervolging zullen staken?’

‘Als hij dat GX-42 heeft gekregen, hebben ze toch niks meer tegen mij?’

‘Verraad. Als zij hun uiterste best niet hadden gedaan om het te voorkomen, had jij het spul aan Violet gegeven. Ze lijken me geen erg vergevingsgezinde types, Brynn. En wat let jou – nu je plannetje om het aan Violet te geven in duigen is gevallen – om hier moord en brand over te gaan schreeuwen?’

‘Dat zou ik niet kunnen doen zonder mijn eigen aandeel in het drama toe te geven.’

‘Maar senator Hunt en zijn vrouw zouden behoorlijk diep vallen. Als je het dan toch over spotlights hebt. In dat licht willen ze beslist niet komen te staan.’

Ze leek hem met haar blik te peilen. Hij bleef haar strak aankijken. Dit moest haar eigen beslissing zijn.

Met een kalme stem zei ze: ‘Wat je wilt zeggen is dat me hoe dan ook ontmaskering, censuur en mogelijk gevaar te wachten staan.’

‘Dat zijn zwaardere woorden dan ik zelf zou gebruiken, maar daar komt het wel op neer, ja.’

‘Het komt neer op… ’

‘Je weet waar het op neerkomt, Brynn. Dat heb je al gezegd. In het slechtste geval had je de middelen om Violet te redden en heb je dat niet gedaan.’ Hij tikte op de jaszak waarin het buisje zat. ‘Zo lang jij in balbezit bent, heb je de overhand.’

Ze keek hem nog een paar tellen aan en zei toen met gejaagde stem: ‘Als ik vanavond nog een vlucht naar Knoxville kan krijgen, kan ik morgenochtend bij de Griffins voor de deur staan.’

‘Wel met alle media eromheen.’

‘Maar de Griffins zouden me met open armen verwelkomen. Daar ben ik zeker van. Ik zou het hun voor kunnen leggen. Misschien zouden ze het GX-42 weigeren, maar dan hebben ze tenminste kunnen kiezen. Als ze ermee instemmen, zorgen we ervoor dat ik een infuus kan aanleggen.’

‘En als ze nee zeggen?’

‘Dan breng ik het terug naar Richard Hunt.’

‘Voor acht uur ’s avonds?’

‘Ik durf te wedden dat ze die piloten wel uit hun vrije weekend halen.’

Hij keek op zijn horloge. ‘Op de luchthavens is het vanavond een puinhoop. Waarschijnlijk vliegt er helemaal niets.’

‘Dan huur ik een auto.’

‘Red je dat wel, zo’n lange rit?’

‘Hoe lang is lang?’

‘Doet er niet toe. Afgelopen nacht heb je niet geslapen en vandaag maar heel even.’

‘Ik ga. Linksom of rechtsom.’ Ze boog zich naar voren en zei tegen de bestuurder: ‘Naar het vliegveld, alstublieft.’

De bestuurder trok een grimas in de binnenspiegel. ‘Op alle snelwegen zit het verkeer vast. Als u een vlucht wilt halen… ’

‘Doe je best dan maar,’ zei Rye.

De bestuurder wierp hem een boze blik toe. ‘Ik kan niet vliegen met dit ding, ja?’

Rye lachte schamper. ‘Nee, dat weet ik ook wel. Maar ik heb hier twintig dollar in mijn zak. Die zijn voor jou, plus de gewone ritprijs, plus de gewone vijftien procent, als je niet zeurt en doorrijdt. Maar neem niet de afslag naar de hoofdterminals. Neem de afrit daarvóór.’

‘De achteringang?’ vroeg Brynn.

‘Een diensttoegang.’

‘Wat is daar?’

‘Bergen porno.’
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20.58 uur

 

Delores beëindigde het gesprek met een beslissende tik op het scherm van haar telefoon. ‘Ze zijn ze net misgelopen. Het scheelde geen twee minuten.’

Nate zat nog steeds aan het bureau waar ze hem een stoel had gewezen. Hij streek met zijn hand over zijn hoofd. Richard greep de armleuningen van zijn gemakkelijke stoel vast, duidelijk trachtend zichzelf van een woede-uitbarsting te weerhouden.

Met pure wilskracht wist Delores haar stem in bedwang te houden terwijl ze de anderen alles overbracht wat Goliad haar had verteld. ‘Volgens hem hebben ze een nooduitgang genomen. Dat is de enige weg waarlangs ze ongezien het gebouw konden verlaten. Hij weet niet of ze lopend zijn weggegaan of met een auto, maar ze zijn hoe dan ook verdwenen. De afgelopen twintig minuten heeft hij over het terrein heen en weer gereden.’

‘Heb je Goliad haar thuisadres gegeven?’

‘Daar gaat hij nu naartoe. Maar ze zou wel gek zijn als ze daarheen ging. En gek is ze niet, dat blijkt wel.’ Ze draaide zich om naar Nate. ‘Hoe kon je haar nou uit het oog verliezen voor je had gezien of het buisje nog in het kistje zat?’

‘Ze heeft het er niet uit gehaald waar ik bij was!’ riep hij uit. ‘Geef de schuld maar aan die twee waakhonden van jullie, niet aan mij. Zij hebben uren met haar in de auto gezeten.’

Delores pakte zichzelf bij haar ellebogen en streek nerveus over haar bovenarmen. Nate had tot op grote hoogte gelijk, maar ze beet nog liever haar tong af dan dat ze dat toegaf. En wie was hij nou helemaal om haar haar plaats te wijzen? Die kerel had het veel te hoog in de bol.

‘Goed,’ zei ze. ‘We mogen blij zijn dat we preventief actie hebben ondernomen. Dat meisje zit een paar honderd kilometer verderop, met een kordon van media en medisch personeel om zich heen. Dokter O’Neal kan er niet bij. Maar wij gaan naar dokter O’Neal.’ Ze keek op haar horloge. ‘Moet ik jullie eraan herinneren dat we nu nog minder dan vierentwintig uur hebben om het infuus aan te leggen?’

Ze liep naar Richard, boog zich van achteren over hem heen en omhelsde hem. ‘We hebben wel krappere deadlines gehaald, schat.’ Ze kuste hem op zijn kruin en draaide zich om naar Nate. ‘Wat was het laatste wat de farmacoloog zei over een extra buisje?’

‘Hij geeft geen duimbreed toe. Een hoger bod gaat daar niets aan veranderen. En er is nog een ander knelpunt.’ Hij stond op, liep naar de serveerboy en schonk zichzelf drie vingers van hun beste whisky in.

‘Ja?’ zei Delores.

Nate draaide zich om naar Richard, die zich beheerste maar druk opbouwde als een vulkaan voor een uitbarsting. Delores herkende de tekenen. Nate niet. Hij ging tegenover Richard staan.

‘Tijdens ons laatste gesprek gebruikte de farmacoloog het woord “transparantie”. Meer dan eens.’

‘In welke context?’ vroeg Richard.

‘De aanstaande hoorzitting van de senaatscommissie. Ik meen dat die over twee weken op de agenda staat?’ Hij nipte van zijn borrel en schraapte zijn keel. ‘Vanwege de opiatencrisis is er grote haast ontstaan – een gevaarlijke haast, volgens velen – om medicijnen daartegen op de markt te brengen. Dat heeft de bestuursvoorzitter van de toezichthouder en de hoofden van een aantal farmaceutische bedrijven in een moeilijke positie gebracht. Zij moeten die haast verdedigen. Jij maakt deel uit van het comité, Richard. Je bent daarbinnen een uitgesproken criticus van versneld testen en een voorstander van strikte regulering.’

‘Dat weet ik allemaal ook wel, Nate,’ zei Richard. ‘De crisis waarover ik me vanavond het meest zorgen maak is degene die in deze kamer plaatsvindt.’ Om nadruk te leggen op de laatste vier woorden priemde hij met zijn wijsvinger naar de vloer.

‘Dat begrijp ik, ja,’ zei Nate. ‘Maar je hebt je uitgesproken voor beperkende maatregelen tegen de sponsors van experimentele geneesmiddelen, vooral middelen die onder de Wet op de Weesgeneesmiddelen vallen. Je hebt zelf in het openbaar gezegd dat het niet “kostendekkend” is om miljoenen uit te geven aan de ontwikkeling van middelen zolang daar maar een paar patiënten baat bij hebben. Zoals je weet valt GX-42 ook in die categorie.’

Hij liet een stilte vallen om dat te laten indalen, hoewel Delores allang in de gaten had waar het naartoe ging, en Richard ook.

Nate draaide de whisky rond in zijn glas. ‘De fabrikant zit met een moreel dilemma. Hij moet jou van een geneesmiddel voorzien terwijl je zelf hard roept om beperking van de financiering van het testen ervan. Het komt er kortweg op neer dat je nog net onder het prikkeldraad door wilt kruipen voordat er beperkingen worden opgelegd waar je zelf zo’n groot voorstander van bent.’

Richards vingers werden wit terwijl hij de armleuningen stevig vastgreep. ‘Ik begrijp dat dit een moreel dilemma schept voor een man, een wetenschapper, die zo integer is als jij zegt.’

‘Goed, dan… ’

‘Maar jíj bent niet integer, Nate.’ Hij keek de laatste strak en ziedend van woede aan. ‘Hoe dúrf je mij de les te lezen? Kom bij mij niet aan met morele dilemma’s of transparantie. Daar heb jij je mond over te houden.’

Zijn woorden weergalmden door de kamer en werden onderstreept door de zoemer, die aangaf dat er iemand voor het hek van de villa stond. ‘Dat zullen mensen van de tv zijn,’ zei Delores. ‘Ze willen vast een follow-up na het verhaal over dat meisje. De huishoudster stuurt ze wel weg.’ Ze pakte haar gouden aansteker, draaide hem om en om en begon heen en weer te lopen. ‘Laten we voorlopig aannemen dat we niets aan de farmacoloog hebben. Waar kan Brynn O’Neal naartoe zijn gegaan, Nate?’

‘Ik… ’

‘Neem me niet kwalijk, senator, mevrouw Hunt,’ zei de huishoudster, die in de deuropening stond. ‘Er staat een hulpsheriff voor het hek, een meneer Don Rawlins. Hij zegt dat het belangrijk is.’

Nate verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Geven die lui het dan nooit op?’

Delores draaide zich naar hem toe en zei dringend: ‘Wat kunnen ze nu nog van ons willen?’

‘Geen idee,’ zei Nate. ‘Toen ze me uitgeleide deden uit de parkeergarage waren ze een en al nederigheid wegens het verknoeien van mijn tijd.’

Delores wendde zich naar de huishoudster: ‘Zeg maar dat we ons hebben teruggetrokken… ’ 

Richard onderbrak haar. ‘Laat ze binnen,’ zei hij, en de huishoudster liep weg om te doen wat hij had gezegd. ‘Kennis is macht. Laten we maar aanhoren wat ze te zeggen hebben. Misschien hebben ze iets ontdekt over dokter O’Neal of die piloot waar wij iets aan hebben.’

Nate goot zijn whisky naar binnen. Delores keek in de spiegel aan de muur of haar haar en lippenstift in orde waren en stond in haar ‘vrouw van de senator-pose’, met de ene voet iets voor de andere en een beetje naar buiten gedraaid, en haar handen gevouwen voor haar buik, toen de huishoudster de twee agenten de kamer binnen leidde.

‘Heren,’ zei Delores glimlachend. ‘Neem ons de informele ontvangst niet kwalijk. Afgezien van onze goede vriend Nate verwachtten we geen bezoek. U hebt hem al ontmoet, geloof ik.’

Ze namen hun hoed af, stelden zich voor met naam en rang, en gaven haar en Richard een hand. ‘Zeer vereerd, meneer,’ zei Rawlins. Hij knikte Nate kort toe. ‘Dokter.’

Ook Wilson begroette Nate niet buitengewoon hartelijk.

Delores speelde de charmante gastvrouw en wees de agenten een paar fauteuils. ‘Ik hoorde van Nate dat u een afschuwelijk lange dag hebt gehad. Van Thanksgiving zult u weinig hebben kunnen genieten. Wilt u misschien een kleinigheid gebruiken? Ik kan u sandwiches met kalkoen of een stuk taart aanbieden.’

Ze glimlachten zoals verwacht, maar bedankten zowel voor de sandwiches als voor de taart. ‘Alleen koffie, graag,’ zei ze tegen de huishoudster. ‘Die kunnen we allemaal wel gebruiken.’ Ze ging op de armleuning van Richards stoel zitten en legde een hand op zijn schouder. ‘Ik geloof dat de senator en mij iets ontgaat. Wat brengt u hier?’

‘U kent mijn standpunt inzake de steun aan wetshandhavers. Wat kunnen we voor u doen?’ vroeg Richard.

Wilson pakte er een notitie bij die hij in zijn telefoon had gemaakt. ‘We zouden graag willen verifiëren of een kenteken uit Georgia op naam van mevrouw Hunt staat. Een zwarte Mercedes.’ Hij las het nummer voor.

Delores keek Richard aan, hij keek haar aan en toen draaiden ze zich allebei om naar de hulpsheriffs. 

‘Geen idee,’ zei Delores.

‘Ik ook niet,’ zei Richard. ‘Wij zijn zelf niet verantwoordelijk voor het onderhoud van de auto’s die we bezitten en gebruiken, hier noch in Washington.’

‘Deze auto was vanmorgen in Howardville.’

‘O, dan moet dat de auto zijn geweest waarin Goliad daarheen is gereden,’ zei Delores.

‘Heeft Goliad ook een achternaam?’

Ze lachte. ‘Die heeft hij vast, maar ik heb hem altijd alleen bij zijn voornaam gekend. Zijn volledige naam staat ongetwijfeld in onze personeelsadministratie.’

‘Ik zou graag zijn volledige naam willen hebben.’

‘Natuurlijk. Vanavond heeft hij vrij, maar morgenochtend zal ik er meteen achteraan gaan.’

‘Heeft hij fout geparkeerd in uw stad?’ vroeg Richard met zijn meest diplomatieke glimlach. ‘Als u een bekeuring komt innen, zal ik die met plezier betalen.’

Wilson lachte geforceerd. De ander, die naar Delores’ mening een strijdlustig gezicht had, vertrok geen spier.

De huishoudster rolde een serveerboy naar binnen. De volgende minuten werden besteed aan het inschenken en ronddelen van koffie.

Toen de huishoudster was weggegaan, pakte Delores het gesprek weer op. ‘We hebben Goliad naar Howardville gestuurd om er zeker van te zijn dat dokter O’Neal veilig naar Atlanta zou terugkeren. Ze had een belangrijke boodschap voor ons te doen.’

‘Ja, de dokter heeft ons verteld over haar missie, maar zei ons niet namens wie zij optrad.’

‘Dat spreekt vanzelf,’ zei Nate, op zijn meest snobistische toon. ‘Patiëntgegevens zijn vertrouwelijke informatie.’

Niet van zijn stuk gebracht zei Rawlins: ‘Als u zo bezorgd bent om uw patiënt, zou ik denken dat u nu in het lab uw gevoelige bloedmonsters zou staan testen op… wat was het? Celmarkers?’

‘Ik heb de monsters op weg hierheen achtergelaten in het lab. Ik zou de senator en mevrouw Hunt niet willen storen met een langdradige uitleg over de testprocedure.’

‘Dat zullen ze ongetwijfeld waarderen,’ zei Rawlins. ‘Hebt u dokter O’Neal inmiddels gevonden?’

‘Nee. En daar ben ik bijna blij om. Ik ben pisnijdig op haar. En zeer teleurgesteld.’

‘Omdat ze niet samen met u de testen heeft doorgenomen?’

‘Onder meer,’ antwoordde Nate, en hij huiverde licht.

Richard zette zijn kop en schotel op het tafeltje naast zijn elleboog. ‘Nate heeft ons verteld over de schijnbare genegenheid van dokter O’Neal voor de piloot en de slechte timing van hun samenzijn van vanmorgen.’

‘Ze zijn daar weggegaan in gezelschap van Goliad en een andere man,’ vertelde Wilson.

‘Goh, wie mag dat zijn geweest?’ Delores keek Richard aan, vragend en zogenaamd onwetend.

‘Een nieuwe jongen die Goliad onder zijn hoede heeft genomen om op te leiden,’ zei hij tegen de hulpsheriffs. ‘Ik geloof dat hij Timmy heet. Zijn achternaam ken ik niet.’

Delores wuifde met haar hand. De details deden er niet toe. ‘Dit is echt niets voor dokter O’Neal. Gewoonlijk is ze een zeer stabiele persoonlijkheid, volkomen toegewijd aan de behandeling van dat lieve meisje en vastbesloten alles te onderzoeken waardoor ze in leven kan blijven.’

De hulpsheriffs keken elkaar aan en Wilson richtte zich weer tot Delores. ‘Een lief meisje?’

‘Een patiëntje van dokter O’Neal en Nate hier.’ Toen de twee agenten haar niet-begrijpend aankeken, keek ze verbijsterd en met een spoortje bitterheid naar Nate. ‘Ik was toch in de veronderstelling dat je de heren alles had uitgelegd, al was het zonder Violet bij naam te noemen.’

Ze had hem wel in zijn gezicht kunnen slaan. Hij zat erbij als een buikspreekpop – zijn mond ging open en dicht, maar er kwam niets uit.

Gelukkig letten de hulpsheriffs geen van beiden op hem. Ze keken strak naar Richard en haar. Wilson hoestte in zijn vuist. ‘Neem me niet kwalijk, senator, mevrouw Hunt. We waren ervan overtuigd dat die bloedmonsters voor een van u getest werden.’

‘O nee,’ zei ze, met een diepe zucht. ‘Richard en ik zijn allebei gezegend met een goede gezondheid.’ Ze liet de glimlach van haar gezicht verdwijnen. ‘Helaas is dat voor Violet wel anders. Ik hoorde over haar via een van de stichtingen die Richard en ik steunen. We wilden iets zinvols doen voor haar en haar familie.’

‘Zullen we de opname even laten zien?’ stelde Richard voor. ‘Dat zal een hoop duidelijk maken.’

‘Ja, zo komt die nog te pas,’ zei ze, en ze glimlachte bescheiden en verontschuldigend tegen de hulpsheriffs. ‘We wilden dit tussen ons en de familie van het meisje houden, maar de media kregen er lucht van. Het is niet langer nodig haar identiteit te beschermen.’

Met een iPad die op de salontafel lag zette Richard een flatscreen-tv aan die in de boekenkast stond. De opname stond scherp op het ogenblik in de uitzending waarop het item over Violet begon.

De hulpsheriffs keken belangstellend toe en toen Richard de opname stopte waar hun privévliegtuig in de wolken verdween, zagen de twee er met recht onder de indruk uit. ‘Dat was een zeer genereus gebaar,’ zei Wilson.

‘Dank u. Er lag een zware tijd achter haar. Ze had wel een paar fijne dagen verdiend.’ Richard stond op. ‘Als dat alles is – Del en ik hebben ook een lange dag gehad.’

De twee hulpsheriffs stonden op. Wilson draaide zijn hoed om in zijn handen. ‘Tja, senator, dat was nog niet alles.’

Met zichtbaar maar beheerst ongeduld keek Richard de mannen beurtelings aan.

Rawlins zei: ‘In Howardville ligt nog steeds een man in het ziekenhuis die vannacht is aangevallen.’ Hij draaide zich om naar Nate en zei: ‘We zouden dokter O’Neal graag nog een paar vragen stellen over wat er op dat vliegveld is gebeurd.’

‘Ik geef toe dat Brynn zich vandaag weinig discreet gedragen heeft, maar ze is niet van het soort dat mannen bewusteloos slaat,’ zei Nate.

‘Maar hij wel.’

‘Mallett?’

Rawlins knikte.

‘Dan zou ik die maar gaan zoeken als ik u was,’ zei Nate. ‘We weten niet eens zeker of hij nog in Atlanta is. En of ze nog in elkaars gezelschap zijn.’

Delores keek hoe de hulpsheriffs op deze leugen reageerden.

Rawlins zei: ‘O, zeker, dokter Lambert. Nadat ze bij u wegging, gebeurden er zeer belangwekkende dingen in die parkeergarage.’ Hij draaide zich om naar Delores. ‘Om te beginnen had Mallett nog een appeltje te schillen met uw vriend met de Mercedes en zijn maatje.’

‘Goeie hemel,’ zei ze, happend naar adem. ‘Richard, wist jij daarvan?’

‘Natuurlijk niet.’

 Rawlins ging verder. ‘Op camerabeelden is te zien dat Goliad en de andere man na de ontmoeting met Mallett wegrijden in de Mercedes. Verder is te zien dat Mallett en dokter O’Neal elkaar een paar minuten later treffen op haar parkeerplaats en samen lopend weggaan.’

‘Het lijkt me dat al dit bloedvergieten draait om Mallett,’ zei Richard.

‘Ik krijg de rillingen van het idee dat dokter O’Neal met hem is meegegaan,’ zei Delores. ‘Denkt u dat ze in gevaar is? Hij is duidelijk tot geweld in staat.’

Nate liet ook van zich horen. ‘Ik twijfel er niet aan dat hij de man op het vliegveld heeft aangevallen.’

‘Misschien,’ zei Rawlins. ‘Maar we kunnen geen motief bedenken. En dokter O’Neal mag dan tijdelijk het spoor bijster zijn, ik geloof niet dat ze Mallett zal dekken bij zo’n ernstig misdrijf als dit.’

‘Heeft die arme man zijn aanvaller beschreven?’ vroeg Delores.

‘Hij werd van achteren neergeslagen.’

‘Wat jammer. Ik hoop dat hij er weer gauw bovenop is.’

Daar reageerde niemand op. Toen zei Wilson: ‘Goed, we hebben nu lang genoeg beslag gelegd op uw tijd. Stel ons alstublieft op de hoogte als u van een van beiden iets hoort.’

Men reikte elkaar de hand en beloofde informatie uit te wisselen zodra die beschikbaar was. Delores liep zelf mee naar de deur en liet de hulpsheriffs uit. Daarna ging ze terug naar de huiskamer, liep meteen door naar de bar en schonk zichzelf een borrel in.

‘Net nu wij het meest op onze hoede moeten zijn, stuurt Brynn die boerenpummels op ons af,’ mopperde Nate. ‘Ik kan haar wel vermoorden.’

‘Dat lijkt me zeker een optie,’ zei Richard. ‘Maar we moeten haar eerst zien te vinden. Jij kent haar beter dan wij en je ziet haar vrijwel dagelijks. Heb je enig idee waar ze naartoe kan zijn? Wat voor middelen ze tot haar beschikking heeft? Een tweede huis? Een tweede auto? Een routekaart naar het huis van Violet Griffin in Tennessee?’

Vergeleken met het steeds stijgende volume van zijn stem klonk die van Delores zacht en volmaakt beheerst. ‘Je hebt een flater geslagen, schat.’

‘Ja, en geen kleine. We hebben vertrouwd op dokter O’Neal.’

‘Nee. Je had het niet over bloedvergieten moeten hebben.’

Richard keek haar strak aan. ‘Die hulpsheriffs hadden niets over bloed gezegd. Hoe moesten wij weten dat er bloed was vergoten als we niets wisten van dat messengevecht met Timmy?’
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Wilson en Rawlins stapten in de SUV. Ze wachtten met praten tot ze door de poort waren gereden, keken elkaar aan en zeiden tegelijk: ‘Ze zaten te liegen.’
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De taxichauffeur had de verkeersdrukte op de snelwegen niet overdreven voorgesteld. Het duurde langer voor ze hun bestemming bereikten dan Rye had verwacht, en terwijl hij Brynn hielp uitstappen keek ze hem aan alsof ze dacht dat hij een tik van de molen had gekregen.

Het buurtje zag er onguur uit, om niet te zeggen onheilspellend. De straatverlichting was defect – vanwege gewone slijtage, of omdat ze was kapotgeschoten. De paar ondernemingen die nog in bedrijf waren, waren gesloten. De meeste hadden stalen rolhekken ter voorkoming van inbraak. De straat was afgeschermd en donker en je kon er maar beter wegblijven.

Maar omdat Rye geen warme gevoelens kreeg bij de kraaloogjes van de taxichauffeur, nog afgezien van zijn gedrag, vroeg hij de man hen twee blokken voor hun bestemming af te zetten. Met tegenzin betaalde Rye hem de beloofde twintig dollar extra, waarvoor hij niet werd bedankt. Hij wachtte tot de lichten van de taxi om de hoek waren verdwenen en trok Brynn mee naar de portiek van een verlaten magazijn.

‘Je hebt pech gehad. Ze zijn hier weg.’ Ze wees hem op het verkleurde bordje met TE KOOP dat op de deur was geplakt. ‘En al een tijdje ook, zo te zien.’

‘Hier moeten we ook niet zijn. Ik wilde niet dat die jongen van de taxi wist waar we naartoe gingen.’

‘Ik weet zelf niet eens waar we naartoe gaan.’

‘Weet je nog die strandtent waar jij met je vrienden heen ging? Ik zei toch dat er op elk vliegveld ter wereld zo’n bar in de buurt is?’

‘Gaan we daarnaartoe?’

‘Twee blokken verderop. Nogal een ruige buurt. Ruige bar ook.’

‘Met veel porno.’

‘Dat zie je nog wel. Maar als jij naar Tennessee wilt, moet je je licht opsteken op de plaatsen waar de piloten rondhangen.’

‘Op een steenworp afstand is een internationale luchthaven. Met een heleboel vliegtuigen en piloten.’

‘En met passagierslijsten, controlepunten en legitimatieplicht. Als iemand met het gezag van, laten we zeggen, de senaat gaat kijken of je op een vlucht zit… ’

‘Ja, daar had ik niet aan gedacht.’

‘Nou, dat zal Richard Hunt zeker doen. Hij zal de autoverhuurders ook natrekken.’

‘Maar wat moet ik dan?’

‘Je laat mij een deal maken met een freelance piloot.’

‘Sorry dat ik naar de bekende weg vraag.’

‘Ik kan niet meer vliegen, Brynn. Ik heb ook mijn grenzen. Ik kan beter niet vliegen voor ik genoeg heb geslapen.’

‘Ik heb nog nooit een vliegtuig gecharterd. Wat gaat dat kosten?’

‘Hangt van het vliegtuig af. Maar ik zal zorgen dat je niet wordt afgezet. Je krijgt een eerlijke prijs.’

‘Ik zal wel over de limiet gaan met mijn creditcard.’

‘Daar moet je sowieso niet mee betalen. Ik bel Dash wel. Die kan borg staan en dan rekenen jullie later met elkaar af.’

‘Doet-ie dat?’

‘Hij zal mopperen, maar hij zal het doen. Wat zeg je ervan?’

Ze zuchtte en keek, duidelijk verlegen met de situatie, om zich heen.

Hij zette zijn handen in zijn zij. ‘Kom, Brynn, neem een besluit. Gaan we ervoor of niet? Jij mag het zeggen.’

Ze stond nog twee tellen te aarzelen en zei: ‘Ik zeg nog geen ja, maar je hebt de taxi weggestuurd en de kans hier een andere aan te houden is praktisch nul. Als we dan toch zo dicht bij die bar zijn, kan het geen kwaad er te gaan kijken.’

‘Ogenblik.’ Hij pakte haar bij haar arm terwijl ze zich omdraaide. ‘Ik moet je even waarschuwen. Die tent zit vol kerels. Als die jou in de gaten krijgen, hebben ze alleen nog maar vers vlees voor ogen. De meesten zijn dronken, ruw en grof in de mond.’

‘Daar kan ik wel tegen.’

Hij moest lachen om haar luchthartigheid. ‘O, echt waar?’ zei hij temend.

‘Ik ben niet in een klooster opgegroeid.’

‘Nee, maar ben je ooit door een piloot bij je tieten gegrepen? Die laat er geen gras over groeien. Over twee uur hangt-ie in de lucht. Die pakt wat hij krijgen kan.’ Hij legde zijn hand op haar kont, trok haar tegen zich aan en bracht zijn lippen omlaag naar de hare.

‘Nee.’ Ze duwde hem weg, maar liet haar handen onder zijn jack op zijn borst rusten. ‘Stel dat je wél acht uur geslapen had, Rye?’

Hij zei niets.

‘Geen antwoord. Duidelijk genoeg.’ Ze liet haar handen zakken en deed een stap naar achteren. ‘Je wilde me gedag kussen, hè? En zodra je me aan de volgende piloot hebt overgedragen verdwijn je van het toneel.’

‘Dat was toch de bedoeling? Je hebt het zelf gezegd: je wou me nooit meer zien!’

‘Precies. Waarom nog zoenen? Ik heb je niet eens om hulp gevraagd.’

Hij wilde haar meer dan ooit kussen, al was het maar om te bewijzen dat hij dat kon en toch in staat was weg te gaan zonder achterom te kijken. Zonder spijt. Maar het probleem was: wie moest hij dat bewijzen – haar of zichzelf?

Hij had allang in bed moeten liggen. Hij had allang weg moeten zijn. En toch stond hij haar nu bij met zijn expertise in een poging haar probleem op te lossen. Ieder fatsoenlijk mens zou hetzelfde doen, al was het niet voor haar, dan wel voor een ziek kind.

Hij zou volhouden en er dan met een schoon geweten tussenuit trekken. Maar als Brynn zonder kussen kon, dan kon hij dat ook. 

‘Wil je nog naar Tennessee?’ vroeg hij.

‘Dat weet je al.’

‘Dan moet je voortmaken, voordat de halve bevolking van Atlanta én Wilson én Rawlins hier in je nek staan te hijgen. Als dit je geen fijn plan lijkt, oké. Als je geen prijs meer stelt op mijn hulp, nog beter.’ Hij maakte een weids gebaar. ‘Ik breng je naar de luchthaven en onze wegen scheiden zich daar. Maar neem een besluit.’

Ze deed haar armen over elkaar, porde met haar voet in een polletje dood gras in een barst in het trottoir en las nog eens het bordje TE KOOP.

Toen ze elkaar weer aankeken, vroeg ze: ‘Hoe heftig is die porno?
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In Brynns oren was de herrie verschrikkelijk, maar Rye, die in haar oor toeterde om zich verstaanbaar te maken, zei: ‘Thanksgiving. Het is rustig.’

Met een onwrikbare greep om haar elleboog en een optreden alsof ze zijn eigendom was, leidde hij haar rond tafels waaraan groepjes mannen over pullen bier en hoog opgetaste schalen vol koolhydraten gebogen zaten. 

Biljartballen ketsten tegen elkaar te midden van kreten van triomf en vloeken vanwege verlies. Op een tv die groter was dan de muur van Brynns woonkamer was Top Gun te zien. Uit krakende luidsprekers boven hun hoofd kwam oorverdovend luide muziek.

Er was maar een handjevol vrouwen in het café, allemaal jonger dan Brynn en allemaal minder fatsoenlijk gekleed. Evengoed kreeg ze haar deel; ze werd getaxeerd, er werd naar haar gefloten en geloerd.

Rye zette koers naar een tafel aan de zijkant, waar het iets rustiger en iets donkerder was. Er zaten twee mannen die alleen wat kruimels hadden overgelaten van hun nachochips. Op tafel stond een verzameling lege glazen. Rye boog zich naar hen toe. ‘Jullie krijgen een rondje van me in ruil voor de tafel.’

De mannen keken eerst Rye aan, namen Brynn eens goed in zich op en een van de twee zei: ‘Twee rondjes.’

‘Deal.’

Ze stonden op. Grijnzend en knipogend wensten ze Rye veel succes en lieten hen alleen. Terwijl ze gingen zitten, zei Rye: ‘Ik raad je aan het bij iets als een cheeseburger met friet of nachochips te houden.’

‘Wat is er verder nog?’

‘Bijgerechten.’

‘Wat zijn dat?’

‘Chili met jalapeños.’

‘Een cheeseburger dan, niets erbij.’

Rye wenkte een passerende hulpkelner en terwijl die de tafel afruimde, zei hij: ‘Twee cheeseburgers, alsjeblieft.’

‘Ik ben niet van de bediening.’

Rye keek hem gepijnigd aan. ‘Doe me verdomme een lol. Breng me twee cheeseburgers, oké?’

De jongen keek nog gekwelder dan hij. ‘Met friet?’

‘Ja, wat dacht je? En twee cola’s.’

‘Wilt u daar whisky in?’

Rye schudde zijn hoofd. ‘Ik moet morgen waarschijnlijk vliegen.’

‘Rum?’

Rye moest lachen. ‘Gewoon cola.’

Toen de jongen weg was, zei Brynn: ‘Je lijkt hier thuis.’

‘Zeker. En ik weet hoe het hier werkt. Blijf zitten. Kijk voor je. Maak geen oogcontact, want dat vat hij op als een aanmoediging.’

‘Wie?’

‘Wie je maar wilt.’

Hij stond op en baande zich een weg naar de bar, waar hij de barkeeper wenkte. Hij betaalde de drankjes waarvoor de mannen hun tafel hadden opgegeven en had een onderonsje met hem.

Brynn las de namen, data en schunnigheden die in het tafelblad waren gekrast.

Rye schoof weer aan. ‘Ik heb de barkeeper even een verhaaltje verteld.’

‘Gaat hij een piloot zoeken?’

‘Hoeft niet. De piloot vindt ons vanzelf wel.’

‘Werkt het zo? Je kletst wat met de barkeeper en ziet wel wat er op je af komt?’

‘Zo ongeveer. Maar wees niet bang. Degene met wie je de lucht in gaat, voldoet aan mijn eisen. Dat is geen groentje.’

‘Dank je.’

‘Wacht daar maar even mee tot je onderweg bent.’

Ze keek om zich heen. ‘Je hebt me lopen stangen over de porno.’

‘Nee hoor.’ Hij wees naar de muur naast hun tafel.

Ze keek en zag dat iedere centimeter van de muur bedekt was met foto’s van vliegtuigen, uit iedere periode van de aviatiek, in alle soorten en maten en kleuren en vormen.

‘Ik noem dat altijd vliegtuigporno, omdat al die jongens hier daarop geilen.’

‘Vliegen.’

‘Vliegen.’ Hij gaf vijf dollar aan de hulpkelner die hun cheeseburgers en cola kwam brengen.

Ze overgoten hun burgers met de sauzen die in een sixpack-tray midden op tafel stonden en vielen hongerig aan. Toen Brynn even bovenkwam om adem te halen en een slokje cola te nemen, vroeg ze: ‘Wat bevalt je er zo aan?’

‘Tabasco?’

Hij had een vijvertje van de saus op zijn bord gegoten, maar ze wist dat hij met het grapje een serieus antwoord ontweek. ‘Waarom hou je zo van vliegen?’

‘Ik ben erfelijk belast, denk ik. Het grootste deel van mijn jeugd bracht ik door op luchtmachtbases.’

‘Was je vader ook piloot?’

‘Hij had een brevet, maar zijn oren konden er niet tegen. Hij werd duizelig van de g-krachten.’

‘Hij kon het niet verteren.’

Rye waardeerde haar grapje, maar zijn glimlach ging al snel over in een peinzende uitdrukking. ‘Hij kon niet… ’ Hij maakte de zin niet af en maakte een wegwerpend gebaar.

Ze nam nog een laatste frietje, schoof haar plastic bordje opzij en veegde haar handen af aan een papieren servetje. ‘Hij kon niet wat?’

‘Ik weet het niet.’

‘O, jawel.’

Hij depte zijn laatste hapje in de hete saus, maar legde het weer op zijn bord. Hij nam een slok cola, ging verzitten op zijn stoel en draaide zich om om te zien of de barkeeper hem misschien was vergeten. Toen hij zich weer terugdraaide en haar even aankeek, zei ze: ‘Rye, dit zou wel eens ons laatste gesprek onder elkaar kunnen zijn. Zullen we er wat van maken?’

‘Waarom?’

‘Nou, het is nu zo’n twintig uur geleden sinds je me tegen de grond gooide. Dat was nog het mooiste moment. Daarna kwam de ene ramp na de andere. Heb ik er geen recht op iets met betekenis aan deze ervaring over te houden?’

‘Je hebt een stevige knuffel en een verdomd lekkere tongzoen afgeslagen.’

Ze hield zijn blik vast.

Ten slotte gaf hij toe. Hij zuchtte diep terwijl hij achterover leunde in zijn stoel. ‘Tja, weet je, ik kan het niet uitleggen. Zoals ik mijn vingerafdrukken ook niet kan uitleggen. Ze zijn er altijd geweest, en de geobsedeerdheid door vliegen ook. Het is iets wat dieper gaat dan dat ik het gewoon leuk vind of er zelfs van houd. Het is… ’ Hij liet een stilte vallen, zocht naar het goede woord en kwam terug bij zijn vingerafdrukken. ‘Ingeprent.’

Hij moest blijkbaar gedacht hebben dat ze iets terug zou zeggen of hem zou bedanken voor de verduidelijking, en dat was dan dat. Maar ze bleef hem aankijken.

De stilte duurde voort. Toen zei hij: ‘Zolang ik me kan herinneren wil ik naar boven, de lucht in. Ik heb uren naast de startbaan gezeten, zo dichtbij als ik maar kon komen, om vliegtuigen te zien opstijgen. De een na de ander. Keer op keer. Ik werd het nooit moe. Was alleen maar stinkend jaloers op de kerel in de cockpit en dacht de hele tijd: Jezus, ik kan niet wachten tot ik ook mag.’

Hij keek naar het plafond, alsof hij daar de vrije hemel kon zien. Toen hij haar weer aankeek zei hij: ‘Tot op de dag van vandaag geniet ik, tijdens de laatste nanoseconde voor ik aan de stuurknuppel trek, van het idee dat ik dadelijk zal opstijgen. Ik kan nog steeds niet wachten.’

De tranen sprongen haar in de ogen, maar ze snoof en drong ze terug. ‘Goh, was dat nou zo moeilijk?’

‘Weinig dichterlijk.’

‘Daar vergis je je in.’ Ze zei het zacht en schor van emotie, maar ze wist dat hij haar prima had verstaan boven de herrie uit.

Hij boog zich naar voren en zette zijn ellebogen op tafel. ‘Oké, dokter O’Neal. Nou jij. Waarom ben je dokter geworden? Werd je geroepen om je medemens te dienen?’

‘Iets in die richting. Mijn moeder ging dood toen ik nog heel klein was. Voordat ik zelfs maar iets wist van ongeneeslijke ziekten, was ik boos op de dokters omdat ze haar niet beter maakten, want daar waren dokters immers voor?’

‘Je wilde het beter doen dan zij.’

‘Ik denk dat dat een rol speelde, in elk geval in het begin. Maar dokter worden betekende ook… ’

‘Sorry, mag ik even?’

Rye en zij keken op naar de man die hen onderbrak. Hij was even oud als Rye, maar zag er netter uit, met kort haar en een gladgeschoren gezicht. Hij droeg zijn overhemd met Hawaïaanse opdruk in zijn spijkerbroek. Aan zijn wijsvinger hield hij een spijkerjasje over zijn schouder.

‘Rye Mallett?’

Rye wierp de barkeeper een geïrriteerde blik toe. ‘Ik zei nog dat-ie geen namen moest noemen.’

‘Ben je op zoek naar een piloot om deze dame z.s.m. naar een vooralsnog onbekende bestemming te vliegen?’

‘Kun je op instrumenten vliegen?’

‘Ja.’

‘Hoeveel uur heb je er met instrumenten op zitten? En wat voor vliegtuig heb je?’

‘Ik kom me niet aanmelden.’

Er kwam een prikkelbare klank in Rye’s stem. ‘Wat kom je dan doen?’

‘Bij de pooltafels loopt een agent rond die iedereen vraagt of ze jou hebben gezien, en een dame die lijkt op deze hier. Hij zei dat de politie alle plaatsen in de gaten houdt waar jij een vliegtuig zou kunnen huren of charteren.’

‘Shit!’

‘Klopt dus?’

‘Ja, het klopt.’

‘Wat heb je allemaal gedaan dat je uit de buurt van de politie van Atlanta wil blijven?’

‘Dat kan jou niet schelen. Anders was je ons niet komen waarschuwen.’

‘Je hebt toch niemand vermoord, wel?’

‘Zeker niet. De dokter hier probeert juist een leven te redden en komt tijd tekort. Op camerabeelden in een parkeergarage is te zien dat ik een klootzak met een mes manieren leer. Zijn smoel kan wel een zak ijs gebruiken, maar hij ademt nog.’

Dat leek de andere man tevreden te stellen. Hij trok zijn jasje aan. ‘De agent is nu naar de plee, maar hij komt zo terug. Ik neem haar mee, alsof ze mijn date is. Die agent heeft een foto van jou bij zich van die camera. Ik heb hem gezien. Hij is vaag, er valt weinig op te zien, maar het kan geen kwaad voorzichtig te zijn, dus misschien moet je mijn petje opzetten.’

Hij gaf Rye een honkbalpet van de Braves aan. Rye zette de pet op en deed zijn bomberjack uit.

‘Goed idee,’ zei de man. ‘Hartstikke mooi jasje, maar het maakt deel uit van de officiële beschrijving. Ik zie je buiten.’ En tegen Brynn: ‘Ga je mee, schat?’

Brynn keek Rye aan, volkomen in paniek, niet alleen omdat de politie officieel naar hen op zoek was, maar omdat ze deze man volstrekt niet kende en nu aan hem werd overgedragen. Hoe ze zich eerder ook tegenover Rye had opgesteld, ze wilde niet dat hij haar nú in de steek liet.

‘Kom jij ook?’ vroeg ze.

‘Vlak achter jou,’ zei hij. ‘Ga maar gauw!’

Ze stond op, niet zeker van haar knikkende knieën. De onbekende man legde een arm om haar schouders en nam haar mee naar de deur. Maar zodra ze daardoorheen waren, bleef ze staan. ‘Ik ga niet verder zonder Rye.’

‘Ik probeer je te helpen, echt.’

‘Waarom zou je dat doen?’

‘Wat dacht je nou? Rye Mallett is een legende hier!’

Op dat moment kwam de legende zelf het café uit. Hij zag de surveillancewagen staan en nam Brynn weer over door haar bij de hand te pakken. ‘Heel erg bedankt, maat. Ik ben je wel een biertje schuldig, maar we moeten ervandoor.’

‘Waar is je auto?’

‘Hebben we niet.’

‘Verdomme, man. Kom mee.’ Hij wenkte hen mee en ging hen voor door een labyrint van geparkeerde auto’s – niemand parkeerde in de vakken. Eenmaal bij zijn auto maakte hij die open en deed het achterportier open.

‘We gaan niet verder voor ik verdomme weet wie je bent.’

‘Jake Morton,’ stelde de man zich voor.

En hij salueerde voor Rye.
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Vannacht slaap ik in mijn eigen bed. Dat heeft wel zachtere kussens dan die in het ziekenhuis. Dat noemen ze dan een hotel, maar wie denken ze dat ze voor de gek houden? Het is gewoon een ziekenhuis, alleen het licht is zachter. Er zijn alleen maar zieke mensen. Ik lig op de verdieping voor kinderen met kanker. Daar slapen mama en ik zolang ik bestraald word. Ik haat de bestraling. Maar ik hoef pas woensdag terug.

Ik mag nu vier nachten thuis slapen, of misschien wel vijf. Mama zei dat ze graag wil dat dokter O’Neal zegt wanneer ik terug moet. Dokter O’Neal was er niet toen ze me kwamen ophalen.

Dit is er gebeurd.

Ik lag te slapen. Ik werd wakker toen er mensen mijn kamer binnen kwamen. Een van die mensen was een man die senator is. Zijn vrouw heette mevrouw Hunt. Ze had rode lippenstift en blond haar. Ze praatten heel zacht en ze zaten de hele tijd te glimlachen en zij zei dat ik een schatje was. En hij klopte op mijn schouder en zei dat ik een medaille verdiende omdat ik zo dapper was.

Denkt-ie dat ik een soldaat ben? Wat een dommerd.

Toen ik dat tegen mama zei, deed ze van ssst en zei ze dat ze het later zou uitleggen, maar daar kwam ze niet aan toe, want die vrouw van de senator bleef maar praten, behalve als ze op de foto ging. Ze vroeg of ik niet zenuwachtig was omdat ik op tv kwam. Ik zei: ‘Ja, mevrouw’, want mama zat me aan te kijken met haar ‘gedraag je’-gezicht. Mevrouw Hunt zei dat ik naar de camera’s moest zwaaien, dus deed ik dat omdat ik haar niet boos wilde maken. Ze deed alsof ze de baas was.

In het vliegtuig was er een bank waar ik op kon liggen. Ik heb niet overgegeven. De mevrouw in de donkerblauwe jurk bracht me een flesje gemberlimonade. Ik heb het niet helemaal opgedronken. Ze vroeg telkens of ik nog iets wilde, maar ik wilde niks.

Toen we uit het vliegtuig kwamen, waren er nog meer mensen die foto’s maakten. We werden naar huis gebracht in een lange witte auto, net zo een als waarmee we naar het vliegtuig werden gebracht. Voor ons uit reden twee agenten op motoren.

Er stonden een heleboel mensen in de tuin. Ze namen ook foto’s. Ik was nu te moe om te zwaaien. Ik wilde alleen maar naar papa. Hij kwam de voordeur uit rennen en pakte me vast. Hij moest ook Cy oppakken en vasthouden, omdat die stond te blaffen naar de mensen van de tv.

Er waren een heleboel ballonnen in mijn kamer. Mijn broertje heeft er een laten klappen. Papa zei dat hij moest kappen.

De dokter kwam binnen – niet dokter O’Neal, maar mijn eerste dokter – en onderzocht me. Vannacht blijft er een zuster bij ons in huis.

Iedereen ging weg uit de kamer behalve papa. Hij kwam op bed zitten. Hij vroeg hoe het in het vliegtuig was geweest. Ik vertelde over de bank en de gemberlimonade. Hij aaide me over mijn hoofd en zei dat hij kon voelen dat mijn haar weer terugkwam. Maar ik weet dat er geen haar meer is. Toch moest ik lachen.

Hij boog zich naar me toen en zoende me op mijn wang en wenste me goedenacht en zei dat ik maar goed moest slapen, want morgen was een grote dag. Hij ging weg voordat ik kon zien dat hij bijna ging huilen. Hij denkt dat ik niet weet dat hij soms huilt, maar dat weet ik wel. Kinderen zijn veel slimmer dan grote mensen denken.

Ik kan mijn broertjes horen in hun kamer. Ze maken ruzie om een videospelletje. Mama en de verpleegster zitten koffie met cake te eten in de keuken, en papa nu ook. Ze hebben Cy’s mand naar mijn kamer gebracht. Hij ligt erin te slapen. Sinds ik ziek werd, is hij de enige die nog een beetje normaal tegen me doet en zich niet anders is gaan gedragen.

Papa zei dat er morgen een grote verrassing is. Ik denk dat hij bedoelt dat dokter O’Neal er is als ik wakker word. Ik ben benieuwd of de senator en zijn vrouw haar toestemming hadden om me naar huis te sturen. Als ze dat niet hadden, zal ze wel woedend zijn, want ze wil dat ik beter word. Meer dan wat ook op de wereld.

Ik hoop ook echt dat ik beter word. Als ik doodga is ze vast vreselijk teleurgesteld.
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22.22 uur

 

Toen de man naar hem salueerde, deed Rye een stap naar achteren alsof hij een klap had gekregen. ‘Doe even normaal, man.’

Jake Morton glimlachte vriendelijk. ‘Goed, hoor. Maar stap in. Ik breng je waar je maar wilt.’

‘Evengoed bedankt,’ zei Rye, ‘maar ik ben niet verantwoordelijk als je in de problemen komt.’

‘Ik laat je niet in de steek, Mallett. Punt uit.’ Jake wierp een blik naar het café. ‘En die agent blijft niet eeuwig staan plassen.’

Rye gaf toe en knikte naar Brynn. Ze stapten allemaal in; Brynn en Rye achterin en Jake achter het stuur. Hij liet er geen gras over groeien en zorgde dat ze snel een paar kilometer bij het café vandaan kwamen. Toen vroeg hij waar ze naartoe wilden.

‘Breng ons maar naar het vliegveld,’ zei Rye. ‘Zet ons af bij de aankomsthal. Bij de taxistandplaats.’

‘Zeg maar waar je naartoe wilt, man. Ik breng je wel.’

‘Dat kan ik niet doen,’ zei Rye. ‘Iemand kan je samen met ons hebben zien weggaan. Als ze je daar later naar vragen, kun je eerlijk zeggen dat je ons op het vliegveld hebt afgezet. Wat er daarna gebeurd is, weet jij niet.’

‘Dat gedoe met de politie, is dat zó ernstig?’

‘Nee. Maar haar patiënt wel.’

Jake keek Brynn aan in de binnenspiegel. Ze zei: ‘Ik kan niet in details treden, maar het is een kwestie van leven of dood.’

Jake knikte plechtig. ‘Naar de luchthaven dan.’

‘Vlieg je zelf ook?’ vroeg Rye.

‘O ja, ik heb een Bonanza.’

‘Leuk.’

‘Ze is al wat ouder, maar helemaal opgeknapt. Twee jaar geleden heeft ze een nieuwe motor gekregen. Vandaag had ik vrij. Zonder die mist was ik een toertje gaan maken.’

‘Wat doe je voor je brood?’

Hij lachte. ‘Vliegen.’ Hij noemde de naam van het vrachtbedrijf waarvoor hij vloog.

Brynn en Rye keken elkaar aan. Hij trok zijn wenkbrauwen op: was Jake de man die ze zochten? Ze stond op het punt ja te knikken, toen Jake zei: ‘Ik vlieg om nul nul dertig. Een retourtje naar KC. Voor het ontbijt weer terug.’

Wat betekende dat hij die nacht niet beschikbaar zou zijn, en Brynn besefte dat ze teleurgesteld was. Ze vond Jake aardig. En ze had het gevoel dat Rye hem ook mocht.

Hij vroeg: ‘Hoe ken je me? Zijn we elkaar eerder tegengekomen?’

‘Ik zat tegelijk met jou in Afghanistan.’

De spanning nam zo hevig bezit van Rye’s lichaam dat Brynn het kon voelen. Jake praatte gewoon verder: ‘Ik vloog met C-130’ers op Bagram. Troepen. Pallets met water. Jeeps. Wat je maar wil. Ik ben niet naar de ergste plaatsen geweest, zoals jij, maar ik heb alle verhalen wel gehoord. Had nooit gedacht dat ik je nog eens zou tegenkomen.’

Rye draaide zijn hoofd om, keek uit het raam en zei met gedempte stem: ‘Dank je wel voor je hulp, man.’

‘Tot je dienst, het was me een eer.’

Het verkeer op de luchthaven was drukker dan anders, maar Jake wist zijn auto tot bij het trottoir te manoeuvreren en gleed in een lege parkeerplaats toen daar net een minibusje wegreed. Rye deed het rechter achterportier open. ‘Blijf maar zitten, Jake. We moeten ons haasten.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Jake, en toen hij zag dat Rye het petje afnam: ‘Je kunt het wel houden. Maar ik wil je graag de hand schudden.’ Hij stak zijn hand uit over de rugleuning.

Rye boog zich naar voren en reikte hem de hand.

Jake zei: ‘Er is geen piloot op aarde die niet zou begrijpen wat je hebt doorgemaakt. En er is geen piloot op aarde die je geen biertje zou aanbieden. Zonder aarzelen.’

Rye keek hem een paar tellen strak aan en zei kortaf: ‘Pas op jezelf.’

Brynn schoof naar rechts en stapte uit. Rye deed het portier dicht en tikte twee keer op het dak. Jake reed weg.

De ontmoeting was zo abrupt begonnen en geëindigd dat het surrealistisch leek, maar Brynn wist dat het afscheid voor beide mannen veel had betekend. Ze zou er Rye wel naar willen vragen, maar het was de tijd noch de plaats.

Overal was politie.

Gelukkig hadden de agenten al genoeg te stellen met het gemotoriseerde en ongemotoriseerde verkeer dat ze ijverig in schijnbaar juiste banen probeerden te leiden. Rye en Brynn probeerden geen aandacht te trekken en sloten achteraan aan bij de taxistandplaats, waar ze voetje voor voetje vooruitkwamen.

‘Sorry,’ zei ze.

‘Hoezo?’

‘Je wilde al een tijdje van me af, geloof ik.’

‘Ja, nou ja, jij zit ook met mij opgescheept.’

‘Ik zou nog steeds een auto kunnen huren en naar Knoxville kunnen rijden.’

‘Kun je doen. Als je goed kijkt, zie je Goliad en Timmy in de binnenspiegel. Hoewel het ook een ander koppel kan zijn, aangezien je nu weet op wie je bedacht moet zijn. Je zou ze pas zien aankomen als het al te laat was.’

‘De Hunts sturen geen huurmoordenaars op me af, Rye.’

Hij hinnikte. ‘Om wat er in je jaszak zit? Wees even realistisch, Brynn. Er verdwijnen dagelijks jonge meiden. Lambert zou in het openbaar om je rouwen, maar zichzelf troosten met de instroom van contanten. Hunt zou zijn GX-42 hebben en jouw leven zou worden afgeschreven als zakelijke kostenpost.’

‘Wat cynisch.’

‘Zo is het leven. Boeven gedijen, braveriken leggen het loodje.’

Ze vroeg zich even af of hij het toevallig over zijn oorlogsmaatjes had. ‘Wie bedoel je daarmee?’

‘Laten we hopen dat Brady White het overleeft.’

Hij had Jake’s raad opgevolgd en zijn bomberjack niet aangetrokken, maar nu klopte hij op de zakken en pakte er zijn telefoon uit. Hij vroeg Siri om een nummer en liet het haar kiezen. Brynn luisterde mee.

‘Gemeenteziekenhuis Howardville. Wat kan ik voor u doen?’

‘Ik ben een vriend van Brady White. Ik hoorde dat het niet zo goed met hem gaat. Kunt u me daar meer over vertellen?’

‘Ik verbind u door met de operatiekamer. Dan krijgt u de dienstdoende verpleegkundige.’

‘Wordt hij geopereerd?’

‘Blijf… blijft u even aan de lijn, meneer. Ik ga vragen hoe zijn toestand is. Blijft u aan de lijn.’

Rye verbrak de verbinding en zei: ‘Vanmorgen wilde de dame van de noodopvang me niets vertellen. Deze probeerde me aan de lijn te houden. Dat betekent dat ze de gesprekken traceren.’

‘We weten tenminste dat Brady nog leeft.’

‘Dat is in elk geval iets, ja. Fantastisch. Maar we moeten jou nog steeds bij Violet zien te krijgen.’

‘Ik sta open voor ideeën.’

‘Eerst gaan we nieuwe telefoons kopen.’ Met een snelle beweging legde hij de telefoon die hij net had gebruikt het zwijgen op en gooide hem in de dichtstbijzijnde vuilnisbak. ‘Vroeg of laat leggen ze bij het sheriffskantoor in Howardville het verband tussen dat nummer en mij. Dat zullen ze doorspelen aan Wilson en Rawlins, die het weer zullen doorspelen aan de politie van Atlanta. Als ze het toestel opsporen, zullen ze me hier zoeken terwijl ik ergens anders ben. Als er een beetje schot komt in de rij hier.’

Hij keek naar het voorste eind van de rij wachtenden, alsof hij wilde berekenen hoe lang ze nog op hun beurt moesten wachten. Hij had nog steeds het honkbalpetje op, zodat alleen Brynn kon zien hoe zijn ogen voortdurend heen en weer schoten te midden van de drommen mensen, uitkijkend naar een teken dat ze waren opgemerkt door iemand in een uniform.

‘Wat wilde je doen?’ vroeg ze. ‘Terug naar het hotel?’

‘Waarschijnlijk is het kenteken van de Uber-auto die we van de garage naar het hotel hebben genomen gezien door camera’s. Maar ik moet wel terug. Mijn tas ligt er nog.’

Hij keek de rij nog eens langs. ‘En we zitten hier opgeprikt als konijnen. We hebben echt snel een auto nodig. We hebben mazzel gehad met Jake, maar zulke beschermengelen tref je niet vaak en taxi’s en huurauto’s zijn riskant. Ken jij niet iemand die ons nu, op de avond van Thanksgiving, een auto zou lenen zonder allerlei vragen te stellen? Iemand die je vertrouwt? Een andere arts? Een vriendin? Een vriendje?’

Ze keek een andere kant op.

‘Oei,’ zei hij. ‘Volgens mij raakte ik daar een blootliggende zenuw. Is er een man in je leven?’

‘Geweest.’

Ze probeerde zijn blik te vermijden, maar hij volgde de ontwijkende beweging van haar ogen. ‘Echtgenoot?’

‘Nee, we waren niet getrouwd.’

‘Maar wel een serieuze relatie.’

‘We hebben een tijdje samengewoond.’

‘Goh.’ Zijn ogen waren nauwelijks te zien onder de klep van de pet, maar ze voelde zijn blik op haar gezicht branden. ‘En dat je me niet wilde kussen, heeft dat met hem te maken?’

Geprikkeld zei ze: ‘Doet dat ertoe, zolang hij ons kan helpen?’

Hij wendde zich af en mompelde iets waarvan ze vermoedde dat het maar beter was dat ze het niet verstond, en draaide zich toen weer naar haar toe. ‘Als je stuurknuppel niet reageert, zoek je een geschikte plek om te landen. Doet er niet toe waar.’

 

22.47 uur

‘O, dus jij bent Timmy.’

Het voormalig bendelid stond voor een zeer strenge rechter. Richard Hunt keek hem vol verachting aan.

Delores moest toegeven dat Timmy geen flitsende indruk maakte, vooral niet naast Goliad, die er zoals gewoonlijk knap uitzag en zichzelf volledig in de hand had. Timmy stond een tikje naar links gebogen en op zijn gezicht waren de gruwelijke gevolgen te zien van het pak slaag dat hij van Rye had gekregen.

‘Deze eerste klus was in zekere zin een toelatingsexamen,’ zei Richard. ‘En ik ben niet onder de indruk van je prestaties tot nu toe. Mensen die in deze gespecialiseerde hoedanigheid voor mij werken doen dat onopgemerkt. Heimelijk. Weet je überhaupt wat dat woord betekent? Het betekent dat je geen roekeloze en domme acties onderneemt die hulpsheriffs ertoe brengen mij thuis op te zoeken.’

‘Ja, meneer.’

Goliad deed een stap naar voren. ‘Timmy handelde in een opwelling, meneer, maar hij deed het uit zelfverdediging.’

Met een ruk draaide Timmy zijn hoofd om en snauwde tegen Goliad: ‘En jij stond erbij als een houten klaas en liet hem zijn gang gaan!’

‘Omdat ik geen zin had om tegen je mes op te lopen,’ zei Goliad kalm terug.

‘Heren, we komen nergens als we met de vinger naar elkaar blijven wijzen, en het kost tijd die we niet hebben. Het enige wat ik echt wil horen is dat jullie dokter O’Neal hebben gelokaliseerd.’

‘Het spijt me, mevrouw. We hebben haar niet gevonden,’ zei Goliad.

Richard vloekte zacht.

Met gebogen hoofd en haar armen over elkaar liep Delores een rondje in de kamer en bleef voor Timmy staan. ‘Kun je ons even alleen laten, alsjeblieft?’

Hij hield zijn hoofd scheef, alert, en spitste zijn oren als een dier dat prooi dreigt te worden. ‘Waarom?’

‘Omdat ik denk dat je wel een aspirientje kunt gebruiken. De huishoudster heeft ze in de keuken liggen.’ Delores schonk hem haar liefste glimlach. ‘Goliad komt je daar zo halen.’

Timmy kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij wist dat hij werd weggestuurd, maar had geen andere keus dan kalm te gehoorzamen. Bij Richard bevond hij zich al op drijfzand.

‘Waar is het?’

Ze wees naar de dubbele deuren. ‘Links aanhouden, dan kom je er vanzelf.’

Hij wierp Goliad over zijn schouder een minachtende blik toe, maar ging weg zoals hem was gezegd. Delores trok de deuren achter hem dicht.

‘Hoeveel weet hij van deze hele toestand?’ vroeg Richard.

‘Omdat er artsen bij betrokken waren, weet hij natuurlijk dat de inhoud van het kistje van medische aard is. Maar dat is dan ook alles,’ antwoordde Goliad.

‘Houden zo,’ zei Richard. ‘Binnen onze organisatie ben jij de enige die we van de ernst van de situatie op de hoogte hebben gebracht. We moeten dokter O’Neal het middel afhandig maken.’

‘Begrepen.’

‘En ik denk dat we Timmy op een zijspoor moeten zetten,’ ging Richard verder. ‘Voorlopig tenminste. Dat joch is een ongeleid projectiel. Als we zijn bijzondere vaardigheden later nog nodig hebben, weten we waar we hem kunnen vinden.’

‘Goed idee,’ zei Delores zonder aarzelen. ‘Messen trekken? Jezus. Je laat je toch niet provoceren door zo’n piloot.’ En tegen Goliad zei ze: ‘Doe het maar voorkomen alsof we ons zorgen maken om zijn verwondingen. Zeg hem maar de rest van de avond vrij te nemen en naar bed te gaan. En bel hem dan morgenochtend om te zien of hij weer aan het werk kan gaan.’

‘Ja, mevrouw.’

‘En nu dat andere akkefietje. Waar is dokter O’Neal, verdomme?’

Goliad zette zich schrap voor hij antwoord gaf. ‘We hebben op alle voor de hand liggende plaatsen gezocht. Haar kantoor. De afdelingen van het ziekenhuis waar ze werkt. Haar eigen huis was potdicht afgesloten. Ik ben er zeker van dat zij – of Mallett, wat waarschijnlijker is – daarvoor heeft gezorgd.’

‘Nate heeft je een lijst gegeven van haar vrienden en kennissen.’

‘Ik heb ongeveer de helft weten te bereiken,’ zei Goliad. ‘Ik heb hun verteld dat ik haar telefoon had gevonden en haar contacten belde om haar die terug te bezorgen. Heb gevraagd of ze ergens een tweede huisje had, een bungalow, een plek waar ze vakantie hield. Allemaal niet. Er staat maar één auto op haar naam, en daarvan weten we waar hij is.’

‘En haar vader?’

‘Er is een lange lijst van O’Neals met een strafblad. Ik heb een paar mensen gevraagd uit te zoeken wie we moeten hebben, maar dat gaat nog even duren.’

‘Ik kon Nate wel slaan omdat hij die naam niet uit die hulpsheriffs wist los te krijgen,’ zei Delores.

Vlak voor Goliad en Timmy aankwamen, had Nate zich uit de voeten gemaakt en het aan hen overgelaten zijn onberekenbare collega op te sporen. Niet dat zijn bijdragen van groot nut waren geweest. Bovendien werkten zijn ongevraagde redactionele commentaren Delores op de zenuwen.

‘Als we de hulpsheriffs nu naar de naam van haar vader vragen, gaan daar alle alarmbellen af,’ zei Richard. ‘Overigens betwijfel ik of ze op één plek blijft. Ze zal beslist proberen dat meisje op te zoeken.’

‘Ik heb mensen die de lijnvluchten en de autoverhuurders in de gaten houden,’ zei Goliad. ‘Noch haar naam, noch die van Mallett is ergens opgedoken. En dan,’ hij haalde diep adem, ‘doet zich nog een complicatie voor.’

‘Te gek. Net wat we nodig hebben,’ zei Delores.

Goliad keek haar verontschuldigend aan voor hij verderging met zijn uitleg. ‘Ik heb overal in de stad mensen zitten. Een van die mensen hoorde dat een agent van de politie van Atlanta naar ze had gevraagd in een bar in de buurt van de luchthaven waar piloten van Malletts kaliber graag komen.’

‘De politie van Atlanta?’ vroeg Delores.

‘Dankzij Timmy en zijn messentrekkerij,’ zei Richard.

‘Waarschijnlijk, ja,’ zei Goliad neerslachtig. ‘En dat is wel het laatste wat we willen, dat de politie en wij samen naar dokter O’Neal op zoek zijn. Iedereen weet voor wie ik werk. Als er iets met haar gebeurt, kan dat op u terugslaan.’

Richard ging met zijn handen over zijn gezicht. ‘Dus hoe staan we er nu voor?’

‘Ik blijf zoeken, maar zeer discreet. Hopelijk komt er iets boven tafel.’

‘Zonder enige garantie dat dat gebeurt voor de tijd om is.’

Goliad stak zijn handen omhoog in een hulpeloos gebaar. ‘Tot er zich een doorbraak voordoet weet ik niet wat we moeten doen, meneer.’

In de tussentijd had Delores doelloos rondjes gelopen in de kamer, maar ieder woord van het gesprek tot zich door laten dringen. Nu zei ze: ‘We kunnen het niet van een doorbraak af laten hangen. Het heeft er alle schijn van dat dokter O’Neal is ondergedoken. We moeten iets doen om te zorgen dat ze zich blootgeeft.’

‘Wat dan?’ vroeg Richard.

‘Weet ik niet. Maar laat er maar gauw iemand met een idee komen.’ Ze keek Goliad aan. ‘Breng Timmy naar de steen waaronder hij gewoonlijk slaapt en kom dan weer hierheen. Ik wil je in de buurt hebben voor het geval een van je verspreide mannetjes beet heeft. Richard en ik zijn doodop en gaan even een tukje doen. Jij kunt op de bank in de studeerkamer gaan liggen.’

‘Zo terug,’ zei Goliad, en hij liep naar de deur.

Delores liep achter hem aan en zei tegen Richard: ‘Ik laat ze even uit. Wil je nog iets eten of drinken?’

‘Nee, dank je.’

Goliad en zij gingen de kamer uit. Timmy was nergens te zien. 

Delores hield Goliad staande. ‘Goed dat we elkaar nog even onder vier ogen spreken,’ fluisterde ze. ‘Je moet iets weten.’

Ze vertelde hem over de flater van Richard, die het in het bijzijn van de hulpsheriffs over bloedvergieten had gehad. ‘Eigenlijk hoorden wij niets van dat gevecht te weten. We deden zelfs allebei alsof we geschokt waren toen ze ons erover vertelden. Maar misschien is het ze niet opgevallen.’

Goliad fronste zijn voorhoofd. ‘We kunnen maar beter aannemen dat het ze wel is opgevallen en dat ze zich nu afvragen waarom je tegen hen hebt gelogen.’

Haar schouders zakten in. ‘Daar maak ik me nou juist zorgen over. Daarom moest ik het aan je kwijt.’ Ze keek hem schuldbewust aan en voegde eraan toe: ‘We gooien alles maar bij jou over de schutting. We vertrouwen veel te veel op jou.’

‘Helemaal niet.’

‘Jawel, serieus. Ik kan zien dat jij net zo kapot bent als wij, en je houdt het allemaal vol. Je loyaliteit spreekt voor ons niet vanzelf, al vrees ik dat het er vaak wel op lijkt. De waarheid is dat ik niet weet wat wij zonder jou zouden moeten beginnen, Goliad.’

Ze legde met een luchtig gebaar een hand op zijn borst. ‘Ik weet niet wat ík zonder jou zou moeten beginnen, Goliad.’ Ze deed een stapje naar voren en zei: ‘Ik vertrouw die Timmy niet helemaal. Om eerlijk te zijn ben ik een beetje bang voor hem. Ik ga niet slapen voor ik weet dat je weer terug onder ons dak bent.’

‘Ik kom zo gauw als ik kan.’

‘Weet je zeker dat de bank gerieflijk genoeg is?’

Hij slikte hoorbaar. ‘Jawel mevrouw.’

‘Goedenacht, Goliad.’

‘Goedenacht.’

Ze liet haar hand van zijn borst glijden en draaide zich om, bij zichzelf glimlachend. In zijn vrees te worden verbannen en voor altijd van haar te worden gescheiden zou hij nooit zijn verlangen volgen. Hij leed nog liever in stilte – dicht bij haar in de buurt en in het zicht – dan dat hij in een impuls iets deed waardoor hij van haar gescheiden zou worden.

Hij zou haar nooit met een vinger aanraken, maar af en toe herinnerde Delores hem eraan hoe graag hij dat eigenlijk wilde.
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23.11 uur

 

Rawlins parkeerde de SUV langs de stoeprand en zette de motor af. Bewegingloos namen Wilson en hij de woning in ogenschouw. De straat was donker en stil; het enige geluid was het getik van de afkoelende motor. Voor zover ze konden zien, brandde er binnen geen licht. Er was een portieklicht, maar dat brandde evenmin.

‘Wat denk jij ervan?’ vroeg Wilson na een tijdje.

‘Weten we pas als we gaan kijken.’

‘Ik ben hartstikke moe. Je zult me een beetje moeten aansporen.’

Rawlins haalde zijn neus op. ‘Ikke niet.’

Hij deed het portier open en stapte uit. Wilson kreunde, deed zijn portier open en stapte ook uit. Samen liepen ze het pad naar de voordeur op. Rawlins drukte op de bel en ze hoorden die binnen overgaan.

Hij moest nog twee keer bellen voordat er licht aanging; toen werden ze ter plekke bijna verblind door het felle portieklicht. Sloten werden opengedraaid en de deur ging open.

Achter de hordeur, op blote voeten, in een wit T-shirt en een rode flanellen pyjamabroek met pinguïns erop, stond Wes O’Neal. ‘Ik heb het niet gedaan.’

Wilson glimlachte. ‘Tijd niet gezien, Wes.’

‘Ik kan me de laatste keer niet eens herinneren. Waar is je haar gebleven?’

Hij vroeg het zo goedmoedig dat Wilson er onmogelijk aanstoot aan kon nemen. ‘Hoe maak jij het tegenwoordig?’

‘Tot twee minuten geleden lag ik met een rein geweten te slapen. Ik kan me geen reden voorstellen waarom je helemaal vanuit Howardville hiernaartoe bent gekomen. Ik ben er in geen eeuwigheid geweest. Wat er ook weg is, ik heb het niet meegenomen. Ik ben op het rechte pad.’

‘Mogen we binnenkomen?’

‘Waarom?’

‘Als je op het rechte pad bent, hoef je je geen zorgen te maken.’

Wes leek te gaan protesteren, maar klapte toen de grendel op de hordeur omhoog. De scharnieren piepten. Hij draaide zich om, ging hun voor en deed meer licht aan.

De woonkamer was van de keuken gescheiden door een formica bar met een barkruk ernaast. Aan de kleine, ronde eettafel stonden twee verschillende stoelen. Op tafel lag een schaakbord, naar het scheen met een onderbroken spel erop. De meeste ruimte werd ingenomen door een fauteuil, een foeilelijk donkerbruin lederen gevaarte.

‘Ik krijg niet zo vaak bezoek, dus er zijn weinig stoelen,’ zei Wes, en ging in de fauteuil zitten.

‘Mooie stoel,’ merkte Wilson op.

‘Ik heb hem niet gestolen.’

‘Je bent op het rechte pad.’

‘Nee, niet daarom. In mijn eentje kon ik hem niet dragen.’ Wes wreef over de zwaar gepolsterde armleuningen. ‘Ik heb hem bij een zolderopruiming gekocht. Contant betaald. Ik heb werk. Van negen tot vijf bij de Walmart.’

‘Vakken vullen?’ vroeg Wilson.

‘Winkeldieven spotten.’

Rawlins bulderde van het lachen. ‘Welja, de vos bewaakt de kippenren.’

‘Precies de reden waarom ik er goed in ben.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en keek Rawlins aan. ‘Ik weet niet meer hoe je heet, maar wel dat je football speelde. Voor Clemson, toch?’

‘Klopt, ja. Don Rawlins. In mijn eerste jaar bij het sheriffskantoor van Howardville hield ik je aan wegens inbraak. Auto-onderdelenhandel.’

Wes grijnsde. ‘De aanklacht werd ingetrokken. De eigenaar had me gezegd dat ik een paar startkabels kon lenen. Hij had niet gezegd dat ik tot de volgende dag moest wachten voor ik ze kon komen ophalen.’

Wilson schoot in de lach. Rawlins zag er de humor niet van in. Hij zag eruit alsof hij zo het veld op moest tegen Alabama om het nationaal kampioenschap. ‘Mogen we even rondkijken?’ vroeg hij.

Wes spreidde zijn armen. ‘Leef je uit. Meer dan dit is er niet. Daarachter zijn de slaapkamer en de badkamer.’ Hij wees naar een half open deur. ‘Aan de binnenkant hangt mijn badjas. Neem die even mee, alsjeblieft. Het is hier frisjes.’

‘Anders nog iets van uw dienst?’ vroeg Rawlins overdreven beleefd.

‘Aardig dat je ’t vraagt. Als het goed is, staan mijn pantoffels naast mijn bed.’

Rawlins draaide zich om en sjokte de kamer uit.

Wes keek Wilson aan. ‘Vrolijke kerel, zeg. Wat zoekt-ie eigenlijk?’

‘Gewoon, even kijken.’

‘Ja ja, dat zal wel,’ zei Wes.

Wilson liep naar de tafel met het schaakspel erop. ‘Tegen wie speel je?’

‘Meestal tegen mezelf.’

‘Speel je vals?’

‘Natuurlijk.’

Wilson trok een van de stoelen bij en draaide hem om, zodat hij recht tegenover Wes kwam te zitten. Toen Rawlins terugkwam, schudde deze zijn hoofd om aan te geven dat Brynn O’Neal zich niet in de badkamer had verscholen, liet de pantoffels voor Wes op de vloer vallen, gooide de badjas naar hem toe en ging op de barkruk zitten.

Wes stak zijn armen in de mouwen. ‘Da’s beter. Vertel, wat brengt jullie hier?’

‘We zijn hier vanwege Brynn.’

Wes’ glimlach smolt weg. ‘Dat meen je niet.’ Hij legde een hand op zijn hart, zakte naar opzij en vond steun op de armleuning van zijn stoel.

Snel stelde Wilson hem gerust. ‘Voor zover we weten is alles goed met haar.’

Wes haalde een paar keer diep adem om tot zichzelf te komen, nog steeds met zijn hand op zijn hart. ‘Dus dit is geen nabestaandengesprekje?’

‘Nee. Het spijt me als we die indruk hebben gewekt,’ zei Wilson.

‘Dat mag je wel zeggen. Ik schrik me dood, verdomme.’ Wes duwde zichzelf rechtop in zijn stoel en blies zijn wangen bol terwijl hij uitademde. ‘Als alles goed met haar is, wat kom je hier dan doen?’

‘We weten niet wat er aan de hand is, Wes, dat zweer ik je. Maar ik zal je vertellen wat we wel weten.’

 Wilson begon met de crash van het vliegtuig waar Brynn op had gewacht. Haar vader luisterde zonder te onderbreken. Wilson zag dat de bizarre reeks gebeurtenissen hem verontrustte, en toen hij vertelde wat er de afgelopen uren was gebeurd, was Wes duidelijk bezorgd.

Hij draaide zich om naar Rawlins, alsof hij hoopte dat die alles zou ontkennen of hem zou zeggen dat het maar een grapje was, en keek toen weer naar Wilson. ‘Je bedoelt dat ze zoek is?’

‘We bedoelen dat de omstandigheden onheilspellend zijn. Ze loog tegen een collega over iemand met wie ze in de parkeergarage had afgesproken. Op camerabeelden is te zien dat ze samen met hem is weggegaan. Hij heet Mallett.’

‘En hij heeft op z’n minst een twijfelachtige reputatie,’ voegde Rawlins eraan toe.

De glans in Wes’ ogen werd een vonk. ‘Als hij haar iets aandoet, maak ik hem af.’

‘Ter geruststelling,’ zei Wilson, ‘we hebben niet de indruk dat hij Brynn iets wil aandoen. Als je het mij vraagt, denk ik zelfs dat hij haar beschermt tegen die twee kerels die bij Hunt op de loonlijst staan.’

‘Ja, wacht even. Je zei dat Hunt hen naar Howardville heeft gestuurd om ervoor te zorgen dat Brynn veilig terug zou komen met dat kistje. Waarom moet ze dan tegen hen beschermd worden?’

Rawlins nam het over. ‘We hebben het idee dat er meer speelt rond de senator en mevrouw Hunt dan je zo op het eerste gezicht zou denken.’

‘Je meent het, Sherlock. De man is een politicus.’

‘Zeker, maar we denken dat er niet alleen bloedmonsters in dat kistje zaten.’

‘Wat dan?’

‘Weten we niet. Maar wat het ook is, als het eigendom was van Richard Hunt en als je dochter ermee vandoor is gegaan, dan… ’

‘Hou je mond,’ zei Wes. ‘Ik ben een dief. Ik wás een dief. Dat geef ik toe. Maar Brynn? Onmogelijk.’

‘Dat kan wel zo zijn, maar ze heeft zich vandaag twijfelachtig gedragen en ze is onbereikbaar. Al haar mobiele nummers schakelen meteen door naar voicemail en ze heeft geen contact opgenomen met haar boodschappendienst. We hebben overal gezocht waar ze zich maar zou kunnen ophouden.’

Wes liet zich achterover vallen in zijn stoel. Begrip tekende zich af op zijn gerimpelde gezicht. ‘Kijk, nou begrijp ik het. Jullie dachten dat ze naar haar papa was gevlucht.’

Op iets scherpere toon vroeg Wilson: ‘Heb je haar gezien, Wes?’

‘Nee.’

‘Gesproken?’

‘Nee.’

‘Wanneer voor het laatst?’

‘Twee jaar geleden. Misschien wel drie.’

Dat klopte met wat Brynn hem de vorige avond had verteld.

‘Ik kan me niet precies herinneren wanneer,’ ging Wes verder. ‘Kort voor de laatste keer dat ik moest zitten. Ze had haar opleiding afgerond en werkte bij een ziekenhuis. Het ging haar goed.’

‘Werkte ze toen al bij dokter Lambert?’

‘Die naam hoor ik voor het eerst. Brynn praatte wel over haar werk, maar alleen in algemene termen die ik kon begrijpen.’

‘Heeft ze het ooit gehad over een patiënt die Violet heet?’

‘Ik herinner me überhaupt niet dat ze het over haar patiënten had. Hoezo?’

‘Klein meisje, een jaar of zeven nu. Ze is ernstig ziek. Brynn lijkt veel om haar te geven.’

Wes haalde zijn schouders op. ‘Ik zou het niet weten. En dan, wat heeft het te maken met wat er vandaag allemaal is gebeurd?’

‘Heb je nog tv-gekeken?’ Rawlins wees naar het archaïsche model in de hoek.

‘Die is wijlen.’

‘O,’ zei Rawlins, en terwijl hij Wes vorsend aankeek: ‘Je hebt geen idee waar je dochter zou kunnen zijn? Bij een vriend, misschien?’

‘Kan zijn, maar ik ken haar vrienden niet.’

‘Als ze in de problemen zit en jij ons aan het lijntje… ’

‘Dat doe ik niet!’

Rawlins kwam van de barkruk af. ‘Verwacht je nou echt dat wij geloven dat je je eigen dochter drie jaar niet hebt gezien of gesproken?’

Wes bloosde van woede. ‘Ik ben een dief, geen leugenaar.’

Wilson onderbrak de woordenwisseling voor die uit de hand liep. ‘Doe even kalm aan, Wes.’

‘Kalm aan, m’n reet.’ Hij schoot overeind uit zijn stoel. ‘Je haalt me midden in de nacht uit mijn bed. Je zegt dat Brynn belaagd wordt door huurmoordenaars die het vuur uit de sloffen lopen voor een senator die waarschijnlijk nog een veel grotere boef is dan ik. Ze is in gezelschap van een… een junglepiloot die problemen aantrekt als een bliksemafleider. Waarom kam je de stad niet uit in plaats van dat je mij hier zit te verhoren?’

Wilson stond op. ‘Heb je telefoon, Wes?’

‘Ja hallo, wie niet?’

Wilson en hij wisselden telefoonnummers uit. ‘Het spijt me dat we je hebben laten schrikken, Wes. Ik hoop dat er een logische verklaring is voor de hele gang van zaken. Misschien gaan Rawlins en ik ons boekje ver te buiten en zitten we er met de Hunts en dokter Lambert volledig naast.’

‘Maar je hebt een vermoeden dat er iets niet in de haak is.’

‘Een sterk vermoeden,’ zei Wilson. ‘En iemand moet zich verantwoorden voor de aanval op Brady White. Ik weet niet of Brynn iets op haar geweten heeft of niet. Maar we hebben haar een hoop te vragen. En tot nu toe slaagde ze er niet in daar helder op te antwoorden.’

‘Je doet alsof Brynn op de vlucht is voor de politie.’

‘Nou, vlak voor we hier aanbelden kregen we een telefoontje van kantoor. Weet je Myra nog?’

‘Ja, zeker. En dan?’

‘Bij het ziekenhuis van Howardville kwam een telefoontje binnen. Een man vroeg hoe het met Brady White was. De receptionisten was gevraagd zo veel mogelijk informatie los te krijgen van wie er ook maar naar hem vroeg. Deze receptioniste werd een beetje nerveus. De man kreeg het in de gaten en hing op.’

‘Misschien was het een vriend die had gehoord wat hij wilde horen.’

‘Dat zou je denken. Maar toen we het nummer lieten natrekken, lag de bijbehorende telefoon in een prullenbak op het vliegveld. Typisch een trucje dat iemand die op de vlucht is zou uithalen om ons op het verkeerde spoor te zetten.’

‘Brynn zou niet op het idee komen,’ zei Wes. ‘Ik wel. Maar zij niet.’

‘En Mallett ook.’ Met zijn bad cop-stem zei Rawlins: ‘Als Brynn contact met je opneemt, moeten we dat meteen weten. Als blijkt dat je haar of Mallett onderdak hebt geboden, hang ik meteen bij je reclasseringsambtenaar aan de lijn.’

Wes fronste zijn voorhoofd. ‘Geen dreigementen, Clemson. Ik ben niet bang voor de gevangenis. Zoek mijn meisje en zorg dat ze veilig is. De rest kan me niet schelen.’ Hij deed de voordeur open. ‘En nou d’r uit en aan het werk.’

Wilson bleef even op de drempel staan. ‘Je hebt mijn nummer, Wes.’

‘O, ja. Ja.’ Zodra Wilson over de drempel was, vergrendelde Wes de hordeur, sloeg hij de voordeur dicht en deed hem op slot.

De twee hulpsheriffs liepen terug naar hun SUV. ‘Ik denk dat hij inderdaad geen idee had,’ zei Wilson.

‘Hij leek oprecht uit zijn humeur,’ zei Rawlins, en hij grinnikte. ‘En hij werd nog bozer toen ik aan zijn woorden twijfelde.’

‘Typisch Wes,’ zei Wilson. ‘Een boef. Maar geen leugenaar.’

 

23.23 uur

Wes deed alle lichten weer uit en liep terug naar zijn slaapkamer.

Hij was er nog niet binnen of een arm schoot van achter de deur om zijn keel. Hij werd tegen een harde borstkas getrokken en de elleboog drukte zijn luchtpijp dicht zodat hij bijna stikte.

‘Geen woord,’ gromde iemand in zijn oor.

Hij kon niet ademen, dus kon hij zelfs niet piepen. En al had hij het gekund, dan nog had hij het niet gedaan. Hij was een boef, geen held.

Uit een ooghoek zag hij een donkere gestalte voor het raam staan dat uitzag op de voortuin – een vrouw, als zijn ogen hem niet bedrogen. Ze tuurde door een spleet in de zonwering.

Wes had bijna geen lucht meer toen ze zei: ‘Ze zijn weg.’

De arm om zijn keel ontspande en liet los. 

Hij wreef over zijn adamsappel. ‘Brynn?’ piepte hij.

‘Ja.’

‘Alles goed met je?’

‘Ja, alles goed.’

Ze liep naar hem toe en kreeg geleidelijk vorm naarmate ze dichterbij kwam. Toen de man het licht in de badkamer aandeed kon hij haar beter zien, maar de man hield de deur op een klein kiertje.

Voor het eerst in jaren zag Wes het gezicht van zijn dochter. Ook al was het diep in schaduwen verzonken, hij was onder de indruk van haar schoonheid. Net haar moeder. Ze zag er moe en enigszins gehavend uit, maar leek niet gewond te zijn.

Sinds hun laatste ontmoeting, die stekelig was verlopen, hadden ze geen contact meer gehad. Ondanks de conclusie die de hulpsheriffs hadden getrokken, had Wes werkelijk niet verwacht dat ze hem zou komen opzoeken. Maar daar was ze dan, en hij wist niet wat hij moest zeggen.

Toen uit de langdurige stilte bleek dat zij dat ook niet wist, zei hij: ‘Zo. Dus je komt inderdaad je pa om hulp vragen.’

‘Alleen omdat ik niet anders kon.’ Ze nam hem in zich op, en hij haar. ‘Waarom pinguïns?’

Hij trok de pijpen van zijn pyjamabroek opzij alsof hij een reverence wilde maken. ‘Deze was afgeprijsd.’

‘Werk je echt bij de Walmart?’

‘Morgenochtend moet ik er zelfs twee uur eerder zijn vanwege Black Friday. Dat wordt een enorme chaos, natuurlijk, maar ik hou me niet met de menigte bezig. Ik zit in zo’n hokje met beeldschermen. Ik spoor winkeldieven op.’

‘Omdat je alle trucjes kent.’

‘De meeste. Ik loop een tikje achter. De dieven zijn er technisch nogal op vooruitgegaan. Maar de beveiliging ook.’

‘Ben je er daarom mee gestopt? Vroeger was je niet bang om gepakt te worden.’

‘Hmm. Het zit je nog steeds dwars.’

‘Andere mensen zijn misschien gecharmeerd van je gevoel voor humor, maar bij mij zijn je charmes wel uitgewerkt,’ zei ze koeltjes.

Wes snoof en draaide zich om naar het lange silhouet dat voor het licht in de badkamer stond. ‘En jij bent… ’

‘De junglepiloot.’

Wes bekeek hem eens goed en haalde zijn neus op. ‘Als ik het goed begrepen heb zit mijn dochter dankzij jou in de problemen.’

‘Eerder andersom. Tot ik haar gisteravond haar vrachtje kwam brengen was het leven goed. Sindsdien is het een puinhoop. Met alle respect voor de warme en hartelijke familiereünie, kunnen we misschien ter zake komen?’

‘Wat houdt dat in?’

‘We hebben een auto nodig. Wat kun je stelen?’
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23.27 uur

 

De piloot keek Brynn aan en knikte naar Wes. ‘Is dit hem?’

‘Nou…  ja,’ zei Brynn.

‘De man met wie je had samengewoond.’

‘In een serieuze relatie. Precies wat ik zei.’

‘Ja, zeg, je hebt me met opzet laten geloven… ’

‘Ik kan er niets aan doen dat jij verkeerde conclusies trekt.’

‘M’n reet.’

Wes stond belangstellend te luisteren. Brynn leek zich ineens te herinneren dat hij er ook nog was. Ze stelde de twee mannen mompelend aan elkaar voor. ‘Dit is Wes. Papa, dit is Rye Mallett.’

‘De kennismaking was niet erg aangenaam, tot nu toe,’ zei Wes.

‘Mijn idee.’

‘Was het echt nodig mijn strottenhoofd te pletten?’

‘Ik kon geen risico nemen.’

Met een stem waarin doorklonk dat ze er genoeg van had, zei Brynn: ‘Behoort koffie nog tot de mogelijkheden?’

Terwijl Wes koffie zette, liep Rye de ramen in de woonkamer na en keek hij of de zonweringen allemaal goed dicht waren. Hij checkte ook het slot van de voordeur.

Toen de koffie klaar was, gingen Wes en Brynn tegenover elkaar aan het tafeltje met het schaakbord zitten. Rye nam plaats op de barkruk. Zijn ogen waren zo waakzaam als die van een havik. Of van een piloot, bedacht Wes. Uitkijken en ontwijken. Zeiden piloten het niet zo? Hij lette ook op alle geluiden.

Wes herkende de symptomen van iemand die in de hoek is gedreven en geen rust heeft. Hij vermoedde dat deze Mallett wel vaker in de penarie had gezeten – en er weer uit was gekomen. Daar zag hij wel naar uit.

‘Hoe zijn jullie binnengekomen?’ vroeg Wes hem.

‘Je hebt Brynn nog eens wat geleerd over inbreken.’

Wes draaide zich naar haar om. ‘Door het raam?’

‘Heb je me zelf geleerd.’

Dat deed Wes genoegen. ‘Dan heb ik toch nog iets goed gedaan. Met twee agenten in de woonkamer. Geen geluid te horen. Mooi werk.’

Ze ging niet in op zijn loftuitingen. ‘We kwamen met een taxi, maar zijn een paar blokken eerder uitgestapt. De rest hebben we gelopen. Toen zagen we de SUV van de sheriff voor het huis staan, en de hulpsheriffs voor de deur. We zijn achterom gelopen om te wachten tot ze weggingen. Je slaapkamerraam stond een paar centimeter open.’

‘Als je jarenlang in een cellenblok hebt geslapen, kun je een béétje frisse lucht wel waarderen.’

‘Rawlins merkte het open raam niet op toen hij kwam kijken. Het stond net zo ver open dat we jullie konden verstaan.’

‘Hebben Wilson en hij de waarheid verteld?’

‘Min of meer,’ zei Brynn.

‘O ja? Min? Of meer?’

‘Rye en ik hebben die man op het vliegveld niet neergeslagen. We maken ons juist grote zorgen om hem.’

‘Dat wil ik wel geloven. Maar?’

‘Maar ik heb iets waarvan Richard Hunt vindt dat het van hem is.’

Wes zakte in. ‘Toen je moeder doodging was dat precies waar ze bang voor was.’

‘Wat dan?’

‘Ze was bang dat je het had geërfd en dat het op een dag aan het licht zou komen.’

Brynn zuchtte. ‘Doe eens rustig, pa. Ik heb je neiging tot stelen niet geërfd.’

‘Ik steel niet,’ zei hij. ‘Ik… ’

‘Je neemt gewoon spullen die niet van jou zijn,’ merkte Rye op.

Wes wierp hem een blik toe. ‘Niet uit gemenigheid, of jaloezie, of hebzucht. Allemaal niet. Gewoon… ’

‘Gewoon… ’

‘Uit gemakzucht.’

‘Oké. Bedankt voor de uitleg.’ Rye hief zijn koffiebeker bij wijze van toast.

‘Wat heb jij dat die senator als zijn eigendom beschouwt?’ vroeg Wes aan Brynn.

‘Dat kan ik je niet zeggen.’

‘Ze zouden mijn tong moeten afsnijden voor ik je zou verlinken.’

‘Dat weet ik. Maar hoe minder je weet, hoe beter. Ik wil niet dat jij in de problemen komt.’ Ze keek geïrriteerd naar Rye. ‘En let maar niet op wat Rye net zei. We willen niet dat je een auto voor ons steelt. Maar als we er een kunnen lenen, zou ons dat enorm helpen.’

‘Heeft het te maken met dat zieke meisje over wie die hulpsheriffs het hadden?’

Brynn knikte kort. ‘Vraag me alsjeblieft niet naar meer details.’

‘Oké. Maar als ik Wilson en zijn maatje goed heb begrepen, zijn jullie niet alleen voor hen op de vlucht. Er zitten nog een paar veel engere kerels achter je aan.’ Hij knikte naar de wonden op Rye’s linkerhand. ‘Is dat van die vechtpartij in de parkeergarage?’

‘Timmy,’ zei Rye. ‘Een gestoord gastje dat zichzelf zo nodig moest bewijzen.’

‘Je bedoelt dat-ie gevaarlijk is.’

‘Gevaarlijk in het kwadraat.’

Wes ging met zijn hand over zijn mond en kin, keek Brynn strak aan en zei: ‘Schatje… ’

‘Ik wil niet dat je me zo noemt.’

‘Wat je wilt. Maar luister even naar je ouwe pa. Soms moet je je handen omhoog steken en uit je schuilplaats komen. Geef je over. Het is nooit aan te bevelen je over te geven aan het gezag, maar zo nu en dan heb je geen andere keus.’

‘Ik geef me niet over.’

‘Technisch gezien is het ook geen overgave. Wilson wil je alleen “ondervragen”. Dat wil niet zeggen dat hij je aanhoudt. Hij heeft me zijn nummer gegeven. Als ik hem nou bel en vraag of hij hier terugkomt, en als we dan overleggen… ’

‘Nee.’

‘Brynn… ’

‘Nee! Ik kan me niet overgeven. In elk geval niet nu. Nog niet.’

‘Oké. Oké. Je wilt erover nadenken. Duidelijk. Morgenochtend dan.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Zelfs als ze me achteraf laten gaan, heb ik geen tijd om eerst alles op een rijtje te zetten. Het is nu al een race tegen de klok.’

‘Een race tegen de klok? Is er een deadline?’

‘Ja. Een kwestie van leven of dood.’

‘Reden te meer om de klok stil te zetten. Bel Wilson. Misschien kun je een dealtje sluiten en Rawlins en hem iets vertellen over Hunt in ruil voor… ’

‘Nee.’ Ze schoof naar voren op haar stoel. ‘Ik heb naar jou geluisterd, nou luister jij even naar mij. Ook al lijkt het er niet op, ik doe iets goeds. Dat zweer ik op mama’s graf.’

‘Maar je kunt me niet vertellen wat het is.’

Brynn schudde haar hoofd.

‘Die Rawlins doet wel ruig, maar Wilson is een redelijke kerel. Ik durf te wedden dat hij begrijpt wat je wilt als je de moeite neemt… ’

‘Misschien doe ik dat wanneer het voorbij is. Maar eerder niet.’

‘Waarom dan?’

‘Omdat ze me kunnen tegenhouden.’

‘Misschien doen ze dat niet. Overtuig ze ervan dat je oprechte motieven hebt.’

‘Pa, je luistert niet. Het gaat er niet om dat ik iets zou doen wat niet mag of wel mag. Het gaat om tijd.’

‘Brynn, schatje, ik heb ervaring met die dingen. Ik weet hoe je met agenten moet omgaan. Laat mij… ’

‘Jij kunt me hier niet bij helpen. En dan nog, je moet straks gewoon aan het werk.’

‘Dat kan ik afzeggen.’

‘Dat sta ik niet toe.’

‘Maar… ’

‘Doe geen moeite,’ zei Rye.

Wes draaide zich naar hem om. ‘Ik zit met mijn dochter te praten. Het zou fijn zijn als je ons daar niet bij stoorde.’

‘Brynn gaat zichzelf niet aangeven, en ik ook niet. En iedere seconde die ze nu met jou zit te kibbelen is verspilde tijd.’ Hij kwam van zijn kruk. ‘Krijgen we die auto of niet? Zo niet, dan gaan we weer.’

Wes keek van de een naar de ander, zag de vastberadenheid op hun gezicht en besefte dat het twee tegen een was. Hij keek Brynn aan met een frons van verbijstering. ‘Die wilde Hendrix-jongen kon ik je ook al niet uit het hoofd praten.’

‘En die heb ik ook overleefd.’

‘Ja, maar moet je jezelf nou eens zien.’ Hij wees naar Rye. ‘Als je ’t mij vraagt is dit twee niveaus lager. Nou goed,’ verzuchtte hij, ‘je kunt mijn auto gebruiken zolang je hem nodig hebt.’

Ze kon haar opluchting niet voor zich houden. ‘Afhankelijk van het verloop kan het een paar dagen duren voor we hem terugbrengen. Hoe ga jij dan naar je werk?’

Hij wees naar het schaakbord. ‘Ik ben bevriend met een van de portiers van de zaak. Woont een paar straten verder. We rijden regelmatig met elkaar mee. Halen een pizza op weg naar huis en eten die op onder het genot van een spelletje schaak.’

‘Dat vindt hij niet vervelend?’

‘Hij is een zij.’ Hij zag de verrassing op Brynns gezicht en grinnikte. ‘Ik ben een dief, geen monnik.’

Ze stak haar hand uit en legde die op de zijne. ‘Dank je wel.’

Hij knikte bij wijze van antwoord, zuchtte nog eens diep en sloeg op zijn bovenbenen terwijl hij opstond. ‘Uit welke staat moet die auto komen?’

Ze keken hem niet-begrijpend aan en hij zei: ‘We zetten er natuurlijk wel andere kentekenplaten op.’

Hij draaide zich om, liep naar de slaapkamer en zei over zijn schouder: ‘Als jullie op de vlucht zijn, heb je nog een hoop te leren.’

 

23.39 uur

Wes had altijd ergens in huis een ‘noodpakket’ liggen. Zijn huidige pakket lag in de kruipruimte onder de vloer van de berging. In de oude koffer vonden ze een paar kentekenplaten die nog niet waren verlopen, een paar mobieltjes, nog nieuw in de verpakking, een plastic zak met contant geld die Brynn en Rye afsloegen, en een toilettasje uit de gevangenis dat Brynn wel graag wilde hebben.

Met hulp van Rye legde Wes alle planken weer netjes op hun plaats. Brynn excuseerde zich en trok zich met de toilettas terug in de badkamer terwijl Wes en Rye in de woonkamer de telefoons aan de oplader hingen.

Wes ging in zijn fauteuil zitten. Rye nam een van de stoelen bij de tafel, wipte naar achteren en leunde op twee poten tegen de muur.

‘Ze ziet er behoorlijk gaar uit,’ zei Wes.

‘We hebben allebei te weinig slaap gehad.’

‘Je kunt hier best blijven tot morgenochtend en een dutje doen.’

‘Je hebt Rawlins zelf gehoord. Als ze terugkomen en ons hier vinden, heb je een probleem met je reclasseringsambtenaar. Bovendien moet ze voortmaken.’

‘Waarheen?’

Rye schudde zijn hoofd. ‘Brynn wilde het je niet vertellen. Waarom denk je dat ik dat wel zou doen? Ik ben loyaal.’

‘Natuurlijk,’ zei Wes met een knikje. Maar hij vroeg zich af of hun solidariteit alleen op loyaliteit gebaseerd was. Als ze naar elkaar keken, spatten de vonken eraf en ook als ze oogcontact vermeden broeide er iets tussen hen.

Wes krabde zich onder zijn oksel. ‘En jullie zijn elkaar gisteravond voor het eerst tegengekomen?’

‘Inderdaad, ja.’

‘Hmm.’

‘Wat?’

‘O, niets.’ Hij zocht een comfortabeler houding in zijn stoel. ‘Het lijkt me dat je behoorlijk in haar problemen verwikkeld bent geraakt.’

‘Zeg dat wel.’ Rye zag er weer rusteloos en in een hoek gedreven uit. ‘Maar dat is snel afgelopen. Als ze eenmaal op weg is, bemoei ik me er niet meer mee.’

‘Brynn gaat haar weg en jij de jouwe.’

‘Juist. Alleen een dagje later dan gepland.’

‘Was me het dagje wel, anders.’

‘Wat je zegt.’

‘Spreken Brynn en jij nog eens af?’

‘Nee. Beter voor alle betrokkenen.’

‘Vooral voor jou.’

Rye kneep zijn ogen een fractie dichter. ‘Je slaat de spijker op de kop.’

Wes bekeek hem nog eens kritisch en snoof. ‘Vind je jezelf te goed voor mijn meisje?’

‘Andersom.’

‘Daar zeg je wat.’ Wes haalde diep adem en liet de lucht langzaam ontsnappen. ‘Ze is ook te goed voor mij.’

‘Dat is duidelijk genoeg.’ Rye keek om zich heen in de verslonsde kamer. ‘Als ze niet zo wanhopig was geweest, zou ze niet hiernaartoe zijn gekomen. Ze wil niets met je te maken hebben.’

‘Heeft ze dat zelf gezegd?’

‘Dat was niet nodig.’

Wes glimlachte wrang en zei zacht: ‘Je zit er vet naast, jochie.’

‘Hoe bedoel je?’

Wes stak zijn hand uit, pakte een loper van het schaakbord en rolde die tussen zijn handen. ‘Brynn had het zwaar toen ze klein was. Niemand gaf haar veel kans, maar ze zette er de schouders onder en werkte als een paard om te bereiken wat ze van plan was. En toen ze eenmaal arts was en bij het ziekenhuis kwam werken, was er geen vader op aarde trotser dan ik.’ Hij liet een stilte vallen, bekeek het schaakstuk en merkte op dat de verf dunne plekjes vertoonde. Toen ging hij verder: ‘Ik wilde haar niet tot last zijn. Ik wilde niet iemand zijn voor wie ze zich schaamde, iets in haar leven wat ze moest uitleggen of waarvoor ze zich moest verontschuldigen. Ik wilde niet dat ze zou moeten toegeven dat ze familie was van een ouwe gevangenisboef.’ Hij liet zijn kin zakken en keek Rye aan vanonder zijn wenkbrauwen. ‘Ik was degene die erop stond dat Brynn zich niet meer met mij zou inlaten. Niet zij.’

Rye hield zijn blik vast en liet de voorpoten van zijn stoel langzaam naar de vloer zakken.

Ze bleven elkaar aankijken tot Brynn terugkwam uit de slaapkamer.

Rye keek haar aan en zei: ‘Tijd om op te stappen.’

 

00.04 uur

Gedurende de eerste vijftien minuten dat ze in Wes’ tweede- of derdehands autootje onderweg waren, zeiden ze bijna niets tegen elkaar.

Brynn keek uit het raam naar de stroompjes water te kijken en volgde een spoortje met haar vinger langs het glas. Toen zei ze: ‘Hij leek er niet al te slecht aan toe, vond je ook niet?’

‘Ik weet niet hoe hij vroeger was.’

‘Vroeger was hij net als vannacht. Alleen zijn haar is iets grijzer geworden en hij is een beetje dikker.’

‘Hij eet te veel pizza met zijn vriendinnetje.’

Brynn glimlachte weemoedig. ‘Ik heb nooit geweten dat hij er vriendinnen op nahield.’

‘Moeilijk te onderhouden tussen je proeftijd en je volgende kraak.’

‘Ja, dat zal wel. En dan had hij mij ook nog. Ik moet zijn liefdesleven ook hebben ingeperkt.’

Er viel een stilte terwijl Rye een twintigtonner passeerde die genoeg water opwierp om hun autootje helemaal te overspoelen. Zodra ze de vrachtwagen voorbij waren, vroeg hij: ‘Waarom laat jij mensen denken dat jij hem in de steek hebt gelaten?’

‘Dat doe ik niet.’

‘Dat doe je wel. In elk geval corrigeer je ze niet als ze dat aannemen. Hoe zit dat?’

Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan. ‘Jij wilt helemaal niets weten van mij en mijn leven.’

‘Hoe vaak ga je me dat nog inwrijven?’

‘Niet katten, hè? Ik herhaal alleen je eigen regels.’

Daar had hij niets op te zeggen, maar zijn kaakspieren spanden zich en hij verstevigde zijn greep op het stuur. De rest van de rit verliep in stilte, afgezien van de regen die onophoudelijk op het dak van de auto neerkletterde.

Toen ze bij het hotel kwamen, zagen ze aan het neonbord boven de ingang van de parkeergarage dat die vol was. Rye reed de open parkeerplaats op, zocht een vrij plekje en parkeerde op de eerst beschikbare plaats in de buurt van de zijdeur die ze eerder hadden gebruikt.

Stijfjes vroeg ze: ‘Mag ik even naar de wc en wat snacks meenemen uit de minibar, voor ik weer op pad ga?’

‘Natuurlijk.’

Somber schatten ze de afstand die ze in de stromende regen moesten afleggen. Geen van beiden verheugde zich erop om uit te stappen. Ze zaten een volle minuut te wachten, en toen zei Rye: ‘Veel droger zal het niet worden.’

Ze trokken een sprintje naar de deur. Juist toen ze daar aankwamen, werd Rye’s aandacht getrokken door een paar koplampen bij de hoek van het gebouw.

Een politieauto.

 

00.26 uur

Hij haalde de kaartsleutel langs de sensor, duwde de deur open en schoof Brynn er meteen doorheen. In de haast struikelde ze over zijn voeten. ‘Rye, wat doe je?’

‘Politie.’

Ze renden de lange gang door. Rye keek een paar keer achterom in de verwachting dat ze door agenten zouden worden achtervolgd. Maar ze haalden het eind van de gang en verdwenen om de hoek uit zicht. Hij liep de lift voorbij en duwde Brynn een deur door naar het trappenhuis.

Ze holde voor hem uit, maar hij duwde haar tegen haar onderrug de trap op. Over haar schouder zei ze: ‘Misschien moeten we op de begane grond wachten tot we terug naar de auto kunnen.’

‘Ik kan mijn tas hier niet laten liggen.’

Ze kwamen aan op de zesde verdieping. Voorzichtig deed Rye de deur open. Links en rechts was de gang leeg. Hij duwde Brynn de gang op en ze liepen op een drafje naar hun kamer.

Toen ze voor de deur stonden, schoof Rye Brynn even opzij, zakte op een knie en keek of het draadje dat hij uit de sprei had getrokken nog klem zat tussen deur en kozijn. Dat was zo. Hij maakte de deur open. Brynn glipte naar binnen. Rye keek nog eens links en rechts de gang in, ging eveneens naar binnen en deed de deur op slot.

‘Wat was dat voor trucje?’

‘Heb ik eens in een film gezien,’ zei hij.

‘Was dat wat je deed toen je me vooruit stuurde naar de lift?’

‘Ja. En het heeft gewerkt. Nu weten we in elk geval zeker dat er niemand in de kamer is geweest.’ Ze hadden alleen het badkamerlicht laten branden. ‘Doe verder geen licht aan,’ zei hij, en hij keek in de kast of zijn tas nog lag waar hij hem had achtergelaten.

Toen liep hij naar het raam en tuurde door de spleet tussen het gordijn en het kozijn naar buiten. ‘Verdomme. Maar één persoon in de auto en hij staat aan het eind van de rij geparkeerd. Licht uit, geen uitlaatgassen.’

‘En hij zit daar gewoon?’

‘Hij zit daar gewoon.’

‘Misschien gaat het niet om ons.’

‘Misschien, ja.’

‘Het kan de bewaking zijn.’

‘Misschien.’

‘Verdomme, Rye. Zeg eens iets anders dan “misschien”.’

‘Ja, sorry, hoor. Meer heb ik niet op het moment. Ik weet ook niet wat-ie daar zit te doen. Ik weet wel dat hij vrij zicht heeft op de zijdeur.’

Ze keek naar de klok. ‘Ik had al onderweg moeten zijn.’

Hij knikte afwezig en overdacht hun situatie. ‘Je kunt niet via die uitgang naar Wes’ auto zonder dat hij je ziet. Wil je dat risico nemen?’

‘Kan ik nog kiezen dan?’

‘Je kunt ook door de receptie door de voordeur naar buiten gaan. Dan sluip je langs zijn auto naar die van Wes.’

‘Dan kan hij me ook zien.’

‘En we kunnen nog even afwachten of hij weggaat. Misschien zit hij alleen koffie te drinken.’

Ze dacht er even over na. ‘Dat klinkt wel logisch, toch? Als hij ons had gezien en herkend, zou hij ons achterna zijn gekomen.’

‘Niet per se. Hij kan het ook hebben doorgegeven. Dan zit hij nu te wachten op instructies of assistentie.’

‘Assistentie? Voor ons? We zijn toch geen terroristen.’

‘Voor de politie niet, nee. Maar voor de Hunts wel, en ik zie ze ervoor aan dat ze de politie in hun zak hebben.’

‘Maar dan… Wat moet ik dan?’

‘Ik zou afwachten en kijken wat er gebeurt.’

Haar schouders zakten in. Teleurgesteld, maar zonder er nog woorden aan vuil te maken, trok ze haar jas uit, schudde het regenwater ervan af en hing hem in de kast. Rye hing zijn bomberjack over de stoel, zodat het leer kon drogen. Hij wees naar de minibar en vroeg: ‘Wil je iets drinken?’

Ze schudde haar hoofd.

Hij keek toe terwijl ze op de rand van het bed ging zitten en bleef lang en peinzend naar haar kijken.

Dat kreeg ze uiteindelijk in de gaten. ‘Wat is er?’

‘Ik wil toch iets weten over jouw leven,’ zei hij. ‘Over jou en Wes. Leg eens uit waarom je mensen laat denken dat jij contact met hem vermeed, terwijl het andersom was.’

Eerst leek het of ze er niet op in zou gaan, toen of ze zich schikte in het onvermijdelijke, en ten slotte zei ze met een zacht stemmetje: ‘Het doet te veel pijn.’

Hij keek uit het raam. De politieauto stond er nog. Behalve de hevige regen was er buiten verder niets de moeite van het opmerken waard. Hij liep naar het bed en ging op het voeteneind zitten. ‘Wat doet er te veel pijn?’

‘Afwijzing. En toegeven dat je wordt afgewezen. Daarom liet ik mensen denken dat ik hem afwees.’ Ze veegde een vochtige haarlok achter haar oor. ‘Het bedrog begon al vroeg. Als papa thuis was, deed ik alsof het me niet kon schelen. Onverschilligheid was een makkelijke en veilige barrière om me achter te verschuilen. Het lukte me iedereen te laten denken dat ik me voor hem schaamde, terwijl ik in werkelijkheid… ’ Haar stem stokte. Ze haalde adem en ging verder: ‘Ik vond het juist ontzettend fijn als hij er was.’

Ze liet een stilte vallen en streek over de sprei. ‘Hij sprak de waarheid toen hij vertelde waarom hij steelt,’ zei ze. ‘Het ging hem niet om de buit. De dingen die hij stal hield hij vrijwel nooit. Ze hadden geen waarde voor hem. Maar hij vond het fantastisch om een boef te zijn. Voor hem lag de uitdaging niet in het vermijden gepakt te worden, maar om vrienden te worden met degenen die hem achter de tralies zetten. Zijn leven als publieke figuur in de stad was belangrijker dan zijn leven met mij.’

Ze keek naar haar hand op de sprei. ‘Ik heb de handen van mijn moeder. Smalle, lange vingers. Papa heeft korte, dikke vingers.’ Ze lachte zacht. ‘Hij zat er maar mee als hij mijn haar in staartjes moest vlechten. Ze zaten altijd scheef. En hij liep altijd te vloeken op knoopjes die niet in knoopsgaten wilden.’

De helft van haar gezicht lag in de schaduw van het licht uit de badkamer, maar Rye kon haar zwaarmoedige glimlach zien.

‘Ik had eens een boeket veldbloemen geplukt en vroeg hem om een vaas. Die is hij toen niet gaan stelen, zoals ik had verwacht; nee, hij plakte allemaal lovertjes op een weckpot. Tegen de tijd dat-ie klaar was, waren de bloemen helemaal slap geworden, maar ik heb ze evengoed in de vaas gezet. Ik heb hem nog, trouwens. Je hebt nog nooit zo’n lelijk ding gezien, maar hij is me dierbaarder dan wat ook.’

Ze schoot vol, maar herstelde zich snel. ‘De laatste keer dat ik hem zag voor vanavond zei hij dat we de banden maar moesten doorsnijden en ieder ons eigen leven moesten leiden. Ik was nu volwassen en het ging me goed. We waren al zo vaak van elkaar gescheiden dat je zou denken dat ik er immuun voor was. Maar ik had niet meer de veerkracht en het vertrouwen van een kind. Ik kon me niet vastklampen aan de naïeve hoop dat alles anders zou worden, beter ook, dat hij me zo zou missen en dat hij zou willen dat ik weer bij hem was. En omdat die scheiding vrijwillig was, en van hem uitging, deed ze meer pijn dan alle keren daarvoor.’

Ze bleef even zitten, stond op van het bed en liep naar de badkamer. ‘Heb je hier ergens een haardroger gezien?’ Een paar tellen later werd er een ingeschakeld.

Rye stond op en keek weer naar buiten. ‘Verdomme.’ De politieauto stond nog steeds op dezelfde plek. De agent kon liggen slapen onder diensttijd. Of de deur bewaken. De enige manier om erachter te komen was door je bloot te geven.

De haardroger werd weer uitgeschakeld. Brynn kwam de badkamer uit, haar haar was nog steeds niet helemaal droog. Ze wreef de uiteinden ruw met een handdoek. ‘Is hij er nog?’

‘Ja. Maar verder is er niemand te zien, dus heeft hij de cavalerie er niet bij geroepen. Anders was die er nu wel geweest.’

‘Denk je dat ik veilig weg kan?’

‘Tenzij hij op de uitkijk zit.’

Ze boog het hoofd en wreef haar voorhoofd droog. ‘Dit mag niet fout gaan. Het mag gewoon niet.’

‘Hé.’ Rye liep naar haar toe, nam haar de handdoek uit handen en liet die op de vloer vallen. ‘Het gaat niet fout. We vinden wel een manier om jou naar Violet te brengen. Je zult nog tijd over hebben.’

Ze tilde haar hoofd op en keek hem aan met vochtige, smekende ogen. ‘Beloof je dat?’

‘Ik heb alle vertrouwen in jou.’ Toen liep hij langzaam maar zeker verder naar voren – ze kon niet anders dan achteruit lopen tot ze tegen de muur stond. Hij zette zijn handen aan weerskanten van haar hoofd.

‘Wat ben je van plan?’ vroeg ze.

‘Lichaamswarmte delen.’ Hij duwde zijn middel tegen het hare.

Ze liet haar hoofd zakken en legde het tegen zijn borst. ‘Rye, moet je horen, ik ben doodop, en daar krijg ik heimwee van. Ik vertel dan wel zielige verhaaltjes, maar dat deed ik niet om medelijden te wekken.’

‘Dan mag je medelijden met mij hebben.’

Ze hief haar hoofd op. ‘Waarom?’

Hij nam een haarlok van haar borst en wreef die tussen duim en wijsvinger. ‘Omdat ik al bijna vierentwintig uur naar je verlang, en ik begin het zat te worden.’

Ze slikte en zei hees: ‘Je hebt al een paar kansen laten lopen.’

‘Voor zover ik me kan herinneren duwde je me van je af toen ik voor het laatst avances maakte en legde je me een kusbeperking op.’

‘Dat had een afscheid moeten zijn, dus wat kan het je schelen?’

‘Ik wilde die kus.’

‘Je zei nog dat je op dat vlak niets met me van plan was.’

‘Nou kijk… ’ Hij kwam dichter tegen haar aan staan, legde zijn handen op haar heupen en begon haar truitje uit te trekken. Langzaam, zodat ze de tijd had om te protesteren, zijn handen weg te slaan, hem op de een of andere manier tegen te houden. Dat deed ze allemaal niet.

Hij boog zich naar haar toe en liet zijn lippen over de hare gaan terwijl hij nog steeds langzaam haar truitje omhoog schoof tot het haar borst vrijliet. Ze stak haar armen omhoog. Hij trok haar het truitje uit en liet het vallen.

Ze deed haar armen weer omlaag, maar bleef passief staan. Daar maakte hij graag gebruik van en hij nam de tijd haar in zich op te nemen. Zag haar slanke hals, de flauwe driehoek daaronder, een boezem om je hoofd op te leggen. Haar beha had dezelfde kleur als de hemel wanneer de eerste ster verschijnt.

Hij legde zijn vingertoppen op haar sleutelbeenderen en volgde die tot bij haar behabandjes. ‘Ik kan me goed voorstellen dat ik dat heb gezegd, ja. Maar wat ik me niet kan voorstellen… ’ Hij nam het satijnen bandje oneindig traag verder mee naar beneden langs haar arm tot de cup van haar beha aan haar tepel bleef hangen. ‘… is dat je dat serieus nam.’

Hij legde zijn hand onder haar borst en duwde die omhoog, boog zich voorover en drukte zijn lippen op de zwelling boven de schemerkleurige stof. Hij kuste haar borst met open mond en met trage bewegingen van zijn tong, en zoog zacht aan haar huid.

Ze maakte een spinnend geluid en haar lichaam ontspande zich. Ze legde het hoofd in de nek, haar ogen waren dicht en ze beet zacht op haar onderlip. ‘Betekent dat dat ik verder mag gaan?’ fluisterde hij.

Ze deed haar ogen open, nam zijn hoofd stevig in haar handen en bracht zijn mond naar de hare. Hun monden vonden elkaar, hongerig. Het was geen verlegen kusje. Haar tong gaf en nam tegelijk, en de manier waarop ze de zijne naar binnen zoog was een helse prikkeling.

De holbewoner werd in hem wakker. Hij wilde haar mond bezitten en iedere andere man die ervan had geproefd de hersens inslaan; de wilde Hendrix-jongen als eerste.

Hij reikte om haar heen en maakte haar beha los, die ook op de vloer belandde. Toen hij zich weer vooroverboog en zijn mond op haar borst legde, omvatte hij haar tepel. Die was hard en rijp van opwinding. Ze stak haar borsten naar hem uit, bood zich aan. Hij plaagde, likte, zoog zacht. Haar genot schenken was zijn enige doel in het leven.

Totdat haar handen naar zijn gulp gingen en vaardig de metalen knopen openmaakten. In een paar tellen had ze hem vast; zijn hart stond bijna stil, maar instinctief duwde hij zich naar voren, in de stevige greep van haar handen. Haar huid op de zijne was zo’n ongelooflijk gevoel dat zijn lid zo strak stond als een trommelvel en bijna ontplofte toen ze bij de top aankwam. Ze gleed met haar duim over het spleetje, drukte erop.

‘Jezus, Brynn,’ hijgde hij. ‘Stop. Stop.’ Hij duwde haar hand weg.

‘Duw je me weer weg?’

Hij probeerde te lachen om de absurditeit van de vraag, maar hij kon alleen maar happen naar adem. ‘Verdomme, nee. Trek je…’ Hij kon de zin niet afmaken, maar gebaarde naar haar kleren.

Ze hield zijn blik vast, ging op bed zitten en trok haar laarzen en sokken uit, stond toen op en deed haar spijkerbroek uit, rukte de dekens opzij en ging liggen, haar dijen preuts tegen elkaar.

Ertussen lag een pastelkleurig reepje kant dat Rye’s aderen deed knappen van rauwe lust. Hij was er gek op. Het moest daar weg.

Hij slaagde erin zich uit te kleden en een condoom uit zijn portefeuille te vissen, kroop op bed, duwde haar dijen uiteen en ging ertussen liggen. Hij hield haar heupen vast en drukte een kus op het verleidelijke gebied tussen haar navel en haar geslacht. Het verdiende meer aandacht. Aanbidding. Een schrijn.

Maar niet nu.

Hij ging verder naar beneden en veegde met zijn lippen over het kanten driehoekje, heen en weer, heen en weer. Ten slotte slaagden ze er na een hevige worsteling samen in het broekje uit te trekken. Opnieuw vergat hij te ademen. Ze was prachtig.

Zijn vingertoppen gingen door een driehoekje van zacht haar, toen gleed zijn hand tussen haar dijen. Hij doopte zijn vingers in warme honing, ging diep bij haar binnen, liefkoosde haar. Ze tilde haar heupen van het bed en wreef haar venusheuvel tegen zijn hand, even koortsachtig als hij.

Hij trok zijn hand terug en strekte zich boven op haar uit. Hij kuste haar hals, gretig maar een weinig onhandig terwijl hij het condoom uitpakte en omdeed.

Toen – eindelijk – gleed hij in een lange, ononderbroken beweging in haar tot hij niet verder kon. Opnieuw werd hij bezeten door een primitieve bezitsdrang en greep hij haar met zijn tanden in haar hals. Hield haar zo een paar tellen vast, lichtte zijn hoofd op en keek haar aan.

Ze bloosde diep. In het flauwe licht glansden haar ogen als zilver. Een ademtocht stroomde langs haar lippen, die rood, vochtig en vol waren van het kussen.

‘Vergeet mijn trots,’ fluisterde ze. ‘Dit wilde ik. Dit wilde ik.’

Ze liet haar handen om zijn billen glijden, trok hem nog dieper in zich en begon een golvende buikdans onder hem. De ritmische bewegingen en het oplichten van haar heupen wekten een kloppen in zijn lul dat pijn zou hebben gedaan als het niet zo verdomd lekker was geweest.

Met zijn neus duwde hij haar haar opzij en bracht zijn lippen naar haar oor zodat ze elk hijgend woord zou horen, elke vloek, elke lofprijzing en zegening, elke lettergreep van de opwindende sekszang die haar naar een orgasme dreef, en zijn onverstaanbare gekreun toen hij zichzelf toestond klaar te komen.

Het enige wat hij had willen terugnemen, het enige waarvan hij had gewild dat hij het niet had gezegd toen zij het kon horen, toen hijzélf het kon horen, op een huiverende ademtocht terwijl hij in zoete verzadiging op haar neerzeeg, was: ‘Brynn.’
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Nate was naar huis gegaan.

Hij had de onplezierige indruk dat dat de Hunts geen moer kon schelen.

Eerder deze week hadden Richard en Delores hem met tranen in de ogen gesmeekt zijn nek uit te steken en een dosis GX-42 het onderzoekslab uit te smokkelen. ‘Tegen elke prijs. Je zegt het maar,’ had Richard gezegd. ‘Bezorg me dat spul.’

Delores’ keel was toegesnoerd geweest van de emotie, maar ze had hem met betraand gezicht een smekende blik toegeworpen en nog net uit weten te brengen: ‘Jij bent onze laatste hoop, Nate.’

Tot zover haar aanbidding. Vanavond had ze hem vol minachting en wantrouwen aangekeken, alsof híj hen had verraden en niet Brynn.

Brynn. Als vertrouwd collega en medeplichtige had ze toegestemd in de uiteindelijke keuze voor de ontvanger van het geneesmiddel – met teleurstelling, maar ook met een onverzettelijke toewijding aan deze riskante actie, die ze als team ondernamen. Het was Nate nu overduidelijk dat ze uit was geweest op de onvermijdelijke roem van een medisch pionier.

Jonas Salk. Christiaan Barnard. Nathan Lambert.

Steeds had hij zijn naam verbonden gezien aan het GX-42. Nooit, zelfs niet in zijn wildste fantasieën, had Brynn dergelijke hoogten bereikt.

Bij aankomst bij zijn woning in een torenflat in Buckhead had hij zijn Jaguar toevertrouwd aan de parkeerwacht en de geluidloze lift genomen naar de eenentwintigste verdieping. Het uitzicht vanuit zijn woonkamer op de skyline van de stad was duizelingwekkend, maar vannacht werd het door de regen versluierd – en dan nog was Nate er niet voor in de stemming.

Hij had zich een stevig glas whisky ingeschonken. Gewoonlijk beperkte hij zich tot twee borrels op een avond, en die had hij bij de Hunts al gehad. Dit derde glas had hij genomen in de hoop op een goede nachtrust, of liever op verlichting van de druk, zodat hij zijn hoofd leeg kon maken.

Misschien zou hij nog enige creatieve inspiratie opdoen in die half verdoofde toestand waar gekke kunstenaars en dronken schrijvers zo naar verlangen. Misschien zou zijn onderbewuste een ingenieus plan kunnen bedenken, zodat de Hunts hem weer in genade zouden aannemen en de zaak weer op het goede spoor kon worden gebracht voor de tijd om was.

Hij had zijn whisky opgedronken, had gedaan wat hij altijd deed voor het slapengaan: het licht uitgedaan en was in bed gekropen. Maar hij had meer dan een uur wakker gelegen en de alcohol had geen enkel briljant idee bij hem bovengebracht.

Ten slotte was hij in een lichte sluimer geraakt waaruit hij door het zoemen van de intercom werd gewekt. Eerst had hij zich afgevraagd of de zoemer deel uitmaakte van zijn droom. Toen de zoemer opnieuw ging, vroeg hij zich af waarom de conciërge hem op dit uur nog wakker belde. Als een van zijn patiënten in medische nood verkeerde, zou hij op zijn smartphone zijn gebeld. Hij besloot niet op het gezoem in te gaan.

Maar het hield aan. Hij gooide de kasjmier deken van zich af en liep over het zachte tapijt, een mix van wol en zijde, naar de intercom aan de muur. Hij drukte op het knipperende knopje en legde irritatie in zijn stem. ‘Ja?’

‘Neem me niet kwalijk dat ik u stoor, dokter Lambert, maar er wacht een man bij de hoofdingang die erop staat u te spreken. Hij zegt dat hij door meneer Hunt is gestuurd, dat het dringend is en dat u weet waar het over gaat. Moet ik hem binnenlaten?’

‘Heeft hij zijn naam genoemd?’

‘Goliad.’

Nate’s hart sloeg een slag over. Brynn was gevonden! En het GX-42! Ze hadden Goliad gestuurd om hem zo snel mogelijk terug te brengen naar de villa van de Hunts.

‘Laat hem maar bovenkomen.’

Hij glipte met zijn blote voeten in zijn pantoffels en trok zijn badjas aan. Hij stond de ceintuur vast te maken toen de deurbel ging. Hij liep snel zijn woning door en trok vol verwachting de deur open.

Hij deinsde terug. ‘Wat doe jij hier?’

‘Hai, dokter.’

Timmy legde zijn hand midden op Nate’s borst en duwde hem naar achteren terwijl hij zijn appartement binnen slenterde.

 

00.39 uur

In de wereld volgens Timmy werd vergelding niet louter van je verwacht. Vergelding was verplicht. Als iemand beledigd was, opzettelijk of niet, kon je als dader maar beter op je tellen passen. Het hele idee iemand iets te vergeven bestond niet. Een belediging werd nooit vergeten. Grieven hadden een groot uithoudingsvermogen en als iemand stierf voor hij genoegdoening had gekregen, ging de wrok over op zijn nabestaanden, erfgenamen van haat.

Na deze avond koesterde Timmy een dergelijke wrok tegen Goliad.

De smeerlap had geen poot uitgestoken om Mallett ervan te weerhouden hem bijna te castreren, en niet lang daarna had hij hem een uitbrander gegeven alsof hij een of andere nul was. En toen ze naar huis reden had Goliad hem op brute, bazige toon gezegd dat hij zich maar beter wat volwassener en minder prikkelbaar kon opstellen als hij voor de Hunts wilde blijven werken, en orde op zaken stellen.

Dat was wat Timmy had gedaan. Zij het niet precies op de manier die Goliad in zijn hoofd had gehad.

Toen dokter Lambert de deur opendeed en Timmy zag staan, leek het alsof hij het in zijn broek zou doen. Over zijn pyjamabroek droeg hij een kamerjas van een of andere gladde, glanzende stof.

Timmy ging met zijn vinger langs de kraag. ‘Een paar jaar geleden heb ik een keer een film gezien, daar kwam een gast in voor die net zo’n kamerjas droeg. Grote zwarte kerel. Drugsbaas. Hij schoot iemands hoofd eraf met een .45. Pats-boem.’ Hij zette de top van zijn wijsvinger op de neuswortel van de dokter en duwde ertegenaan. ‘Pang! Waarschijnlijk moest-ie toen wel zijn kamerjas weggooien. Hersenvlekken gaan er moeilijk uit.’

De dokter knipperde snel met zijn ogen en ging zenuwachtig met zijn tong langs zijn lippen. ‘Waar is Goliad?’

‘Voor zover ik weet ligt die te maffen op de bank bij de Hunts thuis.’ Hij wandelde naar de bar, pakte de speciale fles vijfentwintig jaar oude Schotse whisky, rook eraan en dronk uit de fles.

‘Hoe wist je waar ik woon?’

‘Goliad wees me het gebouw aan. Ik ben in opleiding, weet je. Ik moet dat allemaal weten.’

‘Ben je hier alleen?’

‘Helemaal alleen.’ Timmy spreidde zijn armen en de whisky gutste uit de fles. ‘O, sorry.’ Hij keek naar de natte plekken op de vloer. ‘O ja. Dat wilde ik nog vragen. Hoe krijgen ze de vloer in de hal beneden zo mooi glanzend?’

De dokter schraapte zijn keel. ‘De vloer is, eh, gemaakt van een doorzichtig materiaal en wordt van onderen verlicht.’

‘Verlicht. Poe hé. Nou, ziet er wel gaaf uit.’

‘Ik denk niet dat Goliad het prettig vindt dat je zijn naam gebruikt om een privéwoning binnen te dringen.’

‘Nee, waarschijnlijk niet.’ Hij hield zijn hoofd scheef en kneep een oog dicht. ‘Ik ben er net achter.’

‘Waarachter?’

‘Waar die kop van jou me aan doet denken. Ik kon er al die tijd niet opkomen en ineens zie ik het. Een gezwel.’ Hij grinnikte. ‘Wel toepasselijk voor een kankerspecialist, hè?’

Lambert trok de ceintuur van zijn kamerjas aan. ‘Waarom is Goliad niet met je mee gekomen?’

‘Ik heb hem niet uitgenodigd.’ Terloops en vol vertrouwen draaide hij de dokter de rug toe. De sukkel zou niets ondernemen, maar als hij zo stom was kon Timmy dat zien aankomen in de weerspiegeling van de glaswanden die de woonkamer omgaven.

‘Leuk optrekje. Als het weer een beetje meezit heb je hier ’s avonds een schitterend uitzicht. Omdat je zo hoog zit, bedoel ik.’ Hij leunde een tikje naar voren en keek naar de straat beneden hem. ‘Da’s nogal een eind, zeg. Wat hoog zit je hier.’

‘Wat wil je, Timmy? Is er nieuws over de verblijfplaats van dokter O’Neal?’

‘Niet dat ik weet. Ze heeft mooie tieten, hè?’

‘Nooit op gelet.’

Timmy schaterde het uit en draaide zich naar hem om. ‘Waarom verbaast me dat nou niet?’

Bij die opmerking nam de dokter een soldateske houding aan, wat vanwege de glanzende kamerjas een regelrecht komisch effect had. ‘Ik moet je melden dat ik je bezoek via Goliad aan de Hunts moet rapporteren. Ik begrijp dat hij je supervisor is.’

‘Weet je hoe hij me noemt?’

‘Pardon?’

‘Goliad. Ik hoorde hem praten tegen een van die kerels die de Hunts overal naartoe rijden. Een kakkerlak, zei Goliad over me.’

‘Dat was niet aardig van hem.’

‘Niet aardig?’ Timmy schoot in de lach. ‘Een groter compliment had-ie me niet kunnen maken. Weet je waarom? Omdat kakkerlakken miljarden jaren hebben overleefd door zich aan te passen.’

De dokter zei niets, knikte alleen.

‘Kijk, ik pas me aan.’ Met beide handen wees hij op zijn borst. ‘Als een bepaalde situatie opeens een heel andere kant op gaat en de boel in het honderd loopt, ga ik niet zitten janken om wat er allemaal verkeerd is gelopen. Nee, ik blijf kalm en kijk vooruit.’ Hij maakte een pijl van zijn hand en richtte die voor zich uit. ‘En als de zaak dan een heel andere kant op gaat – ik zweer het je, ik heb elke keer weer ongelooflijke mazzel – pakt het meestal goed voor me uit.’

Met een beweging die hij zich met vele jaren oefening eigen had gemaakt, wipte hij de stiletto uit zijn mouw en knipte die open. De dokter leek wel een meter in de lucht te springen van schrik. Timmy wierp hem een lepe glimlach toe en begon kalmpjes met het mes te jongleren, waarbij hij het steeds bij het gevest opving.

‘Dat hele gedoe draait om mevrouw de dokter die ervandoor is gegaan met de toverdrank of het serum voor eeuwige jeugd of het wijwater of wat het ook is, hè?’ Hij lachte om de geschrokken uitdrukking op Lamberts gezicht. ‘Net als iedereen dacht je dat ik dat allemaal niet wist, maar hoe stom moet je wezen om dat niet te bedenken? Ik zag dat papier waar Mallett per se je handtekening op wilde hebben. Dat kistje kwam van een farmaceutisch bedrijf in Ohio. Allemaal heel stiekem. Twee dokters die erom vechten. En een senator die erom zit te springen.’ Hij hield op met jongleren en wees met het mes naar Lambert. ‘Wat is het precies?’

Lambert hield zijn blik gevestigd op de stiletto. Met een kurkdroge mond wist hij piepend uit te brengen: ‘Dat mag ik niet zeggen.’

Timmy bleef lang onbeweeglijk staan en haalde toen abrupt zijn schouders op. De dokter deinsde andermaal terug. ‘Dan niet,’ zei Timmy. ‘Waarschijnlijk zou ik al die medische hocus pocus toch niet begrijpen en het interesseert me ook geen reet. Maar ik weet wel dat de Hunts het willen hebben, en geen klein beetje. Weet je wat mijn plan is? Ik wil bij ze in de gunst komen, vriendjes worden, aan dezelfde tiet hangen die Goliad al jaren voor zichzelf heeft. En kun je raden hoe? Door het probleem op te lossen.’

De dokter keek van de stiletto op naar Timmy. ‘Hoe wilde je dat dan doen?’

‘Het is zo simpel dat het me een raadsel is waarom niemand er eerder aan heeft gedacht.’ Hij lachte en nam nog een slok whisky.
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Brynn miste zijn gewicht op haar, het kriebelen van zijn haar op plekken waar haar lichaam glad was, de geur van zijn huid, het hele gevoel van hem op haar en in haar. Het tumult was voorbij, maar ze wilde nog wat langer nagenieten.

Spijtig opende ze haar ogen.

Rye lag met zijn gezicht naar haar toe volmaakt stil naar haar te kijken alsof hij had liggen wachten tot zij bij zou komen uit de post-orgastische bedwelming waarin hij haar had gebracht. Hij raakte met het puntje van zijn wijsvinger haar nek aan. ‘Doet dat pijn?’

‘Nee.’

‘Het was niet mijn bedoeling zo hard te bijten.’

‘Dat heb je niet gedaan. Ik krijg al blauwe plekken als je naar me wijst.’

‘Heb je blauwe plekken van toen ik je gisterennacht tegen de grond drukte?’

‘Eentje.’ Ze rolde naar hem toe, zodat hij haar rug kon zien.

Hij trok een grimas en streelde zacht over de kneuzing net boven haar heup. ‘Het spijt me. Ik ben hard voor je geweest.’ Alsof hij het tegen zichzelf had voegde hij eraan toe: ‘Dat ben ik voor iedereen.’

‘Ook degene die je eerder aan de telefoon had?’

Hij bleef strak naar haar kijken en hield op met strelen, maar dat hij zich plotseling terugtrok was duidelijk voelbaar.

‘Ik kwam net uit de badkamer toen je je telefoon op het dressoir gooide. Je leek van streek.’

Hij draaide zich op zijn rug. ‘Hoeveel heb je gehoord?’

‘“Ik ook van jou.”’

Hij zei niets.

Brynn plukte aan de naad van haar kussensloop. ‘Echtgenote?’

‘Nee.’

Ze ademde beverig uit. ‘Het is een beetje laat om ernaar te vragen, maar ik ben toch opgelucht dat er geen sprake is overspel.’

‘Je bent veilig op dat gebied. Op elk gebied, trouwens.’

Hij gooide het laken van zich af en stond op, liep naar het raam en controleerde het parkeerterrein. ‘Onze vriend zit er nog.’

De telefoon die hij van Wes had gekregen, had op het nachtkastje liggen opladen. Hij trok de oplader uit het stopcontact en keek op het schermpje. ‘Ziet er prima uit. Je kunt vanaf nu maar beter degenen die je vertrouwt met je nieuwe nummer bellen.’ Op weg naar de badkamer raapte hij zijn spijkerbroek op van de vloer.

Verbaasd over de abrupte overgang ging Brynn met het laken tegen haar borst rechtop zitten. ‘Kom je niet terug in bed?’

‘Nee, ik hou het hier in de gaten. Wil jij als eerste de badkamer gebruiken?’

Ze schudde licht met haar hoofd en trok het laken nog wat verder omhoog. ‘Ga jij maar.’

‘Ik ben zo klaar.’

Dat klopte. Ze had de wc horen doorspoelen en de douche liep maar anderhalve minuut. Een paar minuten later kwam hij alweer naar buiten. Hij droeg alleen zijn spijkerbroek; zijn haar was nog nat. Hij keek haar niet aan. Of eigenlijk keek hij helemaal niet naar haar.

Hij pakte zijn overhemd, wilde het aantrekken en merkte toen dat de mouwen binnenstebuiten zaten. Hij schudde het overhemd uit om de mouwen goed te krijgen. ‘Waarom ga je niet een poosje slapen? Ik maak je wel wakker wanneer hij weggaat.’

‘Jij zou ook moeten slapen.’

‘Dat zei Dash ook al.’

‘Heb je hem gesproken?’

‘Ge-sms’t toen ik in de badkamer was, om hem mijn nieuwe telefoonnummer te geven.’

‘Heeft hij nog iets van Wilson gehoord?’

‘Nee, daar heb ik wel naar gevraagd.’

‘Misschien zijn zij verantwoordelijk voor die auto buiten.’

‘Als ze ons hier hadden gevonden, zouden we dat weten. Zij zouden zich niet verbergen.’

Dat dacht zij ook, en daarom was ze nog banger voor de politieman buiten. Wilson en Rawlins vormden een bedreiging, maar zouden zich in elk geval aan de wet houden. Het ergste wat zij konden doen, was haar opsluiten en daarmee verhinderen dat ze op tijd bij Violet kwam.

Een corrupte agent vormde een veel groter gevaar, net als Goliad en Timmy, die wetteloos waren en tot het uiterste zouden gaan voor Richard Hunt. Ze hoefde maar naar Rye’s linkerhand te kijken om eraan herinnerd te worden dat ze zonder pardon geweld zouden gebruiken. ‘Je hebt niets meer op die snijwonden gedaan.’

‘Daar gaat het prima mee.’ Een van zijn mouwen stribbelde tegen.

‘Hou op daar ruzie mee te maken. Als je niet wilt gaan liggen, kom dan op z’n minst zitten.’

‘Waarom zeur je zo?’

‘Waarom gedraag jij je als een klootzak?’

Hij staakte zijn gevecht met het overhemd en gooide het neer. ‘Omdat het zonde zou zijn een fantastische neukpartij te verpesten met stompzinnig en zinloos gepraat.’

Ze bleef hem even aankijken, draaide zich toen op haar andere zij en trok de lakens tot onder haar kin op. ‘Als onze agent over een uur niet weg is, neem ik het risico en glip naar buiten. Daar zul je wel blij om zijn. Dan ben je van me af.’

Hij mompelde een vloek en zei toen: ‘Het was mijn moeder.’

Ze draaide zich om. ‘Wat?’

‘Degene met wie je me hoorde praten.’

Brynn richtte zich op haar ellebogen op.

Zijn houding bleef arrogant, alsof hij haar uitdaagde tot een gevecht. ‘Had je verder nog vragen?’

‘Waar woont ze?’

‘Buiten Austin. Een huis aan een meer. Pa heeft een bootje en gaat bijna elke dag vissen. Hij is een cliché. Verveelt je dood met verhalen over de grote jongens die hem net ontglipt zijn.’

‘Hoe was hun Thanksgiving?’

‘Goed. Afgezien van mijn kleinste neefje. Hij krijgt tandjes.’

‘Hoe oud is hij?’

‘Dat weet ik niet, Brynn. Ik heb hem nog nooit gezien.’

‘Waarom niet?’

Hij zei niets, beet alleen op de binnenkant van zijn wang. Hij liep naar het raam en keek weer naar buiten, maar ze dacht dat het een excuus was om haar de rug te kunnen toekeren.

‘Waarom ga je niet naar huis?’ vroeg ze.

‘Ik weet van tevoren nooit wanneer ik tijd heb.’

‘Trapt je moeder in die smoes?’

Hij draaide zich weer naar haar om, zijn ogen vol woede. Ze wist dat ze een gevoelige snaar had geraakt, maar bond niet in. Ze drong eerder aan: ‘Waardoor lig je zo te trekken in je slaap, Rye?’

‘Trekken?’

‘Gisterenmorgen in de bungalow, toen we een tukje deden, werd ik een paar keer wakker doordat je krampachtig lag te bewegen en onverstaanbaar lag te praten.’

‘Sorry, had me maar een por gegeven.’

‘Waarom slaap je zo slecht? En waarom kun je niet landen? Dat wil zeggen, landen en ergens langere tijd blijven?’

‘Ik ben liever in de lucht.’

‘Dat heb je al gezegd. Je bent gek op vliegen. Het is een obsessie. Het is ingeprent.’ Ze zweeg even en keek hem veelzeggend aan. ‘Het is ook een vlucht. Waarvoor?’

Hij keek op zijn horloge en zette toen zijn handen op zijn heupen. ‘Zijn we onderhand klaar?’

‘Jake vertelde me dat je een legende bent.’

‘Vlad de Spietser was een legende. En Ted Bundy.’

Ze weigerde zijn geveinsde onverschilligheid te geloven en ging door. ‘Dus Jake loog? Je hebt niet in de ergst mogelijke shit gevlogen?’

‘Verhalen worden vaak overdreven. Ze gaan een eigen leven leiden.’

‘Dat is waar. Maar ze bevatten vaak een kern van waarheid.’

‘Geloof maar wat je zelf wilt.’

‘Ik geloof dat je voor iedereen zou kunnen vliegen. Dus waarom vlieg je voor Dash-It-All en dat soort volk?’

‘Wat is daar mis mee?’

‘Niets. Maar het heeft weinig prestige.’

‘Ik heb geen behoefte aan prestige. Ik vind mijn manier van vliegen prettig.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik meestal alleen kan vliegen.’

‘Waarom geef je daar de voorkeur aan?’

Hij boog naar haar toe, zodat ze hem niet mis zou verstaan. ‘Dan hoef ik met niemand te praten.’

‘Over wat daarginds is gebeurd?’

‘Waarginds?’

Ze keek hem alleen maar aan en hield het langer vol dan hij.

Hij wreef zijn nek en boog zijn hoofd van links naar rechts om de wervels te laten knakken. Maar dat nam de spanning niet weg. Nog steeds geïrriteerd pakte hij een biertje uit de minibar en nam het mee naar een gemakkelijke stoel bij het raam. Hij keek naar buiten en vloekte zacht, waaruit ze opmaakte dat de politieauto er nog stond.

Toen liet hij zich in de stoel zakken, trok het blikje open en nam een slok. ‘Wil je een leuk verhaaltje voor het slapengaan horen? Jammer dan. Dat is dit niet.’

Ze ging rechtop zitten, trok haar knieën op en sloeg haar armen eromheen.

Hij begon met een air van verveling. ‘Dit is het verhaal over de piloot van een C-12. Weet je wat dat is?’

‘Het zal wel een vliegtuig zijn.’

‘De militaire versie van een King Air. Zulke toestellen worden gebruikt voor transport van personen en vracht, troepentransporten, reddingsmissies, bewaking. Ze dienen verschillende doelen, afhankelijk van welke tak van het leger ze gebruikt, en waarvoor. Een C-12 kan voedsel brengen. Het kan een ambulance zijn, of een lijkkoets.’

Hij keek naar het blikje bier in zijn hand en nam nog een slok. ‘Maar goed, op die dag moesten twee C-12’s een eskader gevechtspiloten en hun officier en wat ondersteunend personeel ophalen van vliegveld Bagram. Ze zaten daar al een paar dagen voor een briefing over de schuilplaats van een of andere taliban-rotzak in de provincie Nuristan die opgepakt moest worden. Wij zouden ze terugbrengen naar hun basis. Was helemaal niet de ergst mogelijke shit. Een makkie, eigenlijk. We zouden om 16.00 vertrekken, maar zoals wel vaker in het leger liep de vergadering van de officier uit en werd het vertrek uitgesteld, dus ik dacht dat ik net zo goed wat kon slapen terwijl we wachtten.

Niet lang daarna maakte de andere piloot me wakker om te zeggen dat de vliegtuigen klaarstonden, dat de pre-flight-controle al achter de rug was en dat er een hoop inkomend verkeer werd verwacht, dus dat de toren had gezegd dat we maar moesten vertrekken. Ik pakte mijn spullen en zei: “Ik ben er zo. Eerst even pissen.” Toen zei hij: “Ze hebben mij het eerste vliegtuig in de rij toegewezen. Het nieuwe toestel.” Hij zei dat de officier en de eskadercommandant al aan boord waren. “Jij mag de economy-vlucht doen, Mallett.” Het tweede toestel was ouder, minder geavanceerd. Het zou licht materieel en ondersteunend personeel vervoeren. De andere piloot salueerde plagend naar me en zei: “Had je maar niet moeten gaan liggen pitten.”’

Brynns keel werd toegeknepen. Ze vouwde haar handen en legde ze tegen haar lippen.

Rye dronk het blikje leeg en zette het zorgvuldig op de tafel bij zijn elleboog. ‘Even een opmerking in de kantlijn. Je weet toch dat je een bepaald merk spijkerbroek kunt kopen, dezelfde maat, dezelfde stijl, maar dat elke broek dan toch weer net iets anders zit tot je hem hebt ingedragen? Dat geldt ook voor vliegtuigen. Het toestel kan identiek zijn, hetzelfde model, dezelfde configuratie, instrumentenpaneel, alles hetzelfde. Maar elk vliegtuig heeft zijn eigen nukken. Ik had al minstens tien keer in het nieuwe toestel gevlogen. Ik had een klachtenlijstje ingeleverd bij de… ’ Hij zweeg even toen hij haar verbijstering opmerkte. ‘O, een lijstje met die nukken waar ik het over had. De monteurs waren er nog niet aan toe gekomen er iets aan te doen en de andere piloot had dat lijstje niet gezien. Hij had ook nog nooit met de copiloot gevlogen die in het toestel zat, wat niet per se noodzakelijk is, maar het helpt wel als je al wat uren met de ander in dezelfde cockpit heb doorgebracht. Ik kroop op de pilotenstoel van het tweede toestel. De copiloot groette me en begon er ook flauw over te doen dat ik met de VW mocht vliegen in plaats van de Rolls. De vliegtuigen taxieden vooruit en het eerste steeg op.’

Hij zweeg, ademde een paar keer diep in. ‘Zodra het van de grond los was, realiseerde ik me dat de piloot problemen zou krijgen met de bediening. Een van de punten op mijn lijstje was de stuurknuppel. Die ging wat stroef. Je moest hem stevig, maar vloeiend bedienen. Dan ging het goed.’ Hij deed de bewegingen voor, trok langzaam beide vuisten naar zijn borst. ‘De piloot wist dat niet, dus toen hij die lichte weerstand voelde, raakte hij in paniek; hij overcompenseerde en trok te hard. Ik riep nog door mijn headset: “Je trekt te hard! Je trekt te hard!” Maar de neus schoot te snel en te steil omhoog. Hij ging bijna verticaal en raakte overtrokken. De piloot kon het niet meer corrigeren.’

Tranen prikten in Brynns ogen, maar ze knipperde ze weg en verroerde zich niet omdat ze hem niet wilde afleiden.

‘Weet je wat echt raar was?’ vroeg hij. ‘Het zag er zo verdomd gracieus uit, zoals het toestel overtrok voordat de neus weer omlaag dook. Het was alsof je naar een wedstrijd in slow motion keek.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘De tanks zaten natuurlijk vol. De explosie was spectaculair.’ Hij leunde voorover, zijn ellebogen op zijn knieën, en drukte zijn duimen in zijn oogkassen.

Brynn zei een hele poos niets. Toen: ‘Had jij het wel kunnen corrigeren als je met dat toestel had gevlogen?’

Hij liet zijn handen zakken. ‘Dat is het nou juist, Brynn. Als ik het vliegtuig had bestuurd was er niets te corrigeren geweest. Dertien mensen waren dood omdat ik was gaan slapen.’ Hij keek naar zijn handpalmen alsof hij er bloed aan zag kleven. ‘Ik kende al die piloten. Het waren fantastische kerels. De besten van de besten. Het was verdomd zonde.’

‘Je vindt zeker dat je op z’n minst samen met hen had moeten sterven?’

Hij hief zijn hoofd en keek haar fel aan.

‘Dat is het, hè?’ vroeg ze zacht. ‘Dat is waar het om draait. Dat jij die dag niet bent gestorven.’

‘Ik heb het lot getart sinds die dag.’

Langzaam knikkend zei ze: ‘Maar als je lang genoeg en vaak genoeg vliegt en onder omstandigheden die riskant genoeg zijn, dan zal het lot zich uiteindelijk tegen je keren, totdat… ’

‘Ik kom nog wel aan de beurt.’

Hoewel ze al had vermoed dat hij er zo over dacht, maakte ze toch een verdrietig, verbijsterd geluid. ‘Dus je wílt dood?’

‘Dat niet per se,’ zei hij. ‘Ik wil hier alleen niet meer mee hoeven leven.’

Ze keek hem in zijn gekwelde ogen. Hoe kon ze reageren op een manier waardoor hij er anders over zou gaan denken, of ze zijn schuldgevoel zou verlichten, of hem tot op zeker hoogte kon troosten? ‘Ik denk niet dat er iemand is die je daarbij kan helpen, behalve jij, Rye.’

‘Ik heb ook niemand om hulp gevraagd. Ik wil geen hulp.’

‘Je lijdt liever in stilte, in je eentje.’

‘En ik wil er niet over hoeven praten.’

‘Dat moet vreselijk pijnlijk zijn voor de mensen die van je houden.’

‘Dat klopt.’

‘Sluit je jezelf daarom af van je familie?’

Hij stond op en keerde haar zijn rug toe. ‘Van iedereen.’

Van haar in elk geval. Zijn liefdesspel was vol hartstocht geweest. Hij had stimulerende dingen gefluisterd, die ze voor waar had aangenomen omdat hij ze niet had gezegd om haar te versieren. Dat hadden ze al achter de rug. Maar zodra de intimiteit verschoof van fysiek naar emotioneel had hij zich teruggetrokken.

Ze wilde naar hem toe gaan, hem omhelzen, hem vertellen hoe vreselijk ze het vond dat hij die voortdurende pijn moest ondergaan. Maar in de wetenschap dat haar poging hem te troosten zou worden afgewezen, bleef ze waar ze was.

Van bij het raam zei hij: ‘Geen verandering. Hij zit er nog steeds en het giet maar door. Wat wil je doen?’

Ze keek op de klok. Het was bijna halftwee. ‘Nu ik even gelegen heb, denk ik eerlijk gezegd niet dat ik in staat ben te rijden. Ik zou een gevaar voor mezelf en alle andere weggebruikers zijn. Ik zou rond halfzes daar aankomen. Is het wel eerlijk tegenover de Griffins om daar op dat tijdstip binnen te vallen en hen met dit alles te overvallen?’

‘Dat is aan jou. Zodra jij zegt dat je er klaar voor bent, neem ik die kerel buiten voor mijn rekening, zodat jij kunt vertrekken.’

Ze keek naar het raam. ‘Hij heeft ons niet lastiggevallen en er is verder niemand gekomen. Waarom rusten we niet nog even? Al is het maar een paar uur. Ik zou bij dageraad kunnen vertrekken, op een redelijk tijdstip in de ochtend daar arriveren en nog uren over hebben.’

Hij keek naar het bed. ‘Ik kan wel wat slaap gebruiken. Ik kan alleen niet beloven dat ik stil zal liggen.’

Maar ik beloof wel dat ik niet zal praten.’

Hij glimlachte wrang. ‘Afgesproken.’ 

Hij liep naar het bed, wist de mouwen van het overhemd goed te krijgen en trok het aan. Hij pakte zijn nieuwe telefoon en de keycard en deed de badkamerlamp uit. ‘Ga slapen. Ik ben zo terug.’

‘Waar ga je heen?’

‘Dash bellen.’

‘Waarom?’

‘Ik ben iets vergeten toen ik hem sms’te. Laat niemand binnen behalve mij.’

De deur viel achter hem dicht.
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01.22 uur

 

Goliad stopte naast de surveillancewagen en wenkte de agent dat hij zijn raam open moest doen. Deze salueerde voor de grap.

‘Heb je ze gezien?’ vroeg Goliad.

‘Nee. Niemand erin, niemand eruit.’

‘Kamernummer?’

‘Zeven nul zeven. Dat is aan deze kant. Derde raam vanaf de zuidelijke hoek. De gordijnen zijn dicht. Als er al licht brandt, is het zwak. Dat is niet veranderd sinds ik hier sta. Geen beweging te zien. Dus ik kan niet met zekerheid zeggen of ze er zijn of niet.’

‘Ik parkeer in de rij die het verste van het gebouw af is,’ zei Goliad. ‘Blijf hier tot nader order staan en laat het me weten als je iets ziet.’ Hij gaf de agent een envelop met geld, reed weg en vond een parkeerplaats vanwaar hij het hele gebouw kon zien.

Nadat hij Timmy naar huis had gebracht, was hij teruggegaan naar het huis van de Hunts en had hij Delores via de intercom laten weten dat hij er weer was. Ze had hem bedankt en ze hadden elkaar welterusten gewenst.

Maar hij had geen gebruikgemaakt van de bank in de studeerkamer.

In de eerste plaats had hij een erectie gekregen toen ze hem met haar hese stem vertelde dat ze zich zoveel veiliger voelde als hij in de buurt was. Daar had hij vaker last van. En daarstraks had ze hem zelfs aangeraakt, wat zijn verlangen nog heviger had gemaakt. Het vrat aan hem. Het was ontmoedigend en potentieel destructief, maar hij had er geen verweer tegen.

Talloze malen had hij overwogen weg te gaan en haar voor altijd uit zijn leven te bannen. Hij zou makkelijk elders een baan vinden waarmee hij goed verdiende. Met zijn ervaring zou hij een waardevolle kracht zijn in de gelederen van een Mexicaans drugskartel. Hij had zijn hele leven aan de Amerikaanse kant van de grens gewoond, dus kende hij de manier van leven van de norteamericanos en wist hij hoe je daarbinnen moest manoeuvreren. Hij sprak vlekkeloos Engels zonder Spaans accent. Hij zou de baantjes voor het uitkiezen hebben.

En toch bleef hij. Zijn onbeantwoorde liefde voor Delores was een marteling, maar hij zou die verdragen als hij haar maar min of meer dagelijks kon zien, haar kon zien lopen, haar stem kon horen. Een glimlach, een woord van dank was als een liefkozing.

De enige toegestane manier waarop hij uiting kon geven aan zijn liefde was door haar met onvoorwaardelijke trouw te dienen. Dus was hij niet op de bank gaan liggen, maar had hij zijn zoektocht naar Brynn O’Neal en Rye Mallett voortgezet. Hij had zijn informanten gebeld en corrupte agenten meer smeergeld beloofd.

Geen van hen had nieuws voor hem gehad. Onderzoek in een reeks hotels had geen gasten opgeleverd onder de naam Mallett of O’Neal. Maar Goliad herinnerde zich het telefoongesprek dat Mallett in de auto had gevoerd, en had bedacht dat het bedrijf waarvoor hij vloog wellicht voor hem had geboekt.

Na tien minuten googelen had hij de naam van de eigenaar van Dash-It-All opgespoord. Hij was hotels en motels binnen een redelijke afstand van luchthaven Hartsfield-Jackson gaan bellen, en had gevraagd te worden doorverbonden met de kamer van meneer Dashiell Dewitt.

Bij de zesde poging had hij beet gehad. De receptioniste had hem in de wacht gezet terwijl ze de kamer belde, maar Goliad had meteen opgehangen en een surveillanceagent gebeld die erom bekendstond steekpenningen aan te nemen.

De agent was naar het hotel gegaan, had de receptioniste verteld dat meneer Dewitt had aangegeven dat er een geweer was verdwenen uit zijn auto, die op de parkeerplaats stond. Hij had tegen de receptioniste gezegd dat de politie, in het licht van recente schietpartijen, problemen met wapens zeer serieus nam. Hij moest meteen in contact komen met meneer Dewitt. De receptioniste had hem het kamernummer gegeven en hem geadviseerd een zijdeur te gebruiken.

De agent had alle informatie doorgespeeld aan Goliad, die hem had gezegd bij die deur te parkeren en elke waarneming van het stel meteen aan hem door te geven.

Goliad had een vervanger geregeld om in de villa van de Hunts te waken en was toen alleen naar het hotel gereden.

Het was donker en het regende, dus het zicht was wat beperkt, maar hij had een verrekijker waarmee hij de ramen van de aangeduide kamer afspeurde. Het zag er precies zo uit als de agent had gezegd: gordijnen dicht, licht uit.

Maar toen flikkerde er iets aan de rand van de gordijnen. Het was zo’n minieme beweging en zo kort, dat hij hem had gemist als hij met zijn ogen had geknipperd.

Hij liet zijn verrekijker zakken, en glimlachte.

Hij overwoog de Hunts te bellen en hen op de hoogte te brengen van deze laatste ontwikkeling, maar besloot te wachten tot hij kon zeggen dat hij het middel in zijn bezit had.

 

01.26 uur

Rye stapte de kamer uit en de gang op, leunde even tegen de deur en drukte zijn achterhoofd tegen het harde oppervlak. Hij voelde zich nu nog zwakker, geschokter en nog meer uit zijn evenwicht dan de vorige nacht na de crash.

Dát was zijn schuld niet geweest, maar dit had hij geheel aan zichzelf te wijten. Hij had het laten gebeuren. Hij had erop aangestuurd. In de wetenschap dat het fout was, had hij Brynn aangeraakt en lieve hemel, wat was het lekker geweest in haar te bewegen. Verschrikkelijk lekker. Want toen hij klaarkwam, was het met lichaam, hart en ziel. Volledig.

En alsof dat nog niet rampzalig genoeg was, had hij zijn hart uitgestort en haar bepaalde facetten van zijn kwellingen onthuld waarover hij nog met geen mens gesproken had.

Vierentwintig uur in haar bijzijn, en hij had al zijn zelfopgelegde regels overtreden: geen banden aanknopen. Niet betrokken raken. Bij niemand.

Hij had gejokt tegen Brynn. Hij was Dash niets vergeten te sms’en. De waarheid was dat hij niet had geantwoord op Dash’ laatste vraag. Nu zag hij dat Dash die vraag had herhaald, deels in blauwe letters, om zijn behoefte aan een reactie te benadrukken: 

Vlieg je morgen nog voor me?

Tot een paar minuten geleden was Rye niet zeker geweest van het antwoord op die vraag. Zijn plan was geweest om Brynn op weg te helpen naar Knoxville, haar succes te wensen en het daarbij te laten.

Maar hij kon haar niet zomaar laten gaan. Onmogelijk. Niet omdat ze fantastische seks hadden gehad, of omdat hij voor haar zijn ziel had blootgelegd. Het was omdat er nog steeds mensen waren die haar konden tegenhouden, en hij wilde dat Brynn kreeg waar ze naar streefde. Hij wilde dat Violet de kans kreeg om te leven.

Zelfs nadat hij Brynn veilig op weg naar Tennessee had geholpen, zou hij nog uren de tijd hebben Columbus te bereiken. Als een lijnvlucht hem daar niet kon brengen, charterde hij wel een vliegtuig uit eigen zak. Hij zou Dash niet in de steek laten. Hij zou die lading Romeins Rood leer afleveren. Maar hij zou Dash niet op de hoogte brengen van zijn veranderde schema; niet voordat het te laat was om er nog iets aan te doen. Als hij het Dash nu vertelde, zou die razend zijn, en Rye had geen zin in ruzie, dus tikte hij in:

Jawel

Het antwoord kwam meteen:

Niet erg blij van je te horen. Hoopte dat je zou slapen.

Dadelijk. Meld me morgen.

Morgen, ja, zodra hij er zeker van was dat ze veilig op weg was en hij afscheid van haar had genomen.

Maar eerst moest hij de rest van de nacht zien door te komen zonder haar steeds weer aan te raken.

 

01.32 uur

Toen Rye de kamer uit was, nam Brynn een snelle douche. In een handdoek gewikkeld kwam ze de badkamer uit, maar ze besloot dat het aanmatigend zou zijn naakt in bed te gaan liggen, gezien Rye’s stemming.

Op zoek naar haar ondergoed zag ze Rye’s bomberjack aan de rugleuning van de stoel hangen. Het was vreemd het zo zonder hem te zien. Dat jack maakte evenzeer deel van hem uit als het groeipatroon van zijn stoppelbaard.

Ze ging met haar vinger langs de kraag. Het leer was gekreukeld en bekrast. Je kon er de ouderdom aan afzien, maar het had karakter. Zoals de lijnen in Rye’s ooghoeken.

Ze kon de verleiding niet weerstaan, liet de handdoek vallen, nam het jasje van de stoel en liet haar armen in de mouwen glijden. Het was haar te groot en te zwaar, maar de zijden voering op haar blote huid voelde verleidelijk en heerlijk aan.

Ze stond naar een kerf in een mouw te kijken toen de deur openging en Rye weer binnenkwam. Toen hij haar zag, bleef hij stokstijf staan. De deur ging uit zichzelf dicht.

Brynn was als versteend van verlegenheid. ‘Sorry. Ik wilde alleen… Je bent er vast erg op gesteld. Het betekent vast veel voor je. Ik weet niet… Ik weet niet wat me bezielde. Ik had het niet moeten aanraken, en nog minder… ’

‘Hou op.’ Hij liep langs haar heen naar het raam.

Hij zei niet dat er iets was veranderd, dus ze nam aan dat de politieauto er nog steeds stond. Hij draaide zich om, liep naar haar toe en pakte het jack stevig vast met een vuist aan weerszijden van de ritssluiting. Hij drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Zodra dit allemaal voorbij is, ben ik weer weg.’

‘Dat heb ik begrepen, ja. Dit is de tiende keer dat je dat zegt, minstens.’

‘Maar verdomme, Brynn.’

‘Ja, wat nou?’

Hij tilde zijn hoofd op, bekeek haar van top tot teen en terug en fluisterde: ‘Hoe wist je dat dit mijn diepste fantasie is?’

‘Is het dat? Sinds wanneer?’

‘Sinds ik net binnenkwam.’

Met een kreun perste hij zijn mond op de hare en zocht de prettigste houding. De krachtige beweging van zijn tong was niet minder spannend en opwindend dan de eerste keer dat hij haar had gekust. Zo mogelijk zelfs meer. Het wakkerde haar verlangen naar zijn mond, zijn handen, naar hem aan.

Ze trok hem zijn overhemd uit, legde haar armen om zijn hals en hield zich stevig aan hem vast. Zijn handen gleden onder het jack en over haar borsten voor hij ze liet zakken naar haar heupen en haar met zich meetrok, een stap achteruit deed en op het bed ging zitten.

Hij hield haar vast tussen zijn benen en ging met zijn neus over haar borsten, likte haar tepels en beet zacht in en om haar navel, tekende rondjes met zijn tong in de holten onder haar heupen.

Toen hij lager kwam, volgde ze de zachte leiding van zijn handen en deed haar dijen uiteen, verder en verder, tot zijn adem haar liefkoosde, toen zijn lippen, de warme hitte van zijn open mond, de streken en draaiingen van zijn tong.

Happend naar adem zei ze zijn naam en pakte ze hem bij zijn haar. Zijn mond was zonder genade, onvoorspelbaar en wekte onverwachte vlagen van genot op die haar de adem benamen. Toen ze nog maar een liefkozing van een orgasme verwijderd was, duwde ze zijn hoofd weg. ‘Nu nog niet.’

Ze legde haar handen op zijn schouders, zette zich schrap en duwde hem achterover op bed. Terwijl hij opschoof naar het hoofdeinde, knoopte hij zijn spijkerbroek los en schoof die over zijn heupen. Brynn ging schrijlings op zijn benen zitten. Het gevoel van zachte spijkerstof tegen de binnenkant van haar dijen was ongelooflijk prikkelend. Ze genoot van de aanblik van zijn hijgende borst, de plotse holte van zijn buik onder zijn ribben en zijn geslacht, dat klopte van het leven, de top al glanzend en strak.

‘Als je me niet komt berijden, is er geen God,’ zei hij hijgend.

Glimlachend ging ze met haar vingers door de waaier van lichtbruine haartjes op zijn borst, terwijl ze zich vooroverboog en hem in haar mond nam. Zijn primitieve mannelijke geur en de smaak werden versterkt door het lage, dierlijke geluid van genot dat haar hele lichaam deed trillen. Ze pijpte hem tot hij haar hijgend bij haar naam noemde en haar hoofd optilde met dikke lokken haar in zijn handen.

‘Nu.’ Hij pakte zijn lid vast en terwijl ze op haar knieën zat, leidde hij zichzelf bij haar binnen. Terwijl ze over hem heen kwam slaakte hij een diepe zucht. Tussen haar half geloken ogen zag ze hetzelfde genot in zijn blik. Hij keek haar aan met een opwindende, hebzuchtige uitdrukking. ‘Verdomme, dit is lekker.’

Zijn duimen streelden de geultjes bovenaan haar dijen; toen reikte hij langs haar lendenen en greep haar billen vast met sterke handen die haar optilden en lieten neerdalen terwijl zij zich tegen zijn harde lid wreef. Het genot was bijna ondraaglijk.

Ze bewogen sneller en dringender, sneller en dringender. Toen schoot hij overeind, dook met zijn gezicht in het openstaande jack en zoog haar tepel in zijn mond. Hij ging met zijn vinger naar beneden, daar waar ze samen één waren, bevochtigde zijn handen met hun vocht, drukte zacht, draaide er telkens weer rondjes tot ze ontplofte.

Haar orgasme was lang en intens. Terwijl de naschokken nog door haar lichaam trokken, ging hij weer liggen en trok haar met zich mee. Toen spreidde hij zijn handen over haar billen, stootte hoog in haar en kwam klaar.

Brynn lag slap en bewegingloos op zijn borst, voelde zijn vingers lui door haar haar glijden en luisterde naar zijn hart, dat ze vlak onder haar oor hoorde kloppen, tot ze in slaap viel.

 

02.14 uur

Niet veel later kwam ze overeind. Slaperig mompelde hij een protest en probeerde haar vast te houden, maar ze maakte zich van hem los, trok het jack uit en legde het op het voeteneind. Met een grom stond hij op en keek uit het raam. ‘Ik hoop dat die klootzak het koud heeft.’

Hij trok zijn spijkerbroek uit en kroop weer in bed.

Ze trok de dekens over hen heen, kroop tegen hem aan en legde haar hoofd op zijn arm, hun benen ineengevlochten onder de dekens.

Ze kuste zijn borst en likte zijn tepel. Hij kreunde tevreden. ‘Moeten we geen wekker zetten?’ vroeg ze.

‘Ik word vanzelf wel wakker.’

‘Echt?’

‘Zeker.’

Ze schikte zich weer tegen hem aan, viel al bijna in slaap en dacht dat hij ook al sliep toen hij mompelde: ‘Wat is er met die wilde Hendrix-figuur gebeurd?’

Ze lachte snuivend. ‘Hoe kom je daar nou op?’

‘Ik vroeg me alleen maar af of ik achter hem aan moest gaan om hem te vermoorden.’

‘Je mag hem wel sparen. Er is niets gebeurd. We zijn niet eens samen uitgegaan. Dat liet ik mijn vader alleen maar denken.’

‘Hoe dat zo?’

‘Ik wilde zijn aandacht.’

Hij lag op zijn rug met zijn hoofd op het kussen en zijn ogen dicht. Nu deed hij ze open, draaide hij zijn hoofd om en keek haar aan.

Ze haalde kort haar schouders op. ‘Nou ja, het werkte wel bijna een week.’

Hij keek haar bedachtzaam aan en streelde toen haar lippen. Zonder verder nog iets te zeggen draaide hij haar van zich af en legde haar met haar rug tegen zich aan. Zijn arm om haar heen. Stevig hield hij haar vast.
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05.32 uur

 

‘Ik kan dit gewoon niet geloven.’ Boos verbrak Delores de verbinding na een zoveelste vergeefse poging Nate te bereiken. ‘Ik lijk wel in het luchtledige te werken.’

‘Koffie?’ vroeg Richard.

Ze snauwde ‘nee!’ maar sloeg meteen een vriendelijker toon aan. ‘Sorry. Ik wilde me niet op jou afreageren.’

‘Ik ben even nerveus als jij, Delores. Meer nog. Ik ben degene met terminale kanker.’

Ze viel achterover op de bank alsof hij haar dodelijk had verwond.

Hij ging met zijn vingers door zijn haar. ‘Mijn beurt om sorry te zeggen. Het is niet erg productief en verspilde energie om tegen elkaar uit te varen. Laten we de zaken kalm onder ogen zien, oké? Er zijn voor zover we weten geen rampen gebeurd.’

‘Maar we weten hoe dan ook niet bijster veel. Waar is iedereen?’

Ze waren vrijwel tegelijk wakker geworden en in kamerjas en op pantoffels naar de woonkamer gegaan. De huisbewaarder zou pas over twee uur aan het werk gaan. Delores had Richard gevraagd koffie te zetten terwijl zij Goliad opzocht.

Alleen had ze niet hun steun en toeverlaat in de studeerkamer gevonden, maar hun chauffeur, die snurkte als een wrattenzwijn. Ze had hem wakker geschud met een luid en dwingend: ‘Wáár is Goliad?’

En dat was nog maar een van de vele prangende vragen waar ze antwoord op wilden. Waar was Nate? Wat was hij aan het doen? Toen hij die nacht weg was gegaan, had hij gezegd dat hij naar huis ging om te proberen een paar uur te slapen, maar hij had erop gestaan dat ze hem zouden bellen als er nieuws over Brynn was.

Delores had hem het afgelopen half uur met tussenpozen geprobeerd te bereiken. Maar hij nam niet op. Goliad had om onverklaarbare redenen het huis verlaten met onbekende bestemming en nam evenmin de telefoon op. Ze was razend op allebei.

Ze had de koffie afgeslagen, maar Richard had haar evengoed een beker ingeschonken en er twee zakjes rietsuiker in gedaan, precies zoals zij het lekker vond. Hij schoof de beker over het kookeiland naar haar toe. Ze ging zitten, nam een slokje en sprong toen weer overeind.

‘Dit is de belangrijkste dag van ons leven en iedereen laat ons in de steek!’

‘Goliad moet de chauffeur toch hebben gezegd waarom hij hem vroeg hier te blijven.’

‘Hij zei de chauffeur meteen te komen omdat hij zelf weg moest. Hij vertelde niet waarom. Hem niet en ons niet,’ zei ze geïrriteerd. ‘Hoe vaak hebben we Goliad niet gezegd ons op de hoogte te houden? Hoe moeilijk is dat nou?’

‘Misschien was de zaak voor hem niet belangrijk genoeg om ons te wekken.’

‘Maar wel belangrijk genoeg om ertussenuit te knijpen?’

‘Delores, alsjeblieft. Hou op. Ga zitten en drink koffie.’

Ze sloeg met vlakke hand op het granito blad. ‘Wees verdomme niet zo kalm!’

‘Een van ons moet kalm blijven,’ zei hij, voor het eerst met enige stemverheffing. ‘Wat heb je eraan om zo hysterisch te doen? Wat heb ik eraan?’

Ze ging op de kruk zitten en reikte over het kookeiland naar zijn hand. ‘Ik ben niet hysterisch, ik ben bang.’ Ze wierp een blik op de klok. ‘We hebben nog maar vijftien uur voor Nate het infuus moet starten, en niets wijst erop dat dat ook gaat gebeuren.’

‘Je trekt maar in het wilde weg conclusies. Op grond waarvan? Een paar gemiste telefoontjes waarvoor tientallen logische verklaringen kunnen zijn.’

‘Dat ben ik niet met je eens. Gewoonlijk misschien wel, maar vandaag niet. Nate weet dat zijn toekomst hiervan afhangt. Steeds als een van ons zegt “spring”, vraagt hij hoe hoog. En nu negeert hij mijn telefoontjes? Dat verontrust me, Richard. Stel dat hij aan de kant van dokter O’Neal is gaan staan?’

‘Dat doet hij niet.’

‘Ik ben echt alle vertrouwen in hem kwijt.’

‘Je loopt veel te hard van stapel.’

‘Of ik loop achter,’ mompelde ze.

‘Jij hebt Goliad vannacht voor het laatst gesproken. Waar hadden jullie het over?’

‘Ik zei hem dat ik me zoveel veiliger voelde als hij in de buurt is. En wat doet hij? Hij legt een chauffeur op de bank. Hij weet toch beter dan ons in de steek te laten. Waar kan hij nou heen zijn?’

‘Misschien heeft een van zijn vele informanten hem getipt over de verblijfplaats van dokter O’Neal en moest hij er meteen op af, voor ze hem weer zou ontglippen. Zou jij niet liever willen dat hij direct achter haar aan ging in plaats van overal verslag van te doen?’

‘Op dit moment zou ik het allebei wel waarderen.’ Ze dronk van haar koffie, dacht even na, pakte haar telefoon weer en tikte een nummer in.

‘Wie nu weer?’ vroeg Richard.

‘Als Goliad dokter O’Neal in het vizier heeft en haar op de hielen zit, zal hij Timmy ook hebben meegenomen.’

 

05.35 uur

De ringtone van Timmy’s telefoon was een aanstootgevende rap. Hij keek op het scherm en knipoogde tegen Nate terwijl hij het gesprek aannam. ‘Goedemorgen, mevrouw Hunt.’

Nate’s schouders zakten omlaag, hoewel hij zich afvroeg hoe hij zichzelf nog kleiner kon maken dan het formaat tot welk hij de afgelopen vier uur was gekrompen. Timmy had hem nauwelijks genoeg tijd gelaten om zijn nachtkleding te verruilen voor een pak en das, alvorens hem hardhandig zijn appartement uit te leiden.

Timmy had erop gestaan dat ze niet de nette, snelle lift namen, maar de lift voor het onderhoudspersoneel, die bekleed was met meubelstof. Timmy had hem gevraagd op welk niveau van de parkeergarage zijn auto stond. Hij had op de oranje knop gedrukt die de eerste verdieping aanduidde, en de lift was piepend aan de afdaling begonnen. Nate was bang geweest dat hij dood zou zijn bij aankomst – in de meubelstof van de bekleding gerold.

Maar hij leefde nog toen Timmy hem door de verlaten garage naar zijn auto en achter het stuur duwde. Timmy was aan de andere kant ingestapt en had een lang, laag gefluit laten horen toen hij het interieur van de Jaguar zag.

Nate was weggereden uit de garage, zoals hem was gezegd, en daarmee waren de verschrikkelijkste uren van zijn leven aangebroken.

Terwijl hij nu en dan de kaart op zijn telefoon raadpleegde, had Timmy hem de weg gewezen. De weersomstandigheden hadden niet slechter kunnen zijn. Ze reden door wolkbreuken waarin Nate af en toe zelfs door een laagje water reed. Het enige voordeel van het gure weer was dat er verder vrijwel geen verkeer was, zodat Nate de helft van zijn aandacht op de hyena naast hem gericht kon houden.

Hij wist alleen een paniekaanval te voorkomen door zich voor te houden dat hij inmiddels wel op de vloer van zijn woonkamer zou zijn leeggebloed als Timmy hem inderdaad dood had willen hebben. Of dat hij op het trottoir te pletter was gevallen na een val van de eenentwintigste verdieping. Of zijn laatste adem had uitgeblazen in de kofferbak van zijn auto. Timmy had hem niet gezegd zich aan te kleden als hij van plan was hem om te brengen.

Of had Timmy hem netjes voorbereid op zijn begrafenis?

Dergelijke afgrijselijke gedachten hadden hem ertoe gedreven precies te doen wat Timmy zei, zonder tegenwerpingen, kilometer na kilometer, op weg naar een bestemming die ten slotte duidelijk was geworden: 

Knoxville, Tennessee.

De regen was meedogenloos. Hoe verder noordwaarts ze kwamen, hoe heviger ze viel. Het landschap werd heuvelachtiger. De beboste toppen droegen kappen van regenwolken en mist. Ongeveer een half uur voor Knoxville had Timmy gegeeuwd, zich uitgerekt en zich in het kruis gekrabd.

‘Bij de volgende afrit is een Mickey D. Ik heb honger.’

Nate had de afslag genomen en was de drive-through van McDonalds in gereden, zoals hem was gezegd. Timmy had een ontbijtsandwich en koffie besteld. Nate had niets willen eten en cafeïne was wel het laatste waar zijn zenuwen behoefte aan hadden. Hij had een sinaasappelsapje besteld, waarover Timmy zich om een of andere reden vrolijk had gemaakt.

Nadat ze bij de uitgifte hun bestelling hadden opgehaald had Timmy hem opgedragen ergens te parkeren. Timmy had zijn sandwich opgegeten met de tafelmanieren van een hyena, en leunde net ontspannen achterover in zijn stoel, klaar om van zijn koffie te genieten, toen zijn mobieltje die aanslag op Nate’s oren pleegde.

Nate wist niet of het goed of slecht was dat Delores belde. Moest hij nu blij en opgelucht zijn of bang en nerveus? Moest hij om hulp roepen? Of zou dat Timmy ertoe aanzetten hem ter plekke de keel door te snijden?

Lafheid won het. Hij zei niets, maar zakte nog iets dieper weg in zijn stoel en luisterde naar deze kant van het gesprek.

‘Goliad?’ zei Timmy. ‘Nee, hoezo? Goh. Nou, mevrouw, ik kan het u niet zeggen. Hij zette me gisteravond thuis af, zei dat ik maar een pijnstiller moest nemen en naar bed moest gaan en dat hij me zou bellen als hij me nodig had. Daarna heb ik niets meer van hem gehoord.’ Er viel een stilte. Toen: ‘Dokter Lambert? O ja, daar kan ik u wel mee helpen. Daar zit ik nu naar te kijken.’

Nate hoorde Delores een kreet van verbazing slaken en deze informatie doorgeven aan iemand anders, waarschijnlijk Richard.

‘Waar we zijn?’ zei Timmy, die de vraag voor Nate herhaalde. ‘Op een half uurtje van Knoxville. We hebben wat gegeten, zitten de tijd te doden. We willen niet te vroeg komen.’

Delores ratelde nog een halve minuut door, maar ze praatte zo snel dat Nate haar niet kon verstaan. Toen ze buiten adem was, zei Timmy: ‘Als ik u even mag onderbreken zal ik het uitleggen, mevrouw Hunt. Kijk, toen ik gisteravond thuiskwam, ben ik niet meteen naar bed gegaan zoals Goliad me aanraadde. Nee. Ik heb de hele zaak nog eens overdacht en er ging me ineens een lichtje op. Weet u wel? Een lampje, net als in een stripverhaal. Of misschien was het wel een goddelijke ingeving. In ieder geval drong ineens tot me door hoe dat zieke meisje – ik bedoel dat meisje dat met u en de senator op televisie was – ja, hoe dat meisje in het hele plaatje paste. Zij wil net als u het spul hebben dat dokter O’Neal heeft meegenomen. Zeg het maar als ik me vergis.’

Stilte aan de andere kant. Of Delores’ reactie was zo zacht geweest dat Nate haar niet kon horen.

Timmy praatte opgewekt verder: ‘Ik bedacht ineens dat ze één staat verderop nog niet ver genoeg uit de buurt is. De senator en u hebben niet doorgezet. Als mevrouw de dokter net als wij hierheen is gereden, en er geen andere belangstellende meer is voor wat het dan ook mag zijn dat jullie willen hebben… ’ Hij liet een stilte vallen, maar niemand zei iets aan de andere kant. ‘Als u zo slim bent als ik denk, mevrouw Hunt, begrijpt u waar ik op aanstuur. De enige manier om deze wedstrijd te winnen is de andere partij uit de weg te ruimen, denkt u niet?’

Nate’s maag kromp ineen. Het zuur prikte achterin zijn keel.

Hoewel Delores noch Richard een woord had gezegd, zei Timmy: ‘U kunt me later wel bedanken. En o ja, de kans is klein, maar als Goliad van zich laat horen, zal ik hem zeggen dat hij u even moet bellen.’

Hij verbrak de verbinding en legde zijn telefoon op het dashboard. ‘Godsamme, ik heb een houten reet van het zitten.’ Hij kromde zijn rug, rolde met zijn schouders en knakte met zijn vingers. ‘Rij nog even naar de ingang. Ik wil nog zo’n fruityoghurtflip.’

Nate keek hem bewegingloos aan. ‘Ben je gek geworden?’

‘Die zijn lekker. Eerlijk waar. Met krokante muesli. Moet je eens proberen.’

Nate’s borst stond zo strak van wanhoop dat hij nauwelijks genoeg lucht langs zijn stembanden wist te duwen. ‘Ga je de andere partij “uit de weg ruimen”, zei je? Ga je dat kind vermoorden?’

‘Welnee!’ Timmy schoot in de lach, schaterde het uit. ‘Jezusmina zeg. Dacht je dat echt? Nee hoor, dat ga ik niet doen.’ Hij zweeg plotseling en keek Nate aan met lege, zielloze ogen. ‘Dat ga jij doen.’
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Het is ochtend en het regent.

Ik moest vroeg opstaan omdat het vandaag mijn speciale dag is en mama zei dat we moesten opschieten.

Ik kan niet gewoon in bad vanwege mijn infuus. Ik word op bed gewassen. Meestal wassen de verpleegsters me, maar vandaag doet mama dat. Ik heb mijn lievelingsbadjas aan. Die is roze en er staat een schitterende kroon op de voorkant, als van een prinses.

Papa is vandaag niet naar zijn werk gegaan omdat vandaag mijn speciale dag is.

Mijn broertjes moesten ook vroeg opstaan en ze zijn kwaad omdat ze hun zondagse kleren aan moesten. Mijn oudste broer zei dat hij dat niet wilde omdat het niet zíjn speciale dag is en papa zei dat-ie moest ophouden met zeuren.

Ik kan het mijn broers niet kwalijk nemen dat ze kwaad zijn. Niemand heeft mij gevraagd of ik zelf wel zin had in een ‘speciale dag’.

De verpleegster die vannacht heeft gewaakt is weg en er kwam een andere voor in de plaats. Ze heet Jill. Ze heeft duizend vlechtjes met duizend kraaltjes erin. Ze is jong. Ze heeft gymschoenen met lichtjes op de rand van de zolen. Als ik het slim speelde, zei ze, zou ze proberen voor mij een paar te ‘scoren’. Mijn oudste broer vind haar wel cool, en ik ook.

Ik heb een cadeautje gekregen: een nieuwe iPad Mini. Mijn broers hebben al geprobeerd hem in te pikken.

De dokter is langs geweest. Hij is aardiger dan dokter Lambert, maar niet zo aardig als dokter O’Neal.

De mama van dokter O’Neal is doodgegaan toen ze klein was. Daarom wou ze dokter worden. Ze heeft geen man en geen kinderen. Ik heb gevraagd waarom niet, en ze zei dat ze het te druk heeft met mensen beter maken. Dat betekent eigenlijk dat ze de goede man nog niet gevonden heeft. Ik ben wel blij dat ze niet met dokter Lambert wil trouwen. Getver!

Een keer zei ze tegen me dat ze mijn hulp nodig had om een heleboel mensen beter te maken die dezelfde soort kanker hebben als ik. Ik zei dat ik hoopte dat ik haar niet zou teleurstellen. Ze gaf me een boks en een extra lange knuffel.

Als ze komt kan ik haar zien aankomen, want uit het raam van mijn slaapkamer kan ik de hele voortuin zien. Maar de enige mensen daar zijn mensen van de televisie. Ze zitten nu in hun busjes omdat het regent.

Als dokter O’Neal de grote verrassing van de speciale dag is, dan is ze er nog niet.

 

 

 


31

 

 

 

 

 

 

06.32 uur

 

Rye werd wakker, maakte zich los van Brynn en schoof uit bed. Hij liep meteen naar het raam en keek naar buiten. ‘Brynn.’

Ze reageerde niet.

‘Brynn!’

‘Hmm?’

‘De politieauto is weg.’

Ze kwam overeind en veegde het haar uit haar gezicht. Op willekeurig welk ander ogenblik had hij de tijd genomen om even goed te zien hoe aanbiddelijk ze eruitzag, maar nu trok hij haastig zijn kleren aan. ‘Hij is weg,’ herhaalde hij. ‘Misschien was het maar een arme, onderbetaalde agent die lag te slapen onder diensttijd. Kleed je aan. Ik ga koffie halen.’

Hij trok zijn jack aan, boog zich voorover en gaf haar een snelle kus.

‘Melk, geen suiker,’ riep ze hem achterna.

Nergens op de zesde verdieping was een automaat te vinden waar koffie uit kwam, dus nam hij de lift naar beneden. De lobby was weer stampvol mensen; reizigers die eerst waren opgehouden door de mist, hadden nu nog meer vertraging opgelopen door de daaropvolgende stortbuien.

Mensen lagen te slapen op elk oppervlak waarop ze maar beslag hadden kunnen leggen, sommigen met hun rug tegen de muur en hangend hoofd. Een jonge moeder, duidelijk uitgeput en wanhopig, probeerde haar dreinende baby te sussen.

Het was een grauwe morgen. De zon zou pas over een uurtje opkomen en in de lobby was het dus nog half donker, waardoor Rye de gestalten die op de vloer verspreid lagen moeilijk kon ontwijken. Het lukte hem de aangrenzende eetzaal te bereiken zonder op iemand te stappen. Daar was het keukenpersoneel bezig het ontbijt klaar te zetten. Tot zijn opluchting zag hij dat de koffie al klaarstond.

Rye tapte een plastic bekertje vol uit een koffiekan toen een jongeman sloffend naast hem kwam staan. Rye keek hem van terzijde aan en betrapte hem halverwege een flinke geeuw. De kleding van de man was verfomfaaid, hij was niet geschoren en zijn ogen traanden. Daarom verbaasde het Rye dat de man hem met een blik van herkenning aankeek.

‘Goedemorgen, meneer Dewitt,’ zei de man.

Nu herkende Rye de opgejaagde receptionist bij wie hij de vorige avond had ingecheckt. Hij had niet gedacht dat de man zich hem nog lang zou herinneren. ‘Morgen.’ Niet in de stemming voor een praatje concentreerde hij zich op het vullen van een tweede bekertje uit het traag doorlopende tuitje.

‘Is uw geweer al boven water?’

Geweer? Waar had hij het over? Rye begreep niet wat de man bedoelde. Maar hij had hem aangesproken met Dewitt, dus hij verwarde Rye niet met iemand anders. ‘Eh, ja,’ speelde Rye het spel mee.

‘Het was dus niet gestolen?’

‘Nee, het lag gewoon thuis bij mijn schoonouders.’

‘Dat is fijn om te horen. We zijn er nooit blij mee als er eigendommen verdwijnen op onze parkeerplaats.’

‘Geen zorgen, Alles oké.’

Met knarsende radertjes in zijn hoofd zette Rye een stap opzij. Hij deed dekseltjes op de bekers. De man nam zijn plaats in en tapte koffie. ‘Daar zal die agent wel blij mee zijn. Vandaag de dag is elk zoekgeraakt wapen op zijn minst reden tot ongerustheid.’

‘Zeg dat wel.’

‘Daarom wilde hij natuurlijk ook niet wachten tot vanochtend om u te spreken. Ik waardeer zijn ijver. Hoe laat kwam hij gisteren ook alweer bij u aan de deur?’

‘Weet ik niet meer precies.’

‘Een uur, half twee, zoiets?’

‘Ja, zoiets was het wel.’

De onbedoelde onthullingen van de receptionist begonnen de vorm van een onheilspellend scenario aan te nemen. Rye praatte gemoedelijk verder, zodat het niet leek alsof hij liep te vissen. ‘Het verbaasde me alleen dat hij onaangekondigd naar boven kwam.’

‘O, echt? Hij zei dat u hem verwachtte. Hij was alleen het kamernummer vergeten.’ Met een bezorgde uitdrukking zei de jongeman: ‘Ik hoop dat u niet al in bed lag.’

‘Nee hoor, ik was nog wakker.’ Rye wierp hem een snelle grijns toe en hief de koffiebekers in zijn handen. ‘Ze worden koud. Fijne dag nog.’

‘U had maar voor één nacht geboekt. Checkt u vandaag uit?’

‘Nu meteen.’

Deze keer zocht Rye zich minder zorgvuldig een weg door de volle lobby. Hij liep snel en doelgericht naar de lift, waar hij de koffie in de vuilnisbak gooide. Daar zouden Brynn en hij geen tijd meer voor hebben.

 

06.44 uur

Brynn schrok van de klap van de kamerdeur en kwam de badkamer uit hollen. Ze keek Rye aan en vroeg: ‘Wat is er?’

‘Ben je klaar?’

‘Schoenen.’

Hij pakte zijn tas uit de kast en gooide die op het bed. ‘Iemand heeft bij de receptionist een verhaal opgehangen over een zoekgeraakt geweer van meneer Dewitt. Een agent. Ik denk… ’

‘Wie is meneer Dewitt?’ Aangespoord door de haast waarmee hij zijn spullen van het nachtkastje graaide en in zijn tas dumpte, stak ze haar voeten in haar laarzen.

‘Dash. Een slimmerik heeft zijn naam opgezocht en ons weten op te sporen. Niet Wilson en Rawlins, lijkt me. Die zouden gewoon hebben aangeklopt.’

‘Dus die agent… ’

‘Die werkte waarschijnlijk voor de andere partij en hield ons in de gaten.’

Ze had haar laarzen aan en rukte haar jas van een kleerhanger. ‘Waar is hij nu dan?’

‘Weet ik niet. Maar ik ga niet op hem wachten.’ Hij hees de tas op zijn schouder, liep naar de deur en legde zijn hand op de deurknop. Toen hield hij in, pakte haar bij de hand en drukte er Wes’ sleutels in. ‘Moet je horen. Ik heb geen idee wat ons op weg naar buiten te wachten staat. Maar wat er ook gebeurt, zorg dat je hier weg komt. Alsof de duivel…  et cetera. Duidelijk?’

‘Denk je… ’

‘Weet ik niet, maar als ik word aangehouden, op welke manier of om welke reden ook, ren dan meteen naar Wes’ auto en rijd naar Tennessee.’

‘Ik kan niet weg zonder jou.’

‘O jawel. Jij moet zo snel mogelijk naar Violet. Als je dat niet doet, is alles wat we tot nu toe hebben doorgemaakt voor niets geweest. Zorg dat je het haalt, Brynn.’

Een protest lag haar op de lippen. Hij hield het tegen met een snelle, maar krachtige kus en herhaalde: ‘Zorg dat je het haalt.’

Ze keek hem strak aan en knikte, vol begrip.

Hij keek door het spionnetje, deed de deur open en liep links de gang in, haar met zich mee trekkend.

Hij liep meteen tegen Goliad op. Of liever, tegen de loop van Goliads pistool.

 

06.47 uur

De man moest zich verscholen hebben in de nis tussen de deur van hun kamer en die van de kamer ernaast. Hij was alleen. ‘Waar is je maatje?’ vroeg Rye. ‘Die kerel die op wacht stond?’

‘Heb ik weggestuurd. Ik had zo het idee dat jullie anders niet naar buiten zouden komen.’

‘Slim.’ En zo gemoedelijk als hij maar kon, zei hij: ‘Je kunt dat pistool wel wegdoen. Je gaat toch niet op me schieten.’

‘Ik zou de wereld een grote dienst bewijzen.’

Rye grinnikte. ‘Ik kan het alleen maar met je eens zijn. Maar jij weet niet wie van ons datgene heeft waar jij naar op zoek bent.’

Daar moest Goliad even over nadenken.

Rye trok een wenkbrauw op. ‘Begrijp je? Je schiet een van ons neer en je pakt de ander. Dat zou best de verkeerde kunnen zijn. In dat geval zit je met een lijk dat je moet fouilleren terwijl die ene die je niet hebt doodgeschoten moord en brand schreeuwt. In een hotel stampvol potentiële getuigen. En met overal beveiligingscamera’s.’ Rye schudde zijn hoofd. ‘Dat scenario loopt gegarandeerd uit op arrestatie en levenslang. Je zit met hetzelfde dilemma als in die bungalow, maar nu is het ingewikkelder. Je hebt je maatje niet bij je en je bevindt je op de zesde verdieping, ver weg van de uitgang. Nee, Goliad. Jij bent te slim en voorzichtig om zulke domme dingen te doen. Binnen een paar minuten weten ze wie je bent. In minder dan geen tijd hebben ze het verband met de Hunts ontdekt, en dan sta je er op een heleboel manieren gekleurd op. Ik kan er nu al tien noemen zonder mijn best te doen. Maar de eerste is dat je geen enkele garantie hebt dat je dat levensverlengende elixer voor de senator zult verwerven, de taak die ze je hebben opgedragen, en ik denk niet dat ze het je vergeven als je dat verknalt.’

Rye keek hem strak aan. Goliads vuurstenen ogen knipperden geen moment. Rye zei: ‘Weet je wat de echte reden is waarom ik weet dat je niet op ons gaat schieten? Dat zou je allang gedaan hebben.’

Hij wist best dat hij Goliad het schieten niet uit het hoofd had gepraat. Goliad had zich de complicaties al gerealiseerd, lang voor Rye ze voor hem opsomde. Dus nee, hij schoot niet, maar hij borg zijn wapen ook niet weg.

Hij richtte het op Brynn. ‘Waar is dat spul?’

Voor ze kon reageren zei Rye: ‘En dan is er nog iets wat je zou moeten afschrikken.’

Goliad keek hem aan.

Rye zei botweg: ‘Als je haar iets aandoet, maak ik je af. Hoeveel getuigen er ook bij mogen zijn.’

Goliad kneep zijn ogen een fractie van een millimeter samen, maar richtte zijn blik weer op Brynn. ‘Dat vriendje van jou had van mij allang dood mogen wezen. Maar ik wil niet dat het voor jou slecht afloopt, want je lijkt me een zorgzame dame en daar heb ik wel waardering voor.’

‘Dank je.’

‘Geef me dat middel. Dan ga ik weg en kun je je weer met je eigen zaken bezighouden.’

‘Dat middel ís mijn zaak.’

‘En dit de mijne,’ zei hij, en verstevigde zijn greep op het pistool.

Ze haalde diep adem en zette zich schrap. ‘Je weet dat senator Hunt veel meer tijd heeft. De progressie van zijn ziekte… ’

‘Over die keuzes ga ik niet.’

‘Dat zou je wel moeten doen,’ zei ze met nadruk. ‘Heb je het verhaal over Violet op het nieuws gezien? Zo ja, dan heb je gezien hoe weinig tijd ze nog heeft. Dit is haar enige hoop.’

‘Geef me dat geneesmiddel.’

Hij praatte met de langzame, zorgvuldige nadruk die Rye van hem had leren kennen. De houdgreep van de Hunts was onontkoombaar. Die overtrof elk mededogen en menselijk fatsoen, misschien zelfs Goliads eigen morele overtuigingen. Hoe gepassioneerd en overtuigend Brynn ook voor Violet pleitte, deze man zou zich niet laten overhalen.

Ze keek Rye vragend aan. Met een knikje maakte hij haar duidelijk: geef het hem maar.

‘Het zit in mijn jaszak,’ zei ze tegen Goliad. ‘Niet schieten terwijl ik het eruit haal.’

Hij knikte en stak zijn hand op. ‘Wacht,’ zei hij, en toen tegen Rye: ‘Ga drie meter verderop staan, leg je tas op de vloer, draai je om en trek je jasje en overhemd omhoog.’

‘Dacht je dat ik nog een pistool droeg? Wat voor zin heeft dat? Jij hebt mijn patroonhouder.’

‘Nu meteen, Mallett.’

Rye keek hem ontsteld aan, maar deed wat hem was gezegd en liet Goliad van voren en van achteren zijn broekriem zien. Toen ze elkaar weer aankeken zei Goliad hem zijn handen omhoog te steken, wat hij deed.

Goliad knikte naar Brynn, die haar jaszak openritste en het in bubbeltjesplastic gewikkelde pakje eruit haalde. ‘Het is gevoelig voor licht en warmte. Door blootstelling aan bacteriën kan… ’

‘Ik zal voorzichtig zijn.’ Goliad stak zijn hand uit.

Ze schrokken alle drie op toen er een deur vlakbij openging en een kamermeisje een rammelend karretje de gang op duwde. Met een zangerige stem wenste ze hun vrolijk goedemorgen.

Brynn verraste Goliad volkomen en joeg Rye de doodsschrik op het lijf door vlot langs Goliad naar de vrouw in het roze uniform te lopen. ‘Wat ontzettend fijn dat ik u tref. We hebben vannacht al onze handdoeken gebruikt. Kan ik een paar schone krijgen?’

Zonder op antwoord te wachten pakte Brynn er een paar van het karretje en zette het op een lopen. Goliad en Rye gingen allebei in de achtervolging, maar Goliad had een voorsprong van drie meter.

Het kamermeisje drukte zich geschrokken tegen de muur. Terwijl Goliad haar voorbijliep, trok hij met een hand het karretje naar het midden van de gang. Rye liep er in volle vaart tegenop en duwde het ondersteboven. Alles wat erop lag vloog door de lucht en hij rolde voorover tussen de stapels schone was en rollen toiletpapier.

Waarschijnlijk had Brynn de trap willen nemen, maar toen ze bij de lift kwam ging juist het belletje. Ze wierp Goliad de stapel handdoeken toe. Hij sloeg ze van zich af, struikelde er bijna over en schopte ze opzij.

De liftdeuren gingen open en Brynn stapte in. Met zijn pistool laag en uit het zicht stapte Goliad na haar in. Rye trok een sprintje en glipte nog net tussen de dichtgaande deuren naar binnen. Hij drong achter Goliad aan, wat moeilijk ging omdat er nog vijf anderen in de lift stonden: een stel op leeftijd dat moeilijk keek omdat ze helemaal tegen de achterwand werden gedrongen; twee tienermeisjes met oortjes in die op hun telefoon stonden te turen en een zwaarlijvige man in korte broek en op slippers.

Vriendelijk bulderde de man tegen de nieuwkomers: ‘Morgen, luitjes. Ook op weg naar het ontbijt? De worstenbroodjes zijn hier echt super. De grutten met stroop ook, trouwens.’

De meisjes bleven zonder op te kijken op hun smartphones staan tikken. Het oudere stel glimlachte beleefd, maar zei niets. Brynn stond links van Rye in de hoek van de lift, alsof ze probeerde niet op te vallen. Ze zweeg. Rye dacht dat ze misschien haar adem inhield.

Goliad draaide zich om. Rye was met zijn rug tegen de deur blijven staan, dus stonden ze nu oog in oog. Zonder dat verder iemand het in de gaten had, prikte Rye de korte loop van zijn zakpistool in Goliads buik. In diens ogen stond verrassing te lezen en zijn buikspieren trokken zich samen, maar verder reageerde hij niet merkbaar.

‘Ik maakte maar een grapje over die patroonhouder,’ fluisterde Rye. Onder het rennen was het hem gelukt zijn pistool uit de zak van zijn bomberjack te vissen. De vorige avond had hij het opnieuw geladen met de reservepatroonhouder uit zijn tas.

In de krappe lift was het onmogelijk om met Brynn te praten. En hij kon haar hoe dan ook geen raad geven, omdat hij geen idee had wat Goliad zou doen zodra de liftdeuren opengingen. Zou hij het op een schietpartij laten aankomen? Het leek niet waarschijnlijk, maar Rye kon de mogelijkheid niet uitsluiten.

Brynn had Goliad overtroefd. Hij had een vreedzame overdracht voorgesteld waarbij niemand gewond zou raken. Maar het moest hem nu wel duidelijk zijn dat ze het GX-42 niet zonder slag of stoot zou opgeven.

Wat Goliad ook deed, Rye zou maar een paar tellen hebben om er adequaat op te reageren en te voorkomen dat er iemand doodging. Maar vele jaren pilotentraining hadden hem juist dat geleerd.

De manier waarop Goliad zijn problemen oploste was bepaald rechtlijniger, en daardoor had Rye nu een voorsprong.

Hoopte hij.

De lift kwam tot stilstand. De dubbele deuren achter hem begonnen uiteen te wijken. Weer maakte Brynn gebruik van de gelegenheid. Als een schicht glipte ze om Rye heen en ze was de lift al uit voor de deuren helemaal open waren.

‘Nou, die heeft trek in warme worstenbroodjes!’ zei de man in de korte broek met een bulderende lach.

Rye deed alsof Brynn hem op weg naar buiten een duw had gegeven. Hij struikelde tegen Goliad aan en bracht hem uit evenwicht. ‘O, sorry kerel.’ Het excuus was vooral bedoeld voor de andere passagiers, maar hij prikte Goliad nog eens nadrukkelijk met zijn pistool in de buik voordat hij zich snel omdraaide en Brynn achterna holde.

Ze had de drukke lobby links laten liggen en was de lange gang in gerend die uitkwam bij de zijdeur waar ze eerder gebruik van hadden gemaakt. Ze keek nog even achterom om te zien of Rye achter haar aan kwam voor ze de deur openduwde. Toen Rye bij de deur aankwam, zag hij haar door het venster in de deur door de plassen op het parkeerterrein hollen, op weg naar Wes’ auto.

Zijn opluchting duurde maar even.

Voor hij de stang omlaag kon duwen, greep Goliad hem van achteren bij de kraag van zijn jack, slingerde hem tegen de muur en gaf hem een klap in zijn maag die Rye naar adem deed happen. Het deed verdomd zeer, maar niet zo erg als een kogel. Goliad wilde het nog steeds niet op een vuurgevecht laten aankomen, vooral niet nu een dodelijk verschrikt kamermeisje hen door de gang had zien hollen.

Maar blote handen konden even dodelijk zijn als wapens als je wist hoe je ze moest gebruiken. Goliad was zwaarder en sterker dan hij. Rye zou hem niet de baas kunnen als ze op de vuist gingen. Dus sloeg hij zijn armen om zijn middel en klapte dubbel.

Vervolgens richtte hij zich weer op en knalde met zijn kruin vol tegen Goliads kin. Goliads tanden klapten op elkaar en zijn hoofd sloeg achterover. Toen hij weer voor zich keek, had Rye zijn handen om zijn pistool gevouwen en prikte de korte loop in het zachte vlees van Goliads onderkaak.

‘Laat het vallen,’ hijgde Rye.

Met een doffe plof landde Goliads wapen op de vloer bij hun voeten.

Nog steeds buiten adem zei Rye: ‘Waarom laat je ons niet met rust? Dat kind heeft dat spul nodig.’

‘Ik werk niet voor dat kind.’

‘Koppige klootzak.’

Met de kolf van zijn pistool gaf Rye Goliad een harde klap op zijn neuswortel. Hij draaide zich als de bliksem om en duwde de deur open. Regen en kou sloegen hem in het gezicht, maar dat voelde fijn en bracht hem bij zinnen, zodat hij net op tijd achteruit sprong, weg bij een aanstormende auto – Wes’ auto, met Brynn achter het stuur.

De auto kwam op een paar centimeter van zijn benen slippend tot stilstand. In zijn haast om het portier open te krijgen ontwrichtte hij bijna zijn schouder. Voor hij zijn rechterbeen binnenboord had, gaf Brynn vol gas. Door het venster in de deur zag hij Goliad nog zitten, op een knie, met een hand tegen zijn gezicht.

Ze zeiden niets tegen elkaar voor ze het parkeerterrein en de oprit naar de snelweg achter zich hadden gelaten en op volle snelheid over de linkerbaan reden. 

Tegen die tijd was Rye weer enigszins op adem gekomen. ‘Je hebt dat spul toch nog wel?’

‘Ik heb het nog.’

‘Onbeschadigd?’

‘Ja.’

Hij legde zijn hoofd tegen de hoofdsteun en deed zijn ogen dicht. ‘Daar gaat het maar om.’

‘En om jou. Heb je veel pijn?’

‘Daar kom ik wel overheen.’

‘En Goliad?’

‘Niet meer zo knap als eerst. Heeft een nieuwe neus nodig.’

‘Maar is alles verder goed met hem?’

‘Geen levensbedreigende verwondingen en hij komt er beslist weer bovenop, dus we zitten in geleende tijd. En we moeten ons niet alleen zorgen maken om hem. Wat ik daar riep over beveiligingscamera’s was geen flauwekul. Ons akkefietje zal niet onopgemerkt blijven. Iemand zal het kenteken van deze auto weten te achterhalen. En het merk en type. Dat valt terug te voeren op Wes.’ Hij tilde zijn hoofd op en keek naar haar. ‘Verdomme Brynn. Dat zit me echt dwars.’

‘Ach, hij heeft wel voor hetere vuren gestaan.’

‘Jawel, maar nooit eerder dankzij mij.’ Hij dacht even na. ‘Rij naar de Walmart.’

‘Papa’s Walmart? Waarom?’

‘Toen ik de kentekenplaten verwisselde, legde ik de zijne onder de vloerbedekking in de kofferbak. Ik zet ze er weer op, we laten zijn auto daar achter en vertellen hem waar hij staat. Als iemand ernaar komt zoeken is hij netjes aan het werk en staat zijn auto op de parkeerplaats van zijn werk.’

‘Aardig van je om eraan te denken.’

‘Ik wil hem niet in de problemen brengen.’

‘Ik ook niet, maar hoe komen we in Tennessee zonder auto?’

Hij boog naar voren en keek door de voorruit naar de regenbuien en de donkergrijze wolken. ‘Vliegen.’
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07.20 uur

 

Ze reden de snelweg af naar een zelfbedieningswasstraat die vandaag geen klanten had. Brynn parkeerde in een van de vakken. In een paar minuten had Rye de originele kentekenplaten weer op Wes’ auto gemonteerd.

Hij stapte net weer in toen zijn mobieltje ging. ‘Dat kan er maar één zijn,’ zei hij tegen Brynn terwijl hij de telefoon uit de zak van zijn vochtige spijkerbroek viste. ‘Hoi, Dash.’

‘Ik heb je drie keer gebeld.’

‘Na dat laatste sms’je heb ik hem op stil gezet zodat ik even kon slapen. Het zal je genoegen doen te horen dat ik een paar uur onder zeil ben geweest. Voor de vlucht van vanavond ben ik weer helemaal fris.’

‘De klus gaat naar iemand anders.’

Rye geloofde zijn oren niet. Hij wierp Brynn een snelle blik toe, mompelde een excuus, stapte weer uit en liep een paar meter weg. Dash kon onmogelijk weten dat zijn plannen waren veranderd. Die kon er alleen maar van uitgaan dat Rye die avond de lijnvlucht vanaf Atlanta zou nemen.

‘Kijk, ik zit krap in de tijd, maar ook weer niet zó krap. Ik zei dat ik het wel zou halen en dat gaat lukken.’

‘Het gaat niet om de tijd, Rye.’ Dash liet een stilte vallen. Zuchtte. Vloekte. ‘De luchtvaartdienst in Atlanta belde me vanochtend vroeg. Het was nog maar nauwelijks licht. Het schijnt dat die twee hulpsheriffs uit Howardville zich een weg omhoog hebben gewroet, tot bij de directeur van de FAA. Waar het op neerkomt is dat die kerel nu denkt dat jouw verslag van gisterochtend onjuist en onvolledig is.’

‘Ik heb hem gezegd dat ik een volledig verslag en foto’s zou indienen zodra het weer beter was. Dat is het niet.’

‘Jawel, maar wat de schade aan het vliegtuig betreft heb je er maar een slag naar geslagen. Je… ’

‘Het was donker en het mistte. Ik kon geen hand voor ogen zien, laat staan dat ik de schade kon opnemen.’

‘Je hebt het ook niet over die laser gehad.’

‘Daar wilde ik pas iets over zeggen zodra niet iedereen over me heen zou vallen.’

‘Het ergerde hem dat er door jouw crash een kerel in het ziekenhuis ligt.’

‘Dat komt niet door mij! Ik stortte minstens anderhalve kilometer verderop neer. Toen ik mijn verslag indiende, was nog niet bevestigd – en nu nog steeds niet – dat de crash iets te maken had met de aanval op Brady White.’

‘Ja, nou, daar denkt de FAA anders over. En dan heb je nog de NTSB, de vervoersveiligheidsraad. Die hulpsheriffs hebben twijfel gezaaid over jouw aandeel in het misdrijf. De feds willen een feestje bouwen op de plaats van de crash, en jij bent eregast.’

Shit! ‘Wanneer?’

‘Morgenochtend, om negen uur precies. Ze verwachten je in het sheriffskantoor in Howardville. Aangezien jij van hot naar her onderweg was en onbereikbaar was, kwam het op mij neer je op de hoogte te brengen.’

Negen uur op een zaterdagochtend. In een feestweekend. Voor een crash waarbij geen doden of gewonden waren gevallen, aan boord noch op de grond. De feds namen hun taak serieus. Wilson en Rawlins moesten het er dik bovenop hebben gelegd. ‘Oké.’

‘Zul je er zijn?’

‘Ik zei oké.’

‘Oké. Zodra ze het vliegtuig zelf hebben gezien en jouw verklaring hebben gehoord bepalen ze welke actie moet worden ondernomen.’

‘Actie? Krijg ik een boete of zo?’

‘Zou kunnen.’

‘Raak ik mijn brevet kwijt?’

‘Rye, luister nou even… ’

‘Raak ik mijn brevet kwijt?’

‘Ik denk niet dat ze zover zullen gaan. Zelfs als ze een waarschuwing uitvaardigen, kun je een hoorzitting eisen en als alle feiten dan op tafel komen win je die. Maar tot die tijd kan ik je niet gebruiken.’

‘Dat meen je niet.’

‘Het spijt me echt, maar ik moet aan mijn zaak denken. En je weet zelf hoe snel geruchten zich in de luchtvaartbusiness verspreiden. Je zou wel eens moeilijk werk van anderen kunnen krijgen. Kortom, ik raad je aan geen tijd te verliezen en contact op te nemen met de hoogste baas van de FAA in Atlanta. Bied je verontschuldigingen aan omdat je niet duidelijk genoeg was toen je gisteren met de plaatselijke agent belde. Je had het goed met hem voor, je wilde zijn Thanksgiving niet verpesten. Je bent van goede wil en volkomen bereid tot samenwerking met het onderzoeksteam. Probeer hem voor je te winnen nog voor je hem persoonlijk te spreken krijgt. En ten slotte: tot de hele zaak achter de rug is en je naam is gezuiverd, niet vliegen.’

Niet vliegen. Niet vliegen. Niet vliegen.

Het werd Rye koud om het hart bij de gedachte alleen al. ‘Dash. Dit is een overdreven, oneerlijke en ongefundeerde reactie. Zelfs tijdens mijn uitzendingen naar Afghanistan heb ik nooit iets ergers gehad dan een harde landing. Zolang als ik vlieg is me niets overkomen, tot nu.’

‘Niemand twijfelt aan je capaciteiten als piloot, Rye. Maar je spoort niet.’ Zijn stem daalde en gaf meer gewicht aan zijn woorden. ‘En dat is al zo sinds je terug bent. Dat komt vast hard aan en dat spijt me, maar het is de waarheid en dat weet je. Dat incident in Afghanistan vreet aan je. Nu word ik zelf bang voor je. En dat gebeurt niet snel.’

‘Jij stuurde me woensdagavond nog op pad.’

‘Weet ik, ja, en ik heb er alleen maar spijt van. Vanwege die crash. En ik heb me afgevraagd… ’

‘Ik weet wel wat jij je hebt afgevraagd. Je kan mijn reet likken. Die crash werd veroorzaakt door een laserstraal in mijn ogen, niet door mijn zogenaamde doodswens.’

‘Ik heb al gezegd dat ik je geloof.’

Rye zag Brynn naar hem kijken vanuit de auto. De ongerustheid stond op haar gezicht te lezen. Hij draaide zich om zodat ze hem niet zag smeken. ‘Hou me niet aan de grond, Dash.’

Weer vloekte Dash. ‘Dacht je dat ik het leuk vond? Jij bent de beste piloot die ik ken. Maar je moet een paar zaken op een rijtje krijgen. In je hoofd en met de instanties. Tot je dat hebt gedaan moet ik mijn belangen verdedigen.’

Rye staarde voor zich uit in de regen zonder iets te zien, terwijl in zijn hart wanhoop en woede elkaar bestreden. De woede won het. ‘Zal ik je wat zeggen? Ik ook. Je bent me nog drie klussen schuldig. Doe mijn cheque maar op de post.’

‘Rye, doe nou niet zo.’

‘Nee wacht, stuur maar per FedEx.’

Hij klikte het gesprek weg. Toen de telefoon meteen weer begon te piepen en hij Dash’ naam op het scherm las, zette hij het geluid af, maar het apparaat bleef nog lang trillen in zijn hand. Pas toen dat ophield, liep hij terug naar de auto.

‘Wat is er gebeurd? Wat zei hij?’

Hij onderbrak haar met een abrupt hoofdschudden. ‘Ogenblikje,’ zei hij, en iets vriendelijker: ‘Alsjeblieft.’

Terwijl hij met de telefoon tegen zijn kin tikte, overwoog hij de mogelijkheden. Moest hij doen wat Dash had gezegd, slijmen tegen de instanties en niet vliegen tot alles was gladgestreken? Of eeuwig blijven rouwen om een sterfgeval dat hij misschien had kunnen voorkomen?

Zijn loopbaan stond op het spel. Maar zijn zielenheil evenzeer.

‘Krijg de pest,’ mompelde hij en hij beduidde Brynn de motor te starten. ‘Naar de Walmart.’

Eenmaal onderweg haalde hij een visitekaartje uit zijn binnenzak en begon het nummer dat erop stond in te tikken. ‘Bel je Dash terug?’ vroeg Brynn.

‘Nee.’ Eigenlijk was Rye niet van plan geweest het kaartje te houden dat bij een stevige handdruk van de ene hand in de andere was overgegaan – en evenmin om nog geen vierentwintig uur later het nummer te bellen. ‘Ik bel Jake Morton.’

 

07.38 uur

Het parkeerterrein van de Walmart stond stampvol taaie Zwarte Vrijdag-koopjesjagers die zich niet door het slechte weer hadden laten tegenhouden. Het duurde even voor Brynn een vrije parkeerplaats had gevonden. Toen belde ze Wes en vroeg hoe het met hem ging.

Hij beschreef de totale chaos in de winkel. ‘Drie zakkenrollers. Twee opstootjes. Een omgegooide toren blikjes. En ik heb nog vijf uur te gaan.’

Ze vertelde hem waar hij na zijn werk zijn auto kon vinden. ‘Vijfde rij aan de westkant. Tweede auto. Dank je wel dat we hem mochten lenen.’

‘Je zei dat je hem een paar dagen wilde gebruiken. Opdracht volbracht?’

‘Beter dat je daar niets van weet, pa.’

‘Niet dus. Alles oké met jou? Dat kun je me wel zeggen.’

Ze haalde zich Goliad voor de geest, handvuurwapens, een achtervolging door een hotel, een ontsnapping op het nippertje.

‘Ja, met mij is alles oké.’

‘Is Mallett daar nog?’

‘Ja.’

‘Dan ben je niet oké.’

‘Daar staat tegenover dat ik nu niet met die Hendrix-jongen op de vlucht ben.’

‘Deze boef ziet er wel een stuk beter uit.’ Hij zuchtte. ‘Laat de sleutel maar in het contact zitten. Het zou me goed uitkomen als iemand me van die roestbak afhielp.’

‘Dag, pa. Dank je wel.’

‘Brynn? Bel nog eens. Als je er ooit zin in hebt.’

‘Als jij erin slaagt uit de problemen te blijven.’

Hij moest lachen. ‘Lijkt me een goeie deal.’

Het was een klein stapje op de weg naar verzoening. Om zichzelf te beschermen tegen verdriet en teleurstelling zou ze niet halsoverkop de banden weer aanhalen. Ze zou voorzichtig te werk gaan. Maar het begin was er. Ze glimlachte terwijl ze het gesprek beëindigde en zijn sleutelring onder de vloermat legde.

‘Heeft-ie nog winkeldieven aangehouden, vandaag?’ vroeg Rye.

‘Drie, tot nu toe. Overigens denkt hij dat ik beter af zou zijn met die Hendrix-jongen.’

‘Gelijk heeft-ie.’

‘Hij maakt zich zorgen om mijn veiligheid.’

‘En terecht. Ik kreeg bijna een hartverzakking toen je er in het hotel opeens vandoor ging. Je had me wel even mogen waarschuwen.’

‘Wat had je dan gedaan?’

‘Weet ik niet.’ Hij hield haar blik vast en kreeg een andere uitdrukking op zijn gezicht. Toen stak hij zijn hand uit, streelde haar wang, legde de muis van zijn hand op haar mondhoek. ‘En je had me de tweede keer ook wel even mogen waarschuwen dat ik het condoom vergat.’

Ze haalde snel adem. ‘Ja, dat had ik moeten doen, maar ik dacht er niet… ’

‘Ik ook niet.’

‘… aan. Voor het eerst.’

‘Ik ook.’

Geen van tweeën zei iets. Ze keken elkaar alleen onderzoekend aan terwijl een gespannen stilte duurde en duurde.

De betovering werd verbroken door twee snelle stoten op een claxon. Jake stond achter hen. Ze hadden geen keus en moesten nu de regen trotseren. Rye hield het achterportier van Jake’s auto voor Brynn open, zelf stapte hij voor in. Hij schudde de druppels uit zijn haar en bedankte Jake dat hij zo snel naar hen toe had kunnen komen. ‘Hoe was je vlucht?’

‘Net als anders.’

‘Ik had niet gedacht dat je zo vroeg al terug zou zijn.’

‘Ik was net geland. Ik ben nog niet eens thuis geweest.’ Hij had zijn uniform nog aan, maar had wel zijn das losgemaakt.

‘Ben je in voor een retourtje Knoxville?’

‘Nu meteen?’

‘Zodra we de lucht in kunnen. We betalen er natuurlijk voor.’

‘Het gaat niet om het geld,’ zei Jake. ‘Verdomme, ik zou het graag voor je doen. Maar vanavond moet ik zelf weer vliegen. En volgens de regels moet ik nu acht uur beneden blijven.’

‘Ja ja,’ zei Rye, ‘praat me niet van de regels. Ik ga er nog eens aan onderdoor.’

‘Ik kan je wel met de auto brengen als je wilt.’

Rye schudde zijn hoofd. ‘Nee. Als je zelf niet kunt vliegen, heb ik je Bonanza nodig.’
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07.49 uur

 

Jake was verbijsterd, maar zei nog niets. Hij concentreerde zich erop hen van het overvolle parkeerterrein weg te krijgen. Hij reed over een boulevard met druk verkeer en stopte bij een restaurant dat pas om vijf uur open zou gaan. Daar hadden ze het parkeerterrein voor zichzelf. Jake parkeerde de auto, maar liet de motor lopen.

‘Heb je mijn vliegtuig nodig? Prima.’

‘Zo simpel is het niet.’ Rye keek op zijn horloge. ‘We moeten dit snel doen, maar laat me benadrukken dat je even goed moet nadenken voordat je ja zegt.’

Hij legde Rye de situatie in het kort uit. ‘We moeten naar Knoxville vliegen. De details laat ik voor je eigen veiligheid weg. Hoe minder je weet, hoe beter.’

‘Dat had ik gisteravond al begrepen. Laat de uitleg maar zitten. Je kunt mijn vliegtuig lenen. Je hoefde het alleen maar te vragen.’

‘Nee, niet lenen. Ik betaal je.’

‘Als je de brandstof vergoedt, vind ik het prima.’

‘Als je me niet laat betalen gaat het niet door. Het moet echt een charter zijn.’

‘Misschien kun jij mij ooit een dienst bewijzen.’

‘Dat doe ik sowieso, maar hiervoor betaal ik je.’ Hij zweeg even. ‘Tot mijn schande moet ik bekennen dat de FAA en de NTSB achter me aan zitten.’

‘Wat zeg je nou?’

‘Nog niets officieels, maar ze voeren een onderzoek uit.’

‘Waarnaar?’

‘Naar wat ik als een bescheiden crash beschouw. Zij denken daar wellicht anders over. Ik was niet dronken, gebruikte geen drugs en vervoerde geen verboden middelen. Ik overtreed ook nu niet de wet, maar probeer ze alleen voor te blijven om oponthoud te voorkomen waar Brynn geen tijd voor heeft.’

Rye keek over zijn schouder naar haar voordat hij verderging. ‘Ik weet dat je aanbod om te helpen oprecht is, Jake, en dat waardeer ik. Maar dit is geen kleinigheid. Als er agenten bij je komen die naar ons op zoek zijn, steek dan niet je nek uit. Vertel ze de waarheid. Ik had een brevet, voldoende vlieguren, voldoende geld en meer heb je niet gevraagd. Vertel hun dat je wel dacht dat we misschien in de nesten zaten, maar je niet realiseerde hoe ernstig het was.’

‘Hoe ernstig is het?’

‘Ernstig. Want dit moet je ook nog weten. We hebben het aan de stok gekregen met mensen op hoge posities en die hebben bottenbrekers en halsafsnijders in dienst. Dat is geen flauwekul.’ Hij hield zijn linkerhand op zodat Jake de snijwonden op zijn knokkels kon zien.

‘Ik mag blij zijn dat mijn vingers er nog aan zitten. Dus als er iemand zonder een badge naar ons komt vragen, lieg dan alsof het gedrukt staat. Daag hem absoluut niet uit. Je bent zo stom als een rund en zo onschuldig als op de dag van je geboorte. Je hebt nog nooit van ons gehoord.’

‘Wat gebeurt er als jullie Knoxville bereiken?’

‘Wat jou betreft? Niets. Ik breng je vliegtuig terug. Het zou me maar een paar uur moeten kosten om heen en weer te vliegen.’ Hij ademde diep in. ‘Luister, Jake, ik zou anders nooit een vreemde vragen… ’

‘Ik mag dan voor jou een vreemde zijn, jij bent dat voor mij niet.’

Rye lachte verbitterd. ‘Wat die legende betreft, ik ben niet de man die je denkt dat ik ben, niet de kerel over wie je verhalen hebt gehoord, waarvan de meeste trouwens kazernekul zijn. Die held bestaat niet. Heeft nooit bestaan. Maar ik zweer je dat ik dit vliegtuig kan besturen en dat ik het zonder een krasje erop terug zal brengen.’

‘Over het vliegtuig maak ik me geen zorgen, maar over jullie wel. Het idee dat er halsafsnijders achter jullie aan zitten… ’

Rye onderbrak hem. ‘Als je ook maar enige twijfel voelt, zeg dan nee. Doe het dan niet.’

‘Ik zeg geen nee. Ik wou alleen dat je me toestond meer hulp te bieden.’

‘De enige hulp die we nodig hebben is het gebruik van je toestel.’

Jake wendde zich tot Brynn. ‘Een kwestie van leven en dood, zei je.’

‘Ja. En onze tijd raakt op.’

Hij keek Rye aan. ‘Weer een reddingsmissie?’

Rye aarzelde en zei toen: ‘Zoiets.’

‘Je meldde je altijd al vrijwillig voor de gevaarlijkste missies. En dat is geen kazernekul. Het is allemaal opgetekend.’

Daar had Rye niets op te zeggen.

‘Je kunt mijn vliegtuig hebben,’ zei Jake.

Rye stak hem over te middenconsole zijn hand toe. ‘Bedankt.’

Terwijl ze elkaar de hand schudden, lachte de andere piloot droogjes. ‘Bedankt me maar niet. Ik ben net terug uit KC. Heb je op de buienradar gekeken?’

 

08.28 uur

Jake huurde hangarruimte op een klein vliegveld dertig kilometer ten westen van Atlanta. Het had een verkeerstoren, maar Rye zou de enige piloot zijn die op korte termijn zou opstijgen of landen.

Toen ze gedrieën, druipend van het regenwater, binnenkwamen, lagen twee piloten die op beter weer wachtten onderuitgezakt in leunstoelen voor een tv naar een footballwedstrijd te kijken die ergens werd gespeeld waar de zon scheen. De vrouw aan de balie was in een romannetje verdiept.

Brynn en Rye bleven op de achtergrond terwijl Jake uitlegde dat ze vastberaden waren om op te stijgen, ondanks het weer. Brynn hoorde de woorden ‘medisch noodgeval in de familie’ en ‘misschien laatste kans om afscheid te nemen’.

Rye diende zijn vluchtplan in. Jake en hij voerden de preflight-controles uit. Vanwege de regen regelde Jake dat ze in de hangar konden instappen, waarna het vliegtuig naar buiten werd getrokken.

Toen alles klaar was, omhelsde Brynn Jake ten afscheid. ‘Je bewijst me een heel grote dienst. Op een dag zal ik je er alles over vertellen.’

‘Succes met je patiënt.’

Rye bedankte hem nogmaals, maar voegde daar een laatste paar waarschuwende woorden aan toe: ‘Onthou goed wat ik je verteld heb. Als iemand naar ons komt vragen, dek je dan in.’

Jake sloeg hem op zijn schouder en wenste hun een behouden vlucht.

Tijdens het taxiën roffelde de regen op de voorruit. Toen hij aan het begin van de startbaan stond te wachten, gaf Rye Brynn een kneepje net boven haar knie. Ze schrok op. Hij glimlachte om haar reactie en vroeg boven het lawaai van de motor uit: ‘Bang?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Liegbeest.’

Hij had gezien dat ze haar knokkels wit zat te knijpen in de rand van haar stoel. Hoewel het zicht op de elementen vanuit de cockpit intimiderend was, zat ze toch liever naast Rye dan op een van de vier passagiersplaatsen achter de cockpit.

Rye keek haar ernstig aan. ‘Brynn. Ik doe dit dagelijks.’

Zijn zelfvertrouwen maakte haar rustig. ‘Met een andere piloot zou ik dit nooit doen.’

Hij bleef haar aankijken en bevestigde toen de ontvangst van de toestemming voor vertrek die hij via zijn headset had gekregen.

Ze herinnerde zich wat hij haar gisteravond in de bar had verteld over het verwachtingsvolle gevoel dat hij altijd had voor het opstijgen. Ik kan nog steeds niet wachten. Toen hij gas gaf, voelde zij diezelfde opwinding.

 

09.12 uur

Goliad had liever nog een pak slaag gekregen dan dat hij terug moest keren naar het landgoed van de Hunts nu zijn inspanningen niets anders hadden opgeleverd dan falen.

De huishoudster liet hem binnen. ‘Ze hebben op je gewacht. Ze zitten nu te ontbijten. Ik zal zeggen dat je er bent.’

Emotieloos vroeg ze of hij een zak ijs voor zijn neus wilde. Die was rood en gezwollen en – tenzij hij plastische chirurgie onderging – waarschijnlijk blijvend misvormd. Hij bedankte voor het ijs. Gezwollen neus en ogen waren wel de minste van zijn zorgen toen hij naar de huiskamer in de mastersuite liep, waar besloten besprekingen gewoonlijk plaatsvonden.

Hij hoefde niet lang te wachten voordat Richard binnenkwam, met Delores op zijn hielen. Ze was onberispelijk gekleed en volmaakt gekapt, maar zoals gewoonlijk wanneer er veel op het spel stond leek de lucht om haar heen te knisperen door haar unieke energie.

De senator liep met een dwingende blik recht op Goliad af. ‘Ik heb je verdwijntruc het voordeel van de twijfel gegeven. Ik zei tegen Delores dat ze zich moest ontspannen, dat je waarschijnlijk dokter O’Neal dicht op de hielen zat. Maar hier ben je nu, zonder de dokter.’

‘Ik had haar gevonden, maar ze slaagde erin te ontsnappen.’

‘En wat is dat?’ Richard wees naar zijn neus.

‘Mallett. Ik had hem met de hulp van een corrupte agent opgespoord in een hotel. Het was al laat. Omdat er gedurende de nacht niets gebeurde, zag ik geen reden om u te storen. Vanmorgen onderschepte ik hen beiden toen ze wilden vertrekken.’ Hij beschreef de ontmoeting. ‘Ik had gehoopt de dokter om te kunnen praten zonder dat ze problemen veroorzaakte.’

‘Dat zag ze kennelijk niet zo zitten.’

‘Ze greep haar kans om ervandoor te gaan.’ Hij vertelde over de situatie in de lift. ‘Ik kon niets doen voordat ik Mallett bij de uitgang in het nauw had gedreven. Maar hij overrompelde me. Tegen de tijd dat ik buiten kwam, zag ik alleen nog maar hun achterlichten. Het kenteken van de auto kon ik niet onderscheiden.’

‘Je kon niets doen?’ bauwde Delores hem na. ‘Dat is onacceptabel, Goliad.’

‘Ik kon niets doen zonder het risico dat u erin verwikkeld zou raken, mevrouw. Of u, senator.’

‘Ik zou je openlijk beschuldigd hebben,’ zei Richard. ‘Dat is altijd al onze afspraak geweest. Als je betrapt wordt op een misdrijf, sta je er alleen voor.’

‘Die afspraak staat nog steeds,’ zei Goliad. ‘Op elke andere dag zou ik hen allebei daar op de zesde verdieping hebben doodgeschoten. En als ik werd gepakt, zou ik hebben verwacht dat u ontkende dat u er ook maar iets van wist. Maar vandaag dacht ik dat u liever elke bemoeienis met de politie zou willen vermijden.’

‘Hij heeft gelijk, Richard, zei Delores. ‘Rechercheurs zouden hem moeiteloos aan ons hebben gelinkt.’ Ze knipte met haar vingers. ‘We willen geen enkele politieman meer voor onze poort zien staan die vragen komt stellen en loopt rond te neuzen. Uitgerekend vandaag is discretie van het grootste belang.’

‘Discretie?’ viel de senator tegen haar uit. ‘Dat is een vreemd woord om te gebruiken in het licht van wat er op dit moment gebeurt.’

‘Dat plan is onfeilbaar, lieveling. Het onvermijdelijke zal gebeuren. Er zal geen enkel verband met ons zijn, behalve wat betreft onze liefdadigheid tegenover het stervende kind en haar familie. Het is de beste publiciteit waar we maar op hadden kunnen hopen.’

Goliad voelde het weefsel rond zijn ogen steeds verder opzwellen. Zijn neus klopte. Het ongemak leidde hem af, maar dat was niet de reden waarom hij moeite had hun woordenwisseling te volgen. ‘Sorry. Heb ik iets gemist?’

Delores glimlachte naar hem. ‘Terwijl jij in een hotel achter dokter O’Neal aan rende, is er een beter plan bedacht en ten uitvoer gebracht.’

‘Door wie?’

‘Je zult het niet geloven,’ zei ze met een lachje, ‘maar Timmy kwam met het idee.’

Goliad keek van haar naar hem om zich ervan te overtuigen dat ze het serieus meenden. Dat hij het goed had gehoord. Afgelopen nacht hadden ze Timmy behandeld als een melaatse die zo snel mogelijk hun huis uit moest, en nu leken ze plotseling zielstevreden over hem.

Richard keek op de klok op de haardmantel. ‘We zullen het nu wel gauw horen.’

‘Wat horen?’ vroeg Goliad.

Delores zei: ‘Dat ons probleem is opgelost.’

 

10.02 uur

Het weer rond Knoxville was niet beter dan het in Atlanta was geweest, maar Rye maakte ondanks de kletterende regen een perfecte landing op een gemeentelijk vliegveld aan de rand van de forenzenwijk waar de Griffins woonden. Net als op het andere vliegveld was er weinig activiteit. Aan de ene kant van de entree zaten twee mannen te kaarten. Een andere zat in een stoel te slapen.

De balie werd bemand door een oudere man. Terwijl Rye met hem praatte, belde Brynn een Uber om hen naar het huis van de familie Griffin te brengen.

‘Hij is er over vijf tot zeven minuten,’ zei ze tegen Rye toen die zich bij haar voegde. ‘Je hebt hier nog tijd voor.’ Ze gaf hem een bekertje koffie.

‘Bedankt. Heb je de Griffins gebeld?’

‘Ik heb het overwogen, maar toch besloten het niet te doen.’

‘Nog steeds bang dat het ongeluk zal brengen als je het hun vertelt?’

‘Dwaas, ik weet het.’

‘Niet dwaas. Piloten zijn ook bijgelovig.’ Hij nam een slok van zijn koffie. ‘Als je eenmaal daar bent, kun je dan direct aan de slag?’

‘Meneer en mevrouw Griffin hebben toestemmingsformulieren ondertekend toen we de vrijstellingsaanvraag indienden, maar ik zal alles nog eens met hem doornemen.’ Ze begon de stappen uit te leggen die ze wilde ondernemen, maar merkte toen dat Rye maar met een half oor luisterde. Opeens besefte ze iets. ‘Je gaat niet met me mee.’

Hij keek naar haar halflege bekertje ‘Heb je genoeg gehad?’

Ze gaf het hem verbijsterd aan en hij liep ermee naar een prullenbak. Toen hij terugkwam zei hij: ‘Nee ik ga niet met je mee. Maar ik blijf in de buurt tot ik van je heb gehoord dat je bij de Griffins binnen bent en dat alles in orde is.’

‘Je hebt nog tijd genoeg om vanavond die vlucht naar Columbus te halen.’

‘Dat heeft geen haast.’ Hij vertelde haar over zijn laatste gesprek met Dash.

Ze was sprakeloos. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’

‘Ik had wat tijd nodig om de schok te verwerken.’

‘Toen je weer in de auto stapte merkte ik al dat je kwaad was over dat gesprek.’

‘Eerst wel,’ gaf hij toe. ‘Maar ik kan het Dash niet echt kwalijk nemen. Dit heeft mogelijk gevolgen voor zijn bedrijf.’

‘Dus je hebt morgen een afspraak met de agenten die de crash komen onderzoeken?’

‘Al vroeg. Ze maken er nu haast mee. Het is aan hen om te beslissen hoe roekeloos en onverantwoordelijk ik ben geweest.’

‘Je was niet roekeloos en onverantwoordelijk.’

‘Daar denken zij misschien anders over.’

‘Dus dit is ernstig.’

‘Ernstig. Niet levensbedreigend.’

‘Maar dat is het wel, Rye. Het is een bedreiging voor jóúw leven.’

Hij keek haar een poosje aan, maar wendde toen zijn blik af. ‘Daar is je auto.’

Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Ga alsjeblieft mee, Rye. Ik wil hier nog even met je over doorpraten.’

‘Wat heeft praten nou voor zin?’

‘Oké, dan praten we er niet over. Ga dan gewoon mee. Je hoeft alleen maar zo lang te blijven dat ik je kan voorstellen aan Violet en haar familie. Ze zullen je willen bedanken.’

‘Nergens voor nodig.’

‘Ik begrijp volledig dat je Jake’s vliegtuig terug wilt brengen, maar een uur maakt toch zeker geen verschil… ’

‘Dat is niet wat je tegen anderen vertelt.’

‘Met hen ben ik niet naar bed geweest!’

Toen drong er nog iets tot haar door en dat was een klap in haar gezicht. Ze lachte vreugdeloos. ‘Maar natuurlijk. Waarom had ik dat niet eerder door? Dat we met elkaar naar bed zijn geweest is juist de reden dat je zo graag van me af wilt.’

Hij zei niets, nam alleen zijn vertrouwde air van gevoelloosheid aan.

‘Of kan het zijn dat je bang bent om tegenover een klein ziek meisje te komen staan? Bang dat je ontroerd zult raken, dat je een menselijke emotie zult ervaren, iets zult voelen?’

‘Dat is niet de reden.’

‘Wat dan wel?’

‘Dit is jouw feestje, Brynn. Wees de ster.’

Ze legde haar hand op haar hart. ‘O, wat lief. Je blijft vanwege mij uit de buurt.’ Ze schoof dat idee met weer een sardonische lach aan de kant. ‘Waarom geef je het niet toe? Je bent best een beetje blij dat je die afspraak morgenvroeg hebt. Dat geeft je een goed excuus om ertussenuit te knijpen.’

‘Ik zie er gewoon het nut niet van in dit nog langer te rekken.’

‘Ik ook niet,’ snauwde ze. ‘Ik moet een leven gaan redden en dat is niet het jouwe. Jij bent een verloren zaak. Je bent vastbesloten recht het hart van alle schuldgevoel en ellende in te vliegen. Tot het je dood wordt. Nou, succes ermee.’ Ze wees naar het vliegtuig van Jake op het asfalt. ‘Laat me je vooral niet langer ophouden.’

 

10.09 uur

Ze duwde de deur open en stapte zonder achterom te kijken in de auto. Die reed weg.

Achter Rye snoof iemand. ‘Dat ging goed.’

Hij draaide zich om. Een van de piloten die had zitten kaarten stond achter hem te grinniken. Kennelijk had hij in elk geval een deel gehoord van wat Brynn tegen hem had gezegd.

‘Lazer op.’ Rye duwde hem opzij en negeerde de gemompelde scheldwoorden in zijn kielzog terwijl hij naar de pilotenlounge liep. Zijn mobieltje pingelde om aan te geven dat hij een sms’je had ontvangen. Het was van Dash.

Heb ze je nummer niet gegeven, maar BELANGRIJK dat je belt!!!

Het berichtje werd gevolgd door een telefoonnummer.

Roy had geen zin om met wie dan ook te praten, maar als een van de federale agenten hem probeerde te bereiken in verband met de afspraak vanmorgen, kon hij misschien maar het beste meteen beginnen met stroopsmeren. Hij belde het nummer.

‘Rawlins.’

‘O, geweldig,’ zei Rye. ‘Mijn dag is nu officieel goed.’

‘Hang niet op.’

‘Geef me één goede reden.’

‘We hebben je vriend Dash ervan weten te overtuigen hoe belangrijk het is.’

‘Waar hebben jullie hem mee gedreigd? Een onderzoek door de FAA en de NTSB? Bedankt daarvoor, trouwens. Als ze me mijn brevet afnemen, of me zelfs maar tijdelijk schorsen, maak ik je leven tot een hel.’

‘Wil je dit horen of niet?’

‘Waarschijnlijk niet.’

‘Ik denk het wel. Het gaat over dokter Lambert.’

Alsof hij naar een oude vriend informeerde vroeg Rye: ‘Ach, hoe maakt Nate het?’

‘Dat is het nou juist, wijsneus. Hij is verdwenen, net als dokter O’Neal. Niet in zijn kantoor. Niet in het ziekenhuis. Was daar zelfs niet eens geweest. De laatste plek waar Wilson en ik hem hebben gezien was op het landgoed van de Hunts. Daar hebben we naartoe gebeld. De huishoudster vertelde ons dat zij ook al hadden geprobeerd Lambert te bereiken.’

‘Komt het goede nieuws nu snel?’

‘Lambert heeft een appartement in een luxueuze wolkenkrabber. We hebben bij het personeel daar geïnformeerd. De dokter heeft vannacht een bezoeker gehad. Hij identificeerde zichzelf als Goliad.’

‘Nee maar. Die komt nog eens ergens.’

‘Ja, inderdaad. We hebben via de politie van Atlanta over jullie akkefietje vanmorgen vroeg in het hotel gehoord.’

‘Die verrekte bewakingscamera’s…  Zo is er helemaal niets aan.’

‘We hebben je tas meegenomen.’

‘Bedankt. Breng hem morgenvroeg mee naar die afspraak.’

‘Wilson zegt dat ik moet opschieten.’

‘Zeg maar dat hij een biertje van me krijgt.’

‘De nachtelijke gast van dokter Lambert was niet Goliad.’

Rye merkte aan de nieuwe no-nonsensetoon van Rawlins dat een gevatte reactie niet gepast zou zijn, en dat de hulpsheriff eindelijk aan het goede nieuws toe was gekomen. 

‘Wie was het?’

‘We hebben hem op video, maar die is nogal onduidelijk. Dus ik stuur je een sms’je met de beschrijving die de conciërge ons heeft gegeven.’

Binnen een paar seconden was het sms’je er. 

‘Timmy,’ zei hij tegen Rawlins.

‘Timmy dus. Hij escorteerde de dokter zijn appartement uit. Ze vertrokken samen in de auto van de dokter. Wij kregen geen warm gevoel bij de bewakingsvideo.’

Rye wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik ben geen fan van Nate Lambert, maar dat klinkt niet goed.’

‘Dat dachten Wilson en ik ook. Welnu…  en dit is de reden dat we bellen. Lokale tv-stations hebben vanmorgen een item uitgezonden over het kleine meisje dat gisteravond inderhaast naar… ’

‘Ik weet ervan.’

‘Dat dacht ik al. Kijk nog eens op je scherm. Dit is een stilstaand beeld van die uitzending. De verslaggever staat voor het huis van dat kleine meisje in Tennessee. Zie je het?’

De foto verscheen op zijn telefoon. ‘Ja.’

‘Kijk eens achter de verslaggever.’

Daar stond Nathan Lambert. Onmiskenbaar. Naast hem en iets achter hem stond Timmy.

Rye’s hart sloeg een slag over en begon toen te bonken. ‘Ik moet weg.’

‘Is dokter O’Neal daar, Mallett?’

Rye aarzelde.

‘Mallett? Is ze daar?’

‘Op weg naar het huis.’ Waar Timmy was.

‘Waar ben jij?’

‘Een vliegveld. Ik heb haar net hierheen gevlogen. Hebben jullie hier mensen… ? Eh…  kunnen jullie het sheriffskantoor hier verwittigen?’

‘Wat moeten we ze dan vertellen?’

‘Jezus, weet ik veel, vertel ze maar… ’

‘Over een kistje, dat leeg is afgezien van wat bloedmonsters? Over je confrontaties met Goliad, die onverklaarde ontvoering van dokter O’Neal, over het enigszins vreemde maar tot dusver wel legale gedrag van een senator? Wat moeten we ze vertellen? Hè? Het voelt allemaal misdadig aan, maar wat is de misdaad? Tijd dat je ons inlicht, vind je niet?’

‘Dat ga ik doen. Maar niet nu. Stuur mensen naar het huis van de Griffins.’

‘Met welke reden?’

‘Geen tijd, Rawlins. Schiet op!’

‘Behalve dat het hart van Brady White het opgaf tijdens zijn operatie… ’

‘Wacht! Wat?’

‘Wist je dat niet? Hij kreeg een hartstilstand op de operatietafel. Ze zijn tien, twaalf minuten met hem bezig geweest… ’

Rye verbrak de verbinding en liet zich langs de muur omlaag glijden. Deze klap deed veel meer pijn dan toen Goliad hem in elkaar had geslagen. Zijn borstkas trok zo hevig samen door verdriet dat hij dacht dat zijn borstbeen zou breken.

Hij zag de foto op Brady’s bureau van hem met zijn gezin weer voor zich. Brady die vanuit het ziekenhuisbed naar hem glimlachte. Marlene die zei: ‘Hij wil je vast en zeker zien.’

Hij drukte de muizen van zijn duimen tegen zijn ogen om de beelden buiten te sluiten.

Geen tijd om daar nu over na te denken. Hij moest naar Brynn.

Brynn, die hij had weggestuurd.

Recht naar Timmy.

Hij toetste haar nieuwe telefoonnummer in. Geen reactie. Geen voicemail. ‘Shit!’

Hij sprong overeind en stoof de entree uit, rende als een gek van kamer naar kamer op zoek naar de piloot met wie hij scheldwoorden had uitgewisseld. Hij zag hem op een radarmonitor staan kijken.

Ademloos zei Rye: ‘Gast, sorry van wat ik daarnet zei. Heb je hier een auto die ik kan lenen?’
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10.39 uur

 

Tijdens de twintig minuten durende rit van het vliegveld naar de wijk waar de familie Griffin woonde, rinkelde de telefoon van Brynn bijna continu. Er stond alleen een nummer op het schermpje, geen naam, dus het kon alleen maar Rye zijn. Ze nam niet op. Waarom opnieuw met hem praten? De uitkomst stond toch al vast. 

Maar zelfs haar persoonlijke verdriet deed niets af aan haar blijdschap over het feit dat ze Violet en haar ouders het goede nieuws ging brengen. Ze voelde een opgetogen spanning toen ze hun huis naderde.

De uren die ze had besteed aan research, studie, geworstel met twijfels, medeleven met de ouders van Violet en discussies met Nate zouden nu snel het mooist mogelijke resultaat opleveren: Violet zou respijt krijgen, misschien zelfs gered kunnen worden.

De bestuurder stopte aan het begin van de straat. ‘Vindt u het goed als ik u er hier uit laat? Er is daar heel wat gaande en ik zal er niet gemakkelijk kunnen keren.’

‘Dit is prima.’

Ze had niets bij zich behalve wat in haar jaszakken zat toen ze de hellende straat in liep naar het huis van de familie Griffin. Er stond een MPV op de oprit, waarschijnlijk eigendom van het gezin. Aan weerskanten van de straat stonden tv-busjes pal achter elkaar langs de stoep geparkeerd.

Voor het huis stonden twee limousines.

En de Jaguar van Nate Lambert.

Toen ze dat zag, bleef Brynn abrupt staan. Er bestond geen twijfel aan dat het zijn auto was. Ze parkeerde die van haar er elke dag naast in de parkeergarage van hun kantoorgebouw.

Er kon maar één reden zijn waarom hij hier was: om haar het medicijn af te pakken voor ze het aan Violet kon toedienen. Waarom had ze dit niet voorzien? Natuurlijk had hij voorspeld dat Brynn achter Violet aan zou gaan zodra ze hoorde dat die naar huis was gestuurd. Maar hij was er eerder.

Ze had echter een groot voordeel op hem: ze was Violets behandelend arts. Het kind en haar ouders hadden alle vertrouwen in haar. Ze zouden dolblij zijn om te horen waarvoor ze was gekomen.

Nate kon hun moeilijk vertellen dat hij Violet het medicijn wilde onthouden om het aan zijn eigen patiënt te kunnen toedienen. Hij kon het Brynn niet uit haar handen rukken zonder zijn eigen bedrog aan het licht te brengen.

Zo lang jij in balbezit bent, heb je de overhand. 

Gesterkt door Rye’s woorden liep ze verder naar het huis aan het eind van de doodlopende straat. Het trottoir werd geblokkeerd door een heel stel buren onder paraplu’s die hun nieuwsgierigheid niet lieten temperen door het weer.

Ze was nog een eind bij hen vandaan toen ze Nate opmerkte, die naar haar toe kwam lopen. Hij keek niet zo arrogant en zelfverzekerd als normaal. Zonder paraplu, capuchon, hoed of regenjas zag hij er sjofel en paniekerig uit.

‘Nate?’ mompelde ze, verbaasd over zijn onkarakteristieke verschijning.

‘Hij is een beetje opgewonden.’

Dat kwam van zo dicht achter haar dat ze de adem van de spreker in haar nek voelde. Ze draaide zich snel om en stond tegenover Timmy. Hij droeg een regenjack met capuchon.

Hij zei: ‘Als je geen mes in je lijf wilt, zou ik maar geen domme dingen doen.’

Ze keek omlaag en zag dat hij de punt van een dun, zilverkleurig lemmet op taillehoogte tegen haar jas drukte. ‘Ik doe geen domme dingen,’ beloofde ze direct.

‘Jammer.’ Zijn kwaadaardige grijns bezorgde haar de rillingen.

Nate hyperventileerde haast toen hij hen bereikte, wrong zijn handen en was bijna in tranen. ‘Brynn, geef me het middel.’

‘Het hoort naar Violet te gaan, Nate, dat weet je. Jouw naam staat evengoed op die vrijstellingsaanvraag als de mijne. Je weet dat ze… ’

‘In godsnaam, het is te laat om daarover te twisten,’ zei hij, en zijn stem brak. ‘Geef het aan mij, of… ’

‘Of hij maakt dat kind van kant.’

Ze keek Timmy niet-begrijpend aan. ‘Wat?’

‘Aangezien Lambert zijn spraakvermogen lijkt te zijn kwijtgeraakt, zal ik het uitleggen,’ zei Timmy. ‘De situatie is als volgt: als jij dat toverdrankje niet aan dokter Lambert geeft, dan spuit hij lucht in het infuus van dat kind. Als ze dood is heeft ze het medicijn niet meer nodig, wel dan? Juist. Dan kan het gewoon naar je-weet-wel-wie.’

Met stomheid geslagen wendde ze zich tot Nate. ‘Dat meent hij niet.’

‘Hij is bloedserieus. Geef me het geneesmiddel.’

Brynn dacht koortsachtig na. ‘Heb je het gezin gesproken? Violet gezien?’

Hij knikte. ‘Het gaat wel. Ze is nogal moe, lusteloos, maar blij dat ze thuis is. Ik…  ik… ’ Hij wierp een nerveuze blik op Timmy. ‘Ik heb gevraagd haar te mogen onderzoeken nadat…  nadat… ’

‘Elsa,’ zei Timmy. ‘Zij voert daarbinnen nu een showtje op. Je kunt haar af en toe horen zingen. Ze was hier tegelijk met de burgemeester. Allebei in hun eigen limousine.’

Nate hijgde alsof hij zonder extra zuurstof de Mount Everest had beklommen. ‘Toen de speciale gast arriveerde, werd iedereen gevraagd buiten te wachten. Zelfs ik,’ legde hij uit.

‘Je wacht tot het programma is afgerond om vervolgens terug naar binnen te gaan en te doen wat deze psychopaat zegt? Ga je dat kind vermoorden?’ Ze was harder gaan praten. 

Timmy zei met opeengeklemde kaken, maar nog steeds grijnzend: ‘Een beetje zachter, doc.’

Ze keek achterom. Niemand lette op hen. De aandacht van de mediamensen en andere toeschouwers was gericht op de voorkant van het huis. Ze wilden de beroemdheden zien wanneer die naar buiten kwamen. Het zou onmogelijk zijn iemand te alarmeren zonder dat Timmy het in de gaten had.

Ze draaide zich weer om naar Nate en schonk hem een blik vol onverholen walging en afkeuring.

Zijn lippen trilden. ‘Hij kwam naar mijn appartement!’ zei hij, speeksel sproeiend. ‘Uitte verholen dreigementen. Dwong me hem hierheen te rijden.’

‘Op bevel van de Hunts?’

‘Ik had het zelf bedacht,’ verklaarde Timmy.

‘Hij heeft het er vanmorgen vroeg met Delores over gehad,’ voegde Nate toe.

‘En die stemde ermee in?’

‘Ja. Nee, nee. Ze zei helemaal niets, verbrak gewoon de verbinding.’

Nate wist net zo goed als Brynn wat dat betekende. En Timmy ook. Toen ze hem aankeek, zei hij: ‘De bazen zijn in hun nopjes.’

‘Je hebt het geneesmiddel nog niet.’

‘Nu je het zegt, mijn geduld raakt op.’

Kreunend en op smekende toon zei Nate haar naam. ‘Doe alsjeblieft wat hij zegt. Dan krijgt Richard het medicijn zoals al die tijd al de bedoeling was en is dit allemaal voorbij.’

‘Voor Violet zeker.’

‘Het is voor haar hoe dan ook voorbij.’

‘Zou je haar echt vermoorden?’

‘Dat is het juist! Als ik het niet doe… ’

Timmy maakte een smakkend geluid. ‘Violet en ik zijn dikke vriendjes. Zo.’ Hij kruiste zijn wijs- en middelvinger.

Met afschuw vervuld wendde Brynn zich tot Nate. ‘Heb je hem bij haar gelaten?’

‘Ik had geen keus! Hij dreigde me mijn oor af te snijden.’

‘Hij heeft me voorgesteld als zijn persoonlijke assistent,’ zei Timmy. ‘Ik heb een goocheltrucje voor Violet gedaan en ze moest lachen om mijn grappen. Niemand zal iets vermoeden als ik terugga naar haar slaapkamer. Ze heeft een roze nachthemd aan, met een kroon op de voorkant.’

Brynn was bang dat ze zou moeten overgeven, maar nam een tartende houding aan. ‘Je vermoordt een kind in haar eigen bed. Hoe denk je daarmee weg te komen?’

Hij grinnikte. ‘Daar hoef ik me helemaal niet druk om te maken, want jij láát me dat kind niet vermoorden. Dat weten we alle drie. Je gaat het risico niet nemen dat ik doe wat ik zeg, of wel soms?’

Nee, dat durfde ze niet. Ze herinnerde zich wat Rye had gezegd. Timmy was een verknipte knul die zichzelf wilde bewijzen.

Nate haalde haar terug uit haar verontruste overpeinzingen. ‘Wist het gezin dat je zou komen, Brynn?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Heb je verteld dat we het middel hebben weten te bemachtigen?’

‘Nee, ik wilde hun geen hoop geven voor het geval ik het medicijn niet te pakken kon krijgen.’

‘Dan zullen Violet en haar ouders nooit weten wat ze is misgelopen. En misschien wordt de vrijstelling voor toepassing op humanitaire gronden nog toegekend voordat de nieuwe regelgeving van kracht wordt.’

‘Nieuwe regelgeving?’

Hij besefte dat hij zijn mond voorbij had gepraat en zei: ‘We hebben het er later wel over.’

‘Verdomme, Nate. Wát?’

In snelle en korte bewoordingen vertelde hij dat de Senaatscommissie binnenkort een beslissing zou nemen over experimentele medicijnen en klinische testen.

‘En senator Hunt gaat vóór beperkende maatregelen stemmen?’

Nate’s verlegenheid zei haar genoeg.

‘Dus dit is nu de enige beschikbare dosis. Er zal waarschijnlijk binnen afzienbare tijd geen nieuwe beschikbaar komen!’

‘Goh, dat is nou jammer.’ Timmy drukte de punt van zijn mes in haar jas. ‘Geef hier.’

‘Brynn, in godsnaam,’ kreunde Nate. ‘Je hebt verloren. Draag je verlies waardig.’

‘Of je verliest je leven,’ zei Timmy.

Spottend zei ze: ‘Je vermoordt me heus niet waar al die mensen bij zijn.’

Hij bewoog met de snelheid van een toeslaande slang en maakte een snee in de stof van haar jas van de ene naad tot de andere, diep genoeg om de isolerende voering zichtbaar te maken. ‘Zie je? Dat zou ik wel doen. De volgende keer steek ik je in die mooie gladde buik van je. Dan lig je achter in Lamberts Jaguar dood te bloeden voor iemand iets in de gaten heeft.’

Ze geloofde hem. Haar hart bonkte in haar keel. Ze kreeg geen lucht meer. Nate zag dat ze capituleerde en begon haar zakken te bekloppen terwijl zij verstard van angst bleef staan.

Hij vond het in bubbelplastic verpakte buisje en haalde het uit haar zak.

Timmy verbaasde hen allebei door het uit Nate’s hand te grissen, als een honkbal op te gooien en weer op te vangen.

‘Wees voorzichtig, idioot! Geef hier,’ zei Nate dwingend, met uitgestoken hand.

‘Ik hou het bij me.’

‘Ik zou liever zelf de veiligheid waarborgen,’ zei Nate.

‘Heb jij een mes?’

‘Een mes? Nee.’

‘Hou dan je mond.’

Nate bond in en keek vol onbehagen toe terwijl Timmy het buisje in een binnenzak van zijn regenjack stopte.

‘Goed, we hebben het, dus laten we gaan.’ Nate keek op zijn horloge. ‘Het is nu rond elven. Dan zijn we dus om pakweg drie uur, half vier terug. Tijd genoeg.’

‘Jij en ik gaan achterin zitten.’ Timmy pakte Brynn bij haar arm en trok haar in de richting van Nate’s auto.

‘Brynn!’

Als één man keken Nate, Timmy en zij naar de oorsprong van die kreet. Rye stond nog met een been achter in de auto die op de straathoek was gestopt. Hij stapte verder uit, gooide het portier dicht en rende naar hen toe.

‘Jezus,’ bromde Nate. ‘Daar zitten we nou net op te wachten, dat hij het komt verpesten.’

Hernieuwde hoop stroomde door Brynn heen.

Met de snelheid en lenigheid van een kat voerde Timmy een beweging uit waardoor hij naast Brynn kwam te staan, met de punt van zijn mes in haar linkeroksel.

‘Staan blijven, Mallett.’ Hij sprak zacht, maar met een stem die dodelijk klonk.

Rye stopte zo abrupt dat hij bijna zijn evenwicht verloor.

‘Timmy zei: ‘Ik snij haar tiet eraf en steek mijn mes in haar hart. Dat zal kapotklappen als een ballon.’

‘Dat overleef je zelf niet,’ zei Rye.

‘Zullen we het uitproberen?’

Brynn zei met een zucht: ‘Ik mankeer niets, Rye.’

‘Voorlopig,’ zei Timmy. ‘Maar dat verandert als jij niet achteruit gaat.’

‘Je gezicht ziet er vreselijk uit, Timmy,’ zei Rye. ‘Welke kleuren hebben je ballen vandaag?’

‘Daarvoor heb je nog wat van me tegoed.’

‘Ben ik met je eens. Als je dat mes wilt gebruiken, kom dan maar hier en laat Brynn gaan.’

Brynn zag zichzelf en Timmy weerspiegeld in het glas van Rye’s zonnebril. Ze bedacht dat hij die waarschijnlijk droeg zodat Timmy niet precies kon zien waar hij naar keek. Brynn kwam tussenbeide: ‘Het is niet nodig dat jullie weer gaan vechten.’

‘Waarom bedreigt hij je met een mes?’

‘Hij heeft het geneesmiddel en wil zeker weten dat de senator het krijgt.’

‘Dat klopt,’ zei Nate, wiens eigendunk zich weer liet gelden. ‘Zoals oorspronkelijk het plan was. Deze onzin was volstrekt onnodig, Brynn. Dit zou allemaal niet gebeurd zijn als je je aan het plan had gehouden.’ Tegen Timmy zei hij: ‘Laten we gaan. Het is nog een lange rit.’

Kalm zei Rye: ‘Waarom vliegen jullie niet allemaal met mij terug?’

‘Dacht het niet, kanjer,’ zei Timmy. ‘Ik heb je al eens zien crashen.’

Brynn zakte bijna door haar knieën van opluchting bij zijn voorstel. Ze negeerde Timmy’s opmerking en zei: ‘Wat een geweldig idee. Vind je ook niet, Nate?’

Zijn blik schoot tussen hen heen en weer en eindigde bij Timmy. ‘Het is een goed idee. Dat scheelt ons uren. Maar we hebben hem niet nodig. De jet van de Hunts is beschikbaar.’

‘De piloten niet,’ bracht Brynn in herinnering.

‘Wat?’ zei Nate.

‘Abby van het patiëntenhotel, weet je nog? Ze vertelde Rye en mij gisteravond dat ze vrij hadden gekregen tot ze Violet dinsdag terug moeten vliegen.’

‘Dat klopt, dat heeft ze gezegd,’ zei Rye.

‘Dus we moeten het met jou doen, of een rit van vier uur maken,’ vatte Nate samen.

Timmy keek nog steeds onwillig en argwanend. ‘Heb je een vliegtuig dat groot genoeg is?’

Rye bekeek hem langzaam van top tot teen en antwoordde: ‘Groot genoeg voor jou.’

Nate onderstreepte zijn argument: ‘Voor de planning zou het goed uitkomen, want dan hebben we een ruime marge. Als we terug gaan rijden ontbreekt die. Na dit alles wil je de Hunts echt niet teleurstellen door te laat te komen.’

Timmy capituleerde, maar zei tegen Rye: ‘Geen geintjes, of je vriendinnetje is er geweest.’

 

11.22 uur

De piloot aan wie Rye had gevraagd of hij zijn auto mocht lenen had zijn eigen woorden tegen hem gebruikt: ‘Lazer op.’

Rye had om een auto moeten bellen. Die was binnen vier minuten gearriveerd, maar het had uren geleken. De rit naar het adres dat Brynn hem eerder had gegeven leek eveneens eindeloos en toen hij er eindelijk was aangekomen, had hij zich afgevraagd waar in godsnaam de politie was. Hij had verwacht dat het gebied rond het huis van de Griffins eruit zou zien als een gewapend kamp, met Timmy die in hechtenis was genomen voor de ontvoering van Lambert.

Maar kennelijk hadden Wilson en Rawlins hun lokale vakgenoten niet ingelicht.

In plaats van heel veel politie had Rye een angstaanjagend tafereel aangetroffen dat bijna zijn eigen hart kapot had laten klappen. Hij stond toch al een hele tijd niet op goede voet met God, en de dood van Brady White had de kwetsbare band bijna helemaal doorgesneden. Toch merkte Rye dat hij in stilte bad dat Brynn hier ongeschonden doorheen zou komen.

Dat was nogal veel om voor te bidden als je in aanmerking nam dat Timmy de dreiging vormde. Hij overcompenseerde zijn kleine, magere gestalte met valsheid en wispelturigheid. Hij had zich Rye’s Glock herinnerd, hem gedwongen die tevoorschijn te halen en discreet in een afvoerputje te gooien om niet de aandacht te trekken van de menigte die in de voortuin van de Griffins rondhing.

Er was een moment geweest, toen hij het pistool in zijn hand had, dat Rye had overwogen het op Timmy’s voorhoofd te richten en de trekker over te halen, maar hij wist niet zeker of hem dat zou lukken voordat Timmy Brynn neerstak. Met tegenzin had hij het handwapen in het putje laten vallen.

Nu zaten ze allemaal in Lamberts auto, op weg naar het vliegveld waar Jake’s toestel stond te wachten. Lambert reed, Rye zat naast hem voorin, Timmy en zijn messen zat met Brynn op de achterbank.

‘Hoelang is het vliegen?’ vroeg Lambert.

‘Ongeveer een uur. Hangt ervan af.’

‘Waarvan?’

‘Het weer. De drukte rond Hartsfield. De verkeerstoren van Atlanta zal ons misschien laten rondcirkelen tot… ’

Nate onderbrak hem. ‘We kunnen de landingsbaan van de Hunts gebruiken.’

‘Een particuliere landingsbaan?’

‘Die ligt in een weiland achter hun huis,’ verklaarde Timmy. ‘Goliad heeft hem me laten zien.’

‘Hoe lang is hij?’

‘Moet ik dat nou weten? Lang.’

‘Nou, afhankelijk van het type vliegtuig is de lengte van de landingsbaan behoorlijk belangrijk voor een veilige landing.’

Timmy lachte. ‘Jij weet precies wat daar allemaal bij mis kan gaan, hè?’

Rye vroeg zich af of hij het zich verbeeldde, maar Timmy’s lach had echt geforceerd en angstig geklonken.

Nate zei: ‘Ze gebruiken de baan voor hun privéjet.’

‘Dan gaat het wel lukken,’ zei Rye.

‘Maar als je niet eens weet waar die baan ligt, hoe weet je dan waar je naartoe moet vliegen?’ vroeg Timmy.

‘GPS. Het enige wat ik nodig heb om die te programmeren is de identificatiecode van de start- en landingsbaan.’

‘Ik zal Richard en Delores bellen vanaf het vliegveld,’ zei Nate. ‘Ze kunnen je alles geven wat je nodig hebt en zullen waarschijnlijk zelfs de rode loper voor ons uitleggen.’ Hij glimlachte Rye toe alsof alles weer goed was. 

Rye had zin om hem in elkaar te slaan. Hij keek in de buitenspiegel en hield zijn hoofd zodanig schuin dat hij Brynn door het raam van het achterportier kon zien. Ze tuurde in gedachten verzonken naar het natte landschap. Hij en zij hadden nog geen woord tegen elkaar kunnen zeggen zonder de anderen erbij.

Hij wilde haar vertellen dat het hem speet dat hij haar alleen naar de Griffins had laten gaan. Nee, dat hij haar had gedwongen alleen te gaan. Als hij met haar mee was gegaan, zou haar leven nu geen gevaar lopen en zou Violet op dit moment misschien al aan het infuus hebben gelegen. Hij had een hoop goed te maken. Dat leek de laatste dagen een patroon te worden.

Toen ze het vliegveld bereikten, was het toestel van Jake het enige dat buiten stond. ‘Is dat het vliegtuig?’ vroeg Timmy.

‘Dat is het.’

‘Het ziet er oud uit.’

‘Dat is het ook, maar er zit een nieuwe motor in.’

‘Wat is er met de oude gebeurd?’

‘Uitgevallen, denk ik.’

Timmy realiseerde zich waarschijnlijk dat Rye hem zat te treiteren. Hij instrueerde Nate om hem en Brynn er bij de ingang van het gebouw uit te laten. ‘We willen immers niet dat de dame door de regen moet wandelen.’ Terwijl hij Brynn bij de arm pakte en mee naar voren trok, keek hij over zijn schouder en knipoogde hij tartend naar Rye.

Brynn hield haar blik naar voren gericht.

Nate parkeerde op het parkeerterrein voor bezoekers. Hij keek om zich heen en zei: ‘Ik vind het vreselijk om mijn auto hier te laten staan. Ik hoop dat er niets mee gebeurt.’

‘Ik denk niet dat je je daar zorgen over hoeft te maken.’

‘Hij zou gestolen kunnen worden.’

‘Ik denk niet dat je je daar zorgen over hoeft te maken,’ herhaalde Rye. ‘Zodra je de senator dat medicijn heb toegediend, heeft hij je niet meer nodig. Had je dat zelf nog niet begrepen?’

Rye zag aan Nate’s grauwe gezicht dat hij daar inderdaad nog niet aan had gedacht, maar Rye vermoedde dat het vanaf nu zijn gedachten wel in beslag zou nemen. Hij stapte uit en rende door de regen naar het gebouw. Nate kwam achter hem aan.

Iedereen die er eerder had gezeten was vertrokken, behalve de oudere man aan de balie. Hij herkende Rye en wenkte hem. ‘Je denkt er toch niet over met dit weer te vertrekken, wel?’ Hij wees naar het televisiescherm, waar op een buienradar een brede rode strook te zien was.

Rye vloekte.

‘Ze geven het ene weerbericht na het andere uit,’ zei de oude man. ‘Je kunt het maar beter uitzitten.’

Rye zag geen manier om hem over hun problemen in te lichten zonder hen allemaal in gevaar te brengen, de oude man incluis. Als hij alarm sloeg, het alarmnummer belde, zouden sommigen van hen – of allemaal – dood of gewond kunnen zijn voordat de politie arriveerde.

Brynn zou het eerste slachtoffer zijn. Timmy hield haar dicht bij zich. Zijn mes was niet meer te zien, maar dat wilde nog niks zeggen. Timmy kon het razendsnel tevoorschijn halen.

Timmy had niet alleen haar gegijzeld, maar ook het buisje GX-42. Bij een handgemeen zou dat beschadigd kunnen raken, of zelfs vernietigd worden.

Rye liep naar het groepje toe. ‘We zullen moeten wachten tot er een zwaar buienfront is overgetrokken.’

Natuurlijk protesteerde Nate: ‘Maar we zouden juist gaan vliegen om tijd te winnen.’

Rye beduidde hem naar buiten te kijken. De omstandigheden waren nog verslechterd sinds zij naar binnen waren gestapt. Jake’s vliegtuig werd geteisterd door hevige regen en harde windvlagen.

‘Als jij met dit weer wilt gaan rijden,’ zei Rye, ‘dan kun je maar beter snel vertrekken. En reken maar op een extra uur reistijd.’

Nate beet besluiteloos op zijn onderlip. ‘Hoelang denk je dat dit weer nog aanhoudt?’

‘Laten we even gaan kijken.’

Rye ging hun voor naar een kamer waar op een balie een reeks computers stond, allemaal afgestemd op websites die weersvoorspellingen lieten zien. Hij ging voor een van de computers zitten. ‘Wij zijn hier en we moeten daarheen,’ zei hij, naar twee punten op de kaart wijzend. ‘Dit buienfront strekt zich tussen die twee punten uit, bijna zonder onderbreking. Rood betekent slecht. Paars betekent nog slechter. Hier zit hagel in,’ zei hij, een andere plek op het scherm aan wijzend.

‘Ik heb wel onder slechtere omstandigheden gevlogen,’ zei hij over zijn schouder tegen Nate, die pal achter hem stond. ‘Ik neem jou en hem met plezier mee,’ zei hij met een knikje in Timmy’s richting. ‘Maar Brynn blijft hier. Het kan me niet schelen als jullie doodgaan, of als ik doodga. Maar haar leven zet ik niet op het spel, vooral niet ten gunste van het jouwe.’

Lambert hapte naar adem om iets terug te zeggen, maar Rye negeerde hem en zei: ‘Dus wat wordt het, Lambert? Jij beslist.’

‘Ik beslis,’ zei Timmy. ‘We wachten.’

Hij duwde Brynn op een van de klapstoelen die tegen de muur stonden, ging zelf naast haar zitten en haakte zijn arm door de hare.

 

12.13 uur

De opgewektheid waarmee Nate de Hunts belde, stond Brynn tegen. Hij sprak vrolijk in zijn telefoon: ‘Ik heb goed nieuws en slecht nieuws.’ In zorgvuldig bedekte termen meldde hij dat de nogal drastische maatregel die Timmy had geopperd onnodig bleek te zijn.

‘Dokter O’Neal heeft afstand gedaan van datgene waar we voor kwamen. Ze komt met ons mee. Meneer Mallett vliegt ons allemaal terug en we landen op jullie eigen baan. Het slechte nieuws? We moeten wachten tot een zwaar regenfront is overgetrokken.’ Hij luisterde even en zei toen: ‘Ja, we hebben gestemd, maar waren het er allemaal over eens dat vliegen minder tijd zou kosten.’

Nate luisterde en mompelde af en toe ‘voortreffelijk’ of een synoniem daarvan. ‘Perfect. Meneer Mallett wil de…  Wat was het ook weer?’

‘Identificatiecode,’ zei Rye.

Nate kreeg die en gaf hem door een Rye. ‘Ze vragen ook wanneer we er kunnen zijn.’

‘De vlucht zal op zijn hoogst een uur in beslag nemen als we eenmaal vertrokken zijn, en als het weer meewerkt. Ik kan misschien niet de kortste route nemen, maar moet mogelijk nog wat andere buien ontwijken; dat kost extra tijd.’

Nate beloofde de Hunts een sms’je te sturen wanneer ze opstegen. Hij verbrak de verbinding en verkondigde: ‘Goliad zal ons daar opwachten.’

‘O, daar verheug ik me heel erg op,’ zei Rye.

Met evenveel sarcasme zei Nate: ‘En Richard en Delores verheugen zich erop kennis te maken met jou. Ze hebben al veel over je gehoord.’

Hij was nauwelijks uitgesproken of zijn telefoon ging. ‘Ze zijn zeker iets vergeten.’ Hij keek op het schermpje. ‘O, het is mevrouw Griffin.’

Brynn wilde opstaan en naar hem toe lopen, maar Timmy trok haar terug op haar stoel. 

‘Laat mij alsjeblieft met haar praten,’ zei Brynn.

‘Ik handel het wel af.’ Nate nam op, zei zijn naam en luisterde. ‘Ja, dat klopt, ze was er. Ze wilde Violet natuurlijk zien, maar zonder het optreden van Elsa te onderbreken.’

De moed zonk Brynn in de schoenen toen hij uitlegde dat Brynn vlak na haar komst bericht had gekregen dat één van hun patiënten dringend hun hulp nodig had. ‘We moesten onmiddellijk terug naar Atlanta. Dokter O’Neal vond het erg spijtig dat ze Violet niet had kunnen zien voordat we vertrokken.’

Hij luisterde en zei toen: ‘Ze merkte inderdaad op dat haar telefoon niet goed werkte. Ik zal zeggen dat u hebt geprobeerd haar te bellen. Ik weet zeker dat ze contact zal opnemen zodra dat mogelijk is. Nu moet ik echt gaan, mevrouw Griffin.’

Hij verbrak abrupt de verbinding. Toen duidelijk werd dat hij uit zichzelf niets zou zeggen, vroeg Brynn: ‘Hoe wisten ze dat ik daar was?’

Hij schraapte zijn keel. ‘Violet zag je door haar slaapkamerraam.’

Brynn kromp ineen. ‘Was ze van streek omdat ik niet binnen was gekomen?’

Hij keek Brynn niet echt aan toen hij eraan toevoegde: ‘Ik weet zeker dat het wel goed komt. De verpleegster van dienst leek me heel capabel.’

‘Ze heeft die straathond om haar gezelschap te houden.’

Gezien de manier waarop Rye Timmy na die opmerking aankeek, besloot Brynn dat Timmy ofwel heel dapper of een roekeloze dwaas was.

Daarna begon het wachten. De tijd, die eerst was omgevlogen, verstreek nu met een slakkengang. Als Timmy er niet bij was geweest, had Brynn dat niet zo erg gevonden. Ze had het GX-42 niet meer, maar wist waar het was. Ze was nog steeds maar enkele kilometers bij Violet vandaan. Ze hadden acht uur de tijd voordat het infuus moest worden toegediend. En Rye was bij haar. Genoeg redenen om de hoop nog niet op te geven.

Maar Timmy hield haar tegen zich aan gedrukt, buiten bereik van Rye en binnen gehoorsafstand van Nate en hemzelf. Ze had niet met Rye kunnen praten, maar de manier waarop hij naar haar keek zei vaak meer dan woorden alleen. Zijn blik riep herinneringen op aan gedeelde frustratie, woede en hartstocht. Afhankelijk van welke herinnering het was kon ze diep in de put raken of zich fantastisch voelen.

Ze had minder dan twee dagen met hem doorgebracht en toch had hij meer verdriet en vreugde bij haar opgeroepen dan ze met wie dan ook ooit had ervaren.

Behalve Violet misschien.

Hoe was dat mogelijk?

Ze hield van Violet.

Timmy wilde dat ze in de kleine kamer bleven. Op een gegeven moment was de baliemedewerker in de deuropening komen staan en had geopperd dat het in de entree waarschijnlijk comfortabeler was. Rye had hem bedankt, maar gezegd dat ze allemaal de buien goed in de gaten wilden houden.

Timmy keek hem na toen hij weer wegliep. ‘Die ouwe is veel te nieuwsgierig.’

‘Hij is alleen maar gastvrij,’ zei Rye.

‘Een bemoeial,’ gromde Timmy.

Rye en Brynn wisselden een blik. Ze vreesden voor de veiligheid van de man.

Nate werd te zeer door zijn eigen dilemma in beslag genomen om zich van de onderstromingen bewust te zijn. Hij liep heen en weer, een oog op de klok, het andere op het radarscherm. Hij viel Rye lastig met vragen. ‘Als de buien zijn overgetrokken, kunnen we dan meteen weg?’ wilde hij bijvoorbeeld weten.

‘Nadat ik mijn vluchtplan heb ingediend en de preflight-controles heb uitgevoerd.’

‘Waarom kun je dat vluchtplan nu niet indienen? Dan is dat maar gebeurd.’

‘Omdat een vluchtplan verloopt als je niet binnen twee uur na de verwachte vertrektijd opstijgt. Dan zou ik het opnieuw moeten indienen.’

‘Je bedoelt dat het nog meer dan twee uur kan duren!’

Rye wees met de punt van zijn laars naar het radarscherm. Hij zat achterovergeleund op een bureaustoel, zijn handen boven op zijn hoofd, zijn voeten op de balie. Brynn liet zich niet voor de gek houden door zijn schijnbaar ontspannen houding. Hij kon elk moment overeind springen als dat nodig was.

‘Ik heb niets over het weer te zeggen. Als je nu wilt gaan, dan gaan we, maar nog steeds op dezelfde voorwaarde: Brynn blijft hier.’

‘Nee, nee, Delores was heel blij te horen dat ze mee kwam.’

Zodat ze zich kan verkneukelen, dacht Brynn.

Timmy, die naar de radarschermen zat te kijken, zei: ‘We wachten tot er geen rood meer te zien is.’

Dat was pas tegen twee uur het geval.

 

 

 


Violet

 

 

 

 

 

 

Dokter O’Neal ging weer weg zonder binnen te komen!

 

Ik was zó blij toen ik haar vanaf het begin van de straat naar ons huis zag komen lopen. Ik wist gewoon dat zij de speciale verrassing zou zijn waarover papa me had verteld.

Maar toen ze er was kon ik niets zeggen omdat Elsa aan het zingen was en het niet netjes zou zijn geweest om haar te onderbreken. Iedereen deed alsof het heel bijzonder was dat Elsa er was. ‘Kijk, Violet, daar is Elsa!’

Dachten ze nou echt dat ik niet doorheb dat Elsa niet echt is en dat dit gewoon een vrouw is die er net zo uitziet als zij? Maar ze was aardig en stelde vragen over andere dingen dan kanker. Ik wou alleen dat ze niet net aan het zingen was toen dokter O’Neal eraan kwam.

Er stonden een heleboel mensen van de televisie in de weg, maar ik zag dokter O’Neal op de stoep met Timmy staan praten.

Hij is een vriend van dokter Lambert, maar ik geloof niet dat dokter Lambert hem erg aardig vindt, en dat vind ik eigenlijk ook niet. Zijn grapjes waren stom en hij hield mij niet voor de gek met zo’n goocheltrucje. Dat had mijn broer nog beter gekund. Ik vond het niet fijn dat Timmy in mijn kamer was. Hij stond te dicht bij het bed en zat telkens aan mijn infuuslijn. Daar mag niemand aan komen, behalve zusters zoals Jill.

Dokter Lambert controleerde de kaart met mijn gegevens en stelde Jill een paar vragen. Mama vroeg waarom hij hier was, in plaats van dokter O’Neal, en toen zei hij dat ze dit feestweekend niet werkte, maar dat was niet waar, want ik zag haar kort nadat hij ons dat had verteld.

Ik geloof niet dat ze blij was dokter Lambert en Timmy te zien. Toen ze stonden te praten schudde ze de hele tijd met haar hoofd. Dokter Lambert haalde iets uit haar jaszak. Timmy pakte het af en gaf het niet meer terug.

Toen kwam die andere man naar hen toe rennen. Hij is ongeveer net zo oud als dokter O’Neal, maar het jack dat hij aanhad zag er echt heel oud uit. En de zon schijnt niet, maar hij had toch een zonnebril op. Hij keek vooral naar dokter O’Neal.

Hij werd kwaad toen Timmy dokter O’Neal op de achterbank van een auto duwde en na haar instapte. Ik denk dat de lange man naast haar wilde zitten, maar hij moest voorin bij dokter Lambert.

Toen Elsa weg was, vertelde ik mama dat ik dokter O’Neal buiten had gezien. Ze vroeg of ik het zeker wist. Ik zei telkens weer dat ik het heel zeker wist en vroeg of ze soms dacht dat ik blind was geworden door de kanker? Toen zei ze dat ik niet zo’n grote mond moest hebben, maar ze belde dokter O’Neal wel op om haar te vragen of ze terug wilde komen. Dokter O’Neal nam haar telefoon niet op, dus belde mama dokter Lambert en die zei dat dokter O’Neal snel weg had gemoeten voor een spoedgeval.

Ik begon te huilen. Ik denk dat ze me een speciale dag hebben gegeven omdat ik doodga. Ik wou dat dokter O’Neal naar me toe was gekomen in plaats van Elsa.
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13.57 uur

 

‘Geen rood meer,’ verkondigde Nate. ‘Niet in het gebied waar wij heen moeten.’

Rye was zich daar al meer dan een half uur van bewust. Er dreigde nog steeds zware regen en de bewolking hing erg laag, maar het grootste gevaar van de elementen was geweken. Hij had de informatie voor zich gehouden om hun vlucht zo lang mogelijk te vertragen.

Want zodra ze vertrokken, was voor Violet alle hoop verloren. Brynn wist dat en Rye voelde haar pijn aan. Na het telefoontje van Violets moeder was haar wanhoop tastbaar.

Hij had een manier proberen te verzinnen om Timmy af te leiden, hem te overmeesteren, wat dan ook. Maar hij had geen aanvalsplan kunnen bedenken zonder verwondingen, of erger, uit te lokken voor Brynn. Nu was er geen tijd meer voor.

Hij haalde zijn voeten van de balie en keek eens wat beter naar de dichtstbijzijnde monitor. ‘Ja, ik denk dat we wel kunnen gaan.’ Hij pakte zijn mobieltje.

Timmy sprong naar hem toe en hield hem tegen nadat hij slechts een paar keer op het scherm had getikt. ‘Wie ga je bellen?’

‘De luchtverkeersleiding in Atlanta.’

‘Waarvoor?’

‘Om mijn vluchtplan in te dienen.’ Hij hield het formulier omhoog dat hij al had ingevuld.

Timmy graaide het uit zijn hand en bekeek het. ‘Wat betekent dat allemaal?’

Rye wees de verschillende vakjes aan. ‘Type vliegtuig. Vliegtuigidentificatie. Die letters staan voor dit vliegveld, de plek van vertrek. Bestemming. Je hebt gehoord dat Lambert me die gaf. Geschatte vertrektijd: 1930 Zulu. Voor jou halfdrie. Geschatte vluchtduur: een uur. Vliegsnelheid, hoogte, hoeveelheid brandstof. Aantal aanwezigen aan boord: vier zielen.’

‘Zielen?’

‘Vakjargon. Je weet wel, voor het geval je neerstort en het niet haalt.’

Hij had vastgesteld dat Timmy bang was om te vliegen en was van plan dat uit te melken. Flauw, misschien, maar hij zou er een beetje van genieten hem te laten kronkelen.

Timmy bekeek het formulier nog eens, gaf het toen terug aan Rye en gebaarde met zijn kin naar diens telefoon. ‘Oké, bel maar. Maar ik wil wel meeluisteren.’

Rye haalde zijn schouders op, toetste het gratis nummer in en hield zijn telefoon zo dat Timmy alles kon horen. 

Een mannenstem antwoordde: ‘Leidos, luchtverkeersleiding.’

Rye trok vragend zijn wenkbrauwen op. Timmy knikte opnieuw, maar lette heel goed op wat Rye zei toen die precies herhaalde wat hij op het vluchtplan had ingevuld. Aan het eind zei hij: ‘Totaal aantal zielen aan boord, vier. Drie normaal. Een verloren ziel genaamd Timmy.’

Timmy stak zijn middelvinger op.

De man aan de telefoon wenste Rye een prettige vlucht. ‘Prettig?’ zei Rye. ‘Nou en of. Particuliere landingsbaan. Opgewacht door een persoonlijke knecht, misschien zelfs een rode loper. Niet verkeerd voor een vrachthond als ik.’

De man grinnikte. ‘Ik herken de identificatiecode. Voor niemand verkeerd. Veel plezier.’

Rye keek naar Timmy. ‘Ik kan bijna niet wachten.’

 

14.27 uur

Rye voerde de preflight-controle uit en wenkte de anderen toen naar buiten. Ze liepen achter elkaar over het asfalt. Toen Rye Brynn in het toestel hielp fluisterde hij: ‘Brady heeft de operatie niet overleefd.’

Het bericht was een nieuwe klap voor haar; ze reageerde er heftig op. Hij zou wel gewacht hebben met het vertellen, maar het was van cruciaal belang dat ze besefte dat Brady’s dood een keerpunt voor hem was geweest. Hij mompelde: ‘Ik ben erbij.’

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Timmy achter hem.

‘Haar gordel klemt.’ Rye rommelde er wat mee en fluisterde haar toe: ‘Ik laat je niet weer in de steek. Niet voordat dit voorbij is. Hoe dan ook.’ Hij kneep in haar hand. Hij verlangde er hevig naar haar te kussen. In plaats daarvan keek hij haar strak aan en gaf een ruk aan haar gordel. ‘Zo moet het goed zijn.’

Hij verwees Lambert naar een van de andere passagiersstoelen, klom aan boord en deed de dubbele deuren dicht. ‘Ik moet eerst instappen,’ zei hij tegen Timmy terwijl hij op de vleugel ging staan.

‘Dat dácht ik niet, verdomme.’

Rye stapte weer omlaag. ‘De stoel van de piloot zit links. Dus ofwel ik stap eerst in, of ik moet over jou heen kruipen, of jij pakt de pilotenstoel en bestuurt het vliegtuig.’

Grommend maakte Timmy plaats. 

Zodra Timmy ook was ingestapt reikte Rye voor hem langs.

‘Hé!’ Timmy haalde razendsnel een mes tevoorschijn.

‘Ik moet controleren of de deur goed op slot zit,’ zei Rye. ‘Tenzij jij er geen moeite mee hebt om er als eerste uit te vallen, mocht je een foutje hebben gemaakt.’

Timmy leunde achterover zodat Rye bij de deur kon, maar borg zijn mes nog niet op en tikte met de vlakke kant van het lemmet tegen zijn dijbeen. Nadat Rye had gecontroleerd of de deur veilig dichtzat, maakt hij zijn eigen gordel vast.

Timmy zei: ‘Probeer geen geintjes uit te halen.’

‘Want wat dan? Steek je me dan neer? Niet zo slim om de piloot te vermoorden, denk je wel?’

‘Nee, daarom kies ik voor je vriendin. Ik kan ervoor zorgen dat ze een hoop bloed verliest.’

Rye reageerde daar niet op. Maar toen het vliegtuig van de baan loskwam zei hij: ‘O, shit.’

Timmy keek hem geschrokken aan. ‘Wat?’

‘Ik ben vergeten mijn medicijnen in te nemen.’

 

16.04 uur

Zoals Rye had voorspeld, moesten ze nog diverse zware buien ontwijken, waardoor ze langer onderweg waren. Hun daling was wat hobbelig geweest, maar hij maakte een vloeiende landing en taxiede naar het einde van de landingsbaan, waar Brynn door het raampje van het vliegtuig een voertuig zag staan wachten. Het leek op de auto’s die door de geheime dienst werden gebruikt.

Nate klaagde over de bedroevende toestand van zijn designkostuum, dat maar half opgedroogd was nadat hij was natgeregend. ‘Ik vind het vreselijk om zo doorweekt aan te komen.’

Diep terneergeslagen in het licht van haar nederlaag walgde Brynn van Nate’s ijdelheid. Tijdens deze hele beproeving had ze zich vastgeklampt aan de vooronderstelling dat zolang het medicijn niet door Richard Hunts aderen stroomde, er nog altijd een kans was dat Violet het zou krijgen. Nu leek haar optimisme ongelooflijk naïef. Ze had het onmogelijk kunnen winnen van een dergelijke moloch.

Nog erger dan de wetenschap dat ze verslagen was, was het besef dat Violet zich door haar in de steek gelaten voelde.

Toen ze het eind van de landingsbaan bereikt hadden, draaide Rye het vliegtuig om zodat de rechterkant, waarlangs ze moesten uitstappen, naar de lange, zwarte SUV gericht stond. Goliad stond ernaast. Zodra Rye de motor uitschakelde en de propeller langzamer begon te draaien, kwam Goliad naar het vliegtuig toe. Hij opende de deuren van de passagierscabine van buitenaf, keek naar binnen en wenkte Nate naar buiten. Die stapte met verende tred uit.

Brynn negeerde de hand die Goliad haar toestak om haar te helpen en stapte op eigen houtje uit. Timmy liep vanaf de stoel van de copiloot over de vleugel.

Rye kwam als laatste. Zodra hij zich weer op de grond bevond ging hij vierkant voor Goliad staan.

Nadat hij de schade had bekeken die hij eerder die ochtend aan Goliads gezicht had toegebracht zei hij: ‘Ik hoop dat het net zo pijnlijk is als het eruitziet.’

Goliad onderging Rye’s pesterij met kenmerkende gelijkmoedigheid. ‘Ik zou met plezier wraak nemen, maar de senator en mevrouw Hunt zitten te wachten.’

‘Laten we dan maar gaan.’ Rye had nog maar een stap richting de SUV gezet of Goliad drukte zijn vlakke hand tegen zijn borst. ‘Jij gaat niet mee.’

Brynns hartslag piekte. Ze keek gealarmeerd naar Rye. Het was duidelijk dat de regeling hem net zomin aanstond als haar. ‘Lambert zei dat de Hunts zich erop verheugden kennis met mij te maken.’

‘Lambert had het mis.’

‘Neem me niet kwalijk,’ zei Nate, ‘maar Delores heeft zelf tegen me gezegd… ’

Eén onheilspellende blik van Goliad en hij zweeg. Tegen Rye zei Goliad: ‘Deze landingsbaan is privébezit. De Hunts hebben je landing aan de sheriff gemeld, die het weer heeft doorgegeven aan het lokale kantoor van de FAA. Daar blijken ze je al te kennen. Je hebt morgenvroeg een afspraak met een van hun onderzoekers over die crash in Howardville. Tel daar nog eens betreding van verboden terrein bij op en je hebt heel wat te verantwoorden. En dat begint nu.’

Hij gaf een knikje met zijn hoofd. Ze keken allemaal in die richting. Over de weg kwam een politieauto met zwaailichten naar hen toe gereden.

Rye trok zijn zonnebril van zijn neus en zette een stap dichter naar Goliad toe. ‘Dat meen je niet, grapjas.’

‘Grapjas? Nee hoor. De FAA vond het ook helemaal niet grappig. Je kunt je hier niet meer uit kletsen, Mallett. Het is met je gedaan.’

De patrouillewagen met het zegel van sheriffs kantoor op de zijkant kwam naast de SUV tot stilstand. Er stapten twee geüniformeerde hulpsheriffs uit. Toen ze de groep naderden zei een van de twee: ‘Rye Mallett?’

‘Dat ben ik.’

‘We zijn al sinds gisteravond naar je op zoek. Onze mensen hebben je door de hele stad achternagezeten, mobieltjes opgevist uit vuilnisbakken en zo. En nu land je hier zomaar in onze achtertuin.’

De tweede hulpsheriff zei: ‘Beter gezegd, de achtertuin van de senator. Hij heeft een formele klacht ingediend wegens betreding van verboden terrein.’

‘En ik heb een vluchtplan ingediend,’ pareerde Rye.

‘Dat weten we. We hebben zelf de luchtverkeersleiding gebeld zodra we je zagen landen. De man met wie je hebt gesproken herinnerde zich dat je stond op te scheppen over de rode loper die na de landing voor je klaar zou liggen.’

‘Dat wil ik maar zeggen. De Hunts wisten dat ik kwam.’

‘Maar zonder uitnodiging,’ zei de hulpsheriff. ‘Ze hebben hun eigen jet en twee piloten in vaste dienst.’ Hij bekeek Rye smalend van top tot teen. ‘Dus waarom zouden ze van jouw diensten gebruikmaken?’

‘Dit is absurd!’ riep Brynn. Ze draaide zich om naar Nate. ‘Jij weet dat dit verhaal volkomen uit de lucht gegrepen is. Je hebt het zelf geregeld. Doe iets, zeg iets.’

Zijn ogen stonden koel, berekenend. ‘Op jouw aandringen heb ik ermee ingestemd met hem mee te vliegen, Brynn. Maar ik weet niets van luchtvaartregels en regelgeving. Als hij die overtreden heeft, is dat niet mijn schuld.’

Ze keek hem ontsteld aan. ‘Dit kun je naar alle eer en geweten niet laten gebeuren, Nate.’

Maar kennelijk kon hij dat wel. Goliad gebaarde hem in de SUV te stappen. ‘De Hunts wachten op u, dokter Lambert.’ 

Zonder een moment te aarzelen liep Nate naar het voertuig en stapte in.

Goliad pakte Brynn bij haar elleboog. Ze rukte zich los. ‘Ik ga niet mee.’

‘De Hunts willen u per se spreken,’ zei Goliad.

‘Het kan me geen donder schelen wat de Hunts per se willen. Ik ga nergens heen voor deze zaak geregeld is. Rye is met volledig medeweten, toestemming en dankbaarheid van de Hunts naar deze landingsbaan gevlogen.’

De twee hulpsheriffs keken elkaar aan en richtten toen hun blikken weer op haar. Een van de twee zei: ‘Dat is niet wat ons is verteld, juffrouw.’

‘Dan hebben ze gelogen. Meneer Mallett heeft niets verkeerd gedaan.’

Goliad kwam dichter naar haar toe. ‘Misschien wil uw vader wel voor hem instaan.’

Het zacht uitgesproken, verhulde dreigement raakte Brynn als een goederentrein. Haar mond ging open, maar er kwam alleen lucht uit, geen woorden.

Goliad voegde eraan toe: ‘Er kan wel een hulpsheriff gestuurd worden om hem op te halen. Zijn reclasseringsambtenaar zal natuurlijk ook worden ingelicht.’ Zijn ogen stonden onverzoenlijk door de spleetjes van zijn gezwollen oogleden.

Ze keek naar Rye en maakte een hulpeloos gebaar.

‘Het is goed. Ga maar. Ik regel dit zelf wel.’

‘Ja maar… ’

‘Steek je nek niet voor me uit. Ik ben morgen toch weer weg, weet je nog?’ Om dat te onderstrepen zette hij zijn zonnebril weer op, waardoor ze niet meer in zijn ogen kon kijken. Ondanks zijn zacht uitgesproken woorden toen hij haar gordel vastmaakte, sloot hij zich weer voor haar af en was dit opnieuw een afscheid.

Goliad pakte haar weer bij de arm en deze keer had ze geen energie meer om zich te verzetten. Ze stapte in de SUV. Toen Timmy naast haar op de achterbank schoof zei hij: ‘Ooohh. Ga je hem missen?’ Hij maakte kusgeluiden dicht bij haar oor.

Ze negeerde zijn spot. Daarop reageren, al was het maar met een vuile blik, zou een energie vergen die ze niet meer had. Haar vechtlust was opgedroogd.

 

16.17 uur

Rye zou met hand en tand hebben gevochten om Brynn uit die SUV te houden als Goliad niet met zijn dreigementen over Wes was komen aanzetten. Of Brynn het nou toegaf of niet, ze hield van de ouwe schurk. Ze had er verslagen uitgezien bij de gedachte dat hij en zijn voorwaardelijke vrijlating gevaar zouden lopen.

Rye wist dat ze het zou geloven als hij onbewogen en afstandelijk reageerde. Hij kon aan haar gekwetste uitdrukking zien dat hij het overtuigend had gespeeld. Daar zou hij zich later wel voor verontschuldigen. Eerst moest hij deze twee hulpsheriffs ervan overtuigen dat hij erin was geluisd en dat Brynn mogelijk gevaar liep.

Terwijl de SUV wegreed, wendde hij zich tot hen: ‘Hebben jullie met een hulpsheriff Wilson of Rawlins gesproken? Uit Howardville? Zij zijn op de hoogte van wat hier werkelijk gaande is. Dokter O’Neal zou wel eens in gevaar kunnen verkeren.’

‘Door jou, ja. Dat weten we. Daarom heeft het sheriffskantoor van Howardville gisteravond nadat je haar uit een garage had ontvoerd een opsporingsbevel voor jullie beiden uitgevaardigd.’

‘Ontvoerd? Nee. Luister. Er is sindsdien veel gebeurd. Brynn is vandaag bedreigd. Die kleine kerel, die eruitziet als een vos? Hij hield de hele middag een mes tegen haar aan gedrukt. Lambert loopt evenveel gevaar, alleen heeft hij dat niet door, met zijn opgeblazen ego. Ik kan hem niet luchten of zien, maar ik vrees ook voor zíjn leven. Dat heb ik alleen niet laten merken omdat… ’

Hij zweeg omdat hij zich door hun gebrek aan reactie realiseerde dat hij evengoed een vergeten taal had kunnen spreken. Ze leken geen van beiden te schrikken van wat hij vertelde. Ze knipperden niet eens met zijn ogen. Toen drong het tot hem door: ze stonden bij Hunt op de loonlijst.

Als hij ook maar impliceerde dat de senator zich ergens schuldig aan maakte, zou hij meteen worden vastgezet. Hij zou zelfs zijn ene toegestane telefoontje niet krijgen. Het slot op zijn celdeur zou verroesten voordat hij werd vrijgelaten. Daarom had Goliad zo vol vertrouwen gezegd dat het met hem gedaan was.

Rye scande de horizon. Er kwam geen cavalerie de heuvel over. De weg met dennen erlangs die de landingsbaan kruiste was leeg. Hij stond er alleen voor.

Een van de hulpsheriffs speelde de rol van aardige agent en bekeek zijn aantekeningen. ‘Je bent niet geregistreerd als eigenaar van dit vliegtuig, Mallett.’

‘Een maat van me heeft het me geleend.’

‘Is dat zo? Want we hebben de eigenaar gebeld. Jake Morton? Hij zei dat hij het je wel had laten charteren, maar dat hij zijn bedenkingen had. Hij wist niet veel over je.’

‘Ik had nog zo gezegd dat hij niet… ’ Rye zweeg.

‘Wat?’ De hulpsheriff kwam dichterbij. ‘Je had nog zo gezegd dat hij niet…  wat?’

Rye zei verder niets. Jake had deze kerels ook niet vertrouwd. Hij had alleen maar gedaan wat Rye hem had geadviseerd, maar dat advies zou hem nu de kop kunnen kosten.

‘Wist meneer Morton dat je van plan was zonder toestemming met zijn vliegtuig naar een particuliere landingsbaan te vliegen die eigendom is van een Amerikaanse senator?’

‘Nee. Dat was een gehaaste, onverwachte wijziging in de plannen. Maar het was niet “zonder toestemming”. Ik geloof dat mevrouw Hunt het had geregeld. Misschien was ze vergeten de senator in te lichten.’

‘Die twee zijn zo hecht dat ik dat betwijfel,’ zei een van de hulpsheriffs. ‘Bovendien is het niets voor mevrouw Hunt om iets te vergeten, helemaal niet als het om hun persoonlijke veiligheid gaat.’

Rye gaf geen commentaar, omdat hij bang was dat wat hij deed of zei al snel de oren van de Hunts zou bereiken, wat Brynn verder in gevaar zou brengen.

Een van de hulpsheriffs vroeg of hij gewapend was.

‘Nee.’

‘Er staat een Glock op je naam geregistreerd. En je hebt een vergunning voor een verborgen wapen.’

‘Hebben jullie al die informatie over mij in een paar uur tijd verzameld? Jullie zijn wel ijverig.’

‘We vreesden voor de veiligheid van de senator.’

‘Vinden jullie mij er zo eng uitzien? Wat denken jullie dan van die twee kerels in het zwart?’

‘Die kleine is nieuw, maar Goliad kennen we heel goed.’

‘Dat geloof ik graag.’

‘Aardige kerel. Degelijk.’

‘Hmm.’ Net zo degelijk als het smeergeld dat hij betaalde.

Hoewel Rye had gezegd dat hij niet gewapend was, werd hij toch gefouilleerd. Een van de hulpsheriffs zei: ‘We zullen dit gesprek voortzetten in de dependance van het sheriffskantoor.’

‘Ik heb beloofd Jake’s vliegtuig vanavond terug te brengen.’

‘Sorry, maar die belofte zul je niet kunnen nakomen.’

‘Hiervandaan duurt de vlucht naar het vliegveld waar hij zijn hangar heeft maar twintig minuten. Jullie kunnen me daar oppikken.’

Een van de twee lachte snuivend. ‘Als wij je terug in de cockpit laten kruipen, wat weerhoudt je er dan van naar Timboektoe te vliegen?’

‘De tankinhoud.’

Die schimpscheut viel niet goed. Een van de hulpsheriffs opende zijn holster en legde zijn hand om de greep van zijn pistool. ‘Ga je problemen veroorzaken, Mallett?’

Hij stak zijn handen op. ‘Geen problemen, maar wat zeggen jullie hiervan? Een van jullie tweeën vliegt met me mee daarheen.’

‘En jouw gijzelaar worden?’ Ze snoven allebei. ‘Ik dacht het niet.’

‘Nee. Ik zweer bij God… ’

‘Handen op je rug.’

‘Serieus? Gaan jullie me echt arresteren?’

Een van de twee haalde kabelbinders tevoorschijn. ‘Je hebt het recht om te… ’

‘Doe dit alsjeblieft niet. Ik moet morgenochtend exact om negen uur in Howardville zijn. Ik mag die afspraak niet missen, anders kan ik mijn vliegbrevet kwijtraken.’

‘Daar had je eerder aan moeten… ’

‘Wacht verdomme een minuut!’ riep Rye toen een van de twee zijn polsen achter zijn rug bijeenbond. ‘Ik kan het vliegtuig van mijn maat zo niet laten staan.’

Ze negeerden al zijn protesten en gingen door met het voorlezen van zijn rechten terwijl ze hem ruw naar hun auto sleurden en op de achterbank duwden. ‘Jullie begaan een vreselijke fout.’ Het portier werd voor zijn neus dichtgeslagen.

Ze reden bij de landingsbaan weg. Toen ze dezelfde bocht in de weg namen die de SUV van Goliad enkele minuten daarvoor had genomen, ving Rye zijn eerste glimp op van het landhuis van de Hunts.

Het stond boven op een heuvel en leek zo ondoordringbaar als een kasteel. Door het dichte wolkendek viel de schemering vroeg in. Daardoor was de strategisch geplaatste landschapsverlichting rondom het huis ingeschakeld, die het in een heldere gloed plaatste.

Camelot, verdomme, dacht Rye, compleet met het verraad binnen de muren.

Brynn was daar. Binnen. Wat was ze aan het doen? Uitgebreid excuus aan de Hunts aanbieden voor haar slinksheid? Nee. Absoluut niet. Niet Brynn. Ze zou zich niet in het stof werpen, maar wel haar beroepseed eer aandoen en Lambert assisteren als hij haar dat vroeg. Ze had tegen Rye gezegd dat ze de enige dosis GX-42 niet verloren zou laten gaan, ook al was Violet niet degene die ervan zou profiteren.

Maar waar Rye zich echt zorgen over maakte was wat er daarna met Brynn zou gebeuren. Hij had zowel haar als Lambert gewaarschuwd dat zodra het geneesmiddel aan Richard Hunt was toegediend hij vastberadener zou zijn dan ooit om het geheim van zijn ziekte en wat hij had gedaan om het geneesmiddel te krijgen stil te houden. De enige manier om te garanderen dat het geheim nooit bekend zou raken was iedereen die ervan op de hoogte was voorgoed het zwijgen op te leggen.

Rye’s bloed veranderde in ijs. Hij moest naar Brynn toe.

Hij probeerde nogmaals een beroep te doen op de hulpsheriffs. ‘Luister, jongens, er staat hier een hoop meer op het spel dan jullie beseffen. Levens. Dokter O’Neal en Nate Lambert zijn… ’

Hij werd bruut onderbroken en tegen het andere portier gegooid toen de hulpsheriff die reed het stuur met een ruk naar rechts trok om een frontale botsing te voorkomen met een voertuig vanuit de andere richting dat over de middenstreep was gereden.

De hulpsheriff overcorrigeerde om te voorkomen dat hij in de sloot reed, maar slaagde erin de auto weer op de weg te krijgen toen hij op de rem ging staan. De slingerende en zwiepende patrouillewagen liet zwarte remsporen op het wegdek achter voordat hij in de smalle berm tot stilstand kwam.

Het andere voertuig kwam achteruit rijden en stopte naast de patrouillewagen. Het donkergetinte raam aan de bestuurderskant ging omlaag en in de opening verscheen het strijdlustige gezicht van Rawlins.
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16.51 uur

 

Goliad duwde Nate en Brynn door de voordeur naar binnen. Timmy kwam achter hen aan.

‘Ik weet de weg.’ Nate liep met ongeduldige, gewichtige stappen naar de huiskamer in de mastersuite.

Brynn volgde zonder enig enthousiasme.

Ze was hier twee keer eerder geweest, de eerste keer toen Nate en zij het echtpaar het aanvraagproces voor vrijstelling voor het gebruik van een experimenteel geneesmiddel op humanitaire gronden hadden uitgelegd; de tweede keer toen Nate zijn plan uit de doeken had gedaan om clandestien een enkele dosis te regelen.

‘Voor een bepaalde prijs,’ herinnerde Brynn zich dat hij had gezegd. Op dat moment had ze alleen aan geld gedacht. Nu dacht ze aan de echte prijs: het leven van Violet.

Ze gingen door een dubbele deur de huiskamer binnen. Richard Hunt stond lang, knap en imposant onder een kroonluchter midden in de kamer op Nate en haar te wachten.

De senator schudde Nate de hand en zei dat hij blij was hem te zien.

‘Insgelijks,’ zei Nate dwepend. ‘Het was me het dagje wel, op z’n zachtst gezegd.’

De scherpe blik van de senator ging naar Brynn. Hij keek met duidelijke verachting naar haar enigszins slonzige uiterlijk. ‘Dokter O’Neal.’

Met eenzelfde gebrek aan warmte zei ze: ‘Senator.’

Delores stond naast haar man te stralen als een blozende bruid. Haar roomkleurige kasjmier trui en wollen pantalon waren zo volmaakt van snit dat het leek alsof ze over haar welgevormde figuur waren uitgegoten. Haar blonde lokken glansden, haar make-up was onberispelijk aangebracht, haar sieraden waren duur, maar eenvoudig.

De kilte in haar blik logenstrafte haar glimlach. ‘Dokter O’Neal. Ik begrijp dat u vandaag helemaal naar Tennessee bent gereisd om Violet te zien.’

‘Ja.’

‘Wat een aanbiddelijk en voorlijk kind. Heeft ze genoten van de speciale dag die de senator en ik voor haar hadden geregeld?’

De mierzoete toon van de vrouw deed Brynn bijna knarsetanden. ‘Dat weet ik niet.’ Ze keek naar Timmy, die samen met Goliad de wacht hield voor de nu gesloten dubbele deuren. ‘Ik werd onderschept voor ik naar haar toe kon.’

‘Wat jammer. Dus de reis was verspilde moeite.’

De vrouw draaide zich gracieus om naar Nate om hem met een snelle omhelzing en luchtzoenen naast beide wangen te verwelkomen. Daarna nam ze de hand van haar echtgenoot in haar beide handen. ‘Eindelijk! Laten we dit in godsnaam afhandelen.’

Naast een bovenmaatse leunstoel stond een infuusstandaard klaar. Er was een videocamera op een statief op gericht. Op diverse plekken in de kamer stond extra verlichting, maar na een blik door de camera besloot Nate dat hij de warmere, gezellige, niet-klinische sfeer van het gewone lamplicht mooier vond. Hij dimde de kroonluchter.

De camera-uitrusting was eigendom van de Hunts, maar Nate was zowel hoofdrolspeler als regisseur van de video waarmee zou worden vastgelegd wat hij ‘dit monumentale moment in de medische geschiedenis’ noemde.

Brynn was blij dat ze er niet bij betrokken werd. Zelfs als hij haar had uitgenodigd zijn schijnwerper met hem te delen of voor de camera commentaar te leveren zou ze voor de eer hebben bedankt. Het hele tafereel stond haar tegen. Ze voelde zich als een rekwisiet in een surrealistisch toneelstuk en zou niet geloofd hebben dat het echt gebeurde als ze niet voortdurend Goliads standvastige donkere blik op haar gericht had geweten. Het leek wel of hij opdracht had ervoor te waken dat zij de toediening zou afbreken. Als ze dat probeerde, zou hij haar beslist tegenhouden.

Dagen geleden al had Nate alle apparatuur hierheen gebracht die hij nodig zou hebben. Er was een draagbare tafel voor hem klaargezet. Hij bekleedde die en de stoel van de senator met steriele lakens. Hij trok een paar latexhandschoenen aan en liet ze tegen zijn polsen petsen. Hij bracht de infuusnaald in de ader in de elleboogholte van de senator in.

Delores lachte. ‘Nu hebben we alles behalve het geneesmiddel. Waar is het?’ vroeg ze.

Timmy slenterde naar haar toe en haalde het uit zijn binnenzak.

Brynns hart trok samen toen ze het vertrouwde pakketje zag.

Delores pakte het aan, drukte het even tegen haar wang en gaf het toen aan haar man, die zei: ‘Er zijn momenten geweest dat ik twijfelde of het ooit zover zou komen.’

Brynn keek toe terwijl Richard het geneesmiddel aan Nate gaf. Die trok het bubbelplastic eraf en legde het buisje op de tafel, naast een injectienaald.

Toen legde hij voor de camera uit wat er vervolgens zou gebeuren. ‘Het is opmerkelijk eenvoudig. Ik zal de GX-42 injecteren in deze zak met een compatibele infuusvloeistof. Het zal ongeveer een uur duren voor de infuuszak leeg is. Na de toediening gaat het GX-42 zijn werk doen.’

Hij gaf een uiteenzetting over de opmerkelijke resultaten die met laboratoriumdieren waren bereikt. Gedetailleerder en in veel wetenschappelijker termen dan zij tegenover Rye had gebruikt, legde hij uit hoe het middel werkte en voorspelde hij dat het een doorbraak zou vormen in de behandeling van hematologische kanker.

Een donderklap trok Brynns aandacht naar het raam. De lucht was donker geworden, ook al was het pas kort na vijven, nog niet bepaald zonsondergang. Ze vroeg zich af of Rye al in de lucht was.

Nate legde zijn hart en ziel in zijn toespraak, en noemde zichzelf een pionier die bereid was de gok te nemen met de effectiviteit van een middel dat nog niet door de FAA was goedgekeurd voor klinische testen. ‘Maar met groot risico voor mijn professionele reputatie heb ik toch gedaan wat ik geloofde dat juist was voor mijn patiënt.’

Brynn was nieuwsgierig wie de video te zien zou krijgen, behalve Nate zelf. Hoeveel bevrediging zou het hem schenken om er in zijn eentje naar te kijken en zijn successen in stilte te vieren?

De Hunts waren zo vastbesloten de kanker van de senator stil te houden dat het Brynn verbaasde dat ze Nate überhaupt toestemming hadden gegeven om alles te filmen. Maakten ze zich dan helemaal geen zorgen dat zijn ego hem ertoe zou aanzetten de beelden te delen met collega’s die hij als concurrenten beschouwde?

Ze keek naar de senator, die in zijn stoel klaarzat om het infuus te ontvangen. Zijn vrouw zat op een voetenbankje naast hem. Beiden leken te luisteren, zij het dan als mensen die tijdens een banket gedwongen waren te luisteren naar een spreker op een podium.

Nate was zo in zijn eigen redevoering verdiept dat hij niet eens besefte dat hun interesse op z’n best marginaal was. Het liet hun volkomen onverschillig wat hij voor de camera zei.

Brynn herinnerde zich plotseling Rye’s waarschuwende woorden over wat er zou gebeuren nadat Richard Hunt het geneesmiddel toegediend had gekregen.

Weet je wel zeker dat ze de achtervolging zullen staken?

Ze realiseerde zich nu waarom de Hunts zo kalm en tevreden zaten te kijken en er geen problemen mee hadden dat Nate deze video-opname maakte. Diverse factoren zouden hem ervan weerhouden er gebruik van te maken. Ten eerste zou hij helemaal geen toegang hebben tot de video; de camera was immers van hen. Maar zelfs als Nate de beelden op een of andere manier in handen zou krijgen, zou hij toch aarzelen om ze te gebruiken. Hij nagelde zichzelf aan het kruis met zijn hoogdravende toespraak. En tot slot: als hij ooit zo stom zou zijn om te dreigen alles openbaar te maken, zouden Richard en Delores er niet voor terugschrikken maatregelen te nemen – extreme maatregelen – om dat te voorkomen.

Brynns nekharen gingen overeind staan. Ze keek weer naar het knappe echtpaar. Hun aandacht voor Nate was geveinsd. Ze keken niet naar hem.

Ze keken naar haar.

Nate pakte de ik de injectiespuit op. ‘Zijn jullie er klaar voor?’

‘Niet helemaal.’ Delores stond gracieus op. ‘Dit is een erg persoonlijk moment voor Richard en mij. Ik vroeg me af of iedereen de kamer zou kunnen verlaten.’

‘Uitstekend idee,’ zei Nate, en hij wendde zich tot Goliad en Timmy. ‘Heren. Gun ons alstublieft wat privacy.’

Delores keek glimlachend naar Brynn. ‘Zij gaat met hen mee.’

 

17.18 uur

Hulpsheriff Wilson hielp Rye van de achterbank van de patrouillewagen en waarschuwde hem zijn mond te houden.

Rawlins nam de andere twee hulpsheriffs apart en begon zich te verontschuldigen voor het feit dat hij hen bijna van de weg had gereden. ‘Ik was bang dat hij ons weer zou ontglippen.’ Met zijn duim wees hij over zijn schouder naar Rye.

Hij zei dat huisvredebreuk zou worden toegevoegd aan de lijst van overtredingen die zij al hadden opgesteld, maar dat ze Rye de volgende morgen in Howardville nodig hadden en de hulpsheriffs daarom verzochten hem aan hen over te dragen. ‘Wij, de FAA en de NTSB hebben eerst recht op hem.’

De hulpsheriffs lieten zich niet zomaar overhalen. De onderhandelingen duurden diverse minuten, waarin Rye zijn best deed boetvaardig te blijven kijken. Uiteindelijk won Rawlins. Nog steeds geboeid werd Rye op de achterbank van de SUV gezet. Rawlins startte de motor, maar liet die stationair draaien tot de andere auto achter een heuvel verdwenen was.

Rye was de eerste die zijn mond opendeed. ‘Waar bleven jullie verdomme zo lang?’

‘We waren al halverwege Howardville,’ zei Rawlins. ‘Het kostte tijd om terug te komen, het regende dat het goot en je hebt nogal lef om te klagen.’

‘Ik begon al te denken dat jullie mijn cryptische boodschap niet hadden begrepen.’

‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ vroeg Wilson vanaf de bijrijdersstoel.

‘Vergaderfunctie op mijn mobieltje. Ik ging naar “recente gesprekken” en belde je met één tik terug. Zoals verwacht koesterde Timmy argwaan. Hij hield me tegen. Toen hij me toestemming gaf de luchtverkeersleiding te bellen koppelde ik de gesprekken. Hij merkte er niets van. Ik was wel bang dat jij zou beginnen te praten en de boel zou verraden.’

‘Nee, de boodschap was overgekomen.’

‘Ik stopte zo veel mogelijk informatie in het gesprek over het vluchtplan in de hoop dat jullie het zouden oppikken.’

‘We snapten het.’

‘Ik dacht dat jullie mij misschien weer negeerden. Waarom waarschuwden jullie me dat Timmy en Lambert bij het huis van de Griffins waren, maar stuurden jullie geen hulp?’

‘Dat hebben we geprobeerd,’ zei Wilson. ‘Het kostte een hele tijd om alles aan de plaatselijke politie uit te leggen. Uiteindelijk kwam het verhaal bij de hoge omes terecht, maar die waren nogal huiverig. Ze wisten dat als hun agenten daar opdoken, ze op tv zouden komen en ze wilden geen negatieve publiciteit omdat ze het feestje hadden verpest van een stervend meisje met de burgemeester, dat bovendien was georganiseerd door een senator. Tegen de tijd dat ze voldoende lef en mankracht hadden verzameld en een eenheid naar het huis stuurden, waren jullie nergens meer te bekennen. We wisten niet naar welk vliegveld je was gegaan of met wat voor toestel je vloog. We konden noch jouw telefoon noch die van Brynn O’Neal traceren. Dat heb je vast aan jezelf te danken. Toen probeerden we dokter Lambert, maar vanwege het weer… ’

‘Oké, oké, dat is allemaal voorbij,’ zei Rye. ‘Bedankt dat jullie gekomen zijn. Die twee die me hadden gearresteerd zijn corrupt. Ze werken voor Hunt. Vooruit, Rawlins. Rijden.’ Hij knikte naar het stuur.

‘Waarheen?’

‘Het huis van de Hunts. We moeten Brynn daar weghalen.’

De twee wisselden een blik voordat Rawlins zich weer tot hem wendde. ‘Luister, Mallett, Wilson en ik hebben je telefoonspelletje meegespeeld, zijn helemaal terug hierheen gereden en hebben je gered van een stelletje corrupte agenten. Was dat allemaal alleen maar zodat we je vriendinnetje kunnen gaan ophalen? Wil ze dat eigenlijk wel? Of is ze blij dat ze van je af is?’

Rye boog voorover. ‘Ze is ongetwijfeld blij dat ze van me af is, maar ze zit in de problemen. Timmy? Waarom denken jullie dat ik zijn naam liet vallen? Hij bedreigde haar met een mes terwijl ik dat “telefoonspelletje” speelde! We moeten opschieten. Nu!’

Geen van beiden kwam in actie. Wilson zei: ‘We weten dat Richard Hunt en zijn vrouw gelogen hebben. We hebben ze betrapt op een leugen over jouw handgemeen met Timmy. Maar Hunt is nog steeds een Amerikaanse senator. De vorige keer dat we bij hem aanklopten, konden we met de staart tussen de benen weer naar huis. We vallen daar niet weer naar binnen zolang we niet weten waarom.’

‘Er is geen tijd om het uit te leggen,’ zei Rye. ‘Dat gaat veel te lang duren.’

‘Dan zou ik maar gauw beginnen,’ zei Rawlins, die zijn dikke armen over elkaar sloeg. ‘Vanaf het begin, en niets weglaten. Anders rijden we terug naar Howardville en nemen we jou mee.’

Rye keek op het klokje op het dashboard. Vijf voor halfzes. Hij was al meer dan een uur van Brynn gescheiden. Een eeuwigheid. Timmy had maar een tiende van een seconde nodig om haar te vermoorden.

Rye begon te praten, en hij zorgde ervoor dat elk woord telde. Hij vertelde de waarheid, bekende zelfs hoe hij hen in verwarring had proberen te brengen. Hij beschreef het GX-42 en legde uit dat hij Jake had ontmoet in de bar en dat die hem en Brynn tot twee keer toe te hulp was geschoten.

‘Laat hem met rust,’ zei Rye. ‘Hij wist niet dat ik zijn toestel hier “zonder toestemming” aan de grond zou zetten. Hij zag een piloot in de problemen en hielp hem. Hij zou voor elke andere vliegenier hetzelfde hebben gedaan.’

‘Dat betwijfel ik,’ merkte Rawlins op. ‘Je zei dat hij je idoliseerde.’

‘Dat heb ik helemaal niet gezegd.’

‘Geïmpliceerd dan. Je zei dat hij had gehoord wat je in Afghanistan had gedaan.’

‘Vliegeniers die tijd over hebben praten nou eenmaal,’ mompelde Rye, die zijn hoofd opzij draaide om naar buiten te kunnen kijken. Het regende weer en het zag er stormachtig uit. Hij kon het huis op de heuvel vanaf hier niet zien.

Rawlins zei: ‘Myra had wat verder doorgezocht naar informatie over jou en haalde de details boven water van wat daarginds gebeurd is. Ze hoorde over de crash van het toestel waarin jij achter de stuurknuppel had moeten zitten.’

‘Myra is geweldig.’

‘Zit je daardoor zo in de knoop?’

Rye keek weer naar Rawlins. ‘Wie zegt dat ik in de knoop zit?’

Rawlins keek hem strak aan. Wilson kuchte achter zijn vuist.

Rye vloekte zacht. ‘Oké, ik heb mijn portie ellende meegemaakt. Hebben we dat niet allemaal?’

‘Naar wat we hebben gehoord was jij niet verantwoordelijk voor het ongeluk.’

‘Zo voelde het wel. Ik weet ook dat ik verantwoordelijk ben voor Brady. Zonder mij zou hij daar die nacht niet zijn geweest.’

‘Hij neemt het je niet kwalijk. Hij wil je zelfs spreken als je morgen weer in het dorp bent.’

Rye’s hart sloeg een slag over. Hij keek naar Rawlins. Zat de hulpsheriff hem te sarren? Hij draaide zijn hoofd naar Wilson.

‘Brady maakt het goed,’ zei die. ‘Zijn conditie is stabiel.’

Rye wendde zich weer tot Rawlins. ‘Vuile klootzak! Je zei dat hij op de operatietafel gestorven was.’

‘Ik zei dat hij een hartstilstand had gekregen. Ze zijn een poos met hem bezig geweest, maar ze hebben hem teruggehaald. Je hing op voordat ik was uitgepraat.’

Rye’s oren tuitten. ‘Maar hij maakt het goed?’

‘Was ik soms niet duidelijk genoeg?’ vroeg Rawlins.

‘Luister, eikel, ik was er kapot van toen ik dacht dat Brady dood was.’

‘Nou, dat is hij niet.’ Rawlins maakte een ongeduldig gebaar. ‘Ga door met je verhaal.’

‘Hebben jullie nog niet genoeg gehoord?’

‘Hoe zit het met Wes O’Neal?’

Rye zuchtte. ‘We kwamen bij zijn huis aan toen jullie nog daar waren. Hij leende ons zijn auto.’ Hij zweeg even, keek van de een naar de ander en bekende toen dat hij de kentekenplaten had verwisseld. ‘Dat is nauwelijks erger dan een parkeerboete. Zie het door de vingers. Hij doet zijn best om iets van zijn leven te maken.’ Weer keek hij nerveus van de een naar de ander. ‘Kunnen we nu dan gaan?’

‘Heb je ons alles verteld?’

‘Ja, verdomme.’

Alleen niet dat Brynn en hij de liefde hadden bedreven.

De liefde bedreven?

Hij zou later, als hij alleen was, nog wel eens over de terminologie nadenken. Nu moest hij hen zien te overtuigen van het potentiële gevaar waarin ze verkeerde. ‘Jullie mogen mij niet. Ik snap het. Ik heb jullie Thanksgiving gruwelijk verpest. Maar Brynn is een toegewijd arts die alles heeft gedaan, haar reputatie op het spel heeft gezet, en mijn gezelschap voor lief nam om een kind met bloedkanker het leven te redden. Als dat in jullie ogen een criminele activiteit is, dan moge God jullie bijstaan. Ik vind in elk geval van niet.’

‘Volgens jou krijgt Hunt het geneesmiddel.’

‘Ja, op dit moment.’

‘Daar was het ze dus om te doen. Dan zal iedereen wel blij zijn. Wat denk je dat er met dokter O’Neal zal gebeuren? Ze zal misschien teleurgesteld zijn, maar waarom denk je dat ze in gevaar verkeert?’

‘Omdat ze probeerde te voorkomen dat Hunt het middel zou krijgen. Hij en zijn vrouw zullen dat verraad niet zomaar over hun kant laten gaan. Bovendien kunnen ze het zich niet veroorloven dat iemand hier ook maar iets over te weten komt. Goliad is hun overdreven trouw. Hij doet alles wat ze zeggen en zal er zorg voor dragen dat niemand die hierbij betrokken was het kan navertellen.’

Wilson keek sceptisch. ‘Ik zie hen echt geen opdracht geven iemand te vermoorden.’

‘Daar ga je vast wel anders over denken als Brynn en Lambert dood gevonden worden.’

Wilson zei niets.

‘Zelfs als dat niet het plan is,’ vervolgde Rye, ‘dan is Timmy er ook nog, en Timmy is verdomme een psychopaat. Hij zal dingen doen zonder dat hij daar opdracht toe heeft gekregen. Gewoon voor de lol. Hij heeft iets wat niet klopt, maar ik kan er niet precies de vinger op leggen.’

‘Hij is een straatjoch met kapsones,’ zei Rawlins, ‘maar het enige belastende dat we tot dusver over hem hebben is die vechtpartij met jou. En weet je, als je mij met een brandblusser op mijn gezicht had geslagen en ik een mes had… ’

‘Oké, Rawlins, de boodschap is overgekomen, maar… ’ Rye beet op zijn onderlip. ‘Die eerste nacht in je kantoor vroeg ik je waarom ik Brady in elkaar zou willen slaan nadat hij me door de mist omlaag had gepraat. Weet je nog? Daar had je geen antwoord op.’

‘Oké.’

‘Oké. Dan nu een vraag waar ík geen antwoord op heb. Als Timmy daar was om ervoor te zorgen dat Brynn terugkwam met het geneesmiddel dat ik overvloog, waarom gebruikte hij dan verdomme die laser en riskeerde hij dat ik zou neerstorten? Wat was zijn motivatie?’

‘Die heeft híj niet nodig,’ zei Rawlins. ‘Hij is een psychopaat, dat zei je net zelf.’

‘Het zal wel.’ Rye drukte zijn rug tegen het portier en begon zijn polsen tegen elkaar te wrijven, zich te verzetten tegen de onbreekbare kabelbinders waarmee hij geboeid was. ‘Maar vandaag, toen ik aanbood hen terug te vliegen naar Atlanta, zodat ze er een paar uur eerder konden zijn om Hunt het middel zeker op tijd te kunnen geven, reageerde Timmy niet bijster enthousiast. Hij is bang om te vliegen. Dat was me duidelijk, maar het leek net alsof… ’

Hij zweeg, kneep zijn ogen dicht en concentreerde zich. ‘Alsof het hem niet kon schelen of we op tijd terug waren of niet.’ Opeens wist Rye het. ‘Hij wílde dat ik neerstortte en dat het middel vernietigd werd. Ja toch?’ Toen geen van beiden reageerde, herhaalde hij de vraag: ‘Ja toch?’

‘Waarom zou hij het willen vernietigen?’

‘Dat weet ik niet. Maar dat ga ik uitzoeken.’

Hij worstelde inmiddels wanhopig om de boeien los te krijgen. ‘Maak die verrekte dingen eindelijk los. Ik ga naar het huis.’

‘Ik zei al dat we daar niet binnen kunnen stormen zonder… ’

‘Prima. Blijven jullie dan maar hier; ik ga.’

Met zijn nog steeds geboeide handen graaide hij naar de deurvergrendeling en trok die naar zich toe. Het portier zwaaide open. Hij viel er achterwaarts uit en landde hard op de weg.
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17.33 uur

 

Goliad wees Brynn een bank tegen de muur aan de buitenkant van de woonkamer waaruit ze zojuist was weggejaagd. ‘Waarom ga je niet even zitten terwijl we wachten?’

‘Ik blijf liever staan.’

‘Ga zitten. Alsjeblieft.’

Ze ging zitten.

Timmy leunde slungelig tegen de muur tegenover haar. Hij haalde ergens een mes uit tevoorschijn, klapte het lemmet uit en begon er nonchalant mee te jongleren.

Brynn probeerde hem te negeren, maar het tijdverdrijf werkte haar op de zenuwen.

Goliad moest hetzelfde hebben gedacht. ‘Hou daar eens mee op.’

Timmy hield op en zette zich af tegen de muur. ‘Ik heb honger. Is dat ouwe mens dat in de keuken werkt daar nu nog?’

‘Ze heeft de rest van de dag vrij.’

Timmy trok een gezicht. ‘Dan scharrel ik wel wat bij elkaar.’

‘Niet nu. Misschien hebben ze ons nodig.’

‘Ik heb honger, man. Ik ben net heen en weer geweest naar Tennessee.’

Goliad dacht even na en zei: ‘Als je maar opschiet, dan.’

Timmy kuierde weg in de richting van de keuken.

Door de muur achter haar kon Brynn gedempte stemmen horen, maar wat er precies werd gezegd kon ze niet verstaan.

‘Gaat dat middel hem genezen?’

Goliads vraag verbaasde haar. Tot nu toe had hij geen belangstelling getoond voor het resultaat van de verwikkelingen.

‘De vooruitzichten zijn zeer goed,’ zei ze. ‘Maar niemand weet zeker of het werkt tot het is uitgeprobeerd.’

Goliad knikte peinzend. ‘En dat meisje, zal ze pijn lijden? Ik bedoel, op het laatst?’

‘Niet als ik er iets aan kan doen. Maar aan het lijden van haar familie kan ik niets veranderen.’

Hij keek Brynn aan en wierp een blik in de richting van de keuken. ‘Ik ga even bij Timmy kijken. Blijf hier. Ik wil je geen pijn hoeven doen.’

Hij liet haar alleen. Brynn keek op haar horloge. Er waren pas een paar minuten verstreken sinds ze uit de woonkamer was verbannen, maar het leek veel langer dan de wijzers aangaven. Ze vroeg zich af hoe ver Nate al gevorderd was.

Was het buisje GX-42 al in de infuusoplossing gespoten?

 

17.34 uur

Toen Goliad de keuken binnenkwam, die een hotel had kunnen bedienen, zat Timmy op een werkblad met zijn hakken tegen de kastdeur onder hem te bonken en een banaan te eten. Goliad wenkte hem. ‘Aan het werk.’

Timmy sprong van het werkblad en mikte de bananenschil in de wasbak. Hij veegde zijn mond af met de rug van zijn hand en zei: ‘Je blijft hier rondhangen omdat je haar wilt neuken, hè?’

Goliad, al bijna de keuken uit, draaide zich om. ‘Wat zei je?’

‘Mevrouw de baas.’ Timmy maakte een obsceen gebaar met zijn tong.

Goliads gezwollen gezicht werd donker van woede.

Timmy grinnikte en tikte naast zijn oog. ‘Ik zie dat soort dingen. Ik weet wel wat er speelt.’

‘Jij weet helemaal niets.’ Goliad draaide zich weer weg.

‘Daar vergis je je in. Ik weet dat het je nooit zal lukken Delores het bed in te krijgen. Ik weet ook waar je nieren zitten. Ongeveer hier.’

Hij stak een stiletto helemaal tot het handvat rechts in Goliads rug. Goliad kromde zijn rug naar achteren, draaide wankelend om zijn as tot hij oog in oog stond met Timmy, die zijn ogen opensperde en ‘Boe!’ zei.

Goliad zakte voor hem op de knieën en viel met zijn gezicht omlaag op de gedweilde tegelvloer. ‘Adios, amigo,’ zei Timmy.

Hij boog over Goliad heen, pakte hem bij zijn oksels en trok hem kreunend over de vloer. ‘Je lijkt wel een zak cement.’

Vergeleken met veel andere kasten was de inloopkast reusachtig, maar er was nauwelijks ruimte voor de enorme Goliad. Om weer uit de kast te geraken moest Timmy zorgvuldig om hem heen stappen.

Hij liet zijn mes in Goliads rug steken bij wijze van kurk. Hij had geen zin om een plas bloed op te moeten dweilen als hij later terugkwam om het lijk op te halen.

 

17.35 uur

Nate keek Delores met open mond aan. ‘Hoe bedoel je, dat jij het wilt doen?’

‘Precies wat ik zeg. Ik wil graag het middel in de zak injecteren.’

‘Wat een geweldig idee, schat,’ zei Richard.

Ze boog zich naar hem toe en kuste hem zacht op de lippen. ‘We zijn samen zo ver gekomen. Ik wil graag een actieve rol blijven spelen.’

‘Volkomen terecht. Nate?’

‘Mij lijkt dat helemaal geen goed idee.’

‘Het gaat erom dat Richard en ik dat vinden.’ Zonder zich zelfs maar te verwaardigen Nate aan te kijken streelde ze de hals van haar man.

‘Maar je bent niet gekwalificeerd,’ sputterde Nate.

‘Het is geen hersenoperatie. Hoe moeilijk kan het nou zijn?’

‘Het is niet moeilijk, maar je weet niet hoe het moet.’

Delores draaide zich naar hem om. ‘Jij wel?’ vroeg ze uitdagend. ‘Jij hebt toch ook verpleegkundigen die alle ongeschoolde klusjes doen terwijl jij je bezighoudt met je kolossale ego.’

‘Ik… ’

‘Heb jij dit ooit van je leven gedaan, Nate?’

Hij bevochtigde zijn lippen. ‘Niet sinds ik coschappen liep.’ Hij wierp een nerveuze blik op de camera.

‘O, maak je geen zorgen over hoe je erop staat,’ zei Delores. ‘We hebben wat we van je nodig hadden, hè, Richard?’

‘Nódig hadden?’ zei Nate met een dun stemmetje.

‘Ik denk dat Delores doelt op de opzichtige manier waarop jij je schending van de beroepsethiek toegeeft,’ zei Richard.

Nate’s mond zakte open. Hij deed hem weer dicht, weer open en weer dicht. Geluidloos.

‘Niet dat je bang hoeft te zijn dat het naar buiten komt,’ ging Richard kalm verder. ‘Jij zou deze kamer nooit met die video verlaten.’

‘Nee. Nee, natuurlijk niet. Dat was ik ook helemaal niet van plan. Ik maakte hem alleen voor jou. En voor het nageslacht.’

Delores giechelde terwijl ze naar de camera liep en deze uitschakelde. ‘Zo, die hebben we niet meer nodig. En jou ook niet, Nate.’ Ze trok een paar latexhandschoenen uit de doos op tafel en trok ze aan. ‘Vertel me maar wat ik moet doen. Of om precies te zijn, wat ik níét moet doen. En laat het dan verder aan mij over.’

 

17.37 uur

Timmy kwam alleen terug uit de keuken.

Brynns rug stond meteen strak van de spanning. ‘Waar is Goliad?’

‘In de keuken.’

‘Waarom?’

‘Hij had trek in een hapje.’ Timmy kwam vlak voor haar staan.

Ze stond op. ‘Ik zou ook wel wat kunnen gebruiken.’

Hij deed een stap opzij om haar de pas af te snijden. ‘Hoe kom ik toch steeds op het idee dat je me niet aardig vindt?’

Ze keek hem zo hooghartig mogelijk aan. ‘Om allerlei redenen kan ik je gezelschap niet verdragen. Om eerlijk te zijn krijg ik de rillingen van je.’

Hij floot zachtjes. ‘Moet je haar horen. Bijdehand.’

‘Ga opzij.’

Hij schudde zijn vinger op een paar centimeter van haar gezicht. ‘Je hebt met die piloot liggen krikken, hè?’

Voor ze een volgende kleinering over de lippen kon krijgen, werd hij met zo’n kracht naar voren geduwd dat Brynn opzij moest springen om hem te ontwijken. Hij kwam plat op zijn gezicht neer. Het dikke tapijt voorkwam dat zijn voorhoofd openbarstte.

Rye, die van achteren op hem af was komen sluipen en hem laag in zijn rug had getrapt, zette zijn schoen op Timmy’s nek en hield hem zo op de vloer in bedwang. Hij boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Als je geluid maakt of beweegt, breek ik je nek. En ik zweer je dat dat magere nekje van je zal knappen als een kippenbotje.’ Hij richtte zich op en zei: ‘Brynn. Fouilleer hem. Snel.’ Toen zag ze dat Rye’s handen achter zijn rug waren gebonden.

Zonder nadenken viel ze op haar knieën. Timmy keek haar vanuit een ooghoek aan, duidelijk doodsbang. Hij geloofde Rye’s dreigement. En zij ook.

Timmy bleef doodstil liggen terwijl ze zijn zakken doorzocht. Ze vond een mes.

‘Kijk bij zijn enkels.’

Aan zijn rechterenkel zat een schede met een klein mes erin.

‘Snij die kabelbinders door,’ zei Rye.

Gewoonlijk had je daar een tang voor nodig, maar Timmy hield zijn messen vlijmscherp. Het eerste mes dat Brynn hem had afgenomen gleed door het harde plastic.

‘Weet je waarom hij probeerde me te laten neerstorten? Dat geneesmiddel moest hier hoe dan ook niet aankomen.’

Een fractie van een seconde keken ze elkaar aan, maar nu er verder niets hoefde te worden uitgelegd rende ze op de dubbele deuren af en stormde de kamer in.

Delores stond op het punt het buisje open te maken.

‘Nee!’ Brynn ramde Delores met haar schouder. Die verloor haar evenwicht en wankelde tegen de infuusstandaard aan. Die viel om en Delores liet het buisje vallen.

Brynn ving het op voor het de vloer raakte.

‘Geef terug!’ Niet langer mooi en beheerst kwam Delores als een razende duivelin op Brynn af. 

Brynn deed snel een paar stappen naar achteren en hield het buisje achter haar rug, buiten het bereik van de andere vrouw. ‘Wat wilde je ermee doen?’ vroeg ze.

‘Liegen heeft geen zin.’ Wat Delores ook had willen zeggen, Rye snoerde haar de mond.

Ze draaide zich om en zag Timmy staan, zijn handen hoog op zijn rug in Rye’s ijzeren greep. Rye hield een van Timmy’s eigen messen tegen diens keel.

Zijn hele arrogante houding was verdwenen. Zijn ogen stonden wijd open van paniek; hij was doodsbang. ‘Zeg het hem dan, kutwijf,’ kermde hij.

‘Brynn, wat doe je?’ vroeg Nate. ‘Wat is er aan de hand?’

Richard Hunt was opgestaan en keek van Rye en Timmy naar zijn vrouw en naar Brynn, die nog steeds het buisje achter haar rug hield.

Delores was de eerste die zichzelf weer in de hand had. ‘Dus u bent meneer Mallett. Wat fijn u eindelijk te mogen ontmoeten.’

‘Ik denk het niet. Waarom moest hij me laten neerstorten?’

‘Wat een belachelijk idee.’

Rye duwde Timmy’s handen hoger op zijn rug tussen zijn schouders. Brynn kon zijn schoudergewrichten horen knakken. 

Timmy gilde het uit van de pijn. ‘Dat lieg je, kutwijf!’ gilde hij. Hij draaide zich half om naar Rye. ‘Ze heeft me tienduizend dollar betaald. Ze wilde dat het vliegtuig neerstortte en in brand vloog. Maar dat gebeurde niet. Gisteren zei ze dat ik het middel hiernaartoe moest brengen, wat er ook gebeurde, dus… ’

‘Ja, natuurlijk,’ zei Delores, nog steeds beheerst en redelijk. Maar Brynn merkte spanning op in haar nepglimlach. ‘Ik deed wat ik kon om het leven van mijn man te redden.’

‘O, ja?’ Rye ging lichtjes met het mes langs Timmy’s keel. Er vloeide bloed.

Dat spoorde Timmy aan. ‘Ze zei dat ik het moest brengen zodat ze het zelf kon vernietigen. Zo was het toch? Ze wilde niet dat Hunt het zou krijgen. Ze zei dat Goliad veel te loyaal was aan haar man om hem te verraden. Als Goliad had geweten wat ze van plan was, had hij haar tegengehouden of het haar man verteld. Dus huurde ze mij in.’

Delores’ vuisten hingen gebald langs haar zijden. ‘Hou je bek!’

Ademloos van ongeloof keek Brynn naar Nate. Die was sprakeloos. Hij stond met zijn rug tegen de muur en hield een hand voor zijn mond, zacht jammerend. Richard Hunt keek strak naar zijn vrouw.

‘Delores?’ zei hij met zijn diepe, melodieuze stem.

‘Ze liegen, Richard.’

‘O, ja?’ zei de senator witheet. ‘Goliad!’ riep hij. ‘Waar is die kerel, verdomme!’

‘Brynn,’ zei Rye scherp. ‘Eruit. Nu meteen.’

‘Niet met het buisje,’ zei Richard en hij zette een stap in haar richting.

‘Kalm aan, senator,’ zei Rye. ‘Als u haar iets aandoet, hebt u de media een hoop uit te leggen. De politie is op weg hierheen. En ik zou niet op Lambert vertrouwen om voor u te liegen. Als die zijn hachje moet redden vertelt hij alles wat je maar wilt.’

Brynn liep snel om het klaptafeltje heen en sloeg geen acht op Nate, die jammerend haar naam zei terwijl ze hem voorbijliep.

Toen ze bij de open deuren kwam, gooide Rye Timmy voor de voeten van Delores. Hij sloeg de dubbele deuren achter hen dicht, greep Brynn bij de hand en rende door de ruime entree naar de eetkamer, waar een paar glasdeuren openstond.

‘Hierlangs ben ik binnengekomen,’ zei hij, terwijl hij haar achter zich aan trok. ‘We moeten snel zijn. Wilson en Rawlins zitten achter me aan.’

‘Waar zijn die dan?’

‘Hun SUV raakte vast in een greppel toen Rawlins moest keren om achter mij aan te gaan.’

‘Dat is vast niet het hele verhaal.’

‘Nee, zeker niet.’

Ze kwamen bij de auto waarmee Goliad hen had meegenomen van de landingsbaan. ‘Waar is Goliad?’ zei ze.

‘Die kan niet ver weg zijn,’ zei Rye.

‘Liggen de sleutels erin?’

‘Met een beetje geluk.’

De sleutel lag in de bekerhouder. Ze klommen in de auto. Rye liet de lichten uit en scheurde via de oprijlaan naar de weg. Daar sloeg hij rechtsaf naar de landingsbaan.

 

17.44 uur

Onvast op zijn benen kwam Timmy overeind. Hij draaide zich om naar Richard en wees naar Delores. ‘Zij betaalde me. Ze wilde niet dat u het zou krijgen. Ze zei dat het een ongeluk zou lijken. Maar toen die piloot… ’

‘Genoeg zo!’ bulderde Richard. ‘Ik begrijp het al.’

Nate vroeg zich wanhopig af wat er was gebeurd. Hoe, waar, waarom was het zover gekomen? Dit had zijn grote triomf moeten worden. Verward door Delores’ verraad zei hij: ‘Je wilde niet dat hij het zou krijgen? Al die tijd? Maar waarom dan?’

Onder de schroeiende blik van haar man richtte ze zich op, zonder schaamte omdat ze was betrapt, maar uitdagend. Ze schudde haar haar naar achteren. ‘Al zestien jaar neem ik alle belangrijke beslissingen. Als ik je niet had aangestuurd, had gepusht, het politieke spel niet voor je had gespeeld, liep jij nu nog tijdschriften te verkopen. Ik was de motor, Richard. Jij was een veewagen die ik achter me aan sleepte. Het was mijn beurt. In het openbaar zou ik je dood hebben betreurd. “Zo afschuwelijk. Hij was nog zo sterk en vitaal. Dat hij nu aan zo’n zeldzame vorm van bloedkanker ten onder moest gaan, wie verwacht nou zoiets? Mevrouw Hunt is er kapot van.” Dat zouden ze hebben gezegd.’ Ze lachte. ‘Maar na de luisterrijke uitvaart die ik je zou hebben bezorgd, zouden ze zeggen hoe dapper het van me was dat ik jouw plaats in de Senaat innam. Dat is wat Richard Hunt zou willen en verwachten van zijn weduwe, dat ze de fakkel zou oprapen en verder zou dragen.’ Ze glimlachte gelukzalig. ‘En binnen de kortste keren zouden ze je alweer vergeten zijn.’

Nate was met stomheid geslagen door haar monoloog. Hij zette zich schrap voor Richards reactie – die zo hevig zou zijn als een aardbeving, een blikseminslag, een nieuwe Big Bang. Tot zijn verbijstering kwam er een glimlach op het gezicht van de senator, en toen die begon te praten klonk zijn stem niet razend van wraakzucht, maar zacht en vol begrip. ‘Delores, wat ontzettend naïef van je. Dacht je nou serieus dat ik niet wist wat je had bekokstoofd? Als dokter O’Neal niet was komen opdagen en je dat buisje niet had afgepakt, had ik het zelf wel gedaan. Ik wist wat je van plan was.’ Hij wierp een blik op Timmy. ‘En dacht je nou echt dat ik je zou toestaan deze aasgier op de loonlijst te zetten zonder hem zelf grondig te screenen?’

Ze lachte. ‘Je was verstrooid.’

‘Als jij je daar beter bij voelt,’ zei hij, en hij haalde zijn schouders op. ‘Elke kus, liefkozing, traan, liefdesbetuiging van je…  allemaal leugens.’

‘Dat wist je niet! Dat kon je niet weten!’

‘Jij bent niet half zo goed in misleiden als je denkt. Het is in elk geval duidelijk dat ik er veel beter in ben.’

Ze wapperde weer met haar haar. ‘Wat maakt het nu nog uit wie de beste bedrieger is? Je kunt er niemand iets over vertellen zonder jezelf te compromitteren, precies zoals die verrekte piloot zei. Ik heb de video die jouw betrokkenheid bij ons plannetje aantoont. Die ga jij aan niemand laten zien. Niet zolang je zo uitgesproken vóór strengere regulering ten aanzien van geneesmiddelen bent. Als dit schandaal openbaar wordt, is je kruistocht onherroepelijk voorbij. Dus,’ zei ze, en ze spreidde haar armen, ‘kunnen we het maar beter achter ons laten. We zetten ons huwelijk voort alsof er niets gebeurd is. Ik ben er zeker van dat Nate binnen afzienbare tijd voor een nieuwe dosis GX-42 kan zorgen.’

Richard keek haar vriendelijk glimlachend aan. ‘Onmogelijk, schat.’

‘Met genoeg geld krijg je alles voor elkaar.’

‘Het gaat niet om geld. Wij gaan niet samen verder omdat je dadelijk dood zult zijn – gedood door de man die je liefheeft.’

‘Jij zou mij nooit vermoorden.’

‘Nee. Maar hij wel.’

Hij knikte naar Goliad, die in de deuropening stond met een pistool in zijn hand.

Timmy’s mond viel open. ‘Jij bent dood.’

Goliad schoot Timmy midden in zijn voorhoofd, die stierf zonder er iets van te voelen.

Delores keek Goliad smekend aan. ‘Goliad… ’

‘Jij hebt geen eergevoel.’ De kogel ging dwars door haar hart en ze zakte in elkaar.

Goliad liet zijn arm zakken. Het pistool viel uit zijn hand op de vloer. ‘Het spijt me, meneer,’ zei hij tegen Richard.

In de donkere ogen die op Nate altijd een verontrustend levenloze indruk hadden gemaakt, was een vonkje te zien, vlak voor ook hij in elkaar zakte. Uit zijn rug stak een mes.

 

17.50 uur

Zonder acht te slaan op de regen en zonder lichten reed Rye plankgas van het landhuis naar de startbaan. Hij stuurde met één hand, hield met de andere zijn telefoon aan zijn oor en diende een nieuw vluchtplan in. ‘Twee zielen aan boord.’ Hij was net klaar met het gesprek toen ze aankwamen bij het eind van de startbaan.

Hevige regenvlagen sloegen tegen de SUV. Hij wierp Brynn een snelle blik toe. ‘Het weer is niet ideaal, maar op achtduizend voet prikken we er wel doorheen. Akkoord?’

‘Ja. Als ik maar aankom. Gaat dat lukken?’

‘Dat gaat lukken.’

‘Op tijd?’

‘Het gaat lukken,’ herhaalde hij met nadruk. ‘Maar totdat we opstijgen laat ik liever alle lichten uit. Kun jij in het donker het vliegtuig vinden?’

Ze kon de omtrekken van het toestel net onderscheiden. ‘Ja, dat vind ik wel.’

‘Ga jij maar vooruit,’ zei hij. ‘Ik kom dadelijk achter je aan.’

Ze sloeg haar capuchon op, maar in dit noodweer had ze er weinig aan. Toen ze de rechterkant van het toestel bereikte, was ze buiten adem en huiverde ze van de kou. Rye kwam haar achterop.

Hij deed de deur open aan de kant van de copiloot, stapte in en schoof door naar de stoel van de gezagvoerder. Brynn klom achter hem aan. Hij reikte voor haar langs om te controleren of de deur op slot was. ‘Riemen vast.’

Hij zette zijn headset op en startte de motor. Zijn handen leken tien dingen tegelijk te doen en bewogen zich vaardig en zelfverzekerd. Hij schakelde alleen de taxilichten in, stuurde het toestel naar het einde van de landingsbaan en keerde.

‘Ik heb toestemming,’ zei hij, en hij keek Brynn aan. ‘Ben je klaar?’

‘Ja.’

Hij deed de koplampen en, – per afstandsbediening – de landingslichten van de baan aan. Toen gaf hij vol gas.

Aan het andere einde van de startbaan flitsten een paar koplampen aan. Een auto kwam in volle vaart op hen af gereden. Rye ging op de remmen staan en op hetzelfde moment piepte zijn mobiele telefoon. De auto reed door en stopte op twintig meter van het vliegtuig.

Hartgrondig vloekend gooide Rye de headset af en nam het gesprek aan. ‘Ben jij dat, Rawlins?’

‘Zet de motor af.’

‘Geen sprake van. Ga uit de weg.’

‘Je hebt met bewijsmateriaal geknoeid en bent op de plaats delict van drie moorden geweest.’

‘Waar heb je het over?’

‘Het bloedbad in de villa.’

‘Ik weet van geen bloedbad.’

‘Lambert belde net de politie. De twee hulpsheriffs die jou aanhielden waren er het eerst. Drie doden: Timmy, mevrouw Hunt, Goliad.’

‘Jezus.’ Hij keek Brynn aan, die had meegeluisterd en er even geschrokken uitzag als hij.

‘Lambert vertelde ze dat jullie daar waren geweest. Ze belden ons. We vermoedden al waar jullie naartoe wilden en boden aan jullie tegen te houden. Nogmaals: zet de motor af.’

‘Toen wij weggingen was er niemand dood. Voor zover wij wisten.’

‘Mooi, zeg dat maar tegen de recherche.’

‘Als ik terug ben.’

‘Je kunt hier niet weg.’

‘Ik breng Brynn naar Tennessee. Vanavond nog. Nu.’

‘Gaan we hier een wedstrijdje doen?’

‘Voor mij is dit geen spelletje. Ik breng een geneesmiddel naar een kind dat op sterven ligt.’

‘Da’s duidelijk. Maar als je gaat, breng je jezelf alleen maar dieper in de problemen.’

‘O ja? Ik heb een propeller ter hoogte van jouw dikke kop. Wie heeft er het grootste probleem, denk je?’

Brynn hoorde Wilson iets zeggen op de achtergrond. Rawlins vloekte.

‘We hebben geen tijd om verder te discussiëren,’ zei Rye. ‘Dat meisje is dood als we nu niet gaan. Maak jezelf nuttig. Zorg dat de politie ons escorteert als we aankomen. Brynn stuurt je dadelijk een berichtje met de naam van de luchthaven.’

‘Ik kan je niet laten gaan.’

‘Flauwekul! Je zegt maar dat je te laat was. Ik ben niet lang weg. Zodra ik Brynn heb afgezet, vlieg ik terug. Dan geef ik me over. Laat ik me ondervragen. Breng ik de nacht door in de cel. Laat ik me testen met een leugendetector. Maar nu ga je verdomme uit de weg.’

‘Hoe weet ik dat je terugkomt?’

‘Je hebt mijn woord.’

‘Je kan mijn reet likken,’ riep Rawlins in de telefoon.

Rye zuchtte diep. ‘Ik dacht al dat je lullig zou doen als we elkaar zouden treffen, dus heb ik in die SUV iets voor je laten liggen. Dat garandeert je dat ik terugkom.’

‘Wat dan?’

‘Mijn vliegbrevet.’

 

 


Violet

 

 

 

 

 

 

19.37 uur

 

Toen ik buiten die blauwwitte zwaailichten zag, dacht ik dat het een ambulance was die me naar het ziekenhuis zou brengen omdat ik zo vreselijk moe was van de speciale dag met Elsa en de burgemeester.

Echt, ik wilde dat ik naar Frozen had kunnen kijken op mijn nieuwe tv, samen met Cy en mijn broers en papa en mama. De burgemeester stonk nogal uit zijn mond en Elsa zong helemaal niet zo mooi als de echte Elsa in de film. Maar ze was aardig en ze had het niet over kanker en zei niet dat ik zo’n schattig meisje ben. Als ik nog een keer een speciale dag krijg, hoop ik dat ze Taylor Swift vragen of Alicia Keys.

Toen de burgemeester en Elsa en alle mensen van de tv die in de voortuin stonden naar huis waren, voelde ik me helemaal niet lekker.

Ik was vooral heel verdrietig omdat dokter O’Neal was weggegaan zonder zelfs maar even dag te zeggen.

Er is nu een andere zuster in plaats van Jill. Ze heeft geen vlechten en ook geen schoenen met lichtjes.

Papa heeft een pizza laten brengen voor mijn broers en ze naar hun kamer gestuurd om een film te kijken. Hij en mama komen steeds even bij me kijken. Zo langzamerhand kan ik precies aan ze zien of ze zich gewoon zorgen maken of dat ze zich Heel Erg zorgen maken. En ze maken zich nu Heel Erg zorgen.

Ik hoorde dat mama tegen papa zei: ‘Ik was er al die tijd bang voor dat dit zou gebeuren. Maar de senator en mevrouw Hunt waren zo gul en wilden dit zo graag doen.’

‘Daar kun je toch geen nee tegen zeggen?’

‘Nee, dus dat heb ik ook niet gedaan, maar… ’

Meer heb ik niet gehoord. Ik denk dat ze samen naar de keuken zijn gelopen en een ambulance hebben gebeld.

Maar nu zie ik dat die zwaailichten niet van een ambulance zijn. Het zijn twee motoragenten en een politieauto. Komen ze me halen? Gaan we weer in het vliegtuig met de bank erin? Vliegen we vanavond terug naar Atlanta?

Ik hoop het niet, want ik ben doodop. En ik wil nog een nachtje met Cy in mijn eigen bed slapen. En ik wil niet huilen. Als ik huil wordt iedereen verdrietig.

Hé, kijk nou. Daar komt dokter O’Neal uit de politieauto! Ze is teruggekomen!

Die lange man met dat oude leren jack is ook bij haar. Maar gelukkig niet Timmy en dokter Lambert.

Dokter O’Neal en die man komen nu het tuinpad op hollen. Papa en mama zijn ze al tegemoet gelopen. Mama omhelst dokter O’Neal en papa geeft de lange man een hand.

Hij moet wel een heel goeie vriend zijn van dokter O’Neal, want ze lopen steeds tegen elkaar aan zonder sorry te zeggen.

Mama wil dat ze binnenkomen, maar de man schudt zijn hoofd. Ik denk dat hij iets zegt over de politieauto, want hij loopt er achteruit naartoe. Dokter O’Neal trekt aan zijn hand; ze wil denk ik niet dat hij weggaat. Maar hij blijft maar nee schudden.

Mama omhelst hem. Papa schudt nog eens zijn hand, met twee handen zelfs, en ze komen weer naar binnen.

Dokter O’Neal en de man blijven staan en kijken heel lang naar elkaar, en opeens klappen ze tegen elkaar en beginnen te zoenen zoals mensen op televisie altijd doen in films die niet voor kinderen zijn. Raar, hoor. Ik weet allang dat grote mensen zoenen en kinderen maken.

Dokter O’Neal drukt zichzelf helemaal tegen de lange man aan tot ze elkaar overal raken. Misschien wil ze wel met hem trouwen. Maar als ze ook kindjes gaan maken, hoop ik dat die geen kanker krijgen.

Zo, ze zijn klaar met zoenen. Hij geeft dokter O’Neal een duwtje naar de voordeur.

Hij loopt naar de politieauto. Dokter O’Neal draait zich om en rent het tuinpad op.

Ik hoor de voordeur open- en dichtgaan. Ze praat hartstikke snel tegen mama en papa. En nu komen ze allemaal tegelijk mijn kamer in, dokter O’Neal voorop. Ze heeft vuurrode wangen en ze ademt heel snel alsof ze heel hard heeft gelopen. Er zit een grote scheur in haar jas, je kunt de voering zien. En er zit modder op haar schoenen. En ze mag haar haar wel eens borstelen.

Maar dat maakt me niks uit. Ik ben veel te blij dat ik haar zie.

Maar zij lijkt nog wel blijer dat ze mij ziet.

 


Epiloog

 

 

 

 

 

 

Zes weken later

 

Met de bekende ouderwetse sleutel liet Rye zichzelf binnen in de bungalow, maar op de drempel bleef hij staan toen hij Brynn op het bed ontdekte.

Nu hij haar voor het eerst zag sinds hij haar gedag had gezegd bij het huis van de Griffins, sloeg zijn hart een slag over en werd het moeilijk er nog volkomen cool uit te zien. Maar hij probeerde zich zo nonchalant als hij kon te gedragen terwijl hij naar binnen ging en de deur achter zich dichtdeed.

‘Hoor je inmiddels bij het meubilair?’ Hij keek om zich heen naar de bekende geruite lampenkappen, de Bob Ross-schilderijen en de gestreepte sprei. ‘Je vrolijkt het hier wel op, dat moet gezegd.’

‘Dank je. Ik was er niet helemaal zeker van of je me nog zou herkennen.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op terwijl hij zijn jack van zich af schudde. ‘Ik herken in elk geval die bijtende toon.’

‘Sorry. Ik wilde er niet met gestrekt been in gaan.’

‘Hm. Zat je je erop voor te bereiden me te vertellen wat ik voor klootzak ben?’

‘O, daar kom ik straks op.’

Hij kwam voor haar staan en leunde tegen het dressoir. ‘Ik ken jou alleen maar in één stel kleren, dus je bent veranderd.’

Ze lachte zachtjes. ‘Ik heb me wel een beetje opgefrist sinds ik je voor het laatst zag.’

Hij had er zijn bomberjack onder durven verwedden dat hij zich was blijven herinneren hoe mooi hij haar vond, maar dan zou hij zijn jack zijn kwijtgeraakt. Zelfs zijn levendigste herinneringen verbleekten bij de levende, ademende versie die hier voor hem zat.

Ze droeg een smalle, zwarte rok en hooggehakte laarzen. Haar dunne, lichtgrijze sweater zat strak om haar borsten, waarvan hij nog wist hoe volmaakt ze in zijn handen pasten.

Hij kuchte zacht. ‘Heeft Marlene je verteld dat ik hier vandaag zou zijn?’

‘Ze belde een paar dagen geleden. Ze zei dat ik hoopte dat ik vrij was. Ze probeert ons te koppelen, geloof ik.’

Hij deed een poging tot glimlachen, alsof de gedachte dat Marlene White voor Cupido speelde hem amuseerde. Het lukte niet erg. ‘Ze wist niet waar ik zou overnachten.’

‘Nee. Gokje van mij.’

‘Heb je die hasjkikker bij de receptie om de sleutel gevraagd?’

‘Ik heb hem lief aangekeken.’

‘Dat zal wel.’ Hij nam haar nog eens op, van top tot teen. ‘Mooi ensemble. Je moet wel een monnik zijn als je daartegen bestand wil zijn. En dan nog.’

Ze bloosde om het compliment, maar ging er niet op in. ‘Hoe was het tochtje met Brady?’

Deze keer was zijn glimlach direct en vanzelfsprekend. ‘Als een kind zo blij. Ik heb hem een paar keer laten sturen. Echt, het was fijn om iemand zoveel plezier te zien hebben. We vlogen over uitgestrekte weiden een dalletje in. Ik draaide een bochtje en we gingen er nog eens in, heel laag, bijna alsof ik een doorstart wilde maken. Daarna steeg ik snel. En Brady… ’ Hij onderbrak zichzelf en zweeg.

Ze had hem door, zag hij. ‘Wat fijn dat je hem zo kon verwennen zonder er echt bij betrokken te raken.’

Hij sloeg zijn ogen neer en keek naar de punt van zijn schoenen. Toen keek hij haar recht aan. ‘Het was fantastisch.’

Ze nam zijn bekentenis respectvol op. Haar overwinning had de vorm van een lichte glimlach. ‘Ik weet dat dit voor hen allebei veel betekent.’

‘Voor mij ook.’

Na een korte maar gewichtige stilte vroeg ze of Dash en hij weer met elkaar door één deur konden.

‘O, ja. Hij kon ook niet anders. Ik heb het hem vergeven.’

‘Jij zat zelf ook behoorlijk klem. Hoe is het afgelopen met de FAA en de NTSB?’

‘Goed. Wilson en Rawlins hebben me aardig geholpen. Ze waren bij de hangar waar ik later Jake’s vliegtuig naartoe bracht. Ze droegen me over aan de rechercheurs die de plaats delict bij de Hunts onderzochten. Die hebben me verhoord.’

‘Ik heb een dag later in Knoxville getuigd.’

‘Ik heb toegegeven dat ik Timmy “in bedwang hield” om jou te beschermen. Wilson en Rawlins hebben verteld dat wij geen van beiden aanwezig waren tijdens de schietpartij en dus niet wisten wat er na ons vertrek was gebeurd. Ze hebben ook een verklaring afgelegd over de medische noodsituatie waar we mee te maken hadden. Lambert heeft die bevestigd. De politie hield zich vooral bezig met senator Hunt, die steeds weer zijn verhaal wijzigde. Alles bij elkaar hebben ze me nog uren vastgehouden. Rawlins, Wilson en ik waren maar net op tijd voor de bijeenkomst om negen uur. We zijn met zijn allen naar de plaats van de crash getogen. Ik heb de ambtenaren verteld wat er was gebeurd. Jij, ik en Lambert hebben allemaal Timmy’s bekentenis bevestigd dat hij het vliegtuig wilde laten neerstorten. Mijn naam is gezuiverd. Onderzoek afgesloten.’

Ze glimlachte stralend. Hij merkte dat hij naar haar mond zat te kijken. Hij verlangde ernaar die mondhoeken met zijn duim te betasten.

Met zijn tong.

Met enige moeite keek hij haar weer aan. ‘Hoe is het met Violet? Werkt dat spul een beetje?’

‘Geen bijwerkingen. Uit haar laatste bloedtest blijkt een significante toename van gezonde bloedcellen. De kanker heeft zich niet uitgebreid. We houden onze adem in, maar het ziet er goed uit.’

‘Wat een fantastisch nieuws, Brynn.’

‘Doe maar niet of je zo verrast bent,’ zei ze droogjes. ‘Nate zei dat je al drie keer hebt gebeld om naar haar te vragen.’

‘Ik wilde het gewoon weten.’

‘Je hoeft je niet te verdedigen, Rye. Ik beschuldig je nergens van, behalve dat je een zorgzaam en vriendelijk mens bent. Ik waardeer je bezorgdheid, en de Griffins ook. En je had een gevestigd belang bij Violets prognose. Het zou leuk zijn als ze je nog eens persoonlijk kon bedanken.’

Hij ging er maar liever niet op in en zei: ‘Als ik Lambert moet geloven, is de verbetering in haar toestand te danken aan zijn genie.’ 

‘Nate gedraagt zich laakbaar en onvriendelijk… ’

‘Dat is nog zacht uitgedrukt.’

‘… maar hij heeft het onderzoek samen met mij gedaan. Er zit ook jaren werk van hem in. Hij heeft recht op erkenning.’

‘Niet meer dan de helft.’

Ze haalde bescheiden haar schouders op en keek peinzend voor zich uit. ‘Je sloeg de spijker op zijn kop, weet je.’

‘Hoezo?’

‘Tot op zekere hoogte deed ik het ook voor mezelf. Niet voor het succes. Niet om beroemd te worden, maar… ’

‘Om erbovenuit te stijgen dat je pa in de cel heeft gezeten.’

‘Jij had dat door.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Een beetje, ja. Maar dat is geen doodzonde.’

‘En er is geen twijfel aan dat de dood van mijn moeder heeft bijgedragen aan mijn ambities. Maar toen ik me het meest schaamde voor mijn achternaam, was dokter O’Neal worden het hoogste doel dat ik kon verzinnen.’

‘Het doet er niet toe waarom je dat deed, Brynn. Het gaat erom dat je het hebt gedaan.’

Hij zag haar slikken van emotie. ‘Nou, in elk geval heeft de verbetering van Violets toestand ertoe geleid dat ook andere patiënten voor experimentele behandeling in aanmerking komen.’

Hij stak zijn duim op. ‘Super, dokter O’Neal.’

God, wat was ze mooi als ze bloosde.

‘Heeft Nate je nog verteld over de gezondheidsraad?’

Hij schudde zijn hoofd.

‘De ochtend na het infuus belde ik mijn boodschappendienst voor het eerst sinds ik op de avond voor Thanksgiving had uitgeklokt. Ze konden me niet bereiken omdat… nou ja, je weet waarom. Hoe dan ook, er was drie keer gebeld. Het was dringend. Ik kende de naam en het nummer niet, maar het bleek een lid te zijn van de gezondheidsraad die overwoog toestemming te verlenen voor het toedienen van GX-42 aan Violet op humanitaire gronden. De vrouw had het nieuwsitem over Violet gezien en haar naam onthouden. Ze had vervolgens de hele nacht aan de telefoon gehangen met andere leden van de raad. Tegen de ochtend waren ze het eens. Ze gaven toestemming voor toediening aan Violet. Het was een noodgeval, in hun optiek.’

Hij schoot in de lach. ‘Dat meen je niet.’

‘Jawel. Ik had toestemming om het middel te gebruiken. Uiteindelijk heb ik de regels van de beroepsethiek toch niet overtreden.’

‘Krijg nou wat. Dan heeft het dus nog tegen de Hunts gewerkt dat ze Violet in de schijnwerpers hebben gezet.’

‘Precies. Dat is de ironie van de hele zaak. En Richard Hunt staat nu ook in de schijnwerpers, er zijn zo veel spindoctors voor hem aan het werk en nog krijgt hij zijn verhalen niet kloppend. Volgens zijn laatste versie was Goliad jaloers op Timmy en geobsedeerd door Delores. Het is een zootje.’

Ze leunde naar achteren op haar handen en sloeg haar benen over elkaar. De split aan de zijkant van haar rok viel open. Daardoor duurde het even voor haar woorden bij hem binnenkwamen.

‘Ik twijfel eraan of iemand ooit het hele verhaal te horen zal krijgen. Hunt blijft liegen en draaien. En uitstellen,’ zei Rye.

‘En ondertussen voor zijn leven vechten,’ zei Brynn. ‘Stiekem krijgt hij nu chemo en wordt hij bestraald, maar daarmee koopt hij alleen tijd. Volgens Nate weigert hij nog steeds vrijstelling aan te vragen omdat hij bang is voor aandacht van de media. Hij zegt dat ze klaarstaan om hem te grazen te nemen.’

Weer viel er een stilte. Rye keek strak naar de paar centimeter dijbeen die boven haar laars te zien was. Hij zou daar wel willen beginnen en zich een weg naar boven kussen.

Voordat hij zichzelf voor gek kon zetten, gooide hij het over een andere boeg: ‘Hoe is het met Wes?’

‘Die heeft gisteren een winkeldievegge betrapt.’

‘Daar wordt hij voor betaald.’

‘Ja, maar hij heeft haar zonder melding laten gaan. Ze had drie kinderen onder de drie en jatte een zwangerschapstest. Pa dacht dat ze wel enige coulance had verdiend.’

Ze glimlachten elkaar toe, maar na een paar tellen kreeg haar glimlach een weemoedig randje. Ze ging weer rechtop zitten en schraapte haar keel. ‘Gisteren vroeg Violet naar de man in het oude leren jasje.’ Ze wierp een snelle blik op het bomberjack dat hij op een stoel had gehangen. ‘Het schijnt dat ze ons heeft zien zoenen. Ze vroeg of je mijn vriendje was.’ En na een tel ging ze verder: ‘Ik zei van niet.’

Hij zei niets, maar nam een iets andere positie in tegen het dressoir en bedacht dat hij een houten kont kreeg van het leunen.

Brynn ging verder: ‘Ik zei van niet omdat ik me nooit aangetrokken zou voelen tot een man die anderen buitensluit. Vreemden. En zelfs mensen die om hem geven. Ik heb haar gezegd dat het er niet toe deed hoe aantrekkelijk hij was, of hoe ontzettend fijn de seks was, of dat hij bereid was zijn vliegbrevet op het spel te zetten – iets wat hem meer waard is dan wat ook – om haar leven te redden. Ik zou niet kunnen verlangen naar een man die opstijgt in een vliegtuig en er niet om geeft of hij weer veilig landt of niet.’

Ze keek voor zich in haar open hand en veegde erover met de andere. ‘Als je weet hoezeer anderen om hem zouden treuren, is het egoïstisch van hem dat hij er zo zorgeloos mee omgaat. Ik vroeg Violet waarom een vrouw die ze enigszins op een rijtje heeft voor zo’n man zou kiezen.’

‘Een vrouw die ze op een rijtje heeft doet dat ook niet,’ zei hij. ‘Hij klinkt als een loser.’

‘Dat is het nou juist. Dat is hij niet.’

‘Eigenlijk zou je hem eerder onder de klootzakken scharen.’

‘Wat heeft dat voor zin?’

Hij zette zich af tegen het dressoir en liep naar het raam, trok het gehavende gordijn open. Buiten was het koud. Er stond een stevige bries. Maar de hemel was glashelder, er was geen wolkje te zien. Het was een volmaakte dag geweest voor Brady’s tripje.

‘Ik heb zo’n kerel gekend,’ zei hij. ‘Een norse en egoïstische klootzak. Hij dacht dat-ie problemen had. Dacht dat het leven de moeite niet waard was. En hij sleepte al die flauwekul mee van dat vliegtuigongeluk. Dertien dooien. Daar zou iedereen kapot van zijn. Maar hij was verwaand genoeg om te denken dat hij het op de een of andere manier had kunnen voorkomen. Dat hij de aerodynamica naar zijn hand kon zetten, zijn karma, het lot een loer kon draaien, de stand van de sterren kon veranderen, de wil van God zelf, wat dan ook, terwijl het toen puntje bij paaltje kwam simpelweg hun tijd was.’

Met zijn rug nog steeds naar Brynn keek hij naar de hemel boven hem. Hij had zich vergist: er dreef toch een wolkje voorbij. Het liefkoosde een heuveltop.

Hij haalde diep adem. ‘Hoe dan ook, die kerel dacht dat hij die dag ook had moeten sterven en omdat hij dat niet deed, wachtte hij op een volgende gelegenheid. En inderdaad kwam er een nacht waarin hij helemaal niet hoorde te vliegen en de macht over zijn vliegtuig verloor. En zo vreemd als het lijkt, hij liet het niet zomaar neerstorten om zich over te geven aan de dood. Gekker nog, die crash bleek het beste te zijn wat hem had kunnen overkomen. Het schudde hem wakker. In de loop van de dagen daarna besefte hij dat het misschien toch zin had dat hij op aarde was. Een reden waarom hij die ene dag niet in die C-12 had gevlogen. Misschien kon hij helpen het leven van een kind te redden. Of misschien kon hij een kerel die zelf niet kon vliegen de dag van zijn leven bezorgen. Wie kan zeggen waarom dingen gaan zoals ze gaan?’ Hij legde zijn handen op de vensterbank en liet zijn hoofd tussen zijn schouders zakken.

Met schorre stem zei Brynn: ‘Wat gebeurde er met hem?’

‘Hij maakte schoon schip. Enigszins. Hij vond een nieuw maatje, een jongen die voor een luchtvrachtbedrijf werkt. Beetje gelikte, grote tent. Ze hebben ervaren piloten nodig. Hij denkt erover na. Hij zou een das moeten dragen, maar hij heeft een permanent adres en het betaalt goed, in elk geval zo goed dat dat maatje er zijn eigen vliegtuig op na kan houden – en hij heeft altijd de hoop gekoesterd zelf een vliegtuig te hebben. Hij is met de kerst naar zijn familie geweest, heeft zijn kleine neefje in zijn armen gehouden, en hij is zelfs zo ver gegaan een datum af te spreken voor een volgend bezoek. Hij heeft zijn ouders gezegd dat hij de volgende keer misschien iemand meeneemt.

‘Wie?’

‘Ja. Nou, er was ook een meisje. Meer een vrouw. Nogal een mooie. Slim. Brutaal ook. Rechtdoorzee. Met dik, zijdeachtig haar. Ogen met de kleur van mist. Of van de regen, als er maanlicht doorheen schijnt. Een lichaam dat het verlangen in hem wekt om de tijd te nemen, veel tijd, alle tijd, zodat het duurt en duurt. Of juist om de sokken erin te zetten. Jezus christus, als hij alleen al naar haar kijkt loopt het water hem in de mond. Op een keer was hij zo van het padje dat hij het condoom vergat en in haar klaarkwam.’ Hij schudde zijn hangende hoofd. ‘Voordien dacht hij dat er niets mooiers was dan vliegen.’ Hij liet een stilte vallen en wreef over zijn dijen. ‘Maar hij verknalde het,’ besloot hij.

‘Hoe dan?’

‘Hij was laf. Bleef haar wegduwen. Buitensluiten.’

‘Waar was hij bang voor? Betrokkenheid?’

‘Daar was het al te laat voor. Hij was al verloren toen hij haar tegen de grond gooide en voor het eerst haar gezicht zag. Nee, hij vreesde dat zij zou zien wie hij echt was en hem zou zeggen dat hij ver bij haar vandaan moest blijven. Maar die arme sukkel bleef hopen dat ze op een dag onverwacht voor zijn neus zou staan, en hij hoopte dat ze dan niet meer zo begerenswaardig zou zijn als hij zich herinnerde; dat hij haar niet meer zou willen. Het pakte anders uit. Hij slaagde er nauwelijks in van haar af te blijven.’

Ze zaten een poosje te zwijgen.

Toen zei Brynn geërgerd: ‘Jij vliegt met nul meter zicht door twintig kilometer onweer, en die drie meter lelijke vloerbedekking is je te ver? Lafaard.’

Hij draaide zich om en hield zijn hoofd scheef. ‘Wat? Dacht je dat ik het over mezelf had?’

Ze keek voor zich, lachte en keek hem toen weer aan. In haar ogen lag uitdaging.

Hij zuchtte diep. ‘Ik moet ervoor werken, hè?’

‘Dat moet, ja, als je mij wilt.’

Met twee lange passen was hij bij haar. Hij legde zijn handen op haar schouders en duwde haar achterover op bed. Hij ging schrijlings boven op haar zitten terwijl ze zich onder hem uitstrekte, en nam haar hoofd in zijn handen. ‘Ik wil jou,’ zei hij, en hij nam bezit van haar mond met de zijne. Hoewel het klaarlichte dag was, kusten ze met het ontketende verlangen van de nacht.

Hij kon niet genoeg van haar krijgen, van het gevoel van haar borsten tegen zijn borst, van haar adem die vol opgewonden blijdschap over zijn lippen raasde, opwinding en geluk die in haar glanzende ogen te lezen waren toen hij eindelijk zijn hoofd optilde en haar aankeek.

‘We zijn nog geen twee hele dagen samen geweest,’ zei hij. ‘Dit zou wel eens de grootste fout van je leven kunnen zijn.’

‘Dat risico wil ik wel nemen.’

Hij stak zijn handen onder haar truitje, maakte haar beha los en reikte in de cups; omvatte haar borsten en kneep zacht in haar tepels en ontblootte ze voor zijn zoekende mond.

Ze drukte haar achterhoofd tegen de matras. ‘Ik zou je wel kunnen vermoorden voor de kwelling van de afgelopen zes weken.’

Hij ging met zijn tong over haar tepel.

‘Maar ga hier alsjeblieft mee door,’ kreunde ze, en ze tastte naar de knopen van zijn spijkerbroek.

Hij trok haar truitje over haar hoofd. Ze wrong zich uit de losse beha. Hij trok de knoopjes van zijn overhemd open en kwam weer op haar liggen, huid tegen huid, hun harten kloppend tegen elkaar, hun adem dolend rond hun lippen, hun ogen aaneengeklonken.

 Hij schoof haar rok omlaag, trok hem uit en streelde de binnenkant van haar dijen tot bovenaan toe, ging in haar slipje waar zijn vingers zich spreidden en in haar gleden. Ze klemde zich vast aan zijn vingers en draaide, verlangend naar méér, haar heupen naar hem toe terwijl ze tegelijkertijd haar slipje uittrok.

Ze maakte zijn gulp open. Hij zwol in haar vuist en voelde zijn hart heet en dik pompen tegen haar handpalm en haar vingers. Hij haalde zijn hand tussen haar benen vandaan en verspreidde haar vocht over de top van zijn lul. ‘Help me naar binnen.’

Hij greep haar bij haar billen en tilde haar op. Ze bracht hem een klein eindje bij zichzelf naar binnen. Ze klemde hem vast en hij kreunde haar naam. Hij stootte en haar adem stokte. Toen was hij met een krachtige, snelle stoot in haar. Zo bleven ze liggen, een diepe, gevoelvolle kus lang.

Daarna begonnen ze volmaakt synchroon te bewegen.

 

De dag ging over in de schemering. De schemering maakte plaats voor volkomen duisternis. Geen van beiden merkte het verstrijken van de tijd op.

Smachtend lagen ze in bed, waar hun ogen, handen en monden overmatig genoten van datgene waar ze zes weken geleden alleen kort van hadden kunnen proeven, toen het tempo zelfs voor het bedrijven van de liefde al te hoog had gelegen.

Later, onder de douche, werd het water koud voor ze eronder vandaan kwamen. Toen ze weer in bed kropen, legde hij zijn bomberjack over haar heen, ging op zijn zij naast haar liggen met zijn elleboog onder zijn hoofd en sloeg met zijn andere hand het jack open.

Loom bespeelde en plaagde hij haar tot haar ogen zacht glansden, haar lippen vaneen weken en haar huid overal bloosde van opwinding.

Hij vertelde haar dat hij de voering van zijn jack zou kunnen vervangen door een nieuwe, met een portret van haar, op precies dezelfde manier geschilderd. Met zijn neus veegde hij haar haar opzij en fluisterde van vlakbij in haar oor: ‘Terwijl je helemaal nat bent.’

Ze zei dat het veranderen van zijn geliefde jack haar een ernstige zaak leek. Iets blijvends. ‘Zul je me nooit moe worden?’

Hij legde haar op haar rug, kwam in de wieg van haar dijen liggen en wreef tegen haar aan om haar te laten voelen hoezeer hij naar haar verlangde, even intens als eerst.

‘Weet je nog wat ik je vertelde over het gevoel dat ik altijd heb vlak voor het opstijgen?’

‘Dat je niet kunt wachten?’

Hij glimlachte.
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